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Slowo wstepne

W roku 2009 Zgromadzenie Salezjanskie obchodzito 150 — lecie swego istnienia,
a obecnie przygotowuje si¢ do kolejnej waznej rocznicy: w roku 2015 minie 200 lat od
narodzin $w. Jana Bosko. Ojciec 1 Nauczyciel Mtodziezy jest zywy 1 wyraznie
widoczny w dzietach salezjanskich na catym $wiecie. Odczuwamy jednak potrzebe
odkrywania na nowo naszego Ojca poprzez osobiste 1 wspdlnotowe studium
przekazow o Jego zyciu. Najbardziej obszernym opracowaniem biografii ks. Bosko
jest Memorie Biografiche di San Giovanni Bosco autorstwa ks. Giovanni B. Lemoyne
1 innych. Dzieto zostatlo przetlumaczone z oryginalu przez naszych Wspotbraci
1 udostgpnione w nielicznych egzemplarzach oprawionego maszynopisu. Winni
jesteSmy im wdzigczno$¢ za wieloletnig Zzmudng 1 pokorng prace nad ttumaczeniem.
Prosze¢ jednak sprobowaé¢ wypozyczy¢ to dzielo do osobistej lektury — niewykonalne
wrecz zamierzenie, chyba, ze jest si¢ nowicjuszem lub studentem w seminarium
salezjanskim. W tej sytuacji nalezy odda¢ honor ks. Stanistawowi tobodzcowi,
dyrektorowi Domu p.w. $w. Jana Bosko w Lubinie 1 Ks. Stanistawowi
Gorczakowskiemu, ktérzy zainicjowali przepisanie calego dziela 1 umieszczenie go
rowniez na nos$niku elektronicznym. Jest to dla Rodziny Salezjanskiej w Polsce
wydarzenie donioste na drodze wyznaczonej przez Kapitule Generalng 26: powrdcic¢
do Ksiedza Bosko. Niech Pan Bog btogostawi wszystkim, ktorzy znangazowali si¢
w umozliwienie szerokiego dostgpu do Pamietnikow Biograficznych, a ich
czytelnikom zycze glebokiego spotkania ze Sw. Jana Bosko.

Ks. Alfred F. Leja - Inspektor

Twardogora, dnia 19 czerwca 2010 roku



PRZEDMOWA AUTORA

Podroz sw. Jana Bosko do Paryza jest wydarzeniem pierwszej rangi. Dlatego tez
tom niniejszy opisujacy ja nie wykracza poza rok 1883 r. W stolicy Francji Swicty
udzielat rozlicznych audiencji wszelkiego pokroju osobom. Sktadat wizyty rodzinom
prywatnym 1 zakonnym, uczestniczyt w zebraniach réznych stowarzyszen religijno -
spotecznych. Przemawiat czestokro¢ z ambon, odbierat publiczne aplauzy od
zgromadzonej publicznos$ci na ulicach 1 placach Paryza. Ktozby przypuszczal, by
w wieku osiemnastym wyrafinowana ludnos$¢ paryska data si¢ porwaé urokowi
swietosci cztowieka, skromnego kaptan pochodzacego z ludu - bezpretensjonalnego,
ba nawet nie wtadajacego obcym sobie jezykiem, gdyz sam byl Wltochem. Zdawato
sie, ze powtarzaly si¢ sceny ze ,,Ztotej Legendy” — a przeciez wszystko, co tu bedzie
opisane, nie jest pozbawione gruntownej dokumentacji.

Doda¢ nalezy, ze to, co nizej przytoczymy, nie daje pelnego obrazu
rzeczywistosci! Nikt bowiem dotad nie przedsiewzigt metodycznych poszukiwan, by
przekaza¢ dla historii mozliwie pelny zbidr szczegdldw zwigzanych z podrdza
Swietego do Francji. Zebrane nieco pédzniej wiadomosci budza zal, ze tak wiele
szczegdlow ciekawych utoneto w zapomnieniu. Wiadomosci, notatki, korespondencja
zebrana w naszych archiwach sprzed 50 laty, stanowig i tak do$¢ obfity materiat,
z ktérego mozna byto osnu¢ obszerng tre$¢ niniejszego tomu.

Ze wspomnien zyjacych dotychczas $wiadkéw wynika, ze pobyt Swietego
w metropolii $wiata wzbudzit nie tylko chwilowy odruch entuzjazmu ludu — co 1 tak
bytoby juz wazkim $§wiadectwem. Na to bowiem, by wywota¢ kréotkotrwata reakcje
w opinii publicznej stolicy §wiata, potrzeba byto zgota nieprzecigtnego wydarzenia.

Nadchodzi dotad jeszcze korespondencja wyjasniajaca nieznane szczeg6Oty lub
rzucajaca $wiatlo na pewne osoby duchowne czy §wieckie, podajaca wiadomos$¢ jakby
swiezej daty, noszace znami¢ przezyC¢ osobistych uczestnikow owych wydarzen.
Doprawdy mozna by tu sparafrazowac zdanie Pisma $w., ze ,,pami¢¢ sprawiedliwego
czteka pdjdzie od wieka do wieka”.

Podréz Ksiedza Bosko do Paryza mozna by nazwaé opatrzno$ciowa pod
niejednym wzgledem. Wielu osobom wyswiadczyl dobrodziejstwa przywracajac im
zdrowie fizyczne, rozproszyt watpliwosci ngkajace umysty, przywrédcil rownowage
wewnetrzng 1 dodat otuchy w przeciwnosciach zyciowych, wplynat skutecznie na
zmiang postepowania niektorych ludzi.

Na jego rece skladano liczne jatmuzny, ktéore mu pozwolily pchna¢ naprzdd
podjeta budowe kosciota Najswietszego Serca Pana Jezusa w Rzymie, skonsolidowaé
swe dziela we Francji 1 gdzie indziej, przy tym otwarly mu droge do fundacji
w Paryzu.



Dzigki pochlebnym recenzjom prasowym oraz korespondencji prywatnej, dzieto
jego nabrato rozglosu na catym §wigcie krzewiac si¢ bujnie nie tylko w Europie, lecz
1 na drugiej potkuli.

Miesigc zaledwie uptynat od jego powrotu do Wtoch, gdy nowy glosny epizod
z hrabim Chambord przykul na nowo uwage Francji 1 calego $wiata na osobie
Swietego. Wywotat on nie mniej glos$ne echa i w Austrii, lecz zasadniczo byt to epizod
francuski. Wnet podchwycita to prasa migdzynarodowa, co niemato przyczynito si¢ do
renomy Swigtego. Odnosnie do tego zdarzenia posiadamy tak wiele zrodet,
1z mogliSmy bez trudu poswieci¢ mu caty rozdziat, ktory na pewno bedzie czytany
z wielkim zainteresowaniem.

Nie liczac szesciu rozdziatow poswigconych podrozy Ksiedza Bosko za Alpy,
sprawa Francji stale si¢ przewija na kanwie niniejszego tomu. Niemniej inne donioste
przedsigwziecia przykuwaja jego uwage, jak ekspedycja misjonarzy salezjanskich do
Brazylii, starania o ostateczne unormowanie kanoniczne misji salezjanskich
w Ameryce Potudniowej. O innych pomniejszych sprawach wspomnimy wedtug
zwyczaju mimochodem w toku opowiadania.

Trzymamy si¢ tradycyjnie ustalonej metody. Za jej sluszno$cig przemawia
autorytatywne $wiadectwo wybitnego naukowca, kardynata Schustera, ktory po
przeczytaniu poprzedniego (XV) tomu wyrazit si¢: ,,Jest to swego rodzaju pomnik,
cho¢ bez pretensji bibliograficznych, autor kre§li w nim wigcej niz statyczny, bo
kinematograficzny portret Sw. Jana Bosko, odtwarzajac wiernie rysy moralnej postaci
Swietego”. Takim byt istotnie nasz pierwotny zamyst. I jesli Bog pozwoli, skreslimy
roOwniez w swoim czasie prawdziwy portret moralny naszego §w. Zalozyciela, zgodny
z historia.

Co dotyczy ,,pretensji bibliograficznych”, o ktérych wspomina kardynat, to
rzecz jasna, nie mogliSmy zwroci¢ na nie uwagi ze wzgledu na to, ze opracowywato
si¢ dokumenty archiwalne z pierwszej reki, badz tez dlatego, ze z dotychczasowych
wybujatych biografii Ksiedza Bosko nie mozna byto wydoby¢ wtasciwych danych.
Z konieczno$ci wigc przyszto nam oprze¢ si¢ na jedynym zrédle, ksiedzu Lemoyne.
Biografie wspotczesne zostalty wykazane w toku poszczegdlnych rozdziatow
w przypisach. Fakty w nich przytaczane pochodzg z dzieta ksigdza Jana Bonettiego.
,2Dwudziestolecie Oratorium Ksiedza Bosko na Valdocco”, ktére wychodzito seryjnie
w Bollettino wiloskim 1 francuskim, a ksiagdz Lemoyne spozytkowat je réwniez
w swych 9 - tomowych Memorie Biografiche, podobnie wykorzystal niektore
monografie ksiedza Francesia, jak np.: ,,Le passeggiate di Don Bosco”, ,,Due mesi con
Don Bosco a Roma”, wszystko elementy nie siggajace poza rok 1875, od ktérego
zaczyna si¢ nasza praca. Jedynie monsignor Salotti w swej biografii Swictego
naswietla pewne fakty czerpane z ostatniej fazy Procesow Apostolskich, w ktorych
bral czynny udzial. W wykorzystaniu tych materialow $mier¢ przeszkodzita ksiedzu
Lemoyne. Rowniez ksigdz Girardi Fidelis w swej znanej monografii pod tytulem:



,Oratorio di Don Bosco” wnosi szereg poprawek i1 dodatkow, te jednak nie nalezg juz
do okresu, ktéry nam zlecono.

Nowe dane odnos$nie Ksigdza Bosko jako pisarza notuje ksigdz Caviglia
w wydaniu krytycznym jego dziet 1 tak uzupelnia poprzednie tomy Memorie
Biografiche. W lokalnych publikacjach okazyjnych, badz tez w prasie periodycznej
ukazujg si¢ od czasu do czasu wiadomosci czy fakty nieznane, co naturalnie
wykazujemy w odsytaczach tekstu.

ZdecydowaliSmy si¢ zamie$ci¢ w niniejszym tomie, w dodatku, dwa zbiory
listow dotad nie publikowanych we wiasciwym miejscu. Jest to 56 listow do p. Klary
Louvet 1 76 do hrabiostwa Colle, wszystkie z wyjatkiem jednego, pisane po francusku.
Co prawda, w tomie XV wykorzystaliSmy t¢ korespondencje, lecz ta lektura, jak
uwazamy, wywolala Zzywe pragnienie zapoznania si¢ z oryginatami. Obecnie nadarza
si¢ sposobno$¢ zaspokojenia ciekawosci czytelnikow.

Tu nastrgcza si¢ pewna trudno$¢. Ksiagdz Bosko znatl jezyk francuski na tyle
gramatycznie, co praktycznie, a procz tego pisal zazwyczaj calamo currenti, wsrdd
nattoku réznych spraw. Potyka si¢ wigc czgsto o rézne niewlasciwosci ortograficzne,
leksykalne 1 stylowe. To wszystko nadaje jego jezykowi swoisty wdziek prostoty tak
wlasciwej jego duchowi. Uznano za wlasciwe nie dba¢ o wzgledy zewngtrzne
1 opublikowa¢ dostownie autografy bedagce w naszym posiadaniu.

Zreszta podobnie jak korespondencja Swictego nie urazata delikatnych uszu
Paryzan, nie powinna tez chyba mierzi¢ naszych inteligentnych czytelnikow.
Formalne usterki w korespondenciji Swigtego nie robily wrazenia na jej odbiorcach,
podzielajacych catkowicie jego plany 1 bedacych pod urokiem osoby Mg¢za Bozego.
Bedzie to niemala, zaiste, przyjemnoscia méc obcowaé w tak poufaty sposdb
z Ksigdzem Bosko, komunikowa¢ si¢ z jego mys$lami rzucanymi na papier,
rozkoszujac si¢ wizjg spraw nadziemskich, ktore wznosza ducha ponad zmienne koleje
tego §wiata.

Wracajac do Francji, wypadnie powiedzieé, ze osoba Swietego i doniosto$é jego
dziet w lot zostaly zrozumiane przez tamtejsze spoteczenstwo. Potwierdzit to dalszy
rozwoj jego dziet, jak niemniej najSwiezsza publikacja o nim.

Z okazji obchodoéw kanonizacyjnych, pewien znany periodyk znalpejski
poswiecil mu powazny artykul, w ktorym posroéd dziewieciu innych Swietych
kanonizowanych w Roku Jubileuszowym Odkupienia, przyznaje pierwszenstwo
Ksiedzu Bosko, gdyz — zdaniem autora — przedstawiat wzor catkowicie odpowiadajacy
potrzebom wspotczesnego apostolatu. Racje przytaczane byly calkowicie zgodne
z opinig wspotczesnych obserwatoréw. Ten charakter aktualnos$ci, ktéry jak mowia
Francuzi — stawia go a la page — nadaje rowniez obecnemu tomowi Memorie
Biografiche szczegdlng poczytnosc.

Turyn, 1934 r. — Autor



ROZDZIAL 1

Stan Zgromadzenia w 1883; sen; rozmowa z ksigdzem Frowerag Pomocnicy
1 konferencje; w przededniu podrozy do Francji.

Statystyka Zgromadzenia poczawszy od roku 1880 do 1883 wykazuje normalny
wzrost liczebny jego cztonkéw tak, iz ono raz osiggnawszy wewnetrzng stabilizacje

odtad postgpuje w swym rozwoju zwawym krokiem naprzéd. A oto dane statystyczne
z roku 1883:

Profesow wieczystych — 484
Profesow trzyletnich - 36
Nowicjuszow - 173
Aspirantow - 190
Wszystkich  czlonkéw W Zgromadzeniu. — 883 (w tym ksiezy 184)

W poréwnaniu z rokiem 1880, liczba procesoOw czasowych siega ledwie
potowy, lecz pamigtaja czytelnicy, ze na rekolekcjach poprzednich Ksigdz Bosko
wyrazit zdecydowang wole zredukowania do najmniejszych rozmiaréw profesji
CZasowej.

W sktadzie Kapituty Wyzszej spotykamy w roku 1882 trzy nowosci. Ksiadz
Sala zajat miejsce ksiedza Ghivarello w charakterze Ekonoma Generalnego, ksigdz
Bonetti zostal radca w miejsce ksigdza Sali, ksigdz Barberis figuruje, jako cztonek
efektywny w Kapitule Wyzszej z tytutem Mistrza Nowicjuszow.

Do czterech inspektorii z roku 1880 przybyty dwie, gdyz francuska oddzielono
od liguryjskiej, a amerykanska zostata podzielona na dwie pod nazwa Inspektorii
Argentynskiej 1 Uruguaysko-Brazylijskiej, o czym bedzie jeszcze mowa. Rzymska
w dalszym ciggu nosita t¢ samg nazwe, z tym, ze obejmowata obecnie précz domow
w Magliano, Rzymie i Faenzy, réwniez placowki w Randazzo i Utrera, kierowat nimi
jak poprzednio ksigdz Durando.

Wiadomo bylo, ze najwicksza liczba nowicjuszy rekrutowala si¢ zawsze
z Oratorium, skad 2/3 wychowankow z Il klasy przechodzito do S. Benigno, lecz
Ksigdz Bosko, jako zawotany towca powotan nie pomijal okazji zapuszczenia swego
niewodu takze w kolegiach. Z Lanzo, na przyktad, otrzymat wspdlny list od alumndw
podpisany przez ich wychowawce ksiedza Borio, w odpowiedzi na niego postuzyt si¢
jedng ze swych zagadek chcac da¢ sposobno$¢ najstarszym do zastanowienia si¢
glebszego nad swym powolaniem i tak pisat:



Mio Caro D. Borio

List twdj wraz z kilkoma innymi zatagczonymi od twych wychowankow, sprawit
mi wielka pocieche. Jest on zbiorowym wyrazem uczué¢ chtopcdéw, dlatego podzigku
im w moim imieniu. Powiedz, ze ich szczerze kocham w Jezusie Chrystusie
1 ze kazdego dnia pami¢tam o nich we Mszy $w. Niech oni rowniez modlg si¢ za mnie,
zwlaszcza podczas Komunii §w. A teraz proponuj¢ pewna zagadke obiecujac nagrode
tym, ktorzy ja rozwigza prawidiowo. S.S.S.S.S. — Ten, kto ma w swym rgku klucz do
tych pieciu ,,S” moze mie¢ uzasadniong nadziej¢ posiadania szczeScia w zyciu
doczesnym 1 nagrody niebieskiej w przysztym. Pozdréw ode mnie jak najserdeczniej
twych wychowankéw, polecam im, by byli weseli, lecz w Panu. Ty dbaj szczegodlnie
o twe zdrowie, pozdrow ode mnie ksigdza dyrektora, daj skuteczne btogostawienstwo
MB Wspomozycielki na kaszel ksiedzu Mellano 1 miej mnie zawsze etc.

Turyn, 16.01.1883 r.

Tuo aff. mo amico XJB

Nikt nie rozwigzat tej zagadki. Ksigdz Borio powiedzial nam, ze owe pi¢c ,,S”
mialy oznaczaé: Sano Sapienta Santo Sacerdote Salesiano.

Wazne wskazoéwki co do dobrego postepu Zgromadzenia otrzymat Ksiadz
Bosko w potowie stycznia od ksigdza Provery we $nie; udoskonalenie cztonkéw, praca
1 czujnos¢ ze strony przetozonych nad chtopcami, czgste przyjmowanie sakramentow
sw. Przytaczamy doktadnie tres¢ snu z notatek Ksiedza Bosko:

W nocy z dnia 17 na 18 stycznia 1883 roku $nilo mi si¢, ze wychodzilem
z refektarza wraz z innymi kaptanami salezjanami. Stangwszy w drzwiach
spostrzeglem, ze obok mnie przechodzit jaki§ nieznany mi kaptan, lecz gdy si¢ mu
dokladniej przypatrzylem poznatem, ze to ksigdz Provera - niedawno zmarly.
Wydawal mi si¢ wyzszego wzrostu, niz za zycia. Ubrany byl w $wieza suknig,
o twarzy rozjasnionej uSmiechem 1 promieniujacej blaskiem, dokota, gdy chciat mnie
mina¢ zagadnalem go:

Ksigze Provera, czy ty naprawde jestes ksiedzem Provera? Naturalnie, ze jestem
ksigdz Provera — odpowiedzial. Przy tym twarz jego I$nita tak zywym S$wiattem, ze
z wielka trudnoscig moglem nan patrzec.

Jesli jestes naprawde ksigdz Provera, to nie uciekaj ode mnie, zaczekaj chwile.
Badz tak dobry — nie wymykaj mi si¢ z rgk jak cien, lecz pozwol mi z sobg
porozmawiac.

Dobrze, dobrze. Prosze mowié, chetnie postucham.

Czy jeste$ zbawiony?

Tak jestem zbawiony przez mitosierdzie Boga.



Czym si¢ cieszysz w drugim zyciu?

Wszystkim, co umyst moze wyobrazi¢ sobie a serce ogarng¢, oko widziec,
a jezyk wypowiedzie¢. To rzekiszy zrobil gest, jakby chciat odejsé, a jego reka, ktora
sciskal moja, stawata si¢ jakby nienamacalna.

O nie, odrzeklem, nie odchodz jeszcze, porozmawiajmy. Powiedz mi co$, co
dotyczy mnie osobiscie.

Niech Ksigdz pracuje nadal gorliwie. Ma do zdziatania wiele w przysztosci.

Czy pozostaje mi jeszcze duzo czasu?

Nie tak wiele. Lecz niech Ksigdz pracuje mozliwie z najwigkszym wysitkiem,
jakby miat zy¢ wiecznie, lecz zawsze gotowy na $mierc.

A c6z powiedzie¢ mam Wspotbraciom?

Wspotbraciom naszego Zgromadzenia, gtos 1 zalecaj gorliwosc.

A 0z czyni¢, by to 0siggnac?

Mowi o tym Najwyzszy Mistrz Nauczyciel. Niech kazdy wezmie sierp
doskonale wyostrzony 1 gorliwie pracuje we winnicy panskiej. Niech ucina lodygi
uschte lub zbedne na winoro$li. Wowczas ona ros¢ bedzie bujnie 1 przyniesie obfite
owoce, a co bardziej wazniejsze owocowac bedzie diugie lata.

A c6z jeszcze mam powiedzie¢ naszym Wspotbraciom?

Moim przyjaciolom — powiedziat gtosem dono$nym — moim Wspodibraciom
proszg powiedzie¢, ze przygotowana jest wielka nagroda dla nich, lecz Bég da ja tylko
tym, ktorzy wytrwali w walkach Panskich.

A dla naszych chtopcéw, jakie daje polecenie?

Okoto chtopcow trzeba wiele pracy 1 czuwania.

A co majg praktykowaé chtopcy, by zabezpieczy¢ sobie swe wieczne
zbawienie?

Niech przyjmuja czesto pokarm mocnych 1 czynig skuteczne postanowienie
poprawy na spowiedzi.

Wytlumacz mi, co szczegdlnie majg czyni¢ na tym §wigcie? W tym momencie
potezny blask otoczyt jego osobg, a ja musiatem spusci¢ oczy, gdyz razit on moj wzrok
podobnie jak §wiatto elektryczne, lecz o wiele silniejsze, niz w przyrodzie.

W tym momencie zaczal mowi¢ glosem dono$nym jak ten, kto $piewa:

Chwata Ojcu i Synowi i Duchowi Swictemu, Bogu, ktory byt, jest i bedzie
Sedzig zywych 1 umartych.

Chciatem jeszcze moéwi¢ do niego, lecz 6w gltosem picknym i1 dono$nym, jaki
mozna sobie wyobrazi¢ zaintonowal uroczyscie: Laudate Dominum omnes gentes.
Chor niezliczonych gloséw pochodzacych spod portykéw i1 schodow rozlegat sig
1 zkaczyl si¢ z nim Spiewajac: Quoniam con, ... est super nos etc. az do konca Gloria
Patri.



Wiele razy probowalem otworzy¢ oczy i popatrze¢, kto §piewat, lecz wszystko
na prozno, gdyz intensywno$¢ i1 zywos$¢ Swiatta udaremniata patrzenie. W koncu
zaintonowano: Amen.

Po skonczeniu $piewu wszystko powrocito do stanu normalnego, lecz ksiedza
Provery juz wigcej nie widzialem, jak tylko niejaki cien jego, ktéry wnet rowniez
zniknat.

Udatem si¢ wiec natychmiast pod portyki, gdzie byli ksi¢za, klerycy i chtopcy.
Spytalem ich, czy widzieli ksigdza Prover¢e. Wszyscy odrzekli, ze nie widzieli.
Spytalem wigc czy styszeli $piew i1 takze zaprzeczyli. Wobec tych odpowiedzi uczutem
przykro$¢ 1 odrzeklem: Wobec tego, co styszalem od ksiedza Provery i $piew
rozlegajacy si¢ — to wszystko jest sen. Postuchajcie, wigc opowiem go wam.
I opowiedzialem im wszystko jak wyzej. Ksigza Rua 1 Cagliero oraz inni kaptani
stawiali mi wiele pytan, na ktoére datem nalezyta odpowiedz. Przy tym moj Zotadek byt
tak ostabiony, ze zaledwie moglem oddychac 1 obudzilem si¢. W tej chwili zegar wybit
godzine druga po potnocy.

Réwniez stowarzyszenia pomocnicze Zgromadzenia Salezjanskiego, to jest
Pobozny Zwigzek Pomocnikéw 1 Pomocnic Salezjanskich rozwijaty si¢ 1 wzrastaly
nalezycie. Z tego czasu zachowaty si¢ listy drukowane, ktore wysytano dekurionom
parafialnym 1 dyrektorom diecezjalnym w celu zapisywania w nich nazwisk 1 skladek
ofiarodawcow Pomocnikéw, a ktére si¢ przesylalo do Oratorium. Dla dyrektorow
diecezjalnych podawato si¢ oprocz tego specjalne instrukcje za posrednictwem
osobnego okdlnika. Dla dekuriondéw dodano w zalaczeniu 16 Norm Generalnych,
w oczekiwaniu na specjalnie utozony dla nich Podrecznik.

Organ dla Pomocnikow, Bollettino Salesiano stopniowo ulepszany, stawal si¢
skutecznym narzedziem Stowarzyszenia za pomocg swych komunikatoéw, sprawozdan
z odbywanych konferencji w roznych osrodkach wigkszych 1 mniejszych oraz
wiadomosci o zmartych Pomocnikach.

I tak, na przyktad, w okdlniku dorocznym styczniowym jest mowa o blisko 500
zmartlych Pomocnikach w ciggu roku 1882 wybitniejszych z nich 1 bardziej
zashuzonych wzgledem Dziela Salezjanskiego Ksiagdz Bosko zwykt odwiedza¢ w
czasie swych podrozy. Dlatego w drugiej potowie stycznia pisal do ksiedza Belmonte
dyrektora zaktadu w Sampierdarena, by postarat si¢ ich zebra¢ mozliwie w najwickszej
liczbie z okazji jego przejazdu przez Sampierdarena:

Car. mo D. Belmonte!

Jesli Bog pozwoli, wyjade z Turynu dnia 31 bm. i bede w Genui okoto 2 - ej po
potudniu, gdzie zatrzymam si¢ do dnia nastgpnego. Daj zatem znaé¢ mozliwie panu
Migone 1 synom, panu Jozefowi przewodniczagcemu rady miejskiej w Cataldi,
Karolinie Cataldi, rodzinie Dufor, markizowi Montezemolo, etc.
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Popro§ w moim imieniu p. Rusca, by raczyla przyja¢ zaszczyt honorowej
prezeski uroczystosci §w. Franciszka Salezego. Moglaby ona odby¢ si¢ w dniu
4 lutego, o ile nic nie przeszkadza w zaktadzie.

Jesliby$ miat innych znajomych do odwiedzenia, to mozesz im powiedzie¢, by
przygotowali datki na splacenie naszych ,,pouf”. Do p. Ghiglini napisz¢ list, ktory jej
doreczysz etc.

Aff. mo XJB

Liczba Pomocnikow wzrastata wydatnie rowniez na terenach zamieszkalych
przez Witochow podlegtych Austrii, co pomnazato wydatki w zwigzku z wysytka
Bollettino. Ksigdz Bosko pomyslal wigc o zwolnieniu od takowych. W tym celu
wystosowal wniosek do ministra handlu z prosba o ustalenie optaty ryczattowej za
wysytke periodyku na teren austriacki.

Eccellenza!

Pomimo tego, ze petent nie jest obywatelem monarchii Austro-Wegierskiej,
osmiela si¢ prosi¢ WE o taske nie dotyczacg jego osobiscie, lecz dobra spotecznego.
Od lat z goéra 40 - tu poswigca si¢ on wychowaniu moralnemu i obywatelskiemu
mtodziezy ubogiej 1 opuszczonej otwierajagc domy, zaklady i kolegia w roznych
miejscowosciach Wtoch, Hiszpanii, Ameryki Potudniowej, ktore w tej chwili siegaja
liczby 150, gromadzac w nich przeszto 140 tys. mtodziezy obojga pici, ktorymi kieruja
salezjanie 1 Corki Maryi Wspomozycielki.

Ustanowiony wsréd oséb  §wieckich Pobozny Zwigzek Pomocnikow
Salezjanskich ma za cel przychodzi¢ z pomocg rozlicznym dzietlom na korzys¢
spoleczenstwa i religii. Posyla si¢ im periodyk zwany Bollettino Salesiano, nie noszacy
zadnego charakteru politycznego, ktéry stuzy jako informator o dziatalnosci
salezjanskiej, a przy tym szerzy moralno$¢ wsérod ludu 1 mlodziezy. Drukuje sie go
w trzech jezykach: wloskim, francuskim, hiszpanskim. Zalgcza si¢ pewnag ilos¢
egzemplarzy w celu ich zbadania. Petent zwraca si¢ z WE z goraca prosba o udzielenie
przywileju oplaty ryczaltowej za wysytke wspomnianego periodyku na terenie
powyzszego imperium. Ksigdz Jan Bosko

Powyzsza prosba zostata skierowana do ministra za posrednictwem Wikariusza
apostolskiego, ktoremu Ksigdz Bosko polecit ja specjalnym listem, ktérego brak
w archiwum. Pralat 6w poinformowat si¢ poufnie w ministerstwie, czy w ogodle rzecz
jest mozliwa 1 otrzymat odpowiedz, ze ustawy krajowe wzbraniajg oplaty ryczattowej
pismom zagranicznym. Komunikujac to podsuwal zrecznie, by zwroci¢ sie w tej
sprawie do ambasady austriackiej w Italii. Widac stad, ze pralat 6w przychylnym
okiem patrzyt na wspomniane pismo.

Konferencji dla Pomocnikéw z okazji uroczystosci §w. Franciszka Salezego
odbylo si¢ w 1883 r. wiele. Bollettino wspomina o dwunastu, ale byto ich o wiele
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wiecej. W Turynie przemawial Ksigdz Bosko 25 stycznia w koSciele §w. Jana
Ewangelisty. Z tej konferencji pozostaly na piSmie niektore punkty spisane przez niego
samego. Oto ona w streszczeniu.

25.01.1883 r. Konferencja odbyta w kosciele §w. Jana Ewangelisty.

Podaje si¢ krotko sprawy Zgromadzenia zakomunikowane z poczatkiem roku
1882 oraz streszczenie tych z roku 1883.

1. Co to znaczy by¢ Pomocnikiem Salezjanskim oraz czy jest to

stowarzyszenie zamknigte.

Stowarzyszenie to ma za cel zrzeszanie katolikéw dla dobra spoteczenstwa
1 popieranie obyczajno$ci mtodziezy zwlaszcza w obecnych trudnych warunkach
zycia. Stowarzyszenie to zostalo zatwierdzone przez Papieza, ktory stoi na jego czele
1 wzbogaca je licznymi odpustami.

2. Zwiazek Pomocnikow nie sprzeciwia si¢ trzeciemu zakonowi $w. Franciszka

z Asyzu.

Zwiazek Pomocnikow Salezjanskich nie tylko nie jest sprzeczny z tercjarzami,
lecz jest ich uzupelnieniem. Sam Papiez Pius IX odpowiadajac na t¢ watpliwos¢
powiedziat: Swiat dzisiejszy jest zmaterializowany, dlatego trzeba mu pokazaé efekt
materialny — jaki na pierwsze wejrzenie ujawnia si¢ w Zwigzku Pomocnikdéw
Salezjanskich. Tercjarze na pierwszym planie majg uswiecenie wlasne przez praktyki
pobozne, a Pomocnicy dazg do praktykowania mitosci chrzescijanskiej. Jedni 1 drudzy
zmierzaja do wigkszej chwaly Bozej 1 dobra dusz. Dlatego tercjarze moga by¢ tatwo
zaliczeni do Pomocnikéw Salezjanskich, podobnie jak 1 kazdy Pomocnik moze nalezeé
do tercjarzy franciszkanskich, czy dominikanskich 1 korzysta¢ z obu zrodet odpustow
1 task duchowych.

3. Czy moze by¢ wpisana rodzina lub spolecznos¢ zakonna, zaktad

wychowawczy, kolegium wzglednie cata parafia?

Ojciec, matka lub kto§ w ich zastepstwie mogg zapisac¢ si¢, jako reprezentanci
catej rodziny, np. podajac nazwisko jednego wraz z calg rodzing czy spotecznoscia,
wiec tez dyrektor z calym domem, czy kolegium. Lecz konieczne jest, by kazdy
z poszczegolnych cztonkéw dopetnial warunkow Pomocnika 1 w ciggu roku spetniat
jakiekolwiek czyn z dziel dobroczynnych, wskazanych w regulaminie.

4. Czy Pomocnicy nie mogg by¢ zadenuncjowani politycznie?

Nie, z calg pewnos$cig. misja Pomocnikow jest popieranie dobrych obyczajow,
przeszkadzanie kradziezy, defraudacjom, zmniejszanie liczby bezdomnych
btakajacych si¢ po ulicach, bedacych w wiezieniach. W jakimkolwiek ustroju
politycznym bedg zawsze istnie¢ warunki po temu, by ludzie wiedzeni duchem mitosci
blizniego spelniali podobne uczynki.

5. A co powiedzie¢ o tylu majgtkach pozostawionych w spadku Ksiedzu

Bosko?
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Gazety, co dzien prawie przynoszg wiadomosci o jakim§ bogatym spadku. Lecz
po sprawdzeniu tych wiadomosci okazuje si¢, Ze nie ma w nich nic prawdziwego.
Niekiedy zdarzaja si¢ skromne zapisy, lecz z tak wielkimi cigzarami 1 warunkami,
ze w wigkszosci wypadkow trzeba ich si¢ zrzec. Par¢ dni temu, np., pewien Pomocnik
zawiadomit mnie o powaznym spadku, znacznej sumie ztotych monet pozostawionych
Ksigdzu Bosko w testamencie, ktore moze podja¢ osoba przez niego wydelegowana.
Pomimo niepogody 1 kosztéw podrdzy wystatem natychmiast dwie osoby zaufane do
podjecia tego zapisu. | co6z si¢ okazato? Znaleziono testament formalny, owszem
1 prawnie sporzadzony. Lecz, gdy poszukiwano owe] sumy, nie mozna bylto jej
znalez¢. Po dlugich poszukiwaniach znaleziono wreszcie w kasie ukrytej; w schowku
,wielki skarb” w postaci jednego franka 1 60 centymow! Stad mozecie wnioskowac
o innych bogactwach przypisywanych Ksiedzu Bosko.

6. Ale mimo to, Ksigdz Bosko jest jeszcze bardzo bogaty.

By da¢ wam obraz bogactwa Ksigdza Bosko wystarczy, gdy dowiecie sig,
ze w kazdym naszym domu nie ma ani solda dochodu 1 Ze przeci¢tnie wartosé
nieruchomosci naszych placowek, wliczajac w to maty skrawek ogrodka domowego,
siega okoto 33 tysiecy lir. Za to nie brak wydatkdéw na budowe, remonty, sprzety,
odziez 1 wikt wielkiej liczby chtopcow, ktorych Opatrznos¢ nam posyta.

Natomiast pozwolcie, ze sprostuj¢ pewne nieporozumienie. Otdz, jezeli uwazam
si¢ za biednego biorgc pod uwage swa osobe, to z drugiej strony staje si¢ bogaty liczac
na Opatrzno$¢ Bozg, ktora kazdego dnia, mozna powiedzie¢ kazdej godziny,
przychodzi nam z pomocg. Jestem bardzo bogaty w wasze mitosierdzie, drodzy
Pomocnicy, w to milosierdzie tak dyskretne, ktore wychodzac z zasady: ,,Niech nie
wie lewica, co czyni prawica” — tylu sposobami przychodzi mi z pomocg. Och, gdyby
mi wolno byto uchyli¢ rabka tylu skrzetnych dziet mitosci chrzescijanskiej, ktorg tak
wielu sposobami okazujecie w ciggu roku, bytyby to zaiste dzieta podobne do tych,
jakie spetniali chrze$cijanie w pierwszych wiekach. Zamilcz¢ wigec nazwiska
1 miejscowosci, a przytocze jedynie pare faktow. Otdz sa osoby, ktore przychodza
z pomocg domowi w ten sposob, ze np. szyja nowe ubrania, naprawiaja zniszczone,
robig skarpetki, koszule, potem je przynosza mowigc: Ofiaruje te rzeczy dla
przyodziania ubogich Jezusa Chrystusa. Inni ograniczajg swoj pokarm, odziez, obicia,
odwlekaja remonty mieszkania, pozbawiajg si¢ powozu w tej mys$li - jak moéwig -
by zaoszczgdzi¢ nieco pieniedzy, by nakarmi¢ glodnych 1 napoi¢ spragnionych. Znam
osoby zamozne i1 wysoko postawione, ktore w podrozy znizaja si¢ do poziomu
ubogich, odmawiajg sobie zaszczytow, przyjemnosci 1 przyje¢ towarzyskich, redukuja
swa stuzbe, sami sobie stuzac, jak si¢ to moéwi, by zdoby¢ pare soldow wiecej na dzieta
dobroczynne. Dla niektorych odpoczynek na wsi jest okazja szycia, czy naprawiania
bielizny dla ubogich chtopcéw. Niedawno pewna osoba odwiedzita nasz zaktad
1 stwierdzita, Zze znaczna liczba chtopcéw byta ubrana niedostatecznie na zimg.
Wzruszona tym widokiem, z wlasnej inicjatywy, nie bez wielkich ofiar postarata si¢
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o odziez dla sierot. Inny bogaty pan, ktorego nazwisko zamilcze, dowiedziawszy sie,
ze piekarz odmowil chleba w pewnym zaktadzie, ktory byt dluzny znaczng sume, nie
miat trudnosci w pozbyciu si¢ niektorych waloréw, by za te ceng wyréwnac dhug.

Zakonczg to wyliczanie, ktore zajetoby zbyt wiele czasu, lecz nie ustane wielbic¢
Boga 1 btogostawi¢ dobroczynng religie Chrystusowa, ktora miewa tak gteboka wiare
w serca ludzkie 1 napetnia je mitoscig ku bliznim potrzebujacym.

Unita Cattolica streszczajac to przemowienie 1 opisujac wrazenie, jakie
wywolalo w mieScie - zauwaza, ze sluchacze byli gleboko przekonani o trzech
rzeczach: ze Ksigdz Bosko byl ojcem, przyjacielem 1 wymownym adwokatem
mtodziezy; ze gdyby rozporzadzal proporcjonalnymi do swych potrzeb $rodkami
zmienitby oblicze $wiata; ze popieranie jego instytucji byto dzietem nie tylko
katolickim, lecz wysoce filantropijnym i spotecznym.

Po konferencji zdarzyl si¢ mily epizodzik, ktory lubit przytaczaé ksiadz
Borgatello. Ot6z Ksigdz Bosko przechodzac z zakrystii do mieszkania rektora
kosciota, spotkal po drodze grupke znakomitych pan, ktére pragnety go uczcié. Ksiadz
Borgatello wychodzit z podziwu nie mogac zrozumie¢, ze z taka poufatoscig traktowat
osoby innej plci. Bijac si¢ z tymi mysSlami, naraz ustyszal dyskretng uwage od
Swietego: Widzisz méj drogi, $wictos¢ nie polega na zewnetrznych formach!

Niektorzy Pomocnicy, nieswiadomi tego, ile Ksigdz Bosko uczynil walczac
z propaganda protestancka, podali mu pewng broszur¢ obrazujaca zto, jakie szerzyli
we Wioszech. Gdy przegladnat te broszure, przyszta mu mysl szczesliwa, by ponownie
przedrukowa¢ pewng dawng pracg. Oto w roku 1853 opublikowat w szczegsciu
zeszytach apologie Kosciola przeciwko reformatorom, dajac im tytut: Il Cattolico
istruito”. Obecnie przegladnat ten traktacik, wprowadzit w nim pewne uzupehienia
1 poprawki, ztagczyt wszystko w jedng calos¢ 1 dat mu tytul: Il Cattolico nel secolo™.
,Civita Cattolica” ocenita to dzietko, jako ,niewielkie w rozmiarach, lecz bogate
w tres¢ 1 obfitujgce w nauke katolicka”. Istotnie, doczekato si¢ ono juz kilku wydan
1 dotad jest poszukiwane przez czytelnikow.

Sam Swiety uwazat swe Letture Cattoliche za najlepszy $rodek przeciw
zagorzalej propagandzie antykatolickiej. Dlatego obecnie, gdy w cieniu kosciola $w.
Jana Ewangelisty organizowat si¢ nowy osrodek wydawniczy chciat - by wspomniane
wydawnictwo zdobyto jak najszersza popularnos¢. Taki byl motyw zasadniczy listu do
ksigdza Maranco, kierownika wspomnianej placowki:

Car. mo D. Marenco!

Polecitem koadiutorowi Barale, by wspdlnie z tobg dbat o Letture Cattoliche
1 ich kolportowanie w miescie. On mi to obiecatl, na dowod, czego zataczam ci jego
wlasny list. Gdy przybedziesz do Oratorium, ustalicie wspolnie z ksigdzem Bonettim
plany przysztej batalii. Niech Bog btogostawi etc.

Turyn 08.02.1883r. (-8-83-) Aff. mo XJB
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Nim udal si¢ w dalekg podroz za granice, dat inny nie mniej Swietny dowdd
gorliwosci o obron¢ wiary katolickiej. Wspominali§my parokrotnie o nikczemnym
szmattawcu, ktory ukazywal si¢ w Turynie, noszac na tytutowej stronicy wypisane
bluznierczo imi¢ Zbawiciela. Sprawa przybrata powazniejsze rozmiary, gdy gazeciarze
wywolywali je na ulicach, gdy wypisano je duzymi literami na murach, nawet na
posadzce w bramach doméw, celem wigkszej zniewagi 1 podeptania przez ludzi.
Ciemne indywidua ztosliwie obserwowaty zachowanie si¢ os6b duchownych, ktore
omijaly te miejsca. Prokurator, do ktérego apelowano, by potozyl kres zgorszeniu,
zaslaniat si¢ przepisami o wolnos$ci prasy. Znalezli si¢ rozumniejsi, ktorzy roztworem
chemicznym wymazali owe napisy z murow, pomimo ze werniks gleboko wzart si¢
w kamien. Ku powszechnemu oburzeniu katolikow nie zwracano uwagi na protesty
prasy katolickiej. Byt wigc juz stanowczo czas na $mielsze wystgpienie
1 przeciwdziatanie ze strony katolikow.

Ksiadz Bosko polecit wigc ksigdzu Bonettiemu podnies¢ gltos w Bollettino,
czytanym we Wloszech nawet przez takich, co nie brali do reki prasy katolickie;j.
Gorliwy kaptan skreslit dlugi artykut zatytulowany: ,,Jezus Chrystus nasz Bég i Krol”
konczacy si¢ goracym wyznaniem wiary 1 mitos$ci. Artykul powyzszy tak si¢ spodobat
Ksigdzu Bosko, ze polecit autorowi opracowaé go w obszerniejszej formie
1 rozkolportowa¢ bezplatnie ws$réd ludu turynskiego. Powyzsze polecenie,
z upowaznieniem witadzy koscielnej, zostalo wiernie wykonane juz po wyjezdzie
Swietego z Turynu.

Przy pomocy Stowarzyszenia Robotnikow Katolickich, ponad sto tysiecy
egzemplarzy rozdano u bram ko$ciolow turynskich. Przeciw artykutowi, ktory ukazat
si¢ w Bolletino w lutym, 6w brukowiec bronit si¢ na swoj sposob. W numerze 11 - ym
opublikowatl ztosliwy artykut przeciwko Ksiedzu Bosko, ktorego zniestawil publicznie,
jako wyszukiwacza maje¢tnych osob, zarzucajagc mu wylamywanie si¢ spod praw
obowigzujacych. Nie koniec na tym. Ksigdz Bosko pragnac, by stowa: ,,Jezus Chrystus
nasz Bog i Krol” rozbrzmiewaly po catej Italii, zwlaszcza z okazji Swiat
Wielkanocnych, powzigt idealny pomyst postuzy¢ si¢ broszurka jako biletem
paschalnym. Trzeba wiec bylo przedrukowa¢ ja w nowej formie. Pierwsza nosita
imprimatur wydane przez Kuri¢ genuenska, gdyz drukowana byla w Sampierdarena;
obecnie, wobec nowego pozwolenia, zdecydowat si¢ zwroci¢ do rewizorow
turynskich. Uzyskano je zrecznym wybiegiem, gdyz normalng drogg nie poszioby to
tak tatwo. Wynikngt stad pewien skandal, co sprawito, ze broszurka mogta by¢
kolportowana jedynie poza archidiecezja, pomimo ze wielu proboszczow zgtaszato na
nig zapotrzebowanie.

Ow pickielny szmattawiec wykorzystat to na swoj sposob, kierujac przeciwko
Ksigdzu Bosko inny artykut zatytutowany: ,,Ksiadz Bosko, arcybiskup 1 spotka”. Jest
to jednak wyczyn zbyt trywialny 1 ptaski, bySmy nim mieli zababra¢ nasze stronice.
Gad piekielny trysnal ztosliwie swym jadem.
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Wszelkie instrukcje w tej sprawie wydal Ksigdz Bosko przed swym wyjazdem
do Francji, ale nie mogt juz oglada¢ sukcesu. Cel podrézy jego byl doktadnie
okreslony: zbiera¢ jalmuzny na ko$cidt Najswietszego Serca Pana Jezusa w Rzymie.
Postanowil zdecydowanie przerwac zast6j w robotach, lecz na to potrzeba byto wiele
pieniedzy.

Prosz¢ wysta¢ nam pienigdze — naglit ksiadz Dalmazzo w sam dzien wyjazdu —
gdyz sine quibus kosciot wiecznie sta¢ bedzie na gzymsie. Dobry Ojciec czut
wyraznie, ze sity mu slably, lecz mitos¢ do Papieza, ktory mu powierzyt to dzieto,
pobudzaty go do dziatania z calg energig przez podjecie tak Zzmudnej podrozy.
Dowodem tego jest list z 30 stycznia do kardynata Wikariusza w Rzymie: Jutro rano,
jesli Bog pozwoli, wyruszam do Genui 1 dalej poprzez domy w Ligurii az do Marsylii
1 dalej, jesli mi zdrowie 1 okolicznos$ci publiczne na to pozwolg, udam si¢ do Lyonu
1 do Paryza kwestujac na rzecz kosciota Najswietszego Serca oraz zachecajac do
sktadek na $wigtopietrze. Lecz polecam si¢ goraco Waszej Eminencji, by dotozyt
staran w celu usunigcia wszelkich ktopotow, ktére tamujg naszg prace. Goraco pragne
1 jestem gotéw na najwigksze poswigcenia, byle méc kontynuowaé prace zawieszone.
Plan swej podrozy skreslit juz w grudniu ubiegtego roku.

Jesli we Francji bedzie panowal spok6j — pisat do pewnej Dobrodziejki —
wyruszam 20 stycznia przysziego roku w kierunku Genui, Nizzy, poprzez Riwiere,
Cannes, Tulon, Marsyli¢, Valencje, Lyon tak, by mdc stang¢ w Paryzu pod koniec
marca.

Watpliwosci, co do spokoju we Francji budzity wybuchte zamieszki publiczne
na skutek agitacji, jaka miata miejsce od dnia 9 sierpnia do 9 listopada, w zwigzku
z rozpisaniem nowych wyborow do parlamentu. Rzady zdotata opanowac¢ frakcja
socjalistyczna w obawie przed niebezpiecznymi dgzeniami anarchistow.

Jeszcze w listopadzie dal wyraz niepokoju w liscie do ksiedza Guiola zalecajac
modli¢ si¢ wiele o to, zeby ten huragan ustal, gdyz wszedzie, ktéredy on przechodzit,
powodowal zniszczenia 1 klgski. W licie nastgpnym, dwa tygodnie pdzniej, pisze juz
spokojniej, pokladajac nadziej¢ w specjalnej opiece Najswietszej Wspomozycielki,
ktéra darzy swa taska tych, ktérzy troszcza si¢ o Jej chwatg. Wcigz jednak nie ustawaty
niesnaski 1 podzialy migdzy obywatelami. Z jednej strony ob6z zwolennikdéw
Napoleona dazyt do restauracji imperium, a z drugiej legitymisci popierali powrdt
dynastii Burbonow. W samym obozie republikanéw wrzata tajemna walka podsycana
przez komunistoéw zdeklarowanych wrogow wszelkiej wtadzy.

W styczniu, gdy Ksigdz Bosko juz gotowat si¢ do podrdzy, wytoczono procesy
w Lyonie przeciwko anarchistom sprawcom wandalizmu publicznego, w Paryzu za$
uwieziono ksigecia Hieronima Bonapartego, pod zarzutem spisku przeciwko rzadowi,
co jatrzyto umysty pospolstwa pobudzajac do wrogich demonstracji.

Pierwsza zapowiedz przyjazdu otrzymat od Ksiedza Bosko dyrektor zakladu
w Nizzy:
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Carrissimo D. Ronchail!
Miedzy innymi sprawami nalezy sporzadzi¢ dokladng list¢ Pomocnikow
w Nizzy, a to dlatego, by unikng¢ wysytania dyplomow tym, ktorzy je juz posiadaja,
jak to si¢ czesto zdarza oraz by zachowac jednos$¢ zarzadu. W dniu 30 bm. wybieram
si¢ do Nizzy, blizszy termin zostanie ci zakomunikowany. Pozdrow wspotbraci, etc.
Turyn, 14.01.1883 r. (14-83)
XJB

Osiem dni pozniej pisal do hrabiostwa Colle: Zrezygnuje z wszelkich innych
wizyt, by moc dtuzej przestawaé z Szanownym Panstwem w naszych sprawach.

Przed opuszczeniem Italii skierowat swe mysli do Florencji, gdzie wznoszono
nowy kos$cidl; goragce stowa zachety do hrabiny Ugoccioni, by raczyta popierac te
inicjatywe wszelkimi dostepnymi sobie srodkami.

Nostra buona Mamma ing. C.!

Nim wyjade do Francji, pragnalbym ja upewnié, ze kazdego dnia pamig¢tam
o niej w modlitwach, o nostra Mamma benemerita. Pojutrze obchodzi¢ bedziemy
uroczystos¢ sw. Franciszka Salezego 1 odprawi¢ osobiScie Msz¢ §w. na jej intencje.
Wiem, ze czyni wszystko na rzecz naszego kosciota w budowie. Prosze czyni¢ to nadal
1 niech j3 Bog btogostawi etc. Turyn, 27.01.1883 r. (27-83) come figlio in Gesu Cristo.

Na dwa dni przed podroza posyta po hrabiego Karola Ricci des Ferres, celem
porozumienia si¢ w pewnej sprawie. W ciggu miesigca nadeszly trzy listy z Paryza.
Otoz Swiety majac na widoku swéj pobyt w Paryzu prosit o uzyczenie mu gosciny na
probostwie w parafii MB Zwycigskiej. Lecz proboszcz odpisat mu, Ze niestety nie jest
w stanie spetni¢ jego zyczen 1 wymienit motywy. Hrabiemu Richemont wyrazil zamiar
odwiedzenia go w Paryzu z poczatkiem roku 1883, a hrabia po$pieszyt wyrazi¢ swa
gorgcg rado$¢ z tego powodu 1 serdecznie zaprasza go w imieniu calej rodziny.
A z koncem tego miesigca nadszedt list od glosnego intelektualisty, ksiedza Moigno,
zapalonego Pomocnika Salezjanskiego. Wynika stad, ze byt on niedawno w Turynie.

Swiety uwazal za stosowne, by wobec tak diugiej nieobecnosci swej
w Turynie, pozegna¢ si¢ z arcybiskupem 1 otrzymac¢ od niego blogostawienstwo. Po
znanej ,,Concordia”, zaposredniczonej przez papieza, byl to z jego strony akt szczerej
zgody 1 checi dobrego wspotzycia. Udat si¢ wigc w tym celu do patacu arcybiskupa,
lecz nie uzyskat audiencji. Wracajac do domu zwierzyt si¢ osobie towarzyszacej mu:
monsignore nie raczyl ze mng rozmawia¢ wtedy, gdy ja tego pragnalem. Przyjdzie
czas, kiedy on mnie bedzie szukal, ale juz nie zastanie, gdyz mnie w tej chwili nie
bedzie.

Stowa prorocze, ktorych ziszczenia si¢ nikt nie przewidywat tak szybko, jak to
wkrotce zobaczymy.
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Rano, dnia 21 stycznia Ksigdz Bosko jak zazwyczaj spowiadal. Ksigdz Berto
oswiadcza, ze wyspowiadawszy si¢ u Ksiedza Bosko, otrzymat od niego nastepujaca
rade: Poswie¢ Bogu swe zycie 1 prace az do ostatniej chwili na Jego chwate, znoszac
cierpliwie przeciwnosci jakby to byta ostatnia spowiedZz w twym zyciu. Przytaczajac te
stowa z dzienniczka ksigdza Berto, ksigdz Lemoyne pisze: Oto ustawiczna mysl
Ksigdza Bosko. Po odprawieniu Mszy $w. w swym pokoju, wreczyt temuz
sekretarzowi, jakby w imieniu Madonny nastepujagcy upominek, napisany
wlasnorecznie: , Kto chce pracowa¢ owocnie, winien zachowa¢ w sercu mitos¢
1 praktykowac cierpliwo$¢ w dziataniu”. Niebawem wyruszyl w kierunku Genuy
w towarzystwie ksigdza Durando i ks. de Barruel.

Ksigdz Bosko nie mial wielkiego klopotu z przygotowaniem si¢ do dalekiej
podrozy, wyjezdzat z domu tak jak byl. W pokoju mial przygotowane rzeczy
najkonieczniejsze. Dobrodziejki na wyscigi znosily mu rozne rzeczy, a to ponczochy,
chusteczki, a to koszule, swetry 1 inne przedmioty z garderoby osobistej. On to
wszystko oddawal ksiedzu Berto z poleceniem, by zaniost to do szatni do uzytku
wspolnego. Ksigdz Berto probowat czasem zatrzymaé cze$¢ tych rzeczy do uzytku
Ksigdza Bosko. On jednak nie chciat si¢ na to zgodzi¢ i spostrzeglszy si¢ o tym
wybiegu przekazywat:

Zabierz to wszystko, niech idzie na wspdlny uzytek. GdybySmy co$
zatrzymywali w zapasie, wowczas Opatrznos$¢ nie przysle nam nic wigcej. Zapami¢taj
to sobie dobrze: im bardziej oddaje si¢ wszystko 1 nie zatrzymuje nic dla siebie, tym
wiecej nam przybedzie.

Pewnego razu w chwili wyjazdu spostrzezono si¢, ze mial skarpetki catkiem
zdarte; ksigdz Rua szybko zdjat swoje 1 zamienit si¢ z nim. Innym razem, ksigdz
Lemoyne zauwazyl, ze mial kamizelke nie do uzycia, dat mu wigc swoja.

W podejmowaniu dalekich podrozy, jedyna przykro$¢ sprawiala mu diuga
roztgka z ukochanym Oratorium, ktére stalo si¢ niejako czgscig jego wilasnej duszy.
Wnioskowa¢ o tym mozna byto ze stéow, jakie wychodzity mu z ust, ilekro¢
prébowano wprowadzi¢ jakie§ nowosci, wszelkie zmiany rozdzieraty mu serce. Gdy
chodzito na przyktad o zastgpienie starego juz zuzytego organu nowym w kosciele §w.
Franciszka Salezego: Nie - mowil. Kazcie co$ jeszcze naprawié, lecz nie usuwac go
stamtad. On przez tyle lat towarzyszyt §piewom naszych chlopcow.

Pewnego razu spogladajac ze swego balkonu na budynek przedzielajacy
dzisiejsze podworze dla studentow, zwrocit si¢ do ksigdza Lemoyne:

Widzisz ten budynek? Predzej, czy pdzniej zniknie, zostanie zburzony, a mnie
kosztowato tyle trudow wzniesienie go!

Ach, czy mozliwe by zburzono to, co Ksigdz Bosko postawil? - zauwazyt jego
rozmoweca.

Niestety, tak bedzie. Czy ze wzgledow estetycznych, czy dla uporzadkowania
lokali lub podzialu podworzy, te mury znikng, gdy mnie juz nie bedzie.
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Juz dawniej, w czasie jego nieobecnosci, ksigdz Savio, rozszerzajac choér
kosciota MB Wspomozycielki, kazat $cig¢ stary wigz, na ktory schronit si¢ swego
czasu chlopiec Reviglio. Ksigdz Bosko po powrocie spostrzeglszy sie o tym
1 spogladajac z zalem na miejsce gdzie rdst - zawotal: Nie widzie¢ go sprawia mi bol
podobny, jak gdybym stracit wlasnego brata.

Wszystko to $§wiadczy jak czule zegnal si¢ ze swym ukochanym Oratorium,
znaczonym tylu faskami Madonny i1 bedacym teatrem tylu wydarzen w jego zyciu!
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ROZDZIALII

W Nizzy, Marsylii, Lyonie i w innych miastach sgsiednich.

Na pi¢c lat przed $miercig Ksigdz Bosko przedsigwzigl swa pamietng podroz do
Francji, trwajaca 4 miesigce, od 31 stycznia do 31 maja. Zatrzymawszy si¢ krotko, bo
2 tygodnie w domach Riwiery wtloskiej objechat domy we Francji potudniowej,
z Nizzy do Lyonu, skad wreszcie skierowat si¢ do Paryza, gtownego celu swej
podrozy. W stolicy Francji zatrzymat si¢ od 18 kwietnia do 26 maja, skad zrobit wypad
do miasta Lille, a pdzniej do Amiens, przejezdzajac przez Dijon 1 Dole. Zatrzymawszy
si¢ w niniejszym rozdziale na pierwszej czesci jego podrozy, optakujac niestety czeste
luki, na skutek zaginigcia korespondenc;i.

Przebywat par¢ dni w Sampierdarena, nast¢gpnie w Varazze, jak to wynika
z listu skierowanego do dyrektora w Marsylii:

Carissimo D. Bologna!

Va bene odnosnie do tego, co mi piszesz. Mozesz da¢ zna¢ Pani Abatucci,
ze bed¢ po potudniu dnia 13 - go lutego w Torrione, wzglednie Ventimiglia. 14 - go
udaj¢ si¢ do Methon, gdzie bed¢ okoto potudnia. Chetnie widzialbym si¢ z owg pania.
Zapewnij ja, ze polecam Panu Bogu jej sprawy. Zalagczam bilet dla pani Georgii
Borelli z twojego motywu. Ciesze si¢ bardzo, ze cala rodzina jest zdrowa; powiedz
ksigdzu Albera, by przygotowat wizyty 1 pienigdze a ja mu przywioze¢ worek peten
komplementow od tylu jego przyjaciot. Niech Bog btogostawi, etc.

Varazze 05.02.1883 r.

Aff. mo amico Ksigdz Jan Bosko

Z Varazze podazyt do Alassio, gdzie miat konferencje do grona Pomocnikow.
Od samego poczatku podrozy czul si¢ nieco staby tak, iz nie celebrowat Mszy §w.
wspolnej. Gdy raz przygotujac si¢ do Mszy §w. wdziewatl albe, jego ministrant, student
nazwiskiem Amilcare Bertolucci, prosit go o spowiedz. Dyrektor chcial go gestem
powstrzymac od tego, lecz Ksigdz Bosko spostrzeglszy to, powiedzial dobrotliwie: Si,
si. Zdjat wigc albe 1 usiadl na krzesle, by wyspowiada¢ chtopca. Po spowiedzi
powiedzial do penitenta: Sta allegro, che ci rivedremo. Istotnie, mogli si¢ zobaczy¢
w dwa lata potem w San Benignio, a Swicty wowczas przypomniat sobie stowa
wypowiedziane swego czasu. Mtlodzieniec 6w zostal salezjaninem. Multa tulit
fecitque puer, by p6j$¢ za swym powotaniem. W starciu z rodzing walnie wspierat go
Swiety w odniesieniu zwyciestwa. Ksiadz Bertolucci dtugie lata wiodl zywot peten
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cierpien, ztozony chorobg artretyzmu. Po odwiedzeniu kilku 0séb w San Remo, Swiety
udat si¢ do Vallecrosia. Poza tym innych wiadomosci nie mamy.

W Vallecrosia na skutek ujemnych informacji, otrzymanych od niektorych
osOb, zle usposobionych do salezjandéw, nastgpito pogorszenie stosunkéw miedzy
miejscowym biskupem a dyrektorem domu. Monsignorowi wydawato @ sig,
ze salezjanie nie sprostajg dzialalno$ci Waldensow. To tez wierzac gotostownym
informacjom pisal rozgoryczony do Ksiedza Bosko, ktory o wszystkim powiadomit
ksiedza Cibrario. Ten niezwlocznie postarat si¢ oczysci¢ siebie 1 wspotbraci od
bezpodstawnych oskarzen. Ksigdz Bosko pragnac osobiscie uregulowac sprawy, udat
si¢ w towarzystwie ksiedza Durando do biskupa, z ktorym konferowat do wieczora.

Przy powrocie do domu czekata go mila niespodzianka. Poniewaz nie bylo
powozu, musial i$¢ pieszo. W ciggu dnia padato a drogi rozmokly wigc nie trudno bylto
o przygode, w jakiej katuzy, gdy oto zjawil si¢ jego dobry przyjaciel - pies Grigio.
Poczciwe psisko zblizyto si¢ do niego w podskokach, po czym wyprzedzato go,
o jakies pot metra tak, iz Swiety mogt go widzie¢ w ciemno$ciach. Pies wymijat
zrgcznie blotniste bajory tak, iz Ksigdz Bosko podazat za nim bezpiecznie. Gdy
znalezli si¢ w poblizu domu zniknat.

Ksigdz Durando, ktéry sam byt zajety tym, by wyjs¢ cato z opresji twierdzit
zawsze, ze niczego nie widzial, lecz Ksigdz Bosko kilkakrotnie powtérzyt ten fakt.
Pewnego razu opowiedzial go rowniez w Marsylii, przy stole wobec panstwa Olive.
Pani Olive spytata go: Ale jak to moze by¢, ze ten pies mial znacznie wigcej lat, niz
moga zy¢é psy? A Swicty odrzekt z usmiechem: Byé moze byt to syn lub wnuk owego
pierwszego. Kiedy indziej znowu pytany, jakiej byl postaci ten pies? A on - pies jak
kazdy inny pies - odrzekt z prostota.

By placowka w Vallecrosia mogla skutecznie stawia¢ czota protestantom,
ktorzy mieli do dyspozycji ogromne $rodki, potrzeba byto wielu wydatkéw. W takich
wypadkach Ksigdz Bosko uciekal si¢ do loterii. Wtlasnie obmyslal jedng taka
z dyrektorem miejscowym; potem =z Marsylii przestal mu tekst okolnika
wydrukowanego, ktoéry miato si¢ rozesta¢ do znaczniejszych osobistosci w Ligurii,
z prosba o poparcie tej loterii przez podarowanie fantow. Z uwagi na to, ze chodzilo tu
o dzieto dobroczynne, mozna byto liczy¢ na pozwolenie prefekta, zgodnie z ustawa.
Niestety, przyszedt formalny zakaz, na skutek, czego musiano zawiesi¢ sprawg.

Po potudniu 14 lutego mialo si¢ wyruszy¢ w dalsza podroz; z powodu
opoOznienia karocy spozniono si¢ na kolej. Dlatego trzeba bylo czeka¢ na nastgpny
pociag idacy do Cannes o potnocy. Zapraszat tam Swietego pewien lord angielski, czy
jego znajoma. Poniewaz nie znano doktadnie adresu, przeto bladzono jaki$ czas po
ulicach, wreszcie spotkano kogo$, kto skierowat ich pod witasciwy adres. Nazajutrz
odprawit Mszg Sw. w pobliskim zaktadzie dobroczynnym. Chcial si¢ tez widzie¢
z niejakim panem Saint-Genest, znanym korespondentem dziennika Figaro, lecz na
prézno, gdyz wyjechat on z Mentony pare dni przedtem.
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Gdy przybyl do Nizzy, tamtejsi Wspodlbracia obawiali si¢, ze bedzie bardzo
zmeczony, tymczasem ujrzeli go w zadowalajagcym stanie. Bog blogostawit jego
podrozy, istotnie wielu dobrodziejow odpowiadato wielkodusznie jego wezwaniom, by
popiera¢ zaczete dzieta we Francji. Jeden na przyktad ofiarowat si¢ sptaci¢ wielki dlug
cigzacy na zakladzie w Nizzy. Rowniez konferencja gloszona w kosciele MB
Wspomozycielki przyniosta pozadany efekt. ,,Il Pensiero”, dziennik wloski miejscowy
tak o tym pisal w sprawozdaniu: ,,Nic tak nie przemawia skutecznie do umystu jak
stowo Ksiedza Bosko, me¢za oddanego milosci wzgledem bliznich, przemawiajac
potrafi on roznieci¢ ogien w duszach, ktérym sam ptonie”.

Pewnego dnia stawita si¢ przed nim pewna panna i1 przypomniata mu cudowna
histori¢ sprzed roku. Mianowicie wtedy rodzice przyprowadzili ja, jako gluchoniemg
do Ksiedza Bosko, ktory udzielit jej blogostawienstwa 1 polecit rodzicom odmawiac
kilka modlitw przez okreslony czas. Po odprawieniu modlitw gluichoniema odzyskata
stuch 1 méwita doskonale, o czym pragnie zaswiadczy¢ swa obecnos$cig tutaj. Obecnie
wiec — konczyla - czuje si¢ wielce zobowigzana wobec Najswiegtszej Maryi
Wspomozycielki 1 prosz¢ wskaza¢ mi sposob, jak z tego si¢ wywigzaé. Latwo
wyobrazi¢ sobie, jaka byta odpowiedz Swietego.

Pewien nieprzyjemny epizod przygnebit na pewien moment ksiedza dyrektora
Ronchaila i barona Herauda, lecz na szczegscie wigcej byto strachu niz szkody. Otéz po
potudniu dnia 24 lutego, Ksiadz Bosko wyszedl w ich towarzystwie celem zlozenia
wizyty monsignorowi Balain, biskupowi Nizzy, a nastepnie mial obejrze¢ teren, ktory
zamierzano podarowa¢ mu bezptatnie. Byla jednak obawa, ze rzad przystapi do
wywlaszczenia tego gruntu potozonego przy Placu Broni, z zamiarem zbudowania tam
koszar. Ksigdz Bosko wolat przeby¢ te droge pieszo i stangwszy nad brzegiem potoku
Paglione, zamiast przej$¢ nieco dalej mostem Garibaldiego, chciatl skroci¢ przechadzke
brodzac w rzece. Podobnie uczynit z okazji kupna willi Gauthier, chcial obecnie
odnowi¢ 6w wyczyn. Koryto potoku byto szerokie, a wody niewiele. W trzech jednak
miejscach trzeba byto dobrze zamoczy¢ nogi. Ksiadz Bosko z mlodziencza brawura
wspominajac czasy swych wyczynow akrobatycznych, wstapil do rzeki bez pomocy
dyrektora 1 barona. Z poczatku szto wszystko dobrze 1 przebyt juz, jakies dwie trzecie
drogi, gdy naraz zachwiat si¢ 1 wpadt do wody.

Och! Pover preive! - wotato kilka przestraszonych praczek nieco w gore
strumienia, piorgcych bielizng. Byto to tym przykrzejsze dla ksiedza Ronchaila, bo
wiedzial, w jakim stanie znajdujg si¢ nogi biednego Ksiedza Bosko. Na szczgscie ten
zdotatl natychmiast podnies$¢ si¢ tak, iz bez trudnosci wyszedt na brzeg, podczas gdy
jego pastrano plywal po wodzie, jakie§ 200 metrow dalej, az wreszcie zostat
wytowiony. Zmoczonego do nitki wsadzono do powozu 1 jak najszybciej odwieziono
do domu. Tu nie byto u nikogo drugiej sukni na zmiang, z czego Ksiagdz Bosko bardzo
si¢ cieszyl widzac w domu ubdstwo. Potozono go w 16zku. Cata korzys¢ tej przygody
byta taka, ze odpoczat sobie par¢ godzin. Przyjaciele dowiedziawszy si¢, ze Ksigdz
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Bosko zmuszony byt potozy¢ si¢ dlatego, ze w catym domu nie byto sukni do zmiany,
postarali si¢ na wyscigi sprawi¢ mu nowg. Poczatkowo nie wiedziano nic w domu
o tym wypadku 1 pytajacym odpowiadano: ze Ksigdz Bosko czuje si¢ nieco zmeczony.
Lecz nazajutrz przy stole wobec gosci sam opowiedziat z humorem swa przygode
1 przymusowg kapiel. Humor powigkszyt naturalnie baron Heraud wykorzystujac to na
SW0j Sposob.

Oto puscit w obieg fotografie z panorama Nizzy, z zaznaczeniem miejsca
przygody, a na dole umiescit napis nastepujacy: 24 lutego 1883 r. - Ksigdz Bosko
ocalony z wody rzeki Paglione. Przyjaciel oddany i gratulujacy.

W stosownej chwili odwiedzil kuchni¢ obstugiwang przez nasze siostry CMW.
Podczas gdy zwracal spojrzenie tu i tam, siostra Katarzyna Cei obracajac tyglem
poplamila sobie, co nieco habit rosolem. Wowczas Swiety zwrociwszy uwage,
ze suknia stracita przyzwoity wyglad, cho¢ byta zresztg czysta dodat: Tak samo dusza,
cho¢by miata najmniejsza plamke na sobie, nie moze wejs¢ do chwaty niebieskiej, lecz
musi i8¢ do czyséca. Towarzyszyl mu przy tym dyrektor rozmawiajagc na temat
klopotow finansowych domu, zalgc si¢, ze musi czgsto naprzykrzaé si¢ dobrodziejom,
ktérzy tym znudzeni dawali mu to uczu¢. A Ksiagdz Bosko odpowiedzial na to po
piemoncku: Gtupi$ Jasiu! Pienigdze sg dla twoich synow a przykrosci dla ciebie, he.

W tym czasie odwiedzila go pani Aniela Laroche z Vilieres diecezji Limoges,
ktora z mezem zwykla spedza¢ jesien na Riwierze 1 kilkakrotnie spotykata si¢ ze
Swietym. Owego dnia miata powazne zmartwienie. Owi panstwo utrzymywali
w swym majatku szkole prywatng katolicka prowadzong przez Siostry. Pewnego dnia
nadeszta gazeta z doniesieniem, ze Siostra popadla w stan oskarzenia dlatego,
ze wystepowala publicznie przeciwko matzenstwu cywilnemu, co bylo zbrodnig nie do
przebaczenia 1 moglo pociggnag¢ w tym wypadku represje z zamkni¢ciem szkoly
wlacznie. Otéz strapiona tym wielce pani Laroche przychodzita z prosba o porade, jak
postapi¢. A Ksiagdz Bosko miat w tym dniu wyjezdza¢ 1 byt bardzo zajety, lecz mimo
to udzielit jej audiencji. Wystluchat spokojnie wszystkiego 1 po chwili namystu
powiedzial w tonie zdecydowanym: Szkota nie zostanie zamkni¢ta 1 powtorzyt to
kilkakrotnie z naciskiem, a przy tym dodat: Trzeba jednak stad wyjechac.

Alez prosz¢ Ojca, wtracita pani, jesteSmy w pelnym sezonie jesiennym.
W naszych stronach spadl juz $nieg 1 byloby wielka nieroztropnoscig dla naszego
zdrowia wystawia¢ si¢ na chtody zimowe. Podroz ta mogtaby skonczy¢ si¢ dla nas
fatalnie.

Trzeba wyjezdzaé — powtdrzyt Swiety z naciskiem i w tonie nie
dopuszczajacym dalszej repliki.

Wobec tak wyraznej decyzji malzonkowie spuscili gtowy 1 wyjechali. Przybyli
do swej miejscowosci okoto pdinocy. Stukot karocy obudzit ludnos¢. Cnotliwsi bardzo
si¢ cieszyli z ich rychtego powrotu, liczac na obron¢ biednych Siodstr, a przeciwnicy
byli zdetonowani. Oszczercy stracili tupet 1 na wspdlnej naradzie postanowili wycofa¢
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oskarzenie. Liczyli na to, ze podczas nieobecnosci tych osdéb, ktéore moglyby
pokrzyzowac ich plany, nie napotkaliby na opor; obecnie jednak nie mieli szans na
zwyciestwo. Wystarczylo ustucha¢ Ksigdza Bosko, pisata pdzniej owa pani 1 wrocicé
w samg por¢ do domu. Bog widocznie potwierdzil przepowiednie swego Shugi.

Wspomniana pani, ktora ustuchata tak bezzwlocznie polecenia Ksiedza Bosko,
widocznie miala skadinagd dowody jego sSwigtosci. Otdéz od trzech lat zyta
w niezgodzie ze swa tesciowa, z powodu rzekomej krzywdy wyrzadzonej jej synowi.
Nie odwiedzata jej wcale od pewnego czasu, ani z nig nie korespondowala. Jej
kierownik duchowy zwazywszy okoliczno$ci sadzil, Ze nie ma tu Zadnej nienawisci
1 puszczat to przez palce. TeSciowa tym czasem pragneta utadzi¢ sprawy 1 probowata
to uczyni¢ za posrednictwem zaufanych oséb, ale to si¢ nie udato. Pewnego dnia
wzigla za pioro 1 napisata nawet list z przeproszeniem i tym razem bezskutecznie.

W tym stanie rzeczy wspomniana pani Laroche przybyta z wizyta do Ksiedza
Bosko do Nizzy. Odmiennie od innych wizyt, tym razem Swiety przyjat ja raczej
chlodno 1 z miejsca rzucit stowa: Ma fille, vous n’¢tes pas dans ordre. O ile sama
postawa $wigtego juz ja znalarmowata, to jego stowa uderzyly ja tym bardziej,
ze Swigty powtarzat jej z naciskiem raz po raz. Prosita wiec, by raczyt wyjasni¢ jej,
o co mu chodzilo. On za$§ polecil, by poszta pomodli¢ si¢ przed NajSwigtszym
Sakramentem o $wiatlo. Bylo juz podzno, dlatego nie mogla widzie¢ si¢ z nim
powtornie. Rano dnia nastgpnego wystuchata kazania na temat mitosci blizniego
1 darowania uraz. Dopiero zrozumiata jak bardzo zawinita przed Bogiem i Ze przez trzy
z gorg miesigce zyla w takim stanie nie zastanawiajac si¢ nad swym sumieniem.
Upadta wiec do stop spowiednika 1 wyznata swag wing. Wrdcita niebawem do
Swietego, ktory skoro ja ujrzal zawotal: O tak, moja corko! Teraz jeste$ catkowicie
w porzadku. Przebaczyta§ wielkodusznie 1 w liScie otwarta§ swe serce. Pan Bog jest
z ciebie obecnie zadowolony. I tak rzeczywiscie byto, gdyz po spowiedzi napisata list
serdeczny do tesciowej 1 wszystko zalagodzita.

Z Nizzy pojechat do Cannes. W czasie tej podrozy kilkakrotnie zatrzymywat
sie. Ksigdz De Barruel notuje w swym dzienniczku, co nastepuje: Wszedzie gdzie
dowiedziano si¢ o przyjezdzie Ksigdza Bosko, budzit si¢ niespotykany entuzjazm
wzgledem jego osoby. Swiadczyt o tym réwniez obecny przypadkowo na jednej ze
stacji ksigdz misjonarz Mnin, biograf §w. Jana Vianey, proboszcza z Ars, gdy pisat: Ce
sont les memes scénes qui a Ars, et je m’croirais encore. W Cannes zatrzymat si¢ pare
dni u panstwa markizéw La Croix Laval. Pewnego razu markiza przedstawiajac mu
swych wnukoéw rzekta: Pragngtabym, moj Ojcze, by kilku z tych chtopcdéw zostato
ksigzmi. Na to Swiety odpowiedzial: Pani markizo - jeden z nich zostanie kaptanem.
Przepowiednia spetnita si¢ w osobie przysztego kaptana w diecezji Dijon.

Dnia 2 marca byt na $niadaniu u pewnego 85 - letniego pana, do ktorego go
zaprowadzil znajomy dobrodziej monsignor Guigou, kapelan szpitalny. Wszyscy
domownicy pragneli, by powrocit do praktyk religijnych zaniedbanych od dtuzszego
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czasu. Obecno$¢ Ksiedza Bosko sprawita na rodzinie wielkie wrazenie 1 wywarta
zbawienny skutek na duszy owego starszego pana, jak dalo si¢ zaobserwowac w lipcu
przysztego roku. Mianowicie, wrociwszy do swej rodzinnej miejscowosci Gerardmer
1 dreczony chorobg - zamiast buntowac si¢ 1 bluzni¢ przeciwko Bogu - zdecydowat si¢
pojedna¢ z Bogiem, po czym i zdrowie zdawalo mu si¢ polepsza¢, gdy nie mogh
wychodzi¢ z domu, prosil o przyniesienie mu Wiatyku. Przyjal rowniez z budujaca
poboznoscig sakrament bierzmowania.

Zapewne wiele osob musialo przybywaé na postuchanie do Ksigdza Bosko
w tej okolicy zamieszkalej przez bogatych ziemian, niemniej rowniez zabiegato o jego
wizyte wiele zgromadzen zakonnych, lecz o tym brak dokumentow.

W Cannes wstapit do Fre¢jus, by ztozy¢ uszanowanie tamtejszemu biskupowi.
Ten pratat prosit o par¢ medalikow Maryi Wspomozycielki, ktore pragnat postac
pewnej szlachciance w Paryzu, swej chrzestnej, ktéra powaznie zachorowata. Chora
otrzymawszy medalik zawiesita go sobie na szyi, rozpoczeta odprawia¢ nowenng
i w polowie jej wyzdrowiala zupetie. Gdy pozniej Swicty przybyt do Paryza
1 rozdzielat przy sposobno$ci medaliki, owa osoba réwniez podeszta do niego z prosba
o jeden dla niej. Na to Swiety, cho¢ jej nigdy przeciez nie widziat - rzucit: Pani juz go
otrzymata od biskupa Frejus.

Biskup chetnie wyrazit zgode na to, by Swiety przeméwit w katedrze. Po
przemoéwieniu podszedt do niego w zakrystii pewien pan nazwiskiem Fabre 1 prosit
o modlitwy w intencji swej powaznie chorej zony, ktorej grozita utrata wzroku. Swiety
poblogostawil pewien przedmiot religijny nalezacy do owej chorej 1 dodat: Proszg jej
powiedzie¢, ze nie umrze $lepa. Istotnie, Zyla jeszcze dlugie lata nie chcac poddac sie
operacji, mimo rad specjalistow lekarzy z Montpellier, powtarzajac czesto: Ksigdz
Bosko zapewnit mnie, Zze nie umre $lepa.

Niektore panie staly si¢ wowczas gorliwymi Pomocnicami dziet salezjanskich,
miedzy innymi pewna mtoda osoba odtad stale zbierata ofiary na rzecz sierot Ksigdza
Bosko, nie przejmujac si¢ ironicznymi uwagami pewnego meliniarza, ktory ja po
tobuzersku pozdrawiat: Buon giorno, signora Don Bosco!

Pod wieczor dnia 6 marca spotykamy go w La Navarre. Przyjety wsrdd
okrzykow entuzjastycznych chlopcow, wstapit do nowego domu. Prace, ktore tu
przedsiewzieto od roku, postawily go w catkiem nowych szatach, brakowato tylko
blogostawienstwa ojcowskiego, ktére wreszcie w petni otrzymat. Przy tej sposobnosci
dobry Ojciec tak przemowit do chtopcoOw podczas mitej akademii urzadzonej na jego
cze$¢: Gdy ojciec po dilugiej nieobecnosci powraca do swej rodziny, to kazdy mu
méwi: Buon giorno padre, buon giorno papa! I to juz méwi wszystko. A wy nadto
chcieliscie powiedziec jeszcze cos wigce] pod moim adresem. I ja doprawdy ciesze si¢
serdecznie z wami; od roku zrobiliscie znaczny postep w cnocie 1 wiedzy. No wiec
postepujcie tak dalej 1 wzrastajcie w tasce 1 w zdrowiu przed Bogiem i1 przed ludzmi,
no 1 starajcie si¢ zawsze o dobry apetyt.
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Po poludniu dnia 7 marca poswigcit uroczyscie nowy budynek. Procz tego
dokonat innej ceremonii: poswigcenie nowej kaplicy. Dotychczasowa, bowiem byta
zbyt szczupta wobec wzrastajacej liczby chiopcow. Pomyslat wigc o zaradzeniu tej
potrzebie wraz z hrabig Colle, ktory na ten cel wyltozyt 20 tys. frankow. Dlatego
z miejsca przystgpiono do budowy obszernego i sympatycznego kosciota. W czasie
jego wizyty prace przygotowawcze byly juz tak daleko posuni¢te, ze Ksigdz Bosko
mogt poswieci¢ kamien wegielny. Pomimo niepogody zebralo si¢ wielu znacznych
Dobrodziejow na t¢ podwojng funkcje.

8 marca, po Mszy $w., wsrdd tez i1 entuzjastycznych ,,evviva” swych drogich
syndw, dobry Ojciec udawatl si¢ w kierunku na Hy¢res 1 Tulon. Tam byt przez pare¢ dni
mitym gosciem u hrabiostwa Colle, ktorym opowiedzial o owych trzech godzinach
postoju na dworcu kolejowym, spedzonych na rozmowie z ich synem Alojzym
zmartym od paru lat.

Przytoczymy kilka wizyt ws$réd roznych osdb 1 zgromadzen zakonnych.
W Tulonie na przyktad, spotkat pewnego mtodzienca, pdzniejszego ojca Feliksa
Rougier, ktory w Meksyku zalozyt zgromadzenie Ducha Swietego w 1878 r. Majac lat
18 byl nowicjuszem u O.J. Marystow w Lyonie, nieuleczalne dolegliwosci w prawe;j
rece zmusily go powrdci¢ do rodziny; pigé lat potem cate rami¢ byto wyschniete do
kosci. Matka, ktora odnosila si¢ ze czcia do Ksiedza Bosko jak do Swigtego,
zaprowadzila syna do niego w Tulonie z prosbg o blogostawienstwo, by mogl zostaé
kaptanem. Ksigdz Bosko $cisngwszy mu gtowke dtonig i odmoéwiwszy nad nim
modlitwe udzielit blogostawienstwa. Skutek byl natychmiastowy; bole ustaty, rana
otwarta zaschta 1 rami¢ od tego czasu byto catkiem normalne. Na pamiatke tego cudu
sw. Jan Bosko jak dotad czczony 1 wzywany przez syndw duchowych o. Rougier jako
specjalny patron ich zgromadzenia.

Wieczorem 16 marca, odbyla si¢ wielka uroczystos¢ w Oratorium $w. Leona
w Marsylii z powodu przybycia Ksiedza Bosko. Niewiele jednak wiadomosci
posiadamy o tym. Pewne szczegdly zawarte sg w liScie ksigdza Rua do inspektorow,
w ktorym pisze: Koto potowy biezacego miesigca przybyt (Ksiagdz Bosko) do Marsylii,
skad nam donosza, ze jest catkowicie okupowany przez obcych. Kazdej chwili
nadjezdzajg powozy z chorymi, ktorzy prosza o jego blogostawienstwo, w ktorym
poktadaja nieograniczona ufnos¢.

Sprawy te przeciez nie pochtaniaty go do tego stopnia, by nie skierowal uwagi
na szersze horyzonty. Lezalo mu przeciez glgboko na sercu dzieto budowy kosciota
1 zaktadu Najswietszego Serca w Rzymie oraz nasze misje. W Lyonie bylby mu si¢
przydal dokument uznajacy urzedowo ze strony Stolicy Apostolskiej misje
salezjanskie w Ameryce. Pisze wigc do prokuratora w Rzymie:

Carissimo D. Dalmazzo!

Robie, co moge, trzeba jednak zebyscie 1 wy z ksigdzem Savio rowniez starali
si¢ o pienigdze. Dla twej wiadomosci podaje, ze wystano ci z Cannes 3.000 frankow za
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posrednictwem ksiedza Ronchaila. Ta suma niezalezna jest od tej, jaka przez pomytke
skierowano na rece monsignora Macchi. Inne 2.000 frankéw wystano z Hyéres. Dzisiaj
nie otrzymasz pieni¢dzy. Zrobi si¢ co$, gdy wyjade stad; trzeba bowiem sptacaé
powazne dhugi cigzace na tutejszych domach. Byloby rzecza nad wyraz korzystna,
gdyby monsignor Jacobini wystosowal pismo stwierdzajace:

1. ze za zgoda 1 poleceniem Ojca $§w. Piusa IX podjeto misje w Urugwaju
1 Patagonii;

2. ze w tym momencie traktuje si¢ w Kongregacji Propagandy podziat Patagonii
na trzy wikariaty, zgodnie z zyczeniem Ojca §w.;

3. ze te misje zostaly polecone Poboznemu Dzielu Rozkrzewienia Wiary,
w celu uzyskania pomocy materialnej. BadZcie dobrej mysli, pieniedzy w Rzymie nie
brakuje. Jeszcze napiszg, gdy wydobede si¢ z kltopotow miejscowych. Quaerite et
invenietis. Niech Bog blogoslawi, etc.

Marsylia, 19.03.1883 .

aff. mo amico XJB

29 marca byt to dzien Pomocnikow. Po Mszy $w. Ksiagdz Bosko poswiecit
pickng statue Najswietsze] Maryi Wspomozycielki, dar pewnej poboznej rodziny
z Marsylii przeznaczonej dla kaplicy Oratorium. Po skoficzonej ceremonii
w przemowie do obecnych zachwycat si¢ poboznoscig, jakg widziat w Marsylii nie
tylko u biednych warstw, lecz 1 wsrdd arystokracji, nie tylko u niewiast, ale
1 u mezczyzn. Chwalit uczeszczanie do Sakramentow $w. 1 zachecal do wytrwatosci
1 ufnosci w pomoc Maryi Wspomozycielki. Po potudniu na zebraniu Pomocnikow
przewodniczyt biskup; dla spdznionych zabrakto miejsca w kaplicy a nawet w lokalach
przyleglych. Ksigdz Bosko nawigzujac do spraw aktualnych przedstawit sprawozdanie
z dzialalno$ci domow salezjanskich we Francji w tym porzadku jak je wizytowatl.
Mowit naturalnie po francusku. Ksigdz Mendre, proboszcz parafii §w. Trofima byt pod
tak wielkim wrazeniem tego przemdwienia, ze w rozmowie z ksigdzem Albera na ten
temat wyrazil si¢: Ksigdz Bosko mowi zupelnie inaczej niz inni. Przemawia w sposob
sobie tylko wlasciwy 1 zawsze jest mile stuchany.

Przytoczymy niektore jego stowa, poczawszy od Nizzy. W Nizzy zastalem
nowo wybudowany gmach dla Siéstr pracujacych w zakladzie, stosowne
pomieszczenia na pracownie 1 kaplice. Nowe lokale pozwolily podnie$¢ liczbe
chtopcow od 100 do 200. Stu chtopcdéw wiecej, ktorzy pobierajg wyksztatcenie 1 ucza
si¢ kocha¢ Boga, to rzecz pocieszajaca!

Z Nizzy pojechatem do Navary koto Tulonu. Tam jak wiecie, przyjmuje si¢
chtopcow do szkoly rolniczej; placéwka ta daje pomysine rezultaty 1 mamy nadzieje,
ze w przysztosci osiagnie si¢ jeszcze lepsze wyniki. W zeszlym roku byla tam jaka$
szopa grozaca zawaleniem. Potrzeba bylo nakladow, a braklo srodkdéw na to. Lecz
dzigki pomocy Bozej, przystgpiono do budowy nowego budynku, ktéry pomiesci
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okoto 150 chiopcow. Dzisiaj budynek juz stoi a pordéwnujac sytuacje obecng
z dawniejsza trzeba wigc dzigkowa¢ Panu Bogu, ze nam tak wyraznie btogostawi.
Z innych placéwek poza Marsylia wspomng tylko St. Cyr. Na niebezpieczenstwa
narazone s3 zwlaszcza biedne sieroty - dziewczeta wiejskie. By zarobi¢ na kawalek
chleba muszg si¢ tuta¢ po miastach podejmujac si¢ jakiegokolwiek zajecia. Brak
wychowania rodzinnego 1 religijnego, liczne sidta 1 okazje do ztego zbieraja wielkie
zniwo. Kt6z zdota zliczy¢ te ofiary? Ktoz zdota powiedzie¢ ile z nich jeszcze powroci
do domu 1 w jakim stanie? Widzicie, ze trzeba, czym predzej potozy¢ tame zhu.
Musimy wigc pomysle¢ o tych biednych dziewczetach 1 zaradzi¢ jakos. W tym celu
wlasnie otworzono dom w Saint Cyr. Utrzymuje si¢ tam jaka czterdziestka dziewczat,
ktére si¢ wychowuje, poucza; pracujag one na roli a rOwnocze$nie pobierajg one
wyksztalcenie naukowe, religijne 1 moralne. W ten sposob przygotowuja si¢ do wejscia
W zycie.

Lecz ten dom, musze powiedzie¢ z przykroscig, jest niestety ogotowi obywateli
nie znany, jako daleko polozony od Nizzy, Navary i Marsylii. A przeciez mozna by
byto podwoi¢ i potroi¢ liczbe dziewczat podopiecznych, niestety brak srodkow na to.
Mamy jednak nadzieje rozbudowac placowke. Pokonawszy 1 przepedziwszy grzech nie
pozwolimy si¢ zwyciezy¢ przez synoOw ciemnosci w pracy na chwate Boza.

O naszym Oratorium w Marsylii wspomne, co si¢ tam robi. Zbudowano nowa
kaplice, zakupiono teren na trzeci budynek, byliSmy zmuszeni wyciggnaé nowe
skrzydta z dala od domow nas otaczajacych. Budynek wnet zostanie wykonczony
1 bedzie mozna pomiesci¢ juz nie trzystu a czterystu chtopcow. Na to wszystko,
rozumie si¢, trzeba pienigdzy, inaczej musi si¢ zaciggna¢ dlugi. Sto tysiecy frankdw!
Oto pierwsze pozdrowienie, jakie otrzymalem ze strony tamtejszych przelozonych!
Przedtozono mi jeszcze rachunki pomniejsze, si¢gajace razem dwustu tysiecy frankow.
Obecnie trzeba wigc zaspokoi¢ wierzycieli, ktérzy nie poprzestajg juz na stowach,
zadaja pieniedzy. Niektorzy proponujg modlitwe; modlitwa juz nie zawsze wystarcza,
trzeba dotaczy¢ uczynki. A nie tylko wierzyciele, lecz nawet sami chlopcy nie
kontentuja si¢ modlitwg. Oni chcg jes¢ a jedza duzo a gdy si¢ im poleca, by tego
zwyczaju zaniechali, to oni nie chcg nawet dzien jeden powstrzymac si¢ od jedzenia!
Nie maja pretensji do takoci, ale chleba 1 zupy musi by¢ pod dostatkiem. I o to musimy
si¢ postarac.

Spytacie: w jaki wigc sposob splacicie tak wielki dlug? Powiem wam,
ze w Turynie ukonczony zostal przepigkny kosciotl, ktory kosztowat okoto miliona. A
czy wiecie ile pieniedzy mialo si¢ w kieszeni, gdy przystepowano do budowy? Osiem
soldow. W pierwszym tygodniu byto si¢ w klopocie z wyptata robotnikdw. Lecz oto
wzywajg przetozonego do pewnej chorej pani, ktora stracita juz nadzieje w pomoc
ludzka 1 pragneta potozy¢ swa nadziej¢ w pomoc Boga 1 Najswietszej Panny
Wspomozycielki.
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Matka Boska ja uzdrowi, ale 1 pani musi co$ uczyni¢ dla jej chwatly —
powiedziano jej. Nalezy w czasie nowenny odmowi¢ do Matki Boskiej trzy Ojcze
nasz..., Zdrowa$ Maryjo... 1 Chwata Ojcu.... kazdego dnia oraz Salve Regina...

Uczynig to z catg checig 1 poboznoscia.

To jeszcze mato dodat przetozony. Pan musi zlozy¢ jaka$ ofiar¢ ku czci
Madonny i1 dopoméc w zaczetej budowie kosciota MB Wspomozycielki. Nie mamy
pieniedzy na wyplate dla robotnikdw w sobote 1 dlatego pani uczyni to za mnie.

Dobrze, przyrzekam to uczynié, byle Madonna pozwolita mi w sobote wstac
z Yozka. A ile Ksiadz potrzebuje?

Tysigc lir.

Dobrze, prosze przyj$¢ w sobote do patacu, a otrzyma je.

Przetozony wraca w sobote do patacu. Otwiera mu portier, ktérego pyta
o zdrowie pani.

Ach Ojcze! Ona jest catkiem zdrowa. Wstata, chodzita po pokoju i1 chce obecnie
18¢ do kosciota.

Niech bedg dzieki Bogu, zawotal kaptan uradowany. A czy nie polecita mi cos
dorgczy¢? W tej chwili wchodzi owa pani, opowiada o swym uzdrowieniu, sklada
przyrzeczong ofiar¢ i nadal dopomaga w budowie kosciota.

Ot6z moi panowie, jeden z wielu faktow, w zwigzku z budowa kosciota MB
Wspomozycielki w Turynie. Z tego miliona, jaki kosztowala $wigtynia, mozna
twierdzi¢ z calg pewnoscia, ze 800 tysigcy pochodzito z ofiar z wdzigcznosci za taski
otrzymane od Matki Bozej. To, co stato si¢ w Turynie - mam nadziej¢ - powtdrzy si¢
w Lyonie w Oratorium $w. Leona.

Nadto podzielit si¢ wiadomosciami z domow salezjanskich 1 zakonczyt
wezwaniem: ,,Date et dabitur vobis™.

Nastepnie zabral glos biskup. Po zacheceniu Pomocnikéw do wspoétdziatania
z Ksiedzem Bosko 1 wezwaniu obecnych, by szerzyli dobro swym przykladem zycia
chrzescijanskiego, przytoczyl mily epizod. Ot6z w Afryce Potnocnej istnieje pewien
klasztor, ktory nie posiada zadnego majatku a przeciez z mitosierdzia utrzymuje si¢
duza liczba zakonnikdéw 1 biednych. Z czasem jednak jalmuzny zmniejszyly sie tak,
iz klasztor znalazt si¢ w wielkiej opresji. Zaklopotany przelozony nie wiedzac jak
wybrnag¢ z tego poszedt do pobliskiego klasztoru by si¢ z tego wyzali¢ przed
tamtejszym przetozonym. Ow wywnioskowal, ze przyczyna tego stanu rzeczy bylo to,
ze zaniedbywano dawania dobrej jalmuzny ubogim. W owym domu zyty przedtem
dwie siostry; jedna imieniem ,,Date” a druga ,,Dabitur”. Poniewaz usuni¢to z domu
Date, to p6js¢ musiala z nig réwniez Dabitur, pozostawiajac zakonnikdw w nedzy.

Stuchacze tatwo stad wywnioskowali, Zze wspieranie blizniego zastuguje
u Boga na szczegdlne blogostawienstwo.

Sumy zebrane przez Ksigdza Bosko w ciggu dwoch tygodni pobytu w Marsylii
nieznacznie tylko ulzyly domowi $w. Leona. Jak on sam wyczul, miasto przechodzito
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pewien kryzys ekonomiczny, ktory nie pozwalat na hojniejsze ofiary. Majac to na
wzgledzie musiat Swicty takze zmodyfikowaé swe apele do wiernych i szuka¢ gdzie
indziej pomocy. Réwnoczesnie otrzymatl pewne n¢cace propozycje z Lille 1 Barcelony.

Konfrontujac te sprawy ksigdz Guiol wyciggat stad argument, by zacheci¢ damy
komitetu pan w Marsylii: Opatrzno$¢ okazuje widocznie swa opieke nad dzielem
Ksigdza Bosko 1 sprawdza si¢ przepowiednia Piusa IX: , Ksigdz Bosko jest apostotem
1 ja poktadam w nim wielka nadziej¢”. Istotnie, w jego domach zgromadzona mtodziez
pozostaje pod dobroczynnym wptywem jego $wiegtosci. Takze chlopcy w Oratorium
Sw. Leona swym poboznym zachowaniem si¢ 1 skupieniem wywieraja wplyw na
otoczenie a ich udziat w ceremoniach liturgicznych w parafii zyskuje domowi
powszechng sympatie. Zachowanie si¢ cnotliwe chtopcdéw jest skuteczniejsza reklama
niz wszelkie inne polecenia i zachety.

Na tle szacunku 1 czci, jakie otaczaly Ksiedza Bosko, przytoczymy mate
epizodzik, jaki miat miejsce w seminarium. Ot6z pewien bogaty pan, dobrodziej
zaktadu, pragnal swemu synowi klerykowi w seminarium, sprawi¢ mita niespodzianke
wizyta Ksigdza Bosko. Ten zgodzit si¢ na to. Gdy spytano o rektora seminarium,
odpowiedziano, ze jest nieobecny. Proszono zatem wicedyrektora.

Ten zjawit si¢ 1 spytat o powod wizyty.

PrzyszliSmy z prosba o pozwolenie widzenia si¢ z klerykiem Olive - odrzekt
ojciec.

Nie mozna, seminarzysci sg obecnie w szkole.

Alez to jest wypadek wyjatkowy, zrobil uwage Ksigdz Bosko. Chodzi o jego
przyjaciela z daleka, ktory bawi tu okazyjnie.

Bardzo mi przykro, ale w takim wypadku tylko sam rektor moglby zrobié
wyjatek. Ja nie mogg tego uczynic.

Ale przeciez trzeba pozwoli¢ na to, dopowiedziat Ksigdz Bosko.

Jestem catkowicie pewny, ze przetozony nie bytby temu przeciwny.

Prosze wybaczy¢, ja nie moge wchodzi¢ w intencje mego przelozonego. Znam
swoje przepisy 1 to mi wystarcza.

I tak z jednej strony trwal tagodny nacisk, a z drugiej uparta, lecz grzeczna
odmowa. Wreszcie ojciec kleryka zniecierpliwiony wypalit:

A czy ksiadz wie z kim rozmawia?

Tak wiem; mowie¢ z kaptanem skadinad bardzo zacnym i jego towarzyszem, to
jednak nie jest powod wystarczajacy, ktory by mnie mogt sktoni¢ do przekroczenia
regulaminu.

To jest Ksigdz Bosko, zawotat podniesionym glosem pan Olive.

Ach, Ksigdz Bosko! zawotat zdetonowany wicedyrektor. To rzeklszy upadt
przed nim na kolana 1 przepraszal jgkajac si¢: niech mi wybaczy Ksigdz Bosko
1 calowal mu z szacunkiem r¢ke. Po czym wybiegl na korytarz 1 zadzwonit zwotujac
seminarzystow.
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Na glos dzwonka wybiegajg z auli alumni 1 profesorzy; wszyscy powtarzaja
zafrapowani: Ksigdz Bosko! Ksigdz Bosko!

Ttoczyli si¢ po schodach, otaczali go catujac mu reke. Byta to scena naprawde
wymowna.

W migdzyczasie powrdcit rektor, ktory zgromadzit klerykow w jednej auli
i zaprowadzit tam Ksigdza Bosko, proszac by raczyt do nich przeméwié. Swiety z cata
prostota zamiast uroczystej mowy, postawil pytanie:

[lu jest was diakonow? Tylu a tylu.

Ile subdiakondéw? Tylu a tylu. Otéz postuchajcie moi drodzy: wszyscy pewnego
dnia zostaniecie kaptanami. Nie zapominajcie wigc nigdy, co wam dzisiaj powiem.
Kaptan ani do nieba, ani do piekla nie pojdzie nigdy sam; pdjda zawsze z nim dusze
albo zbawione dzigki jego Swigtej postudze kaptanskiej, albo potepione skutkiem jego
niedbalstwa 1 braku gorliwosci kaptanskiej, czy zltego przyktadu. Pamigtajcie o tym
dobrze. Na potwierdzenie tego przytoczyt przyktad z historii Kos$ciota.

W godzinie wielkiego niepokoju dla rodziny Olive, stowa Ksiedza Bosko
przyniosty promien pociechy. W kampanii przeciwko plemieniu Krumirow w Algierii
dwoch syndéw pana Olive brato udziat w operacjach wojennych na froncie. Matka
zawiadomita o tym Ksiedza Bosko, ktory polecit odpisa¢, ze nikt z nich nie zginie
W tej wojnie.

Z powodu wybuchu epidemii wsrdd zotnierzy, jeden z nich zarazony na tyfus
zmarl. Wowczas matka pisze ponownie do Ksiedza Bosko przypominajac mu jego
przepowiednie. Na to odpisal on, ze zwiedzajac pola bitew 1 przypatrujac si¢ trupom
polegtych nie widzial jej synow, a przeciez powiedzial, Ze nie umrg na froncie. Co do
drugiego za$, ktéry zarazil si¢ na t¢ samg chorobe zapewnit, ze, gdy przybedzie do
Marsylii na uczt¢ do pp. Olive’ow, syn ich zasiada¢ bgdzie na honorowym miejscu,
jako krol uczty. 1 tak si¢ stato, jak stwierdza ksigdz Lemoyne, ktory ustyszat to od
ojca.

Rodzina powyzsza nie ma nic wspolnego z inng o tym samym nazwisku,
z ktorej pochodzit nasz ksigdz misjonarz z Chin. Ludwik Olive zmarty w 1919 roku.
Zdaje sig, ze on, jako 16 - letni mtodzieniec spotkal si¢ po raz pierwszy z Ksiedzem
Bosko w 1883 roku. Wéwczas wlasnie, pewna Pomocnica skontaktowala Ksiedza
Bosko z tg rodzing, ktéra go zaprosita na obiad.

Liczna owa rodzina, liczaca 13 - oro dziatek, chtopcow 1 dziewczynek, zwrocita
natychmiast jego uwagg. Po obiedzie chciat ich wszystkich widzie¢ 1 kazdemu
z osobna powiedzial jakie§ stowko. Gdy przyszta kolej na Ludwika, spojrzat na niego
przenikliwym wzrokiem, po czym zwrociwszy si¢ do matki powiedziat: Ten bedzie dla
Ksiedza Bosko. Byl to beniaminek mamusi; mimo to chrzescijanska niewiasta uczynita
z niego catkowitg ofiar¢ Bogu w roku 1886 przez rece jego sw. Shugi.

Nazwisko ,monsignor Olive” na skutek jego fantazji, nabralo wielkiej
popularno$ci w Oratorium. A bylo tak. W roku 1883 r. pan Olive brat udzial
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w uroczystym obiedzie w gronie wielu znakomitych dobrodziejow, specjalnie
zaproszonych w tym celu przez Ksiedza Bosko. Po obiedzie przystajac z mlodziezg na
dziedzincu, rozweselony powiedzial, ze rad by im wyprawi¢ uczte w dniu oznaczonym
przez Ksiedza Bosko 1 kazdemu potozy¢ na stole pot kurczaka. Gdy odjechal, w dniu
ustalonym trzeba byto postara¢ si¢ o 500 kurczakéw. Otd6z w Porta Palazzo na rynku,
sprzedawcy drobiu, z wieczora dnia poprzedniego rozwieszali zabity 1 oskubany
z pierza drob, na ktory czekali od wezesnego rana miejscowi hotelarze. A tymczasem
ku swemu zdziwieniu zastali stoty 1 potki puste. Wszedzie im odpowiadano: uprzedzit
was Ksigdz Bosko!

Istotnie, stawny kucharz domowy Rossi, obznajomiony dobrze ze zwyczajami
sprzedawcoéw, porwal je zawczasu do Oratorium 1 sprawit nabywcom powszechny
zawoOd. Latwo wyobrazi¢ sobie sarkanie 1 narzekanie klienteli 1 ich faworytow, ale c6z
byto pocza¢? Tym razem drob skwarzyt si¢ na patelniach Oratorium.

Przytoczymy obecnie kilka faktow o charakterze nadprzyrodzonym. Pierwszy
miat miejsce jeszcze przed rokiem 1882. Ot6z w wigilie konferencji Ksigdz Bosko
widziat si¢ w Marsylii z dwoma osobami, ktore przyszty ztozy¢ podzigkowanie Maryi
Wspomozycielce.

Dnia 11 lutego poprzedniego roku pewna niewiasta przyprowadzita do niego
syna, zdaniem lekarzy, nieuleczalnie chorego; pod lewym okiem mial nabrzmiatego
czyraka 1 nie bylo innej rady jak wyjecie gatki ocznej. Ksigdz Bosko zaleciwszy matce
1 synowi wielkg ufno$¢ do Maryt Wspomozycielki, udzielit choremu btogostawienstwa
1 niecbawem taska nastgpita; nie uplyngly bowiem trzy dni a oko wrocito do
normalnego stanu.

Wraz z podzigkowaniem Matce Najswigtszej przestali Ksigdzu Bosko swa
ofiarg.

Drugi fakt mial miejsce w sam dzien konferencji do Pomocnikéw. W telegramie
z Berna, hrabina Aure donosita Ksigdzu Bosko, ze jej maz chory na phuca
z komplikacja opon moézgowych, cierpial wielkie bole, dlatego polecata sie jego
modlitwom 1 jego zacnych chiopcow w celu uzyskania pewnej ulgi w bolesciach.
Nastepnego rana w nowym telegramie donosita o pogorszeniu si¢ sytuacji i1 prosita
o modlitwy. Ksiagdz Bosko zalecil w tej intencji modly publiczne. Uptynat jeden dzien,
drugi, a w trzecim nadszedt telegram ,,Il1 est sauf”’. Cudowne uzdrowienie nadal si¢
utrzymywalo.

Trzeci fakt jest zwigzany z podrozg Ksigdza Bosko do Avignonu. Panowie
Almaric mieli tam corke od trzech miesigcy chorg i1 juz opuszczong od paru dni przez
lekarzy. Rodzice udali si¢ pospiesznie do Marsylii, by btaga¢ Ksiedza Bosko
o przybycie 1 udzielenie jej blogostawienistwa. A on majac juz postanowienie
zatrzymania si¢ w Avignionie przyrzekt, ze ich ukontentuje. Z ta pociechg w sercu
biedni rodzice wrocili czym predzej do domu.
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Wyruszyl wiec z Marsyliit w poniedziatlek wieczér 2 kwietnia wraz
z sekretarzem ksiedzem De Barruel. Szcze¢sliwym przypadkiem mogli wsig$¢ na
pociag bezposrednio idacy do Avignionu, ktdry bez zatrzymywania si¢ zawiozt ich za
dwie godziny do historycznej rezydencji Papieza. Wies¢ o jego przybyciu zgromadzita
liczne thumy na stacji oczekujace go przy wyjsciu. Tymczasem chcac wydobyé
Ksigdza Bosko z tak wielkiej opresji sekretnym wejsciem zaprowadzono go do
kawiarni sgsiedniej, gdzie wsiadt do powozu, ktéry spiesznie widzl go do miasta. Lud
spostrzeglszy si¢ o tym podazyl za nim. Rzecz byta do$¢ humorystyczna. Pisze ksigdz
De Barruel a rownocze$nie pocieszajgca, widzie¢ tak oryginalng manifestacje
entuzjazmu 1 powszechnej czci ludnosci.

W miescie Ksigdz Bosko wstgpit do =zakladu dewocjonaliow 1 szat
liturgicznych, ktore trzymat niejaki p. Bent. Magazyn, cho¢ obszerny wypehiat
zgietkliwy thum ludzi rozstgpujacych si¢, by go przepusci¢ 1 otrzymac
blogostawienstwo. W sklepie zapanowalo natychmiast milczenie 1 skupienie bedace
znakiem wielkiej czci, ktorej tylko sam Ksigdz Bosko zdawat si¢ nie spostrzega¢. Pan
Bent szedt za nim podtrzymujac Swigtego nieco chwiejacego si¢ dlatego tez Ksiadz
Bosko nazywat go swym Aniolem Strézem, a jego syna, swego kleryka, ktéry mu
ushugiwat do Mszy $w. mianowal ,,enfant de Choeur”. Ludzie ustrzygali mu strzgpy
sukni, by mie¢ relikwie. Spostrzegajac si¢ o potajemnej robocie zwrocit uwage
zartobliwie: Alez mi tng sutanng, by¢ moze by da¢ mi nowg! Istotnie, jego gospodarz
postal syna Wilhelma, by mu uszyto nowa, ktéra byta gotowa zaledwie par¢ minut
przed wyjazdem z Avignionu.

Dnia nastepnego celebrowal u Siostr Panien Sercanek, z ktérych jedna byta
siostrg jego sekretarza. Po Mszy $w. byl formalnie obl¢zony przez rézne osoby, ktore
pragnely indywidualnie ustysze¢ jakie$ stowko od niego. Przystat on na prosbe rektora,
by przemowi¢ publicznie do ludu w kosciele sw. Agrykoli, gdzie papiez Grzegorz XI
w 1371 roku ustanowit kult publiczny $w. Jozefa.

,Kosciot bardzo obszerny wypekliony byl szczelnie wiernymi jak na
Wielkanoc, by nie powiedzie¢ za mato”- pisal jeden dziennik. Inny za$ przytaczal
korespondencje z Avignionu, w ktorej czytato si¢: ,Podziwiano nie tylko naptyw
ogromny wiernych spragnionych od Swietego cho¢ rady, badz blogostawienstwa lub
jakiej§ pamiatki. Zresztg sam widok jego uprzejmej prostoty i ustuznosci budowat
wszystkich i pouczal, podobnie jak to bylo u Swictych: Franciszka Salezego,
Wincentego a Paolo 1 Proboszcza z Ars. O konferencji tenze sam dziennik pisat: ,,...
Wobec tak ogromnej rzeszy stuchaczy, Ksiadz Bosko nie mégt nie pochwali¢ tego
miasta Papiezy, wiernego tradycjom przesztosci 1 glgboko katolickiego dodajac,
ze chcialby w tym celu posiada¢ wymowe najznakomitszych kaznodziejow
francuskich, jak Fenelone czy Bossueta. Nastgpnie poruszyt sprawe Oratoriow
salezjanskich wymawiajac si¢, ze zmuszony jest mOwi¢ o swej osobie, nie dla
proznosci, lecz by da¢ pozna¢ publicznosci, co w tym kierunku robi si¢ dobrego.
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Trudno wyrazi¢, z jaka przyjemnoscig stuchacze chlongli jego stowa petne gorliwosci
apostolskiej 1 wdzigku mimo akcentu wioskiego, ktory wcale nie szkodzit jasnosci
wyktadu”.

W tymze ko$ciele odprawil jeszcze w nastepnym dniu Mszg¢ $w., w ktorej
uczestniczyla corka panstwa Almeric. Odwiedzit ja poprzedniego dnia 1 zastal
w bardzo cigzkim stanie. Zapadia na suchoty i1 od trzech miesigcy nie opuszczata
167ka, lekarze zas wrozyli jej zaledwie pare tygodni zycia. Swiety pocieszyt ja i polecit
rodzinie odprawia¢ zwykla nowenne do Matki Boskiej obiecujac, ze sam bedzie si¢
modlit, by chora wyzdrowiala, jesli taka bedzie wola Boza. Rodzice pragneli, by corka
prosita Ksigdza Bosko o wyzdrowienie, lecz owa data si¢ namowi¢, by prosi¢ jedynie
o laske uczestniczenia w jego Mszy $w. nazajutrz. Ksigdz Bosko zapewnit,
ze przyjdzie na nig.

Caty dom wzigt udzial w tym nabozenstwie. Pod wieczor Swiety przyszedt
ponownie do patacu potwierdzajac, co powiedziat i dodal, ze chora bgdzie mogta
przyja¢ Komuni¢ §w. Radzit przy tym, by podano jej wczesniej positek, gdyz miat na
to upowaznienie. Lecz kolo godziny szostej, gdy byt czas wstawacé, biedaczka nie
czula si¢ zupehie na sitach. Poszli inni do ko$ciota zwracajac na to uwage Swietemu,
lecz on odrzekt zywo:-Si, si. Elle vi andra! I oto dziwo! Gdy Swiety domawial tych
stow, chora w tym czasie rzekta do swej siostry, ktora ja pielegnowata: Zdaje mi sie,
ze bede mogta pojS¢ na Msze sw. Istotnie - wstata, ubrata si¢ pospiesznie zeszla ze
schodow 1 wsiadla z siostrg do karocy. Na widok jej przybycia powstat szmer
zdziwienia w koSciele. Msza $w. wtasnie dopiero, co wyszta.

Chora spokojnie uczestniczyla w Ofierze $w., przyjela Komuni¢ $w.
a wrociwszy do domu spacerowata par¢ godzin 1 udata si¢ na przejazdzke.
Wyzdrowienie wprawdzie nie nastgpito, lecz polepszenie zdrowia pozwolito na wyjazd
z nig na wie$. Dnia 24 maja z krewnymi wystuchata ponownie Mszy $w., przyjeta
Komuni¢ bez wysitku w parafii odleglej par¢ kilometréw od patacu. Wraz
z nig przystagpilt do Komunii $w. wielkanocnej réwniez jej ojciec - notariusz
w Avignonie, ktéry wiele lat nie byt do sakramentéw §w. - 1 to byla druga wielka
taska, jaka uzyskata.

Wkrotce nastapita trzecia. W 1883 r. uroczystos¢ liturgiczna MB Wspomozenia
Wiernych musiata by¢ przeniesiona na 5 czerwca. Otdz panstwu Almaric przyszia
my$l zabrania ze sobg coérki na t¢ uroczystos¢ w Turynie. Lekarz, ktérego o zdanie
pytano, sprzeciwit si¢ temu stanowczo. Napisali wiec do Ksiedza Bosko proszac
o wyrazenie swej opinii. Ksigdz Bosko odtelegrafowat, by przyjechali bez obawy.
Biedaczka, zapewne juz nie wréci zywa - wyrokowat lekarz. Natomiast podroz udata
si¢ spokojnie. Ksigdz Bosko przyjat ja z wielka dobrocig 1 zaprosit na obiad z okaz;ji
odpustu. Po odprawieniu swych nabozenstw wzigta udziat z rodzing w bankiecie wsrdd
wielu innych gos$ci zaproszonych. Odjechali ze stodkg nadziejg w sercu. Lecz 23 maja
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1884 r. Najswietsza Wspomozycielka zabrata ja do nieba. Zaopatrzona sakramentami
swietymi tagodnie zasneta wzywajac imienia Ksiedza Bosko.

Mimo, ze Ksigdz Bosko nie uczynit cudu upragnionego, pisata starsza siostra
w parg lat pozniej, za to wyjednat nam o wiele cenniejsze taski.

W zakrystii pewnego ko$ciota parafialnego, popatrzywszy w twarz pewnego
chtopczyka, powiedzial Swiety: Zostaniesz kaptanem. Ten pozniej kaptan nazywat sic
Aurouze.

Gdy nadszedt czas odjazdu, nie tatwo byto Ksiedza Bosko wyciagna¢ z posrdd
cizby zalegajacej zakrystie:

Alez to prawdziwy potop! - méwiono mu.

Jeden powdd wiecej, by stad ucieka¢ - odpowiedzial.

Potrzeba byto okoto 20 minut, by przejs¢ na plebani¢. Thum oczekiwat go na
stopniach kosciota, udato si¢ jednak wyj$¢ bocznymi drzwiami, wsigé¢ do karocy
1 szybko przejechac na stacje.

Po dzi$ dzien — pisal wspomniany dziennik — ogromny wplyw na lud wywiera
cnota 1 $wiegto$¢ kaptana.

Ksigdz Bosko skierowat si¢ do Walencji. Podejmowany wszedzie
entuzjastycznie przez ludno$¢ przyjat goscing u pana de Boys. W dniu 6 - ym kwietnia
wielkie thumy zeszly si¢ na jego Mszy $w. u §w. Apolinarego. Powiedzial pare stow
w kaplicy Siostr Trynitarek.

Okoto dziesigtej wracat do domu przechodzac przez ogrod klasztorny Siostr §w.
Marty, ktore zaimprowizowaly iluminacj¢ alla veneziana 1 oczekiwaly go kleczace
wraz z ich wychowankami, by je pobtogostawil. Z Walencji pisat do hrabiego Colle:
... Pomimo mej dobrej woli nie udato mi si¢ dotad napisa¢. Zachowuje w pamigci
goscinno$¢ 1 uprzejmos¢, z jakimi traktowano mnie w domu oraz hojne jalmuzny
udzielone - zwlaszcza, gdy miatem sposobno$¢ przebywa¢ z nim w Tulonie.
Zrozumiate, panie hrabio, ze slowa niniejsze odnosza si¢ réwniez do pani hrabiny,
ktéra mozemy nazwac mitosierng matkg salezjanow.

Podrézowatl w kierunku na Lyon jako trzeci etap swej podrozy, gdzie gazeta
L Eclaire” artykulem  $§wietnego  korespondenta  rozbudzita  powszechne
zainteresowanie publicznos$ci jego wizyta. Artykut zawierat mysli nastepujace: ,,... Za
par¢ dni nasze miasto bedzie mialo zaszczyt gosci¢ Ksiedza Bosko. Bez watpienia
siedziba prymaséw Galii, osrodek tylu dziet dobroczynnych powita z radoscig tak
mitego 1 $wigtego kaptana, ktorego Italia czci 1 uwielbia - jako swa chlube, a ktérego
Francja podziwia, kocha 1 btogostawi dla jego dziet natchnionych przez Boga. Wkrotce
obywatele Lyonu beda mogli ustysze¢ glos sw. kaptana, ktorego nie mozna stuchac
bez wzruszenia. Ksigdz Bosko przemowi o swych dzietach ze wzniosta prostota,
oczarowujac stuchaczy, poruszy serca i skieruje apel do wspaniatlomys$lnej hojnosci,
ktorg styng wierni w Lyonie.
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Gdy w uszach naszych zabrzmi ten apel, poprzemy hojnymi datkami dzieta
salezjanskie powstale z trudu 1 milosci chrzescijanskiej. Damy tak dowod temu
swietemu Kaptanowi, Ze ma on wielu gorgcych przyjaciol na ziemi francuskiej”.

Przebywat w Lyonie dziesie¢ dni od 6 - go do 16 kwietnia. Rzeczywiscie
objawy niezwyklej czci 1 poboznosci towarzyszyly jego krokom. Nie moégt sie ruszy¢
gdziekolwiek bez interwencji otoczenia, by zrobiono mu miejsce, taka cizba ttoczyta
si¢ do niego zewszad. Wielu nie kontentujac si¢ jego widokiem, pragneto zblizy¢ sie
1 dotkna¢ jego osoby, wzglednie zamieni¢ z nim stowo.

Ale niedane mu bylto przemawia¢ po kosciotach w miescie. Kardynat Caverot
nie przeszedt do porzadku dziennego nad listem monsignora Gastaldiego arcybiskupa
turynskiego, ktory dowiedziawszy si¢ o podrozy Ksiedza Bosko do Francji 1 jej celu,
napisal o nim niezbyt pochlebng opini¢. Przeciwnie w Paryzu kardynat Guibert, mimo
podobnych informacji, nie tylko nie zywit zadnych tego rodzaju skruputow, lecz
powiadomit go o owym liscie 1 odlozyt go ad acta.

Na wzgérzu dominujagcym nad Marsylig wznosi si¢ odwiedzana $swigtynia MB
di Fourviere. Tam Ksigdz Bosko mial sposobnos¢ przemowi¢ publicznie do wiernych.
Kosciot 1 plac przylegly zalegaly tlhumy ludzi. W prezbiterium oczekiwal na niego
miedzy innymi slawny benedyktyn O. Pothier, uczony muzykolog oraz Przetozony
Generalny Sulpicjanéw. U progu kosciota pobtogostawit pewna zZebraczke
sparalizowang budzaca litos¢ ogolng. Skutek nie okazat si¢ natychmiast, lecz w jej
ubogim mieszkaniu. Dowiedziano si¢ od Siostr Szarytek, ze odrzucita ona swe kule
1 odzyskata wtadz¢ w nogach 1 rgkach. Przy koncu funkcji potrzeba byto, by Ksiadz
Bosko pokazat si¢ w oknie mieszkania ksiedza rektora 1 udzielil btogostawienstwa,
dopiero wtedy ludzie poczeli si¢ rozchodzic.

W Fourviere, z rana 15 kwietnia, w uroczysto$¢ Opieki $w. Jozefa odwiedzit
Siostry Wieczernika, ktére maja za cel ulatwianie zwlaszcza paniom odprawianie
poboznych ¢wiczen.

Przybyt tam okoto godziny 11 - ej. By da¢ czas na zej$cie si¢ Siostr, przetozona
zaprowadzila go do cig¢zko chorej matki de Freix. Oczekiwano od niego cudu. Ksigdz
Bosko ja poblogostawil i dodat odwagi moéwigc, ze to blogostawienstwo bedzie jej
towarzyszyto do $mierci. Przy wyjsciu powiedziat przelozonej, ze chora byla dobrze
przygotowana, by po6js¢ do nieba. Zszedlszy nastgpnie do sali, gdzie juz czekaly
zebrane Siostry, skierowal do nich serdeczne przemdwienie, by zachowaly wiernie swe
Reguly 1 uswigcaly sig, w koncu poblogostawit je. Poszedl rowniez udzielié
blogostawienstwa grupce rekolektantek, jedna z nich razona gluchota polecata si¢, by
jej wyjednat taske uzdrowienia z tej gluchoty. On odpowiedzial, by miata ufnosé
w Matce Najswietszej 1 odmawiata do niej gorgce modlitwy az do uroczystosci
Whniebowzigcia.

Przebywata wowczas w klasztorze wspotzatozycielka zgromadzenia matka
Teresa Coudero, ktorej toczy si¢ w Rzymie proces beatyfikacyjny. Takze ona byta
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chora i otrzymata blogostawienstwo od Swigtego. Corki jej duchowe obiecywaly sobie
jaki$ cudowny skutek po nim, lecz owa $wigta zakonnica wspominajgc o nim mawiala:

Po jego wizycie czutam si¢ bardziej wyczerpana niz przedtem. Nie prositam
o zdrowie Boga, lecz by mi udzielit task zwigzanych z btogostawienstwem sw. Mgza,
doprawdy jest to Swicty — powtarzata z glebokim przekonaniem. Przetozona pisata na
temat tej wizyty nastgpujaco:” Doprawdy nic bardziej budujacego jak widok dwojga
dusz Swietych polecajacych si¢ nawzajem modtom”.

Na wtorek byta zapowiedziana jego Msza §w. w kosciele §w. Franciszka
Salezego. Zwykty natlok. Po Mszy $w. by go po prostu nie zgnieciono, trzeba byto
pozamykac¢ drzwi od zakrystii.

W dniu 11 kwietnia ustgpit gorgcemu zaproszeniu na obiad w willi
seminarzystow, gdzie zebrali si¢ oni w liczbie dwustu wraz z przetozonymi 1 wielu
znakomitymi gos$¢mi. Jakiez doprawdy serdeczne wylanie ze strony rektora,
profesorow 1 klerykéw! Wszyscy wspolnie jedli obiad w obszernej sali. Przy koncu,
gorgco proszony przez rektora, skierowat pare stow zyczliwej rady 1 zachety
wystuchanych z uwagg 1 odwzajemnionych gorgcymi oklaskami.

Istnial w Lyonie Patronat pod tytulem Notre Dame de la Guillotiere, wokot
ktérego gorliwi kaptani 1 §wigccy wzorujac si¢ na programie salezjanskim, pracowali
od paru miesigcy koto zorganizowania dzieta ,,Oeuvre des ateliers d’apprendissage”.
Totez Swiety nie szczedzit stéw zachety i sympatii dla instytucji tak odpowiadajace;
jego duchowi.

Ksigdz kanonik Boissard inicjator tej fundacji a zarazem pierwszy dyrektor
Patronage, nim przylozyt reki do dzieta, spedzit miesigc w Oratorium w Turynie,
przypatrujac si¢ pilnie jego zyciu. Mial zamiar wstagpi¢ do salezjanow, lecz idac za
radg Ksiedza Bosko wrécit do ojczyzny, by pracowa¢ samodzielnie. Dos¢
drobiazgowy w zapatrywaniach, nie mogt sobie wyobrazi¢ szkoty zawodowej bez
nowoczesnych urzadzen technicznych, podczas gdy Ksigdz Bosko zawsze wolat
zaczynac¢ srodkami skromnymi, jakimi rozporzadzat 1 stopniowo ulepszaé swe dzieto.

Zwiedzitem jego pracownie — wyznat Swietemu po paru dniach w Oratorium —
lecz wydaje mi si¢, ze technicznie majg pewne braki. Ma ksiadz racje, odrzekt Ksiadz
Bosko. Proszg jednak zauwazy¢, ze nie mamy obcych majstréw 1 ze nasi Wspotbracia
tam zajeci nie sg jeszcze dostatecznie wypraktykowani.

Ksiadz, jesli moze zorganizowac je lepiej, niech préobuje w Lyonie. I zacny
kaptan sprébowatl, lecz jego pracownie wegetowaty, podczas gdy Ksiedza Bosko
zawsze dobrze sie rozwijaly i prosperowaty. Swicty zaktadat doskonato$é na punkcie
docelowym, podczas gdy on chciat j3 postawi¢ juz dobrze na punkcie wyjsciowym.

Dwie sprawy zastanowily kanonika w czasie zwiedzania Oratorium, praktyka
systemu uprzedzajacego 1 duch poboznosci. Wynidst stad nauke 1 zachete tak,
1z z dniem 15 pazdziernika tego roku otworzyt swa pracowni¢ z dwunastu uczniami.
Na przyjeciu wydanym ku czci Ksiedza Bosko opowiedzial dzieje swej $wiezej
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fundacji mowiac: JesteSmy zaledwie u poczatkow, lecz dzieto begdzie wzrastac, gdyz
organizacja jego 1 charakter sa wzorowane na tym, jakie ogladatem w pelnym
funkcjonowaniu w Turynie. Jako zwykly uczen moge tylko zaprezentowac swe dzieto
w Lyonie, a to, czym ono by¢ winno i1 czym zostanie za taska Boga 1 przy poparciu
mieszkancéw Lyon, to powie teraz Mistrz.

Ksigdz Bosko dans un language pittoresque 1 jak stwierdzat naoczny $§wiadek,
en mechant petit francais, zachecit wszystkich do popierania tego dzieta, ktore uwazat
jakby pod swoim patronatem. Rozwingt nastgpnie dwie mysli: jedng religijng,
ze chtopcy sg rozkosza Boga - oraz drugg socjalng, ze jesli bedzie zepsuta miodziez, to
zepsute bedzie 1 spoleczenstwo. A wyciggajac stad wniosek praktyczny spytat
stuchaczy: Czy wiecie panowie gdzie znajduje si¢ ocalenie spoleczenstwa? A po
chwili ciaggnat dalej: Ocalenie spoleczenstwa, panowie, znajduje si¢ w waszej
kieszeni.

Mtodziez zebrana w Patronage oraz ci utrzymywani w ,,Ocuvres des ateliers”
oczekuja waszej pomocy, jesli pozwolicie na to, by stali si¢ tupem bezboznych
komunistycznych zasad, to dobro, ktore im dzisiaj odmawiacie, wezma sobie sami juz
nie z kapeluszem w reku, lecz przyktadajac wam n6z do gardta, a moze z majatkiem
zabiorg 1 wasze zycie. Zakonczyl nastgpujaco: Milosierdzie mieszkancow Lyonu
siegajace az do Turynu nigdy nie zawiedzie! Stysze, ze moge odjechac stad z nadzieja,
ze dzielo zapoczatkowane bedzie prosperowato 1 ze nie zabraknie mu nigdy poparcia
dobrych obywateli ani blogostawienstwa Bozego.

Reporterowi za$ wytlumaczyt pokrédtce, co miat na mysli moéwiagc o dobrych
obywatelach: Otoz sg to dzieta, ktore majg popiera¢ nie tylko katolicy viribus unitis,
lecz po prostu wszyscy ludzie, ktorym zalezy na moralno$ci mtodziezy. Zainteresowac
si¢ nimi musi prawdziwy humanitaryzm nie mniej od religii. Na tym polega jedyny
srodek by zgotowac lepszg przyszitos$¢ spoteczenstwu.

Nie tatwo przyszto wydrze¢ kardynalowi zezwolenie na to zebranie. Czy to
bedzie z korzys$cig dla jego dziet? — spytat nie bez pewnej ironii w przekonaniu, ze
Ksigdz Bosko pusci wodg na swoj miyn. W koncu ustapit na nalegania osobistosci
wplywowych wymagajac obietnicy, ze nie bedzie si¢ przemawialo w innym celu procz
poparcia samego dzieta. Istotnie, Ksigdz Bosko dobitnymi stowy przedstawil obecnym
koniecznos$¢ popierania instytucji dobroczynnych, posunat si¢ nawet do stow: Jesli nie
bedziecie popierali tego dzieta, odpokutujecie za to, gdyz tego rodzaju instytucje sa
konieczne dla réwnowagi spoteczenstwa. Kwesta wyniosta 850 frankéw oddanych na
rzecz administracji.

Spytany niebawem o wrazenie, jakie sprawil na nim Ksigdz Bosko, kanonik
Roisard odrzekl: Dwa wrazenia, jedno jego dobroci i prostoty, drugie niezrdwnanego
spokoju 1 rownowagi duchowej. Nie okazywat nigdy, ze mu si¢ w czyms$ spieszyto.
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W ciggu miesigca, jaki spedzitem w Turynie z nim, widziatem zawsze me¢za
dziwnie zrownowazonego, ktory swoje czynnosci spetnia jak gdyby w ogdle nic go nie
obchodzito, jak gdyby nie zwracat uwagi na czyja$ obecnos¢.

W Lyonie Ksigdzu Bosko chodzito o to, by mogt przemowi¢ w sprawie swych
misji wobec Rady centralnej dwdch znanych dziel misyjnych: Propagandy Wiary i1 §w.
Dziecigctwa. Otrzymawszy audiencj¢ wykazywal owym panom Radnym pilng
konieczno$¢ zdobycia $rodkow w celu intensywnego rozwijania misji patagonskich.
Jesli nie uzyska tej pomocy, to znajdzie si¢ w wielkich ktopotach. A jest zdecydowany
za wszelka cene i8¢ naprzdd. Chceiatby we Francji zorganizowaé osrodki propagandy
zbierajace fundusze na ten cel. Nie powzigt dotad w tym kierunku Zadnej decyzji, gdyz
roOwnaloby si¢ to stwarzaniu pewnego dualizmu, co mu si¢ nie wydaje stosownym.
Zatem czy nie wilasciwiej byloby, by jedno centrum gromadzito §rodki dla misji
zagranicznych? Dzielo misyjne w Lyonie wydaje si¢ zbyt powazng 1 wplywowa
instytucja, by robi¢ mu konkurencj¢ 1 zbiera¢ na wilasne konto ofiary.

A jesli to Dzielo nie pospieszy mu z pomocg, to c6z pozostanie innego, jak
ustanowi¢ pewne komitety we Francji, Italii 1 gdziekolwiek indziej dla zbierania
sktadek? Mozna polega¢ na nim jako na Przelozonym Zgromadzenia Zakonnego, na
powadze Stolicy Apostolskiej, ktéra mu powierzyta misje dla zbawienia dusz. Nie ma
on zamiaru przyspiesza¢ decyzji. Godzi si¢ czekal jaki§ czas. A gdyby zostat
zmuszony do drugiej ostatecznos$ci, z pewnoscig nie podalby w prasie, ze nie otrzymat
pomocy od Dziela misyjnego, lecz musialby obwiesci¢, ze nie posiada innych
srodkéw, by i8¢ naprzéd, procz swych zabiegow, ktore nadto s3a ograniczone
1 niedostateczne z powodu tylu dziet podejmowanych. Uprasza wigc przeswietng Rade
w Lyonie, by =znalazta sposéb subsydiowania takze jego misji W sposOb
proporcjonalny. Koniec koncem, misja w Patagonii ma do tego takie samo prawo jak
inne.

Rada zebrana znaprobowala rozumowania Ksiedza Bosko 1 postanowita
powaznie potraktowac t¢ sprawe.

Réwniez na innym zebraniu w Lyonie wystepowat Ksigdz Bosko. Monsignor
Desgrands prezes Towarzystwa Geograficznego nie mogt wyjs¢ z podziwu, skad
Ksiagdz Bosko potrafi z taka pewnoscig rozmawia¢ na temat roznych szczeg6tow
w Patagonii, dlatego zaproponowal mu powtdrzy¢ te same stowa wobec zebranych
cztonkow Towarzystwa na najblizszym posiedzeniu. Mimo pewnej trudnosci
w wystowieniu sie po francusku Swiety podjat sie tej konferencji w najblizsza sobote
dnia 15 kwietnia.

Imi¢ wielkiego Cudotworcy, ciekawo$¢ ustyszenia wiadomosci o kraju dotad
tajemniczym 1 niezbadanym, S$ciggnety wielka liczbe stuchaczy. Nie byla to
konferencja w $cistym tego stowa znaczeniu, lecz oryginalna konwersacja, przyjemna,
podniosta 1 pouczajaca. Dziwny konferansjer sposobem wystowienia si¢, zachowaniem
si¢ pelnym uprzejmosci 1 powagi ujat sobie zebranych na sali. Stuchacze mieli przed
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soba mape Patagonii, a Ksigdz Bosko szczegdlowo 1 plastycznie opisywat im faune,
flore, geologie, mineraty, jeziora, rzeki, mieszkancow, ku podziwowi stluchaczy. Gdy
skonczyt swo; wyktad - pytano go, skad zdobyl tyle ciekawych wiadomosci. On
poprzestal na stwierdzeniu, ze wszystko, co im powiedziatl, byto prawda. Mozemy
przypuszczac, ze Towarzystwo chcialo podda¢ kontroli twierdzenia Ksigdza Bosko,
oczekiwano, bowiem az do roku 1886, jak zobaczymy, by da¢ wyraz przekonaniu,
ze Ksigdz Bosko nie igrat fantazjg, czego dowodem bylo, ze przyznano mu zioty
medal, jak powiemy na swoim miejscu.

Z prywatnych spotkah mamy niewiele 1 niekompletnych wiadomosci.
Odwiedzil pewng szlachecka rodzing. Z tej okazji, pani domu, gdy zegnat si¢ z nig
przy wyjsciu, prosita go, by poblogostawit jej stuzaca, dziewczyne 18 - letnig, wzigta
przez nig z przytutku.

Potrzebuje tego, gdyz jest sierotg — powiedziata owa pani.

Dobrze, pomodle si¢ za wasza nieszcze$liwa matke — odpowiedziat Swigty po
udzieleniu blogostawienstwa.

Jej matka? To ona ma matke, jakze to mowi ojciec?

Przyparta do muru dziewczyna wyznala, Zze jej matka Zyje, lecz ta sprawa
utrzymywana byta w sekrecie, gdyz niestety opuscita swe dzieci, by oddac¢ si¢ zyciu
rozpustnemu.

Wsrdéd Pomocnikow lioniskich wyrdzniat si¢ swym przywigzaniem do Ksiedza
Bosko hrabia Jouffrey. Od jakiego czasu datuje si¢ jego serdeczna przyjazn ze
Swietym, nie wiemy doktadnie, w kazdym razie w roku 1883 Ksiadz Bosko zwracat
si¢ do niego poufnie: mon ami Gustave. W czasie pobytu Swietego w Lyonie, hrabia
oddat do jego dyspozycji swa karoce 1 stangreta, ktérymi si¢ postugiwat, dokadkolwiek
wypadato mu si¢ udac.

Pewnego ranka poszedt odprawi¢ Msze $w. na grobie §w. Potina biskupa Lyonu
1 Meczennikow lionskich. Po drodze pnacej si¢ pod wzgorze wierni otaczali wolno
jadacy powoz, a Ksigdz Bosko wychylajac si¢ to na jedng, to na druga stron¢ stuchat
ich wynurzen, odpowiadal i1 btogostawit, skutkiem czego posuwano si¢ krokiem
Slimaczym naprzdd, az zniecierpliwiony tym woZnica zaklagt - pewnego rodzaju zto
powiedziat, ktore stato si¢ przystowiowe: ,,Lepiej wiezé diabta niz Swietego!”. Ale tez
6w kon i powéz nie mialy skonczy¢ niestawnie jak inne. Ow kon skonczyt naturalng
Smiercig ze starosci 1 zostal pochowany w posiadlosci hrabiego, a wehikul istnieje
dotychczas jako zabytek muzealny 1 droga pamigtka w goscinnym patacu Joffrey’éw.

Matka pana Jouffrey byta chora, a jednak nigdy nie prosita Ksigdza Bosko
o zdrowie, lecz ofiarowata Panu Bogu swe cierpienia dla zbawienia dusz i1 zdawalo sig,
ze Madonna ja wystuchata, nie uwalniajac ja od cierpien, by mogta odbywaé swa
ekspiacje na korzys¢ dusz. Wynika to z listu wystanego jej w dniu nastepnym przez
Swietego, za poSrednictwem Gustawa, ktory odwiedzit go swego czasu
w Turynie i przez pare dni pehit honory domu w przedpokoju Swietego.
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Ksiadz Gourgont proboszcz $§w. Franciszka towarzyszyl Ksiedzu Bosko do
pewnej ciezko chorej pani. Jej strata bylaby tym boles$niejsza, ze zostawilaby sierotami
trzech synkéw. Wchodzac do pokoju chorej powiedziat: Ta choroba nie jest na Smier¢.
Udzielit jej blogostawienstwa 1 polecit odmawia¢ kazdego dnia Salve Regina... az do
Whniebowzigcia NMP. W tym czasie lekarze orzekli, ze wyszla z niebezpieczenstwa.
Gdy wychodzit z patacu cata rodzina wspolnie oczekiwata na jego btogostawienstwo.
Dwie mamki trzymaly na reku dwoje niemowlat: jedno - imieniem Andrzej, wnuczek
chorej, miat zaledwie pi¢¢ miesigcy. Ksigdz Bosko stajac na progu patacu obrocit sig
do matego 1 rzekl: Bedzie wielkim stugag Boga 1 Kosciota §w. Jest to wlasnie
monsignor Andrzej Julien ze Zgromadzenia Sulpicjanow, audytor §w. Roty 1 konsultor
paru kongregacji rzymskich.

Pewnego razu poszedl z Msza §w. — nie wiemy doktadnie jak si¢ nazywata owa
kaplica — gdzie mial spotkanie, ktore przywiodto mu na pami¢é sytuacje zaistniatg
w Cannes, pare¢ lat przedtem. Mianowicie, przy wejsciu do zakrystii ujrzat chtopaczka
ubranego w str6j ministrancki, z ming jakby chcial mu si¢ przedstawic.

Kto ty jestes? — spytat Swiety.

e sui votre Jean (Jestem maly Janek Ksi¢dza).

Mais quel Jean (Jaki Janek?).

Votre Jean, Jean Courtois. Czy Ksiagdz nie pami¢ta, jak mnie przywieziono

chorego na stacj¢ w Cannes?

Ach! Teraz sobie przypominam.

Otoz, gdy przebywal w Nizzy, rodzice owego chtopca pisali kilkakrotnie do
niego, by wstapit do Cannes, by go odwiedzi¢, gdyz od dtuzszego czasu lezat w tozku
nie mogac zrobi¢ ani kroku. Lecz wowczas Swiety odpisal, Ze nie moze zatrzymac sig
w Cannes. Oni jednak nie dali za wygrang. Poinformowawszy si¢, ktorego dnia
1 0 ktorej godzinie miat tedy przejezdza¢, wynajeli czterech ludzi, by go przeniesli na
noszach na stacj¢ 1 sami rodzice towarzyszyli mu. Tu musieli stoczy¢ jeszcze wojng
z naczelnikiem stacji, ktory nie chcial ich wpusci¢ na peron, wreszcie jednak ustgpit
1 tragarze umiescili nosze, o jaki§ metr od toru. Gdy nadszedl pociag, biegali od
wagonu do wagonu pytajac: Gdzie jest Ksigdz Bosko? Gdzie jest Ksigdz Bosko?
Swiety o niczym nie wiedzac, siedzial skupiony w swym kaciku, a styszac wolanie
wychylit si¢ z okna mowigc:

Tak, jestem Ksigdz Bosko!

Och, drogi Ojcze, prosze wysigs¢ na chwile.

Alez ja mam bilet do Marsylii, nie moge wysiadac.

Na jeden momencik! Czy Ksigdz nie pamigta mego syna, o ktorym mu pisatam
do Nizzy? Proszg przyjs¢ pobtogostawi¢ go. Sita prawie pociaggnigto go do chorego.
Nie wiedzial, jak si¢ broni¢. Po chwili wahania zblizyt si¢ do noszy i spytat chorego
chtopca:

Kto ty jestes? Jak si¢ nazywasz?
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Je suis Jean Benisses — moi, mon Pere — odpowiedziat stabym gtosikiem.

Ksigdz Bosko uczynit znak Krzyza §w. odméwit z nim modlitwe 1 udzielit
blogostawienstwa. Tymczasem pociag juz, juz mial ruszac.

Donnez — moi quelque conscil — prosit chlopczyk.

A Ksigdz Bosko zwracajac si¢ do niego w tonie zdecydowanym:

Co ty tu robisz? Czy to nie brzydko nosi¢ ci¢ w ten sposob? Wstawaj mi zaraz!
Wypowiadajac te stowa szybko wskakiwat do pociggu, by zaja¢ swe miejsce, by juz
maszynista dawal znak gwizdkiem. Nim usiadl w przedziale, zdazyt jeszcze dostrzec
chlopca, jak zrobit par¢ krokow, by go pozegna¢ i pozdrowi¢, potem mu znikto
wszystko. Az dopiero ujrzat go znowu w owej zakrystii w Lyonie.

Chtopak odzyskat wnet sity 1 zdaje si¢ byl zawsze przy pelnym zdrowiu.
10 grudnia 1885 roku Ksigdz Bosko otrzymat list, w ktorym miedzy innymi, polecat
si¢ jego modlitwom chlopiec nazwiskiem Jean Courtois z Cannes. Przy tej wlasnie
sposobnosci opowiedzial o tym zdarzeniu ksiedzu Lemoyne, ktéry nam to przekazat
w Memoris.

Niektorych szczegdtéw z pobytu Ksigdza Bosko w Lyonie dowiadujemy si¢
z pozostalych po nim listow. Ot6z miedzy innymi, hrabia Montravel certuje si¢
z sekretarzem o dopuszczenie go na audiencje¢ do Ksiedza Bosko w przekonaniu, ze tak
czy owak otrzyma blogostawienstwo dla swej wnuczki chore;.

Pani Crazier, ktora 10 kwietnia goscita Ksigdza Bosko w swym domu, jeszcze
w cztery dni potem byla pod wrazeniem tej wizyty i trapi si¢ tym, ze nie zdazy go
odwiedzi¢ przed wyjazdem z Lyonu, dlatego przedktada sze$¢ intencji, na ktore
pragnie, by si¢ modlil, wspominajac przy tym pewne szczegoliki z tym zwigzane.

W dniu 14 kwietnia Ksigdz Bosko odprawial Msze §w. w kaplicy pewnego
klasztoru, gdzie matzonkowie Paturle przyprowadzili swa corke nieco rachityczng
1 przyjeli z rak jego Komuni¢ $w. lecz nie mogli z nim rozmawiaé, jak tego goraco
pragneli. W dniu nastepnym btagali go, by wyjednal u Boga zdrowie dla ich corki oraz
lepsze powodzenie w interesach dla jej rodzicow.

Pani De Guestu przesytajac mu za posrednictwem kanonika Guiola zaproszenie
na obiad obawia si¢, Zze nie zostanie wystuchana, przeto osobiscie prosi o to goraco
w liscie, by raczyt sprawic t¢ pocieche jej rodzinie, o co tak dtugi czas si¢ modlita.

Przetozona Sidstr Jozefitek w Cluny, ktora nie mogla zado$¢ uczyni¢ goracemu
pragnieniu widzenia si¢ z nim w Lyonie, pisze do Paryza polecajac jego modlitwom
swe Wspolsiostry 1 wychowanki zwierzajac si¢ z klopotow sprawianych przez jedne
1 drugie. Ma procz tego w domu ci¢zko chorg zakonnice, jej strata bytaby wielkim
uszczerbkiem dla domu, raczy Ksiagdz Bosko poleci¢ ja Bogu, a zarazem wyjednac jej
1 wszystkim Siostrom zywa wiarg stosownie do ich powotania. List tchnie wielka
ufnoscig w swietos¢ Stugi Bozego.

Lud prosty, jak i arystokracja, wystepuja bez roznicy w tej korespondencji. Oto
niejaka Goudin przesyta sume 36 frankéw owoc zebranych skladek cieszac si¢, ze na
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swoj list otrzymata odpowiedz. Znoéw hrabia Montessus, ktory czytat ksigzke doktora
D’Espiney, wyraza przekonanie, ze Bodg posylajac do Francji nowoczesnego
wychowawce milodziezy, chce powiedzie¢ ojcom francuskim, ze pomimo zaciekle;
walki wytoczonej przeciwko szkole katolickiej On ich nie opuszcza.

Pewna pani Dupont $wiadek uzdrowien otrzymanych na skutek modtow
Ksiedza Bosko w Lyonie, poleca si¢ mu petna wiary, by uzyskat dla jej wnuczki
wladze w nogach.

Nie pominiemy listu pewnej starej kamerdynerki, ktora pisala mu 23 kwietnia:
... Jestem tylko biedng stluzaca w wieku 79 lat 1 jeszcze pelni¢ stuzbe. Tak bardzo
czuje¢ si¢ przejeta jego dzielami 1 dobrem, ktore czyni, ze prosze Ojca o przyjecie stu
frankéw z moich oszczednosci. Wzajem prosz¢ o modlitwy w mojej intencji, by Bog
dal mi taske dobrej $mierci. Polecam Mu rowniez swojg rodzing: mam dziesi¢é
krewnych sierotek”.

Gdy nadszedt dzien odjazdu, Ksiadz Bosko pisat do ksiedza Albery:

Caro D. Albera!

Wyruszamy do Paryza zatrzymujac si¢ na jeden dzien w Moulins. Otrzymasz od
pana Diuros z Avignonu 5 tys. frankow - po polowie dla was 1 po potowie dla sw.
Izydora lub St. Cyr. Nasz adres w Paryzu: Hr. De Combaut, avenue de Messine 34.
Maodlcie si¢ 1 nie ustawajcie. Sprawy nasze idg pomyslnie. Pozdrowienia dla przyjaciot
1 dobrodziejow, etc.

Lyon, 16.04.1883 r.

Aff. mo amico XJB

W Moulins miat zatrzymac¢ si¢ bardzo krétko, podawat wszakze wiadomosci
hrabiemu Colle obiecujac, ze od sekretarza dowie si¢ wigcej. Majac niewiele czasu
znalazt jednak sposobnos$¢ ztozenia wizyty biskupowi de Dreux Breze. Zjawiajac si¢
w patacu w tak skromnym ubraniu, wobec swej do$¢ lichej francuszczyzny, wzbudzit
pewna nieufno$¢ u portiera, ktoéry zwrdcil uwage, ze to jeszcze nie pora na wizyty
1 ze ma surowe instrukcje co do tego, prozne wigc jego naleganie. Prawda, ze ow
biskup mial maniery arystokratyczne zgodne z jego pochodzeniem. Ale ujety
tagodnoscig 1 pokorg kaptana poszedt do biskupa, by prosi¢ dla niego o audiencje.
Otrzymal jednak bure¢ od sekretarza biskupa. Ustyszawszy jednak opis goscia polecit
go wprowadzi¢. Mtody sekretarz biskupi byt pod wrazeniem $wigtosci tchnacej
z osoby wprowadzonego kaptana, nadto styszac dziwng mowe francuska wyczul cos
niezwyklego w tej osobie. Bedzie mnie to kosztowalo — powiedzial — ale ide¢ do
monsignora zapowiedzie¢ wizyte.

Szedl z pewnym wahaniem do apartamentéw pralata i zaledwie spostrzegt sie,
ze popehit gafe nie pytajagc o nazwisko 1 godno$¢ nieznanej osobistosci. Ale gdy
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ustyszal: Jestem Ksigdz Bosko — padt przed nim na kleczki proszac
o btogostawienstwo 1 dzigkowal Bogu za te niezwykla taske.

Monsignore — odrzekl — chetnie bedzie go goscit u siebie. Zaraz uprzedze go
o tym, cho¢ nie jest to pora zwyktych wizyt, ale ja mu ja recze.

Istotnie biskup ustyszawszy to nazwisko uradowany zawotat: Och! Prosze go
natychmiast tu wprowadzic.

Co zaszto wowczas migdzy monsignorem a Ksigdzem Bosko, tego nikt nie wie.
Sekretarz nawet w starosci lubit czgsto przypominac te¢ niezwykla wizyte poza czasem,
powtarzal, ze biskup byt pod glebokim wrazeniem tych nieoczekiwanych odwiedzin,
uwazat sobie za wielkie szczescie, ze mogh przez kilka minut rozmawiaé ze Swietym,
za jakiego byl powszechnie uwazany Ksigdz Bosko.

Z Moulins Ksiadz Bosko, po krotkiej przerwie udat si¢ do Turlon — sur — Allier,
kierujac si¢ do miejscowego zamku, rezydencji hrabiny Riberolles i corki markizy
Poterat, ktéra niedawno owdowiata.

Obie te bogate dobrodziejki oddane Ksigdzu Bosko oczekiwaty go, jako aniota
pocieszyciela w ich domowym smutku, markiza ponadto cierpiala na chroniczng
dolegliwos$¢, ktorg znosila przez cale zycie.

Tam wigc zatrzymal si¢ do dnia 18 kwietnia celebrujac w prywatnej kaplicy
zamku. OMarz, na ktorym Swicty odprawial Msze §w. zostal podarowany przez
obecnego wilasciciela pana D’Ales brata uczonego jezuity o tym samym nazwisku,
klasztorowi Siostr Karmelitanek w Moulins, ktore go umiescity w swej kaplicy
poswiecajac go $w. Teresie od Dziecigtka Jezus 1 uwazajac jako drogocenng relikwie
po Swietym.
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ROZDZIAL 111

Zgon arcybiskupa Gastaldiego — rzut okiem wstecz

Dnia 25 marca 1883 r. w dniu uroczystym Paschy rozkotysane dzwony
kosciotéw turynskich zmienity nagle radosne swe ,,Alleluja” na dzwieki zatobne. Coz
to si¢ stalo? Oto tego rana, gdy w katedrze oczekiwano arcybiskupa na uroczystg
celebre paschalng, przyszta wiadomos$¢ o nagtym zgonie arcybiskupa.

Monsignore w ciggu Wielkiego Tygodnia normalnie spetnial funkcje liturgiczne
w swej katedrze. W sobote pod wieczor jakby wiedziony natchnieniem udal si¢ do
swiatyni MB Pocieszenia pozegna¢ si¢ z Madonng. Wsiadajac do karocy powiedzial
do otoczenia:

P6jdZzmy odwiedzi¢ nasza Droga Matke 1 odda¢ si¢ pod Jej plaszcz
macierzynski. Pod ptaszczem tak dobrej Matki dobrze jest zy¢ 1 umiera¢. Modlit si¢
tam jakie$ pot godziny, po czym wyszedt z kosciota czujac si¢ nieco ostabionym. Byta
to zapowiedz bliskiego konca jego zycia.

Rano w sam dzien wielkanocny, sekretarze, ktorzy mieli mu towarzyszy¢ do
katedry, widzac, ze si¢ spoznia z otwarciem drzwi do swych apartamentow, weszli
bocznymi drzwiami do jego pokoju 1 znalezli go lezacego na podtodze bez zmystow
1 juz konajacego. Chiuso udzielit mu natychmiast sakramentu Namaszczenia.

Wkrotce przybyt lekarz, ktory stwierdzit bliski zgon. Tymczasem nadszedt jego
spowiednik zwyczajny. O. Carpignano przetozony Filipinow, ktéry odmowit nad nim
modlitwy za konajacych 1 udzielil btogostawienstwa papieskiego. Okoto godziny
10 - ej arcybiskup juz nie zyt.

Ciato zmarlego wystawione publicznie w Katedrze odwiedzali thumnie wierni,
a we §rode w oktawie wielkanocnej zostato odprowadzone z wielkg pompa na miejsce
ostatniego spoczynku. Prasa wszelkich odcieni oddata hold osobie zmartego
arcybiskupa.

Monsignor Gastaldi urodzit si¢ w Turynie w tym samym roku, co Ksiadz
Bosko, z ojca adwokata. Celowat zdolnosciami 1 doskonata pamigcig wsrdéd kolegow
z tawy szkolnej. Obrawszy karier¢ duchowng w wieku 21 lat zycia zdobyl doktorat
z teologii na uniwersytecie turynskim, po czym agregowany zostal do grona
profesorow fakultetu teologicznego. Z zamitowaniem studiowal jezyk hebrajski,
wyktadal teologie moralng, glosit chetnie kazania z ambon kosSciotow diecezji
turynskiej, a hotdowal pogladom filozoficznym Rosminiego. W roku 1841 dat do
druku obrong teorii Rosminiego przeciwko niejakiemu Euzebiuszowi wystepujacemu
gwattownie przeciw niemu. W latach 1845 1 1846 opublikowat dwie prace teologiczne
innych autoréw, to jest ostatni tom teologii moralnej Dettoriego 1 Kompendium
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teologii moralnej Alasis wraz z adnotacjami i odno$nikami wyjetymi z Kodeksu
Cywilnego Albertynskiego obowigzujacego w Piemoncie.

Zostawszy kanonikiem kolegiaty Swietej Trdjcy w okresie agitacji
przewrotowych w roku 1848, zalozyt w Mediolanie periodyk ksigzowsko - liberalny
pod nazwa ,,Concilliatore”, w ktorym propagowat gorliwie idee rozwijane przez
Rosminiego w dziele ,,Cinque Piaghe", zanim ta ksigzka dostata si¢ na indeks.

W 1850 r. wstapit do Instytutu Rosminianow ,,Carita”, a po paru miesigcach
nowicjatu odbytego w Stresa, gdzie nauczyt si¢ jezyka angielskiego, zostal wystany do
Anglii, jako misjonarz 1 wyktadowca teologii w kolegiach swego zgromadzenia.

Powrocit z Anglii do Turynu w 1862 r., opuszczajac Instytut Mitosierdzia
1 przyjat prebende kanonickg przy kolegiacie $§w. Wawrzynca. Oddal sig
kaznodziejstwu zyskujac dos¢ duza popularnos¢ w diecezji. Z tego czasu pochodza
cztery jego dzieta napisane z namowy Ksigdza Bosko, ktory je wydrukowat w zbiorze
Letture Cattoliche, biografia Proboszcza z Ars, zyciorys teologa turyfskiego Vola,
szkic historyczno-biograficzny §w. Meczennikoéw z Legii Tebanskiej oraz traktacik
popularny na temat wiadzy doczesnej Papieza.

Na konsystorzu 27 marca 1867r. , Pius IX prekonizowat go na biskupa Saluzzo.
W ciagu czterech miesiecy pobytu w tej diecezji glosit wiele kazan, wizytowat parafie,
organizowat instytucje dobroczynne i troszczyt si¢ osobi$cie o wyksztatcanie klerykow
- seminarzystow. Jak wybitnie za$ odznaczyl si¢ w czasie Soboru Watykanskiego I pod
wplywem Ksiedza Bosko, dostatecznie opisane zostalo w tomie IX Memorie
Biografiche przez ksigdza Lemoyne.

W 1871 roku, 26 listopada objal po monsignorze Riccardi di Netro stolice
arcybiskupig §w. Maksyma w Turynie. Tu pole jego dziatalno$ci znacznie si¢
rozszerzyto. Obstawal gorliwie przy swoich zasadach odnos$nie do dyscypliny,
wyksztalcenia oraz kultury osobistej kleru diecezjalnego. Odbyt trzy synody
diecezjalne. Niezmordowanie glosit Stowo Boze z ambony. Jego okolniki 1 listy
pasterskie solidne w tresci 1 wykwintne, co do formy nie stracily dotychczas swej
warto$ci. Lud zachwycat si¢ jego gorliwoscig 1 bezinteresownos$cia, z jakimi zabiegat
o dobro dusz 1 optakiwal szczerze jego nagly strate.

Ksigdz Bosko powiadomiony o jego zgonie, z Paryza wydal zarzadzenie, by
odprawito si¢ w kosciele MB Wspomozycielki uroczyste nabozenstwo zatobne
z udzialem krewnych z rodziny zmartego. Niewielu z nich jednak wzi¢lo w tym udzial,
brakowatlo nawet hrabianki Maze, kuzynki zmarlego arcybiskupa, ktora zawsze
wiernie oddana byta Ksigdzu Bosko. By¢ moze panowato wsrdd nich przeswiadczenie,
ze teraz salezjanie beda triumfowac cieszac si¢ ze zgonu arcybiskupa. Natomiast
prawda jest, ze salezjanie zachowali jak najwigksza rezerwe. Dowodem tego jest
wzmianka o tym w turynskiej ,,La Stella Consolatrice”, ktora w numerze z 7 kwietnia
zamie$cita obszerny artykut posmiertny, ktérego redakcja postata korekte ksiedzu
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Bonettiemu, by ja przejrzat 1 poprawitl wedlug uznania, lecz ten nie mial nic do
skrytykowania.

Po wyzej podanych szczegoétach biograficznych nasi czytelnicy nie znajac
dobrze poczatkdbw nieporozumienia trwajacego z gorg lat dziesig¢ miegdzy
monsignorem Gastaldim a Ksigdzem Bosko, beda zapewne ciekawi dowiedzie¢ sig, co
byto wlasciwie jego powodem.

Zamierzamy to dokladnie wytozy¢ w tomie dziesigtym, ktory dotad si¢ nie
ukazat. Tu tylko podamy w streszczeniu skad i dlaczego wyniklo pomigdzy nimi
nieporozumienie, nie bedzie tez bez pozytku wskaza¢ choc¢by pobieznie zachowanie
si¢ Ksigdza Bosko w ciggu tak dlugotrwatego sporu.

Dwie sprawy sg historycznie pewne: ze tak w Saluzzo jak w Turynie nominacja
monsignora Gastaldiego byla zaproponowana i goraco popierana przez Swictego
wobec stolicy Apostolskiej, 1 ze monsignor Gastaldi o tym doskonale byt
poinformowany. W mysli Ksigdza Bosko promocja monsignora Gastaldiego na stolice
arcybiskupiag w Turynie przedstawiala si¢ bardzo korzystnie. Byli bowiem obaj
zazytymi przyjaciolmi. Swicty wtajemniczyl nawet cze$ciowo monsignora w swe
plany. Potrzebowat on woéwczas poparcia w przeprowadzaniu swych zamiaréw koto
zatwierdzenia Regut. Ot6z poparcie ze strony arcybiskupa, rozumowat Swiety, bytoby
mu wyjatkowo korzystne dla przeprowadzenia szczgsliwie swych planow. Nie
podzielat tej opinii Swietego monsignor Manacorda biskup Fossano, ktory wolatby
widzie¢ w Turynie monsignora Colli biskupa Aleksandrii. Nawet sam Pius IX, jak
mieli$my okazje o tym wspomnieé¢, wypominat to otwarcie Swigtemu.

Niestety, rozowe horoskopy wnet mialy si¢ rozwia¢. W inauguracyjnym
przeméwieniu w katedrze dat temu wyraz arcybiskup przypisujac swe wyniesienie
zrzadzeniu Opatrznosci, ktora nie oglada si¢ na zadne ludzkie wzgledy. Zdaniem wielu
osOb znajacych doglebnie sytuacje, arcybiskup wykluczat absolutnie jakakolwiek
zastuge ze strony Ksiedza Bosko w jego wyniesieniu. W otoczeniu arcybiskupa
podtrzymywalo si¢ opini¢, ze nie bylo w tym zadnej zastugi Ksigdza Bosko, lecz
ze sam Duch Swiety to zrzadzit wskazujac na osobe elekta. Nic dziwnego,
ze najblizsze otoczenie wywieratlo znaczny wpltyw na arcybiskupa wrazliwego na
punkcie autorytetu. Zreszta stosunki wzajemne miedzy arcybiskupem a Ksiedzem
Bosko uktadaty si¢ dos¢ pomysinie w pierwszych miesigcach.

Pierwsze objawy niecheci pokazaly si¢ w kwietniu 1872 r. w zwigzku
z promocja do $wiecen kilku salezjanow. Po kilku miesigcach niepewnosci nadszedt
list od arcybiskupa pod datg 24 pazdziernika, ktory tak si¢ zaczynat: ... Przewielebny
Ksigdz zna z dlugiego doswiadczenia mojg zyczliwos¢ wzgledem tego Zgromadzenia
zatlozonego przez niego, a ktore w moich oazach wzrastato jakby ziarno gorczyczne
1 ktore ja popieratem wedlug moznosci, gdyz uwazatem je za dzielo natchnione od
Boga i za takie nadal uwazam. Wie on rowniez, ze jako biskup Saluzzo popieratem to
Zgromadzenie, by moglo uzyska¢ zatwierdzenie od Stolicy $w. a obecnie, gdy z woli
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Opatrznosci zostatem arcybiskupem turynskim, nadal gotow jestem je popieraé, by
mogto uzyskac¢ petng aprobate Kosciota. Mozna sobie wyobrazi¢, z jakim zdziwieniem
Ksigdz Bosko odczytat ten przydlugi wstep. Lecz nastepnie - postawiwszy teze,
ze ,,dobro winno si¢ czyni¢ dobrze" 1 ze dla osiggnigcia tego celu musiatby ,,postgpic
wbrew uczuciom serca”, arcybiskup wytuszczal rzecz konkretnie.

Otoz reskrypt §w. Kongregacji Biskupoéw 1 Zakonnikow z dnia 9 marca 1869 r.
dawat Ksiedzu Bosko wladzg wystawiania dimisoriow kandydatom do $wigcen,
ktorzy wstapili do Oratorium przed 14 - ym rokiem zycia. Monsignore zatem chcac
upewnié si¢, czy rzeczywiscie kandydatow takich przyjmuje si¢ w tym wieku oraz
w celu sprawdzenia ich przygotowania naukowego zarzadzit co nastgpuje:

Wszyscy kandydaci do Zgromadzenia, ktorzy przyjmuja tonsure lub $wiecenia
mniejsze czy wicksze majg stawi¢ si¢ osobiscie przede mng na 40 dni przed
swigceniami 1 przedstawi¢ Swiadectwo podpisane przez Ksigdza Bosko lub jego
zastepce z podaniem nazwiska kandydata, imion rodzicow, miejsca urodzenia
1 diecezji, od jakiego czasu przebywa w Oratorium §w. Franciszka Salezego, przez ile
lat studiowat tacing, literature, ile lat odbyl studiow teologicznych, w jakiej
miejscowosci, date ztozenia profesji trzyletniej wzglednie jej ponowienia. Kazdy
z kandydatéw winien zlozy¢ egzamin przynajmniej z dwoch traktatow teologicznych,
ktére dla kazdego Swigcenia bedg rozne oraz z przygotowania do §wiecen jakie pobiera
- to jest wszystko co odnosi si¢ do Swigcen, celibat koscielny, oficjum brewiarzowe,
tytut koScielny. Z diakonatu - to, co odnosi si¢ do tego stopnia, oprocz tego o Mszy Sw.

Swiety sktonil glowe, lecz mimo to, dnia 8 listopada arcybiskup odrzucit liste
kandydatow przedstawionych mu przez ksiedza Cagliero 1 zagrozit odniesieniem si¢ do
Rzymu w sprawie ducha buntowniczego, jaki panuje wsrod salezjanow.

Wiadomos$¢ ta zranita glgboko serce Ksiedza Bosko, ktory przez cala noc nie
mogt zasngé. Nad ranem napisat do arcybiskupa nastepujacy list:

»-. Gdy Jego Ekscelencja zostat arcybiskupem Turynu, w czasie rozmowy
ze mng spytal, w jakich stosunkach pozostaje nasze Zgromadzenie z wladzami
1 klerem diecezjalnym. Odpowiedziatem, Ze nie mamy zadnych nieporozumien
z wyjatkiem dwoéch kaptandéw, ktérych nazwiska wymienitem, ktorzy spowodowali
nam klopoty 1 nieprzyjemnosci. Woéwczas Ekscelencja odrzekt:

Proszg¢ by¢ spokojny, ich wladza jest drugorzedna 1 zostanie nalezycie
utemperowana przez powage arcybiskupig, jedng za§ ze spraw, jakie zalatwimy -
bedzie zatwierdzenie Zgromadzenia Salezjanskiego.

Tak rzeczy staty az do kwietnia, gdy spostrzeglem pewne watpliwosci, za czym
poszto odkladanie S$wigcen, pdzniej ich odmowa, nastepnie Zzadanie egzaminu
kandydatéw do §wiecen; wreszcie list, w ktérym przepisano normy do przestrzegania.
A przeciez stosowaliSmy si¢ do wszystkich zyczen, mimo ze w zadnej diecezji nie
wymaga si¢ czego$§ podobnego. Wczoraj wreszcie, nie wiem, z jakiego powodu,
odrzucono przedstawiong list¢ kandydatow z zagrozeniem zwrocenia si¢ do Rzymu
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przeciwko duchowi rzekomo buntowniczemu wsrdéd nas panujagcemu. By¢ moze,
1Z osobie postanej wymkneto si¢ jakie$ nieopatrzne stowo, lecz mozna byto przeciez
zwroci¢ uwage owemu kaptanowi 1 skarci¢ go nawet, jezeli na to zasluzyl, lecz zdaje
mi si¢, ze to nie moze stluzy¢ za dowod przeciwko Zgromadzeniu. Wobec powyzszego
ja prosze najmocniej Ekscelencjg, by raczyt napisa¢ lub ustnie powiedzie¢ mi, co widzi
wsrdd nas zdroznego, bysmy mogli si¢ poprawi¢ na przysztos¢. Wielokro¢ prositem
juz o to Ekscelencje, lecz nigdy nie moglem si¢ dowiedzie¢ czego$ konkretnego.
Dlatego prosze obecnie wzig¢ pod uwage, co nastepuje:

1. Pisa¢ do Rzymu znaczyloby dawa¢ powdd nieprzyjaciolom do rozglaszania
publicznie rzekomych niesnasek migedzy biednym Ksiedzem Bosko a jego
arcybiskupem, byloby to szkodliwe dla naszego Zgromadzenia, ktore 1 tak walczy
Z powaznymi przeciwno$ciami, ja bylbym zmuszony pisa¢ na ten temat wyjasnienia,
stad nieprzyjemnosci, klopoty, a moze i zgorszenie, zresztg nie byloby to korzystne dla
Waszej Ekscelencji, gdyz jego sprawy w wielu wypadkach sg zwigzane z naszymi.

2. MySmy zawsze pracowali w diecezji 1 dla diecezji turynskiej, nie zadajac
nigdy wynagrodzenia ani urzeddéw, nadto zywiliSmy wzgledem jego osoby wielki
szacunek.

3. Ekscelencja pozwoli na wyrazenie, iz postepujac w ten sposéb, Ekscelencja
nie zyska mito$ci, ani szacunku wobec innych”.

Widocznie dawna przyjazn 1 zazylo$¢ z arcybiskupem kierowata piorem
Ksiedza Bosko. Lecz niestety odpowiedZ arcybiskupa zwickszyta doze goryczy. Zalit
si¢ na brak regularnego nowicjatu, na skutek, czego cztonkowie Zgromadzenia, jak
twierdzil, nie maja zasadniczych cnot zakonnych, zwtaszcza pokory, oswiadczatl si¢
zdecydowanym wrogiem zbytniej egzempcji zakonnikow spod witadzy biskupiej. List
wiec nie zalagodzit przykrosci Ksiedza Bosko, ale teraz przynajmniej jasno dowiedzial
sig, co bylo porodem nowego stosunku arcybiskupa do niego. Pisze wigc nowy list,
pod datg 23 listopada, w ktorym mowa o nowicjacie, przytaczajac dialog odbyty
z Piusem IX na ten temat w przeddzien uzyskania aprobaty ogdlnej Zgromadzenia.

Papiez spytal go: Czy bedzie mozliwe istnienie Zgromadzenia w czasach,
miejscach 1 wobec os6b mu wrogich lub dazacych do jego zniesienia? Czy zdota si¢
otworzy¢ dom dla studiow 1 nowicjatu?

Ja, odrzeklam, nie zamierzam, zatozy¢ Zgromadzenia pokutniczego lub
poprawczego dla reformy obyczajéw 1 wdrozenia do poboznos$ci, moim zamiarem jest
gromadzi¢ mlodziencoOw oraz dorostych o moralnosci wyprébowanej przez wiele lat,
nim zostang przyjeci do Zgromadzenia.

A jak to otrzymac?

Tak jak dotad to uzyskiwatam 1 spodziewam si¢ na przysztos¢ dobrych
wynikdéw. Ograniczamy si¢ do kandydatdéw wychowanych przez nas, w naszych
domach wzglednie polecanych przez ksi¢zy proboszczoéw z cenzusem wybitnej cnoty,
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cho¢by byli od mlota i1 topaty. Dwie trzecie z nich powraca do swych rodzin.
Zatrzymani sg poddawani probie przez cztery, pie¢ 1 wigcej lat pod wzgledem nauki
1 poboznosci, a 1 z tych niewielu zostaje dopuszczonych do nowicjatu. W tym roku na
przyktad, bylo stu dwudziestu na retoryce w naszych domach, z nich stu dziesigciu
poszto na klerykéw, lecz tylko dwudziestu pozostato w Zgromadzeniu, reszt¢ odestano
do ich wilasnych diecezji. Dopuszczeni do nowicjatu odbywaja dwuletnig probe
w Turynie, w czasie ktérej odbywa si¢ codziennie czytanie duchowne, rozmyslanie,
nawiedzenie Najswietszego Sakramentu, rachunek sumienia 1 kazdego wieczoru
krotkie przemoéwienie ktore wyglaszam do nich ja sam, wzglednie tez inni w moim
zastepstwie. Dwa razy tygodniowo odbywa si¢ konferencja dla aspirantdw, a raz
w tygodniu do wszystkich salezjanoéw.

Niech wam Bog btogostawi, moj synu, powiedziat Papiez, praktykujcie to,
o czym mnie mowiliscie, a wasze Zgromadzenie osiggnie swoj cel. A gdy napotkacie
trudnosci, zwrdécie si¢ do mnie, a poszukamy sposobu ich pokonania. Nastepnie
przyszto Decretum Laudis.

Whniosek stad, ze Plus IX widziat nowicjat odbywany nie tyle z nazwy, co
w rzeczy samej, zgodnie z mys$lg Ksiedza Bosko. Co do drugiego punktu pisat (Ksigdz
Bosko): Prosilbym pokornie 1 z uszanowaniem Waszej Ekscelencji, by raczyl mi
wymieni¢ nie ogolnikowo, lecz imiennie jednostki (pozbawione pokory 1 cnot
zakonnych), a ja zapewniam go, ze zostang surowo upomniani 1 t0 raz na zawsze.
Gdyz taka rzecz nie powinna by¢ ukrywana przede mng i nieznana mi az do dnia
dzisiejszego, nieznana roéwniez Wasze] Ekscelencji do miesigca kwietnia roku
biezacego. Az dotad Wasza Ekscelencja widzial, styszal, czytal, a mozna powiedzie¢
brat udziat w znacznej mierze w zyciu tego domu. Az do tego czasu, badz w pismach,
badz w publicznych czy prywatnych wypowiedziach ogtaszat ten dom, jako arke
zbawienia dla mlodziezy, gdzie nabywa si¢ prawdziwe] poboznosci, itp.

Az dotad postepowaly sprawy, jezeli nie w takiej formie serdecznej jak dawniej,
to w kazdym razie jeszcze prywatnie, w oczekiwaniu na obopdlne porozumienie.
Niestety, na skutek pewnych pociaggnig¢ arcybiskupa - to, co mialo, by pozostac
zwykla wymiang idei migdzy dwiema osobami, przerodzilo si¢ w trwaty spor.

Gdy w roku 1873 Ksigdz Bosko zamierzat przystapi¢ do staran o definitywne
zatwierdzanie Zgromadzenia, potrzebowat poparcia ze strony wielu biskupow,
a w pierwszym rzedzie wlasnego ordynariusza. Ten przystal mu list polecajacy peten
pochwal, lecz zawieral pewne uwagi odnosnie do nowicjatu, dopuszczenia do §wiecen
1 egzempcji kanonicznej. Po czym napisal do biskupéw piemonckich 1 do innych
zachecajac ich do wudzielenia listow polecajacych Ksiedzu Bosko, formutujac
nastepujace cztery zastrzezenia:

1. Zaden cztonek Zgromadzenia nie moze otrzymaé $wiecen nim zlozy profesje
zakonng wieczystg.
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2. Reguly zakonne dotyczace nowicjatu winny by¢ takie, by formowaty dobrych
zakonnikow, jak to ma miejsce u Jezuitow.

3. Ordynariuszom diecezjalnym wolno wizytowa¢ koscioly 1 kaplice
Zgromadzenia.

Ksigdz Bosko wobec takiej tresci polecenia oraz poinformowany poufnie
o krokach monsignora wobec episkopatu podalpejskiego, oswiadczyl, ze na razie
pozostawia sprawy w stanie dotychczasowym 1 nie wystepuje do Rzymu
o zatwierdzenie Regul Zgromadzenia. Arcybiskup jednak w przewidywaniu, zZe ta
zmiana wywola zdziwienie 1 ch¢¢ poznania blizszych powodoéw ze strony Kurii
Rzymskiej, przestat swe polecanie kardynatowi Caterini'emu, prefektowi Kongregacji
Soboru wraz z zalaczonym pismem, w ktorym oprocz znanych spraw dodat jeszcze
warunek, by (4.) ,studia filozoficzne, teologiczne i inne byly bardziej gruntowne
1 powazne”.

To dzieto w kwietniu 1873 r., kiedy to wynikly nowe nieprzyjemnos$ci zawsze na
tle Swigcen. Dnia 20 tego miesigca arcybiskup skierowat do kardynata Bizarriego,
Prefekta Kongregacji Biskupéw 1 Zakonnikdw pismo, zawierajace osiem jego
dezyderatow. Szkoda, Ze jego gorliwosci nie towarzyszyla wigksza znajomos¢
instytucji Ksiedza Bosko i1 dokladniejsze informacje! Ksiagdz Bosko dowiedziat sig¢
o tym dokumencie w roku nastgpnym za swej bytnosci w Rzymie, w odpowiedzi
skierowal wigc do Komisji kardynalow majacej rozpatrzy¢ Reguly nast¢pujace
promemoria, ktore zastuguje na przytoczenie w tym miejscu:

Nalezy na wstepie zaznaczy¢, ze monsignor Gastaldi arcybiskup turynski az do
dnia 10 lutego 1873 r. oS$wiadczal si¢ ustawicznie gorliwym promotorem
1 zwolennikiem Zgromadzenia Salezjanskiego. W owym czasie (10 lutego 1873 r.)
posytat Ksigdza Bosko do Rzymu z listem polecajacym ktérym oswiadczat, iz uznaje
palec Bozy w fakcie istnienia i utrzymywania si¢ instytucji, podnosit wielkie dobro,
jakie ono czyni 1 nie szcze¢dzit pochwal pod adresem biednego zalozyciela. Lecz
w nastegpnym liscie z 20 kwietnia tego samego roku juz przeczy temu, co poprzednio
napisal, twierdzac mianowicie:

1. Ze Reguly Zgromadzenia nie byly nigdy zatwierdzone przez jego
poprzednikow.

Odpowiada sig:

W dokumentach przedtozonych Kongregacji Biskupow 1 Zakonnikdéw znajduje si¢
dekret monsignora Fransoniego (z 31 marca 1832 r.) zatwierdzajacy instytut
Oratoriéw, ustanawiajacy jego przelozonym Ksiedza Jana Bosko i udzielajacy mu
wszelkich wtadz koniecznych 1 stosownych do jego prowadzania.
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2. Nie proszono o jego potwierdzenie ani u arcybiskupa Riccardiego ani u niego.

Odpowiedz: Gdy jakis Instytut zostal raz =zatwierdzony przez ordynariusza
diecezjalnego, nie nalezy chyba zwraca¢ si¢ o potwierdzanie do kazdego nowego
biskupa, de facto jednak Ksigdz Jan Bosko zwrdcit si¢ do arcybiskupa Riccardiego
z prosba o potwierdzenie, jak wyzej. Otrzymat od niego odpowiedz podobnie jak
pozniej od monsignora Gastaldiego, ze skoro jakie§ Zgromadzenie otrzymato
potwierdzenie od Stolicy Sw. nie potrzebuje juz zatwierdzenia diecezjalnego.

Chcac nastgpnie przyzwyczai¢ si¢ do ustabilizowania tegoz Zgromadzenia
z wlasnej inicjatywy, odpowiednim dekretem potwierdzil wszystkie dotychczasowe
przywileje 1 wladze udzielone przez jego poprzednikow, a nawet dodat niektore nowe,
jak na przyklad prawa parafialne dla tutejszego kosciota MB Wspomozenia Wiernych.
(Dekret z 25.12.1872 1.).

3. Nowicjat ma trwac przez dwa lata, zajecia nowicjuszoéw wylacznie ascetyczne.

Odpowiedz: To mozna byto praktykowa¢ w innych czasach, lecz nie obecnie;
w naszych stronach nawet to przyczynitoby si¢ do ruiny Towarzystwa Salezjanskiego,
gdyz wiladze spostrzeglszy si¢ o istnieniu nowicjatu zakonnego, natychmiast by go
rozwigzaty 1 rozproszyly nowicjuszow. Nowicjat ten nie bylby przystosowany do
Regut salezjanskich, ktore za podstawe przyjmuja zycie czynne swych cztonkow,
zachowujac tylko niektore praktyki pobozne $ciSle konieczne dla uformowania
1 zachowania dobrego ducha zakonnika, nadto taki nowicjat nie odpowiadalby nam,
gdyz nowicjusze nie mogliby praktykowac¢ Ustaw zgodnie z celem Zgromadzenia.

4. Niektorzy profesi juz wystapili dajac powod do skarg, etc.

Odpowiedz: Dotychczas jeden tylko wystapil, a jest nim O. Fryderyk Oreglia TJ.
Nalezat on do naszego Towarzystwa jako laik 1 odszedl, by wstapi¢ do Towarzystwa
Jezusowego, oddac si¢ studiom 1 zosta¢ kaptanem, obecnie peini funkcje kaptanskie.

5. To Zgromadzenie powoduje niemale klopoty w dyscyplinie kleru
diecezjalnego.

Odpowiedz: Twierdzenie bezpodstawne. Ordynariusz turynski nie moze na to
przytoczy¢ ani jednego dowodu.

6. Zbyt czesto niektdrzy po Slubach przyjmuja §wigcenia titulo mensae communis,
potem wystepuja, etc.
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Odpowiedz: Twierdzenie bezpodstawne. Zaden taki nie wystapit dotad ze
Zgromadzenia Salezjanskiego.

7. Pewien jego diecezjanin z Saluzzo zaledwie =zostal wySwiecony
w Zgromadzaniu Salezjanskim — wystapil, etc.

Odpowiedz: Zupekie bezzasadne. Kaplan wspomniany, ktérego chce si¢ przytoczyc
jako dowdd, nie nalezal nigdy do Zgromadzenia Salezjanskiego. Zostal wySwiecony
przez monsignora Gastaldiego z regularnym tytutem ko$cielnym, byt ordynowany bez
listu polecajacego 1 wbrew zdaniu Ksiedza Bosko, do ktorego zostat postany przez
swego ordynariusza, celem dokonczenia swych studiow.

8. Klerykow wusunigtych =z seminarium 1 przyjetych do Zgromadzenia
Salezjanskiego posyla si¢ do innych domoéw 1 diecezji, gdzie nastepnie zostaja
wyswieceni 1 wracajg do swej poprzedniej diecezji.

Odpowiedz: Nic podobnego dotad si¢ nie zdarzyto, a gdyby nawet miato miejsce
w przysztosci, zawsze ordynariusz ma swobod¢ przyjecia ich lub nie, jak moze
postapi¢ z jakimkolwiek kandydatem, ktory wystapit z zakonu.

9. Nadto nalezy zaznaczyC, ze gdyby si¢ przyjelo powyzsze warunki, to
Zgromadzenie Salezjanskie pozbawione srodkéw materialnych musialoby pozamykaé
wszystkie domy, zawiesi¢ nauke katechizmu, gdyz zabrakloby mu katechistow,
nauczycieli, oprocz tego wpadtoby w oko wtadz swieckich 1 zostaloby rozproszone.

10. Zauwazy¢ nalezy roéwniez, ze obecny arcybiskup dotad nie wystapit
z 7zadng skargg ani zarzutem pod adresem cztonkow lub Przelozonego Zgromadzenia
Salezjankiego. Nawet ilekro¢ chcial wyr6zni¢ ktoregos ze swych klerykow w nauce
lub cnocie - byli to zawsze dawni wychowankowie salezjanscy.

11. Zarzuty postawione w liscie z 20 kwietnia 1873 r. zostaty powtoérzone innymi
stowy w trzech nastgpnych tajnych listach do wspomnianej Kongregacji Biskupow 1
Zakonnikow, lecz zawsze czyniono aluzj¢ do faktéw obcych i niemajacych zupehie
stycznosci z cztonkami Zgromadzenia Salezjanskiego.

12. Dla sprostowania powyzszego pisma 1 z mitosci do prawdy uwaza si¢ za
stosowne zalgczy¢ niniejsze Promemoria
Ksigdz Jan Bosko

A teraz wr6¢my do kwietnia 1873 roku. Wspomniane incydenty miaty swoj
nieoczekiwany skutek. W maju kanonik Chiuso, w imieniu monsignora zawiadomit
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Ksigdza Bosko, ze odtad zaden cztonek Zgromadzenia nie bgdzie dopuszczony do
Swiecen, dopoki on nie potwierdzi na pisSmie, ze owi dwaj seminarzys$ci turynscy nie
przebywajg w zaktadach salezjanskich 1 nie przyrzeknie, ze w przysztosci nie przyjmie
ani wspomnianych, ani innych bylych seminarzystow bez pozwolenia na pismie
z Kurii arcybiskupie;.

Byly to nowe spigtrzone nieprzyjemnos$ci, ktoére dawaty wiele do myslenia
Ksiedzu Bosko.

Do czego moze ten krok doprowadzi¢? 1 jak mozna bylo wobec tego
spodziewa¢ si¢ zatwierdzenia Regul salezjanskich? Nie chcac odpisywaé zbyt
pospiesznie na Ow list arcybiskupa usungt si¢ do kolegium w Borgo S. Martino na
trzydniowe rekolekcje, po czym jakby w obliczu Trybunalu Bozego napisat
monsignorowi co nastepuje:

... Ekscelencja mi zapowiada, ze nie dopusci na przyszio$¢ zadnego naszego
kleryka do $§wigcen, jesli nie zostang wydaleni z naszych domow - kleryk B., ktory od
paru tygodni wyjechat od nas oraz kleryk R. Ponadto zada si¢ wyraznej obietnicy nie
przyjmowania wigcej do naszych doméw nikogo, kto nalezat do kleru diecezjalnego.
Poniewaz nie podano mi zadnych racji wzgledem tego zarzadzenia, pozwalam sobie
przedstawi¢ niektore refleksje. Otdz - jesli ci klerycy zostali wydaleni z seminarium,
to, komu na tym zalezy, ze schronig si¢ w jakim$ domu, by zastanowi¢ si¢ nad swym
losem, wzglednie by si¢ przygotowac do jakiego$ egzaminu, zajg¢ si¢ rzemiostem, by
méc uczciwie zarobi¢ na swe utrzymanie? Czy majg wigc ci klerycy, dlatego,
ze stracili swe powotanie, tuta¢ si¢ na ulicy, jako ofiary losu?

Wydaje mi si¢, ze lepiej bedzie dopomdc im znalezé jakie$S miejsce, by
zapewni¢ ich przysztos¢. Tak wlasnie postepowali 1 postepuja biskupi, z ktorymi
mamy stycznosc.

Mozna powiedzie¢, ze mogg prosi¢ o pozwolenie i tak rozwigze si¢ wszelkie
trudnosci. Lecz na to odpowiadam, ze prosi¢ o pozwolenie w tych warunkach bytoby
zbyt wielkim ci¢zarem dla nich i1 dla Zgromadzenia lub domu, w ktéorym prosza
o przytulek, nadto warunek nie znajdujacy uznania u przelozonego nie moze byc
stawiany przez podwtadnego - tym wigcej, ze tylekro¢ byt juz ponawiany i spotkat si¢
zawsze z odmowg. Nalezatoby raczej ze strony Waszej Ekscelencji mie¢ na uwadze,
ze ci klerycy, o ile nie zostang nigdzie przyjeci, lub przyjeci musieliby zostaé
wydaleni, przysporza mu tyluz wrogoéw, ilu majg po swej stronie krewnych lub
przyjaciot. Tym wiecej, ze niektorzy z nich juz zaczeli studia, wzglednie przeszli do
nauki rzemiosta.

Ponadto ten warunek, ktorego nie o$mielitbym si¢ im stawiaé, postawitby mur
niecheci 1 podzialu migdzy Zgromadzeniem Salezjanskim a klerem diecezjalnym
turynskiej, dla ktérej dobra poswigca si¢ 1 pracuje ono od przeszto 30 lat.
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Zreszty jesliby w tym wzgledzie istnial, jaki§ przepis koscielny mi nieznany,
to wowczas chetnie bym si¢ poddal temu zarzadzeniu.

Wzgledem klerykow przedstawionych do $wigcen, uwazam - moze on
odmowié, jesli stwierdzi w nich jakie§ braki - lecz jesli sa godni, moze uciec si¢ do
represji 1 odmowi¢ im $wigcen, lecz w ten sposob Zgromadzenie oraz Kosciol 1 swa
diecezj¢ pozbawi tyluz kaptanow, ktorych one tak pilnie potrzebuja.

Wydaje mi si¢, ze Zgromadzenie, ktore bezinteresownie pracuje dla dobra
diecezji 1 od roku 1848 dato jej nie mniej niz 2/3 kaplanow, to zastuguje chyba na
jakie$ wzgledy. Tym wiecej, ze jesli jakis$ kleryk lub kaptan wstepuje do Oratorium, to
tylko zmienia miejsce aktualnego pobytu, lecz nadal pracuje na rzecz diecezji
turynskiej. Faktycznie w trzech wypadkach, gdy Ekscelencja odmowit wyswigcenia
naszych klerykow, to przez to zmniejszyt jedynie liczbe kaptandéw dla tej diecez;ji.

Wobec powyzszego ja pragnatbym, by WE przekonat si¢ gtgboko o tym, ze obaj
mamy dokota siebie wrogow, ktorzy na wszelki sposob chcieliby zdoby¢ podstepnie
dowdd, ze migdzy arcybiskupem a biednym Ksiedzem Bosko istnieje walka. Skadinad
Ekscelencja wie dobrze, ile przed paru dniami kosztowato mnie ofiar, by przeszkodzié¢
opublikowaniu pewnych artykutéw w prasie zniestawiajacych go.

Pragnalbym rowniez, by Ekscelencja byl poinformowany o pewnych
wiadomosciach, ktore krazg w Turynie. Z tych poglosek wynika, ze kanonik Gastaldi
byt poprzednio biskupem w Saluzzo, a jesli zostat arcybiskupem w Turynie, to zastuga
w tym Ksiedza Bosko. Wspomina si¢ o wielkich trudnosciach, jakie musialy by¢
w tym celu przezwyciezone, przytacza si¢ rowniez powody, dla ktéorych ja mialbym
ujmowac si¢ za jego osobg, miedzy innymi za wiele ustug, jakie oddat naszemu
Zgromadzeniu.

Jakkolwiek by bylo, mozemy sobie wzajemnie czyni¢ wiele dobrego, czemu
chcieliby przeszkodzi¢ zli wywolujac miedzy nami niesnaski 1 rozdziat, Ot6éz moze
obecnie spyta Ekscelencja: Czegdz wilasciwie chce Ksigdz Bosko? Petnej submisji,
pelnej zgody ze swym przetozonym koscielnym. Nie zgdam niczego innego, jak tylko
to, co wiele razy powiedzial Ojciec §w. 1 co tylekro¢ mowit Ekscelencja, gdy byt
biskupem w Saluzzo, to jest w czasach trudnych, w jakich si¢ znajdujemy.
Zgromadzanie $wiezo powstate potrzebuje pelnego wyrozumienia, zgodnego z powaga
ordynariuszy, a gdy wynikng jakie$ trudnosci, dopomaga¢ ma czynnie i rada, o ile to
w ich mocy. Napisatem ten list jedynie z pragnieniem wypowiedzenia tego, co
mogloby usunagé¢ wzajemne nieporozumienia i przyczyni¢ si¢ do chwaly Bozej, lecz
jesliby wymkneto mi si¢ jakie$ nieopatrzne stowko, to prosze pokornie o wybaczenie...

Niestety, niemozliwe byto przejednac¢ arcybiskupa i trzeba byto szuka¢ innych
form 1 z pominigciem stylu poufalego trzymac si¢ rygorystycznych form
biurokratycznych. Dlatego po uptywie dwoch tygodni od wystania poprzedniego
dokumentu, wystosowal w formie urzedowej o$wiadczenie zastosowania si¢ do
wydanego przez Kuri¢ polecenia:
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29 maja 1873 r. Nizej podpisany zawsze gotoOw zastosowacé si¢ do pragnien
JE Najczcigodniejszego Arcypasterza naszego w Turynie, z checig oSwiadcza, co
nastepuje:

1. Nie przyjmie si¢ nigdy do zadnego domu salezjanskiego bytego alumna
seminarium diecezjalnego, natomiast do nas beda przyjmowani kandydaci przed
ukonczonym 14 - ym rokiem zycia, zgodnie z dekretem papieskim z 1 marca 1870 r.;
wyjatek zrobi¢ mozna, gdyby prosili o przyjecie do nauki rzemiosta.

2. Taka byta praktyka dotychczasowa 1 nie dopusci sie¢ w tym wzgledzie Zadnych
wyjatkow bez wiedzy 1 zezwolenia Kurii arcybiskupie;.

3. W przekonaniu, Zze wiemie interpretuyj¢ mysli JE Najczcigodniejszego
Arcypasterza pragne, by niniejsze o$wiadczenie bylo catkowicie zgodne z zastrzezeniami
1w granicach $§w. kanon6éw ustanowionych dla strzezenia powotan zakonnych.

4. W razie gdyby byly potrzebne dalsze wyjasnienia, gotéw jestem w kazdej chwili
shuzy¢ nimi stosujac si¢ catkowicie do zyczen przetozonego koscielnego, etc.

Ksigdz Jan Bosko

Lecz 1 to oswiadczenie nie pomogto. Klauzula powolyjaca sie na §w. kanony odnosnie do
strzezenia powotan zakonnych nie spodobata si¢ monsignorowi, ktdry odrzucit wszystko. Spdr
wiec byt nadal zaogniony.

Sadzimy, ze powiedziano wystarczajgco na temat przyczyn nieporozumienia, ktdrego
koleje czytelnicy Sledzili w ostatnich tomach.

Dnia 2 lipca 1873 r., gdy wsréd Przelozonych rozmawiano na temat owego wcigz
trwajacego nieporozumienia, Ksigdz Bosko z calym spokojem powiedzial: 1 to przejdzie.
Poczatkowo ten spor niepokoit mnie, gdyz wydawatl mi si¢ bezpodstawny, lecz obecnie stosuje
si¢ catkowicie do instrukcji Ojca $w. dlatego jestem spokojny 1 nie reaguje.

U tych, ktorzy pragng pozna¢ doglebnie Zzycie naszego $w. Ojca, budzi si¢ zrozumiata
cieckawos$¢ wysledzenia przyczyn, ktore wywolaly takg zmiang w serdecznych stosunkach obu
mezow tak wysoko postawionych w Kosciele.

Istnieje wiele dowodow w aktach Procesu kanonizacyjnego od osob, ktore nie tylko
czerpaty wiadomosci od $wiadkoéw niezyjacych, lecz z wiasnej obserwacji z zycia Swietego.
Najlepiej, zatem bedzie wydoby¢ z nich tres¢ rzetelng 1 podac jg czytelnikom bez ostonek.

Przede wszystkim panuje ogolne przekonanie, ze wing tej optakania godnej tortury
moralnej nie mozna obcigzy¢ w zadnej mierze Ksiedza Bosko.

Oddajemy tu glos jedynie hrabiance Maze de la Roche, kuzynce monsignora
Gastaldiego i nie mniej przywiazanej do niego, niz do Swictego. Otdz zapytana przez
sedziow, czy mozna przypusci¢ lub wprost utrzymywac, ze Ksigdz Bosko dat powod do sporu,
odrzekta: ,Jestem gleboko przekonana, Ze Swiety nie dat powodu do wspomnianych
nieporozumien, gdyz o ile go znatam, nie byt skory do podtrzymywania sprzeczki, a raczej gotow
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byt unikna¢ jej nawet za cene ofiar. Dodam, Ze w rozmowach na ten temat ze mng 1 z mojg matka
widzie¢ mozna bylo, jak bardzo cierpiat z tego powodu”.

Otdéz majac na uwadze wspomniane powody przytaczane przez $wiadkdw mozemy je
stresci¢ w kilku punktach: beda to wiasciwosci wrodzone jego charakteru 1 mentalnosci,
otoczenie domowe 1 kurialne.

Co dotyczy naturalnego usposobienia, to w nekrologu, nacechowanym zreszta czcig
1 szacunkiem do osoby zmartego, wspomina si¢, ze ,z misji angielskie]” nie wyniost
usposobienia fagodniejszego; z kraju, w ktérym wypadatoby moze wyszukang dobrocig stara¢
si¢ przywrocic Ow nardd zblgkany do owczami Chrystusowej. To, ze byt dla swego otoczenia
nadto popedliwy 1 fatwo wybuchat gniewem uzywajac stow szorstkich, byto rzeczg znang lippis
et tonsoribus. Podobne ekscesy przypisa¢ nalezy réwniez atakom watrobowym, ktorym
podlegat. Dawat si¢ czesto ponosi¢ temperamentowi jak zeznajg Swiadkowie, a pdzniej zatowat,
czy nie skompromitowat swej godnosci. Tu, zatem trzeba szuka¢ zasadniczych przyczyn tego,
co mialo si¢ wydarzy¢.

Inny czynnik ujawnial si¢ w jego dyspozycjach psychicznych, zawdzieczat swa kulturg
umystowa uniwersytetowi turynskiemu, ktory w owych czasach owiany byt duchem
jansenistycznym 1 gallikanskim. Stad pochodzita u niego niewielka sympatia dla teologii
moralnej §w. Alfonsa Liguori 1 przesadne pojecie o jurysdykcji episkopalnej. Pierwsze
powodowato, ze w trosce o zachowanie dyscypliny koscielnej popadat w przesade, nadmiermna
surowos$¢ 1 uciekal si¢ czasem do wprost niewiarogodnych posunie¢. Drugi czynnik powodowat
zbytnig samowladnos¢, drobiazgowos¢, nie liczenie si¢ z nikim. Zapatrzony w swg godnos¢
przekraczat niekiedy jej granice. Stad wcale nieupowazniony przez Rzym mieszat si¢ do spraw
wewngtrznych Zgromadzenia Salezjanskiego zatwierdzonego przez Stolice sw. pretendujac do
tego, by postgpowano tak, jak on sobie zyczytl. Co wigcej, autonomiczny zarzad Zgromadzenia
Salezjanskiego byl dla niego sola w oku od samego poczatku jego biskupstwa w Turynie.

Mam w swej diecezji wewnatrz drugg diecezje, pisat 26 sierpnia do $w. Kongregacji
Biskupow 1 Zakonnikow: Ksigdz Bosko czyni uszczerbek 1 uwlacza wiladzy arcybiskupa
turynskiego 1 wprowadza schizme posrod kleru.

Pod wplywem tak rozlicznych czynnikow niemozliwe bylo po ludzku biorge
zahamowanie raz wyniklych nieporozumien wzglednie ich usunigcie. Tak stwierdzit
doskonaty znawca tej sprawy monsignor biskup Re ordynariusz Alby. Oto jego stowa:

By wytlumaczy¢ to, co zaszto migdzy tymi dwiema osobami, z ktorych kazda kierowata
si¢ dobrymi intencjami, uwazam za wskazane przypomnie¢, ze arcybiskup oprocz wielu cech
dodatnich, odznaczat si¢ przesadnym nieco pojeciem swej wiadzy 1 wiedzy, procz tego byt
Z usposobienia porywczy 1 wydawal nazbyt czgsto decyzje zbyt pospieszne, a pozniej si¢
wycofywal z obawy przed kompromitacja.

Nie mniej réwniez pewne filozoficzne idee wywarly niejaki wptyw na jego
postepowanie. Oswiadczat si¢ zdecydowanym zwolennikiem Rosminiego 1 konsekwentnie
postepowal wedtlug jego zasad. W owych czasach kwestia byta zaogniona wsrdd katolikow
Scieraly si¢ migdzy sobg zawzigcie dwa obozy przeciwne. Otdz nieche¢ do Ksiedza Bosko
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1 jego Zgromadzenia wzrosta jeszcze bardziej, gdy spostrzegt, ze Reguly jego ustanawialy sw.
Tomasza za mistrza nauk teologicznych, a w szkolach salezjanskich uzywano wylgcznie
podrecznikdéw zgodnych z tradycyjnym pogladem Akwinaty.

W tym miejscu mozna by postawi¢ pytanie: Czy tylko sam Ksigdz Bosko mial na sobie
doswiadczy¢ konsekwencji jego osobliwej mentalnosci? Oto6z nie. Roéwniez inni mieli réwniez
w tym udzial, cho¢ Ksiedzu Bosko dostata si¢ wigksza porcja przykrosci. Jest rzeczg znana,
ze na skutek rozbieznych pogladow w kwestiach teologii moralnej monsignore zganit wielkiego
moraliste ksiedza Bertagna, pdzniejszego biskupa — sufragana kardynata Alimondy, usunat
z kierownictwa Konwiktem koscielnym ksiedza kanonika Boetti 1 pdzniejszego wikariusza
generalnego tegoz kardynata i odebral ksiedzu Richelmy pdzniejszemu kardynatowi
arcybiskupowi turynskiemu nominacje na profesora moralnej w miejsce ksiedza Bertagna. Dalej
odebral katedr¢ ksiedzu kanonikowi Re, pdzniejszemu biskupowi Alby oraz ksiedzu
kanonikowi Castrale, pozniejszemu biskupowi 1 wikariuszowi generalnemu kardynata
Richelmy. Mnigej znany jest wypadek wydalenia z diecezji znanego publicysty ksigdza Tinetti -
z diecezji Ivrea, pozniejszego naczelnego redaktora Unita Cattolica. Redagowat go wspolnie
z ks. Margottim Jakubem, ktory w celu uwolnienia si¢ od wielu klopotow ustapit wiasnos¢
dziennika swemu bratu Stefanowi, napisal wreszcie list bardzo przykry do Ojca Beckis -
Generata Jezuitow.

Poza tym w ro6znych kwestiach kanonicznych szafowat obficie suspensami podleglemu
klerowi 1 z motywdw dos¢ watpliwych, wytaczal wiele procesow w Kongregacjach rzymskich.
W procesie kanonizacyjnym ksigdz Rua o$wiadcza, ze wiadomo mu bylo, iz kardynal Oreglia
udajacy si¢ z ramienia Stolicy $w. do rodzinnego Piemontu otrzymat dla niego zlecenie od
Piusa IX, by traktowal lepiej swoj kler.

Do bezposrednich przyczyn zaliczylibySmy réwniez bliskie otoczenie monsignora. Ot6z
pewne stronnicze, a czgsto zlosliwe insynuacje ze strony domownikéw oraz kanonikow
piastujacych rozne urzedy w Kurii podsycaty niezadowolenie oraz pewne animozje monsignora.
Pani Maze niejednokrotnie w swych zeznaniach przytaczala urywki ze swego dzienniczka
pisanego przy roznych okazjach. Ot6z po odmowie pewnej audiencji Ksigdzu Bosko przez
monsignora, zapisata co nastepuje: ,,Jakze bardzo przedtem si¢ kochali! Skad taka nagla
zmiana u wuja monsignora? Ach — ten, komu przypadta smutna rola podzegacza do tej
niezgody, bedzie musiat zda¢ cigzki rachunek przed Bogiem. Dlaczego wiec nie odwotuje si¢
tego, co nieprawdziwe?”.

Zeznawata rowniez przed Trybunalem: ,,Zapraszana czesto do stolu przez swego wuja
arcybiskupa byta swiadkiem sarkastycznych wypaddw ze strony sekretarza pod adresem ,,quei di
Valdocco” albo: ,,Sono quei di laggiu!”. Odno$nie do kurialistow, wystarczy wspomnie¢
o adwokacie fiskalnym, okreslonym przez pewnego Ksiecia Kosciola jako ,.strumento degno
del suo principale”.

Trzeba jednak wzig¢ rowniez pod uwage pewne momenty, ktore wplyna na ztagodzenie
POWYZSZej surowej oceny.
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Oto6z od poczatku swych rzadéw w archidiecezji turynskiej zaznaczyla si¢ by¢ moze
u monsignora obawa wobec formujgcej si¢ opinii, ze nie bez wplywu Ksigdza Bosko powotano
go na stolice arcybiskupig 1 ze mogtby mu ulega¢ w swych rzadach. By¢ moze Iekat si¢ rowniez,
ze Ksigdz Bosko $ciggnie do swego Zgromadzenia zbyt wielu kandydatéw i1 dobroczynnos¢
wiernych, ze szkoda dla seminariéw biskupich.

Niektore nieporozumienia mogly tez wzig¢ poczatek stad, ze wowcezas nie byly jeszcze
doktadnie okreslone pewne kwestie kanoniczne jak dzisiaj.

Kardynal Cagliero znajac dobrze sprawe ujal doskonale w kilku stowach meritum
sporu, gdy zeznawal na procesie kanonicznym, co nastgpuje: Nieporozumienia zrodzily sie
wedlug mnie z ludzkich zazdrosci, wzglednie z powodu rzekomych obaw o uszczerbek wiadzy
diecezjalnej 1 w rzadach dusz, co moglo zdarzy¢ si¢ fatwo w warunkach §wiezo powstatego
Zgromadzenia, ktore uzyskalo niedawno egzempcje spod wladzy ordynariusza diecezjalnego,
zwlaszcza gdy si¢ ma na uwadze jego temperament choleryczny, chorobliwe niedomagania
oraz otoczenie zlozone z doradcow stronniczych 1 matostkowych, ktorymi pozwolit si¢
kierowac.

Pan Bog, ktory dopuscit te 10 lat trwajace udreczenie, zdaje si¢, ze chcial rowniez
zabezpieczy¢ 1 uzbroi¢ przed nimi swego Stuge, gdyz w tym czasie zestal mu sen tajemniczy,
ktorego petne rozeznanie dato mu do rak klucz przysztych wydarzen.

Ot6z zdawato sie Swigtemu, ze padat ulewny deszcz i pewne okolicznosci zmuszaty go
wyj$¢ do miasta. Znalazlszy si¢ obok patacu arcybiskupiego ujrzat (rzecz dziwng) monsignora
Gastaldiego ubranego w uroczysty strdj pontyfikalny wychodzacego z patacu. Przyspiesza
wigc kroku za nim 1 méwi: Ekscelencjo, prosze zwrocic uwage w jaka stote wyprawia si¢
w drogg, czy nie widzi, ze na ulicach nie ma zywej duszy? Prosze mnie postuchac i zawrdcic
do domu!

Nie do Ksigdza nalezy dawac mi rady, ide w swojg droge a Ksigdz niech idzie swojg -
odpowiedzial szorstko arcybiskup.

Tymczasem zrobiwszy par¢ krokéw potknat si¢ 1 wdepnat w kaluzge plamigc
paramenty, ktore ociekaty blotem. Ksigdz Bosko kilkakrotnie ponawiat swe btagania, by miat
wzglad na swa godnos¢, zeby zawrocil, zeby... Lecz wszystko na proézno, na nic si¢ nie
zdaly prosby 1 zaklinania. Brodzac nadal drogg, arcybiskup upadl powtdmie, po raz trzeci,
czwarty 1 pigty. Powstawszy po raz ostatni byt nie do poznania cala osoba ociekata btotem, od
stop do glow. Jeszcze po raz ostatni upadt 1 nie podnidst si¢ wigce;.

Swiety przyzwyczajony widzie¢ we snach symboliczne przestrogi wobec majacych
nastagpi¢ wydarzen, musiat z wielkim wspolczuciem przyglada¢ si¢ smutnym kolejom
arcybiskupa 1 by¢ moze, Iekajac si¢ ostatecznej katastrofy, trzymat si¢ spokojnie swej metody
postepowania, o ktorej powiemy nizej.

Otdz po pierwsze, wystrzegat si¢, by nie podsycano rownych plotek, ktore powstawatly
dos¢ czesto na ten temat. Nie bedgc zmuszony powaznymi motywami nie reagowal wcale -
mowig o tym jasno akta procesu. Na przykiad, pani Maze przemawiajac w imieniu swoim 1 matki
zeznaje: Uchylal nam rabka tych spraw prywatnych a przykrych, jedynie z motywu, bySmy

59



nalezycie poinformowane mogly probowa¢ swych zyczliwych ushig, celem rozproszenia
powstatych niejasnosci. Co do mnie, jestem przekonana gleboko, ze Swiety nie zwierzat sig
nikomu z zewnatrz o tych sprawach; a gdy o nich rozmawiat z nami, podkreslal: Mowie o tym
wobec pan, bo wiem, z kim rozmawiam 1 jestem przekonany, ze postuzg si¢ tym do dobrego
celu.

Na drugim miejscu, panowat do tego stopnia nad samym sobg, ze nie tracit nigdy pogody
wewngtrznej w utrapieniach. A w niektorych wypadkach drogo go kosztowata ta cierpliwosé.

Pani Maze zwierzyt si¢ razu pewnego z odmowy audiencji. Hrabianka zanotowata
w swym dzienniczku wrazenia 1 stowa przez niego wypowiedziane: Wida¢ bylo rezygnacje
1 przy tym bol, z jakimi wypowiadal te stowa. Zaiste, trzeba sobie nakaza¢ cierpliwo$¢ 1 mestwo
w przeciwnosciach, ale wobec nadmiaru goryczy biedny zoladek nie moze juz trawic
1 zwraca. Nie widziatam nigdy, pisze hrabianka, by Ksigdz Bosko zmienit si¢ na twarzy, lecz
tym razem moglam zaobserwowac, ze na przemian byt blady i rumienit sie.

Swiadkowie zgodnie twierdza, Zze nie ujawnil nigdy w rozmowie resentymentu
z powodu tylu przykroSci doznanych. Ksigdz Anfossi, ktory obracat si¢ w sferach kleru
miejskiego 1 posiadal wiadomosci biezace, znajac dobrze udreki Ksigdza Bosko szedt niekiedy,
zeby go pocieszyC, lecz z uprzejmych manier 1 stow nacechowanych tagodnoscia spostrzegt,
ze nie potrzebowal on pociechy od drugich, lecz, ze sam potrafit natchna¢ uczuciami pokoju
1ufnosci w Bogu swego rozméwece.

Takze ksigdzu Anfossi, ktory miat wiele znajomosci, warto bylo powierzy¢ pewne
szczegOly, by przy sposobnosci moght sprawy utadzi€. Ot6z pewnego razu opowiedzial mu,
ze zostal wezwany do patacu arcybiskupiego, gdzie przez pewien czas ciagnela si¢ zgodna
wymiana mysli miedzy nimi obu 1 moglo si¢ wydawac Ksigdzu Bosko, ze wszystkie trudnosci
zostaly pokonane, tym wiecej, ze monsignore prosit go, by pobtogostawil jego domownikow.
Lecz zaledwie przekroczyli prog, gdy arcybiskup jakby oparzyt si¢ 1 z miejsca zaczat twierdzi¢
co$ przeciwnego sktadajac wing na Ksiedza Bosko. Ten zawsze spokojny usitowal przekonywac
odwrotnie, lecz tym razem bezskutecznie, az wreszcie arcybiskup przerwat mu twardo:

Prosze sobie 15¢!, 1 odwrdcit si¢ do niego plecami. Sekretarz wziat wtedy Ksigdza Bosko
pod ramie i wyprowadzit z pokoju. Po skoficzonym opowiadaniu Swiety zawotat:

Jakze wiec mozna rozmawia na serio z czlowiekiem, ktory zmienia w jednej chwili
swe zdanie?

Wida¢ stad, ze Ksiadz Bosko musiat podejmowac tak trudne sprawy przez wzglad na
dobro Zgromadzenia a nie na wiasna osobe. Pewnego razu Swiety miat si¢ wyrazi¢ wobec tegoz
ksigdza Anfossi;

Gdyby mi nie chodzito o Zgromadzenie, wowczas dla uniknigcia tych sporow wolatbym
przenie$¢ si¢ do Rzymu lub do innego miasta, lecz wydaje mi si¢, ze taka jest wola Boza, by
Zgromadzenie zapuscito tu swe korzenie.

Nie malo trapit si¢ tym, ze podobne ktopoty przeszkadzaty mu czyni¢ to dobro, jakiego
pragnal. Wobec pewnej zaufanej osoby zwierzat sig:
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Szatan przewidzial wiele dobra, ktdre mozna byto zdziata¢, gdyby monsignor Gastaldi
popieral nas w dalszym ciggu, lecz zty duch nasial kakolu. Arcybiskup informuje si¢ o naszych
sprawach 1 stawia nam wszelkiego rodzaju przeszkody, lecz 1 to przejdzie. Pojdziemy naprzod
w milczeniu 1 nie przedsigwezmiemy niczego przeciwko niemu. Szkoda mi tylko czasu
straconego, ktory mogliby$Smy obroci¢ na dobro dusz.

Inny punkt, w ktorym zgadzaja si¢ Swiadkowie jest, ze mimo wytaczanych
systematycznie zarzutow u pewnego wptywowego prafata rzymskiego, Ksigdz Bosko ani na
chwile nie przestal szanowac, czci¢ 1 w miar¢ moznosci dopomaga¢ arcybiskupowi. Zeznaje
pani Maze:

Swiety, ilekro¢ moéwil o tym przedmiocie, zaledwie wspominal nawiasowo
1 z koniecznosci, tak iz niekiedy nie rozumiano, o co mu chodzi 1 bytySmy same zmuszone stawi¢
mu pytania. On zawsze wyrazat si¢ o arcybiskupie z tak wielkim respektem 1 uszanowaniem,
ze bytySmy tym zbudowane.

Nie tylko swiadkowie zeznawali tak, lecz pisato o tym wiele oséb, ktdre nie stawily si¢
przed trybunatami koscielnymi.

Cenne wspomnienia podaje O. Feliks Giordano, przetozony Oblatow w Nizza Mare.

Gdy przejezdzatem przez Turyn, pisze on, jako do$¢ zazyly kolega arcybiskupa
z czasow szkolnych, poruszylem oglednie temat powstatych nieporozumien. Ot6z wyznajg,
ze bylem naprawde zdumiony tak wielkim opanowaniem 1 spokojem ze strony Ksigdza Bosko.
Wyszedlem z tej rozmowy z Ksigdzem Bosko tak zbudowany, iz przed odjazdem do Nizzy
napisalem dhugi list do arcybiskupa, dzielagc si¢ z nim wrazeniami dodatnimi, jakie stad
odniostem.

Listow tego rodzaju na rzecz Ksiedza Bosko bylo dos¢ duzo. Migdzy innymi, ksigdz
Franchetti posiada tez kilka oryginatéw. Jeden z sierpnia 1873 r., w ktorym biskup De Gaudenzi
z Vigevano takie wydaje o nim $wiadectwo: ,,Jestem pewny, ze Ksigdz Jan Bosko jest gotow
wszystko poswieci¢, niz ublizy¢ w czymkolwiek swemu arcybiskupowi, ktorego jak wiem 1 ty
czcisz 1 szanujesz”.

To, ze Swiety postepowat drogami prawdy, znajdujemy na to potwierdzenie w darach
jego nadprzyrodzonych jasniejacych w nim szczegdlnie w okresie wielkich udreczen moralnych.

Bedzie tu na miejscu przytoczy¢ pewng jego znamienng wypowiedz. Mianowicie, gdy
kardynat Alimonda objat rzady diecezji 1 przybyt do Turynu, woéwczas ujrzano tgcze
rozjasniong nad Oratorium. Ksigdz Albera spytat pewnego razu Ksigdza Bosko na temat czgstej
interwencji Matki Bozej w jego zyciu i dzietach. Swiety po chwili zastanowienia odrzekt:
Wszyscy byli przeciwko Ksiedzu Bosko - trzeba wiec byto, by Madonna staneta po jego
stronie 1 mu dopomagata.

W konkluzji zamkniemy powyzszy rozdziat stowami kardynata Cagliero, ktory zeznawat
na procesie apostolskim:

Uwazam, ze nie bez zrzadzenia Bozego, Swicty zamiast znalezé w osobie, ktorej ufat,
swa podpore 1 skutecznego opiekuna, spotkal, bylo wyraznym probierzem jego swietosci,
znalazl przeciwnika - 1 to w okresie najchwalebniejszym 1 najbogatszym jego apostolstwa. Ten
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krzyzyk, ktory Pan Bog wlozyt mu na ramiona, byt powodem straty drogiego czasu, ktory
zajela mu pokorna 1 z koniecznosci podjeta obrona. A przeciez nigdy nie wyszta mu z ust
skarga ani odruch niecierpliwosci, opryskliwosci, czy usprawiedliwionego zalu. Znosit to
meznie, pogodnie 1 z pokorg nie tracac ani na chwile pokoju wewnetrznego. Proby te nie
zdolaly go oderwac od ustawicznej 1 wytezone] pracy nad ugruntowaniem swego dziela,
z usSmiechem na ustach, jakby niczym si¢ nie przejmowat, w $cistym zjednoczeniu z Bogiem,
co jest charakterystyka Swietych.
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ROZDZIAL IV

W Paryzu: powitanie

W Paryzu Ksiadz Bosko nie zjawil si¢ nieoczekiwanie, jako nikomu nieznany.
Stosunki, jakie mial z ksigdzem Roussel - w sprawie poparcia jego zaklada w Auteil
pod Paryzem - sprawily, ze imi¢ Swigtego krazyto na ustach wielu osobistosci ze sfer
koscielnych 1 cywilnych, zajmujacych si¢ instytucjami dobroczynnymi tak licznymi
w metropolii §wiata. W swych sermone de charite kaznodzieje podnosili zastugi
kaptana turynskiego poswiecajacego si¢ ubogiej mlodziezy i stawiali go jako wzor
1 zachete, skutkiem czego 1 we Francji zaklady Ksiedza Bosko zwracaly na siebie
baczng uwage prasy katolickiej 1 §ciggaly hojne jatmuzny.

Nie mniej kontakty z wielu osobisto$ciami bawigcymi na Riwierze w porze
zimowej otwieraly szersze horyzonty, pozyskiwaty sympatie dla Osoby 1 dziel M¢za
Bozego oraz budzily gorace pragnienie goszczenia go na ziemi francuskiej, zwlaszcza
w stolicy Francji w Paryzu. Tg droga wtasnie przenikata do sfer arystokratycznych
ksigzka doktora z Nizzy D'Espiney, opisujgca bez szczegdlnych pretens;ji literackich
w formie popularnej, barwnie i zywo cickawe epizody z zycia Swietego, budzac
w czytelnikach ciekawos$¢ oraz che¢ poznania blizej] meza tak znakomitego. Dlatego
gdy si¢ rozeszla wies¢, ze ma wkrotce przyby¢ do Francji, wielu znakomitych paryzan
spieszyto zaofiarowa¢ mu goscing 1 roznosito t¢ wiadomos$¢ w koétku swych krewnych
1 znajomych. Ale nikt cho¢by w tysiacznej czesci nie zdotat wyobrazi¢ sobie tego, co
miato nastgpi¢, a co stanowi¢ bedzie znaczng czg$¢ niniejszego tomu.

Byta to sroda 18 kwietnia, kiedy okoto godziny 6 - ej wieczér Ksigdz Bosko
w towarzystwie ksiedza De Barruel, wysiadl na stacji w Lyonie. Powo6z oczekujacy
przed dworcem zawidzl go natychmiast wzdtuz bulwaréw ulicy Messine 1 stanat
u bram patacu De Combaud. Pani domu hrabina, podeszta juz w latach matrone, mulier
catholicissima nie posiadata si¢ z radosci, ze mogla go u siebie gosci¢. Miata wlasng
wille w poblizu Nawary 1 zetkngwszy si¢ z Ksiedzem Bosko wcze$niej, porozumiata
si¢ z nim co do planowanej jego podrozy do Paryza. Oddata mu do dyspozycji osobny
apartament w patacu wraz z odpowiednig obstuga, by mogt sie czu¢ dobrze 1 odpoczac
nalezycie.

Wnet tez okazala sig, jak trafny byt wybor sekretarza. Ksigdz De Barruel,
rodowity Francuz pochodzacy ze szlacheckiej rodziny z Delfinatu, studiowat
poczatkowo prawo 1 zostal sekretarzem prefektury w czasie kadencji prezydenckiej
marszatka Mao - Mahona. Uczgszczal od mtodosci do matego seminarium otwartego
przez monsignora Dupanloupa w Chapelle Saint - Mesmin koto Orleanu, kolegowat si¢
wowczas z monsignorem Camillo Siciliano Di Rende po6Zniejszym nuncjuszem
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w Paryzu. Wyksztatcony 1 obyty w §wiecie mial by¢ opatrzno$ciowym pomocnikiem
Swietego w otoczeniu francuskim.

Paryz od pierwszej chwili na wies¢ o przybyciu Ksiedza Bosko zostat
zelektryzowany. To powiedzenie ttumaczy wszystko. Nie tak tatwo poruszy¢ wigksze
centra, cho¢by z powodu wizyty, jakiej$ gtosnej osobistosci. Zreszta Paryz do roznych
nowos$ci odnosi si¢ moze bardziej sceptycznie niz inne miasta. Przywykt do nich od
dawna 1 mozna by go poréwnac¢ pod tym wzgledem jedynie do Rzymu. Znakomitosci
w kazdej dziedzinie, wybitni politycy, wysokiej klasy autorytety w drabinie spoteczne;j
zjawiaja si¢ tu dos$¢ czgsto 1 przesuwajg ustawicznie, zwracajac na siebie najwyzej
przez par¢ minut uwage Ab assuetis non fit passio.

Natomiast wiadomo$¢ o przybyciu Ksiedza Bosko wywotata natychmiast
ogo6lne zainteresowanie jego osobg. Gdziekolwiek si¢ zjawil, chciano go zobaczyd,
ustysze¢, skontaktowaé si¢ z nim, dotkna¢ jego szat. Byla to jakby zywiotlowa owacja
powtarzajaca si¢ codziennie, bynajmniej nie zainscenizowana, ani zorganizowana przez nikogo,
lecz spontaniczna 1 wprost zdumiewajaca.

Tym bardziej, ze swa powierzchownoscig nie wywoltywal nadzwyczajnego wrazenia.
Dzienniki opisywaly, ze byt §redniego wzrostu, czynil wrazenie cztowieka steranego praca,
postepowat z wysitkiem, wzrok mial ostabiony, przemawiat sttumionym glosem, stylem
charakterystycznym dla Wtochow, z uymujaca prostota. Roéwnoczesnie jednak podnosity jego
niezwykla dobro¢, niezmienng stodycz, heroiczng cierpliwos¢ dodajac, ze postepowat
w aureoli cudotworcy, bez cienia wyniostosci tak, iz nieSwiadomemu mogt si¢ wydawac gdzies
tam zagubionym ksiezyng. Trzeba jednak bylo uchyli¢ rabka zastony kryjacej dostojnos¢ tej
osoby, byla to $wieto$¢, ktora - mimo, ze w zmaterializowanym $wiecie - nie znajdowata
uznania, wywierata jednak na Paryzu swoj nieprzeparty urok.

Poruszenie, o ktorym mowa, wystapito zaraz w nastepnym dnia po jego przyjezdzie.
Tego rana Ksigdz Bosko odprawiwszy Msz¢ sw. u SS Karmelitanek wybierat si¢ pospiesznie do
arcybiskupa z hotdem ,,Aniotowi diecezji”. Lecz go nie zastal, gdyz arcypasterz bierzmowat
poza miastem, za to zlozyt wizyte jego koadiutorowi monsignorowi Richard, ktory go przyjat
z rozrzewnieniem. Gdy kardynat powrdcil, zatrzymat Ksiedza Bosko na dhuzszej serdecznej
rozmowie. Tymczasem czekaly juz na Swictego setki 0sob pragnacych uzyskaé postuchanie.

Ten naplyw gosci byt zapowiedzig tego, co miato nastgpi¢ od rana do wieczora w patacu
De Combaud. Przerazito to hrabing, ktora myslala, jakby si¢ uwolni¢ z tej opresji. Otdz
w poblizu kosciota §w. Magdaleny, przy ulicy Viile Evaque, w patacu De Senialhac znajdowato
si¢ stowarzyszanie poboznych panien, ktore na zewnatrz nie nosity si¢ po $wiecku, lecz
w istocie stanowily spotecznos¢ religijng. Jej cztonkinie, szlacheckiego pochodzenia nazywano
po prostu ,pannami’. Byly to w samej rzeczy Oblatki Najswigtszego Serca
w Montloucon, zatozone przez Luize Terese De Montaignac De Chauvance, po ktorej
proces beatyfikacyjny jest w toku. Ot6z na czele tego stowarzyszenia oblatek stata
panna Senialhac. Do niej zatem zwrocita si¢ w tej sprawie hrabina De Combaud. Jak
bylo do przewidzenia, Ksiadz Bosko celebrowal za kazdym razem gdzie indziej
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1 zazwyczaj nie wracal na ustalong godzing do patacu przed potudniem, gdzie juz
czekaly na niego thumy przybyszow, ktore coraz si¢ zwigkszaly. Ustalono wiec,
ze rozdzieli si¢ audiencje w ten sposob, ze Ksigdz Bosko o drugiej godzinie
przyjmowalby w patacu Senialhac do wieczora. W tym celu przewidziane byly
obszerne 1 wygodne sale na pierwszym pietrze. Prowadzily do nich bogate schody.
Przechodzito si¢ przez dwa pokoje, wiekszy 1 mniejszy oraz przez wielki salon
oswietlony trzema oknami od frontu. Stad wiodty drzwi do przedpokoju, dalej zas byto
wejscie do biblioteki, w ktérej Ksigdz Bosko udzielal postuchania.

Dobrze bedzie przedstawi¢ porzadek dni paryskich Ksiedza Bosko. Wstawat
o gadzinie 5 - ej, odmawial brewiarz. Potem brat si¢ do korespondencji, przynoszone;j
przez poczt¢ wieczorng - istna gora listow, ktora stale si¢ zwickszata. Nastepnie
udawat si¢ ze Msza $w. do réznych kaplic czy kosciotéw, gdzie go oczekiwano, po
czym przyjmowat osoby zglaszajace si¢ na miejscu, wzglednie w patacu De Combaud,
skad udawal sie, jesli zdazyl na $niadanie do ktorego§ ze swych przyjaciol
ubiegajacych si¢ o to na wyscigi. O godzinie 2 - ej szedl do patacu Senislhac, gdzie
przyjmowal az do wieczora, po czym zndéw wracat do siebie do patacu De Combaud
zazwyczaj o godzinie 10 - ej. Tu zatrzymywat si¢ na krotkiej rozmowie ze swymi
gospodarzami, po czym udawal si¢ do swego pokoju w towarzystwie sekretarza
1 przegladal z nim korespondencje segregujac odpowiednie listy 1 dajac wskazowki jak
nalezy na nie odpisa¢. Wreszcie po skonczeniu swych pacierzy ktadt si¢ na spoczynek
okoto péiocy.

Juz z wieczora dnia 20 - go, pani Senislhac wraz z towarzyszkami, mogty sobie
zda¢ sprawe z tego, co nastagpi w przysztych dniach. O godzinie drugiej ich dom byt
formalnie oblgzony przez thumy: wszelkiego rodzaju 1 stanu osoby pragnety widzie¢
si¢ z Ksiedzem Bosko. Wspomniane panny pragnac zarezerwowac dla siebie pierwsze
blogostawienstwo Swictego zebraly sie wokot niego w bibliotece wnet po jego
wejsciu. Spodziewano si¢, ze sekretarz zajmie si¢ sprowadzaniem gosci. Lecz on
ulotnit si¢ majac, co innego do roboty. Na biedne niewiasty spadt wielki ktopot! Na
wstepie nalezalo jako$§ zabezpieczy¢ Ksigdza Bosko od nadmiernej inwazji, wobec
czego panna Jaequier zaj¢ta stanowisko u wejsScia prowadzacego z biblioteki do
salonu, a panna Bethford zaciggneta straz przy innych drzwiach wiodacych z biblioteki
na schody na parterze, ktére miaty by¢ zamkniete. Do Ksiedza Bosko wchodzi¢ sie¢
miato jedynie przez drzwi wewngtrzne. Zadaniem ,,gwardianki” bylo przepuszczaé
osoby w pewnym porzadku. Salon wypeniat si¢ osobami z wyzszej sfery, miedzy
innymi byla ksiezniczka Trapani z corka 1 kilkoma osobami ze Swity, ktora zalila si¢
na to, ze od dwoch godzin nie mozna si¢ doczekac na swg kolejke oraz ze nie pozwala
si¢ jej nawet wymowi¢ slowa w swej sprawie wobec zaimprowizowanej ,,cerberki”.
Wreszcie na skutek wymiany biletow, udato si¢ jej przez boczne drzwi niepostrzezenie
dotrze¢ do Ksigdza Bosko. Gdy wyszla od niego, nie mogta si¢ nadzickowaé dosc
swym wybawicielkom.
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Po szesciu godzinach audiencji, w salonie nie ubywato gosci, a wcigz naptywali
nowi. W koncu Ksigdz Bosko otworzyt drzwi, by da¢ ogdlne blogostawienstwo. W tej
chwili pospdlnie rzucono si¢ ku niemu, tak iz byta obawa, by go nie popchnigto. Coz
dziwnego, dtugie czekanie zniecierpliwitlo wszystkich. Rozlegly si¢ wotania: Ojcze,
moj syn chory na tyfus... Ojcze, mam obrzeki... Ojcze, mdj syn doprowadza mnie do
rozpaczy..., itd.

Niektorzy z nozyczkami w reku podchodzili skrycie, by ucig¢ mu strzepek
sukni, by zdoby¢ relikwie. Gdy wreszcie wydostat si¢ z pokoju, pozwolit zarazem
odetchna¢ swym strézkom, ktore od o$miu godzin byly na nogach.

Doswiadczenie nauczyto je pewnej rzeczy. Otoz postanowity na przysztosé, gdy
powtorzy si¢ tak wielki nattok, ze wszyscy majg wpisywaé swe nazwiska na liscie, by
tak kolejno odbywala si¢ audiencja. Dalo to dobry rezultat. Z pomoca pannom
pospieszyty niektore osoby, jak hrabina De Caulaincourt, hrabina D’Andigne 1 inne
znakomite damy paryskie, z wielkim poswieceniem pilnujac  porzadku
1 powstrzymujgc bezceremonialnie napierajacy thum, ktory wypetniat sale, schody,
podworze 1 oczekiwat wytrwale nieraz po kilkanascie godzin na swa kolejke.

Swiety doprawdy w Paryzu juz nie byt panem siebie. Pewnego wieczoru majac
traktowa¢ w jakiej$ sprawie z przybytym interesantem z miasta, wymknat si¢ z patacu
bocznymi drzwiami, gdyz frontowe byly zablokowane przez napierajacy ttum. Nikomu
nie zwierzyt si¢ ze swego zamiaru, a mimo to, by¢ moze 1 powodu niedyskrecji
kuczera, jeszcze nie zdazyl przyby¢ na miejsce, a juz go tam wyprzedzono blokujac
dostep z ulicy.

Niektorzy nawet klekali na chodniku proszac o spowiedz. Swiety ledwie
wydostawszy si¢ z cizby wezwal do siebie sekretarza 1 dal nastgpujace polecenie:
Powiedz tym ludziom, by zebrali si¢ w przedpokoju 1 przychodzili po kolei jeden za
drugim.

Si - odpowiedzial sekretarz machinalnie, po chwili jednak nie widzac wyjscia
z opresji siadl na stotku zrezygnowany.

Alez ksieze sekretarzu - nawotywal Swiety - robze, co ci kazatem!

Kto wie, jakby si¢ to skonczyto, gdyby nie interwencja markiza Franqueville,
ktéry go przyprowadzit do sgsiedniego pokoju proszac, by chwile zaczekal, po czym
zamkngt drzwi wiodace od zewnatrz 1 zaprowadzil Ksiedza Bosko sekretnie innym
wejsciem do swego mieszkania, podczas gdy thum oczekiwat nadal cierpliwie
mniemajac, ze znajduje si¢ wewnatrz. Wrdcili do patacu dopiero o godzinie
dwudziestej, u bram juz czekala na niego karoca. Pewna rodzina, ktorej syn byt
umierajacy, postala po Ksiedza Bosko, by raczyt przyby¢ chocby tylko na minutke.
Swiety pojechat tam. Dopiero krotko przed poétnoca zasiadt do stotu na kolacje, lecz
spozyt tylko nieco zupy.

Dnia 3- maja, po konferencji wygloszonej u $§w. Klotyldy, zaczat udzielaé
audiencji w zakrystii stojac na stopniu, ale c6z poczu¢ wobec niekonczacej si¢ proces;ji
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ludzi roznego stanu i kondycji. W pewnym momencie zwrocit si¢ do markiza
Franqueville utrzymujacego porzadek: Niemozliwg jest rzeczg zadowoli¢ wszystkich.
Co6z poczniemy? Ledwie juz stoje na nogach. Wystucham ich jeszcze pod warunkiem,
ze kazdy ograniczy si¢ de jednego stowa. Dobrze? Prosze im to zakomunikowac.

Markiz spetnit misje 1 czuwat, by warunek byt §cisle przestrzegany. I tak w tym
thumie defilujacym szeptane raz po raz do ucha Swigtemu:

Prosz¢ modli¢ si¢ za mnie... Mam matke ci¢zko chora, ktora poleca si¢ jego
modlitwom... Prosz¢ o blogostawienstwo... Prosze¢ o medalik... Mam syna
niedobrego... Prosze poleci¢ Madonnie moje interesy...

I tak defilowalo przed nim, co minut¢ 40 osdb, otrzymujac medalik Maryi
Wspomozycielki. Trwato to juz przeszto dwie godziny, gdy Swiety powiedziat do
markiza: Prosz¢ zobaczy¢, czy jeszcze duzo. Markiz wyszedt sprawdzi¢ i1 wrocit
oswiadczajac: Jeszcze okoto 500 0sob.

Przyniesiono Ksiedzu Bosko filizanke kawy, ktorg wypil nie przerywajac swego
zajecia. Po nastepnej godzinie znowu pyta swego szambelana: No, a teraz jak jest,
panie markizie?

Markiz wygladnat 1 odpowiedzial: Bedzie jaki tysiac.

Nie pozostato nic innego jak przerwac audiencje. Dobrze, ze nadszedl w tej
chwili proboszcz i paru stowy ostudzil zapaty wiernych owieczek. Po czym Swiety
z markizem u boku przeszedt bocznymi drzwiami na plebani¢. Gdy rzesza spostrzegta
si¢ 0 jego nieobecnosci, oblegta mieszkanie kanonika, natarczywie dopytujac si¢, gdzie
jest Ksigdz Bosko. Gdy ustyszano o jego odjezdzie, powstalo gltosne szemranie, gdy
wtem dal si¢ stysze¢ czyj$ glos, ze odjechat do pana Baudon, przy takiej a takiej to
ulicy. /Byt to prezes Konferencji §w. Wincentego a Paulo/. Niewielu znalo jego adres,
gdyz niektorzy przybyli z odlegtych dzielnic Paryza. Dlatego w ogdlnym zamieszaniu
jedni biegli przed siebie, inni pytali przechodniéw o ulicg 1 numer domu. Niebawem
thum otoczyt dom pana Baudon - Rozembau i przez brame¢ wejsciowa wtargnat do sient
1 na schody. Pan Baudon przerazony tym najazdem wygladnat przez okno pytajac,
o co chodzi:

Chcemy widzie¢ Ksigdza Bosko!

Alez Ksiedza Bosko tu nie ma.

Musi tu by¢. Powiedziano nam, ze jest u niego w mieszkaniu.

Tak, prawda, oczekuje, go dzisiaj 1 bede miat zaszczyt gosci¢ go przy stole na
$niadaniu, lecz dotad jeszcze nie przybyt.

W tej chwili nadjechal Ksigdz Bosko. Za wolag Boza udato si¢ zadowoli¢
wszystkich, po czym wstapit do salonu, by nieco odpocza¢.

Po potudniu Ksigdz Bosko spdznit si¢ do patacu Senislhac. Cata trasa z kosciota
sw. Marii Magdaleny odlegtego jakie§ 200 metréw, byta wprost nattoczona ludem tak,
1z nawet ruch uliczny musiat by¢ zatrzymany. Wysiadt wigc z karocy i szedl dale;j
pieszo. Poniewaz nosil si¢ catkiem po francusku, nikt na niego nie zwrdcit uwagi. W
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pewnej chwili fale ttumu porwaly go i wypchnety za brame pewnej kamienicy tak, iz
znalazt si¢ w pasazu wewnetrznym. Nietatwo mu przyszio wydostac si¢ stad 1 1$¢ dalej
swoja droga. Gdy znalazt si¢ wreszcie przy schodach wiodacych do jego mieszkania,
probowat utorowac sobie droge wsrdd oblegajacej cizby, lecz nie bylo formalnie
miejsca, gdzie postawic stope.

Pozwolcie mi panowie przej$¢ do siebie — prosit uprzejmie.

Ladny mi facet; ja mam numer 15 - ty a ja 20, wykrzykiwali.

W takim razie pozwolcie mi przynajmniej chwilg spocza¢ na schodach!

Co6z bylo robi¢, musiat zawroci¢, wobec czego si¢ nie wzbraniano. O co to, to
nie, my tu jesteSmy pierwsi, a pan jest intruzem.

Drodzy moi, jesli mnie nie przepuscicie, nie bedziecie mogli rozmawiaé dzi$
z Ksigdzem Bosko, gdyz to ja nim jestem.

Doprawdy, niezly kawal, $§miali si¢ mu w oczy.

Ale skorzystat z czasu, by odwiedzi¢ pewng rodzing, ktora go oczekiwata od
dos¢ dawna, by poblogostawi¢ chorego. Widocznie potrzebny byl poprzedni epizod na
to, by mogt zanies¢ pocieche religijng owemu biedakowi.

Pani Senialhac, ktéora w swym patacu pelnym ludzi oczekiwata go
z niecierpliwo$cia, byta zdenerwowana tym obrotem sprawy, to tez zdecydowata si¢
uciec do pomocy funkcjonariuszy porzadku publicznego. Zawezwani przez nia,
ustawili si¢ szpalerem od zewnatrz 1 wewnatrz, w celu utatwienia stuzbie przejscia do
réznych apartamentow w palacu.

Nawet prasa zainteresowata si¢ niezwyklym gosciem zagranicznym. Dzienniki
,Figaro”, ,Uniwers”, ,,Gazette de France”, ,Liberta”, ,Polerin”, ,France illustree”
redagowane przez ksigdza Roussela 1 wiele innych nie poprzestajac na notatkach
prasowych zamiescito obszerne artykuty, nazywajac Ksiedza Bosko ,,M¢zem Bozym”,
Cudotworcg XIX wieku, wloskim $w. Wincentym a Paulo naszych czaséw, itp.
Podobnie pisano o nim na prowincji. Ale szczegdlnie polowali za nim reporterzy
paryscy. Podamy w migdzyczasie niektore glosy prasy na ten temat. Obecnie
zamiescimy urywek z dwoch artykutdéw dajacy wyraz entuzjazmowi paryzan
wzgledem osoby Swietego, z pominieciem danych biograficznych wyjetych z ksigzki
doktora D’Espiney informujacej 0got spoteczenistwa o postaci Swietego.

Pierwszy artykul ukazal si¢ w dzienniku ,,Univers” 5 maja, pidra znanego

dziennikarza Aubineau:
... Paryz przezywa emocje z powodu wizyty prostego kaplana turynskiego, ktory
skromng powierzchownos$cig nie przedstawia nic frapujacego dla $wiata. Pochodzi
z rodziny wiesniaczej. Glos jego nie dociera do wszystkich, gdy publicznie przemawia,
krok chwiejny, wzrok ostabiony. Ale dlaczego mimo to biegng za nim thumy? Skad ten
niepowstrzymany entuzjazm 1 pragnienie ujrzenia jego osoby? W czyim imieniu
1 z jaka misja maz ten do nas przychodzi?
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Zaledwie par¢ tygodni temu imi¢ jego styszano na konferencjach towarzystw
dobroczynnych. Z grubsza informowano o jego zakladach wychowawczych
powstajacych we wszystkich krajach 1 gromadzacych chtopcéw biednych
1 zaniedbanych. Podawano sobie z rak do rak broszur¢ informujaca o jego dzietach, ich
cudownym rozwoju i1 wspaniatych wynikach - i to wszystko. A dzi$ juz imi¢ Ksiedza
Bosko podawane z ust do ust wywoluje entuzjastyczne echo po catym $wiecie.

Entuzjazm paryzan ma w sobie co$ osobliwego. Jest on odpowiedzig moze
nieSwiadomg, nie mniej jednak energiczng na propagande ateistyczng wystepujaca
z tupetem rzekomo w imieniu dobra ludu. A ten lud entuzjazmuje si¢, wprost
kontempluje tego Mgza Bozego 1 jego swictos¢. Najwieksze koscioly w stolicy sa
zatloczone, gdy on odprawia. Pragng modli¢ si¢ z nim wspdlnie, otrzymacé jego
btogostawienstwo.

Podobne thumy widziano u stop §w. Proboszcza z Ars. Rowniez Ksigdz Bosko
nie wzbrania si¢ przyjmowac i spowiada¢ grzesznikow. Lecz w Paryzu pelnym zgietku
1 hatasu ulicznego lud rozumie, Zze nie mialby on na to zbyt wiele czasu. Kontentujg si¢
samym widokiem pokornego kaplana poprzestajac na jego blogostawienstwie
1 modlitwie. Kazdy pragnie otrzyma¢ od niego btogostawienstwo, spontanicznie
zwierzaja, si¢ przed nim ze swych cierpien, trosk 1 zawodow. A Swiety kaptan
wystuchuje cierpliwie kazdego, interesuje si¢ tym, co mu méwig 1 sprasza
blogostawienstwo Najéwictszej Maryi Wspomozycielki. Swiety oddaje si¢ bez reszty
na ushugi swych interesantow, dzieli ich radosci 1 smutki, nadzieje 1 zawody, pociesza,
zachgca, blogostawi, wydaje si¢ jakby wylacznie byt zajety tym, kto z nim rozmawia,
nie baczac na siebie.

Nie widzialem osobiscie Ksiedza Bosko wsréd mtodziezy w jego zaktadach:
wyreczaja go tam jego synowie uformowani przez niego jako gorliwi kaptani
1 wychowawcy. Natomiast widywatem go wsrdd rzesz pociggnigtych jego imieniem
jako cudotworcey, rzucajacych si¢ do jego stop, calujacych mu rece, otrzymujacych od
niego blogostawienstwo. C6z pickniejszego nad ten triumf skromno$ci Swietego
Kaptana?! Kto6z nie widzi, ze zyje on tylko dla chwaty Bozej 1 Najswietszej Dziewicy?
Sam siebie uwaza za syna chlopskiego, w pi¢tnastu latach chodzacego za plugiem.
Wszystkim dobrze czyni bez rdznicy, nie kierujac si¢ osobistymi wzgledami. Potracaja
go, wprost ttoczg si¢ na niego, a on znosi wszystko cierpliwie.

Zachowanie si¢ ludu paryskiego jest wprost zdumiewajace! Koscioly
zatloczone, wszyscy garna sie okolo osoby Swietego. Rzesze postepuja za nim i do
doméw prywatnych, otaczaja, wyprzedzaja, wypatruja. Nie tylko zwyczajni wierni
spiesza do niego.

Mialem sposobno$¢ zaobserwowaé w zakrystii pewnego ko$ciota, gdy
wychodzil ze Mszg $w. do oltarza, wielu kaptanéw przystgpowato do niego szepcac
mu do ucha partykularne intencje wilasne. A c6z powiedzie¢ o nim przy ottarzu?
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Mogtem obserwowa¢ go z bliska 1 podziwialem skupienie 1 poboznos$¢ przy
odprawianiu Mszy $w.

Podobny opis kresli ,La Liberte” rozpoczynajac swdj artykul nastepujaco:
,»W Paryzu, w kotach religijnych rozmawia si¢ obecnie tylko o Ksiedzu Bosko, ktorego
nazywa si¢ $w. Wincentym a Paulo wtoskim.

Nastepuje relacja reportera z patacu De Combaud.

. Jego mieszkanie nachodza ciaggle ludzie. Ttok nie do opisania panuje
w kosciotach 1 kaplicach, gdzie odprawia Msze §w.

Gdy wstepuje na ambong, potrzeba kilku ludzi dla utrzymania porzadku
w przej$ciu. Tu 1 tam ludzie opowiadajg sobie o nim rézne niezwykle zdarzenia, styszy
si¢ stowa: To ojciec wszystkich.

Moglismy stwierdzi¢ sami naocznie, jaka czcig otacza publicznos$¢ tego Meza.
Z ta intencja udaliSmy si¢ do palacu pewnej osoby uzyczajacej gosciny Ksiedzu
Bosko, przy ulicy Messine. Mnostwo pojazdéw stalo przed bramg. Dziedziniec
zatloczony ludem. W portierni istne oblgzenie wielu osO6b ubiegajacych sie
o audiencje, ktorych nazwiska zapisywano na liscie. W obszernym salonie gromadzity
si¢ osoby czekajace na swa kolejke. Wszystkie krzesta zajete. Wstepowato si¢ po
schodach do gory, do pokoju, gdzie Ksigdz Bosko przyjmowal. Wsrod tylu
interesantow czekajacych na niego, c6z dziwnego, ze udato si¢ z nim zamieni¢ tylko
kilka stéw. Skromny kaptan, rzec mozna zazenowany natlokiem, jako tako wyrazajacy
si¢ po francusku z lekkim akcentem wioskim.

Ksiadz Bosko skierowal dziennikarza do ksigdza Rua.

Ksigdz Rua, pisze wspomniany dziennikarz, to charakterystyczny typ wioski,
pograzony calkowicie w korespondencji. Nikt chyba nie widziat takiego stosu listow
z jednego dnia. Pietrzyly si¢ one na biurku, a pod nim byto juz wiele otwartych na
ziemi. Kaptan znaczyt te, ktére wymagaty odpowiedzi i segregowat w osobnej wigzce,
lezacej przed nim. Jakaz moc tych listow! Jak wiele z nich wartosciowych
1 polecanych!

Dla zatatwiania wlasnie tego rodzaju korespondencji, niekiedy dos¢ delikatnej
natury, Ksigdz Bosko z koncem kwietnia zawezwat ksiedza Rua do Paryza. Ksigdz De
Barruel, mimo zZe korzystal z pomocy innych, nie mogl juz wszystkiemu podotac.

Ksigdz Rua, 2 maja pisat do dyrektora Oratorium: ... Nie mozesz sobie
wyobrazi¢ ogromnego stosu listow zaleglych; tu juz nie trzech lub szesciu, ale wprost
dziesieciu sekretarzy miatoby, co do roboty. Na szcze$cie znalazt si¢ jeden zacny
zakonnik, ktory przychodzi nam pomagac.

Stuzyta rowniez pomoca wychowawczyni corek pani De Combaud 1 kilka
panien oblatek w granicach swych mozliwosci dopomagato w zatatwianiu
korespondencji. Portier sze$¢ razy na dzien przynosit z poczty duza torbe listow.

Nasz dziennikarz probowal przeprowadzi¢ z ksigdzem Rua wywiad dla
czytelnikow ,,La Liberte”, lecz niewiele wskorat. Ksigdz Rua zajety swa pracg otwierat
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nieustannie koperty, przebiegal okiem tres¢ listu, notowat co$ dla nich, odktadat lub
wprost rzucat do kosza. W migdzyczasie odpowiadal na pytania dziennikarza,
przytaczat rozne epizody z zycia Ksigdza Bosko, dodawal szczegdty odnosnie do jego
fundacji itp. Gdy ten spytat, czy to prawda, ze Ksiagdz Bosko uzdrawia chorych, ksi¢za
Rua 1 De Barruel usmiechngli si¢ do siebie znaczaco, a pierwszy odrzekt: Wszystko, co
moze zrobi¢, jest pomodli¢ si¢ za nimi do Boga.

Posiadamy dokument charakterystyczny w tej mierze, pochodzacy spod pidra
osoby wyksztatconej, bedacej pod wrazeniem bezposrednio obserwowanych faktow.
Swiadczy on o tym, ze entuzjazm ogarniat nie tylko prosty ludek czy najnizsze sfery.
Swiadectwo to pochodzi od pani Klaudii Lavergne, zony stawnego mistrza witrazysty,
ktory wskrzesit we Francji sztuke sredniowiecznych witrazy, autorki pieknych ksigzek
dla mlodziezy. Pisze ona pod data 5 maja do swej krewnej: ... C6z za przedziwna
zywotno$¢ Kosciota objawiajgca si¢ w dzisiejszej dobie! Mysle o Ksiedzu Bosko
w Paryzu. Nie zdotasz sobie wyobrazi¢, z jakim entuzjazmem otacza lud paryski tego
prostego kaptana. Nie odznacza si¢ on wymowa, czy imponujgcg postawa, lecz
prostota 1 pokorg godng zaiste §wigtego Wincentego a Paulo. Prowadzg go nieraz pod
rami¢, gdyz nie ma juz sil chodzi¢. Dzisiaj ma si¢ uda¢ do Lille. Po powrocie bedzie
w kaplicy Panien Sionu, gdzie spodziewam si¢, pobtogostawi moje mtodsze 1 starsze
dzieci. Jesli si¢ da wiare opinii publicznej, to dziata on niezliczong liczbe cudow.
Wiesz jednak, jak surowo odnosi si¢ Koscidt do takich faktow, dlatego nie nalezy
przyjmowacé za prawde wszystkiego, co si¢ styszy. Co do mnie, pokladam wielka
ufno$¢ w jego modlitwach polecajac mu wszystko, co mam najdrozszego na $wiecie.
Od czasu pobytu Piusa VII w Paryzu, nie widziano podobnych thuméw wokot osoby
kaptana.

By nasi czytelnicy mogli wyrobi¢ stuszne pojecie o hotdzie zgotowanym
Ksiedzu Bosko przez lud paryski, wypadnie przytoczy¢ kilka charakterystycznych
szczegotow.

Nie bylo dnia, by jaki§ znakomity dom nie zapraszat go na obiad, a on
nasladujac przykiad Boskiego Mistrza nie wzbranial si¢. Przy stole oczy wszystkich
utkwione byly w niego. Byli tacy, ktérzy sadzali Swietego na honorowym miejscu, by
mie¢ go przed oczyma, niektoérzy zaopatrywali si¢ w odpowiednie szkla czy okulary,
by moc z dala niespostrzezenie go obserwowac. Ksigdz Bosko zazwyczaj jadat mato,
co wywolywalo powszechne zdziwienie u biesiadnikow.

Patrzcie, co za osoba niezwykle umartwiona - szeptano.

Pewnego razu podano do stolu lody. Zobaczycie, ze ich nie tknie - szeptano
sobie. Ksigdz Bosko natomiast zrobil odwrotnie i nabrat sobie na talerz sporg porcje.
Patrzcie - komentowano - chce moze, by go uwazano za prostaka.

Swiety opowiadat o tym w gronie swych synéw wyciagajac stad stosowna
nauke: Widzicie, jak to si¢ dzieje na tym S$wiecie. JeSli kto$ cieszy si¢ opinig
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cnotliwego, to wszystko, cokolwiek zrobi, thumaczy si¢ na dobre, a jesli przeciwnie,
nie cieszy si¢ dobrg stawa, to wszystkie jego zalety 1 cnoty si¢ nicuje.

Wracajac do Ksigdza Bosko, w czasie opowiadanej biesiady znalazta si¢ pewna
osoba, ktoéra z nabozenstwem wysaczyla ostatnig kropelke wina z jego szklanki,
zachowujac ja, jako drogocenng po nim pamigtke.

Wiele 0s6b przynosito mu roézne przedmioty religijne do poswigcenia, nawet
piora do pisania. Niektorzy prezentowali mu nowe pidra proszac, by nimi si¢
postugiwat w miejsce swych wilasnych, ktoére otrzymywali w darze od niego jako
relikwie.

Starano si¢ wykupywac¢ przedmioty, jakich uzywatl nawet za drogie pienigdze.
Pewnego razu jaki$ pan prosit go, by raczyt ztozy¢ swdj podpis na 50 obrazkach
religijnych, co chetnie uczynil. A w dwa dni potem tenze sam pan przyniost mu dwa
tysigce frankéw otrzymanych ze sprzedazy owych autograféw. Podobnie niektore
osoby ubiegaly si¢ o jego podpis na tego rodzaju pamigtkach, za ktére poOzZniej
uzyskiwaty 40 lub 50 frankéw. Swiety udzielat im tego z tytutu jalmuzny. Pewna pani
pisze do ksigdza De Barruel, ze posiadany przez nig autograf Ksiedza Bosko stanowi
jej niezmierng rados¢, prositaby wobec tego o skopiowanie 1 odestanie jej kilku
wierszy z podpisem Swigtego, przeznaczonych dla jej brata, chciataby tym sposobem
zadowoli¢ jego pragnienie posiadania tego rodzaju skarbu.

Wiadomosci o odebraniu szczegolnych task, jak na przyktad, w wypadku
jednego chorego, ktory nagle wyzdrowiat, przylozywszy sobie do piersi obrazek MB
Wspomozycielki, z podpisem Ksiedza Bosko, budzily tym wigkszy entuzjazm koto
Swietego.

A c6z powiedzie¢ o medalikach rozdzielanych przez Swietego? Wnet po
wyczerpaniu calego zapasu pisat do Oratorium:

Caro Rossi Giuseppe!
Przyslij mi natychmiast:
1. Adres, gdzie mozna by zamowi¢ medaliki MB Wspomozycielki;
2. Jesli nie mozna ich dosta¢ w Paryzu, poslij z Turynu, pod adresem:
Avenue Messine 34. Buon giorno.
Dnia 19.04.1883 r.
amico Ksigdz Jan Bosko

A bylo ich tyle rozdanych, ze baronowa Reille, hojna ich ofiarodawczyni,
gotowa na ich dostarczanie, pisata w liscie: ... Doprawdy nigdy nie myslatam, ze ich
tak bardzo potrzeba.

Nie pominiemy tez jego odziezy. Bywalo, ze wracat do domu w sutannie
pocigtej na strzepy, razu pewnego odci¢to mu caty spod az do podszewki tak, iz musiat
przywdzia¢ pastrano wracajac do domu. Ten pastrano jego ma rowniez swa historie.
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Otoz pewnego razu Ksigdz Bosko zostal zaproszony przez markizg Pollerat, ktorej
corka chorowata od lat dziesigciu. Ksiagdz Bosko wszedlszy do pokoju chorej zwrocit
si¢ do niej z zacheta, by ozywila w sobie wiar¢ w pomoc Najswigtsze] Maryi
Wspomozycielki 1 powstata z t6zka, gdyz jest zdrowa. Dziewczynka wstata postusznie
catkiem uzdrowiona. Jej matka ztozyta Swigtemu ofiare w kwocie 10 tys. frankow
z prosba, by ksigdz De Barruel przystat jej jakis przedmiot uzywany przez Ksigdza
Bosko, gotowa zaptaci¢ za to jakakolwiek cene¢ zadang. Ksiagdz De Barruel
zaproponowat jej pastrano noszone przez Swictego, pod warunkiem, ze da za niego
dwiescie frankéw. Markiza postala mu owg sume¢ proszac o przystanie obiecanego
pastrano. Ksigdz De Barruel odpisat jej, ze juz nie ma owych dwustu frankow 1 ze nie
wypadatoby Ksigdza Bosko pozbawiac¢ jego pastrano, zanim nie zastgpi si¢ go nowym.
Owa pani postala mu natychmiast nowe dwiescie frankdéw, lecz pastrano zdazyli juz
porwac inni zaptaciwszy za niego z nawigzka.

Zacna markiza nie dala za wygrane, lecz na nowo postata dwiescie frankdéw, by
jej posta¢ na pamiatke owe pastrano §wiezo nabyte. Rzecz tak dtugo si¢ ciggneta, az
zdazyta wylozy¢ tysigc frankdw przez pi¢¢ razy wptacang kwote.

No wigc co si¢ stalo z owym pierwszym pastrano? Hrabina Combaud prosita
uporczywie, by go jej odstgpiono.

No, ale bez niego, nie moge si¢ obejs¢ - odpowiadat Ksigdz Bosko.

Prosze sobie sprawi¢ drugi!

Come si fa?

Ile bedzie kosztowac?

Osiemdziesiat frankow.

Prosze sto - powiedzial hrabina podajac je. Dnia nastepnego hrabina przyszta
mu go zabrac.

Alez owe sto frankéw juz wydalem - powiedzial znaczaco Swiety, ktory
w owych dniach nie mogt si¢ opedzi¢ z dtugami. Hrabina podaje mu ponownie sto
frankéw 1 znowu zglasza si¢ po paru dniach po stawne pastrano. Alez pani hrabino,
odpowiedzial, zazagdano ode mnie sumy. a ja. Hrabina ponownie przynosi sto frankow,
przy czym Ksiagdz Bosko $mieje si¢: wigz da capo. pani hrabino, nie ma rady.

Scena ta powtdrzyta si¢ chyba z dziesig¢ razy.

W koncu Ksigdz Bosko powiedziat do sekretarza:, Chyba juz wystarczy? Tak
sadze - odrzekt 6w. Gdy wiec zglosita si¢ zndw owa pani Swiety powiedziat:

Prosze pani, bez postrano nie moge si¢ obejs¢, a sam nie mam czasu na kupienie
nowego. Hrabina poszta kupi¢ nowe pastrano, a Ksigdz Bosko ustapit jej stare.

Wszystkim wiadome byto, ze Ksigdz Bosko przybyl do Paryza po to, by
kwestowa¢, dlatego nikt si¢ nie dziwit na widok tych zartéw. Zaledwie wrdcit do
Turynu, skreslit osobiscie, potem kazat powieli¢ 1 rozesta¢ nastepujace dane:

plafon 1 tuki prezbiterium w bazylice - fr. 50 tys.

posadzka - fr. 40 tys.
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dach - fr. 25 tys.
facjata - fr. 45 tys.
kamien na budowe zaktadu - fr. 25 tys.

Panowie z Paryza traktowali Swictego z sercem otwartym stawiajac mu pytania,
ktére skadinad tracityby niedyskrecja, gdyby nie sympatia, jakg otaczano jego osobe.
To nastrgczatlo znow Ksiedzu Bosko okazje dawania sensownych odpowiedzi, ktore
potem krazyly po Paryzu. Tak wiec, kto§ na przyktad, pytal, skad czerpie bajeczne
sumy na fundowanie i utrzymywanie swych zaktadow?

Mam wielkg Kwestarke — odrzekt - ktéra mi dostarcza zywnosci dla mych
kanarkéw zamknigtych w klatce. Jest to Najswietsza Maryja Panna Wspomozycielka
Wiernych.

Inny pytat - dlaczego naktadat, jako warunek otrzymania task, jalmuzne, on
odpowiadat: by godnie podzickowa¢ Bogu za taski nieoczekiwane, wypada dotaczy¢
do modlitwy, ktora jest podzigkowaniem wyrazonym stowami, takze uczynek. Gdyby
jaki$ milioner uzdrowiony cudownie z choroby ztozyt Bogu w osobie ubogich banknot
tysieczny, to bylaby to suma wigksza od tej, jakiej by zazadal od niego jaki§ glosny
medyk 1 bytoby to prawdziwg niewdzigcznoscig wobec Boga.

Pewien pan probowal dowiedzie¢ si¢, w jakim wlasciwie celu przybyl Ksiadz
Bosko do Paryza. Swiety odrzekl mu z prostota:

Czy pan nie wie, do czego doprowadza gidd wilka? Wypedza go z kryjowki
1 kaze watesac si¢ tu i tam, az zaspokoi sw@j apetyt. Oto, dlaczego 1 Ksigdz Bosko
przybyt do Paryza. Mam wiele dtugéw na utrzymanie mych sierot i nie chcgc umrzec
z glodu sam, ani dopusci¢, by zgineli moi chiopcy, przybytem z Wtoch do Francii,
potem do Paryza, gdzie jak wiem znajduje si¢ wiele o0s6b dobroczynnych
1 wielkodusznych jak pan, by kwestowac. Ciekawy rozmoéwca zrozumial lekcje
i odchodzac ztozyt na rece Swigtego hojna jatmuzne.

Swoim rozméwcom odpowiadat ze skromnos$cig 1 urzekajaca prostotg. Baron
Reille zaszczycony tym, ze miat Ksigdza Bosko przy swym stole, zaprosit rowniez do
towarzystwa wielu dygnitarzy, miedzy innymi takze nuncjusza apostolskiego
monsignora Di Rende.

W trakcie konwersacji dotyczacej dziet Ksigdza Bosko, ktéra bardzo bawita
biesiadnikéw, pewien pan znany w szerokich kotach paryskich podnidst gtos pytajac:
Ksigdz popiera ciemne typy, znamy histori¢ nawroconych bandytow i przechadzke
z wigzniami, ktorzy powrocili do mamra.

Och, niestety, nie zawsze bylem tak szczesliwy — odpowiedziat Swiety. Pierwsi
wloczedzy, ktorych przyjatem na noc do siebie, okradli mnie zabierajac koce
1 przescieradla ze sobg. Przez wiele lat musialem mie¢ przy sobie kogo$ do obrony,
zewszad bowiem nadchodzily grozby $mierci, nierzadko tez byty zamachy na mnie.

I to nie odstraszato Ksigdza od pracy przedsigwzietej?
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O nie! Tlumaczylem to sobie tym, ze tylu biednych ludzi od mtodo$ci nie miato
dobrego towarzystwa 1 wychowania, bo spoteczenstwo mato zajmuje si¢
wydziedziczonymi!

Goscie zauwazyli to dobrze, ze dominujgcg mysla Ksiedza Bosko byty dzieta
mitosierdzia. Niektore tego rodzaju pociggnigcia ujmowatly Paryzan 1 sprawialy,
ze otwieraly si¢ dla niego kiesy. Zdarzyly si¢ tez innego rodzaju epizody.

Pewnego razu, przy koncu obiadu, wchodzi na sale¢ corka gospodarza.
Podchodzi do kazdego z gosci dajac 1 przyjmujac pocalunek oraz pytajac, czy dobry
apetyt. Obserwowano wigc z zaciekawieniem, jak zachowa si¢ w tym wypadku Ksiadz
Bosko. Gdy wigc dziewczynka stangta przed nim, wyjal medalik Maryi
Wspomozycielki i okazujac go powiedzial: Ucatyj ten medalik Madonny, no$ go na
sobie 1 kochaj zawsze Ja w swym zyciu. Ten gest wywotat glebokie wzruszenie wsrdd
gosci.

Dzienniki paryskie wspominaty o jego znanych zdolnosciach jako linoskoczka.
Otoz przy wizycie u pewnego bogatego pana zagadni¢to o tym pragnac widzie¢ jakis$
pokaz jego zrecznosci.

Alez chetnie, odpowiedziat uprzejmie Ksigdz Bosko i1 to natychmiast, jesli
sobie pan tego zyczy.

Prosimy, prosimy bardzo.

Czy mogg spytac, ktora teraz godzina?

Ow pan siegnat do kieszeni na prozno szukajac zegarka.

Oto panski zegarek - powiedziat Ksigdz Bosko, lecz nie chciat go zwrocié
wlascicielowi. Ten dopiero po chwili, gdy Swiety zabierat sie do odej$cia, przypomniat
mu o swym zegarku.

0, nie, odpowiedzial $miejac si¢ Swiety. Nie oddam mu go, dopoki nie da na
mych chtopcow tyle, ile kosztuje.

Alez to zegarek bardzo drogi, wie Ksigdz.

Tym lepiej dla mnie. Wlasciciel wyjat z kieszeni pigéset frankow 1 wykupit
zegarek. Obecni usmiali si¢ dowoli, $mial si¢ tez wesoto 1 wtasciciel odprowadzajac
Swietego spory kawatek drogi.

Pod datg 25 kwietnia kronikarz zanotowat:

Ksigdz Bosko otrzymuje wiele pieniedzy.

Panna Jacquier wyznata: Ja, gdy wracam do domu, przynosz¢ mu zawsze pakiet
listow zawierajacych nierzadko banknoty 1.000 — frankowe, oddaj¢ mu listy do niego
znadresowane a inne wre¢czam ksigdzu De Barruel, ktory siedzac z nami wspolnie
przeglada korespondencje¢, wyjmuje banknoty, odpisuje na listy, itp.

Nawet pewna malarka dopomaga w tym Ksiedzu Bosko, gdyz namalowata jego
portret 1 sprzedaje kopie na rzecz dziet salezjanskich.

Rowniez dzienniki odnosily sie z respektem do tej otwartej kwesty Swictego.
Rzecz jasna, ze przejaskrawialy zebrane sumy, niemniej pewne jest, ze Paryzanie
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okazywali si¢ bardzo hojni wzgledem Ksiedza Bosko. To rowniez dowdd swigtosci
Stugi Bozego.

Ksigdz Rua wspominal pewien epizod na ten temat. Otdz pewnego wieczoru
odezwat si¢ do Ksigdza Bosko: Co za fatalny dzien mamy dzisiaj! Nic si¢ nie zebralo.

Nie méw tak, odpowiedzial Swiety. Rzeczywiscie mial pelne kieszenie
pieniedzy, to nie wszystko. Nie wiedzac, gdzie je zmiesci¢, zawigzal sobie jedna
nogawke 1 do tego worka wrzucal otrzymane pienigdze. W obecnosci wiec ksiedza
Rua zaczal wyciagac je 1 wysuptal w ten sposob pare tysiecy frankdw.

Dowodem wielkiego powazania, jakim si¢ cieszyt Ksigdz Bosko we Francji,
byto formalne zaproszenie przewodniczenia na zebraniu katolikbw na kongresie
odbywanym w Paryzu. Zadaniem kongresu bylo obmyslenie Srodkow
przeciwstawienia si¢ wzmozonej laicyzacji zycia religijnego, forsowanej przez rzady
masonskie we Francji.

Swiety zmuszony byl zrzec si¢ tego zaszezytu, gdyz rownoczesnie musiat
wyjecha¢ do pdinocnej Francji, skad nie mogt wroci¢ wczesniej jak w potowie
miesigca.

Niezliczone osoby polecaly si¢ modlitwom Swigtego w czasie jego pobytu
w Paryzu. Otoz, by zadowoli¢ wszystkich, oglaszal nowenng do MB Wspomozenia
Wiernych w intencjach ofiarodawcéw zapraszajac ich do odmawiania codziennie 3
Ojcze nasz..., Zdrowa$ Maryjo... 1 Chwata Ojcu... oraz Witaj Krdolowo..., oraz
trzykrotne wezwanie: Cor Jesu Sacratissimum miserere nobis, Maria Auxilium
Christianorum ora pro nobis. Komitet Dam Pomocnic Salezjanskich opublikowal to
W prasie.

Echem sympatii, jaka si¢ cieszyt Ksigdz Bosko w Paryzu sg listy, ktére nadeszty
stamtad po jego $mierci. I tak madama Lacheze pisata z Angers, pod datg 4 lutego
1888 roku do ksiedza Rua:

Optakujemy gorzko zgon naszego Ojca Ksigdza Bosko. MieliSmy szczescie
widzie¢ go w patacu pana Franqueville w Paryzu. Uwazamy ten dzienh za
najszczgsliwszy w  naszym  zyciu. Mialam intencj¢ posta¢ mu  ofiare
w kwocie 100 fr. o zdrowie chorej corki. Obecnie nasz drogi Ojciec jest w niebie
1 zapewne modli si¢ za nig. Stosownie do jego zalecania zamowiliSmy Msze $w. za
dusze, SP naszego Ojca. On zapewne juz nie potrzebuje naszej pomocy, spelniamy
jednak chetnie jego wole.

Z Trouville nad morzem, pani A. Meigant do tegoz ksigdza Rua:,

Z bolem dowiedziatam si¢ o zgonie ich §w. Zatozyciela. Wypada raczej polecac
si¢ jemu niz modli¢ si¢ za niego. Bez watpienia opiekuje si¢ on z nieba swa wielka
rodzing zakonng smutno jednak pomysle¢, ze nie ma go juz wigcej pomiedzy jego
mlodziezg! Dzigkuje Bogu za to, ze jestem zaliczona, cho¢ w matej mierze do
grona jego Pomocnic. Miatam szczeScie dwukrotnie widzie¢ Ksiedza Bosko: raz
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w Turynie, gdzie w drodze podziwiatam jego wielkie dzieto; drugi raz w Paryzu.
Pragnetam z nim rozmawia¢, lecz nie mogtam docisna¢ si¢ z powodu wielkiej rzeszy,
ktéra go oblegata. Mam prosb¢ do Wielebnego Ojca. Moja siostra choruje na oczy
1 blagamy za wstawiennictwem Ksiedza Bosko o jej wyzdrowienie. Raczy mi ksigdz
posta¢ jaki$§ przedmiot uzywany przez niego, jak kawaltek chustki, wzglednie ubrania.

Serdeczne sg wyrazy p. nauczycielki Luizy Roy:

Ubieglej soboty - pisata z Wiednia - ojciec Freund zakomunikowal mi
w konfesjonale o zgonie Najczcigodniejszego Ksiedza Bosko. Wie Ojciec wielebny,
ze Ksiadz Bosko byt sprawcg mego nawrocenia 1 pokoju duszy, dlatego jego strata jest
dla mnie najboles$niejsza. Nie ma stow na wyrazanie mego bolu. Przez caly miesigce
styczen zylam w nadziei jego wyzdrowienia 1 wraz z mymi uczennicami modlitam si¢
za niego. Odktadatam z dnia na dzien napisanie listu, oczekujac lepszych wiadomosci.
Lecz Pan Bog nam go zabral! Zdaje mi si¢, Ze stracitam wigcej niz ojca 1 przyjaciela.
Dzig¢ki jego modlitwom zdotatam pokona¢ swe watpliwosci 1 odzyskatam pokdj duszy,
ktérym si¢ ciesze¢ dotad. Czytajac jego komunikat, Czcigodny Ojcze, postanowilam
odtad wspomaga¢ wiernie to Dzieto, ktére jest niesmiertelnym jego tworca. Nie trzeba
powtarza¢, ze modle si¢ o to z calg goragcosciag mego ducha, a to samo czynig moje
dziatki. Smier¢ jego osierocita mnie, lecz wraz z Przewielebnym Ojcem méwie: Niech
si¢ dzieje wola Twoja.

Z Paryza podobnie panna A Touzet, solidaryzujac si¢ ze wspolnym bdlem
pisata:, Znatam z bliska Ksi¢edza Bosko. Dwa razy w Turynie i Paryzu moglam zblizy¢
si¢ do wspodlczesnego Wincentego a Paulo, otrzyma¢ od niego rady 1 $wiatle
wskazdéwki. Pomimo pewnos$ci jego wiecznej nagrody, pozostajemy w zalu po nim.
Zapewne, Niebo jest zaludnione $wigtymi, ktérych tak bardzo potrzebuje ziemia,
styszatam to od wielu komentujacych ten zgon. Dlaczego Bog zabral go od nas tak
predko? Nie mozemy bada¢ wyrokéw Bozych i zgadzamy si¢ z Przewielebnym Ojcem
moéwigce: Bog jest nieskonczenie dobry 1 czyni tylko to, co jest zgodne z Jego
sprawiedliwoscia
1 dobrocig. Stosujac si¢ do woli nieodzatowanego Ojca zanosimy modtly za jego duszg,
z mys$la, ze modlimy si¢ do niego.

Powszechne wiec bylo zakorzenione przekonanie w duszach o $wigtosci
Ksiedza Bosko.

Zakonczymy powyzsze cytaty gorgcymi stowami madamy Lepage z d. Delys -
Rennes: Uwazam sobie za szczegdlng taske w mym zyciu, ze mogtam spotka¢ Ksiedza
Bosko w Paryzu. Na mysl o tym, ze modli si¢ on za mnie i mg rodzin¢ doznaj¢ stodkiej
pociechy. Zachowam to w swej pamigci 1 bede wierng pomocnicg jego dziet, ktorych
kierownictwo powierzyt on Przewielebnemu Ojcu.
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Po tym, co si¢ powiedzialo, nie bedzie przesadg wypowiedz z tego czasu jego
wielkiego przyjaciela ksiedza Guiola z Marsylii. Podczas gdy masoneria pracowala
goraczkowo nad dechrystianizacja Francji, na widok postaci Swietego, ubogiego
kaptana, pozbawionego S$rodkéw zewnetrznych 1 materialnych, w dodatku
pochodzacego z obcego kraju, mowigcego tamang francuszczyzng, wielki jego
sympatyk dojrzal w tym zjawisku ,,opatrznosciowa zapowiedz zbawienia i1 nadziei dla
Francji”.

W artykule cytowanym powyzej rowniez Aubineau wrdzyt pomyslng prognoze
wobec faktu przybycia Ksigdza Bosko do Paryza: Zostawil nam wiele nadziei po
sobie, ktére doceni si¢ nalezycie dopiero po jego odjezdzie. Odwiedzat wielu chorych;
nowenny z jego polecenia zaczgte sg jeszcze nadal odprawiane. Przyniost ulge wielu
cierpigcym na duszy, gdyz one s3 pierwszym przedmiotem jego troski kaptanskie;j,
wiele ich tonie w mrokach, wiele zblgkanych 1 wytragconych z rownowagi. Wszystkie
doznaly zbawiennego wstrzagsu 1 oby Naj$wigtsza Maryja Wspomozycielka
doprowadzita do konca dzieto swego Stugi.
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ROZDZIAL V

W Paryzu — audiencje

Postuchania, jakich udzielat Swigty w Paryzu przypominaly co$ krélewskiego.
Lecz krolewsko$¢ ta nieznana byla zwierzchnikom ziemskim: nie ograniczala sie,
bowiem do jakiej$ grupki uprzywilejowanych, lecz uwzgledniata wszystkich bez
roéznicy pici, pochodzenia, bogactwa, wielkosci. Ksigdz Bosko nie trzymat si¢ Scisle
wyznaczonego terminu, lecz udzielat audiencji przez caly czas swego pobytu
w Paryzu.

Z dzienniczka panny Bethford dowiadujemy si¢ jak odbywaly si¢ one w patacu
Senislhac. Utrzymanie tadu wymagalo od dwodch panien porzagdkowych nie mato
energil 1 orientacji. Nierzadko powstawaty konflikty, gdy w gre wchodzity osoby
arystokratycznego pochodzenia, wzglednie ksi¢za. 1 tak na przyktad, 21 kwietnia,
zjawilo si¢ dwoch kaplanow, ktorzy uprzejmie, lecz stanowczo prosili o wprowadzenie
ich do Ksigdza Bosko. Nawiasem moéwigc dostali si¢ oni uboczng drogg zamiast
normalnie wpisa¢ si¢ na liste jak inni. Jeden z nich ksigdz Sire, proboszcz $w.
Sulpicjusza urzadzit si¢ bardzo dyplomatycznie. Przybyl bowiem w towarzystwie
pewnej pani, ktora ofiarowala si¢ zastapi¢ jedng z ,,gwardianek™ w jej urzedzie, tamta
jednak w porg spostrzegla podstgp 1 podzigkowata uprzejmie za interesowna
grzecznosc.

Drugi stawit si¢ z bunczuczng dama, ktéra w lot skombinowata jaki$§ przedmiot
do poswigcenia przez Ksiedza Bosko 1 wciskata si¢ impertynencko dzigki poparciu
swego protektora; tym razem jednak sztuka jej si¢ nie udata 1 musiata 1 niepysznie
zajac¢ swe miejsce w kolejce.

Kazda reguta ma jednak pewne wyjatki i obie ,,gwardianki” umiaty w pewnych
okolicznosciach wybrng¢ z sytuacji. Diariusz notuje pod datg wlasciwa, co nastepuje:
Po otwarciu audiencji, panna Jacquier z lista w rgku wywotuje kolejne numery, ja
tymczasem bocznym wejsciem wprowadzam osoby przychodzace z listem Ksiedza
Bosko, wzglednie z poleceniem od ksiedza De Barruel. Wpuszczam réwniez osoby
chore czy polecone przez naszych przyjaciot. Nie zawsze jest to tatwe do
przeprowadzenia, gdyz stojacy w ogonku spostrzeglszy si¢ podnosza natychmiast
energiczne protesty. Niekiedy przez uchylone drzwi porozumiewamy si¢ ze soba
wzrokiem, co wywoluje u$miech na wustach dobrego Ksiedza Bosko, ktory
z niewzruszong cierpliwo$cig przyjmuje tak wiele osob doprawdy nudnych.

Dnia 21 kwietnia audiencje zakonczyly si¢ p6znym wieczorem, gdyz grupa
przedstawicieli  kilkudziesigciu rodzin wptywowych w Paryzu konferowato
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z Ksiedzem Bosko. Dopiero po ich wyjsciu obie pomocnice wraz z kilkunastu
pozostalymi z domu uklekly poboznie przy stole Swietego, by otrzymaé jego
blogostawienstwo. Pobtogostawiwszy je powiedzial z uémiechem komplement, ze byly
dla niego dzisiaj dobrymi Aniotami Str6zami.

W niedziele dnia nast¢pnego, juz od rana interesanci oczekiwali na audiencje,
cho¢ nie byta to jeszcze pora. Panie oblatki, ktore pragnety zarezerwowac sobie jakas
chwile na rozmowe z Ksiedzem Bosko, zrozumiaty, ze we wtasnym domu to im si¢ nie
uda. W tym celu, pani De Combaud zapraszata je do siebie, ilekro¢ tylko mialyby czas
sposobny przed potudniem.

Pewnego dnia pani Senislhac widzac, ze inaczej si¢ nie podota, zwrocita uwage
Ksigdzu Bosko, ze trzeba by wezwac kilku mezczyzn celem utrzymania nalezytego
porzadku, lecz on odrzekt na to, ze jedynie niewiasty maja ku temu odpowiednig
cierpliwos¢. Kazdego wieczoru wychodzac btogostawit skromne zakonnice wzywajac
na nie taski Niebios kilku poboznymi stowy, ktorych one chciwie stuchaty, skutkiem,
czego szybko zapominaty o swym utrudzeniu. Pewnego razu, na przyktad, powiedziat
ze stodycza: Pomodle si¢ do §w. Joba o cierpliwos¢ dla zacnych panien. Wkrétce beda
mialy do$¢ Ksiedza Bosko w swym domu!

Wieczorem dnia 23 kwietnia, w domu pani Senislhac odbywato si¢ generalne
szycie 1 naprawianie paramentow dla ubogich koscioléw. Mozna byto widzie¢ panie ze
znakomitych doméw, pracujace gorliwie przy igle. Mialy one okazje wspolnie by¢
przedstawione Ksiedzu Bosko, ktory skierowat do nich pare stéw zachety 1 udzielit
blogostawienstwa. Zgietk zapetiajacych poczekalni¢ ludzi nie pozwalal na dtuzsza
konferencje.

Tego wieczoru przyszta na audiencj¢ pewna pani ze znanego arystokratycznego
rodu w Paryzu, ktora nie chciata by¢ ujawniona. Moéwita, ze uzyskala za
posrednictwem Stugi Bozego task¢ uzdrowienia pewnej drogiej osoby, a obecnie
pragneta ztozy¢ za to podzigkowanie. Procz znacznej sumy, ztozyla przy tym osobisty
dar w postaci swego pierscienia slubnego, klejnotu rzadkiej ceny, z perta najczystszej
wody, z oémiu brylantami w otoku. Swiety natychmiast postanowit oddaé go na loterie
urzadzang staraniem pani De Combaud. Fanty na nig zbierata wsrdd znakomitych
domoéw paryskich jej bona, od ktorej zarazem wykupywano losy.

Po poludniu dnia 26 kwietnia, dwie karoce bogate oczekiwaly Ksigdza Bosko
na dziedzincu patacu Senislhac. Jedna byla od pana Saint - Phalle, w domu ktérego
Swiety byt oczekiwany na obiad, druga od pewnego chorego mieszkajacego
w dzielnicy pdiocnej. Ksigdz Bosko tym razem przerwal postuchanie o godzinie
6smej. Mlody pan Saint - Phalle nie mégt doczeka¢ si¢ momentu zjawienia si¢
Swietego, by go zawiezé do oczekujacej na niego w patacu od szesciu godzin rodziny.
Ksiadz Bosko zajety swymi obowigzkami, ze spokojem oswiadczyl, ze wkrotce bedzie
do dyspozycji, po odwiedzeniu owego chorego.
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W czasie przejazdu do chorego =zastonilo mu droge pewne dziewcze
gluchonieme, w towarzystwie dwoch jej krewnych, ktére przyjechaty z daleka do
Paryza. Biedaczki trapily si¢ niemato tym, ze wkrétce ich pocigg miat odjecha¢. Nie
jesteSmy na tyle zamozne — mowity, by pozwoli¢ sobie na strat¢ dwoch dni 1 na po-
dwojng podroz do Paryza.

Panie ,,gwardianki” przepuscity je przed innymi do Ksiedza Bosko 1 ujrzaty
niebawem wychodzace od niego rozpromienione z radosci, gdyz Ksiadz Bosko
powiedziat im: Dziewczynka bedzie moéwi¢ wkrotce, gdy jej dwaj bracia wstapia do
zakonu dominikanskiego.

A oto jeszcze dwie sceny wymowne, ktore nastgpily w migdzyczasie. Okoto
godziny drugiej po potudniu, 27 kwietnia, zjawila si¢ markiza Di Bouille z biletem od
proboszcza sw. Magdaleny, w ktérym prosit panny o uzyskanie od Ksiedza Bosko
odwiedzenia pewnego chorego chiopca, syna krewnego obu Bouille, ktorzy padli
w roku 1870 pod Patay walczac w korpusie zuawoéw papieskich pod sztandarem
Najswietszego Serca. W owych krwawych potyczkach oddziat zuawoéw pod
dowddztwem generata De Charette dokazat cudow bohaterstwa.

Bilet nosit $lady tez biedne; Matki. Chtopiec dostat ataku febry ztosliwej
1 lekarza nie robili nadziei na jego uratowanie. Panna Bethford przyrzekta wstawic¢ si¢
u Ksiedza Bosko, lecz niebawem kombinujac obie wizyty u pana Phalle 1 u chorego
chtopca, poradzita posta¢ pow6z wprost do patacu Senislhac okoto godziny piatej, by
zabraé Swietego.

Postuchania trwaly juz od niejakiego czasu, gdy panna Bethford ze swego
stanowiska spostrzega nieporozumienie powstale przy schodach. Niebawem
z glo$nym rumorem stangla przed nim dama wysokiego wzrostu, zdradzajagca na
twarzy bol z pomieszaniem, budzac wspotczucie wsréd o0so6b  zebranych
w przedpokoju. Byta to ksigzna Salviati, ktorej corka 16 - letnia konata. Dobijata si¢
ona do ksiedza De Barruel, pragna¢ za jego poparciem za wszelkg cen¢ dosta¢ si¢ do
Ksigdza Bosko. Panna Bethford nie bez wahania postata po ksiedza sekretarza, ktorego
owa przywitata wybuchem ptaczu tak, iz przyrzekt jej zaraz wizyte Swietego.

Gdy odprawita panig Salviati, przyszio jej jeszcze pomysle¢ o Bouille.
Wychodzi wiec do ksigdza Barruel i1 przedktada mu prosbe. Uczynita to bez obawy,
gdyz z poleceniem proboszcza $w. Magdaleny trzeba bylo si¢ powaznie liczy¢. Lecz
ksigdz De Barruel ustyszawszy, o co rzecz idzie, ucigt z miejsca zdecydowanym ,,nie”.
Pomimo to przeciez liczyta na powodzenie swej rady, jakiej udzielita pani Bouille.

O godzinie 5.30 karoca stane¢ta na dziedzifcu, przyszli rOwniez prosi¢ panig
Bethford o posrednictwo dziadek po matce, z ojcem Argan Jezuitg. Co teraz robic,
mys$li sobie, by przerwac¢ audiencje? Ksigdz Bosko spdzniwszy si¢ przyjmuje ledwie
od godziny, a tu czeka jeszcze ponad sto osob. Jakkolwiek by byto wota ksigdza De
Barruel. Ten na podescie schodow stat jak posag kamienny stuchajac zaklinan
staruszka, ktory wotat rozpaczliwie: Przyrzeklem matce sprowadzi¢ Ksiedza Bosko,
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bez niego nie moge wraca¢ do domu. Bethford dotkni¢ta do zywego zaprowadzita
pana Bouille do poczekalni i1 przedtozyta czekajacym ten wypadek tak zywo
1 przekonywujaco, ze pozyskata wszystkich. Na samo imi¢ bohaterskich kombatantow
spod Patay nikt nie $miat zaprzeczy¢ pierwszenstwa czci godnemu starcowi, ktory
zostal natychmiast wprowadzony do Ksigedza Bosko. Obaj - starzec 1 ojciec Jezuita,
upadli ma kolana przed Swietym, ktory natychmiast ich pocieszyt zapewnieniem,
ze chtopiec, cho¢ juz zaopatrzony sakramentami $w. wrdci do zdrowia. Niemniej
dokazali tyle, ze Swiety natychmiast udat si¢ z nimi do patacu Bouille przy ulicy
Bienfaisance, gdzie w otoczeniu owej rodziny chtopiec dogorywat. Ksigdz Bosko
uklagkt 1 pomodlit si¢, po czym powiedzial: Od tej chwili nastapi polepszanie
1 stopniowa rekonwalescencja. I tak sig¢ stato.

Tragikomiczna scena miata miejsce w dniu 28 kwietnia. Mianowicie, gdy panna
Bethford musiata wprost walczy¢, by nie da¢ si¢ ponie$¢ fali napierajacej w kierunku
biblioteki, okoto godziny 4 - ej zjawita si¢ dama wysokiego wzrostu, w ciemnym
ubraniu, zdradzajaca charakter meski nawykly do rozkazywania, chcac widzie¢ si¢
z ksiedzem De Barruelem. Ten znajdowal si¢ w tym czasie na goérze pograzony
w korespondencji i zyczyl sobie, by mu nie przeszkadzano. Panna odpowiedziala,
ze jest nieobecny.

A ja wiem, ze jest w domu, odparta nonszalancka dama. Wtasnie jest na drugim
pietrze 1 tam go znajd¢ sama. Ten gest 1 akcent impertynencki, z jakim wypowiedziane
zostaly ostatnie stowa ubodty do zywego uprzejma ,,cerberke”.

O, nie, prosze pani, taskawa pani uszanuje dom obcy 1 zastosuje si¢ do polecen,
ktore si¢ jej wydaje.

Lecz wojownicza amazonka zrobita gest ku schodom, jakby chciata na nie
wstapi¢, podczas gdy pierwsza usitowata ja zatrzymac. Na odglos szamotania si¢
wybiega pani Senislhac 1 daje owej pani do zrozumienia, ze we wlasnym domu
zakazuje wkracza¢ do tych apartamentow.

Czy mam zaszczyt z madamigellg Senislhac? - rzucila zadzierzysta pani.

Tak, proszg.

Wowczas rozsierdzona matrona udobruchana poufale zwierzyla si¢ z tego, co
miata powiedzie¢ ksigdzu De Barruel: zaproszenia na obiad dla niego, dla Ksigedza
Bosko 1 Ojca Forbes w dniu dzisiejszym. Byta to madame D" Arsc.

Kazdego wieczoru rozdawano gosciom program przyszte] konferencji
w kosciele sw. Marii Magdaleny w dniu 29 kwietnia. Tego dnia zawieszone byly
audiencje. Do panny Senislhac nadeszlo pismo 4 - stronicowe od pana Sakakini
konsula generalnego szacha perskiego, ktory prosit o wyjednanie wizyty Ksiedza
Bosko dla jego Zony chorej od wielu lat.

Wreszcie po dniu 30 kwietnia panie oblatki odzyskaty na stale spokd; w domu,
gdyz mialy si¢ rozpocza¢ u nich rekolekcje. Diarystka pisze: Pomimo zaszczytu
stuzenia Ksigdzu Bosko nie jesteSmy jeszcze tak dalece przemeczone, bySmy nie
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mogly tego czyni¢ diluzej. DostalySmy jednak silnego bolu gardia od ciaglego
powtarzania w kotko tego samego ludziom, ktéorych nie przekonywaly zadne
argumenty, poniewaz byli zdenerwowani dlugim czekaniem.

Ksigdz Rosko wrécil dos¢ pozno owego dnia. Wyobrazi¢ sobie mozna, ile osdb
musiato go zatrzymac¢ po drodze, skoro na przej$cie ulicy od nr. 2do 27 potrzebowat
poltorej godziny. Byt zachrypniety 1 prosit o jaki$ napdj. Panna Jacquier przygotowata
mu predko wode zmieszang z winem malaga.

W przejsciu przez podworze przedstawiono mu chore dziecko lezace na wozku.
On spojrzal na niego i1 odrzekl: Gdyby Ksigdz Bosko byt tu sam, kazatby mu zej$¢
natychmiast 1 chodzi¢, lecz za wiele tu gapiow. Bedzie wigc chodzit dopiero na
uroczystos¢ Wniebowziecia Najswigtszej Panny Maryi. Gdyby jeszcze byt na wozku,
napisz¢ do Ksigdza Bosko w ten sposob: Ksigdz Bosko nie umie si¢ modli¢.

W migdzyczasie, pisze znana diarystka, przyjeci zostali przez Ksiedza Bosko
dwaj duchowni, ojciec Chauveau i ksigdz Lebeurrier, ktorzy upadli na kolana devant le
saint w akcie wzruszajacej pokory.

W ciggu kolejnych audiencji miaty miejsce niektére dramatyczne sceny. Otoz
panna Bethford idac z jakim$ zleceniem od panny Jacquier naraz ustyszata gwattowny
tomot w bibliotece. Spostrzegt si¢ o tym 1 ksigdz De Barruel, ktory w tym momencie
zastepowal Bethford. Podejrzewajac si¢, ze wlamano si¢ ze strony przedpokoju przez
drzwi normalnie zamknigte, wejrzeli oboje rownoczesnie do biblioteki z przeciwnych
stron. Nie mylili si¢: grupka pan wtargneta tam sitg przez owe drzwi. Nie zwazajac na
ich btagania, kazali im natychmiast wyj$¢ stamtad, jedna z nich jednak upadlszy na
kolana z r¢gkoma ztozonymi blagata, by ja pozostawiono 1 nie bez sukcesu. Nastepnie
ksigdz De Barruel zaprowadziwszy porzadek nakazat wszystkim bez wyjatku trzymacé
si¢ kolejnosci wedtug numeréw porzadkowych, z wyjatkiem, konczyt podniesionym
glosem, by go styszano, pani De Martimpre, ktora miata wej$¢ pierwsza.

Ale co si¢ stalo? Zaledwie opuscit pokdj, pewna leciwa wiesniaczka zawotata
na glos, Pani De Martimpre!, to méwigc wypchnela przed sobg dziewczyne bosa
w tachmanach, z dzieckiem na r¢ku prawie konajagcym. Blada twarz matki w skromne;
chusteczce na glowie, petne niepokoju spojrzenie, budzily wspodiczucia obecnych,
ktorzy rozstapili sie, by ja przepusci¢. Tylko, co Bethford otwarla jej drzwi do
biblioteki 1 zaledwie je zamkneta, zjawia si¢ prawdziwa De Martimpre.

Panna Bethford zrobita energiczny wyrzut owej staruszce, ktéra wymawiata si¢
tym, iz postgpita tak doprawdy z mitosierdzia, jako Zze owa biedna matka przyszta tu
pieszo od samej Bastylii, by otrzyma¢ od Swigtego blogostawienstwo dla swego
chorego synka.

W tej chwili wychodzita owa matka promienicjaca radoscia, gdyz Swiety
poblogostawil jej syna obiecujac, iz bedzie zyt.

Ten wieczor byl naprawde burzliwy. Dzielne ,,gwardianki” nie spoczywaly ani
chwili: od biblioteki az do podwdrza ani rusz, taki ttok. Mimo tego trzeba byto
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utrzymywaé porzadek, nalezalo traktowaé interesantow z naleznymi wzgledami,
poniewaz byta to $mietanka spoteczenstwa. W kazdym jednak razie nie bylo dos¢
miejsca dla publiczno$ci w przedpokoju 1 w sali tak, iz znaczne grupki staly na
parterze lub na schodach. Widzie¢ mozna byto pierwsze damy francuskie siedzace na
schodach, gdyz nie mogly dtuzej wytrzyma¢ na nogach, jak na przyklad, madama
Rohan, Rozenbau, Francnet. P6zniej madama di Curzon zdobywszy sobie krzesto
umiescita si¢ przy wejsSciu na parterze, by moc zamieni¢ z Ksigdzem Bosko stéwko,
gdy bedzie wychodzit.

W chwili, gdy Ksiagdz Bosko wychodzil przez drzwi, runat ku niemu potok
publiczno$ci nie liczac si¢ z zadnymi wzgledami. Bethford wycigga ramiona, by
zastoni¢ Ksiedza Bosko, lecz nie zdotala si¢ oprze¢ gwaltowanej fali. Krzyczy
rozpaczliwie wzywajac na pomoc sekretarza. Ten spieszy z pomocg 1 powstrzymuje
tlok. Pewna niewiasta nie chcac ustgpic, raczej pozwala si¢ obali¢ na ziemi¢. Biedny
Ksigdz Bosko nie mogt zrobi¢ ani kroku na przoéd. Pani Curzon udato si¢ jednak
otrzyma¢ blogostawienstwo od Swigtego, nawet ustysze¢ jakies stowko. Na dziedzificu
markiza, ktora oczekiwata z karocg otwiera mu drzwiczki i1 zaprasza, by wsiadt,
oswiadczajac gotowos¢ zawiezienia go gdziekolwiek zechce. Ksiadz Bosko: Grazie!
1 zyczy, by stoma karocami dostata si¢ do nieba.

Rekolekcje oblatek 1 wyjazd ksiedza Bosko na poéinoc polozyly kres owej
codziennej wrzawie. Po raz ostatni wrocit do patacu Senislhac 21 maja. Byl to wieczor
na ogo6t dos¢ spokojny. Wchodzac spytat panny Bethford, czy odmowita do §w. Joba
jedno Ojcze nasz... dla otrzymania cierpliwos$ci. Panienka z u§miechem podata mu do
poblogostawienia dwie paczki medalikow, jedng dla siebie 1 drugg dla swej
towarzyszki. Lecz Ksigdz Bosko powiedziat:

Ksigdzu Bosko juz ich brakuje, czy mogltby zaopatrzy¢ si¢ tu?

Alez tak Ojcze, proszg wzig¢ ile sobie zyczy, odrzekla kladac na stole obie
paczki, by mégt sie nimi postuzy¢ w czasie audiencji.

Spodziewam si¢, ze co$ z nich jeszcze pozostanie.

Lecz przepowiednia tym razem nie sprawdzita si¢. Gdyz z tych przeszto dwustu
medalikow pozostato ledwie kilka zawinigtych. Nie zabrakto przeciez dla oblatek,
ktore staraniem panny Senialhac, otrzymaly wszystkie na pamigtke. Niemniej panna
Bethford wyniosta pigkna nauke. Mowila swej towarzyszce: Swiety maz powiedziat
wielka prawde 1 dat nam obu nauczke, ze wystarczy zawsze to, co si¢ ma wspdlnie,
1 ze mate osobiste zapasiki nic nie znaczg.

Az dotad korzystaliSmy prawie wylacznie z diartusza domu pani Seénislhac.
Obecnie opowiemy o niektorych audiencjach udzielanych w patacu di Combaud
1 gdzie indziej. Ot6z wszedzie polowano na Ksiedza Bosko. Dlatego jednym
z wybiegow, ktorymi postugiwala si¢ panna Bethford, by oprozni¢ patac Senislhac
byto spenetrowanie, dokad w danym dniu uda si¢ Ksigdz Bosko. W patacu di
Combaud, niektore osoby czekaty w ukryciu, by zasta¢ Ksiedza Bosko na progu, gdy
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wychodzit z domu. Ale ta sprawa byta tez zwigzana z faworyzowaniem niektorych
gosci przez shluzb¢ domowsa, co naturalnie pociggato ich uboczne wynagrodzenie.
Faktycznie zdarzylo sie, ze po odjezdzie Ksigdza Bosko z Paryza, pewien stary sluga,
petnigcy obowiazki kamerdynera, zgtosit si¢ u pani domu, jak opowiadata jej corka,
mowiac:

Pani hrabino, bardzo mi przykro, ale chciatbym prosi¢ o zwolnienie ze stuzby.

Co, pan odchodzi od nas? Czy moze nie wynagradzano go nalezycie lub zada
podwyzki pensji?

Nie pani hrabino. Traktowano mnie tu dobrze 1 nie mam zadnych pretensji. Ale
musze wyzna¢, ze dorobilem si¢ fortuny i nie potrzebuj¢ juz wiecej pracowac.
Widocznie, dzigki hojnosci odwiedzajacych Ksiedza Bosko klientow mogt zaokragli¢
swe oszczednosci.

Gdyby tak mogly mowi¢ $ciany, w ktérych Ksigdz Bosko udzielal audiencii,
ilez ciekawych rzeczy wyszloby na jaw, ktore poszty w niepamigé¢! Tak samo wiele
szczegdlow dotyczacych osdb biorgcych w tym udzial zostato juz zapomnianych z ich
Smiercig.

Przywigzywano wielkg wage do cuddéw zdzialanych przez Ksiedza Bosko.
Cokolwiek o tym wolno sadzi¢, nie ma watpliwosci, ze pewnym audiencjom
towarzyszyly niezwykle zdarzenia, jak na przyktad w wypadku Benedyktyna O.
Mocquereau, zmartego w 1928 r. Mamy o tym udokumentowane $wiadectwa.

Ot6z Don Couturier, opat Solesmes 1 bezposredni nastgpca Don Gueranger’a
prosi o wizyte Ksiedza Bosko w swym opactwie pisat mu pod datg 20 kwietnia, do
Paryza usilnie zapraszajac w swoim 1 wszystkich ojcow imieniu. Jeden z nich miat
szczegblniejsze powody widzenia sie z tym Swietym tak, iz nawet prosit przetozonego
by wystal go natychmiast do Paryza, o ile by przybycie Ksigdza Bosko nie byto pewne.
Swiety nie mogt daé zapewnienia, przybyt wiec do niego osobiscie dw benedyktyn.
Byt to wlasnie 6w wspomniany O. Mocquereau, uczen i kontynuator don Pothier’e,
wzgledem odnowy $piewu gregorianskiego. Otéz bedac w sile wieku dostal ostrego
zapalenia uszu, co spowodowalo utrate¢ stuchu muzycznego i1 zniweczylo nadzieje
klasztoru w nim poktadane. Tym nie mniej zywil on w sercu glgboka wiare,
ze blogostawienstwo Swietego uwolni go od tej choroby. Z tym zlaczona byta pewna
delikatna misja. Ot6z pewna pobozna panienka pragneta przez niego poleci¢ si¢
Swietemu, by uzyskat dla niej i jej kolezanki taske pokonania przeszkdd,
uniemozliwiajacych wstapienie do zakonu w pewnym przepisanym terminie. Ot6z
wspomniany Ojciec udat si¢ do Paryza i okoto godziny drugiej zjawit si¢ w patacu de
Combaud proszac o widzenie si¢ z hrabing.

Do Ksiedza Bosko?- pyta opryskliwie zona portiera.

Nie, pragne widzie¢ si¢ z panig hrabing.

Prosze za mng. Damy jej zna¢ o tym.
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Kamerdyner myslac, ze ma do czynienia z klientem do Ksiedza Bosko, stawiat
trudnos$ci z miejsca, lecz wobec nieustepliwej furiatki cofnat si¢ 1 wpuscil goscia do
wnetrza. Hrabina z corka przyjely go serdecznie. Ustyszawszy o celu przybycia
odpowiedziaty, ze Ksigdz Bosko moze znajdowac si¢ obecnie w domu pani Sensilhac,
nigdy jednak nie wiadomo na pewno, gdzie aktualnie przebywa. Ksigdz Bosko jest
nieuchwytny, kontynuowata hrabina. Wychodzi z patacu o szdstej a wraca o jedenaste;j
w nocy znuzony do ostatka. Ale prosze sprobowac. O ile Ojciec ma tak pilng sprawe
do niego, radze¢ przyjs¢ jutro o godzinie siddmej rano. Dam mu do dyspozycji powoz.
Wsiadzie z nim Ojciec 1 w ciggu pot godzinnego przejazdu omowi catg sprawe. To
jedyny sposob, by z nim si¢ spotka¢. Précz tego, rano jest on wypoczety, a pod
wieczOr wraca na pot zywy ze zmeczenia tak, iz nawet nie styszy, co do niego si¢
moéwi. Zatem do jutra.

Don Macqereau byt punktualny nazajutrz; byla godzina szosta 1 kwadrans.
Odzwierny zaprowadzil go do swej izdebki, skad bacznie obserwowat schody.
Wchodzi¢ o tak wczesnej porze do pani Combaud nie §miat. Polecajac si¢ opiece sw.
Aniota Stroza, po 10 - minutowym oczekiwaniu styszy czyjes$ kroki. Nadchodzi pewna
pani, mianowicie bona, by go zaprowadzi¢ do apartamentow hrabiny. Pierwsza jego
mysla byto spytac¢ ja, czy pamigtala o swej obietnicy uprzedzenia Ksiedza Bosko,
ze bedzie mu towarzyszy¢ w karocy.

Powrocit o potnocy, odpowiedziata hrabina, niemozliwe wigc byto uprzedzi¢ go
o tym. Te stowa wzbudzily w nim obawg, ze Ksigdz Bosko juz, komu$ innemu obiecat
ten przywilej. O siodmej zjawity si¢ nowe trudnosci. Dworka pewnej markizy przybyta
uprzedzi¢, ze jej pani posle po Ksiedza Bosko swa wilasng karoce, pragnac
w ten sposOb otrzymacé jaka$s pamigtke po Studze Bozym. W kwadrans pdzniej
przybyta pewna hrabina i pertraktuje osobiscie w sprawie dostarczenia wlasnej karocy
pragnac przez to uswieci¢ swdj powoOz obecnoscig w nim nowego $w. Wincentego
a Paolo. Ojciec Benedyktyn nieustannie poleca si¢ w duchu §w. Aniotowi Strézowi, no
1 zostaje wystuchany.

Zjawia si¢ bona mocno znaferowana w sprawe owych karoc 1 triumfujaco
oglasza:, Ojcze, rzecz z Ksiedzem Bosko zatatwiona: wsigdzie z nim do karocy
hrabiny N. rzecz pewna.

Okoto godziny kwadrans przed 6sma weszta do sali De Combaud zapowiadajac,
ze Ksigdz Bosko wychodzi z pokoju. Niebawem przedstawiono mu owego zakonnika,
ktéry upadt przed nim na kolana i otrzymal zwykle btogostawienstwo. Nastepnie
dzigkowat serdecznie za taske, ze moze mu towarzyszy¢ w podrozy.

Bene, bene, partiamo - odpowiedziat Swiety.

Ojciec Mocquereau tak opisuje swej siostrze pierwsze wrazenie z tego
spotkania: Biedny Ksigdz Bosko wyglad mial bardzo n¢dzny i wiele si¢ nie r6znit od
tego, jaki znasz z jego podobizn. Ma okoto siedemdziesigtki 1 chodzi krokiem
ociezalym. Poczatkowo doznalem pewnego rozczarowania widzac Swictego Meza
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w tak mizernym stanie. Niedbaly zarost, sploty wloséw okalajagce mu twarz beztadnie
spadaly na kark, suknie znoszone, wyptowiatly pastrano - oto, co mi podpadto
Z pierwszego wejrzenia.

Gdysmy opuszczali palac, sekretarz zwrdcit uwage, ze na schodach czekaja
ludzie, lecz nie nalezy zatrzymywac si¢, gdyz jest juz p6zno. Natomiast u wejscia do
patacu zjawita si¢ jaka$ pani, przed ktérg Ksiagdz Bosko przystanal 1 uwaznie
wystuchal. Nieco dalej napotkat jaki$ tuzin os6b wsrdd nich byta jakas mtoda kobieta,
ktoéra prosita: Ojcze, uzdrow mnie; na 24 lata mego zycia 18 - cie spgdzitam w tozku.

Prosze uklekna¢, polecit Swiety. Uklekta poboznie na stopniu, a Ksigdz Bosko
wyprostowany odmowit Ojcze nasz..., Zdrowas Maryjo... 1 Chwata Ojcu..., po czym
ja pobtogostawit. W tej chwili, stwierdza O. Mocquereau, odczutem Swietego.

Na nastepnym stopniu pewna matka przedstawita mu dwoch syndéw od lat 14 do
16 - tu, ktorych on pobtogostawit ktadac z powaga reke na ich gtowy. Po czym pewna
niewiasta podchodzi do zakonnika mowigc: Ojcze, widzg, ze ojciec jedzie
Z nim, prosz¢ wiec podszepna¢ mu, by wsiadl do mojej karocy. Jestem taka a taka.

Oczywiscie otrzymata odpowiedz, Ze nie jest on w stanie jej zadowoli¢. By
przejs¢ schody potrzebowal §wigty 20 minut, zatrzymywany zewszad przez m¢zczyzn
1 niewiasty.

Tu benedyktyn wstepujac do karocy szepnal do ucha stangretowi:

Jedziemy do Siéstr Wieczernika. Prosze jecha¢ nie spieszac si¢, im wigcej czasu
pan zuzyje, tym wigkszy bedzie napiwek.

To rzekiszy zblizyt si¢ do Ksiedza Bosko, ktory juz schodzit z ostatniego
stopnia 1 podtrzymujac go pod rami¢ dopomogt wsigs¢ do karocy. Wolatby by¢ z nim
sam na sam. Pogodzil si¢ jednak z towarzystwem nieodzownego sekretarza, ktory
zorientowawszy si¢ w sytuacji prosit, by nie zwraca¢ na niego uwagi, gdyz obowiazuje
go najscislejszy sekret.

Zaledwie kon ruszyl, O. Mocquereau wszczal natychmiast rozmowe. Swiety
stuchat go z przymknietymi oczyma potakujac od czasu do czasu: Bien, bien. Przy
koncu powiedziat:

W zakrystii della Retrait pobtogostawie go 1 dam medalik, ojciec bedzie
nastepnie odmawiatl, co dzien 3 Ojcze nasz..., Zdrowa§ Maryjo... i Chwata Ojcu...
z wezwaniem: Maria Auxilium Christianorum, itd.

A czy w niedzielg najblizsza bede mogl odprawia¢ Msze §w. Spiewang?

Tak, odpowiedzial Swiety z u$miechem, prosz¢ probowaé, probowad!
Zakonnik przedtozyt nastgpng sprawe wreczajac Ksiedzu Bosko list od owej panny.
Poniewaz jednak 6w nie dowidziat, O. Moquereau spytal o pozwolenie odczytania
samemu, co uczynil z przejeciem sylabizujagc poszczegédlne zgloski, zwlaszcza tam
gdzie byla mowa o decyzji poswigcenia si¢ Bogu i1 trudno$ciach napotykanych,
dotaczajac od siebie niejaki komentarz.
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Po skonczeniu lektury sekretarz, ktory odmawial brewiarz w pewnej chwili go
przerwat i szepnat co$ do ucha Swigtemu. Ten ze spokojem us$miechnat sie nic nie
moéwigc. Zakonnik niecierpliwie nastawat na odpowiedz w tej sprawie.

Zaczekaj, zaczekaj, musze si¢ pomodli¢. Po chwili ciggnat dalej: Powiedz tej
osobie: ,,Date et dabitur vobis”. Musi wprzdd spetni¢ wiele uczynkdéw mitosierdzia. Po
chwili milczenia méwit dalej: Nie jest konieczne, by data Ksiedzu Bosko. Jest tyle
innych dziel mitosierdzia, prawdziwe mare magnum, sieroty, misje, itp. Znalez¢ takze
modlitwy, jakie winna odmawia¢ w tym celu. Dam dla niej medalik, by go nosita na
sobie.

O. Mocquereau wreczyt oprocz tego w jej imieniu sum¢ 50.000 frankow
Ksiedzu Bosko.

W taki sposob przebyto na rozmowie, jakich 25 - 30 minut drogi, jakg mozna
bylo przeby¢ normalnie przez kwadrans czasu. Zajechali na ulice La Ghaise
przepelniong powozami, dylizansami i1 bogatymi panskimi koczami. Tlum zbity
zapelnial dziedziniec klasztorny. Gdy Ksigdz Bosko wysiadl, thum ruszyt ku niemu;
jedni podawali rézance 1 medaliki proszac o ich dotkniecie, drudzy wymieniali gtosno
intencj¢ swoja lub chorych polecajacych si¢ mu

Biedny Ksiadz Bosko, pisal zakonnik do swej siostry, kroczyl ze spokojem
wsrdd tej rzeszy, udzielal blogostawienstwa na prawo i1 na lewo, dotykat chorych
napotkanych na przejsciu. Ja wraz z sekretarzem u jego boku, chronigc go od $cisku.
Postepuje wolno, krok za krokiem. Przyprowadzaja mu dziewczynke¢ niema: on ja
dotyka 1 kroczy dalej. Inni uzalaja si¢ na glos, ze nie przyszedt ich uzdrowic.
Doprawdy nie widzialem dotychczas podobnej wiary u ludu, wobec tak wielkiego
spokoju wewnetrznego u Mg¢za Bozego. Boég mi uzyczyt taski ogladania podobnego
widowiska!

Gdy wreszcie znalezli sic w zakrystii, Swiety polecil zakonnikowi ukleknaé
przed statuetkg Matki Najswigtszej 1 stojaco odmowit z nim Pater... 1 Ave... dodajac
niektore modlitwy; po czym udzielit mu blogostawienstwa ,,dla zdrowia duszy 1 ciata”
— polozyl 1 trzymat przez pare chwil prawa rgke na szyi, po czym ubrat si¢ do Mszy
sw. O. Moquereau uczestniczyl w niej poboznie 1 odjechat z wielkim pokojem
1 zadowoleniem w duszy.

Wprawdzie dolegliwos¢ nie ustgpita catkowicie, ani tez nie odzyskal dawnego
glosu wtadat nim jednak na tyle, by moc prowadzi¢ dalej dzieto powierzone mu przez
Opatrzno$¢. Faktycznie kierowat szkolg $piewu gregorianskiego w Solesmes 1 brat
udziat we wielu kongresach poswieconych kultywowaniu autentycznych melodii
gregorianskiego choralu. Roéwniez ziScily si¢ pragnienia obu panienek, ktore
przywdziaty habit benedyktynski.

Zazwycza] cuda nie dzialy si¢ na widoku publicznym, wzglednie byty
uzaleznione od spetnienia pewnych warunkow natozonych. Bywaty jednak takie, ktére
dziaty si¢ na oczach wszystkich. I tak, na przyktad, pewnego razu przyprowadzono do
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niego cztowieka chorego na wodng puchling, ktory zdawato si¢ nie pozyje dlugo.
Ksigdz Bosko ujrzawszy go pobtogostawit 1 skutek byl natychmiastowy; puchlina
opadta, tak iz jako $lad jej pozostaty tylko liczne faldy na skorze na podobienstwo
oproznionej sakwy. Ludzie, ktorzy go przedtem widzieli prowadzonego pod ramiona,
teraz zaledwie mogli oczom wierzy¢, ze to ten sam cztowiek.

Popatrzcie - wotal z radoscig wychodzac od Ksigdza Bosko -jestem ten sam,
cho¢ czuje si¢ jakby na nowo narodzony.

Wypadek tego opuchlaka przywodzi na mysl inny podobny. Otoz, niejaki
Ferdynand Begouin, robotnik, byly zuaw papieski zamieszkaty w Sevres pod Paryzem,
cierpial na t¢ samag chorobe. Bedac znany Ksiedzu Bosko z czaséw pobytu
w Rzymie, pisat do Turynu nie otrzymujac odpowiedzi. Pisat do niego ponownie do
Paryza. Swiety polecit mu odpisaé, ze modli si¢ do Najswictszej Maryi
Wspomozycielki 1 obiecuje mu, ze w dniu 30 kwietnia bedzie uczestniczyt
w nabozenstwie majowym w swym kosciele parafialnym. Juz trzech kolejno lekarzy
go opuscito, a oto w dniu 30 kwietnia, jakby odjeto mu bole w zotadku 1 w nogach tak,
iz pod wieczér mégt z matka udac¢ si¢ na nabozenstwo do kosciota. Przyszedt
niebawem podziekowa¢ Studze Bozemu 1 ztozy¢ ofiare. Jego proboszcz, ktory przestat
sekretarzowi relacj¢ o cudownym uzdrowieniu, byt juz u Ksigedza Bosko wczesnie;,
lecz z pospiechu nie zdazyl opowiedzie¢ wszystkiego. Przy okazji dodawat od siebie
w liscie: ,,Zobowigzatem si¢ poda¢ publicznie wiadomos$¢ o tasce uzyskanej choc
w rozmowie zamilczano niektore szczegoOly. Prosze, ode mnie przekazaé¢ Ksigdzu
Bosko niniejszy list zataczony, gdyz zawiera inne bardziej poufne prosby”.

Zwracanie si¢ listownie do Ksiedza Bosko byto powszechne zwlaszcza, gdy
kto§ nie czul si¢ na sitach tak dlugo wyczekiwa¢ na audiencj¢. Posiadamy pewna
liczbe korespondencji noszacych ten charakter. I tak na przyktad, hrabia Villermont
cieszy si¢, ze zostal wpisany w poczet Pomocnikéw Salezjanskich 1 wyraza pragnienie
porozumienia si¢ z nim, na czym mialaby polega¢ jego wspoélpraca; pan Bastard
redaktor ,,Gazzette Illustree” 1 autor ksigzki ,,Cinquanta jours en Italie”, w ktdrej pisze
o Ksiedzu Bosko, pragnatby osobiscie zlozy¢ swodj hold synowski jako Pomocnik
Salezjanski, Ksigdz Moigno znoéw prosi o zarezerwowanie mu paru minut na osobistg
rozmow¢ 1 na blogostawienstwo Maryi Wspomozycielki; pani Dufrasne pragnelaby
przedstawi¢ mu swego me¢za nawiedzanego skruputami przesadnej religijnosci, by go
poblogostawil 1 przywrocit rownowage wewnetrzng. Pewna corka pisze w sprawie
matki sparalizowane] z prosba o btogostawienstwo dla niej. Baronowa Racat De
Roman potrzebuje rady i btogostawienstwa. Pani D’Ervsan di Tours skarzy sie, ze jej
syn inzynier na kolei nie bedzie mial czasu na zlozenie mu wizyty, a tak
potrzebowalby jego blogostawienstwa, by powrdcit do Boga i1 zaniedbanych praktyk
religijnych. Pani Loison di Lavantie niepokoi si¢, ze zbyt poézno otrzymata
zawiadomienie o audiencji, itp.
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Zakonczymy niniejsza liste przytaczajac, co mu pisaly dwie znakomite panie.
Jedna, pani Bouquet, 22 maja donosi, co nastepuje:

Bardzo mi zalezalo wczoraj na widzeniu si¢ z Ksiedzem Bosko w sprawie
pewnego chorego, réwniez towarzyszacy mi mtodzieniec, krewniak moj miat spytac
go o rad¢ w pewnych sprawach osobistych. OczekiwaliSmy caly dzieh w domu panny
Senislhac. A tymczasem kiedy$my juz byli prawie u stop Swigtego, on musiat odejs¢,
a ja mogtam tylko przesta¢ pod jego adresem koperte z ofiarg, z prosba o modlitwy
w intencji pewnego chorego, ktéry mi daje wiele do myslenia. SpodziewaliSmy si¢
spotka¢ go w domu pana Josse - ksiggarza, lecz z powodu poznej pory musieliSmy
wraca¢ do domu. Ksigdz Bosko raczyt mi przypomnie¢ o wizycie mojej w Cannes
przed dwoma laty. ROwniez moi synowie nie mogli z nim rozmawia¢ w domu madamy
De Madre. Nie wiem, w jaki sposob mogtabym si¢ z nim spotkaé, dlatego prosze,
o wskazanie mi na to sposobu przed odjazdem Ksigdza Bosko.

Inna pani, zona glosnego finansisty Phillppart, prosita Ksiedza Bosko
o modlitwy w sprawie uwolnienia pewnej osoby od ci¢zkiego oskarzenia, zwracata si¢
do sekretarza, by go powiadomit o pomyslnym wyniku oraz prosita o dalsze modlitwy,
by Bog oprécz task doczesnych udzielit jej rodzinie rowniez task duchowych,
tymczasem posyta ofiarg 1 prosi o nowg audiencje.

Réwniez niektorzy biskupi polecali si¢ mu w sprawie udzielenia audiencji
pewnym osobom, ktore o to prosily. Tak, monsignor Hektor Chaulet d’Outremont
biskup Le Mans, polecat mu goragco pewnego swego diecezjanina.

Cala ta korespondencja wskazuje, ze zwracano si¢ do niego nie tylko, jako
cudotworcey, lecz jak do Swietego Meza Bozego, petnego $wiatta do kierowania dusz
droga zbawienia.

W tym wzgledzie on sam nie szczedzil rad zbawiennych, zwlaszcza na
spowiedzi.

W miesigcu maju, pewna osoba, torujac sobie droge wsrdd thtumu pod wplywem
bo1u macierzynskiego, staneta przed Ksiedzem Bosko 1 z rozpaczg opowiadala, jak jej
syn urzednik zostat osagdzony niewinnie 1 zamknigty we wigzieniu; wkrotce ma si¢
odby¢ jego proces, prosi wiec o pomysiny jego wynik.

Alez prosze pani, c6z moglbym dla niej zrobi¢? - spytat Swicty

Moze uwolni¢ mego syna, o ile tylko zechce.

Lecz ja nie jestem wszechmocny.

O tak, tak, moze to uczyni¢, co zechce. Ja go prosze 1 btagam o to, jako matka.

Gdybym byt w Italii, mialbym moze osoby znajome, by poleci¢ t¢ sprawe, ale tu
nie znam nikogo.

Ach! Prosze, miec litos¢ dla biednej matki.

Dobrze, prosz¢ modli¢ si¢ przez te dni odmawiajgc modlitwy.

O tak uczynig to.

Ja rowniez dolacze swe modlitwy w tej intencji.
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O tak, prosze uzyskac taske, by méj syn zostal zwolniony.

Sama modlitwa nie wystarcza, trzeba co$ wigce;.

Prosz¢ mi powiedzie¢, co mam uczynic.

Potrzebna dobra spowiedz 1 Komunia §w.

Dobrze, od lat trzydziestu nie bylam u spowiedzi, lecz przyrzekam mu to 1 co
tylko mi poradzi.

Jeszcze jedna rzecz w przysziosci; by¢ praktykujaca katoliczka.

Tak, bede nia, obiecujg to.

Jesli tak, niech bedzie dobrej mysli 1 ufa Bogu.

To méwiac Swiety wzial pare medalikow i podajac jej jeden powiedziat: To dla
pani. Po czym podajac inny - a to dla jej syna. Podat jeszcze trzeci nic nie mowigc.

To dato jej wiele do mysSlenia. Przed ksiedzem Bosko nic nie jest zakryte.
Widocznie zna liczbe, cztonkow jej rodziny, skoro dat trzy medaliki. W domu byty
trzy osoby: ona, syn i mgz. Ten ostatni od lat wielu nie chodzi do kosciota.

Z tymi mys$lami wrocita do domu. Nadzieja nurtowata w jej sercu, wszedlszy do
mieszkania, zawotata meza 1 opowiedziala o wizycie u Ksiedza Bosko, modlitwy
1 spowiedzi natozonej przez niego. Potem podajac mu medalik powiedziata: To dla
ciebie. On mi tego nie powiedziat, lecz tak byé musi. Ksiadz Bosko jest Swicty, on
wie, ze tego potrzebujesz.

I tyle uzyskata, ze maz zawotat: Dobrze, p6jde 1 ja do spowiedzi. I dotrzymat
stowa.

Owa pani nie posiadala si¢ z radosci 1 opowiadata to spud amicas et vicinae.
Bég ja wystuchat. W terminie oznaczonym syn jej wrocit uwolniony 1 podczas gdy
inni jego koledzy zostali skazani, on zostal zwolniony 1 wypuszczony z wigzienia.
Wszyscy trzej udali si¢ do Turynu, dla spetniania $lubu, to jest podzigkowania Matce
Najswietsze] Wspomozycielce Wiernych.

Raz zglosit si¢ do Ksiedza Bosko pewien pan, rzekomo z prosba o rade. Swiety
urwat mu w potowie zdania mowiac dobitnie:

Prosze i$¢ do spowiedzi wielkanocnej. Ow zreszta mocno juz posuniety
z wiekiem, jakby skoncentrowany ta wypowiedzig, chcial dokonczy¢ zaczetej
rozmowy, lecz Swiety stodko, ale z naciskiem powtorzyt:

Prosze i8¢ do spowiedzi wielkanocnej. Gos¢ ponownie chciat nawigzaé watek,
a Ksigdz Bosko znéw da capo to samo: Prosze¢ i8¢ do spowiedzi.

Rozmoéwca speszony silit si¢ na wypowiedzenia tego, co zamierzyt, a Swiety
nadal trwal przy swoim. Musial oddziatywac¢ gleboko na t¢ dusze swym przenikliwym
wzrokiem 1 usmiechem tak, iz wreszcie slowa jego trafily do tego serca. Do glebi
poruszony, przyznal, ze upomnienie Ksigdza Bosko jest opatrznosciowe, od dawna,
bowiem zyt w nietasce u Boga. Bezzwlocznie w dniu nastgpnym przystapit wraz z calg
swa rodzing do sakramentow $w.
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Ktéz zliczy, ile o0sob wyspowiadal Ksigdz Bosko w czasie niezliczonych
audiencji, ktorych udzielal?

Pewien pan, ktory wraz z siostrg przyjechal do Paryza, poszedt do Ksiedza
Bosko z wizyta 1 w trakcie rozmowy prosit o spowiedz. Zaraz po nim i siostra jego
upadta do nég Swigtemu pragnac wyspowiadaé si¢ i to na glos. Swiety probowat na
prézno jej przerwac, mowiac, ze Koscidt nie pozwala na stuchanie spowiedzi niewiast
w takim miejscu 1 ze nie moglby dac jej rozgrzeszenia. Ona jednak jeszcze glosniej
mowila: Bog dal Ksiedzu wladzg¢ rozgrzeszania w jakimkolwiek miejscu na $wiecie.
Swiety dalej perswadowat, lecz bez skutku. Wreszcie zainterweniowato kilka osob
z rodziny, ktore ja sktonily do milczenia.

Rowniez kaptani zasiggali porady u Swictego w przekonania, ze ma on od Boga
specjalne $wiatto nadprzyrodzone. Jednym z takich byt ksigdz Dehon. Ten §wigtobliwy
kaptan z diecezji Soisson, pod wptywem natchnienia Bozego, od roku 1877
organizowal Zgromadzenie kaptandOw majace za cel wynagradzanie Najswigtszemu
Sercu Pana Jezusa przez potrojne apostolstwo miedzy klerem diecezjalnym, wsrdd
ludu 1 na misjach. Wlasnie nosit si¢ juz z zamiarem urzeczywistnienia tego projektu,
gdy dowiedziat si¢, ze Ksigdz Bosko jest w Paryzu. Udat si¢ wigc niezwlocznie do
niego pragnac upewni¢ sie o woli Bozej i spytat Swigtego, co o tym mysli.

Ksigdz Bosko w tonie zdecydowanym oswiadczyt mu:

Ksigdz moze spokojnie i$¢ dalej, jest to dzieto naprawde Boze... Niebawem
Swiety potwierdzil to w rozmowie ze swym sekretarzem, ktory z kolei zakomunikowat
to owemu kaplanowi, czym jeszcze bardziej go ucieszyl. Byl on zalozycielem
Kongregacji Pretres du Sacre Coeur de Jesus.

Z podobnego motywu odwiedzil Ksiedza Bosko Don Efrem przeor klasztoru
trapistow w Tamie w Savoi. Przyjawszy propozycje monsignora De Laplace
wikariusza apostolskiego w Pekinie, zywit on w duchu zamiar ufundowania klasztoru
cystersow w Chinach, pod opieka MB Pocieszenia. Nim jednak zdecydowatl si¢
przytozyé reki do dzieta, pragnat zasiegnaé rady u naszego Swietego. Ksiadz Bosko
ustyszawszy o tym projekcie pochwalit 1 poblogostawil temu odleglemu klasztorowi
trapistow pod wezwaniem Notre Dama de la Consolation.

W tym samym roku Don Efrem wyladowat w Chinach, gdzie ufundowat na
wysokich wzgdrzach swdj klasztor przy kolei wiodacej w kierunku poinocno -
wschodnim od Pekinu. Fundacja przeszta twarde proby, zwlaszcza w okresie
powstania bokseréw w 1900 roku, niebawem jednak doszta do tak wielkiego rozkwitu,
ze z kolei zalozyla nowy klasztor - fili¢ pod wezwaniem Notre Dama de la Liesse,
polozony wzdhuz linii kolejowej taczacej Pekin z Hen-Keu. Oba klasztory liczyty
w 1935 roku 18 kaptanow Europejczykow, 12 - tu ksigzy tubylcow i 18 konwersow
Chinczykow.

Roéwniez z klasztoru Notre Dama De Consolation wyruszyt mnich O. Bernard,
w celu zalozenia klasztoru trapistow w Japonii pod wezwaniem Notre Dame du Phare.

92



Kto zliczy, ilu za posrednictwem Ksigdza Bosko odzyskato wiare? Raz w czasie
audiencji jeden mezczyzna o$wiadczyl z miejsca: Prosze Ksiedza, ja nie wierzg w jego
cuda.

Alez ja nigdy nie powiedzialem, ani nie dalem do zrozumienia, ze dzialam
cuda.

Wszyscy twierdzg, ze Ksigdz dziata cuda.

Zatem wszyscy si¢ myla. Ja moge zdobi¢ tytko tyle: prosi¢ Boga, by
w swym milosierdziu raczyt btogostawi¢ osoby, polecajace si¢ naszym modlitwom,
a Bog czesto widzac ich wiare, obietnice dobrego zycia i dobre uczynki, raczy ich
wystuchac 1 pociesza strapionych.

Jesli tak, nie mam trudno$ci wierzy¢. Musi Ksigdz jednak wiedzie¢, ze od
czterdziestu lat nie przystepuje do spowiedzi, gdyz nie wierz¢ w spowiedz.

Alez to bardzo Zle prosze pana! Nie mam czasu wchodzi¢ z nim w dyskusje,
gdyz okoto 800 oséb czeka na audiencjg, dlatego ograniczam si¢ do paru uwag
przyjacielskich. Dajmy na to, ze znajdzie si¢, pan przy koncu swego zycia, gdy nie
bedzie juz zadnego lekarstwa skutecznego ani lekarza; najblizsi 1 sam pan spostrzega,
ze pozostaje mu jeszcze jakas godzina zycia. W tej chwili przychodzi do niego Ksiadz
Bosko méwiac:

Panie kochany, niebawem staniesz przed Sadem Bozym. Masz jeszcze chwilg
czasu, by pojedna¢ si¢ z Nim przez dobrg spowiedz. W takiej chwili wielu ludzi
roztropnych, uczonych - nawet bardzo wielu niewierzacych pojednato si¢ z Bogiem,
z wyjatkiem nielicznych 1 to pograzonych w natogach, ktoérzy odmowili
wyspowiadania si¢. Jesli nie uporzadkuje pan nalezycie spraw swej duszy, bedzie na
wieki zgubiony, jesli je zalatwi, to Pan Bog jest na tyle mitosierny, ze udzieli mu
przebaczenia. Moglbym doda¢: To, co teraz mowig, jest prawdziwe 1 wiarygodne, ale
cho¢by nawet byto tylko prawdopodobne, zwykty ludzki rozsadek nakazuje powaznie
nad tym si¢ zastanowi¢, gdyz chodzi o los wieczny cztowieka i nalezy za wszelkg ceng
unikng¢ potepienia. W podobny przeciez sposob postepujemy w rzeczach doczesnych
1 przemijajacych. Przypusémy nawet, Ze po $mierci nic nie istnieje 1 ze Bog nie zazada
od nas rachunku, mato przeciez kosztuje wyspowiadanie si¢, wzbudzenie zalu za swe
winy 1 prosba o przebaczenie. A przeciwnie jakaz niepowetowana byltaby szkoda,
gdyby cztowiek zlekcewazyt sobie majestat Boga 1 Jego sad sprawiedliwy, jak wierza
wszyscy dobrzy katolicy? No, wigc prosze mi teraz odpowiedzie¢: Gdyby si¢ pan
znalazt w podobnych okolicznos$ciach 1 przyszedt do niego kaptan, co by mu woéwczas
odpowiedzial? Jesli nie czuje si¢ Pan da¢ mi w tej chwili odpowiedz, to zostawiam mu
pewien czas do namystu, a p6zniej mi odpowie.

Nie, odpowiedzial 6w pan zamy$lony i1 widocznie wzruszony. Nie chce
odracza¢ swej odpowiedzi. Ksigdz do mnie mowi szczerze i ja rowniez chece okazac sig
szczery wzgledem niego. Odpowiadam, ze obralbym droge pewniejsza
1 wyspowiadatbym sig¢.
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Dobrze. Dlaczego jednak nie uczyni¢ to zaraz, dopoki si¢ jest zdrowym
1 silnym 1 ma si¢ czas sposobny do tego?

Ech, widzi Ksigdz, w praktyce to nie jest zawsze rzecz zbyt tatwa.

Nieprawda. Nie jest to rzecz zbyt trudna. A cho¢by 1 tak bylo, to cztowiek tak
rozsagdny 1 powazny jak pan powinien przej$¢ nad tym do porzadku baczac na
wiecznosc.

Tak, ma Ksigdz stusznos¢. Jesli raczy mnie wystuchaé, to gotéw jestem
natychmiast odprawi¢ spowiedz.

Bardzo mi przykro, ale nie mogg obecnie, gdyz czeka na mnie wielka liczba
ludzi. Jezeli Pan pozwoli skieruje¢ go do pewnego kaptana mego przyjaciela, ktory
potraktuje go z calg wyrozumiatoscia.

Napisat bilecik do proboszcza sw. Magdaleny 1 podat mu go. Trzy dni potem
Ow pan uczestniczyt we Mszy Sw. Ksiedza Bosko i przyjal z rak jego Komuni¢ $w. Nie
miat stéw podzigki za to, ze pojednat go z Bogiem.

Przybylem do Ksiedza, by podyskutowaé, a tymczasem on swiecie zlowit
mnie w swag sie¢ bez dlugich dyskusji. Nie zapomne¢ nigdy rozmowy, jakg z nim
prowadzitem, powiedziat na pozegnanie.

Dwie ciekawe 1 wiele mowigce wizyty miat Ksigdz Bosko w ciggu nastepnych
wieczorow. Otdz pewnego razu, zjawit si¢ u niego pan o inteligentnym wyrazie twarzy
1 zaczela si¢ nastgpujgca rozmowa:

Czy mam zaszczyt moéwic¢ z Ksiedzem Bosko?

Owszem. A czym moglbym stuzy¢?

Pragnatbym pozna¢ Ksiedza Bosko.

Cata przyjemnos$¢ bytaby po mojej stronie. Ale, z kim mam honor?

Czy Ksiadz styszat co§ o Pawle Bert?

Tak, wiele méwito si¢ o nim w tych dniach.

Rzeczywiscie duzo hatasu narobit jego podrecznik dla szkot srednich pod
tytutem ,,Manuel civique”. Katolicy zwalczali go bezwzglednie. Ksigzka dostata si¢ na
indeks, 26 biskupoéw oglosito listy pasterskie zabraniajace tej lektury, niektérzy wydali
nawet zakaz udzielenia sakramentow $§w. tym, ktorzy postugiwaliby si¢ nig
w szkotach. Podrecznik podawal btgdne nauki, miedzy innymi, ze Bog, jezeli w ogole
istnieje, to jest bytem, ktorego nie mozemy pozna¢, religia jest przesagdnym
zabobonem, wykorzystywanym przez ksiezy, kazdy cztowiek ma prawo wyznawaé
ateizm, wiara w byt nadprzyrodzony nie da si¢ pogodzi¢ z wolnoscig i postepem ducha
ludzkiego, itp. Autor tej ksigzki, byly minister o$wiaty, byl jednym z koryfeuszy
antyklerykalizmu z okresu Gambetty, stad tez rzad masonski popierat go pociagajac
przed sady biskupéw 1 proboszczéw, pod zarzutem nieposluszenstwa ustawom
panstwowym. Blisko czterystu z nich zostalo skazanych, bez formalnego procesu 1 bez
moznosci obrony, na podstawie zwykltych doniesien. Mlodziez katolicka, ktorym
rodzice nie pozwalali uczy¢ si¢ z tych podrecznikdéw, zostata na czas nieokreslony
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zwolniona ze szkot, a po tygodniu zawieszenia rodzice zostali pociagnigci do
odpowiedzialnosci przed komisjami szkolnymi, jako winni nieobecno$ci uczniow
w szkotach 1 skazani na 25 frankow grzywny z zagrozeniem wigzienia.
Widzac, ze Ksigdz Bosko jest doskonale zorientowany w sytuacji przedstawia
si¢ z miejsca: Prosze Ksigdza, tym Pawlem Bert jestem ja.
Pan? Czymze wigc moze mu stuzy¢ biedny Ksigdz Bosko?
Co Ksigdz sadzi o mojej ksigzce?
Ksigdz Bosko spojrzat na rozmoéwce, po czym z powagg zareplikowal: Nie
mogg nic innego powiedzied, jak tylko, ze zostata zakazana.
Dobrze, przychodz¢ Ksiedza spytaé, co w tej ksigzce uwaza ztego?
Alez ja jej nie czytatem wecale.
Oto ona, prosze, ja przeczyta¢ 1 zaznaczy¢ na marginesie odpowiednie
poprawki, a ja mu przyrzekam uwzgledni¢ je w nastepnym wydaniu.
Czy pan mowi powaznie, czy zartuje?
Mowie powaznie. Mogtbym ja przedrukowaé w ciggu paru dni.
Dobrze, prosze zostawi¢ ksigzke, a zobaczg, co da si¢ zrobic.
Prositbym o jedng rzecz: by nikt nie dowiedziat si¢ 0 mojej wizycie tutaj, gdyz
wywolatoby to wrogie komentarze pod moim adresem w prasie 1 w parlamencie.
Prosze bys o to spokojnym, zachowa si¢ dyskrecje w tej sprawie.

Z tymi stowami Pawet Bert uscisnat dton Ksiedzu Bosko i pozegnat go. Swiety
dal do przeczytania ksigzke proboszczowi $w. Magdaleny, gdyz sam byt zajety od rana
do wieczora. Proboszcz zabrat si¢ powaznie do pracy 1 po kilku dniach dokonat w nie;j
wiele uwag 1 poprawek. Autor niebawem powrdcit do Ksigdza Bosko 1 otrzymawszy
ksigzke przyrzekt uwzgledni¢ poprawki 1 dotrzymal stowa, cho¢ tylko do pewnego
stopnia. Gdy z poczatkiem czerwca debatowano na jej temat w senacie, minister
oswiaty Ferry odpowiedzial na interpretacje, ze Pawet Bert z wlasnej inicjatywy
poddat ja cenzurze, wprowadzajac w nowym wydaniu tyle poprawek, ze odpowiada
catkowicie wymogom ustawy szkolnej. Pozostaly jednak rozdzialy wynoszace
rewolucje francuskg 1 jej zdobycze, dzieta dokonane przez nig, zarzuty stawiane
wladzy krolow 1 magnatéw, dawnym rzadom, zwlaszcza przeciw klerowi. Usunig¢to
bluznierstwa, lecz ilez pozostalo kalumnii przeciwko Stugom Bozym 1 rzeczom
swietym! Skadinad glto$ny autor musial przyznaé, iz stusznie zostat potepiony przez
wladze koscielne. Oczywiscie ten tylko, kto nie zna btednych idei Pawta Berta na
temat laicyzacji nauczania w szkotach, nie bedzie podzielal powyzszej surowej opinii
o nim.

Az do roku 1886, to jest do $mierci Pawla Berta, utrzymywano te sprawy
w sekrecie. Wiadome bylo publicznie, ze umart niepojednany z Bogiem na skutek
interwencji otoczenia masonskiego. Wowczas wydobyto na jaw, co zaszto mi¢edzy nim
a Ksigdzem Bosko. Nie mniej pozostaje faktem, ze Pawet Bert procz tego, ze byt
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politykiem 1 partyjnym, byt réwniez wybitnym uczonym fizjologiem - profesorem
Sorbony, potem dyrektorem muzeum w Luwrze. Swoimi pismami 1 wyktadami
poszerzyt zakres swej gatezi wiedzy. Poza tym pasjonowat si¢ wielce, cho¢ z punktu
racjonalistycznego, problemami pedagogicznymi. Nie oddalimy si¢ chyba od prawdy,
gdy powiemy, ze jego zainteresowania naukowe zblizyly go do Ksiedza Bosko
1 ze kwestia podrgcznika byla zwykltym pretekstem do wzajemnej wymiany pogladow
1 skonfrontowania stanowisk. To, co wyniklo w nastepstwie tego spotkania jest jednym
wiecej dowodem na to, jak skuteczny wplyw wywierat Swiety na éwczesnych ludzi
wiedzy.

Trudniejsze jest wyjasnienie spotkania 1 rozmow prowadzonych ze stawnym
pisarzem Wiktorem Hugo. Rzecz ta obiegta prase $wiatowa 1 dostata si¢ nawet do
podrecznikdéw apologetycznych.

Okolicznosci, jakie przytaczano w pierwszych recenzjach tej rozmowy, na
pierwszy rzut oka wygladaja na mato prawdopodobne. Procz tego niektore twierdzenia
pani Joanny Lesolide wdowy po sekretarzu osobistym Wiktora Hugo, gdyby okazaty
si¢ prawdziwe, musialyby podwazy¢ zgola autentyczno$¢ opowiadania. Ostatnio
jednak nadeszly pewne §wiadectwa niezbite, ktore rozproszyty wszelkie watpliwosci,
co do samego faktu. Ponadto wniosty nowe szczegoty dotad nieznane. Mianowicie,
adwokat Boullay, cztonek bytej Rady Administracyjnej instytucji Auteil byt
swiadkiem naocznym tego, co nizej opowiemy 1 porecza prawdziwos¢ faktu.

Rozmowa miata miejsce niewatpliwie w sierocincu ksiedza Roussel, pod nazwa
YAuteuil”. Ksigdz Bosko odwiedzil dwukrotnie 6w zaktad. Ksigdz Roussel
zawiadomiony o powtornej wizycie Ksiedza Bosko zaprosil rowniez swego przyjacielu
adwokata Boullay wraz z corkami, by otrzymali blogostawienstwo Swigtego. Adwokat
przybyt okoto godziny 4.30 po potudniu 1 zastal na dziedzincu mndstwo czekajacych
gosci. Kierujac si¢ do apartamentow dyrektora spotkat go w towarzystwie pewnego
pana mocno podstarzatego, niskiego wzrostu, z dlugg kedzierzawg broda, ktory oddalit
si¢ na zaciszng ulice. Zgadl natychmiast, kto by to mogt by¢, lecz rzecz ta wydawata
mu si¢ nieprawdopodobna, tak, iz spytal o to ksiedza Roussela:

Czy ten pan, ktorego ksigdz dyrektor odprowadzal, byt to moze Wiktor Hugo?

Zgadtes, lecz jest to sekret. Chcial rozmawia¢ z Ksiedzem Bosko 1 dlatego
przyszedl potajemnie do mego mieszkania. Pociggneta go tu filantropijna akcja tego
apostota mlodziezy.

W pare minut potem adwokat Boullay zostal przyjety przez Ksiedza Bosko,
ktory pobtogostawit jego corki. Po czym po wymianie konwenansow adwokat
o$mielony nieco powiedziat:

Alez Ojciec rozmawial dzisiaj z grubg, ryba.

A kto mu o tym powiedzial?

Ksiadz Roussel.
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Jesli tak, to moge doda¢, ze rozmawiatem z Wiktorem Hugo. Oswiadczyt mi,
ze jest spirytualistg; mnie si¢ jednak wydaje, ze tu chodzi raczej o wzgledy ludzkie.
Jego entourage, jak dat mi to poznaé, wrogo odnosi si¢ do wszelkiej religii. Jest juz
posuniety wiekiem! Nie powinien by igra¢ i naduzywac taski Bozej. Powiedziatem mu
to wprost w oczy.

Procz tego jeszcze jeden szczeg6l rzuca $wiatto na te wizyte Wiktora Hugo
u Ksiedza Bosko. Doznawal on w tym czasie pewnego glebokiego wstrzasu
duchowego. W dniu 11 maja zmarta mu po dhlugiej, bolesnej chorobie jego
towarzyszka zycia. W takim stanie pewnej prostracji duchowej czut potrzebe zblizenia
si¢ do kaptana, o ktorym szumiat caly Paryz. Nie mniej ciekawos$¢ poznania Meza
osobliwego mogta rownie popycha¢ go w tym kierunku. Céz dziwnego, ze na
wyobrazni¢, wrazliwego poety oddzialywalo wszystko, co zdawalo si¢ by¢
tajemniczego? Ponadto zajmowat si¢ przeciez okultyzmem. Az do $mierci pisarza
Ksigdz Bosko nie wspomniat publicznie nigdy o tym spotkaniu. Lecz zainscenizowany
poganski pogrzeb zmartego, czym chciano go apoteozowac jako niewierzacego,
sktonity Swietego, by daé publiczny wyraz jego prywatnym uczuciom. W okresie
migdzy majem a czerwcem 1883 r. opowiedzial o powyzszej konwersacji wobec
ksiezy Vigliettiego 1 Lemoyna. Pierwszy nawet ja utrwalil pod dyktatem Ksiedza
Bosko. Po czym ksigdz Lemoyne nieznacznie poprawit to, co do formy, zastepujac
,Vous" francuskie ,,Lei” wloskim i1 dodal pewne nieistotne wyrazenie. Ale, co jest
wazniejsze, Ksigdz Bosko osobiscie to przeczytal, o czym $wiadcza trzy poprawki
pochodzace na pewno z jego rgki; wydaje si¢, ze od niego pochodzi takze odnosnik do
uwagi na marginesie, ktdra nosi charakter ksigdza Lemoyne.

By¢ moze, ze Ksigdz Bosko naznaczywszy w oryginale krzyzyk, ktory czesto
zwykl robi¢, oddat piéro ksigdzu Lemoyne i1 podyktowal uwage, wedlug tego, co
mozna s3adzi¢ z jednakowego atramentu, gdyz zawsze pismo ksiedza Vigliettiego jest
czarne, a Ksigdza Bosko biekitne, 1 w takim samym kolorze jest dziesig¢ pot
wierszykow na szerokim marginesie. Wzgledem $cistosci dialogu, mozna by postawic¢
zastrzezenia co do czasu, uptyneto bowiem juz dwa lata od tego spotkania. Wiadomo
jednak, ze pami¢¢ dopisywata Ksiedzu Bosko az do ostatnich lat jego zycia.
Przytaczamy wiernie 6w dokument:

Przed dwoma laty, gdy bytem w Paryzu, mialem odwiedziny pewnej osobistosci
nieznanej mi przedtem. Oczekujgc na audiencje blisko trzy godziny zostat przyjety
o jedenastej wieczorem w mym pokoju.

Pierwszym stowem jego bylo: Prosze si¢ nie przerazaé¢, gdy mu powiem,
ze jestem niewierzacy, dlatego nie wierze w zadne cuda, jakie dziata. Odrzeklem na to:
Nie znam, ani nie chce wiedzie¢, z kim mam do czynienia. Upewniam pana, Ze nie
daze, ani nie mogg zmusi¢ go do wierzenia w to, co nie chce. Nie zamierzam rowniez
méwi¢ o religii, o ktorej nie chce Pan stysze¢. Prosze¢ mi powiedzie¢ tylko: Czy
w swym zyciu zawsze Pan byt takiego usposobienia?
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W mtodosci bylam wierzacy, jak moi rodzice 1 przyjaciele, porzucilem religie,
gdy z biegiem lat nabratem wie¢cej refleksji 1 zaczatem si¢ kierowac czystym rozumem,
zyjac jak przystato na filozofa.

Co pan rozumie przez ten frazes: ,,zy¢ jak filozof"?

Prowadzi¢ zycie szczgsliwe, lecz nie mys$lac o czym$ nadprzyrodzonym ani
o zyciu przysztym, czym zwykli straszy¢ ksieza lud ciemny i1 niewyksztatcony.

A co pan sadzi o zyciu przysztym?

Prosze, nie traci¢ czasu mowigc mi o tych sprawach. O zyciu przysziym bede
si¢ zastanawial, gdy znajde si¢ w przysztosci.

Widze, ze pan zartuje. Ale poniewaz poruszyliSmy ten temat, prosz¢ mnie
taskawie wystucha¢. W przysztosci mogtoby si¢ zdarzy¢, ze choroba spadnie na pana
niespodziewanie.

Niewatpliwie, odpowiedzial nieznajomy, tym bardziej, ze w moim wieku bywa
si¢ narazonym na mnostwo chorob.

A czy te choroby nie moglyby wpedzi¢ pana do grobu?

To nieuniknione, nikt nie moze si¢ uchyli¢ od sptacania daniny $mierci.

A kiedy nastgpi ostatnia godzina 1 pan stanie na progu wiecznosci?

Wyteze sily ducha, aby by¢ filozofem 1 nie wietrzy¢ w nadprzyrodzonos¢.

A c6z panu przeszkadza, przynajmniej w tej chwili, pomysle¢

o nie$miertelnosci duszy, o religii?

Nic, ale bylby to akt stabosci, ktory by okryl mnie $miesznoscia w oczach
moich przyjaciot.

A jednak znajdzie si¢ pan wowczas przy kofcu zycia, a przeciez nic pana nie

kosztuje zapewnienie spokoju swemu sumieniu.

Rozumiem to, lecz nie uwazam za potrzebne do tego stopnia si¢ ponizac.

Lecz w takim razie, czeg6z pan moze si¢ wtedy spodziewac?

Wkrotce terazniejszos$¢ przestanie do pana naleze¢, o przysztosci pan nie chce,
zeby mu mowiono. Jakaz jest, zatem pana nadzieja?

Nieznajomy spuscil glowe, milczal 1 rozmyslat. Po chwili Ksigdz Bosko podjat
ZNOWU:

Trzeba mysle¢ o najwyzszej przysztosci, Ma pan przed sobg jeszcze trocheg
zycia. Je$li pan z niego skorzysta, aby wroci¢ na lono Kos$ciola 1 przebtagaé
mitosierdzie Boga, bgdzie pan na zawsze zbawiony. W przeciwnym razie umrze pan
jako niewierzacy i1 nie bedzie moégt spodziewaé si¢ niczego, procz nicosci jak pan
mowi lub wiecznej meczarni.

Ksigdz do mnie przemawia jezykiem, w ktorym nie widzeg, ani filozofii ani
teologii. Jest to slowo przyjaciela, ktorego chetnie shlucham. Miedzy moimi
przyjaciotmi dyskutuje si¢ na tematy filozoficzne, lecz nigdy nie rozwigzato sie¢
zagadnienia: wiecznos¢ nieszczgsliwa albo nicosé. Chce zastanowi¢ si¢ nad tym,
co Ksigdz mi mowi i powrdce tu raz jeszcze.
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Na pozegnanie uscisngl mi dton 1 ztozyt swqj bilet wizytowy, na ktérym bylo
wypisane: Victor Hughes.

Po kilku dniach wrécit o tej samej godzinie 1 uyjmujac dionie Ksiedza Bosko
powiedzial: Nie jestem juz tym samym, co za poprzednim razem. Zartowatem udajac
niewierzacego. Jestem Wiktor Hugo 1 prosze Ksiedza o przyjazn. Wierze
w niesmiertelnos¢ duszy, wierze w Boga 1 mam nadzieje umrze¢ w ramionach ksigdza
katolickiego, ktory bedzie mégt poleci¢ moja duszg Bogu.

Druga wizyta byla zapewne tg, o ktorej nam wzmiankowat pan Boullay. Kiedy
miata miejsce pierwsza, o tym chyba nie dowiemy si¢ nigdy. Mamy jednak
potwierdzenie tej rzeczy przez samego Ksiedza Bosko. Uczynit to w Alassio
w przejsciu do swego pokoju po wieczerzy, w obecnosci kilku kaptanow salezjanow,
miedzy innymi byl obecny ksiadz Bartlomiej Fascie, Radca szkolny Generalny
Zgromadzenia, wowczas jeszcze laik 1 profesor w liceum.

Oto6z pewnego razu w czasie pobytu w Paryzu, Ksigdz Bosko znajdowat si¢ na
wizycie az do jedenastej 1 powrocit do domu bardzo znuzony. Lecz ¢6z? Oczekiwali na
niego jeszcze ludzie. Kierujac si¢ do pokoju probowal im wyperswadowac, ze wprost
zasypial od znuzenia: lecz mowit jak do gluchych. Po wymianie kilku stow
z niektorymi, gdy juz zdawato si¢, ze to koniec 1 otworzyt drzwi do swego pokoju, gdy
jaki$ cien poruszyt si¢ w kacie przedpokoju. Byt to pewien staruszek, ktory za nim
wsunagl si¢ do pokoju 1 usiadt obok niego na sofie. Zaczgta si¢ ,,0ozywiona” dyskusja,
az Swiety $miertelnie znuzony zaczat zasypia¢. Ow niecierpliwie pociagajac go za
rekawy powtarzal: Prosze postucha¢, prosze postuchaé!. Swiety za$ sktonit mu glowe
na ramieniu nie styszac nic w ogole, co do niego méwil. Ten nie $miat go budzié
1 pozostajac w tej samej pozie takze usngt. W pewnej chwili, nie wiadomo kiedy,
przechylajac si¢ w tyl stracit rownowage 1 opart si¢ o porecze sofy, a Ksigdz Bosko
roOwniez straciwszy oparcie, catym ci¢zarem ciala przechylit si¢ ku niemu.

Pardon, monsieur! Pardon monsieur i wyrzekli obaj przecierajac oczy. Ow
incydent przekonal goscia, ze dla Ksigdza Bosko byta noc do spania.

A ktdéz to byl? - zagadnatl kto$ ze stluchaczy Ksiedza Bosko. Ten za$ zwracajac
si¢ do pytajacego, z ming obojetng odrzekt:

Pewien Wiktor Hugo.

To, ze w patacu De Combaud nie zauwazono obecnosci Wiktora Hugo, nie
powinno dziwi¢ nikogo. Apartamenty Ksiedza Bosko byty do$¢ ustronnie potozone.
W dodatku pozna pora i roztargnienie sluzby, przyczynity si¢ do tego, ze stawny
pisarz, jak tego sobie zyczyl, przeszedl niezauwazony. Wspomniana pani Richard,
odnos$nie do biletu wizytowego, twierdzi, ze Wiktor Hugo nie uzywat go nigdy,
a zreszta, jesli jej twierdzenie jest prawdziwe, mogl to by¢ zwykly karteluszek
z napisanym odrgcznie nazwiskiem.

Doktor D'Espiney pierwszy w swej ksigzce ,,Bon Bosco” zamiescit o tym
wzmianke. Stad zaczerpngt niektére fragmenty. O. Ragey ujmujac je w formie
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poetyckiej, co mu si¢ wydawalo zgodne z zalozeniem jego dzieta. Nieco pozniej zajety
si¢ tym szczegotowo L’Etudes paryskie, ktore uzyskawszy z Oratorium tekst
autentyczny zamie$cily go w tlumaczeniu z obszernym komentarzem. Przy tym
probowano wyjasni¢ pewne zagadki, jak na przykilad nazwisko HUGHES na bilecie
wizytowym.

Jak wytlumaczy¢ sobie tego rodzaju zagadkowa 1 niezrozumialg pisownie,
stawia sobie pytanie autor artykulu. Dlaczego Ksiadz Bosko poprawiajac trzy
niescistosci nie zauwazyt 1 tego? I odpowiada w taki sposob:

Sadzimy, ze w powyzsze] formie pisowni znajduje si¢ juz odpowiedz.
Mianowicie, wymawiajac zawsze Wiktor Hugo po wtosku i chcac obecnie przepisaé to
w formie francuskiej, jak wypadato na bilecie, akcentuje po wtosku pierwsza zgtoske
1 z twardego ,,g” robi ,,gh" wloskie, skad wychodzi wreszcie ,,Hughes”. Mogloby tez
by¢, ze Ksigdz Bosko uwazal Hughes za thumaczenie z wtoskiego ,,Ugo” 1 dlatego tak
podyktowat.

Druga zagadka jest p6zna godzina, w jakiej si¢ odbyta owa nastgpna wizyta,
zresztg mato prawdopodobna, z uwagi na sekret, jakim otaczal Wiktor Hugo swe
odwiedziny, co mu nie pozwalato udawa¢ si¢ dwukrotnie na to samo miejsce. Czy
byltby to lapsus memoriae Ksigedza Bosko? lub moze niezrozumienie sekretarza, na
ktore Swiety nie zwrdcit uwagi poprzestajac tylko na przeczytaniu rozmowy?
Poniewaz jednak $wiadectwo adwokata Boullay jest niewatpliwe, musiata tu zajs¢
jakas pomytka, komukolwiek wypadnie j3 przypisac.

Ze powtorna wizyta poety byla bezowocna, na to nie ma dowodu. Natomiast
istnieje uzasadniona opinia, ze Wiktor Hugo w p6zniejszym czasie dawatl oznaki wiary
w Boga; lecz wiadomo takze, ze jego otoczenie na wszelki sposdb usitowato
zatuszowa¢ wszelkie objawy tego rodzaju. Zdarzato si¢ to zwlaszcza przy stole. Bo
gdy 6w podtrzymywatl podobng opinig, jego zig¢ Lockroy Izraelita, ktorego prawdziwe
nazwisko brzmiato Simon, 1 ktdry zostal pdzZniej ministrem marynarki, przerywat mu
natychmiast w potowie zdanie méwigc:

Patrzcie, staruszek zaczyna nam juz majaczyc.

Bylo na ogo6t przekonanie, ze kardynal Guibert zdotatby osiggnac¢ wiecej, gdyby
osobiscie pofatygowat si¢ do mieszkania chorego zamiast posyta¢ tam sekretarza. Sam
jednak juz w tym czasie niedomagat na zdrowiu.

Raz wpuszczono grzecznie sekretarza do chorego, ten jednak nie okazywat
zbytniej sklonnosci do rozmowy na tematy religijne liczac si¢ ze swym honorem, lecz
stowo po stowie, moze bytby pozwolil wydoby¢ si¢ ze swego czystego teizmu. Lecz to
sg wszystko tajemnice taski Bozej, ukryte przed okiem ludzkim.

Co do owej rozmowy z Ksiedzem Bosko, to jesteSmy zgodni z pewnym
periodykiem francuskim, w ktorym podkreslono, ze ,.kazdemu wolno pozostaé¢ przy
wlasnym zdaniu; przy czym moralista laik nie glosi kazan, kaplan zachowuje swg
godnosé, a Swiety nie zgina kolan przed filozofem”.
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Ile niepokojéow duchowych i powiklan wewnetrznych przyszto Swietemu
rozstrzygaé w czasie swego pobytu w Paryzu! lle malzenstw cywilnych musiat
legitymowaé¢ w obliczu Kosciota, ile zawitych kwestii roznego rodzaju zatatwiat,
zwlaszcza wsrdd osob wyksztalconych 1 sfer arystokratycznych Paryza!

Dla dobra dusz, zwierzat si¢ niekiedy, musialem zajmowac si¢ wielu sprawami
doniostej wagi tak, iz gdyby nawet chodzito o jedng z nich, optacitoby si¢ podejmowac
podroz do Paryza!
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ROZDZIAL. VI

W Paryzu - wizyty

Trzymano si¢ tego porzadku, ze czas przed poludniem byt przeznaczony na
wizyty, a po potudniu na przyjmowanie audiencji. Nie byto to jednak zawsze regula
1 od czasu do czasu zachodzily wyjatki. W obecnym rozdziale pdjdziemy krok w krok
za Swictym, gdy udaje si¢ z celebra do kosciolow, kaplic, czy odwiedza klasztory
1 Zgromadzenia zakonne, trzymajac si¢ w pierwszej czeSci, rzec mozna S$cisle
kalendarza 1 odsytajac pewne wiadomosci do koncowych rozdziatow, inaczej bowiem
porzadek chronologiczny doznalby pewnego zaktocenia.

Pierwsza swa Msze w Paryzu celebrowal Ksigdz Bosko u Karmelitanek,
ktérych klasztor miescit si¢ w trzeciej dzielnicy paryskiej przy ulicy Messine,
niedaleko od patacu, w ktorym mieszkat. Towarzyszyly mu tam Oblatki z Ville
Eveque, jak zanotowano w diariuszu Bethford. Ztozywszy nast¢pnie wizyte
1 poblogostawiwszy zakonnice wyrazit Zyczenie zaliczenia go do ich wspdlnoty
duchowej 1 krotko przed wyjazdem otrzymat specjalny Dyplom komunikujacy ich
modlitwy 1 zastugi.

Dnia 21 kwietnia celebrowal u SS Dominikanek w klasztorze §w. Krzyza, przy
ulicy Charonne. Po Mszy $w. przyjmowat zglaszajacych si¢ w sprawach osobistych.
Poniewaz zblizalo si¢ poludnie a ludzi nie ubywato, ksigdz De Barruel stangt przy
wejsciu 1 nie pozwalat juz nikomu wigcej wchodzi€. Powstal ogdlny protest, na ktory
sekretarz nie zwazal 1 podszedlszy do Ksiedza Bosko powiedziat: Trzeba juz iS¢.
Mingta godzina jedenasta: mamy jeszcze jedng wizyte zamowiong, potem oczekuja nas
na godzing dwunastag w Auteuil.

Le Monde, z dnia 13 maja, tak opisywat ow dzien, Ksiagdz Bosko ze swym
mitym u$miechem i uprzejmym gestem odpowiedzial: Bene!- po czym powstajac
z krzesta 1 robigc gest w kierunku kilku pan, ktore pozostaty strapione z powodu tego,
ze nie zdotaly sie docisng¢ powiedzial: Avanti signore! Audiencja skonczyla sie¢
dopiero wtedy, gdy wszystkie otrzymaty specjalne blogostawienstwo 1 jakie§ stéwko
pociechy na dodatek. A o ktoérej Ksigdz Bosko przybyt do Auteuil? Bog to wie.
Zapominajac o godzinie wyznaczonej pozwalatl si¢ unosi¢ swemu milosierdziu
w godziny nieskonczonej wieczno$ci. Ten peten dobroci Chrystusowej kaptan nie
odprawia, nie zegna gwattownie nikogo, nie nagli tych, ktérzy w swych klopotach
1 udrekach szukajg u niego ulgi i pomocy. Dusza jego pograzona w Bogu, nalezy
catkowicie do tych, ktorzy do niego si¢ uciekaja.
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Przerwanie pertraktacji w sprawie sierocinca w Auteil nie ozigbilo zyczliwosci
ksigdza Roussel wzgledem Ksiedza Bosko. Obaj m¢zowie znani byli w Rzymie juz za
czasOw papieza Piusa IX od roku 1876. Wowczas to Ojciec $w. zwracajac si¢
mimochodem do ksiedza Roussela odezwal si¢: Oto Ksigdz Bosko francuski,
z ktorym wczoraj traktowatem. Z przyjemnoscia wspominal swe spotkanie ze $w.
Mezem, do ktorego raczyt go przyrownac osobiscie Papiez. Naturalnie, dowiedziawszy
si¢ o przyjezdzie Ksiedza Bosko do Paryza pragngt si¢ z nim spotkac
w swym zakladzie. Swicty znow ze swej strony, z grzecznosci pospieszyt go uprzedzié
zawiadamiajac o swej wizycie w sobote najblizsza, 21 kwietnia. Przybyl przed
potudniem, spozyl $niadanie, a nastepnie zwiedzit caly zaktad. Pisal o tej wizycie
ksigdz Roussel:

. Miatem szczes$cie gosci¢ u siebie mego zacnego przyjaciela. Tak wciaz
zZywego 1 energicznego, a pelnego uprzejmosci. MogliSmy wymieni¢ swe poglady
1 skonfrontowa¢ wspdlne dazenia.

Tymczasem rozniosta si¢ wies¢, ze Ksiadz Bosko znajduje si¢ w Auteuil. Wnet
zebralo si¢ sporo przyjaciot ksigdza Roussela, okazujac Ksigdzu Bosko wiele
uprzejmosci 1 sympatii. Ten pragnalby ugosci¢ Ksiedza Bosko z wigksza
wystawnoscia, coz kiedy skapy czas nie pozwalat na to. Swiety zegnajac sie z nim nie
omieszkal zaznaczy¢, ze przed wyjazdem z Paryza niechybnie wpadnie do niego na
pozegnanie.

Le Dames de Sacre Coeur, ktore mialy swoj klasztor na Placu Inwalidow,
ubiegaly si¢ o to, by przyjat celebre w ich konwikcie w dniu 22 kwietnia. Obszerng
kaplice wypelit wowczas tlhum milodziezy zZenskiej wraz ze swymi
wychowawczyniami, a Komunia §w. Generalna trwata ponad godzing. Po Mszy $w.
jak zwykle przyjmowal zakonnice wraz z ich wychowankami, zglaszajacych si¢
interesantow, potem sktadat szereg wizyt w celu ukontentowania osob, ktore si¢
ubiegaly o t¢ taske.

Po potudniu obiecat spedzi¢ pare chwil wsrod OO Assumpcjonistow przy ulicy
Franciszka 1. Zgromadzanie ich zostato zalozone w 1847 r. w Nimes przez O. D'Alzon.
Zajmuje si¢ wychowaniem mtodziezy, organizuje pielgrzymki narodowe, opiekuje si¢
misjami na Wschodzie - od Batkanow po Morze Martwe oraz zajmuje si¢ na wielka
skale prasg katolickg. Assumpcjonista O. Bailly redagowal wéwczas czasopismo
,Pelerin”, czym robil reklame Ksiedzu Bosko we Francji. Od chwili, gdy zaczeto sie
ukazywaé, zamieszczalo na swych szpaltach wiadomosci, artykuty, reprodukowato
podobizny Ksiedza Bosko, zwlaszcza z okazji pielgrzymek do Rzymu przez Turyn,
kiedy zwiedzano Oratorium i §wigtyni¢ MB Wspomozycielki. Stad gorace pragnienie
ujrzenia Ksigdza Bosko w stolicy Francji w ich domu. Oto jak opisywatl Pelerin te
wizyte:

Skoro stangt w Paryzu (Ksiadz Bosko) pierwsze kroki skierowat do skromnego
naszego ,Pelerin”, gdyz sam kocha ubogich i dlatego spozyt u nas wielkanocng
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pasche, podobnie jak nasz Zbawiciel ze swymi uczniami, odwiedzit niektérych
chorych, ktorym od tego czasu si¢ polepszyto. Wspomniawszy o wielkiej sympatii,
jaka towarzyszyta Ksiedzu Bosko w Paryzu, tak dalej pisat:

Wrazenie, jakie robi na niewierzagcym Paryzu widok kaplana zakonnika
- Swietego i to w tak krotkim okresie od wypedzenia zakonéw, jakby tytutem
wynagrodzenia za to, Scigga do jego rak hojne jalmuzny. Jest to zdarzenie doprawdy
pierwszej rangi; wierzymy, ze ten Ksigdz Bosko, mimo swego podesziego wieku,
stabego wzroku 1 wielu dolegliwosci, nie czytajacy prasy, potrafi przynies¢ dla Francji
rozwigzania kwestii spoteczne;.

Jednym z owych chorych wspomnianych przez pismo, byl sam O. Picard,
ktoremu Swiety przyrzekt swe modlitwy o wyzdrowienie.

Istotnie przyszedt do zdrowia 1 pracowat jeszcze dwadziescia lat.

Przy stole rozmawiano przewaznie o sprawach salezjanskich.

Wszystko to ukazato si¢ potem w czasopiSmie wspomnianym w formie
wywiadu, z dnia 12 maja. Gtownym tematem byty poczatki Oratorium 1 w ogole dziet
Ksigdza Bosko. Przy koncu poruszano zagadnienie metody wychowawczej, jakg si¢
u nas stosuje. Kto$§ przedstawit watpliwosci, czy uczniowie praktykanci, ktorzy wyszli
z Oratorium 1 dostali si¢ do fabryk, czy do wojska, nie zachwiali si¢ w swym zyciu
religijnym. Ksigdz Bosko odrzekt:

Prawie wszyscy nadal spowiadaja si¢ w naszych domach, zwlaszcza
w Turynie, w sobote pod wieczor 1 w niedziele z rana przychodzi ich bardzo wielu na
nabozenstwa, w wojsku panuje opinia, ze ci co pochodzg z naszych zakladow sa
praktykujacy, nazywaja ich ,,1 Bosco” (boskami). Znajduja si¢ réwniez na wszystkich
stopniach policji.

Wigc na czymze polega formacja duchowa, jakg daje si¢ tej mtodziezy?

Nasz system zaklada dwie rzeczy: stodycz w postepowaniu i koscidt zawsze
otwarty, daje si¢ wychowankom czgsto sposobnos¢ przystepowania do sakramentow
SW.

Czy wielka jest frekwencja do sakramentow §w.?

Bardzo wielka. Co dzien rzemieslnicy 1 studenci maja wspdlng Msze $w.,
wowczas majg sposobnos¢ do wyspowiadania si¢. To tez czesta Komunia $w.
tlumaczy wszystko.

Poza tym stosuje si¢ chyba rdzne kary.

Nie uzywa si¢ zadnej specjalnej represji. Prawda jednak, ze od czasu do czasu
wydala si¢ kogo$ z domu. Zamiast kar stosuje si¢ u nas asystencj¢ i1 ozywiong
rekreacje. Braki pochodza po wigkszej czesci z nie dos¢ czujnej asystencji, za pomoca
czuwania zapobiega si¢ dostatecznie zlu 1 nie potrzeba uzywac kar. Kazda pracownia
ma swego majstra, oprocz tego jest jeszcze przeznaczony asystent, ktéry zwraca uwage
na zachowanie si¢ 1 ducha panujacego wsrdd miodziezy, zwlaszcza na poboznosé
1 notuje sobie tych, ktorzy wzorowym sprawowaniem si¢ zasluguja na to, by przejs¢ do
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gimnazjum. Kazdego nowo przybytego oddaje si¢ pod opieke ktoregos ze starszych
chtopcow, ktory czuwa nad nim, towarzyszy mu i1 wcigga w zycie zakladowe. Co
dotyczy rozrywek na rekreacji, to z zasady chtopcom one si¢ podobaja, trzeba ich tylko
rozrusza¢. W tym celu niczego si¢ nie zaniedbuje, by ozywi¢ zaktad. Na pierwszym
miejscu muzyka, potem ¢wiczenia gimnastyczne. Gdy chiopak si¢ zmeczy zabawa
1 sportem, udaje si¢ do kaplicy zawsze otwarte;.

Autor artykutu konczy nastgpujacag uwaga:

Widzieli$my ten system w praktyce, w Turynie wychowankowie tworzg jakby
wielkie kolegium, w ktérym nieznane sg rzady, lecz z miejsca na miejsce idzie si¢
swobodnie grupami.

(Uwaga: Najprawdopodobniej byla woéwcezas w Oratorium nastepujaca
praktyka: w przejsciu z rekreacji do studium chtopcy szli grupami nie zachowujac
Scistego milczenia. Dopiero w roku 1884, wprowadzono rzgdy. Ksigdz Bosko, gdy si¢
o tym dowiedziat, okazywat niezadowolenie, ta praktyka jednak odtad weszta
W zycie).

Z kazda grupa czy klasg idzie jej asystent wzglednie nauczyciel, dbajac
o nalezyty porzadek. Ogladalismy twarze chtopcéw pogodne i na ten widok budujacy
nasuwata si¢ mysl: Doprawdy jest w tym palec Bozy.

Na ten temat pisat rowniez Le Monde z dnia 17 maja przytaczajac z owej
konwersacji pewien szczegot delikatnej natury, lecz bardzo pouczajacy. Otdz pewien
Assumpcjonista pytal Ksigdza Bosko, czemu nalezy przypisa¢ to, ze wielu
mtodziencow wychowanych w zasadach katolickich przez jego wspotbraci nie wytrwa,
mianowicie, okazuje si¢, ze wielu z nich dorastajgc zaniedbuje na ogét praktyki
religijne. Ksigdz Bosko odpowiedziat nastepujaco:

Pochodzi to stad, ze we Francji mlodziency nie maja wiele stycznosci
z kapltanem 1 dlatego nie spowiadaja si¢ czesto jak nalezy. Dusze mlodziencze
w okresie ich formacji potrzebuja pelnego zyczliwosci kierownictwa duchowego ze
strony kaptana. Zyjac pod jego wptywem od najmtodszych lat wspominaja pdzniej ten
pokdj wewnetrzny, jakim si¢ cieszyli po dobrej spowiedzi 1 gdyby niekiedy ze stabosSci
ludzkiej popadli w grzech, potrafig zawsze uciec si¢ o pomoc do przyjacidt ich duszy
z czasOw swej mtodosci. Oto, dlaczego na ogdt synowie ludu we Wioszech trzymaja
si¢ pod wzgledem moralnym lepiej niz we Francji.

Ksigdz Bosko znalazt si¢ u Assumpcjconistow w momencie stosownym. Otdz
debatowano ws$rod nich powaznie projekt stworzenia wielkiego dziennika
katolickiego, ktory by docierat do wszystkich okolic Francji. Smiata ta inicjatywa
spotkata si¢ z uznaniem u niektorych wspoétbraci. Dlatego projektodawca O. Bailly
1 przetozony O. Ricard wahali sie. W takim wypadku stowo Ksiedza Bosko, me¢za
Smiatych przedsiewzig¢ mialo sta¢ si¢ decydujgce. Spytal on na wstepie, czy maja
dostateczne kapitalty 1 kolegium redakcyjne. Ustyszawszy odpowiedz twierdzaca
zadecydowal: Doskonale, avanti!
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Jego zachety odniosty ten skutek, ze juz 16 czerwca ukazat si¢ pierwszy numer
dziennika ,,LLa Croix”, ktory liczy obecnie 82 lata zycia bujnego 1 bardzo owocnego.

Gdy mowa o prasie, dodamy i ten szczegdt, ze Swiecty ofiarowat jakas chwile
swego czasu paryskiego rodzinie owego meza, ktory dzierzyt palme pierwszenstwa
wsrod dziennikarzy katolickich, 1 ktéry tyle batalii stoczyl na lamach dziennika
,univers” przeciwko nieprzyjaciotom Kosciota. Mowa o Ludwiku Veillot, ktory zmart
7 kwietnia tegoz roku. Ksiadz Bosko zanidst strapionej rodzinie stowa chrzescijanskiej
pociechy. Jego wizyta stata si¢ balsamem krzepigcym zwlaszcza dla siostry Elizy,
ktora z Ludwikiem dzielita zycie gltebokiej wiary i czynnej mitosci. Mija witasnie 50 lat
od tej chwili, gdy brat stryjeczny Franciszek, jako maty chiopiec obdarowany wowczas
blogostawienstwem Swigtego mogt obecnie glosi¢ publicznie powrét do Paryza
swietego Jana Bosko w aureoli chwaly, by wzig¢ w posiadania ko$cidét wzniesiony ku
jego czci w tym miescie.

W dniu 23 kwietnia hrabiostwu De Rites przypadt w udziale zaszczyt, ze Swicty
celebrowal w ich kaplicy domowej Msze sw. Podano mu do Mszy §w. kielich, ktorym
si¢ postugiwal Pius IX w dniu 8 grudnia 1855 r. w pierwszg rocznic¢ ogloszenia
dogmatu Niepokalanego Poczecia NMP. Asystowat mu przy oftarzu ksigdz Sire
proboszcz $w. Sulpicjusza, ktorego imi¢ zwigzane jest z owym historycznym
wydarzeniem. On to postarat si¢ o przetlumaczenie bulli ,,Ineffabilis” na 400 jezykow
1 dialektow, co stworzylo zbior 110 tomow, ktére ztozone w drogocennych safesach
ofiarowal Ojcu §w. w dniu 11 lutego 1877 r. Ten wspaniaty dar podziwiatl Ksiadz
Bosko w sali Niepokalanego Poczecia w Watykanie, dlatego tez sprawitlo mu wielka
przyjemnos¢ spotkanie si¢ z ofiarodawca.

Wraz ze wspomniang rodzing zebrato si¢ w kaplicy okoto 50 os6b sposrod
arystokracji paryskiej. W czasie ofertorium, syn pani Poulpiquet, byly zuaw papieski,
zebral kolekte dla celebransa si¢gajaca powaznej sumy. Wiekszo$¢ obecnych
przystapita do Komunii $w. z rak Swiectego, ktory po Mszy $w. wedlug zwyczaju,
udzielal audiencji.

Prawdopodobnie zastugg ksiedza Sire bylo, ze Ksigdz Bosko mégt mie¢ wizyte
bardzo doniosta w seminarium $w. Sulpicjusza w Paryzu. Niewiele seminaridw na
swiecie moze si¢ poszczyci¢ tak chwalebng karta w historii Ko$ciota jak to zalozone
z inicjatywy ksiedza Olier przez stowarzyszenie kaptanow w roku 1642. Stalo si¢ ono
rozsadnikiem powotan kaptanskich; pielegnuje 1 dotad wydaje znakomitych uczonych,
pratatow 1 kaptanéw znanych z poboznosci 1 gorliwosci w stuzbie Kos$ciota.

Ksigdz Bieil, rektor seminarium, skrupulatnie zachowujacy tradycyjne zwyczaje
pytat o instrukcje swego zwierzchnika kardynata Guibert, z jakim ceremoniatem
przywita¢ Ksigdza Bosko? Nie jest on przeciez ani biskupem ani pratatem.

Kardynal odpisat mu: Przyjmijcie go z wszelkimi mozliwymi honorami, ktérych
wart ze wzgledu na swe zastugi dla Kosciota.
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Swiety udat si¢ tam pod wieczor. 21 kwietnia, wizyta przedhuzyta sie nieco, co
spowodowato pewne zmiany w rozkladzie dziennym seminarzystow, odnosnie do
wieczerzy 1 spoczynku, fakt niestychany w tym ateneum duchowym, w ktorym nikt nie
$miat uczyni¢ wytomu w obowigzujagcym regulaminie.

Wstapiwszy z uSmiechem na podium skierowal do przysztych lewitéw pare
stow biorac za temat pochwatle, jakg daje Ewangelia §wigtemu Janowi Chrzcicielowi:

2

,orat lucerna ardens et lucens...”. Wyjasnil, Zze podobnie kaplan winien plongé
wewnetrzng gorliwoscig, by moc uswieca¢ dokota siebie wszystkich 1 powtorzyt swoj
zwykly aforyzm, ze kaptan nie idzie do nieba ani do piekta nigdy sam.

Ksigdz Clément dyrektor szkoly im. bpa Fenelona tak pisal na temat owego
przemowienia: To, co sobie przypominam, to dziwny zar wewnetrzny, jakim plonety
jego stowa, zwlaszcza gdy wykazywat konieczno$¢ zycia w zjednoczeniu z Bogiem.
Spod fald poradlonego czota jarzyly si¢ Zrenice, gltos brzmial donos$nie, choc
wydobywat z pewnym wysitkiem stowa z akcentem gardtowym. Gdy zszedt z podium,
otoczyliSmy go dokota ciasnym pierscieniem spragnieni dotkna¢ si¢ go, ucatowa¢ mu
reke. Widze dotychczas jednego, jak usitowat mu ucia¢ kraj przepaski, inny za$ unosit
skrawek fioletowej podszewki z kapelusza. Widz¢ niezapomniany do dzi§ usmiech
promienny Ksiedza Bosko ol$niewajacy wszystkich i1 urzekajacy swa dobrocig
1 uprzejmoscia.

Owa wizyta pozostawila niezatarty slad w sercach klerykow 1 ujawnia si¢
dotychczas w szczerej sympatii, jakg zywi do salezjanéw kler francuski. Wsrod
owczesnych seminarzystow znajdowaty sie¢ takie nazwiska jak Bourne, przyszly
kardynat Westminsteru, De Guebiant, arcybiskup Marcianopolis 1 przetozony
misjonarzy z Rue du Bac, Gibergues, biskup Walencji, Neveux, biskup sufragan
Reims, Ternier, biskup Tarantasia, Vigouroux i Mourret luminarze wiedzy teologiczne;]
1 1nni.

Kardynal Bourne pisal: Najdrozszym wspomnieniem, jakie zachowalem
W sercu, a zarazem szczegolng taska, jakiej doznatem w swej mtodosci, byto spotkanie
si¢ z Ksiedzem Bosko. Bylem studentem w Seminarium §w. Sulpicjusza w Paryzu, gdy
on przybyt do stolicy. Styszatem niejednokrotnie o dzietach, jakie stworzyt
1 o niektérych osobliwych zdarzeniach z jego zycia. Pamigtam, z jakim nastrojem
oczekiwali seminarzy$ci jego wizyty dzielac przekonanie panujacej opinii o jego
swietosci. Z pierwszego wejrzenia wyczuwato si¢ zly stan jego zdrowia, postepowat
krokiem chwiejnym, mowil z wysitkiem 1 niezbyt poprawnie po francusku. A mimo to
wrazenie, jakie odniesliSmy, byto nadzwyczajne.

Tym razem nie miatem sposobnosci zamieni¢ z nim kilku bodaj stéw prywatnie,
az dopiero w 1885 r., po mych $§wigceniach kaptanskich. Bylem woéwczas pod
wrazeniem niezwyklej dziatalnosci salezjanow w Kosciele. Miatem szczgsécie znalez¢
sig, cho¢ na krotko w Oratorium salezjanskim w Turynie, rozmawiatem z Ksigdzem
Bosko, siedzialem obok Ksigdza Bosko przy stole w czasie positku, na ktéry mnie
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zaprosit. W roku 1887, na jego prosbe, shluzytem skromng pomoca pierwszym
salezjanom postanym przez niego do Batterses koto Londynu, w listopadzie tego roku.
Od tego czasu pozostawatem stale w zywych 1 serdecznych kontaktach z jego synami,
nie tylko w Anglii, lecz wszgdzie, gdziekolwiek ich spotkalem na Swiecie. Ksigdz
Bosko poszedt po nagrode do nieba za swe zastugi, z poczatkiem roku 1888, od tej
chwili zawsze czcitem go i wzywatem jako Swietego.

Entuzjazm seminarzystow $w. Sulpicjusza miat swoj oddzwick w Matym
Seminarium St. Nicolas du Chardonnet przy ulicy Pontois. Bo oto trzy tygodnie potem,
sekretarz Ksiedza Bosko otrzymal list pisany w imieniu owych przetozonych
1 alumnow, ktory tak si¢ zaczynatl: ... Glgbokie wrazenie z wizyty Czcigodnego Ojca
Ksiedza Bosko u $w. Sulpicjusza utkwilo nam w pamigci 1 pozostanie niestarte
w naszym dalszym zyciu. Obecnie pragnelibySmy, by ta taska dostala si¢ réwniez
w udziale chtopcom, ktorych nam powierzyta Opatrznos¢ 1 w ktorych sercu zlozyta
ziarno powotania kaptanskiego. Wydaje si¢, ze wzmocniloby si¢ ono 1 zakorzenito
glebiej, gdyby Przewielebny Ojciec zechciat 1 do nich skierowaé pare stow. Czyz
blogostawienstwo Swigtego nie jest szczegdlna taska Boga i zadatkiem Jego
skutecznej pomocy?

Zabiegano o wzgledy sekretarza. Oprocz tego dotaczyly sie prosby gorliwej
Pomocnicy Salezjanskiej, pani Mollie, ktora w tej sprawie rozmawiala ze Shuga
Bozym 16 maja. A ksigdz Bosko, ktory nie zwazat na zadne ofiary, gdy chodzito
o chtopcow przyrzekt ukontentowa¢ owych alumnow, by¢ moze 22 maja. Gdy zegnat
si¢ ze Siostrami Sionu, u ktérych odprawiat Msze sw.

Roéwniez Siostry Wizytki z drugiego klasztoru paryskiego, przy ulicy Vaugirard,
na wszelki sposob staraly sie, zapewni¢ sobie Msze $w. odprawiona przez Swigtego.
Poszedl on tam 24 kwietnia. Od wczesne] godziny kaplica klasztorna zaczgla sie
zapelnia¢ wielu osobami ze szlacheckich domow, ktore ze skupieniem oczekiwaly
przybycia Swiectego. Ksiadz Bosko przybyt dopiero okoto godziny dziewiatej, gdyz
ustawiczne niespodzianki stawaly na przeszkodzie w zachowaniu ustalonego terminu.
Postepowal wsparty na ramieniu ksigdza De Barruel ws$rdd tego otoczenia
arystokratycznego, ktore z szacunkiem rozstgpowato si¢ przed nim. Spojrzenia
wszystkich kierowaly si¢ ku niemu z niemym wyrazem czci 1 prosby zarazem. W tym
mistycznym zaciszu, gdy celebrans wstapit do ottarza, zdawato sie¢, ze serca obecnych
bity zgodnym rytmem w czasie Naj$wietszej Ofiary. Po Ewangelii zwrdcit pare stow
do obecnych wykazujac z prostots, ze najwickszym bogactwem jest bojazn Boza. Jako
przyklad przytoczyl pewien budujacy epizod. Ot6z pewien mlodzieniec ze
znakomitego rodu byt przedstawiony w Rzymie Ojcu $w. Piusowi IX. Ojciec jego
prosit o specjalne btogostawienstwo Namiestnika Chrystusowego dla swego Alojzego,
by go Bog zachowat dla pociechy jego rodzicow. Ojciec sw. skierowat na mtodzienca
ojcowskie spojrzenie, po czym skupiwszy si¢ w sobie 1 spojrzawszy w Niebo,
powiedziat:
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Alojzy, badz zawsze dobrym chrzes$cijaninem. Po czym kladac mu dlonie na
ramionach skandowat z naciskiem: Alojzy, badz bogaty.

Ojcze $wiety, przerwatl ojciec, nie prosimy o dobra doczesne, ktore z taski
Boga juz posiadamy. Lecz Ojciec §w. nie przerywajac watku dokonczyt: Alojzy badz
bogaty w prawdziwe dobra, posiadaj zawsze bojazh Boza.

Obecni by¢ moze, nie odgadneli, o kim byta mowa, chodzito tu o hrabiego Colle
1jego syna Alojzego.

W czasie Komunii $w. powstal wielki tlok przy balustradzie. Po Mszy $w.
wszyscy ruszyli do niewielkiej zakrystii, ktéra wnet zapelnita si¢ 1 niewielu
szcze§liwcom udato sie upasé na kolana przed Swietym z prosba o blogostawienstwo.
Powstata wnet tak wielka cizba, ze sekretarz zmuszony byt interweniowac proszac, by
pozwolili Ksiedzu Bosko odprawi¢ dzigkczynienie po Mszy $§w. Postuchano go, lecz
ci, co dostali si¢ do zakrystii, poklekali dokota niego oczekujac w milczeniu
1 skupieniu,

Ksigdz Bosko, ilekro¢ celebruje, w jakim$ klasztorze — pisat ktory$§ dziennik,
podobny jest do deszczu oczekiwanego z upragnieniem, by skropit stwardniatg glebe
serc ludzkich.

Po odprawieniu dzigkczynienia blogostawil przesuwajacych si¢, zadowolonych
z otrzymanego blogostawienstwa, stowa pociechy, nawet spojrzenia. Wreszcie kolej
przyszla na niecierpliwie oczekujgce zakonnice, gdyz kardynat Guibert udzielit
zezwolenia na przekroczenie klauzury. Przeszedt do klasztoru przez boczne wejscie,
inaczej, bowiem nie starczytoby na to ani godziny, gdyby probowat przejs¢ przez
kosciot. Przemdéwil do zebranych zakonnic na temat wiernosci w zachowaniu Regut.
Nastepnie przedstawiono mu byla przelozong Matke Marig¢ Kocka, ktora juz
przekroczyla siedemdziesiatke 1 byta bardzo cierpigca. Siostry bardzo przywigzane do
niej prosity Ksiedza Bosko, by jej przedluzyl zycie. Na tak naiwng prosbe usmiechnat
si¢ 1 skupiwszy si¢ przez chwilg powiedziat:

,--. Nie jest to chyba jej pragnienie, Matko, by pozosta¢ jeszcze dtugi czas na tej
ziemi pozyje jeszcze troche 1 odejdzie, gdy jej corki dadzg jej na te pozwolenie”.

Och, westchnely siostrzyczki, nasza Matka bedzie musiata wpierw oglada¢ nas
wszystkie idgce przed nig do nieba, gdyz nie damy jej nigdy pozwolenia umrze¢
przedtem.

Niebawem, w dziewie¢ lat potem, musiaty go dac. Cierpienia Matki byty tak
wielkie, ze zycie jej réwnalo si¢ cierpieniu, dlatego patrzac ze wspoétczuciem na jej
przedtuzajace si¢ konanie prosilty Boga, by ja raczyt wziag¢ do siebie. I Bog wystuchat
ich modlitwom.

Nastepnie przedstawiono mu wychowanki pensjonatu prowadzonego przez
zakonnice. Na widok tych zacnych dziewczat Swicty rozjasnit sie na twarzy, jak
powiada jedna z owych Wizytek. Zache¢cat je do wiernego wypetniania obowigzkow
religijnych, zaczynajac przemowienie od nastepujacych stow:
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Corki, stawiajcie sobie czgsto przed oczyma prawdy: jest Bog, czeka nas
nagroda w niebie za wzorowe zycie na ziemi, istnieje dusza niesSmiertelna, ktérg trzeba
zbawié. Sekretarz naglit do pos$piechu, gdyz czekalo na niego zebranych wielu
chorych, ktorzy kotatali do furty niecierpliwie, jakby chcieli ja wywazyc¢.

Pamie¢ o tej wizycie Ksiedza Bosko zachowuje si¢ zawsze zywa w owym
klasztorze. Niebawem jedna nowicjuszka, Cecylia Roussel, ktora dostata si¢ do
nowicjatu w Turynie, postarata si¢ o statuetke Najswietszej Maryi Wspomozycielki
1 pobtogostawiong postata owemu klasztorowi, gdzie zakonnice 1 konwiktorki po dzi$
dzien modlg si¢ przed Nig z wielkim nabozenstwem.

Osoba, ktora zastluzyla sobie na goszczenie Ksigdza Bosko nazajutrz w swym
domu, byl Viskonte di Damas, ktoéry z niestabngcg energia 1 wytrwatoscig oddat si¢
sprawie podtrzymywania wiary wsrod ludu francuskiego, przez urzadzanie poboznych
pielgrzymek. W dniu 25 kwietnia jego karoca postana na ulice Messina, przywiozta
mu Swietego okoto godziny pot do dziewiatej z rana. Pobozny pan u stop schodow
prowadzacych na taras patacu przywital oczekiwanego goscia 1 podtrzymujac ze czcig
wprowadzit do przedsionka patacu, gdzie przedstawit mu swa rodzing. Nastepnie
zaprowadzono Swietego do kaplicy, przygotowujac si¢ ze skupieniem na jego Msze
SW.

Mozna sobie wyobrazi¢, relacjonuje Le Monde z dnia 19 czerwca, z jakim
skupieniem 1 uniesieniem owa dostojna rodzina uczestniczyla w Najswigtszej Ofierze
taczac si¢ z kaptanem w modiach od wiekdow zanoszonych do Najwyzszego. Obecni
prawie wszyscy przystapili do Komunii $w.

Po odprawieniu dzigkczynienia po Mszy $w. zaprowadzono Goscia do sali,
gdzie grupka dzieci ubawila go serdecznym przywitaniem i1 wierszykami. Jak mile mu
bylo wsrdd tych niewinnych dziatek 1 one takze czuty si¢ w jego towarzystwie jak przy
najlepszym ojcu. Powiedziawszy im par¢ mitych stow pobtogostawit je serdecznie. Po
czym wszczela sie ozywiona konwersacja.

Wspomniany dziennik pisat: Naprawdeg, trzeba by by¢ obecnym na tego
rodzaju wizytach Ksiedza Bosko, by mie¢ pojecie, w jak mitym i serdecznym nastroju
one sic odbywaly. Pelna dystynkcji rozmowa ze Swietym postugujacym sig
wlasciwym mu serdecznym akcentem 1 wloskim, skromno$¢ i1 umiar, z jakimi
wypowiadat swa opini¢, znamionowaly Meza Bozego 1 zjednywaly mu powszechng
sympatie¢.

Rodzina owa przyjawszy na klgczkach blogostawienstwo Swietego zaprosita go
nastepnie na skromny positek. Po czym Viskonte oddajac do dyspozycji Ksigdza
Bosko swa karoce towarzyszyl mu przy odwiedzaniu chorych spragnionych jego
kaptanskiej pociechy.

W tym dniu odwiedzil cigzko chorag Matke Mari¢ od Jezusa, zatozycielke
Matych Siostr Wniebowzigcia od postugi przy chorych. Stato si¢ to dzigki staraniom
przyjaciot owego klasztoru. Zgromadzenie zatozone w roku 1842 w Saint - Servas
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w Bretonii przeniosto si¢ sze$¢ lat pdzniej do Paryza, a w 1870 r. ulokowato si¢
w Grenelle, na przedmiesciach Paryza. Tam to wilasnie udal si¢ swiety blogostawiac
dzietu catkowicie oddanemu dla ubogich. Interesowatl si¢ praca jaka wykonuje
Zgromadzenie w trudnych warunkach 1 przyrzekt modli¢ si¢ o jego dalszy rozwd;.
Matka Generalna, pomimo swych dolegliwo$ci, pragnegta by¢ przy wizycie obecna.
Znajdowat si¢ tam rowniez O. Pernet Assumpcjonista, ktory ustalit definitywna forme
Zgromadzenia i nadal si¢ nim opiekowat. Ten prosit Swietego:

Ojcze, prosz¢ o modlitwy w intencji Matki, by Bég udzielit jej zdrowia, dla
dobra catego Zgromadzenia.

Dobrze, pomodl¢ si¢ na wasze intencje, powiedzial z uSmiechem
1 poprosze Boga, by Matce udzielil lat Matuzalemowych.

Ach, Ojcze! - zawotala z przerazeniem Matka.

Dobrze - powiedzial tajemniczo Swiety, zatem odejmijmy pierwsza cyfre
1jeszcze pare lat, a zostanie w sumie piecdziesigt dziewiec.

Alez, Ojcze! - zachneta si¢ z niedowierzaniem Matka.

Accetti, accetti - wotano.

Accetto - odrzekta zrezygnowana.

Z mej strony polecam si¢ tylko o jedno; prosi¢ Boga, by Ksiadz Bosko zbawit
swa dusze.

I Zzeby zyl tylez lat co 1 ja - odpowiedziat Matka.

Och, gdybym miat zy¢ tyle, co Matuzalem, przewrdcitbym $wiat do gory
nogami. Ale Matka, gdyby dane jej bylo przezy¢ lata patriarchy, ilez dobra widzialaby
w swej rodzinie zakonnej! Zreszta, w niebie jej corki wraz z duszami zbawionymi,
stanowi¢ beda jej wspaniatg korong. A ja widzac ja w raju z calg rodzing zakonna,
prositbym Boga, by mnie umiescit z moimi nieco dalej, gdyz z moimi tobuzami
musiatbym narobi¢ niemato wrzawy.

Zegnajac sie Ksigdz Bosko poblogostawil Siostry i dodat:

Moje zacne Siostry, bede dla was prosit Boga o pobozno$¢, gorliwos¢
1 wytrwanie w $cistym zachowaniu Regut.

Nie zegnat si¢ na stale, lecz pozostawit nadziej¢ powtornych odwiedzin, gdy
bedzie wracat z Lille.

Przytoczona wyzej rozmowa moglta si¢ wydawaé zartowaniem, nie wszystkie
jednak tak jg przyjely, zwlaszcza Matka. Niebawem w rozmowie z baronowa Reille,
Swiety spytany, czy byla naprawde nadzieja na wyzdrowienie Fundatorki odrzekt:

Tak, lecz trzeba wiele modlitw. Poczynajac od maja, do konca czerwca niech
odmawiajg na jej intencj¢ codziennie 3 Ojcze nasz..., 3 Zdrowa$ Maryjo...1 Witaj
Krélowo...

Dotrzymal stowa 1 celebrowal powtdérnie w Grenelle 20 maja. Udat si¢ tam
w towarzystwie O. Pernet, ktorego zabrat do karocy z patacu madamy Saint - Reine na
placu Saint - Garmaine; w ten sposob mogli swobodnie porozmawia¢ w czasie drogi.
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Ow zakonnik widzac, ze Ksiadz Bosko jest znuzony nie $mial pierwszy
zaczyna¢ rozmowy. W koncu o$mielony przedstawit cel 1 charakter nowego dzieta
oraz zadania calych Sidstr. Swiety stuchat pilnie. W koncu, gdy O. Pernet postawit
pytanie: Co wigc Ojciec sadzi o naszym Dziele? Czy ono pochodzi od Boga? Swigty
skupiwszy si¢ przez chwilg odpowiedziat:

Tak, to dzieto pochodzi z natchnienia Bozego 1 uczyni wiele dobrego dla
Kosciota. Prowadzcie je dale;.

Msza §w. wyznaczona na godzine 6smg zaczela si¢ dopiero o dziesiatej. Matka,
ktéra dotad nie opuszczala tozka, kazala si¢ zaprowadzi¢ pod ramiona do kaplicy,
spoczywajac na fotelu za ottarzem, gdzie nie bylto ludzi, ktérzy juz od godziny szostej
zapehiali klasztor. Przyprowadzono wielu chorych, przystopowano licznie do
Komunii §w. Matka nie moggac przedtuza¢ postu eucharystycznego przyjeta Komunie
§w. przed Msza $w.. Na prosbe O. Perneta Swiety udzielit Matce specjalnego
blogostawienstwa odmawiajac wspoOlnie Zdrowas Maryja..., Witaj Krélowo...
z Oremus, po czym zwrdcil si¢ do chorej z nastepujacymi stowami:

Zycze jej zdrowia i $wietosci. Droga Matki jest ustana krzyzem i cierpieniem.
Niech si¢ podda catkowicie woli Boze;.

Siostry musialy wyrzec si¢ osobistej satysfakcji ustepujac ludziom proszacym
o audiencje, ktore trwaly do poludnia. Miedzy innymi przyszly dwie wiesniaczki
z Wandei, ktére odbyly pieszo ponad 250 km drogi, by moc widzieé¢ sie ze Swietym.
Przybyly do Paryza wieczorem dnia poprzedniego, sekretarz polecit im oczekiwac
w klasztorze Greanelle. Czekaty od rana do potudnia, dostaty si¢ wreszcie o trzeciej
1 wyszly rozpromienione na twarzy.

Po potudniu dopiero Ksigdz Bosko spozyt skromny positek w towarzystwie
swych sekretarzy, O. Picarda, ksiedza Le Pebours, proboszcza od $w. Magdaleny,
wikariusza generalnego kardynata i innych. Musial by¢ juz bardzo zme¢czony, skoro na
dobre zasngt przy obiedzie. O. Picard wymownym gestem dal znak, by zachowano
cisze, by go nie obudzic.

Gdy sie ocknat, Swicty odwiedzit Matke w jej pokoju. O. Pernet sktonit mu
si¢ do kolan proszac o uzdrowienia chorej. Ksigdz Bosko zatrzymat si¢ jakis kwadrans
przy jej tozu 1 pocieszat tymi stowami:,

Matka zbyt potrzebna jest dla swego Zgromadzenia, by miata od razu i1§¢ do
nieba. A do O. Pierneta powiedziat:

Proszg¢ si¢ modli¢ 1 zarzadzi¢ wspdlne modty w klasztorze az do dnia 16 lipca
(uroczystos¢ MB Szkaplerznej). Ja réwniez w tej intencji pomodle si¢ z mymi
chlopcami i salezjanami. Po czym zaprowadzono Swietego do infirmerii, gdzie
poblogostawil chore Siostry. Przy pozegnaniu proszono, by jeszcze raz poblogostawit
Zgromadzenie. Pisze na ten temat S. Maria Emanuela:
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Twarz jego jasniala jakim$§ nadprzyrodzonym blaskiem; przemawial na temat
blogostawienstw Zbawiciela 1 dodat parg stow zachety na temat czestej) Komunii $w.,
z ktérej sptywa §wiatlo, moc 1 §wigto$¢ na dusze. Po czym udzielil btogostawienstwa.

Przy wyjsciu z klasztoru podobnie jak rano, trudno byto powstrzymac cisnace
si¢ rzesze, spragnione, cho¢ dotkna¢ jego sukni. O. Picard, ktéry pozostat, uzupeinit
Siostrom wiadomosci przytaczajac migdzy innymi epizod, ktéry si¢ zdarzyt dzi§ rano.
Otoz, gdy Ksiadz Bosko przybyt do kosciota przez nikogo niezauwazony, znajdowat
si¢ wsrod thumu pewien mlodzieniec o szlachetnej fizjonomii, z ktérym si¢ nigdy dotad
Swiety nie spotkat. Rzecz dziwna, ni stad ni zowad skinat na niego uprzejmym gestem
Zapraszajac na rozmowe:

Co pan tu robi w Paryzu?

Studiuje prawo na uniwersytecie katolickim.

Prosze mi pokaza¢ te ksigzke, jaka ma pan przy sobie.

Byt to mszalik. Ksigdz Bosko $ciskajac mu silnie r¢ke powiedziat:

Wkrotce przyjdzie pan do nas. Po Mszy §w. spotkawszy go w prezbiterium
zaprosil, by szedt za nim 1 powtorzyt:,

Oczekuje pana wnet w Turynie. Dowiedziano si¢ niebawem, ze byl to syn
pewnej pani nalezacej] do stowarzyszenia Dam Ustugujacych Ubogim, ktore
poswiecaly godzine do pomocy Matym Siostrom przy postudze chorych. Matka jego
prosita o pozwolenie zabrania syna ze sobg na Msz¢ $w. Ksigdza Bosko nie
przewidujac zgota tego, co miato si¢ wydarzy¢. Poniewaz byta to osoba gleboko
religijna, przeto nie stawiata zadnego sprzeciwu woli Boze;.

Dwa inne epizody poswiadczone sg przez osoby biorgce w nich udziat. Otoz
pewna panienka 18 - letnia pragneta zosta¢ zakonnicg, lecz nie mogta si¢ zdecydowac,
ktére zgromadzanie sobie wybra¢. W przekonaniu, ze Ksigdz Bosko rozstrzygnie jej
watpliwosci, za posrednictwem O. Bailly swego spowiednika tyle zrobita, ze uzyskata
w dniu 25 kwietnia postuchanie, w czasie, ktérego przedtozyla swe watpliwosci.
Wspomniany zakonnik podsuwal jej Male Siostry, lecz te jej nie odpowiadaty, gdyz
wedlug jej wyrazenia, nie wydawaty si¢ zbyt budujace; do Siostr Szarytek nie czuta
pociggu, gdyz przedstawiaty si¢ jej zbyt zdyscyplinowane, bez ducha rodzinnego,
a przetozone byty niedostepne.

Ksigdz Bosko ustyszawszy powyzsze zwierzenia, zastanowit si¢ przez chwile,
po czym zdecydowanie powiedzial: Prosz¢ wstapi¢ do Siostr Szarytek.

Po paru latach owa panienka poszia za radg Ksigdza Bosko, zostata zakonnica
w Zgromadzeniu $w. Wincentego, pod imieniem siostry Elzbiety 1 stluzy Bogu
w Zgromadzeniu przeszio 45 lat.

Zachgcona tak zyczliwym przyjeciem, owa osoba probowata raz jeszcze
skorzysta¢ z dobroci Swictego. Otz miata kolezanke od lat dzieciecych ghichoniema
od urodzenia. Czy Ksigdz Bosko nie zechcialby jej uzdrowi¢? Z ta mysla z kilkoma
innymi powrocita do klasztoru Asumpcjonistek, kiedy powtdérnie tam bawit,
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prowadzac ze soba owa nieszcze$liwa i wszystkie razem dotarly do Swietego.
Wspélnie prosity, by raczyt wstawié sie do Boga o przywrdcenie jej stuchu. Swicty
wystuchal ich zyczliwie 1 po chwili refleksji polecit odprawienie zwyktej nowenny do
Najswietsze] Maryi Wspomozycielki. Ot6z pod koniec nowenny gluchoniema zaczyna
powtarza¢ ustyszane dzwieki, a wiec odzyskala stuch, niebawem przy pomocy swych
przyjaciotek zaczeta takze rozmawiac.

Siostra Elzbieta spytana, jakie wrazenie odnosita na widok Swictego, odrzekta:
Wrazenie ojcowskiej dobroci. Byl wszystkim dla wszystkich, pomimo stabnacego
zdrowia tak, iz zaledwie trzymat si¢ na nogach. Ilekro¢ zanoszono do niego jakas
prosbe, zastanawiat si¢ przez chwilg, jakby z nieba oczekujac natchnienia, by dac
odpowiedz, jakiej oczekiwano.

Swiety - jak si¢ rzeklo - nie chcial pograza¢ w smutku Zgromadzenia, jednak
wobec pewnej osoby przywigzanej do Sidstr obecnej w Grenelle miat wyrazi¢ sie¢
poufnie, gdy go proszono o uzdrowienie Matki: Nie, dzieto Boze obejdzie si¢ juz bez
niej.

Matka Maria od Jezusa uleciata do nieba w dniu 18 wrzesnia. Urodzita si¢
7 listopada 1824 r., brakowalo wiec jej zaledwie niecaly miesigc do 59 lat zycia, jak
przepowiedzial Swiety.

Wréémy jednak do naszego opowiadania w porzadku chronologicznym. Dnia
26 kwietnia Ksigdz Bosko odprawit Msze §w. w sierocincu Nawiedzenia NMP
ufundowanym przez kanonika Pelge w Paszy, na przedmiesciu Paryza, przy ulicy $w.
Mikotaja. Asystowal mu przy ottarzu sam fundator. W kaplicy wspaniale przybrane;,
r6j dzieci od lat 3 - 4 otaczat oltarz, dalej byty starsze dziewczynki, wykonujace
doprawdy anielskie pienia. Wiele Komunii §w.

Po odprawieniu audiencji, Swiety przechodzac przez dziedziniec musiat jeszcze
btogostawi¢ zebrany ttum ludu oraz wielu chorych. W dniu 27 kwietnia celebrowat
u Dam Wieczernika przy ulicy La Chaise. Juz od siddmej zaczeto zapetia¢ kaplice,
byly to osoby ze sfer arystokratycznych. Wpuszczano z osobna za okazaniem biletu.
W prezbiterium zasiadta rodzina De Cessac, na intencj¢ ktérej byla zamowiona Msza
Sw. Z braku miejsca wiele osob stalo w obszernej rozméwnicy, razem okoto 400 0sob.
Wéréd nich niemato chorych. Swiety wyszedt ze Msza $w. okoto 8.30. Po Ewangelii
przemowit wedlug zwyczaju na temat swego Dzieta. Przystgpowano licznie do
Komunii $w. mimo wielkiego tloku. Kaznodzieja rekolekcyjny widzac, co si¢ dzieje,
zrezygnowat ze swego kazania.

Po Mszy $w. powtorzyly si¢ sceny z rzeszg spragniong pomocy otaczajaca
zewszad Zbawiciela; jedni pragneli dotkngé jego sutanny, inni prosili, by wlozyl na
nich reke, dopraszali si¢ o taski. Wielu szczgsliwym udalo si¢ dotrze¢ do niego,
a wielu musiato odej$¢ nie mogac si¢ docisngé. Wydawato si¢ jakoby miat szczegdlne
wzgledy dla chorych 1 dla miodziezy, ktora blogostawitl z wylaniem serca. Okoto
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potudnia dopiero udato si¢ kaptanom otaczajagcym go wyprowadzi¢ go z tej opresji
1 towarzyszy¢ do klasztoru Sidstr czekajacych na niego.

Zasiadl miedzy nimi dla odpoczynku na parg minut, a byt do ostatka znuzony.
Powiedzial par¢ stow do nich, pobtogostawil je, po czym na pozegnanie kazdej
podarowal medalik MB Wspomozycielki. Jeszcze od progu btogostawit catemu
domowi wzywajac opieki Maryi Wspomozycielki. Kronika podaje:

Opuscit nas okoto godziny pierwszej, pozostawiajac w glebokim
zbudowaniu na widok jego pokory, wewnetrznej rownowagi wobec nattoku rzesz
otaczajacych go nieustannie. Wida¢, ze przebywa duchem w wyzszych rejonach, a na
zewnatrz ujawnia si¢ tylko jego mitosierdzie.

W tymze samym dniu odwiedzit Zgromadzenie Pan Kalwarii utrzymujacych
przy ulicy Da Lourmel, przytulek dla zarazonych choroba wzroku zwang ,lupus",
ktora nieuleczalnie i straszliwie znieksztatca oczy.

Stowarzyszenie Dam Kalwarii to osoby zyjace w $wiecie bez $lubow i1 bez
szczegolnego habitu. Ze wszystkich dzielnie zglaszaty si¢ tam dobroczynne panie
gotowe do postug chorym. Swa wizyta Swiety chcial wyrazi¢ uznanie i nagrode dla
poswiecenia wielkodusznych pielegniarek.

W dniu 9 kwietnia Msza §w. z konferencjg w kosciele NMP Zwycigskiej, lecz
o tym w nastepnym rozdziale.

Szczegolng atrakcje w Paryzu stanowil dla Swigtego Wincentego z Villanova.
W tym wlasnie kosciele modlit si¢ swego czasu przed cudownym obrazem Madonny
tamze czczonej, mtody student prawa Franciszek Salezy, ktory doznal tam ulgi od
przykrej pokusy dreczacej go, jaka byla mys$l o ostatecznym odrzuceniu od Boga.
Dowodem tego jest wzmianka w ksigzce hospitacyjnej, jak nastepuje:

,Abbe Jean Bosco, superieur de la Pieuse Societe Salesienne, reccommande
a St. Francois de Sales toutes ses ouvres dont St. Francois est le patron”.

Celebrowal on w tym koS$ciele w niedziele 29 kwietnia, przy thumnym udziale
publicznoéci. Swiety skierowat roéwniez pare stow do wiernych na temat cnoty
mitosierdzia 1 swych dziet. Gdy opuszczat kosciot, dwaj malcy wyskoczywszy jak
z procy z posrod thumu, koziotkujac na rekach 1 nogach znalezli si¢ tuz przed nim,
przez chwile wpatrujac si¢ w niego ciekawie; po czym na znak Swictego, obaj z obu
stron chwycili go pod reke, nie przestajac wpatrywac si¢ w niego 1 chtongc jego stowa,
podczas gdy on postepowat spokojnie nie krgpujac si¢ tg zbytnia poufatoscia dziecigca.
Stuchat przy tym 1 odpowiadal tu i tam otaczajagcym ludziom. Malcy nie chcieli si¢ od
niego oddali¢, dopdki nie nadeszli rodzice i nie zabrali ich. Ta mila scena zostala
zauwazona 1 skomentowana nawet przez dzienniki stoteczne.

Koscidt sw. Tomasza z Villanova znajdowat sie¢ w niewielkiej odleglosci od
Zgromadzenia Sidstr biorgcych swe miano od tegoz $wigtego hiszpanskiego. Ksiadz
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Bosko ztozyt im wizyte przed wyjazdem. Dotad przechowano w pamigci dwa wypadki
rozpoznania sumien.

Spotkawszy Siostre Mistrzyni¢ nowicjuszek powiedziat do niej:

Prosze nie stara¢ si¢ o zmiang¢ na stanowisku.

Wiasnie w tym czasie owa Siostra nosita si¢ z postanowieniem zlozenia tego
urzedu, lecz nikomu z tego jeszcze si¢ nie zwierzyta.

W innym wypadku, gdy zamierzal przemoéwi¢ do zebranych Siostr rzucit
nieoczekiwang uwage: Alez tu brukuje jednej siostry! Rzeczywiscie jedna w tym
czasie zajeta byla interesantami. Do niej to Swiety, gdy ja spotkat powiedziat:

Siostra ma wielkie ktopoty wewnetrzne, lecz prosz¢ si¢ tym nie przejmowac,
ani bra¢ tego ze zlej strony, gdyz sga to proby z dopustu Bozego. Byta o siostra
o charakterze pogodnym, nawet jowialnym i nikomu by nie przyszio na mysl jakie
kolce uciskaty jej ducha.

Gdy znalazt si¢ na placu miejskim, zastal tak wielkie mnostwo pojazdow
panskich 1 miejskich, ze niemozliwo$cig bylo przedrze¢ si¢ przez nie. Podjechat
niebawem na plac $w. Sulpicjusza, tym razem skierowat si¢ do kosciota parafialnego.
Ten kosciot historyczny nosi tytut Wniebowzigcia NMP 1 nazywany byt kosciotem
niemieckim, gdyz gromadzilo si¢ w nim na nabozenstwo w niedziele wiele stuzacych
z tej szlacheckiej dzielnicy, pochodzacych przewaznie ze Szwajcarii niemieckiej. Tu
modlit si¢ papiez Pius VII, gdy w roku 1804 udawat si¢ do Paryza na koronacje
cesarza Napoleona. Tu rowniez monsignor Freysinous wyglaszat serie kazan
apologetycznych na temat zasadniczych dogmatéw wiary katolickiej. Daty one
nastgpnie w szerszej skali poczatek stawnym konferencjom wielkopostnym
odbywajacym si¢ po dzi$ dzien w katedrze Notre Dame w Paryzu. We wspomnianym
kosciele, w okresie pobytu Ksiedza Bosko, katechizowano dziewczgta ze szlacheckich
domow. Nauki z ,,Catechisme de perseverance” wyglaszali seminarzysci z wyzszych
kursow.

Wizyta byta zapowiedziana na godzing pot do jedenastej. W czasie godzinnego
blisko opdznienia, ksigdz Sire rektor tegoz kosciota odczytat z ambony wobec zebranej
miodziezy, z ksiazki D'Empiney'a niektore ciekawsze epizody z zycia Swictego, jak
historie Grigia, zdarzenie ze szpitalem dla umystowo chorych, o fundacjach Swigtego,
jego zabiegach koto utrzymania swych dziel, o niektérych cudach przez niego
zdziatanych itp. Ta lektura podsycata ciekawo$¢ ujrzenia tego niezwyktego cztowieka.

Miedzy kursistkami znalazto si¢ niemato o0s6b z zewnatrz, ludzie wypehili
kazdy wolny zakatek, wspinali si¢ nawet az na schody wiodgce na ambong. Wreszcie
dal si¢ stysze¢ stuk kopyt i1 karoca zatrzymala si¢ przed kosciolem. Publicznosé
z zapartym tchem oczekiwata ukazania si¢ Ksigdza Bosko, tak iz nawet ustat $piew
w kosciele.

Swietych odczuwa sie z daleka - pisze pewna osoba w dzienniczku - z ktérego
korzystamy obecnie.
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Rektor przedstawit publiczno$¢ zebrang, bedac wyktadnikiem wspolnych uczué
- zwlaszcza mlodziezy - w tym kosciele, ktory odwiedzato tyle wybitnych osobistosci,
miedzy innymi papiez Pius VIL

Ksiagdz Bosko w odpowiedzi wyrzekt kilka stéw wolno, jak ten, kto thumaczy
swe mysli w obcym dla siebie jezyku, zdradzajac jak notuje dzienniczek, akcent
wybitnie wioski, méwit glosem dos¢ donosnym owego rana:

Stoi przed wami ubogi kaptan, powiedzial na wstgpie. Ciesz¢ si¢ bardzo
znalaztszy si¢ wsrod was w kosciele $w. Sulpicjusza, gdzie utrzymujg si¢ dotad
tradycje zywej wiary 1 poboznosci, gdzie rowniez modlit si¢ stawnej pamigci Ojciec
Sw. Pius VIL, co tym bardziej podnosi mnie na duchu, gdyz byl to Papiez jak
najbardziej salezjanski. Pragne, byScie zachowali przez cate zycie t¢ wiare, ktora jest
wam tak wlasciwa oraz przywieranie do koSciota rzymsko-katolickiego. Z tym
zyczeniem zwracam si¢ nie tylko do was, lecz 1 do waszych rodzin, przyjaciot
1 znajomych, bys$cie wszyscy tworzyli jedno serce 1 dusze jedng wedtug stow Boskiego
Zbawcy. Zycze wam zwlaszcza, byécie zachowali na zawsze skarb prawdziwy, jedyne
bogactwo upragnione, ktore winno si¢ zachowac na wszelki sposob, a tym jest bojazn
Boza, dzigki ktorej cieszy¢ si¢ bedziecie Jego przyjaznia w czasie 1 w wiecznosci.
Obecnie, jesli posiadacie przy sobie krucyfiksy, koronki, medaliki 1 inne przedmioty
religijne, to je wam poswigcam 1 nakladam na mocy indultu papieskiego odpust trzystu
dni.

Ksigdz Bosko nazwat Piusa VII Papiezem jak najbardziej salezjanskim, gdyz
ten papiez zaprowadzit w Kosciele kult Matki Bozej Wspomozycielki. Na zakonczenie
udzielit specjalnego blogostawienstwa dla dzieci z matkami.

Publiczno$¢ nie opuszczala ko$ciota, dopoki Swigty nie wyszedt.
W dzienniczku zapisano dalej: ,,Ksigdz Bosko ma wtosy jeszcze ciemne. Wzrostu jest
sredniego, zgarbiony nieco, o twarzy pociaglej, ascetycznej. Kroczy bardzo wolno,
wida¢, ze wyczerpany trudami, wzrok przy tym ma ostabiony. Och, jak dobroczynny
byt ten kontakt ze Swietym! Osobiscie wydaje mi sig, Ze statam sie lepsza”.

Na obiedzie goscit u hrabiny Grocholskiej przy ulicy Prony. Zacna ta matrona
z upragnieniem oczekiwala tej wizyty. Juz od 24 kwietnia pisata do sekretarza:
Wszyscy uwazamy ten dzien za najszczesliwszy w zyciu, w ktorym bedzie nam dane
gosci¢, przyja¢ pod swym dachem tak znakomitego Goscia, jakim jest Ksigdz Bosko.
Prosimy gorgco, by nic nie przeszkodzito w tej wizycie!

Juz postaraliSmy si¢ o jak najdelikatniejsze biate migso, jakie tylko mozna byto
zdoby¢.

Tejze hrabinie zawdzigczamy pewng wiadomos$¢ przez nig zaniesiong do Polski
1 przechowang przez osoby wiarygodne. Ot6z pewna panienka we Francji zyla
w wielkiej udrece duchowej, gdyz zdawato si¢ jej, ze byla powolana do stanu
zakonnego, lecz nie byta pewna, czy ten glos pochodzil od Boga. Pragneta wiec
zasiegna¢ porady u Ksigdza Bosko. Oczekiwala od wielu godzin na widzenie si¢
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z nim, gdy oto wchodzi on do przedpokoju, spojrzal na nig i nie czekajac az otworzy
usta powiedzial te stowa:

Nie, nie, pani nie zostanie siostrg. Poslubi pewnego szlachcica Polaka 1 bedzie
szczgsliwg matka wielu dzieci. Istotnie, miata ich dwanascioro.

Na temat konferencji 1 Mszy §w. w koSciele §w. Marii Magdaleny bedzie mowa
w nastepnym rozdziale, obecnie wypada nadmieni¢ o wizycie u SS Benedyktynek przy
ulicy Monsieur.

Oto6z na pierwsza wies¢ o pobycie Ksiedza Bosko w Paryzu, owe zakonnice
pragnely goraco widzie¢ go u siebie, tym bardziej, ze styszaly o nim tak wiele rzeczy.
Ale jaka drogg mozna by otrzymac t¢ wizyte? W Paryzu Siostry nie znaty nikogo, kto
by moégl to im utatwié. Znaly jedynie doktora D’Espiney z Nizzy 1 zwrdcily si¢ do
niego. Doktor pisat dwukrotnie do hrabiny De Combaud. Pisata kilka razy przetozona
do Ksiedza Bosko, przy sposobnosci zapraszata go rOwniez przez pewnego
O. Benedyktyna. Takze pasierbica D’Espiney'a, ktéra mieszkala w Paryzu, nie
szczedzita zabiegéw, by dopig¢ celu. Lecz wszystko rozbijato si¢ o niewzruszong
postawe ksigdza De Barruel, ktory cheiat zaoszczedzi¢ Ksiedzu Bosko trudu. Nadszedt
pierwszy maja, gdy ksiadz sekretarz zmuszony byt oddali¢ si¢ na czas jaki§ z powodu
swej niedyspozycji 1 zastapit go jego pomocnik, pewien zakonnik, ktoéry byl nieco
przystepniejszy. Wywiagzat si¢ on tak doskonale ze swego zadania, ze Ksigdz Bosko
spotkawszy owa panienke przy wejsciu do ksiezy Lazarystéw powiedzial: Dzisiaj
wieczor, gdy wyjde stad odwiedz¢ pewnego chorego, po czym bedziemy
u Benedyktynek.

Wiadomos$¢ rozniosta si¢ lotem ptaka, skutkiem, czego $ciggaty zewszad ludzie
tak, 1z z trudem mogty Siostry zachowa¢ swa klauzurg. Oczekiwaty Ksiedza Bosko juz
od godziny czwartej do siddmej, po czym straciwszy cierpliwos¢ udaty si¢ na
wieczerze.

Lecz oto nadchodzi wiadomo$é z furty o upragnionym przybyciu Swictego.
Nieprzewidziane okolicznoS$ci zatrzymaly go tak dtugo tak, iz nawet bylby sie wyrzekt
tej] wizyty dodajmy, ze ksigdz De Barruel podjat swdj urzad w dodatku o godzinie
siodmej oczekiwano Ksigdza Bosko na wieczerze u pewnej szlacheckiej rodziny.
Zatem ksigdz De Barruel wydal zlecenie stangretowi: Corso Villars. Lecz jego
pomocnik pamigtajagc o danej obietnicy podszepng woznicy, Via Monsieur nr. 20! 1 ten
ostatni rozkaz zostat wykonany.

Ksigdz Bosko w przekonaniu, ze jedzie na ulice Villare zdziwit si¢, gdy ujrzat
na dziedzincu, gdzie karoca staneta, szpaler zakonnic na jego powitanie.

Gdzie jestesmy? — spytal.

U Siostr Benedyktynek.

U Benedyktynek?!

Po czym jakby si¢ zgota niczym nie przejmowat, dodat: Ach tak, o tym mi
moéwiono, jestesmy wiec.
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Ksigdz De Barruel, ktéremu pokrzyzowano szyki, zwrdcit si¢ do Przetozonej: O
godzinie siédmej Ksigdz Bosko jest oczekiwany u panstwa Fougersis. Prosze
zaprowadzi¢ nas szybko do rozméwnicy, gdzie Ksigdz Bosko udzieli
btogostawienstwa Siostrom 1 natychmiast odjedziemy.

Przy wejsciu wiec szepnal do ucha Ksigdzu Bosko, by ich pobtogostawit, po
czym zaraz jedziemy. Lecz Swiety ujrzawszy zebrane Siostry zwrocit si¢ do nich
z uSmiechem po wiosku: Va bene! Po czym usiadl sobie spokojnie na przygotowanym
fotelu. Jedna z Matek wzieta mu z ragk kapelusz, by go powiesi¢, a on: Tylko prosze mi
go czasem nie zamieni¢, ha ha ha!, Zdaje mi si¢, ze jestem wsréd Corek Maryi
Wspomozycielki, gdyz wasz habit jest bardzo podobny do ich.

Nastepnie wspomnial o nabozenstwie do Najswietszej Maryi Panny 1 do
Najswietszego Serca Jezusowego.

Zakonczyt swe przemdwienie z naciskiem czynigc gest wskazujacy:

Wasze Zgromadzenie, to wasze tu obecne Zgromadzenie, cette Communite lei,
jak si¢ wyrazal po francusku, cetta maison lei, wzro$nie 1 stanowi¢ bedzie pocieche
Zbawiciela 1 rozkosz Aniolow. By zrozumie¢ nalezycie sens tej wypowiedzi,
zaznaczyC¢ nalezy, ze wlasnie przed chwilg pytano go o losy tej galezi zakonu
benedyktynskiego przeniesionego do Lourdes. Ktadgc nacisk na stowo ,,ief” (tutaj) dat
do zrozumienia, ze nie chodzito o inny klasztor. Obecna przy tym Przetozona byla
gleboko przeswiadczona o ziszczeniu si¢ tej przepowiedni. Istotnie, klasztor po dzi$
dzien liczy okoto stu Siostr, a od trzydziestu lat stat si¢ w Paryzu prawdziwym
ogniskiem poboznosci dla tylu dusz zbtgkanych 1 osrodkiem bycia poboznego dla tylu
osOb ze szlacheckich domoéw pozostajacych w $wiecie. Podobna przyszto$¢ nie
dotyczyta jednak drugiego domu w Lourdes.

Przetozona prosita, by raczyl pobtogostawi¢ chore Siostry, co chetnie uczynit.
W czasie udzielania blogostawienstwa wydawato si¢ zakonnicom, ze twarz Swictego
ptoneta niezwyklym blaskiem. Pobtogostawit przy tym wiele dewocjonaliow
przygotowanych.

Pewna Mtoda zakonnica, cierpigca na skrofuliczne obrzgki na nogach, w glebi
duszy prosita Boga o wyzdrowienie, przez zastugi Swigtego. Jej ufno$é nie zostata
zawiedzona, gdyz odwijajac bandaze stwierdzita, ze wrzody zniklty 1 nie wrocity
wiecej - pomimo, ze lekarz zapowiadat nawrot choroby z nastaniem zimy.

Gdy wychodzit z klasztoru, pewna niewiasta wpadia do klauzury i rzucita mu
si¢ do nog co$ sepleniac bez zwiazku. Swiety zwracajac si¢ do Sidstr polecit: Podajcie
jej medalik poswigcony, a wyzdrowieje, ostatnie tylko stowa dostyszata Przetozona
zajeta czym$ innym; korzystajagc z odpowiedniej chwili ucigta nozyczkami skrawek
sukni Swietego, po czym zrecznie symulujac prosita i dla siebie o medalik,
a otrzymalta trzy.

Matka Prowincjalna przedstawila rowniez  wychowanki  pensjonatu
utrzymywanego przez Siostry, zwlaszcza owa kuzynke pasierbice doktora D'Espiney,
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Gabriele Noirol. Ksigdz Bosko pobtogostawit wszystkie zyczac, by staty sie tyluz
swietymi Teresami, przy czym utkwil wzrok w malej Gabrielce. Niektore panie
zauwazyly to 1 wrozyly stad, ze dziewczynka nie bedzie zy¢ dtugo. Rzeczywiscie
niedlugo potem zmarta.

Ale oto inny fakt bardziej znamienny. Pewna dziewczynka pragneta zostaé
zakonnica, lecz ze wzgledu na chorobg plucng nie $miala liczy¢ na tak wielka laske.
Poktadata jednak wielka nadzieje w blogostawienstwie Swietego. Otdz pewnego dnia,
gdy Ksiadz Bosko celebrowal w kosciele sw. Sulpicjusza, w czasie Komunii $w. owa
panienka stojac z dala od balustrady nie liczyla na to, by méc w tak wielkim natloku
przyjaé z rak Swietego Komuni¢ §w. W pewnej chwili Maz Bozy siegnat reka do
trzeciego rzgdu 1 podat jej Hostie Sw. To dato jej podstawe do nadziei, ze Pan Bog
udzieli jej dostatecznych sil, by moc pelni¢ obowigzki zakonne. Wstapita zatem do
benedyktynek jako oblatka, gdyz zdaniem przetozonych nie byta w stanie podejmowac
obowigzkoéw surowego zycia klasztornego. Niemniej byta wielka pomoca dla klasztoru
oddajac si¢ gorliwie Spiewowi gregorianskiemu i przez siedem lat budowata §wietym
zyciem swe wspolsiostry.

W owym klasztorze utrzymuje si¢ po dzi§ dzien tradycyjna zyczliwosé
wzgledem syndw Ksigdza Bosko. Ilekro¢, ktory$ z salezjandéw udawal si¢ do tej
odlegte; dzielnicy, czekal na niego przygotowany obiad. A widok pelnigcych
w kosSciele klasztornym ceremonie religijne klerykow z Menilmontant natchnat
stawnego pisarza konwertyte do napisania ksigzki na temat Ksigdza Bosko i jego dziet.

Zewnatrz, na dziedzincu klasztornym, Ksigdz Bosko znalazt si¢ w otoczeniu
cizby chorych 1 nieszczesliwych wszelkiego rodzaju, ktorzy glosno wotali
o uzdrowienie dla siebie lub innych. On za$§ przechodzac migdzy nimi moéwil: miejcie
wiar¢ 1 ufno$¢ do Najswigtszej Maryi Wspomozycielki! Do innych za§ - wy
wyzdrowiejecie. Powtarzata si¢ scena z Dziejow Apostolskich, gdy $w. Piotr
przechodzil przez dziedziniec §wigtyni. Jeden ze §wiadkéw naocznych przekazal to
w notatce osobistej: Nie mozna zakonczy¢ opisu tej wizyty, nie przyznajac miana
Cudotworcy temu Mezowi Swigtemu, za ktérego przyczyna wiele osob uzyskato
rozmaite taski duchowe, $wiatto w watpliwosciach, uwolnienie od pokus, itp. - co
stwierdza wielu obecnych kaptanow.

Z rana 2 maja poszedt do Sidstr Sercanek przy Placu Inwalidow. Z trzech ich
placowek w Paryzu, wybrana zostala wilasnie ta, jako ich dom macierzysty, pod
warunkiem, ze begdg obecne same Siostry, ich wychowanki 1 kilka 0so6b czcicieli
Najswietszego Serca oraz ze nie bedzie si¢ rozglaszato o tym publicznie.

Mimo wszystkich zastrzezen zebrat si¢ thum ludzi na placu przed kosciotem,
zajezdzaly powozy bogatych panow, a kaplica wypehita si¢ po brzegi publicznos$cia.
Ksigdz Bosko udzielal Komunii §w. przez jakies 30 minut, po czym spytany, czy nie
czuje si¢ zmeczony, odrzekt: Ten dom jest peten ducha Bozego 1 to mnie podtrzymuje
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na sitach. Byl moze pod wrazeniem, by nie zabrakto partykul w czasie
komunikowania, ale gdy otworzyt Tabernakulum, znalazt petng puszke z Hostiami.

Po Mszy $w. Siostry z trzech klasztorow wraz ze swymi nowicjuszkami
1 wychowankami oczekiwaty na audiencj¢. Poszedtl wigc najpierw pobtogostawic
Siostry. Ojcze, powiedzial mu towarzyszacy sekretarz biskupa, to jest prawdziwy dom
zakonny.

Zatem nie ma powodu przemawia¢ na temat nawracania, lecz u§wigcenia. C’est
ict que I’on achete.— czy dobrze powiedziatem, spytat sekretarza arcybiskupiego.

Lepiej powiedzieé: on acguiert.

Tak, tu si¢ nabywa prawdziwego zaru mitosci Bozej - nie tylko dla siebie, lecz
by roznies¢ go wsréd innych dusz. Zrodtem tego jest Najswietszy Sakrament.
Rozszerzajcie nabozenstwo do Najswietszego Serca Jezusowego - zwrocit sie do Siostr
- gdyz ono zawiera w sobie wszystkie inne. Miejcie zawsze przed oczyma mito$¢
Jezusa w Naj$wigtszym Sakramencie utajonego.

Przytoczywszy nastgpnie epizod o Alojzym Colle 1 papiezu Piusie IX, tak
ciggnal dalej: Moze pragnetybyscie si¢ dowiedzie¢, kto to jest, ktory do was
przemawia. Jest to ubogi kaptan wiloski, ktory ma jeszcze liczniejszg rodzing niz
wasza. Potrzebuje, byscie si¢ modlily za mnie, by otrzymaé¢ dla moich chlopcow trzy
rzeczy: dom na schronienie, konieczng nauke i chleb. Mddlcie si¢ rowniez za naszych
misjonarzy ewangelizujacych dzikich Patagonczykow. Jest to olbrzymi teren
pograzony w ciemnosciach batwochwalstwa, a nawrdcenie ich bedzie prawdziwym
cudem zdzialanym przez Boga. Na to potrzeba wiele modlitw, trudéw 1 czasu. Czas
nalezy do Boga, trud do misjonarzy, a do was modlitwa. Proscie Boga, by za taska
Jego nawrdcily si¢ rychto te szczepy, by przez to pomnozyla si¢ liczba naboznych
czcicieli Maryi Najswietszej. A ja wam przyrzekam réwniez wspolne modlitwy, byscie
si¢ jeszcze bardziej u§wigcily, bySmy wszyscy razem mogli si¢ znalez¢ w niebie.

Ojcze - wtracil sekretarz, domy Siostr Sercanek istniejg w Ameryce 1 gdzie
indzie;j.

Doskonale! A czy macie je takze w Brazylii? Tam ich bardzo potrzeba. Na tak
rozlegtym obszarze 12 - razy wigkszym niz Francja jest zaledwie kilkunastu ksig¢zy.
Doprawdy brak tam wielkich kaptanéw!

Po czym skupiwszy si¢ polecit odmoéwi¢ Zdrowas Maryjo... 1 poblogostawit
wszystkie obecne Siostry, ich rodziny, etc.

Wychodzagc z sali spotkal uczennice idiotke, ktorg proszony rowniez
poblogostawit. Swiety zatrzymat sie spogladajac ze wspotczuciem na biedne dziecko.
Odmawiaj codziennie - polecit jej - az do Wszystkich Swietych, jedno Ojcze nasz...
1 Zdrowas$ Maryjo... 1 badz bardzo postuszna. Po czym ja pobtogostawit kreslac wolno
znak Krzyza Sw.

Przy wejsciu staly nowicjuszki, ktére miaty sposobnos¢ ustysze¢ jego stowa.
Przedstawiono mu dwie z nich - jedna prosity o modlitwg na matke, druga polecata
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swego ojca szalejacego z gniewu za to, ze jego corka chciata zostaé zakonnica. Swiety
chetnie przyjal ich zyczenia 1 przyrzekl modlitwy. Do drugiej powiedzial, ze ojciec si¢
nawrdci 1 umrze $wiecie, co nastgpito po paru latach. Pierwszej za§ powiedziat
z usmiechem, ze jej mama to zacna dusza oddana Bogu mimo przej$ciowego ztego
humoru, ze niebawem przyjdzie ja odwiedzi¢ 1 zostanie przyjacidtka klasztoru do
konca zycia. Wszystko si¢ spetnito doktadnie.

Skierowat si¢ wreszcie do wychowanek zebranych w sgsiedniej sali. Cata osoba
Ksigdza Bosko, czyta si¢ w kronice domowej tchnie §wigtoscig, mimo jego akcentu
wloskiego 1 ostabionego glosu, nie uronilySmy ani jednej sylaby z tego, co nam
powiedziat.

Na wstepie wyrazit swe zadowolenie na widok tak wielkiej liczby uczennic.
Ciesze si¢, powiedzial, ze domy Sidstr Sercanek sg zapelione do ostatniego kacika.
Dieu en moit beni. Zawsze sprawia mi przyjemnos¢ widok kandydatek powotanych na
to, by Bog swego czasu postuzyt si¢ nimi do zdzialania wiele dobra na $wiecie. Mite
mu bylo zwrodci¢ par¢ stow do nich. Cho¢ nie ma zamiaru glosi¢ im kazania -
pozostawia tylko dwie mys$li na pamiagtke swej wizyty. Mianowicie, chce przytoczy¢
stowa §w. Filipa Neriusza wielkiego apostota miodziezy w Rzymie:

Dajcie mi mlodzienca, ktory by mnie ustgpit na dwa palce w swej glowie,
a uczyni¢ go $wietym. I tak skomentowal te stowa: To samo ja wam mowi¢, moje
corki; dajcie mi postuszenstwo, a uczyni¢ was wielkimi $wigtymi - to bowiem
oznaczajg owe dwa palce w glowie. Gdy kto$§ potrafi wyrzec si¢ swej woli, mozna
o nim rokowa¢ wielkie nadzieje. Nie zadam wiec od was, byScie glosity kazania,
modlity sig, poscity, lecz wystarczy, jesli bedziecie bardzo postuszne swym
przetozonym. Jestem pewien, ze juz wiele wychowanek uswigcito si¢ dzieki
postuszenstwu 1 prosz¢ Boga, by udzielit waszym Matkom zadowolenia widzie¢
jeszcze wiele innych postepujacych w swietosci. Przy pozegnaniu rozdatl im medaliki
Najswietsze] Maryi Wspomozycielki.

Pozegnat ten klasztor oblezony ttumem o0so6b kierujacych do niego rézne prosby.
Jeszcze z karocy zwracajac si¢ do Przelozonych powiedzial: Dzigkuje serdecznie za
tyle uprzejmosci 1 cierpliwo$¢ wzgledem mnie.

Wrazenia z tej wizyty tak opisuje kronika domowa siostr? To, co szczegdlne na
nas czynito wrazenie, to prostota §wigtego Kaptana. Wydawato sie, jakby nic sobie nie
robil z ogdlnego zainteresowania swa osobg. Zawsze usmiechniety, nie spieszyl si¢
z niczym, jak gdyby nie mial nic wigcej do czynienia. Z wygladu zwykly kaptan, procz
niezwyklej swietosci. Z catej osoby tchnie gleboka pokora.

4 maja udat si¢ ze Mszg §w. do tzw. Przytutku wzglednie Domu Dobrego
Pasterza, potozonego przy ulicy Denfert - Rochereau, pod opiekg Sidstr Sw. Tomasza
z Villasowy. Byla to opatrznosciowa instytucja dla dziewczat narazonych na
niebezpieczenstwa moralne. Pani De Combaud bardzo zalezato na tym, by odwiedzit
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Przytutek i uzdrowil chora Matke Przetozong Coartel. A Swicty stawiat sprzeciw jakby
w przeswiadczeniu, ze nic tam nie poradzi:

Prosze¢ mnie nie zmusza¢ i1 nie liczy¢, ze nastgpi wskutek tego poprawa.
Wreszcie poddat si¢ pod warunkiem, ze bedzie celebrowatl w kosciele, celem
przeprowadzenia kolekty na cele salezjanskie. Wobec tego zaproszono damy
z Komitetu dobroczynnego, ktore zajely miejsca przy balustradzie. Byt to pierwszy
piatek miesigca, to tez wszystkie przystgpity do Komunii §w. Ksigdz Rua towarzyszyt
Swietemu. Przelozona - dla zadowolenia swych Corek - kazata si¢ przeniesé do
refektarza przytykajacego do koSciota 1 przez otwarte okno uczestniczyta we Mszy Sw.

Po odprawieniu dzigkczynienia po Mszy sw. Ksiadz Bosko stangwszy na progu,
na widok Matki w otoczeniu jej Sidstr, powiedziat:

Requiescat in pace. Na co chora z budujacg rezygnacja odrzekta: Fiat voluntas
tua. Wszystkie zrozumiaty stowa tacinskie 1 wybuchly szlochem.

Po positku Swicty przeszedt do sali, w ktorej oczekiwaty wychowanki i te zastat
we tzach, gdyz wiadomos¢ zdazyta roznies¢ si¢ po klasztorze. Siadlszy na fotelu
powiedziat na wstepie: Drogie Corki, nie ma powodu do ptaczu, gdy wieniec nagrody
juz przygotowany, nie wypada dluzej zatrzymywacé na ziemi $wigtych. Po czym tak
dalej mowit: Pan Bog blogostawi temu. Tu jest tak wiele Komunii $w., tak dobry
panuje duch. Obecnie wazng jest rzecza, by nie zmienil swego przeznaczenia.
Pobtogostawiwszy zebrane, zszedt na dziedziniec, gdzie podchodzity kolejno do niego
panie otrzymujac medalik Maryi Wspomozycielki 1 sktadajac Ksiedzu Bosko paczki
biletow polecajacych.

Siostra, ktora przekazata nam powyzsze wiadomosci, opowiedziata rowniez
o pewnej lasce ukrytej, lecz wielkiej, ktorg otrzymata osobiscie w tym dniu. Otoz
w tym czasie jako 14 - letnia konwiktorka przebywata w klasztorze. Matka chciala ja
stamtad zabra¢, cho¢ ona nie mogta si¢ zdecydowa¢ na opuszczenie klasztoru. Moze
Ksigdz Bosko rozstrzygnie mi te¢ watpliwos¢, pomyslata sobie i1 prosita Matke, by
jeszcze zaczekala osiem dni. Tymczasem modlita si¢ do Boga, by w jaki$ sposob dat
jej pozna¢ swa wole. Ot6z w tym czasie przybywa Ksigdz Bosko, dziewczynka
przyjeta z jego rak Komunie §w. oraz zauwazyla przy tym, ze Swicty w chwili poda-
wania jej Hostii $w. usmiechnat si¢. By¢ moze w taki sposéb postepuje ze wszystkimi,
pomyslata sobie.

Lecz, gdy nastepnie Ksigdz Bosko kroczyt miedzy dwoma szpalerami
wychowanek, gdy przystanagt obok niej, spostrzegta jakby przelotny usmiech na jego
twarzy. Kolezanki zauwazyly to 1 dopytywaly si¢ ciekawie, co oznaczal ten gest.
Dziewczynka odpowiedziata, ze nie wie. Przyszia jej jednak refleksja, iz by¢ moze
znaczylo to, ze ma nie opuszcza¢ tego miejsca. Faktycznie nie wyjechata z klasztoru,
lecz zostala siostrg 1 zyje dotad zadowolona ze swego powolania.

Lecz ciekawszy wypadek zdarzyt si¢ Ksigdzu Bosko w par¢ minut potem. Oto
w pewnym momencie podjechata do niego jaka$ karoca, a z niej wysiadto kilku
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panéw, ktérzy grzecznie, ale stanowczo zaprosili go do wnetrza i zawiezli do jakiegos
mieszkania. Tu wséréd uprzejmych komplementow, usitowali wydoby¢ od niego, co
mysli na temat przesztych wydarzen politycznych. On jednak nie dal si¢ zbi¢ z tropu
1 odpowiadat stale, ze przybyt do Paryza w sprawie fundacji dobroczynnej, a nie po to,
by si¢ zajmowaé polityka. Wygladalo na to, ze ci panowie stanowili klub
monarchistow, a nie wykluczone, ze byl to wywiad witadz policyjnych odnosnie do
intencji ukrytych pobytu obcego goscia.

Zachowaty si¢ szczesliwie dwa listy z czasow wizyty u owych Siostr. Pierwszy
od jednej pani, polecajacy mu pewnego chorego, o ktérym mu juz wspomniata
w bilecie dorgczonym w Przytutku, po Mszy sw. Drugi byt wazniejszy. Oto pewna
Siostra podajagc mu wiadomos¢ o $mierci Matki Courtel, donosi o spelnieniu si¢
pewnej przepowiedni Ksiedza Bosko dotyczacej jej same;.

Otoz swego czasu Swiety polecit jej cierpliwe znoszenie pewnych do§wiadczen
wewnetrznych. Wspotsiostry natomiast uwazaly ja, jako wzér doskonatej zakonnicy
zazywajacej zupetlnego pokoju wewnetrznego. Tymczasem ona, od o$Smiu miesi¢cy
odczuwatla bolesny krzyz, co nie pozostawiato jej watpliwosci, ze Ksigdz Bosko
wyrazajac si¢ w taki sposob miat specjalne §wiatlo z gory.

Dnia 5 maja wyjechat do Lille - o tej podrézy bedzie mowa w rozdziale 6smym.
Dwutygodniowa przerwa nie spowodowata zasadniczej zmiany w nastrojach paryzan
wzgledem jego osoby.

Ztozenie ponownej wizyty Ksigdzu Rousselowi w Auteuil sugerowaly mu
pewne delikatne wzgledy zyczliwoS$ci. Zresztg spostrzegt si¢ o tym, ze pragnatby on
uroczys$ciej podejmowac Ksigdza Bosko w swym domu, dlatego wstapit tam w dniu 20
maja. Byla to pickna niedziela. Mial mozno$¢ zetkna¢ si¢ z wielu osobistosciami z Ko-
mitetu opiekunczego zaktadu. Po przywitaniu serdecznym zaprowadzono Ksiedza
Bosko do kaplicy, gdzie oczekiwala na niego zebrana mtodziez, do ktorej przemoéwit
par¢ stow.

Stowa Ksiedza Bosko, relacjonowat ,France Illustree” byly nacechowane
wybitnie wloskim akcentem, co nie umniejszalo wdzigku jego mowy. Podkreslal
bojazn Boza, miedzy innymi przytoczyl ostatni epizod z zycia hrabiego Colle i jego
syna. Chtopcy stuchali jego stow z napigta uwaga. Po czym ksigdz Roussel prosit
,dobrego Ojca” o odmowienie wraz z miodziezg 5 Ojcze nasz... 1 Zdrowas Maryja...
na intencj¢ dobrodziejow zaktadu, by mogli kontynuowa¢ z pozytkiem swa misje.
Zewszad mtodziez biegla do Ksiedza Bosko po btogostawienstwo.

Na rece ksiedza Roussela nadchodzitlo wiele listow zaadresowanych do
Swietego z zalaczonymi ofiarami, ktore on z przyjemnoscia doreczal mu. Rowniez
jego wychowankowie, nie bez sugestii swego wychowawcy, zebrali posrdd siebie
pewng sumke, ktérag mu wreczyli, jak tytutem zwrotu kosztow podrozy.

Nie mniej wielkoduszno$¢ ksiedza pralata okazala si¢ w innym momencie.
Niektorzy jego przyjaciele dawali wyraz niepokoju, ze tak wiele ofiar odptywa gdzie
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indziej kosztem ubogiej mtodziezy we Francji, sugerujac, ze powinno mu na tym
zaleze¢.

Bynajmniej, odpowiadat na tamach swego pisma, owszem ciesz¢ si¢ z tego.
Czyz Pan Bog, ktory zywi ptaszki, nie przestanie skazywac swej szczodrobliwosci
naszemu domowi, a my jakzez okazaliby$my si¢ niewdzigczni powatpiewajac w Jego
opieke 1 pomoc? Przy tej sposobnosci wplynat anonim od pewnej zacnej ,,grand Mere”
zreszta skadinad hojnej pani, przewrazliwionej nieco na pewnym punkcie, ktora data
upust zalowi z tego powodu z dotgczeniem banknotu 100 - frankowego dla ksiedza
pratata. Ksigdz Roussel nie znajac jej nazwiska opublikowat na tamach swego ,,France
illustree” co nastepuje: JesteSmy spokojni o to, ze Ksiagdz Bosko z okazji pobytu
w naszym domu przynidst nam obfitsze bltogostawienstwo Niebios. Reprodukujac ow
anonim zakonczyl artykul znang maksyma $§w. Wincentego a Paolo, ze ,biedny
biednego zawsze wspomoze”.

Dwa listy sg echem wizyty, ktére nastgpita 21 maja w Przytutku dla
nieuleczalnie chorych na rogu ulicy Neuilly. W pierwszym pani Giraldon pisata do
Ksigdza Bosko: Wczoraj w Przytutku dla nieuleczalnie chorych miatam szczescie
zainteresowa¢ Ksigdza Bosko mym synem. Przewielebny Ksigdz raczyl go
poblogostawi¢, nawet potozyt mu reke na glowie. Niechby jego btogostawienstwo
towarzyszyto mu przez cate zycie 1 zachowato od wszelkiego ztego!

Bardziej wzruszajacy jest list od pewnej podopiecznej Marii Eugenii Lair, ktora
tak mu pisata: Jego czas - jak wiem - jest catkowicie poswigcony Bogu i1 duszom, ja
wiec nie chce go naduzywac 1 wyjasniam w paru stowach cel mego listu. Od lat 30
zyje w tym przytutku, dokad raczyl Ksiadz przyby¢ w ubiegly poniedzialek, by
odprawi¢ Msze $w. i skierowa¢ do nas parg stow jest to doprawdy wielka pociecha
W naszym stanie niemocy 1 cierpienia. DzigkowalySmy za to Bogu i1 Najswietszej
Maryi Pannie Bolesnej, obecnie za$ dzigkujemy wielebnemu Ojcu.

Doszly do naszej wiadomos$ci trzy zdarzania z tego Przytulku: czesciowe
uzdrowienia, fakt czytania w sumieniu 1 pewna zbawienna odmowa. Po odmowieniu
odprawieniu Mszy $w. w kaplicy przepelionej ludem, Swiety przeszedt sie po
korytarzu, gdzie oczekiwaly na jego blogostawienstwo obloznie chore na lezakach.
Jedna z nich, niejaka Berta Marnet znajdowata si¢ w najgorszym stanie, nieustannie
wymiotowata krwig na skutek wrzodow zotadka tak, iz niemozliwe jej bylo przyjecie
Komunii $§w. Ksiadz Bosko przechodzac obok niej powiedzial jej pare stow
chrzescijanskiej pociechy i przyrzekt specjalne modly w jej intencji. Rzeczywiscie - od
tego czasu ustaly krwotoki. Prawda, ze nadal musiala pozostawac¢ przykuta do t6zka,
ale przynajmniej miata wiecej spokoju 1 mogla przyjmowac, dopoki zyta Komunig $w.

Na wspodlnej sali chorych, ktorg zwiedzat Ksigdz Bosko, brakowato jednej,
ktéra wymkneta si¢ cichaczem na ulice. Oddana do szpitala jako podrzutek otrzymata
imi¢ Janina Rayon.
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Amputacja nogi zmusita jg chodzi¢ o kulach, co nie przeszkadzato jej, niestety,
prowadzi¢ zycie niezbyt budujace, gdyz szukata na ulicy rozrywek zakazanych. Otz
zdarzyto si¢ w tym dniu, kiedy Ksigdz Bosko wychodzil z Przytutku, spotkal ja na
ulicy, zatrzymat sie¢, spojrzal przenikliwie 1 zgasit surowo mowigc:

Jeste$ doprawdy powaznie chora, powtorzyl trzykrotnie z naciskiem.

Niestety - wydaje si¢, ze glos taski Bozej dobijajacy si¢ do jej serca przeszedt
bez echa. Wydalona z Przytutku zakonczyta nedznie swe dni w szpitalu miejskim.

A oto trzeci przyktad:

Znajdowala si¢ tam pewna 14 - letnia dziewczynka, nazwiskiem Luigina
Phileppe, sparalizowana na obie nogi. Gdy Swiety przechodzit obok niej, probowata
si¢ podnies¢ 1 zawotata btagalnie:

Och, gdybym tak odzyskata zdrowie.

Nie, moje dziecko, lepiej bedzie dla ciebie, Zze pozostaniesz w takim stanie.
Wolg Boza jest, bys tu pozostata. Bedzie ci tu bardzo dobrze!

Siostra Redemptorystka obstugujaca Przytutek spytana, jak sobie thumaczono
odmowe Ksigdza Bosko - odrzekta: Byly$my przekonane, ze Swiety nie chciat
uczyni¢ cudu, gdyz dziewczynka byta zbyt przystojna i z tego powodu natrafitaby na
wielkie niebezpieczenstwa w §wiecie. Tak o tym fakcie mowito si¢ miedzy nami.

Z okazji pobytu Ksiedza Bosko, przygotowano tam do pierwszej Komunii $w.
kilka chorych dziewczynek. Otrzymaly one od pan komitetowych piekne fotografie
z podobizna Swigtego kleczacego przed figura Najswietszej Dziewicy
Wspomozycielki. Pod wieczér tego dnia nastapila pelna wizyta, ktéra poruszyla catg
dzielnice - mianowicie, przy ulicy Sevres, mial sklep sktadnice ksiggarz nazwiskiem
Josse, znany od paru lat Ksiedzu Bosko, ktory spotkal si¢ z nim swego czasu
w Cannes. Dziennik ,,Univers” z 5 czerwca podaje migdzy innymi wiadomos$¢
o uzdrowieniu, ktére w sercach malzonkéw Josse wywotato niezgasta wdzigcznos¢.
Otoz kweste z okazji konferencji w kosciele §w. Sulpicjusza, o ktorej powiemy,
zorganizowata wilasnie pani Josse. Swiety nie majac sposobnosci podzigkowaé jej na
miejscu, za rada niektorych pan udat si¢ osobiscie do ich mieszkania. Przyjecie
w prywatnym gronie bylo wyznaczone na godzing drugg. Lecz gdy rzecz si¢ rozniosta,
zaczeli juz od godziny 12 - ej naptywac rézni goscie do ksiggarni tak, 1z musiato si¢
zamkna¢ sktad. Na ulicy gromadzito si¢ tak wiele osob, ze tamowato to ruch uliczny.
Thum zapelnit dziedziniec, przylegle pomieszczenia zewngtrzne, schody, stowem
wszystkie zakamarki w domu.

Wybila godzina trzecia, czwarta, piata, a Ksigdz Bosko si¢ nie zjawia. Ale
1 ludzie nie rozchodza si¢. O tej porze, gdy konczyla si¢ praca w fabrykach,
wychodzacy robotnicy réwniez przylaczali si¢ do czekajacych. O szostej zjawit si¢
wreszcie powo0z torujgc sobie droge przez ciasno opasujacy tlum. Zaproponowano
Ksigdzu Bosko, by dla zadowolenia ludzi przemowit kilka stow 1 udzielit
blogostawienstwa. Tak tez uczynil, wystuchano go z budujaca poboznoscia
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1 skupieniem, mezczyzni zdejmowali czapki z glowy, a na blogostawienstwo wszyscy
pochylili glowy 1 Zegnali sig.

Wspomniany dziennik komentowal: Widzimy namacalnie, jak zachowuje si¢
lud na widok pozornie stabych narzedzi i przedstawicieli Boga! Kazdy wyniesie ze
sobg niezatarte wrazenie ze spotkania Stugi Bozego 1 jego btogostawienstwa. Wszyscy
oni razem wzigci, badz to w bluzach roboczych, badz w bogatych strojach panskich -
mezczyzni, damy - tworzyli wspdlnie lud chrzescijanski wyznajacy tym aktem wiare
w Boga, wyrazajac cze$¢ 1 szacunek dla stanu kaplanskiego 1 $§wigtosci osobistej
owego kaptana.

Gdy wstepowal w progi domu, niejaka pani Bonte, przyjacidtka rodziny
wybiegla mu naprzeciw proszac pokornie o blogostawienstwo dla obu synow
obecnych tu 1 innych przebywajacych w kolegium. Ksigdz Bosko odrzekt,
ze blogostawi ich wraz z ojcem. Po czym polozyt reke na glowie najmtodszego
dodajac stowa: Ten bedzie dla Pana Boga. Matka spragniona, by ktérys z jej synow
poswigcit si¢ Bogu 1 zostatl kaptanem z radosci odrzekta: Niechby nawet wszyscy, moj
Ojcze, jesli taka jest wola Boza.

Lecz Swicty zwracajac ku niej spojrzenie petne tkliwej dobroci, ktore ona
jeszcze po czterdziestu latach zywo pamieta: Nie, powtorzyt wystarczy jeden.

Uptyneto pare miesigcy od tej chwili, a 6w chlopczyk peten zycia nagle
zachorowal, z jakiej przyczyny niewiadomej 1 po osmiu dniach choroby zmart. Wtedy
dopiero zrozumiano, co oznaczaly owe tajemnicze stowa i1 pelne wyrazu spojrzenie
Swietego. Blogostawienstwo ogodlne udzielone przed wejsciem do mieszkania nie
zdotato jeszcze rozproszy¢ zebranych thumow. W mieszkaniu, ze wzgledu na to, ze nie
bylo wiele czasu na rozmowe¢ wystuchat z dobrociag, co moéwili jedni 1 drudzy,
odpowiadajac im wspolnie 1 zapewniajac, ze zabierze ze sobg ich intencje 1 polecajac,
by dotaczyli si¢ do wspolnych modtow zanoszonych przed oltarzem Najswietszej
Wspomozycielki w Turynie. Pobtogostawiwszy obecnych cztonkéw rodziny skierowat
si¢ do powozu. Wystarczylo go ujrze¢, by ludzie przypadli mu do nég. Cisnigto si¢ do
ragk, by je ucalowaé, proszono, by dotknat przedmiotéw religijnych. Na to by mogt
postapi¢ naprzod, potrzeba bylo eskorty kilku silnych mezczyzn. Gdy wsiadl do
karocy, ta nie moglta si¢ ruszy¢ z obawy zmiazdzenia kogo$. Dlatego niektorzy
robotnicy otoczyli go szpalerem lekko, popychajac kolas¢ naprzod. Gdy juz ujechano
kawatek drogi stycha¢ byto tysiace glosow: Ksieze Bosko, Ksieze Bosko,
blogostawienstwo! Ksigdz Bosko zatrzymat si¢, po czym wzruszony do ez podniost
si¢ 1 robigc znak Krzyza powiedziat

Tak, blogostawie was 1 calg Francje. Thum wiwatowal goraco,
wznoszono rece, podrzucano berety 1 kapelusze, powiewano chusteczkami.

Mamy oprocz tego wigce] szczegdldow o czterech wizytach w dniu 22 maja.
Odprawil Msze $w. w klasztorze des Oisseaux. Tg¢ poetyczng nazwe nosito
Zgromadzenie 1 zaklad wychowawczy Siostr Notre Dame w Paryzu przy skrzyzowaniu
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ulicy Sevres z Placem Inwalidow. Zalozycielem ich byt kanonik $w. Piotr Fourier.
Wiadomosé o przybyciu Swietego zelektryzowata caty dom od wieczoru dnia poprzed-
niego. Zrozumiate, ze rzecz ta nie dala si¢ ukry¢ przed ludem, ktory licznie zgromadzit
si¢ na dziedzincu tak, iz omal tlum nie wpadl na karoce zajezdzajaca. Z trudem
zdotano zamkng¢ wierzej¢ bramy. Ksigdz Bosko odmowit grzecznie odpoczynku
w rozmownicy 1 bezposrednio udat si¢ do zakrystii w towarzystwie Przetlozonej, ktora
spytal, na jaka intencj¢ ma odprawi¢ Msze §w.

Koscidt formalnie byl zatloczony do ostatniego miejsca, a przylegla ulice zajety
karoce wielu panow. Miedzy innymi przybyt tez O. Labrosse prowincjal jezuitow.
Byto bardzo wiele Komunii §w. Po Mszy $w. Swicty zwrdcil do uczennic pare stow
ojcowskiej zachety, by zyty w bojazni Bozej unikajac wszystkiego, co mogltoby Go
obrazi¢ 1 spetnialy Jego wolg.

Kochajcie Boga w serdecznej modlitwie, spelniajcie ochotnie nawet przykre
obowiazki codzienne, przystopujcie czesto do sakramentow Sw.

Po wypiciu filizanki kawy poszedt powiedzie¢ par¢ stow do eksternistek,
ktorych byta dobra setka.

Nie powinnys$cie zna¢ innych drég procz tych dwoch — upominat je - do domu
1 do szkoty.

Zglaszaly si¢ jedna po drugiej rozne znakomite osoby tak, iz Przetozona nie
mogta doczekac si¢ chwili, by méc z nim porozmawia¢ prywatnie.

Pewna uczennica utykajaca na noge nabrata odwagi 1 podeszta do niego
proszac, by jej uleczyl noge skrzywiona od malenkosci. Lecz, Swiety polecit jej
kocha¢ Pana Boga nade wszystko.

Zwiedzajac infirmeri¢ w towarzystwie Przelozonej powiedzial: Btogostawie
chorych. Matka przedstawita mu pewng intencje, ktéra lezata jej bardzo na sercu.
Wsiadajac do karocy zapewnil, ze bedzie si¢ modlit w tej 1 innych intencjach.
Powiedzial to w sposéb tak uprzejmy, ze zakonnica z rado$cig dzielita si¢ tym ze
Wspotsiostrami.

W ich kronice domowej czyta si¢: Niezwykla dobro¢, prostota autentyczna,
swieto§¢ Stugi Bozego wywarly na nas wielkie wrazenie. BylySmy zwlaszcza
zbudowane na widok jego bezpretensjonalnego zachowania si¢ wobec oznak czci
okazywanych mu publicznie.

Pewna byla uczennica wspomina, jak wszystkie wychowanki witaty go
owacyjnie po Mszy $w., przemowit do nich pare stow, wiele z nich pod urokiem jego
swietosci zblizalo si¢ do niego 1 z prosba o dotknigcie pewnych przedmiotéw
religijnych. Inna pamigta dotad niezwyklg intonacje jego glosu, gdy wymawiat stowa:
,,Bon Dieu”.

Zreszta - dodaje - cala jego osoba byla ustawicznym kazaniem prostoty
1 pokory, ktora z niego przebijata. Bylam wowczas jeszcze mata, pomimo to wyryta mi
si¢ w pamigci ta jego charakterystyczna cecha §wigtosci.
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Z tego srodowiska klasztornego przeszedt do szlacheckiego kolegium pod
wezwaniem §w. Stanistawa, prowadzonego przez polskich ksiezy Marianow. Caly
personel kierowniczy stawit si¢ na jego powitanie. Zaktad tchngt duchem dyscypliny
wojskowej tak, iz nawet pewna grupa wychowankéw defilowata z bronig w reku.
Niemniej wychowankom udzielano solidnego wychowania religijnego. W kaplicy
zakladowej stynny O. Lacordaire miewat rowniez swe konferencje religijne, z ktoérymi
potem przenidst si¢ do katedry Notre Dame, inaugurujac cykl nauk wielkopostnych,
ktére odtad rokrocznie wygaszajag tam znakomici uczeni kaznodzieje rozwijajac
dogmaty wiary katolickiej 1 poruszajac rozne zawite moralne problemy.

Ksigdz Bosko po swojemu przemowit do zebranej mtodziezy godzac umiejetnie
kwestie religijne 1 patriotyczne. Wyrazil swo; podziw dla porzadku, dyscypliny
1 doskonatej renomy tak znakomitego zakladu. Wreszcie pobtogostawil zebranych.
Gdy skonczyt przemowe, dwaj wychowankowie wydelegowani ofiarowali mu zebrang
wsrdd konwiktorow kolekte na cele salezjanskie.

Wyszedlszy stamtad udat si¢ do kolegium prowadzonego przez Siostry
Syjonistki, zalozone przez stawnego konwertyte zydowskiego Alfonsa Ratisbonne,
lecz brak blizszych wiadomosci o tej wizycie.

Czwarta wizyta moze by¢ uwazana za historyczng. Mianowicie w roku 1883
uptywata 500 - rocznica Stowarzyszen §w. Wincentego a Paolo, o ktérych rozwoj tak
gorliwie zabiegat Swiety w Turynie i w innych miastach wioskich. Ot6z Rada
Centralna rezydujagca w Paryzu wyrazila zyczenie jego wizyty. Ksigdz Bosko
powiadomiony o tym, udat si¢ do ich siedziby, pod wieczér dnia 22 maja, gdy
cztonkowie odbywali zwykle posiedzenie. Zostal przywitany ze wszystkimi honorami
1 na prosbe przewodniczacego wyglosit krotkie przemowienie. Jako dawny czlonek
Konferencji $w. Wincentego podnosit jak wielkie korzys$ci ptyng dla spoteczenstwa ze
stowarzyszen dobroczynnych i ich wspotpracy z klerem parafialnym. Wspomniat
nastepnie o wilasnych fundacjach, powstatych z niczego 1 ktore doszty do wielkiego
rozkwitu. Zakomunikowal, ze przybyl do Paryza w celu przygotowania terenu dla
otwarcia zakladu salezjanskiego. Wreszcie przedstawil swa metod¢ wychowawcza,
ktérej celem jest pozyska¢ serca mlodziezy 1 dzigki zaufaniu, jakie maja do swych
wychowawcow, sprawié, by utrzymali si¢ przez cate zycie na drodze cnoty.

Rada Naczelna wyrazita mu swe podzigkowanie 1 prosita o przyjecie ofiary
w kwocie 1.000 frankoéw. Ksiadz Bosko ze swej strony podzigkowal serdecznie
1 postugujac si¢ fakultetami udzielonymi mu przez Ojca $w. dal blogostawienstwo
papieskie.

Ku czci Ksigdza Bosko zamknigto to posiedzenie, po czym udat si¢ on do biura
prezydialnego, by udziela¢ audiencji poszczegdlnym czlonkom, ktérzy tego sobie
zyczyli.

Wobec zblizajgcego si¢ terminu odjazdu, nalezalo przyspieszy¢ pewne
wydarzenie zapoczatkowane juz od miesigca. Przypominaja sobie czytelnicy, ze
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Ksigdz Bosko otrzymawszy w darze drogocenny klejnot od pewnej damy paryskiej
zapoczatkowat loterie. Odbyta si¢ ona w dniu 23 maja w palacu pana Faucher, brata
De Combaud. Bylo to iScie arystokratyczne zebranie, na ktorym uczestniczyto wiele
znakomitych dam paryskich. Rodzina Faucher wraz z hrabing Combaud petnili honory
gospodarzy domu. Ksigdz Bosko zjawit si¢ w palacu pelen ujmujacej skromnosci,
powitany z i$cie panskimi honorami przez zebrane towarzystwo. Proszono go
nastepnie o wyciaggniecie losu wygrywajacego. Los przypadt w udziale pewnej damie
hiszpanskiej, ktora nabyta dwiescie biletow 1 z dystynkcja zlozyta wygrany klejnot
w rece Ksiedza Bosko. Zegnajac sie z dostojnym towarzystwem os$wiadczyl,
ze wyjezdza do Turynu, gdzie go odwotuja pilne sprawy zwigzane z jego dzietami,
zostawia jednak swe serce w stolicy Francji, ktora data mu tyle dowodoéw wiary,
poboznosci 1 ofiarnosci. Dzigkujac serdecznie za goscing mu uzyczong pobtogostawit
obecnych, ktérzy go otoczyli serdecznym kotem i odprowadzili az do bram patacu. To
spotkanie bylo dla niego bardzo na czasie, wobec tego, ze wybierat si¢ w droge
powrotng, miat bowiem okazje wyrazenia wdziecznos$ci przedstawicielom arystokracji
paryskiej za tyle dowodow wspaniatomyslnosci 1 dobrodziejstwa mu wyswiadczone.

Przy tym nie mogt odméwi¢ zaproszeniu, jakie otrzymatl od OO Eudystow
z Wersalu, za po$rednictwem hrabiostwa De Masin, spowinowaconych z piemonckimi
Masino. Miat tam odprawi¢ w dniu 24 maja w uroczysto$¢ Bozego Ciata Msze $w.
1 udzieli¢ Pierwszej Komunii §w. dzieciom. Niestety z powodu stoty 1 straty pociggu
nie mogt przyby¢ w pore tak, iz celebrowat tylko Msze $w., dzigkczynna wedhlug
zZwyczaju panujacego we Francji.

Z tej okazji przybyto wiele znakomitych osobistosci z miasta, by mu asystowac.
Wsrod nich wybijata si¢ dostojna posta¢ wielkiego apologety katolickiego Augusta
Ricolas, ktory zbudowat obecnych witajac na klgczkach Swietego. Obecnosé Ksiedza
Bosko w Wersalu wywolala istny potok korespondencji, w ktérej wielu paryzan
prosito go o przybycie 1 pobtogostawienie ich chorych. Tak na przyktad, hrabia
Nicolay opisujac w liScie histori¢ nieszcze$¢ trapiagcych jego rodzing btagal
o skuteczng pomoc, wspominajac o sobie samym uzyl doprawdy godnego $§w. me¢za
wyrazenia: Polecam si¢ jego modtom, gdyz potrzebuje szczegdlnego swiatta Bozego,
by moéc godnie kierowac¢ swa malg trzodka, ktorg mi powierzyta Opatrzno$¢ oraz bym
potrafil przezwyciezy¢ swa mito$¢ wtasng mitoscig ku Bogu 1 ku bliznim.

Hrabina de La Redoyer pragneta, zeby wracajac do Paryza zatrzymal si¢ na
stacji St-Cloud, by udzieli¢ btogostawienstwa jej corce chorej. Lecz swiety polecit
odpisa¢, ze nie bedzie mu mozliwe spelni¢ jej zyczenia. Pewna wdowa Levasseur
przebyta z Lisieux, by uczestniczy¢ we Mszy $w. Swietego i ztozyta ofiare 1.000 fr.
z pro$ba o taske uzdrowienia swych oczu otrzymujac od Niego stowa pociechy.

Hrabiostwo De Masin otrzymato zapewnienie od Swigtego, ze przybedzie na
$niadanie do ich patacu, gdzie spotkat biskupa monsignora Soux. Przy tej okazji
wspominat o stawnym psie Grigio przytaczajagc pewne cudowne zdarzenia, ktoére
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przypisywat interwencji Najswietsze] Wspomozycielki. Proszony przy okazji, by
poblogostawil pewne dziewczg od lat chore na kregostup zalecit jej odprawienie
nowenny do MB Wspomozycielki. Dziewczynka niebawem zaczeta chodzi¢; lecz
w roku nastepnym krup (dtawiec) pozbawit jg zycia. Niemniej owa rodzina zgodzita
si¢ z wyrokiem Bozym uwazajac, ze blogostawiefistwo Swigtego otwarlo jej brame do
nieba.

Powstawszy od stotu udat si¢ do salonu, gdzie od dawna czekato na niego wiele
osoOb. Byla to istna defilada chorych 1 zdrowych z okolic Wersalu, a cze$ciowo
z dalszych stron. Na skutek zabiegow pewnej rodziny, odwiedzit Siostry Augustianki
postugujace chorym w Wersalu. Znalazt si¢ wobec goracych owacji nie tylko Siostr
1 ich personelu, lecz wielu przybytych z miasta, zapeiniajacych plac przed kosciotem.
Wsrod nich bylo wielu chorych spragnionych btogostawienstwa Shugi Bozego.
Zaledwie otwarly si¢ mierzeje, wszedl do koSciola 1 przemoéwit pare stow
nastepujacych:

Cieszy mnie obecnos¢ tylu gorliwych katolikbw w tym dniu $§wigta Chrystusa
Eucharystycznego oraz MB  Wspomozenia Wiernych, Krolowej $wiata,
Wspomozycielki rodzicow, Wspomozycielki waszej dziatwy 1 mlodziezy,
Wspomozycielki bliskich 1 znajomych, Wspomozycielki strapionych, Wspomozycielki
braci odtagczonych, Wspomozycielki biednych grzesznikow - stowem wszystkich, gdyz
wszystkich chce zgromadzi¢ pod Swym plaszczem ta Dobra Matka. Lecz by sta¢ si¢
Jej mitymi, trzeba czci¢ Jej Syna, dlatego wskaze kilka sposobdéw na to. Nalezy
przystepowac czesto do Komunii §w. jesli nie mozna sakramentalnie, to przynajmniej
duchowo, uczestniczy¢ poboznie we Mszy Sw. nawiedza¢ Najswietszy Sakrament,
bra¢ udzial w nabozenstwach eucharystycznych, spelnia¢é uczynki mitosierdzia
z mitos$ci ku Panu Jezusowi - to bowiem podoba si¢ Bogu.

Nie zapomn¢ o was w modlitwie, a wy réwniez modlcie si¢ za biednego
kaptana, za mych misjonarzy, sieroty, w intencji naszych dziet. Prosi¢ bede Boga, by
blogostawit temu domowi, gdzie spetnia si¢ tyle dziet mitosci, modli¢ si¢ bede
w intencji Sidstr 1 tutejszych mieszkancow, by byli dobrymi chrzescijanami. Polece
was opiece Matki Najswigtszej Wspomozycielki, gdyz ta dobra Matka che¢tnie wstawia
si¢ za nami 1 mam nadziej¢, wyjedna nam taske, ze wszyscy znajdziemy si¢ w niebie.
Udzielam wam btogostawienstwa z odpustem papieskim. Obejmie ono wasze rodziny,
przyjaciot, chorych, jak tez przedmioty religijne, jakie macie przy sobie. To rzeklszy
wznidst oczy wymawiajac dluzsza formule blogostawienstwa, ktore zakonczyt
wielkim znakiem Krzyza $w.

Wielkie wrazenie wsrdd zebranych wywolaly nie tylko jego stowa, lecz cata
postac. Potrzeba byto wiele trudu, by utorowa¢ mu droge do wyjscia. Lud ciggnat do
niego: jedni prosili o btogostawienstwo, inni podawali ofiary lub pragneli ucatowaé
reke czy kraj jego sukni. Scena doprawdy wymowna. Wreszcie wsiadt do karocy,
pozostawiajac wrazanie spotkania sie ze Swietym.
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Stwierdzono, ze pewna chora, ktorej udzielit blogostawienstwa, poczuta si¢
natychmiast lepiej tak, iz mogta powstac 1 przyja¢ pokarm, co od wielu miesigcy bylo
jej niemozliwe.

I tym razem stracono pociag, lecz za t¢ ceng¢ mozna bylto otrzymaé wizyte
Ksigdza Bosko. Oto w poblizu Wersalu znajdowata si¢ szkota kadetéw w Saint - Cyr.
Wychowankowie jej styszeli wiele ciekawych rzeczy o Ksiedzu Bosko od swych
krewnych. Nic dziwnego, ze 1 oni pragneli za wszelka cene widzie¢ Ksiedza Bosko.
Udato si¢ to za posrednictwem pewnej wpltywowej osoby. Swicty wymawiat sie na
wszelki sposob, lecz gdy stangta przed nim delegacja owej milodziezy, musial ustapic.
Wyznaczyt wiec termin spotkania si¢ z nimi 1 bylby dotrzymal w petni stowa, gdyby
nie ten pociag.

Owego rana tysigce mtodziezy oczekiwalo go z niecierpliwoscia, lecz godziny
uptywaty, a Ksigdz Bosko si¢ nie zjawial. Wybita dwunasta, a jego jak nie ma, tak nie
ma.

Przeciez dal stowo, wigc musi przyby¢ — moéwiono oczekujac cierpliwie.
Wreszcie o drugiej nadchodzi Ksigdz Bosko. C6z? Audiencje, wizyty — 1 ten
nieszczgsny pociag nie pozwolily mu zjawic si¢ wezesnie).

Przyjety goracymi oklaskami w jednej chwili zostal otoczony gromada tych
zuchdéw. Zaproszony by powiedziat pare¢ stow, przemawial do nich jak do swych
chlopcéw w Oratorium.

Na zakonczenie wszyscy prosili go o blogostawienstwo.

W roku 1883, dnia 24 maja przypadla uroczystos¢ MB Wspomozycielki
Wiernych w oktawie Zielonych Swiat - nalezalo wigc ja przetozy¢. Pod data 24 maja
ukazal si¢ w La Semaine Religieuse w Nizzy utwor poetycki na temat Ksigdza Bosko
i jego dziel, ktory na wstepie kreslit wspaniala sylwetke Swictego,
w nastepujacych stowach: Dobro¢, prostota, stodycz niezmienna, oto promienie jakby
boskiej aureoli okalajacej jego czoto i towarzyszacej jego krokom. To postaniec Bozy
do nas. Nie roztacza zludnych mirazy, lecz roztacza anielskg atmosfere czystosci.
W jego otoczeniu oddycha si¢ i$cie rajskim spokojem, otwiera wszystkim serce, gdy
poucza 1 pociesza. Nie uzywa stow wyszukanych w przekonaniu, ze dobre stowo
w imieniu Boga zawsze trafi do serca. Zawsze unosi si¢ nad nim blask pokory
1 mitosci.

Z ta samg datg - 24 maja - nadszedt list od pewnej pani z Paryza zastugujacy
z r6znych wzgledow na przytoczenie. Ot6z proponowano mu wizyte na Montmartre,
gdzie obecnos¢ jego wedlug stow owej pani nabierze szczeg6lniejszego wyrazu na tle
tego sanktuarium. Dla nie Francuzow wypada poda¢ wpierw pare szczegdtow
historycznych. Wzgérze dominujgce nad Paryzem od pdinocy, stawne starozytnym
kultem Marsa i Merkurego, zmienito nazwe od czasu, gdy sw. Meczennicy Galii ze
sw. Dionizym biskupem Paryza uswigcili krwig swoja to miejsce i1 tak §w. Mons
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Martis stat si¢ Mons Marturum. Z biegiem wiekdw miejsce to w mniemaniu Paryzan
zostato sercem Francji i kolebkg ich wiary.

Po klgsce roku 1870 wsrod katolikdéw powstata mysl, ze trzeba przeblagaé
gniew Bozy aktem ekspiacji oraz oddania si¢ calego narodu Najswietszemu Sercu
Pana Jezusa. Ta idea =znalazta powszechne uznanie w formie wybudowania
sanktuarium Boskiemu Sercu Pana Jezusa. Lecz gdziez miatoby ono stanaé, jak nie na
tym miejscu upami¢tnionym tylu wspomnieniami z dziejow Francji? Idea
skonkretyzowana w tej formie znalazla rdwniez poparcie w parlamencie francuskim,
ktéry zatwierdzit projektowang $wiatyni¢ jako budowle uzytecznosci publiczne;.
Zabrano si¢ wigc do wstepnych prac przygotowawczych. W czerwcu 1873 r. potozono
kamien wegielny. Przez pi¢¢ lat trwaly prace nad samymi fundamentami. Bazylika
zostata ukonczona dnia 3 sierpnia 1914 roku i1 konsekrowana 19 pazdziernika 1919
roku. Lecz nieprzyjaciel dobra nie ustawal w knowaniach, by przeszkodzi¢ Bozemu
dzietu. W miare jak gigantyczne mury wznosilty si¢ ku niebu, a poboznos$¢ francuska
skupiata si¢ wokot tego ogniska zycia religijnego promieniujac stad na kazdy zakatek
kraju, wroga polityka masonska rozpetana po upadku Mac - Mahona podnosita raz po
raz alarmy uwazajac t¢ budowe jako wyraz zuchwatej reakcji katolikow przeciwko
rzadom liberalnym. Walka nie ustgpowata i od czasu do czasu wybuchata gwattownie;,
az do pierwsze] wojny S$wiatowej, gdy ustawa o bezpieczenstwie publicznym
przyttumita nienawi$¢ wrogdéw religii. Ot6z rok 1883 byl to wilasnie okres, gdy
radykatowie czujac si¢ silnie przy wiladzy forsowali laicyzm totalny we Francji,
a Montmartre pobudzat ich orgazmy wsciektosci.

Teraz juz zrozumiata bedzie tre$¢ nastgpujacego listu majacego wage
dokumentu:

Od pierwszego dnia pobytu w Paryzu, ja 1 m6j matzonek styszac tyle wiesci
o nim 1 jego dzietach, mieliSmy jedyne pragnienie ujrzenia go 1 otrzymania od niego
btogostawienstwa. W przekonaniu o jego chwalebnej misji ofiarowalam si¢ che¢tnie
kwestowac¢ na jego rzecz w kosciotach, w ktorych ogloszono sktadke na jego dzieta.
Mialam rowniez szczescie uczestniczy¢ w jego Mszy $w. 1 przyjac z jego rak Komunig
Sw. po trzykroC. Po raz ostatni spotkatam go w patacu hrbainy Gontant - Biron 1 przy
tej sposobnosci o$wiadczylam - w swoim 1 me¢za imieniu — gotowo$¢, by zostaé
Pomocnikami Salezjanskimi. Od ostatniej Komunii $w. zaprzata mnie pewna mysl tak
dalece, ze musze mu ja wyjawi¢. By¢ moze wyda si¢ do$¢ osobliwg jestem jednak
przekonana, ze Wielebny Ojciec czytajac w sumieniach ludzkich pozwoli mi ja
przedtozy¢ w liscie. Wie on, ze nie powinno si¢ zaniedbywa¢ natchnien pod wptywam
religii 1 mitosci Boga. Wielu proponowano mu udanie si¢ na Mont - Martre, na co
odpowiadat odmownie, nie chcac dawacé pretekstu jakiej$§ manifestacji przeciwko
wladzom, co mogloby zaszkodzi¢ zamiast poméc projektowanej budowli. Nie
wyobrazam sobie, by wzgledy polityczne lub inne tego rodzaju mogly wptynac¢ na
dusze tego pokroju, co jego. Jestem jednak gleboko przekonana o jednej sprawie, to
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jest, ze Ojciec wielebny winien uda¢ si¢ nazajutrz na Montmartre, nie dla Sciggnigcia
thuméw, ktore go mecza, lecz w sposdb catkiem prywatny, by podzickowaé
Naj$wigtszemu Sercu Jezusa za tak wiele task oraz ztozy¢ cegietk¢ na Koscidt
W zamian za tyle uznania i entuzjazmu, z jakim spotkal si¢ w Paryzu. Zatem w imienia
komitetow katolickich 1 dusz gorliwych, btagam go o przybycie na Montmartre,
by modli¢ si¢ za nas wszystkich. Jego sw. blogostawienstwo w imieniu §w. Dionizego
Meczennika, za posrednictwem, ktérego odebrat tyle zyczliwosci w Paryzu przyniesie
- jestesmy tego pewni - wielkie dobrodziejstwo miastu 1 zwroci Francji gteboka wiarg
1 mito$¢ ku Bogu, o ktérych obecnie zdaje si¢ zapominac.

Jesli w ogole Ksigdz Bosko nosit si¢ z zamiarem tej wizyty, to po odczytaniu
powyzszego listu roztropno$¢ odradzala mu tego. Na szczg$cie bliski byt dzien
wyjazdu z Paryza i nie bylo na to czasu, co postuzyto, jako powodd odmowy. Byly
jeszcze projekty innych wizyt w Paryzu 1 gdzie indziej.

W tym czasie rezydowat w Paryzu byly krol Neapolu Franciszek II mieszkat
nawet niedaleko ulicy Ville Eveque. Znat on i cenit bardzo Swietego i oczekiwat jego
wizyty, ktora jednak nie nastgpita. Wyrazat wobec tego zal wobec madamy Champeau,
ktéra przy okazji data to pozna¢ Ksiedzu Bosko.

Podobnie biskup Evreux, monsignor Franciszek Grolleau, za posrednictwem
hrabiego De Maistre swego diecezjanina, dat do zrozumienia Swigtemu, ze pragnatby
go widziec u siebie, o co si¢ polecal dla mitosci Zbawiciela 1 w imi¢ uczu¢, jakie zywit
wzgledem Pasterzy Kosciota. Podobnie hrabia Waziera podawal motywy, by skloni¢
go do wizyty w swej rodzinie. Pan Maujouan du Gasset zapraszal go do Nantes,
znanego z pobozno$ci miasta w Bretanii, gdzie mial juz tylu Dobrodziejow
1 Pomocnikéw. 11 doyen $w. Jakuba w Dousi oddawat mu do dyspozycji wlasny
kosciol z plebanig. Pewna pani pochodzenia rosyjskiego, ciekawym listem z San
Remo, gdzie poznata Ksiedza Bosko, przesytata zaproszenie do Pau. Siostry Corki sw.
Krzyza trzykrotnie ponawiaty prosbe, by raczyt przyby¢ pocieszy¢ ich przetozong
chorg 1 rozpatrzy¢ ich potrzeby duchowe. Hrabina Medu prosita ksiedza De Barruel
o wizyte Ksiedza Bosko w konwikcie Sidstr Sercanek przy ulicy Picpus. Powyzsze
oraz wiele innych zyczen nie mogto by¢ spelnionych ze wzgledu na brak czasu.
Wszystkie one dajag pojecie o tym, w jak wielkiej estymie byt Ksiadz Bosko
w spoleczenstwie.

Wiele oséb zadowalato sig, by si¢ pomodlit na ich intencje. Pisze pewna matka:
Przewielebny Ojciec moze mi uzdrowi¢ syna; Maryja Wspomozycielka nie odmowi
mu niczego. Inna osoba w przekonaniu, ze Ksigdz Bosko, stosownie do obietnicy
modli si¢ w jej sprawie, pyta czy wolno jej prosi¢ Boga o laski za jego posrednictwem.
Nie $miatabym — pisze - postuzy¢ si¢ jego modtami nie bedac upowazniona do tego,
lecz ufam, ze zostang¢ wystuchana. Pewna pani biorgc asumpt stad, ze jej siostra Paola
Dewarin Lorthiois otrzymata za posrednictwem Ksiedza Bosko pewng taske,
o ktorg sie¢ modlita przez cztery lata, prosi rowniez o t¢ samg taske, to jest by wyszta za
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maz. Monsignor Richard, biskup koadiutor Paryza prosi goraco o odprawienie Mszy
Sw. w intencji pewnego chorego w Nantes, a po odprawieniu Mszy $§w. odsyta mu
stypendium polecajac sic modlitwom Swigtego. Pan Ghizeray wie doskonale o tym,
ze do Ksiedza Bosko splywaja wcigz prosby o modlitwy, dotgcza od siebie prosbe
w imieniu rodziny, pewny skutecznosci modtéw ,.§wigtego kaptana”.

Jakze wielka ufnos¢ poktadano w modlitwach Ksigedza Bosko!

Pewna pani, po wielu zabiegach dotartszy do niego, w trakcie, gdy wychodzit
od $w. Sulpicjusza, wltozywszy mu reke¢ w dtonie polecata goraco przysztos¢ swego
brata. Ow milodzian byt w szkole kadetow w Saint - Cyr i mial przed soba wazne
egzaminy. Dlatego wiasnie przyszta poleci¢ si¢ modlitwom Swietego. Gdy wrocita do
domu, pytaly sie wzajemnie, matka z corka: Czy Swiety bodaj ustyszat, o co chodzito?
Jesli ustyszatl - to wszystko dobrze, lecz jesli nie - to dla pewnosci trzeba mu napisaé
do Turynu.

W pierwszej potowie maja, we Francji wrzata zacigta walka wyborcza dwdch
przeciwnych sobie stronnictw. W XVI okrggu wyborczym Paryza ubiegat si¢ 0 mandat
wyborczy niejaki pan Calls; rywalem jego byl pewien zawziety antyklerykal. Zona
kandydata katolickiego polecala goragco w liscie Ksiedzu Bosko wynik wyborow.
Zwycigstwo przypadlo jej mezowi, o czym Swiety dowiedziat sie z dziennikow, gdy
przybyt do Turynu. Unita Cattolica ten sukces przypisywata modlitwom Swietego.

Wypada nadmieni¢ jeszcze o niektorych wizytach bez blizszych szczegdtow.
Wiadomo, ze wstapit do kosciota Sw. Ignacego przy ulicy Madryckiej oraz
parafialnego pod wezwaniem $w. Malgorzaty. W tym kosciele byl czczony obraz
Maryi Wspomozycielki. Przy ulicy Uniwersyteckiej odwiedzit rodzine Bauthier.
Wiadomy jest nastepujacy szczegot: gdy wechodzit do mieszkania, pani domu wreczyta
mu bilet z nastepujacymi stowami: Z glebi duszy dzigkujemy za odwiedziny naszego
mieszkania. Blagamy w wyniku tej wizyty o task¢ poznania woli Bozej odnosnie do
matzenstwa naszego syna.

Przy wulicy Jakuba znajdowala si¢ szkola dla nauczycielek katolickich
przeznaczonych dla arystokratycznych rodzin, ufundowana przez damigelle Desir.
Proszony przez wychowawczynie pobtogostawit kursistki. 25 maja celebrowat
w kosciele §w. Tomasza z Akwinu, o czym S$wiadczy pewna matka, ktéra wnosi
Z ,jego niewyczerpanej dobroci, ze otrzyma postuchanie w zakrystii po jego Mszy
Sw.”. Mam — powiada - chorg corke i1 skladam swa nadziej¢ w jego modlitwie,
probowatam dotad wszystkich drég, by dosta¢ si¢ tu. Bezskutecznie. Obecnie na
kolanach go btagam, by mi dat nadziej¢ na to pojutrze z rana, a zachowam wieczng
wdzigcznos¢ za to.

Nie mamy doktadnej daty z wizyty w kolegium §w. Genowefy przy ulicy
Ehommond. To wielkie kolegium prowadzili OO Jezuici przygotowujac miodziez
meskg do szkét kadeckich. Po wypedzeniu Jezuitdéw - miejsce ich zajeli ksigza
diecezjalni, miedzy nimi ksigdz Odelin, w charakterze kapelana. Zreszta Jales Ferry,
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prezes ministrow dal zezwolenie na pozostanie dwdoch Ojcow: O. Cosson 1 O. Joubert
by zaktad calkowicie nie opustoszat. Kapelan Odelin - swiadek tej wizyty twierdzil,
ze odbyla si¢ ona w maju. Ksigdz Bosko zastat mlodziez z rodzin arystokratycznych,
wyrazil swe zadowolenie, ze popiera si¢ zaklady dobroczynne i zachegcil, by zawsze
poczuwali si¢ do obowiagzkoéw, jakie im naklada ich sytuacja spoleczna, zachowujac
niewzruszong wiar¢ swych przodkoéw 1 nauczycieli.

Gdy wychodzit ze sali, na progu upadl mu do kolan syn pewnego generata
z czasOw cesarskich, ktéremu zdaje si¢ bylaby zamknigta droga do kariery z powodu
wady jakania si¢ 1 ktory z akcentem bolu, jak pisze 6w kapelan, zaczat wotac na glos:

Ojcze moj, poktadam w tobie jedyng nadziej¢. Btagam, ulecz mnie!

Alez, méj synu - odpowiedzial Swigty - miej wiare w pomoc Boga. Pro$§ go
a on ci¢ uzdrowi. Byta to doprawdy scena i$cie ewangeliczna, ktorej chcieliby$my sie
dowiedzie¢, jaki byt final.

Stamtad monsignor Odelin zaprowadzil go do Instytutu Katolickiego. W czasie
10 - minutowego przejazdu karoca, Ksigdz Bosko w rozmowie z nim podkreslat
doniosto$§¢ wyzszych szkot katolickich, zwlaszcza dla kaptandw 1 uczynit taka
refleksje: Nic klopotliwszego dla kaptana jak mie¢ do czynienia ze sumieniem
zawiktanym 1 nie umie¢ rozwigza¢ réznych watpliwosci.

Wielu studentow - duchownych i $wieckich - otaczato 1 prowadzilo poufatg
konferencje ze ,.Swietym z Turynu”. Szkoda wielka, ze nasz ksiadz Odelin wrocit
zaraz na ulice Lohomond, pozostawiajac Ksiedza Bosko z sekretarzem.

Ale mamy pewng wizyte, ktorej towarzyszyt niezwykty cud. Otéz, przy ulicy
Sevres znajduje si¢ kosciot pod wezwaniem Jezusa, niezbyt odlegly od ksiegarni Josse;
tam to wlasnie celebrowal Ksigdz Bosko. Przy wyjsciu z kosciota znalazt si¢ wobec
pewnej chorej przywiezionej na wozku. Przytransportowat ja tam pewien mezczyzna,
ktéry cieszy sie dzi$ §wiatowa stawg historyka Bastylii, nazwiskiem Funk — Brentano -
owczesny student Instytutu Francuskiego. Opis cudownego uzdrowienia owej
niewiasty zgodnie z jego relacja, przedstawia si¢ nastgpujaco.

Oto6z pani Gerard od lat przykuta byta do fotelu - 16zka nie mogac si¢ poruszac.
Matka owego studenta - niewiasta o chrzescijanskim litosciwym sercu - nie mogac
patrze¢ na cierpienia chorej, zastyszawszy od znajomych o cudach przypisywanych
wstawiennictwu Swietego kaptana, postanowita zaja¢ sie nieszczesliwa. Lecz, w jaki
sposob dosta¢ si¢ do niego? Styszata od sgsiadek, ze Ksigdz Bosko ma odprawiac
Msze $w. dnia nastepnego w pobliskim kosSciele parafialnym. Wola wigc syna, by
wynajat ruchomy wodzek, po czym przy pomocy syna umiescita chorg na tym wehikule
1 kazata zawiez¢ jg tam, gdzie bedzie odprawiat Ksigdz Bosko.

Mtodzian 6w, ktéry studiowal zawzigcie paleografie, odlozyt na bok kodeksy
sredniowieczne 1 zabral si¢ do dziela. Ostroznie, przy pomocy przyjaciot,
przetransportowat chorg na parter, umiescit mozliwie najwygodniej na wédzku 1 pchat
go przed sobg, jak to czynig matki ze swymi dzie¢mi.
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Przy bramie ko$ciota zebrat sie thum w oczekiwaniu na wyjscie Swictego.
Wreszcie ukazat si¢ Ksigdz Bosko przy drzwiach 1 podszedt do chorej, ktéra w kilku
stowach opowiedziala mu dzieje swej choroby 1 data wyraz glebokiej wierze w pomoc
Boza i Najswigtszej Dziewicy. Swiety odmoéwil wspolnie z nig modlitwe do
Najswietsze] Maryi Wspomozycielki, po czym udzielil jej btogostawienstwa. I oto
chora natychmiast podniosta si¢ 1 usiadta na swym lozu, po czym wstata na nogi
1 zaczela chodzi¢. Poczatkowo chwiala si¢ nieco, lecz nastgpnie rozradowana zaczeta
biec i powrécita zdrowa do domu. Swiety - zaréwno jak uzdrowiona - dawno odeszli.
Brentano wcigz jeszcze stal przykuty zdumieniem przy pustym wozku, az wreszcie
1 on zdecydowat si¢ wrdcic tg samg droga, ktora przybyt, taszczac ze sobg owo trofeum
do matki. Uzdrowienie bylo kompletne i1 trwale. Przez dlugi czas, co dzien widywat
owg panig udajacg si¢ do pracy w Cayse Petit, gdzie miescit si¢ dom mody.

Na biezaco potraktowana jest korespondencja z hrabing Riant. Jej] maz od lat
kilkunastu stabowat. Ksiagdz Bosko odwiedziwszy go pobtogostawit 1 na skutek tego
mogt on wstawac 1 chodzi¢ po pokoju. Wprawdzie nie wyzdrowial zupetlie, mogt
jednak przynajmniej przez reszte zycia popiera¢ dzieta mitosierdzia i szkoty katolickie.
Obiecal tysigc frankow miesiecznie przez caty rok, jesli odzyska nieco sity. Uznal,
ze otrzymal te laske, gdyz odtad regularnie poczuwal si¢ do obowigzku posytaé
przyrzeczong ofiare.

Hrabina posylajac od siebie nastepna rate polecita modlitwom Swietego
chorego syna. Swicty polecit podziekowaé w liscie oraz przestaé stowa otuchy
zalecajac ufnos¢ w pomoc Matki Boskiej Wspomozycielki Wiernych.

Z korespondencji naptywajacej 1 z doniesien prasowych wnosi¢ mozna jak wiele
cudow zdziatat przez blogostawienstwo udzielane w imi¢ Maryi Wspomozycielki tak,
1z wprost niemozliwoscig jest okresli¢ ich liczbe 1 wagg. Skromno$¢ 1 roztropnos$é
nakazywaly pewng powsciggliwos¢. Pomimo to, przynajmniej w niektorych
wypadkach, mimo braku dokladnych danych, co do czasu i miejsca, nie da si¢
zaprzeczy¢ samych faktow. Tak na przykiad, list adresowany do ksiedza Rua
8 pazdziernika 1894 r., wspomina o pewnej pani, ktéra otrzymawszy
blogostawienstwo od Ksigdza Bosko w Paryzu podniosta si¢ na zdrowiu tak fizycznie
jak i duchowo. Nastepnie Swiety zapewnit ja o nawrdceniu pewnej osoby, co do ktorej
niewiele byto nadziei. To za$ spetnito si¢ po jedenastu latach.

Hrabina Eu, cérka Don Pedro, cesarza Brazylii, miala syna przewidzianego na
nastepce tronu. Gdy zaprosita Ksiedza Bosko do swego patacu, zostala pocieszona,
gdyz choremu od tego czasu si¢ polepszyto, nie do tego jednak stopnia, by odzyskat
catkowite zdrowie. Mianowicie, w miesigcu sierpniu, jej kapelan w liscie do ksiedza
Rua prosi w imieniu matki o modlitwy 1 opisuje stan chorego ksigzatka jako niezbyt
pocieszajacy. W odpowiedzi na ten list otrzymuje zapewnienie o modlitwach catego
domu. Niebawem Swicty pisze do tegoz ksiecia i otrzymuje odpowiedz od jego
wychowawcy, ze matka hrabina udata si¢ do Rio De Janeiro w jego (Ksiedza Bosko)
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sprawie. Tak ona sama jak jej matzonek, zostali zaszczyceni Dyplomem Pomocnikow
Salezjanskich.

Jeszcze cudowniejszy jest fakt nastepujacy. Pewnego wieczoru Ksigdz Bosko
zostal wezwany, by udzielil blogostawienstwa pewnemu choremu 13 - letniemu
chtopcu. W odpowiedzi wyrazil swa gotowos¢ udania si¢ tam pod jednym warunkiem:

A jakim? - spytali zdziwieni rodzice.

By jutro przyszedl mi stuzy¢ do Mszy $w.

Alez to niemozliwe! - odrzekli jednoglo$nie. Zapadt od dluzszego czasu na
bardzo powazng chorobg.

Jesli cheg panstwo, bym do nich poszedt, to muszg mi da¢ stowo.

Jesli tak Ksigdz zyczy sobie, to mu dajemy stowo.

W domu znajdowato si¢ kilka znakomitych oso6b, miedzy innymi pewna pani
z Bogoty, stolicy Kolumbii - nazwiskiem Ortega, byta corkg lekarza.

Zblizywszy si¢ do chorego Ksigdz Bosko powiedzial: Zawezwano mnie, bym
ciebie pobtogostawit; ja nie checialem tu przyjs¢, jak tylko pod warunkiem, ze ty jutro
przyjdziesz mi stuzy¢ do Mszy $w. w takim to a w takim koS$ciele. Je§li mi wigc to
przyrzekniesz, udziele ci blogostawienstwa.

Jakze mogtbym to spetié, skoro tak dawno juz choruje?

Miej wiare, ze NajSwigtsza Panna udzieli ci zdrowia, by$ tam przyszedt.

Dobrze, w takim razie obiecuje bez trudnosci.

No wigc §wietnie. Obecnie odméwmy krétkag modlitwa do Matki Boskiej, potem
ci¢ pobtogostawie. 1 Ksigdz Bosko udzielil chtopcu blogostawienstwa. Nazajutrz, gdy
przybyt do kosciota, zastat tam chtopca catkiem zdrowego, ubranego do Mszy sw. Fakt
ten wywotatl ogromny entuzjazm w Paryzu. Owa pani opisata to zdarzenie w liscia do
swej rodziny w Bogocie, co rozeszio si¢ po mieScie wywotujac u wszystkich
mieszkancéw gorgce zyczenie, by tam réwniez przybyli synowie Ksiedza Bosko.
A ksigdz Rua, ktory ztozyl to $wiadectwo, dodaje: Sam slyszalem o tym
w Paryzu, gdzie =znalaztem si¢ w owym czasie pomagajagc w zalatwieniu
korespondencji Ksiedzu Bosko.

Jeszcze jeden fakt poswiadczony przez ksiedza Jozefa Bologna. Otéz
w Courtrai w Belgii niejaki pan De Bien uzalal si¢, ze jego syn od urodzenia byt
stabowity. Malec na catym ciele pokryty byl krostami ropiejacymi. Ojciec
dowiedziawszy sig, jakich cudow dokonuje Swiety w Paryzu, napisat list polecajac
chore dziecko jego modlitwom. Swiety odpisal mu, by odprawit nowenne do MB
Wspomozycielki 1 miat nadzieje. W dziewigtymi dniu, gdy rodzina znajdowata si¢
przy stole, chlopczyk dostal gwattownych torsji 1 wymiotowat:

On wprost wyptywa na zewnatrz - mowit ojciec do zebranych przy stole.

Tym razem jednak byt to ostatni atak, po ktorym chiopiec zupetnie wyzdrowiat.
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Na zakonczenie naszego rozdzialu opowiemy o pewnej wizycie Swietego
w dniu 18 maja. Ksiezniczka Malgorzata d’Orleans, siostra hrabiego Ludwika Filipa
Alberta i druga zona ksigcia Wiadyslawa Czartoryskiego, zaprosita Swigtego, by
celebrowal Msze §w. patacu Lambert.

Poinformowany o tym jej brat nieobecny wyrazit zyczenie, by wizyta Ksiedza
Bosko mogla by¢ odlozona na par¢ dni, tak by moglt zdazy¢ na czas. Ksigdz Bosko
przybyl w porg, gdy oczekiwalo na niego siedmiu ksigzat. Uczestniczyli oni we Mszy
sw. 1 przyjeli Komuni¢ §w. Z jego rak 1 otrzymali jego btogostawienstwo. Ustugiwali
mu do Mszy $w. ksigz¢ Wiadystaw ojciec wraz z synem Augustem. Ten zostawszy po
trzech latach salezjaninem wyrazit si¢ wobec ksiedza Lemoyne, Zze zgotowano Ksiedzu
Bosko iscie krolewskie powitanie 1 przyjecie, zgodnie z tradycjami domu Orleans.

Do tego faktu nawigzywal Ksiadz Bosko, gdy przy wyjezdzie z Paryza odezwat
si¢ do towarzyszacych mu osob:

Gdyby we Francji na czele panstwa stali podobni ludzie, woéwczas religia
katolicka bytaby godnie reprezentowana.

Na ten wilasnie czas przypada obudzenie si¢ powolania zakonnego ksigcia
Augusta Czartoryskiego. W tej mierze spotkanie z Ksiedzem Bosko w patacu Lambert
odegrato role decydujaca. Takze ksigze - ojciec nosil si¢ z pragnieniem goszczenia
Swietego w swym domu. Pod wplywem uczué patriotycznych pragnat on zwrdcié
uwage Swictego Apostola turynskiego na nieszcze$liwa Polske, w nadziei,
ze zechciatby posta¢ do tego kraju swych synow duchowych i1 gdziekolwiek zyja
Polacy w rozproszeniu. Wiadomo bowiem, ze Polacy uchodzac przed ciemigzcami,
ktérzy rozéwiartowali ich ojczyzne, rozproszyli si¢ wsrod narodow goscinnych, dajac
poczatek podobnej jak zydowska, diasporze.

Otoz syn August, pod wptywem tajemniczego glosu, naglit ojca, by zawczasu
zaprosié Swietego, nim nadejdzie czas jego odjazdu z Paryza. W glebi swej duszy
mtody ksigze czut glos tajemny, wzywajacy go do Scislejszego zjednoczenia z Bogiem
1 zdawato mu sig, ze ta wizyta stanie si¢ momentem, kiedy znajdzie w nim kierownika
swej duszy do powzigcia tak doniostej decyzji w swym zyciu.

Stowa Swictego wyryly na nim glgbokie wrazenie. Ksiadz Bosko witajac sie
z nim powiedzial: Od dawna pragnatem ksigcia poznac.

Po Mszy $w. ksiaze nie mogt oderwaé sie od boku Swietego, obserwowat pilnie
1 chtonal kazde jego stowo, kazdy gest. Nie byto na razie mowy o powotaniu. Ksigze
do tego stopnia zostal oczarowany towarzystwem Swictego, iz od tego czasu
utrzymywat z nim korespondencj¢ posytajac czgsto ofiary na cele salezjanskie.

Pierwszym autografem, jaki otrzymat od Ksigdza Bosko, jest bilet noszacy date
4 pazdziernika 1883 r. Pisany byt po francusku i brzmial nastepujaco: Z gleboka
wdziecznoscig odebratem sume 1.000 lir, jaka raczyl nadesta¢ na rzecz naszych sierot.
Zapewniam, ze wraz z wychowankami ofiarujemy modty i Komunie §wigte na intencje
ksigcia, by uprosi¢ mu obfite taski u Boga.
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Z ksigciem Augustem spotkamy si¢ jaszcza czeSciej w toku niniejszego
opowiadania, zanim nadejdzie dzien jego wstapienia do Zgromadzenia Salezjanskiego.

To, co dotad opowiedzielismy, zakrawaloby wprost na wypadki wzigte ze
sredniowiecza, a przeciez dzialy si¢ w samym Paryzu, siedzibie nowoczesnego
laicyzmu. Znak to widoczny, Ze zto nie zdotato zatuszowac calkowicie dobra. Sam
Ksigdz Bosko nie podzielal opinii niektorych pisarzy. A prawdziwego zdarzenia
1 laikow, ktorzy wytykali palcem bezbozno$¢ Paryza i przedstawiali go jako Babilon
zepsucia.

W roku 1884 sulpicjanin - ksiadz Mourret ustyszat z ust Swictego w Rzymie:
Ach, Paryzu, Paryzu! Jak glebokie wrazenie pozostalo mi po tobie w duszy! Jakiz to
poczciwy 1 serdeczny nardd!

Zaiste, mozna powiedzie¢, ze Paryz, to miasto kontrastow. Jest tam zaréwno
wiele zlego jak 1 dobrego. Tylko, ze dobro ma to do siebie, ze nie podnosi tupetu 1 nie
narzuca si¢ nikomu.

Wizyta Ksiedza Bosko byta wilasnie okazjg dla wyzwolenia si¢ dobra
1 ujawnienia w lepszym $wiecie tej wielkiej metropolii §wiata.
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ROZDZIAL VI

W Paryzu — konferencje

Mowa tu bedzie a konferencjach, gdyz taka nazwa przyjeta sie w jezyku
wloskie na to, co Francuzi nazywajg sermons de charité, to jest przemdéwienia, na
ktérych zwykto si¢ apelowaé¢ do ofiarnos$ci publicznej, przedstawiajac stuchaczom
okreslone dzieta dobroczynne, ich charakter 1 potrzeby, w jakich si¢ znajduja. W ten
sposob przemawial Ksigdz Bosko z ambon wielu kosciolow paryskich postugujac sie
jezykiem prostym 1 bez 0zdob retorycznych, czym wiasnie uymowal serca stuchaczy
1 wywotywal wielkie poruszenie. Odnosnie do konferencji paryskich Ksiedza Bosko,
mamy uwagi pewnego swiadka naocznego, przytoczone przez O. Feliksa Giordano ze
Zgromadzenia Oblatow NMP, ktore doskonale rzecz ilustrujg. Mieszkancy Paryza,
moéwit on — ustosunkowuja sie, jesli tak rzec mozna po kupiecku do stow wybitnych
kaznodziei. Z tych kazdy dba tylko o wywotanie odpowiedniego nastroju u stuchaczy,
a skutek jest wprost przeciwny. Trzeba byto dopiero Ksigdza Bosko, by zmienit si¢ ten
stan rzeczy. Kiedy rozeszla si¢ wies¢ o jego przybyciu, poruszyt si¢ caly Paryz.
Wszyscy pragneli go ujrze¢ 1 ustysze¢. Ksiadz Bosko jednak swa osoba nie
reprezentowal nic takiego, czym zwykli imponowaé wielcy kaznodzieje. Skromna
sutanna, wyglad zewnetrzny, chdéd, mowa zupelnie bezpretensjonalna, a jednak ten
prosty kaptan z miejsca zdobyt sobie sympati¢ i podbit stuchaczy. Opowiadat historie
swych zakladow, szkét, misji wplatajac od czasu do czasu ciekawe anegdotki, czy
powazniejsze refleksje. Przemawial z powaga 1 namaszczeniem a tak jasno,
ze wszyscy mogli nadgza¢ za jego mysla. Nikt si¢ nie obruszal na akcent
cudzoziemski, czy zbyt zwigzta 1 prosta budowe zdan. Przemawiat z serca 1 trafiat do
stuchaczy. Rozrzewniatl ich 1 wzruszat do tego stopnia, ze jego przemdwienia stawaty
si¢ glownym tematem rozmow towarzyskich. Stowa jego przyjmowano z szacunkiem
1 wprost ze czcig religijng. Przytaczajac wrazenia owego paryzanina, wspomniany
zakonnik dodaje od siebie komentarz, ze sg to fakty powszechnie znane z zywotow
swietych, ktorzy bedac przepelnieni Bogiem umieli po Bozemu przemawia¢ do ludzi.

Pierwsza konferencja odbyla si¢ w Notre Dama des Victoires. Kosciot M.
Boskiej Zwycigskiej jest tym dla paryzan, czym Consolata dla turynczykdéw. Pewien
przewodnik turystyczny podaje, Zze codziennie przewija si¢ przez ten koscidt okoto
6 tysiecy turystow. Liczne wota zawieszone na $cianach siegajg az do sklepienia, a
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wiele ich znajduje si¢ w zakrystii. W tymze kosciele ma swa siedzibg arcybractwo pod
wezwaniem ,,Refugium Peccatorum”.

Ksigdzu Bosko przypadto w udziale celebrowac¢ cotygodniowg Msze S$w.
o nawrocenie grzesznikow, w sobota 28 kwietnia. Nigdy jeszcze jak dotad — moéwiono
- nie bylo tylu ludzi, co w dniu owym. Na widok niespotykanego ttumu - pobozni,
ktérzy zwykli przychodzi¢ na t¢ Msze Sw. sobotnig, pytali o przyczyne tego zjawiska
1 otrzymywali odpowiedz:

Bo dzisiaj Mszg $w. za nawrocenie grzesznikow odprawia Swiety!

Ksigdz Bosko przemawiat po Ewangelii, nie posiadamy jednak tekstu tego
przemowienia. Dzienniki podaly ogolnikowo, zZe podkreslal mitosierdzie
chrzescijanskie 1 przedstawiat cel swych dziet. W czasie, gdy udzielal Komunii §w.
zdarzyto si¢ mu to, o czym niejednokrotnie wspominali$my, mianowicie ukazat mu si¢
Alojzy Comollo. Na ten widok Swicty doznat roztargnienia: znikty mu z oczu
balustrada, kleczacy wierni, kaplani. Znieruchomiat w momencie wyjmowania
z puszki Hostii, az obecni przy tym ksi¢za wnioskujac, ze musi by¢ zmeczony, poszli
sami komunikowa¢, podczas gdy inni wzi¢li go pod ramiona 1 zaprowadzili do ottarza.
Gdy widzenie znikto, spostrzegt sig, ze jest przy mszale.

Po Mszy $§w. miata miejsce dos¢ osobliwe nieporozumienie. Ot6z proboszcz
z obawy, by napierajacy tlum wprost nie stratowatl Ksiedza Bosko, prébowat go
wyprowadzi¢ od razu z =zakrystii. Lecz oto pewna dama, by¢ moze falszywie
podejrzewajac go o zazdro$¢ kaptanska, podeszta zdenerwowana, wzieta Swietego pod
rgke 1 pociggneta wstecz do kosSciola, wypowiadajac gestem swe oburzenie pod
adresem proboszcza. Ten na szczg$cie nie podniost glosu, by¢ moze przez wzglad na
stanowisko owej damy, ktora go tak upokorzyta. Byla to madama Cessac, wybitna
arystokratka, pierwsza dama dworu cesarzowej Eugenii. Jej maz za czasow Napoleona
I, zaymowal jedno z najwyzszych stanowisk w panstwie. Powazala ona wysoce
Swietego, ktory zwierzal jej pewne sekrety. Byé moze, listownie sprawowat nad nia
kierownictwo duchowne, jak mowiono, na co jednak nie ma dowoddéw
w korespondencji Swietego. Podczas pobytu Ksiedza Bosko w Paryzu, uczestniczyta
ona we Mszach $§w. celebrowanych przez niego, zdobywajac si¢ na wielkie
poswiecenie, by wsta¢ rano 1 oczekiwac nieraz kilka godzin na jego przybycie. Jej
karoca byta zawsze do jego dyspozycji. Osoba ta o wysokiej kulturze 1 i§cie mgskiego
ducha, przyjmowala z ceremonialem rézne znakomitosci, ale wobec Ksiedza Bosko
zapominata o wszelkiej etykiecie. Z tych wzgledéw, salezjanie z Menilmontant
w kazdej chwili mieli swobodny do niej dostgp, a ona traktowana ich z wielka
zyczliwos$cig 1 hojnie wspierata w kazdej potrzebie.

Thum nie tylko wypelnial kosciot, ale 1 przylegly plac tzw. Petits Peres. Ksigdz
Bosko dawno juz opuscit kosciol, a thumy jeszcze zalegaly obejscia. Bardzo wielu,
ktérzy nie mogli dosta¢ si¢ do kosciola MB Zwycigskiej, zaméwito sobie miejsca
nazajutrz w kosSciele $w. Magdaleny. Ten kos$ci6t moze ze wszystkich
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najobszerniejszy, uwazany jest, jako kosciot arystokracji paryskiej. Najznakomitsi
kaznodzieje pojawiali si¢ tu na ambonie. Ksigdz Bosko moze nie kusitby si¢
przemawia¢ z tego miejsca, gdyby nie wyrazne zyczenie arcybiskupa. W czasie
audiencji, kardynat z wilasnej inicjatywy, przy pozegnaniu polecit mu wyglosi¢
przeméwienie w koéciele $w. Magdaleny i zebra¢ sktadke. Swiety poczatkowo w swej
skromnos$ci, jakoby si¢ wzbraniat przemawia¢ wobec tak dostojnej publiki
wymawiajac si¢ niedostatecznym opanowaniem jezyka francuskiego. Lecz Eminencja
nastawat: Parlez, parlez! Paryz wigcej ufa Ksigdzu Bosko niz wielu znakomitym
mowcom.

Byta to doprawdy misja delikatna, ktora go wzruszyta - tym bardziej, iz dotad
przemawiajac publicznie o swych dzielach powstrzymywat si¢ od kwestowania na
rzecz ko$ciota Najswigtszego Serca w Rzymie. Wszak w tym czasie lezaly mocno na
sercu kardynatowi Guibert dzieta, ktore nalezato finansowac: §wigtynia Najswigtszego
Serca na Montmartre, organizacja szkot katolickich oraz Instytut katolicki w Paryzu.
Stad propozycja przeprowadzenia kwesty w jednym z najbogatszych kosciotow
stotecznych musiata by¢ uznana za dowdd szczeg6lnej zyczliwosci arcypasterza.

Prasa stoteczna zapowiadata w dniu 26 kwietnia konferencje we wspomnianym
kosciele z obszernymi komentarzami, odnos$nie do osoby 1 dziet prelegenta.
Zapowiedziano jg na godzing trzecig, a tymczasem juz od godziny pierwszej po
potudniu kosciot byt nabity. Widzie¢ mozna bylo nie tylko lud prosty, ale 1 duzo
inteligencji. I tym razem wielu spotkat ten sam los, co poprzednio: nie zamowiwszy
zawczasu miejsca w kosciele, musieli pozosta¢ na dworze. W przewidywaniu
ogromnego nattoku, usunigto z kosSciota sprzgty zajmujace duzo miejsca. Mimo to
publiczno$¢ wypelniata nie tylko chor, ale zajeta prezbiterium 1 stopnie oltarzy. Nie
tatwo bylo stuzbie ko$cielnej przeprowadzi¢ Swietego na ambong. W pewnej chwili
wystapit jaki§ barczysty pan, ktory zaofiarowat zyczliwie swa pomoc Ksigdza Bosko.
Wiasnie wysiadt on z karocy 1 skierowat si¢ do bram $wiatyni, gdy podszedt do niego
Ow pan 1 ujgwszy z dystynkcja pod rami¢ prowadzil do wnetrza torujac swobodne
przejécie wsrod cizby. Swiety sadzil, ze ma do czynienia z jakim$ Francuzem,
dzigkowal paru stowami w tym jezyku. Lecz ze zdziwieniem, w odpowiedzi ustyszat
w gwarze piemonckiej pytanie jak si¢ ma ze zdrowiem. Swiety obrzucit go
badawczym spojrzeniem, lecz nie pytal o nic wiece;.

Nie poznaje mnie Ksigdz? - spytal 6w nieznajomy. Przeciez widujemy si¢
dos¢ czesto.

Doprawdy nie umiatbym powiedzie¢. Mam ci¢zka gtowe w tej chwili.

Jestem z Turynu — Buscaglione!

Ach, teraz juz wiem!

Il commendatore Buscaglione zajmowatl katedre¢ uniwersytecka w Rzymie, byt
dyrektorem agencji Stefani, konsulem w Hiszpanii, a przy tym czlonkiem Wielkiej
Lozy Turynskiej Wschodu, lecz odnosit si¢ zawsze zyczliwie do Ksigdza Bosko.
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Opowiadal si¢ za wolnoscig religijng w szkolnictwie. Gdy zachorowal, znalazt si¢
w szpitalu w Neapolu, obstugiwanym przez Siostry i przed $miercig polecit zawezwac
kaptana. Dobre stosunki, jakie utrzymywal z Ksiedzem Bosko, wida¢ wyszly mu na
dobre.

W otoczeniu silnych mezczyzn Swiety kroczyl wolno naprzéd w kierunku
moéwnicy, podczas gdy ten 1 0w po drodze catowat go ze czcig w reke. Wreszcie stangt
na podwyzszaniu, sktonit si¢ stuchaczom ogarniajgc spojrzeniem zabrane audytorium
1 usiadl na fotelu, by zabra¢ gtos. Kto inny na jego miejscu, przy tak podesztym wieku
1 nieznajomosci jezyka, stracitby glowe lub co najwyzej wyjakalby par¢ zdawkowych
frazesOw polecajac si¢ o jalmuzne 1 wycofatby sie, czym predzej - ale nie Ksiadz
Bosko. On - przeciwnie, zawsze panujac nad soba ze zwyklym spokojem kierujac si¢
mitoscig blizniego 1 pokora, jak najumiejetniej wykorzystujac sposobno$¢ wyglasza
dos¢ dhugie przemoéwienie. Pomimo ze glos mu nie dopisywal, nie wida¢ bylo
najmniejszego gestu zniecierpliwienia ze strony stuchaczy, jak to naturalnie ma
miejsce w podobnych wypadkach. Mowit wolno, artykulujac do§¢ wyraznie stowa tak,
1z bez trudnos$ci udato si¢ zanotowac, co powiedziat: SIGNORI!

Jestem doprawdy wzruszony na widok tak licznego audytorium i nie zdotam
tego wyrazi¢ stowami. Jest to dla mnie wielka pociechg mdc przemawia¢ do tak licznie
zgromadzonych dobrych katolikow. Wida¢, ze lezy wam na sercu sprawa wychowania
mtodziezy. Wedlug stow waszego wybitnego biskupa Dupanloup'a spoteczenstwo
bedzie dobre, gdy zapewni si¢ nalezyte wychowanie miodziezy, bo jesli byscie
zostawili ja samopas, na tup ztych wplywow, to spoleczenstwo bedzie wnet zepsute.
Gdy mowa o mtodziezy, podnosit stusznie pewien kaptan, to chciatbym ustysze¢ nie
o projektach, lecz o rezultatach. Ot6z pragn¢ niniejszym przedstawi¢ wam, co za
pomocg Opatrznosci udato si¢ zdziata¢ dla mtodziezy, a na pewno was to zainteresuje.

Zapewne, nie jest wam obojetny los sierot, ktorymi si¢ zajmujemy. Otdz
stawiamy sobie za cel nie tylko ich utrzymanie i1 przygotowanie do Zzycia, lecz
pragniemy réwniez zapewni¢ im dalsze trwanie naszego Dzieta. Ale nim opowiem
o naszych zaktadach, chciatbym najpierw zado$¢ uczyni¢ obowigzkowi wdziecznosci
za poparcie otrzymywane od was. Na mocy specjalnego przywileju Ojca $w. udzielam
wszystkim tu zebranym 1 ich rodzinom btogostawienstwa z odpustem zupelnym. Jutro
odprawi¢ Msz¢ Sw. w intencji naszych Dobrodziejow i ofiarodawcow. Bede zanosit do
Boga modty za was 1 prosz¢ Go, bym mogl wywigzaé si¢ nalezycie z zaufania, jakie
zywicie wzgledem mnie. Zatem pierwszym warunkiem dla przejawiajacego
o wielkich zamierzeniach jest, by nalezycie przedstawit cel, jaki wytknat swemu,
dzietu, nastgpnie rezultaty osiggnigte. Postaram si¢ na to odpowiedzie¢. Wyjasni¢
najpierw cel ogolny naszego Dzieta.

Mowigc o wychowaniu mlodziezy, oczywiscie nie mam na mysli mtodziezy
zamoznej, otoczonej wygodami, ksztatcacej sie¢ w roznych kolegiach czy zaktadach
wychowawczych. Ale mowa tu o mlodziezy zaniedbanej, walgsajacej si¢ po ulicach
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miast. Mam na mysli tych wielu nieszczgsliwych, ktérzy predzej czy podzniej mogliby
sta¢ si¢ plaga spoleczenstwa 1 elementem przestepczym. W Turynie, gdzie
rozpoczalem dziatalno§¢ kaptanska, skonstatowatem koniecznos¢ tego dziela.
Mianowicie, wielu z posrod mlodocianych wigzniéw pochodzilo z rodzin
chrzescijanskich. Gdyby otrzymali nalezyte wychowanie, nie byliby poszli na droge
wystepku, niestety, nawet po odsiedzeniu kary, zdani na tup swych namigtnosci
wracajg do poprzedniego trybu zycia. Ale gdy si¢ nimi kto§ zajmie, bedzie ich
gromadzil w niedziele 1 $wigta 1 nauczal katechizmu, zdota zabezpieczy¢ ich od ztego.

Chcac uzyska¢ dobre rezultaty a przy tym bedac bez srodkow trzeba mieé
doprawdy wielka odwage 1 ufnos¢ w Opatrzno$¢ Boza! Tak wlasnie podjeliSmy nasze
Oratoria $wigteczne. Grupa pomocnikéw z miasta pomagala nam w asystencji,
nauczano ich poczatkowo muzyki, gimnastyki, deklamacji na publicznych wystepach,
prowadzono ich dozywianie, organizowano rozrywki. Rezultaty, jakie uzyskano,
potwierdzity, ze to dzieto pochodzi od Boga. Z czasem otwarto kaplice dla mtodziezy,
wielu ksiezy przychodzilo spowiada¢ i1 katechizowaé¢ mtodziez. W taki sposob
mtodziez byla zajeta od rana do potudnia. W miedzyczasie byla rekreacja ozywiona
zabawami. O drugiej po potudniu zbierano si¢ w grupach na nauke katechizmu, potem
byly nieszpory, blogostawienstwo sakramentalne i rekreacja.

Grupa panow poswiecajacych sie¢ naszemu Dzielu opiekowala si¢ chlopcami
szukajacymi pracy w miescie, u majstrow czy w fabrykach. Wnet powstaty komitety
pan, ktore staraty si¢ o odziez 1 bielizng dla sierot.

Dziatalno$¢ nasza miata wowczas podwdjny cel, zabezpieczy¢ mitodziez od
wystepku 1 wprowadzi¢ na droge cnoty chlopcow zwolnionych z wiezien. Wielu
z nich bylo analfabetami. Gdy znalezli si¢ ws$rod innych, czuli si¢ upokorzeni
1 zawstydzeni, z tego powodu trzeba bylo dla nich zorganizowa¢ nauczanie. Z czasem
zgromadzito si¢ w ten sposob na nauk¢ wieczorowag do 200 - tu takich chlopcow.
Niebawem powstaty tez szkoly dzienne. W czasie swych wycieczek po miescie, gdy
spotykatem jakiego$ chtopca bez opieki, pytatem go:

Czy chciatby gdzie$ pracowac? Tak, ale nie wiem, gdzie si¢ udac.

To ja ci wskaze.

Ale mnie nie przyjma, gdyz licho jestem odziany.

ChodzZ w takim razie ze mna, to dostaniesz ubranie.

Oto cata historia naszych Oratoriow, zwanych inaczej schroniskami, czy
sierocincami. W przysztoSci pomys$li si¢ o zorganizowaniu szkot rolniczych we
Wiloszech, we Francji, Hiszpanii. Mamy juz kilka tego typu szkot w Ameryce
Potudniowej. Pomys$lne wyniki w tym kierunku dla mlodziezy meskiej sktonily do
zorganizowania takichze szkét dla dziewczat przy pomocy Zgromadzenia Siostr Corek
Maryi Wspomozycielki.

Zbyt wiele czasu zabraloby nam opowiadanie historii naszych dziel w ogole.
Ogranicze si¢ do odpowiedzi na pytanie: Czy osiggni¢te rezultaty sg pomys$lne?
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Na to z calg pewnos$cig moge odpowiedzie¢, ze tak. Wiele zaktadow powstato
we Wiloszech, we Francji, w Hiszpanii i w Ameryce. Gdy mowa o Francji w Nizzy jest
schronisko dla 230 chtopcow - sierot. W Nawarze w okregu Crau mamy szkote
rolniczg dla chtopcow w Saint - Cyr. Miedzy Tulonem a Marsylig powstal zaklad ze
szkolg gospodarcza dla dziewczat, w ciggu dnia zajmujg si¢ one pracg w ogrodzie, po
potudniu majg kurs szycia. W Marsylii jest schronisko dla 300 chtopcéw; ponad 150
eksternistow ubiega si¢ o przyjecie do zaktadu. Brak miejsca, mimo ze zaktad zostat
znacznie powigkszony, nadto cigza na nim wielkie dlugi. Nie zabraknie jednak nam
pomocy, gdyz pracujemy dla chwaly Bozej 1 dla dobra spoleczenstwa.

W miarg jak zwigkszaly si¢ nasze zaktady - spostrzegaliSmy, ze czg¢s¢ naszych
chlopcéw wykazuje zdolnosci do nauki, co pociggnelo za soba zwigkszenie liczby
nauczycieli, katechetow, asystentow, itp. Dzigki Bogu, moglismy stworzy¢ nowe
dzieto, odpowiednio do potrzeb mtodziezy 1 spoteczenstwa — mianowicie otwarliSmy
szkoty S$rednie. Dzieki nim mogliSmy wyksztalci¢ pewna liczbe nauczycieli
1 asystentow. Bog blogostawil naszym wysitkom, obecnie wyksztatciliSmy znaczng
liczbe kaplanow, ktorzy kieruja naszymi placowkami. Innych kandydatow do
kaptanstwa skierowaliSmy do diecezji.

Wiele naszych bylych wychowankow zajmuje wybitne stanowiska 1 szczycg si¢
wychowaniem odebranym w naszych zakladach. Mamy obecnie 164 zaklady,
w ktorych ksztatci si¢ okoto 150 tysigcy mlodziezy. W ciggu roku ruch mtodziezy
w szkotach waha si¢ w granicach od 34 do 40.000. Stawiamy ich w moznosci stuzenia
Bogu, Kosciotowi, Ojczyznie, rodzinie i spoteczenstwu. Zgromadzenie nabiera coraz
wiekszego rozmachu we Francji, we Wloszech, w Hiszpanii, Brazylii, Argentynie i na
krancach Patagonii.

O ile z dnia na dzien zwigksza si¢ pole naszej dzialalnosci, tym samym rosng
1 trudnosci finansowe. Dotychczas nie zabrakio chleba dla chtopcow. Czyja w tym
zastuga? To jest wielka tajemnica, ktérag chce wam zdradzi€. To sekret taskawej
Opatrznos$ci, ktora dopomaga temu dzielu, ktore wychodzi na dobro spoteczenstwa
1 KosSciota. Najswigtsza Dziewica stala si¢ sama nasza Wspomozycielka gdyz Jej
zawdzigczamy rezultaty naszych trudow 1 Ona dostarcza nam $rodkéw do budowy
kosciotéw 1 zaktadow. Tylko dzigki Jej opiece mogliSmy i§¢ naprzdd. Bltogostawi Ona
tym, ktérzy dbaja o mlodziez. Dzigki niech beda Najswietszej Maryi Wspomozycielce
Za pomoc ham uzyczang przez naszych dobrodziejow.

W nagrode za wasze mitosierdzie, btogostawi¢ Ona bedzie waszym interesom,
waszym rodzinom, bedzie ostoja 1 opiekunka dla waszych dzieci. Oby byla nam
nieustanng pomocg w zyciu, taskawg Matka 1 Opiekunkg w godzinie §mierci, bySmy
mogli Ja chwali¢ 1 blogostawi¢ w niebie na wieki!.

,La Semaine Catholique” daje taki komentarz do stéw Swietego: Przemowienie
jego ustyszata moze niewielka liczba stuchaczy z tych, ktorzy mogli pomiescic sie
w kosciele. Niemniej zebrani byli pod wrazeniem $wigtosci Shlugi Bozego
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rozchodzacej si¢ dokota na podobienstwo wonno$ci. Redaktor Aubineau w swej
broszurce pisze: Zaiste, trudno byloby przemowic¢ bardziej prosto 1 zrozumiale. Ksigdz
Bosko odstonit wobec stuchaczy swe zycie pelne poswigcen i dzieta prowadzone.
Prosit o poparcie przytaczajac motywy, ktore musza wzruszy¢ kazdego wierzacego.
Zbawiajac dusze pracuje si¢ rOwnoczesnie na korzys¢ spolteczenstwa. Przynosi on nam
blogostawienstwo Ojca $w. a nade wszystko btogostawienstwo Boze. Potrafi
doskonale prosi¢ i1 dzigkowaé réwnoczesnie. Nie ogranicza si¢ tylko do ambony;
paniom kwestujacym zapowiedzial, ze NajSwietsza Dziewica jest Opiekunka zaktadow
salezjanskich 1 ze one kwestujac na rzecz ubogich chtopcow staja si¢ pomocnicami
same] Matki Bozej. Ksigdz Bosko jest catkowicie oddany swemu dzielu - wszystko, co
moéwi 1 dziata, zmierza na korzys$¢ jego chtopcéw. Mnozg si¢ cuda w jego reku i1 nie
nalezy si¢ dziwi¢ warunkom, jakie stawia tym, co chcag uzyskac taski od Boga za jego
wstawiennictwem. Wszystko wuzaleznione jest od wspotdziatania z Jezusem
Chrystusem dla zbawienia dusz odkupionych Jego Krwig Przenajdrozsza. Uczyni¢, by
cena tej Krwi przyniosta skutek w duszach, to wiasnie cel wspotpracy ze strony tych,
co si¢ ubiegaja o taski Zbawiciela.

Réwniez doskonaty ,,Clairon” paryski w artykule zatytulowanym ,,Cudotworca
z roku 1883 skreslit sylwetke Swigtego i podat wrazenia z jego konferencji: Wczoraj
Ksiadz Bosko wyglosit konferencje w kosciele §w. Marii Magdaleny. Kosciot byt
wypehiony po brzegi, co zdarza si¢, gdy trafi si¢, jaki§ nadzwyczajny kaznodzieja.
O drugiej juz trzeba bylo zamkng¢ bramy, gdyz wigcej absolutnie nie moglo si¢
zmie$ci¢ shuchaczy, ktérzy 1 tak stali juz na stopniach oltarza w prezbiterium.
A przeciez Ksigdz Bosko bynajmniej nie jest urodzonym mowcg. Wyraza si¢
z trudnos$cig po francusku, nie grzmi, nie rzuca na kolana mas, nie odznacza si¢ mitym
dla ucha tembrem, ani akcentem zniewalajagcym serca. Gest ma spokojny 1 wzrok
opanowany. Cala powierzchowno$¢ tchnie prostota, stodycza 1 pokora. Z tak
skromnym wyposazeniem oratorskim wystgpit wobec publicznosci paryskiej
sceptycznej 1 wybrednej, przyzwyczajonej osadza¢ zalety mowcy jedynie pod katem
sztuki krasomowczej, gotowe] przypisa¢ zdolnemu mowcy wszelkie mozliwe
osiggniecia 1 przymioty; m¢za stanu, generala, finansisty, czy wszystko razem wzigte.
Glos jego zaledwie docierat do uszu najblizszych stuchaczy, lecz zafascynowat
catkowicie audytorium, gdy roztoczyt przed nim cudowng wizje swych dziet w ich
wielkosci 1 skali. Zda si¢ snop $wiatla tryskal z jego slow 1 postaci 1 napetnial aule
Swigtynng wraz z ludem zapatrzonym i zastuchanym w tego Me¢za okolonego nimbem
bohaterstwa chrzescijanskiego.

Gdy skonczyt 1 schodzil z ambony, istne widowisko goracej wiary 1 poboznosci
thuméw: chylity sie czota, gdy nad nimi kreslit znak Krzyza §w. w przejsciu. Matki
podnosity dzieci, by je poblogostawil. Wielu pragneto dotknaé jego szat rozancami,
medalikami, czy innymi dewocjonaliami. Znaczna grupa wybitnych osobistosci
oczekiwata na niego w zakrystii pragngc otrzymac, jakas chwile audienc;i.
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Ten dobry Ojciec, pisata gazeta ,La Semaine Catholique”, z prostotg wtasciwa
Swietym, ktérzy Bogu samemu przypisuja oznaki publicznej czci, jakiej doznaja,
przyjmowal poszczegoélnych interesantow w pokoiku przyleglym. Miedzy innymi
przyjat redaktora wspomnianego czasopisma, ktéry prosity, by skontrolowat jego
reportaz z konferencji nie begdac pewny, czy wiernie przytoczyl jego stowa.
Z uwagi na to - pisat redaktor - ze tak wielka liczba osob oczekiwala na swa kolej,
chetnie zrezygnowali$my z przyjemnoséci konwersacji z tym Mezem Swietym, a tak
przystepnym i1 wyrozumialym w stosunku do kogo$§ obcego, kto z calym zaufaniem
zwraca si¢ do niego 1 zwierza si¢ z pewnych utrapien i krzyzow, ktérymi go zycie
przygniata.

Nic dziwnego, ze 9/10 z ogoblnej liczby os6b mogac z bliska zetkna¢ si¢ z nim,
musiato poprzesta¢ na informacjach prasowych.

Grupa pan kwestarek ze sfer arystokratycznych objeta wyznaczone sobie
posterunki przy drzwiach prowadzacych do §wiatyni. Zdotaty one zebra¢ powazng
sume sig¢gajaca 15 tys. frankow.

Wsrod stuchaczy znajdowal si¢ juz wowczas wybitny profesor prawa
kanonicznego w Instytucie Paryskim, pdzniejszy slawny kanonista kardynat Piotr
Gasparri. Jemu to, jako Wlochowi zlecono szczegdlng misj¢ w imieniu rektora
monsignora D'Hulst 1 grona profesorskiego: mial zabra¢ Ksigdza Bosko z zakrystii na
ulice Assas, na uroczysty obiad wydany ku jego czci przez wspomniany Instytut.

Sedziwy kardynal zazywajacy tak wielkiej stawy, z perspektywy lat 50,
z przyjemnoscig zawsze wspominat ten fakt podkreslajac, jak trudne to bylo do
wykonania zadania.

Niemozliwo$cig wprost byto dotrze¢ do Ksigdza Bosko — opowiadat - tak byt
zewszad oblezony. Kazdy mial do niego jaka$s sprawe: jedni wotali
o blogostawienstwo, drudzy polecali si¢ jego modlitwom; ten prosit o medalik, 6w
weiskat mu do rak ofiare. Scisk byt nie do opisania.

Biedny Ksigdz Bosko byl wprost rozrywany 1 popychany na wszystkie strony,
znosit  jednak cierpliwie tego rodzaju niedyskrecje. Wystannik oczekiwat
odpowiedniego momentu, by wyrwaé¢ wprost Ksiedza Bosko z rak jazgotliwej rzeszy
obojga ptci 1 wepchna¢ go do pierwszej lepszej demokratycznej dorozki. Po drodze
musiat on jeszcze wstapi¢ do pewnego chorego chtopca.

Przy stole bawil biesiadnikow swa milg konwersacja. Ze swa osobliwg
francuszczyzng, comme ci comme ca, jak wspominal Eminencja, byl mimo to
doskonale rozumiany. Nastgpnie odbylo si¢ w wielkiej Auli Instytutu galowe
przyjecie, z udzialem profesoréw in corpore i alumnéw. Swiety proszony, by
przemoéwil parg stow, uczynit to z wielkg prostota opowiadajac o poczatkach swego
dzieta, o trudnos$ciach, z ktérymi si¢ borykat. Stuchacze wprost wisieli na jego
wargach. Gdy braklto mu jakiego$ stowa, pytal siedzacego obok: Jak si¢ to méwi po
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francusku? Sasiad podpowiadat - a on powtarzal. C’etait delicieux - konkludowat
kardynat - le succes fut tres grand.

Tego wieczoru sprawit wielkg pociech¢ pewnej rodzinie arystokratyczne;j.
Mianowicie, madama Du Plessis miata krewniaczke, dziecing 26 - miesi¢czng chorg na
kaszel z komplikacjami Zle wrozacymi - zdaniem lekarzy. Babka, za posrednictwem
pani De Combaud uzyskata od Ksiedza Bosko obietnice wizyty u chorej. Postala nawet
wlasny powoz po Swictego wraz z jego sekretarzem. W patacu zastat rodzicow matej
w nieutulonym zalu. Niedawno, bowiem stracili syna.

Swiety zaprowadzony do t6zeczka dziecka odméwit modlitwe, po czym polecit,
by odmowili jg rodzice 1 obecni. W pewnej chwili zwraca si¢ do pana Du Plessis
Z uwaga:

Nie wystarcza ze modlg si¢ inni - trzeba roéwniez, by modlit si¢ ojciec. Po czym
wlozyl na szyje dziecku medalik MB Wspomozycielki Wiernych 1 wychodzac
powiedziat:

Nie jest jeszcze tak Zle - jak mowi sie.

Niebawem przyszedt lekarz 1 zbadawszy dziecko orzekl, ze niebezpieczenstwo
mineto. Dziecina owa, to obecnie zyjaca hrabina Karolina Du Reau de la
Gaignonniere, ktora po rodzicach swych odziedziczyta wielkie nabozefstwo do
Swietego.

Dnia 10 kwietnia - stosownie do obietnicy - odprawit Msze §w. w koSciele sw.
Marii Magdaleny w intencji pan kwestarek 1 dobrodziejow swych dziet we Francji. Dla
wygody wszystkich byla wyznaczona godzina 9.30. Po Mszy §w. udzielil
blogostawienstwa z odpustem zupelnym. Przemowit krétko od ottarza na temat
mitosierdzia chrzescijanskiego, lecz tylko najblizej stojacy mogli go stysze¢.

Pomijajac inne okoliczno$ci, wspomnimy tylko pewien wypadek, jaki miat
miejsce na krotko przed przybyciem Swietego do kosciota.

Ot6z tego rana mial towarzyszy¢ Ksigdzu Bosko do kosciota $w. Marii
Magdaleny ksigdz De Bonnefey, wice proboszcz parafii §w. Rocha, p6zniejszy biskup
La Rochelle, ktéry glosit triduum do $w. Magdaleny. Obiecat on rowniez przywiez¢é
Ksigdza Bosko do pewnej chorej. Byt to wypadek suchot w ostatnim stadium. Na
krotko przedtem chora w kryzysie zostata zaopatrzona w Wiatyk, a jej koniec zycia
zdawatl si¢ zbliza¢. Pobozny kaptan usitowal natchna¢ matke z jej corka gleboka wiara,
ze na skutek btogostawienstwa Ksigdza Bosko Bog jej przywroci zdrowie.

Swiety podszedtszy do t6zka chorej spytat:

Masz wielkg wiarg, moja corko?

Tak, Ojcze, wyreczylta ja w odpowiedzi matka, jesteSmy w pelni wierzacy.

Jesli masz silng wiarg, to wyzdrowiejesz na pewno, gdyz wiara przenosi gory.
Prosz¢ odmowi¢ codziennie Ojcze nasz..., Zdrowas Maryjo... 1 Chwatla Ojcu... ku
czci Najswietszego Serca Jezusa 1 jedno Salve Regina..., by Najswietsza Maryja
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Wspomozycielka wzigta ja pod swa opieke. Czyni¢ tak az do Swigta Wniebowzigcia
NMP.

Ojcze, przerwata zywo matka nieco rozczarowana tak dtuga zwtoka, a gdyby
tak Ojciec ujat ja za reke, moze by wyzdrowiata w tej chwili. Co tu pani si¢ wtraca,
zgromit Ksigdz Bosko surowo z gestem niecierpliwosci. Pomodle si¢ sam w tej
intencji 1 kaze si¢ modli¢ mym chiopcom. Dzisiaj we Mszy §w. polece ja Bogu. No, do
widzenia, moja cérko! To mowigc wyszedt z pokoju 1 do odprowadzajacej go matki
powiedzial: A pani niech nie zapomina o mej wielkiej rodzinie.

Owa pani poprzednio postala mu za posrednictwa ksigdza De Bonnefoy, ofiarg
z napisem na kopercie, z prosba o uzdrowienie chorej corki. Lecz na to widocznie nie
zwrdcil uwagi pieux Italian.

Przy ostatnim stopniu Swiety pozegnat owa pania z uprzejmym: La pace di Dio
sia sempre sopra di lei e sopra della sua casa.

A choroba wcigz nie opuszczata ze swych obje¢ owej panny. Biedaczka wcigz
pozostawala migdzy zyciem a $miercig. Wyschta juz do kosci 1 wygladata jak szkielet.
Stan ten trwal do 15 sierpnia. Z rana tego dnia, matka wraz z synem wybierala si¢ do
kos$ciota, gdy styszy glosne wotanie: Mamo, mamo, jestem zdrowa!

Przybiegla matka 1 widzi j3 rumiang 1 pelng Zycia, ubierajgcg si¢ samodzielnie
1 roz$piewang. Nie wierzy wprost swym oczom. A corka jej - bez $niadania, bez
niczyjej pomocy poszta do kosciota, w czasie Mszy §w. wyspowiadata si¢ 1 przystapita
do Komunii §w. ku zdumieniu wszystkich, ktorzy ja znali.

Uzdrowienie bylo niewatpliwe 1 trwato tak, iz w 1898 roku madama
Maltgorzata, tak jg ogdlnie zwano, byta matka trojga zdrowych dzieci.

Miejscowy Komitet Dam zapowiedziat konferencje wraz ze Msza §w., ktora
odprawi¢ miat Ksigdz Bosko w kosciele §w. Sulpicjusza. Lecz gdy tam przybyt,
wybita juz dziesigta. Przed zebrang publicznos$ciag wyczekujaca przeméwienia Stugi
Bozego staje nieoczekiwanie ksigdz proboszcz i thumaczy, ze ten z powodu ostabienia
nie bedzie mogt wyglosi¢ konferencji, ani komunikowaé zebranych. Pomimo to, po
Ewangelii odwrocit si¢ on do wiernych 1 powiedziat par¢ stow zachety. Stowa
Swietego moze nie docieraty do ogohu stuchaczy, niemniej jednak wszyscy, jak pisze
Aubinesu, czuli miedzy soba obecnosé Swigtego, ktorego postaé, zwlaszcza oblicze
tchnety dziwng prostota, pokora, oddaniem si¢ Bogu, z zapomnieniem o sobie samym.

,(Gazette de france” w nadzwyczajnym dodatku juz cytowanym podawata jego
przemoéwienie, ktore ponizej przytaczamy w ttumaczeniu:

Ciesze si¢ widzac tak wielu wzorowych katolikow w tutejszej parafii. Nasza
wiara §w. jest jedyna ostoja w utrapieniach obecnego zycia; ona sama tylko zapewnia
nam szczescie w zyciu przysztym. Wytrwajcie w dobrym dzigki czystej Komunii $w.
Popierajcie dzieta dobroczynne zgodnie z waszymi chwalebnymi tradycjami.
Najwazniejsze z nich jest wychowanie chrzescijanskie mtodziezy. Rozpocznijcie to
spetnia¢ na tonie waszej rodziny. Wychowujcie dobrze swe dzieci, spieszcie z dobrg
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radg swym bliskim 1 znajomym. Gdyby ws$réd was znajdowaly si¢ sieroty,
zaopiekujcie si¢ nimi skutecznie, pouczajcie je, jak stuzy¢ Bogu, zwalcza¢ namigtnosci
1 pokusy do zlego. Szkoda, ze nie moge obecnie w pelni przedstawi¢ dzieta, na rzecz,
ktérego przybyltem tu po kwescie. Polega ono na tym, by gromadzi¢ chlopcow
pozbawionych opieki rodzicielskiej, by wuczyni¢ ich wzorowymi katolikami
1 obywatelami ojczyzny. Dzigki poparciu ze strony szlachetnych ludzi oraz opiece
Najswietsze] Maryt Wspomozycielki Wiernych, moglismy wychowa¢ juz setki 1 ty-
sigce takich chtopcéw opuszczonych. Wasze jatmuzny dopomoga mi kontynuowac
1 rozwija¢ to dzieto, a wam zapewnig nagrod¢ w niebie. Bog okaze wam kiedy$ dusze
zbawione dzigki waszej pomocy. Otrzymacie wowczas potwierdzenie tych stow: ,,Kto
zbawia dusze swych bliznich, ten wlasng dusze¢ przysposabia do chwaty niebieskie;j”.

Wzmianka o parafialnej akcji charytatywnej nie byla czczym komplementem.
Powszechnie znang bylo rzecza, ze parafia §w. Sulpicjusza wyrozniata si¢ wsrod
innych swa wiarg i1 czynng miloscig blizniego tak, iz zastugiwata na tytul krolowe;j
parafii paryskich.

Po skonczonym przemoéwieniu Swietego szesciu kaptandw wyszlo zaraz ze
sktadka. Udzielanie Komunii $w. trwalo zaledwie po6t godziny, a to dzigki temu,
ze ksieza ochotnie wyreczali Swictego. Ogdlne wspotczucie budzil jego widok, gdy
wracal od oltarza do zakrystii w otoczeniu podtrzymujacych go kaptanow. W przejsciu
pewien pan starszy wiekiem, wzigwszy go za reke, potozyt ja na glowie dwoch
chtopcow, pragnac zapewni¢ im przez to blogostawienstwo Boze.

Do potudnia jeszcze wejscia prowadzace da zakrystii byly oblezone przez
wiernych. Wielu prowadzito ze soba chorych. Powo6z, do ktérego wsiadt Ksiadz
Bosko, by uda¢ si¢ do pani Vendryes, nie mogl wprost ruszy¢ z miejsca wsrod tego
nattoku. Tu 1 tam grupy wiernych klgkaty na ulicy oczekujac jego btogostawienstwa.
Pewien dziennikarz informowatl o tych wypadkach swych czytelnikow 1 tak pisat: ...
Osobisto$¢ to niezwykla. Imi¢ jego jest na ustach wszystkich. Prasa notuje, ze to
posta¢ wprost legendarna. Wzrostu jest $redniego, o szlachetnych prostych rysach
twarzy, porusza si¢ nieco chwiejnym krokiem, wyglad nadto mizerny zdradza
kompletne wyczerpanie. Wzrok przykuwa imponujace, wyraziste oblicze, oczy bystre
1 przenikliwe, w ktorych tai si¢ wewnetrzny pokoj tej duszy pelnej energii 1 wiary. Nie
odznacza si¢ wymowa: gltos ma staby i1 niewielu go styszy. Za to w catej osobie tego
kaptana odzwierciedla si¢ §wieto$¢ 1 mitosierdzie Pana naszego Jezusa Chrystusa. Jego
hastem jest: ,,Wszystko dla Boga, wszystko przez Boga i wszystko w Bogu”. Cata
jego osobowos¢ tchnie poswigcaniem si¢ stuzbie Boga 1 bliznich.

Wzdluz ulicy Sevres, gdzie rozsiadta si¢ arystokracja paryska, znajduje si¢
wiele kosciotow, klasztorow, zaktadow wychowawczych 1 dobroczynnych. Tam tez
mial swa siedzibe u Lazarystow Centralny Patronat sierocincow, ktorego zadaniem
byto opiekowac si¢ 1 rozwija¢ stowarzyszenia zajmujace si¢ mtodziezg. Sam Patronat
nie prowadzil sierocincéw, lecz kierowat mtodziez do odpowiednich zaktadow, ktorym
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przyznawana jest roczna subwencja, ze szczegbélnym uwzglednianiem fundacji
$wiezych i typu wiejskiego. Zrodtem dochodéw byly zapisy, darowizny, zbiorki oraz
doroczna kwesta. Markiz Gonvello, gorliwy promotor tego dzieta wydal zarzadzenie,
by cztonkowie interesujacy si¢ sprawami miodziezowymi przybyli na konferencje,
ktéra wyglosi Ksigdz Bosko, gorliwy Apostot mlodziezy.

U $w. Lazarza znalezli si¢ wtedy wszyscy jak na rodzinnym zebraniu, gdzie bez
przeszkody mogli spotka¢ si¢ z Ksigdzem Bosko 1 uslysze¢ jego cenne wskazowki.
Posiedzenie rozpoczeto si¢ o godzinie 2.30 dnia 1 maja. Ksigdz Bosko zasiadt
w prezydium, majac po prawej stronie Komitet cztonkow Zatozycieli, z prezesem
monsignorem Fougerais oraz dyrektorem Dzieta sw. Dziecigctwa. Zebrani z wielka
uwagg wystuchali konferencji. Zauwazono, ze panie komitetowe miaty w reku plik
biletow od réznych osob, z poleceniem dorgczania ich Ksiedzu Bosko, byly tam ich
zyczenia, prosby o modlitwy w réznych intencjach, itp. Swiety przemowit nastepujaco:

,MONSIGNORE, SIGNORI!

Wytkneliscie sobie szczytny cel do osiagnigcia, skad donioste znaczenie
dzisiejszego zebrania. Nastrecza mi to sposobnos$¢ skierowania do was paru stow. Otoz
nie wiedziatbym doprawdy, jak pogodzi¢ dwie rzeczy: nasze dzieto ma do czynienia
z ubostwem 1 nedza, a tu wszystko wydaje mi si¢ bogactwem 1 obfito$cig. Niemniej
widzi mi si¢, ze do uskuteczniania tak szlachetnego dzieta potrzebne sg dwie rzeczy:

- po pierwsze - bogactwo, skad czerpie si¢ zasoby, a takze mitos¢, ktéra nimi
hojnie szafuje;

- po drugie - ubdstwo, ktore przyjmuje z wdzigcznoscia okazane mu
mitosierdzie.

Z tym wlasnie ma si¢ do czynienia, w wysokim stopniu w tej stolicy - Paryzu.
Obecny tu dostojny arcypasterz daje sam dowody wspaniatomysinej 1 ofiarnej mitosci
w swej diecezji. Ale uczynit co$ wigcej: raczyt wielokrotnie zaszczyci¢ nas swa
obecnoscig w Turynie i1 popiera czynnie nasza Dzieta. Wielki to dowod zyczliwosci dla
nas, ktory zachowamy w pamigci. Lecz c6z wigcej ma wam powiedzie¢ ten ubogi
kaptan ledwie umiejacy wystowic sie po francusku? Nic innego, jak tylko zyczy¢ wam
blogostawienstwa Bozego w waszej pracy. Niech Bog Wszechmocny udzieli wam sit
1 odwagi potrzebnej do gloszenia zawsze odwaznie 1 obrony prawdy, zwlaszcza
w obecnych czasach, kiedy tak bardzo potrzeba nam katolikéw zdecydowanych.
Dzisiaj juz nie broni si¢ swej wiary z or¢zem w reku, ani odpiera gwattu gwaltem. Za
to trzeba przySwieca¢ nieustannie dobrym przyktadem 1 praktyka cnot
chrzescijanskich, a przez to pozyskiwac nasze otoczenie dla tej religii, do ktorej mamy
szczgscie nalezeC.

Wypada mi tu wyrazi¢ gorgce podzigkowanie dla Ekscelencji naszego
arcypasterza, ktory tak zyczliwie popiera nasze dzieta, zwlaszcza szkoly rolnicze.
Mam na mysli Saint - Cyr koto Tulonu nastepnie Marsylie, gdzie istnieje wielki zaktad
dla mlodziezy czeladniczej 1 biednych uczniéw gimnazjalnych, dalej Naware ze szkota
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rolnicza, wreszcie Nizzg, gdzie gromadzi si¢ sieroty z ulic miast, pozbawionych
opieki, ktorzy o ile si¢ kto$§ nimi nie zajmie, mogliby sta¢ si¢ plagg spoteczenstwa. Oto
zadania, jakich si¢ podejmuja i wasze stowarzyszenia pod egida Ekscelencji naszego
arcypasterza.

Niech mu Bég btogostawi, darzy zdrowiem i pomys$lnos$ciag w podejmowaniu si¢
dziet dobroczynnych, dziel pokoju i zgody, niech mu pozwoli doczekaé, czego tak
gorgco pragnie, widzie¢ liczniejsze z dnia na dzien zaklady dla milodziezy,
przynoszace zaszczyt dla Francji 1 jej synéw. Niech Boég blogostawi szlachetng
Francje! Niech ja zachowa, udzieli pokoju 1 pomys$lnosci jej obywatelom i1 da nagrode
niebieskyg, najczcigodniejszemu arcypasterzowi za jego zastugi. Daj Boze, by
zainicjowane przez niego dzieta dobroczynne staty si¢ zasiewem bujnych plonow
w przysztosci, chlubg dla Francji 1 jej obywateli wzorowych katolikow!

Gdy skonczyl, zabrat glos prezes wykazujac dobitnie potrzebe tego rodzaju
szkot we Francji, pochwalit gorliwos$¢ personelu kierowniczego, podkreslit przy tym
twardg walke, jaka toczy¢ musi obecnie Kosciot we Francji w obronie dusz mlodziezy.
W koncu prosit Ksiedza Bosko o pobtogostawienie zebranych. Swiety nim uczynit
zado$¢ zyczeniu dodal, co nastepuje: ,,W obecnej chwili bardziej niz kiedykolwiek
oceniam doniosto$¢ dzieta, ktérego jestescie opiekunami i1 promotorami, z czego
niejednokrotnie 1 sam korzystalem. Dzisiaj w sposob szczegdlny sktadam w wasze rece
los tego dzieta rokujacego odrodzenie spoteczenstwa i zapewniajacego mu pomysing
przysztos¢. Zashugi wasze docenia Ojciec §w. Ostatnio, gdy bylem u Niego na
audiencji, polecit mi wudzieli¢ wam, a raczej] przekaza¢ Jego szczegdlne
blogostawienstwo i1 zapewni¢, ze we Mszy §w. pami¢ta On zawsze o was przed
Bogiem. W Jego wigc imieniu obecnie wam btogostawie”.

Stowa te wywolaly ogdlne wzruszenie wsrod zebranych, niektorzy mieli tzy
w oczach.

Ksigdz Bosko - pisat miesieczny organ Dzieta Patronatéw - wyraza si¢ z pewng
trudnos$cig w naszym jezyku, niemniej stowa jego tchng tak wielka mitoscig 1 wiarg,
ze przenikaja gleboko do serca.

Réwniez dziennik ,,Figaro” z dnia 2 maja, w notatce o odbytym posiedzeniu,
wyrazil si¢ o pobycie Ksiedza Bosko w Paryzu stowami jak najbardziej
entuzjastycznymi uwydatniajac posta¢ i charakter naszego Swietego w jego prostocie
1 serdecznosci, sans affecterie, sans pompe, sans phrases.

W siedzibie Ksiezy Misjonarzy znajdowal si¢ ciezko chory, bliski agonii, O.
Dugilleux kaptan liczacy 63 lata zycia. Jego brat gleboko przekonany o charyzmatach
Ksigdza Bosko zaprowadzit go do infirmerii.

Ojcze, pragnatbym jeszcze pozy¢, by oglada¢ pomyslny stan naszego
Zgromadzenia, powiedziat szeptem chory.
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Bedzie go mogt Ojciec widzie¢ z innego miejsca, odpowiedziat Swigty zawsze
umiejgc przyprawi¢ swe stowa milg zacheta 1 pociechg btogostawienstwa. Chory
zakonczyt zycie dnia nastepnego.

W owym czasie przebywat w tymze domu Lazarystow pewien pratat bardzo
popularny we Francji, monsignor Freppel biskup Angers i deputowany z okregu
Finisterre. Przybyt wtasnie do Paryza na rozpoczecie kadencji parlamentu i obrat sobie
siedzibe u ksiezy Misjonarzy. Pragngl on gorgco spotkaé si¢ z Ksiedzem Bosko.
Swiety dowiedziawszy sie o tym zyczeniu poszed} sam do niego i rozmawiat dobre pot
godziny. Echem wrazenia, jakie odnidst 0w pratat z tego spotkania 1 rozmowy ze
Swietym, byla $wietna pochwala, jaka wyglosit o Ksiedzu Bosko w swym
przeméwieniu w Izbie Deputowanych.

Ksigdz Bosko przemawiat rowniez w kosciele sw. Klotyldy uczgszczanym
przez arystokracje paryska. Wiadomo, Ze ta Swigta naklonita swego meza krola
Frankow, by dal si¢ ochrzci¢. Przemawial tam po Mszy $wigtej w dniu 3 maja,
w Swigto Wniebowstapienia Panskiego. Nie powiedziat nic nowego poza tym, o czym
mowil w koSciele sw. Magdaleny. A mimo to zebral si¢ wielki thum, iz $cisk byt
niesamowity. Wiele osob przystgpito do Komunii §w. Kwesta byta obfita. To, co
nastgpito potem, wspomniano wyzej tacznie ze zjawianiem si¢ Sw. Alojzego Colle.

Po pewnej przerwie, w zwigzku z podroza do Lille, od 5 do 16 maja, wnet po
swym powrocie do stolicy, mial konferencj¢ w przepelnionym po brzegi kosciele $w.
Augustyna 1 tak mowit:

Mam nadzieje, ze przy pomocy szlachetnych Dobrodziejow i1 pandéw, i pan,
mozna bedzie ufundowac zaktad wychowawczy 1 w Paryzu. Liczne glosy domagajg si¢
podobnej instytucji jak w Nizzy, w Marsylii, czy w Turynie. Liczymy na to, ze zdota
ona zaspokoi¢ tutejsze potrzeby. Na razie nie zagdam wielkich funduszéw, chciatbym
jednak od razu przystapi¢ do zakupienia odpowiedniego terenu i zbudowania domu na
przyjecie biednych sierot. Zamiar sam w sobie jest dosy¢ $mialy, cho¢ na razie
pozostanie w skromnych rozmiarach. Pomiesci¢ zdota wszystkich wagabundow,
ktérzy tak cigzg na barkach wladz bezpieczenstwa; matych totrzykow, ktérzy wnet
stang si¢ dorostymi.

Spodziewamy si¢, ze miasto Paryz, ktore dotad spieszylo wspanialomyslnie
z pomocg naszym dzietom, pomimo ze byly stad daleko, tym razem o wiele chetniej
poprze ufundowanie zakladu przeznaczonego dla chlopcéw miejscowych, bedacych
utrapieniem dla wiadz.

Pan Bog hojnie wynagrodzi wam za to, co uczynicie, zarazem zyskacie uznanie
spoteczenstwa. A mtodziez, ktdra zostanie zbawiona dzigki waszej pomocy, bedzie
wam blogostawi¢ przed tronem Boga Sedziego mowigc: Oto sg nasi dobrodzieje,
ktorzy nie szczedzili czasu ni pieniedzy, by zbawi¢ nasze dusze, jesli zostaly
zbawione, ich w tym zastuga. Teraz wigc, o Panie okaz nad nimi swoje mitosierdzie,
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jak przyobiecates w Ewangelii. Dopomogli nam zbawi¢ si¢, niechze 1 sami 0siggna
zbawienie.

W czasie, gdy prasa informowata o tej konferencji, ,,Figaro” z dnia 18 maja,
publikowat dluzszy artykut swego korespondenta, znanego nam pana Saint - Genest,
ktoéry swego czasu przeprowadzil wywiad z Ksiedzem Bosko. Artykut konczyt sie¢
nastepujaco: Prawdziwe uczczenie Ksigdza Bosko we Francji nie ma polega¢ na
oklaskiwaniu go 1 ucinaniu strzepoOw odziezy, lecz trzeba czyni¢ tak jak on. A ,Petit
Moniteur” pisal: Ksigdz Bosko otworzyl przed nami nowe horyzonty i zdobyt dla
swego dziela kwiat inteligencji Paryza. Dzigki niemu, apostolat mitosierdzia liczy juz
w$rdd nas wielu znakomitych 1 dzielnych szermierzy.

Dramatyczny przebieg miala konferencja w dniu 21 maja w kos$ciele §w. Piotra
zwanym popularnie Gros - Caillu, zazwyczaj do$¢ uczeszczanym przez arystokracje
paryska, a woéwczas specjalnie przepelnionym. Ksigdz Bosko przybyt o godzinie
szoste] po potudniu tak zmeczony, ze ledwie trzymal si¢ na nogach. W takich
okolicznos$ciach jak zdota wyglosi¢ konferencje?

Lecz pewna okoliczno$¢ przyszta mu z pomocg tak, iz zostal wyreczony przez
kogo$§ innego. Otdz od paru dni przebywal w Paryzu kardynal Lavigerie z Afryki,
arcybiskup odrestaurowanego kosciota w Kartaginie i zalozyciel Ojcéw Biatych. Znat
on Ksigdza Bosko od dluzszego czasu. Zastyszawszy, ze znajduje si¢ w Paryzu, szukat
go tu 1 tam, wreszcie trafit na jego Slad 1 wszedt do kosciota gtownymi drzwiami,
w stroju kardynalskim, w chwili gdy w kosciele odprawiato si¢ wstepne nabozenstwo
przed zapowiedziang konferencja. Zjawit si¢ w samg por¢ i natychmiast wstapil na
ambong.

Jako popularny mowca znany w catej Francji, zwlaszcza w Paryzu, przybywat
ztozyé hold Swietemu z wiasnej popularnosci. To, co wypowiedzial, mozna uznaé
doprawdy jako przyktad aktualizacji zaimprowizowanego przemdwienia.

Mes Freres!

Od chwili, gdy ustyszalem o przyjezdzie do Paryza Swigtego Wincentego
wloskiego, od razu powziglem zamiar spotkania si¢ z nim w ktoryms$ koSciele
1 polecenia jego dziet ofiarnosci katolikow francuskich. Widzialem zaczatek jego dziet
w Turynie, potem bytem $wiadkiem ich rozprzestrzenienia si¢ we Francji uznajac
w tym opatrzno$ciowg wymian¢ wzajemnej zyczliwosci 1 pokoju pomiedzy katolikami
dwoch sasiednich narodow.

Przez poparcie tego pokornego, Swictego Kaptana, speiliscie, moi drodzy,
dzieto wzajemnego zblizenia. Trzeba, by on wrociwszy do Turynu moégt powiedziec:
Francja jest wierna swej misji wspierania wszystkich, ktérzy cierpig, bez zadnej
roéznicy.

Moja siedziba, jest obecnie ziemia, gdzie byl sw. Wincenty a Paolo przez dwa
lata, jako niewolnik. Dzisiaj potrzeba dla Tunisu nowego sw. Wincentego, ktory by
udal si¢ tam nie z przymusu lecz dobrowolnie, z mitosci. Tym nowym $wietym
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Wincentym jeste$ ty najdrozszy Ojcze, gdyz przy pomocy swej rodziny zakonnej na
pol wloskiej 1 na pot francuskiej zdotasz dokonac tego dzieta lepiej, niz kto inny.

Zreszta od dawna, jest tu miejsce przygotowana dla ciebie. Dotad rzec mozna,
tylko rodziny wloskie osiedlaly si¢ na tym terenie na pol pustynnym, pozostajacym
pod protektoratem Francji. Dla tych wlasnie rodzin ja, jako pasterz, chce ich dobra
1 pragnalbym to okaza¢ przez zaspokojenie wszelkiej ich nedzy materialnej
1 duchowej. Niestety, zbyt czesto emigranci Wloscy popadaja w ngdze 1 opuszczajg si¢
religijnie, jak to bywa w koloniach. Potrzebna by byta opieka duchowa nad sierotami
1 mlodziezg zaniedbang religijnie.

Przybywaj wigc, Ojcze sierot wloskich! Apeluje do twego serca, ktore otwarto
si¢ na wolanie Europy 1 Ameryki, obecnie Afryka ukazuje ci swe dzieci u swych piersi.
Twoja mitos$¢ jest tak szeroka, iz znajdzie si¢ i1 dla nich miejsce w twym sercu. Ci
chtopcy, to po wigkszej czesci sieroty pochodzenia wiloskiego. Poslij wigc do nich
swych syndw, ktorzy do nich przemawia¢ beda jezykiem ich ojcdw 1 ziemi, na ktorej
przebywaja. Otoczymy ich wspolnie mitoscig nauczajac kocha¢ Boga i Francje!

Bracia, wspomdzcie hojnie tego $§w. kaptana. ROownoczesnie przez to dacie
takze na misje w Afryce, gdyz Ksigdz Bosko niechybnie przyjdzie im z pomoca.

Nie mozna z cala pewno$cig wyrokowac, czy stuchacze, przy calym swym
szacunku dla dostojnego pratata, byli zadowoleni, ze przemawial w zastgpstwie
Ksigdza Bosko. Swiadkowie naoczni twierdzili, ze przez caly czas oczy wiernych byty
skierowane na Swictego, ktory skromnie siedzial zwrocony do ambony. Pochwaty
styszane pod wlasnym adresem nie zrobily na nim specjalnego wrazenia. Po
skonczonym przemoéwieniu kardynata, powstat, podszedt do balustrady, sklonit si¢
kardynatowi 1 dajac znak rekg przemoéwit nastepujaco: Jestem doprawdy w wielkim
ktopocie. Winienem godnie odpowiedzie¢ Eminencji, a na to mi potrzeba jego
wymowy, ktorej mi brak. Dzigkuje najserdeczniej jego Eminencji za wypowiedziane
pochwatly wzgledem mej osoby. Musze jednak zaznaczy¢, ze nie wszystkie
odpowiadajg prawdzie. Widzi on je w dobroci swego serca, a wiecie, ze kiedy
ogladamy drobne przedmioty przez mikroskop, woéwczas nabierajg one ogromnych
proporcji 1 stajg si¢ nadmiernie wielkimi. Dzigkuje jego Eminencji za uprzejmosc.
Ksigdz kardynal byl zawsze dla salezjanbw ojcem, dobrodziejem 1 przyjacielem.
Dlatego nasza wdzigcznos$¢ jest nieskonczona 1 jesli czymkolwiek bedziemy mogli mu
stuzy¢, chetnie to uczynimy. Jestem do dyspozycji Eminencji, by spetni¢ w Afryce
misje, jakiej Opatrzno$¢ od nas zazada. Posle tam swych syndéw, obojetnie Francuzow
czy Wlochow.

Bracia wiecie - ze zyjemy z jalmuzny i1 Ze nasze dzieta utrzymuja si¢
z miltosierdzia, a w tej chwili z milosierdzia Francuzéw, Paryzan. Zawsze
stwierdzatem, ze Francja jest wielkim narodem katolickim, gotowa zawsze popierac
dzieta dobroczynne. Dlatego jestesmy petni wdzigcznos$ci za pomoc uzyczong oraz te,
jaka w przysztosci bedziecie nam uzyczac.
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Biograf kardynata pisze: Tych pare stow wypowiedzial Swiety stabym glosem
1 lichg francuszczyzng. Niewielu je dostyszato, lecz bardzo wielu miato tzy w oczach.
Rzadko zdarzato si¢ oglada¢ podobny kontrast, jaki stanowilty owe dwie osoby i ich
stowa.

Po skonczonej ceremonii wiekszos¢ ludzi wyszta z kosSciota, z wyjatkiem
niektorych dam pragnacych rozmawia¢ z Ksiedzem Bosko w zakrystii. Gdy go
proszono o blogostawienstwo, wymawial si¢ z pokora: Nie moge tu blogostawic
wobec Eminencji kardynala, byloby to nie w porzadku 1 nie wypadatoby. Kardynat
usunat sie dyskretnie, wowczas Swiety udzielit blogostawienstwa.

Dramatyczna byla konferencja, jaka si¢ odbyta miedzy 22 a 25 maja. W jakim
kosciele si¢ odbyta, nie zanotowano w kronice. Ksigdz Bosko przemawiat na temat
nabozenstw do Maryi Wspomozycielki 1 powtarzat rzeczy juz wielokrotnie mowione:
ze nie on jest sprawcg cudow przypisywanych mu, lecz ze dziejg si¢ one za sprawg
Najswietsze] Maryi Wspomozycielki. Ona tez data poczatek i1 kontynuuje wzrost tego
dzieta dla dobra miodziezy. Udziela wcigz nowych task dla swych czcicieli. Gdy to
moéwit, powstat pewien pan proszac o glos. Opowiedziat o pewnym ojcu rodziny,
ktorego matzonka od dluzszego czasu chorowala na wodnag puchling, a syn
zaopatrzony juz byt na $mieré. Opisywal bol swego ojca, ktéry poktadat nadzieje
w blogostawienstwie Ksiedza Bosko, wreszcie jego rado$¢ na widok wyzdrowienia
zony 1 syna. Tak — stwierdzat - to prawda, ze taski uzyskane winno si¢ przypisaé
Madonnie, lecz na skutek modtow Ksigdza Bosko.

Swiety stuchat ze wzruszeniem, tak samo stuchacze. Lecz punktem
kulminacyjnym bylo, gdy 6w wsrod tez zawotat:

A czy wiecie, kto jest owym mgzem 1 szcze$liwym ojcem? To ja nim jestem,
Portalis. Byt to Antoni Lefevre Portalis, byly deputowany do parlamentu. Ksiadz
Bosko nie dodal ani stowa 1 w potowie zdania zszedt z ambony.

Co6z wigce] mozna by powiedzie¢ na temat wizyt sktadanych przez Ksiedza
Bosko w Paryzu? Wszedzie powtarzalo si¢ to samo: przyjmowal catymi dniami
niezliczong liczbe osob oraz glosit konferencje. Trudno powiedzieé, skad bral na to
czas 1 sily. A to, ze mimo stabszej kondycji fizycznej, tak dtugotrwaly wysitek nie
zdotal zmaci€ jego spokoju wewnetrznego 1 rownowagi ducha, to trzeba by zaliczy¢ do
cudow z kategorii tylu innych z okresu paryskiego.

Opuscil wreszcie Paryz w sobot¢ dnia 26 maja, okolo godziny dziewigtej z rana.
Dla uniknigcia zbytniego rozglosu, nie zapowiadano terminu wyjazdu. Bezposrednio
zatrzymal si¢ w poczekalni dworcowej, podczas gdy sekretarz kupowat bilety w kasie.
Udat si¢ zaraz na peron i1 wsiadl na pocigg. Pomimo to, wielu podroéznych na stacji
rozpoznato go 1 wnet obieglta wies¢, ze Ksiagdz Bosko odjezdza na stale. Powstato
zbiegowisko.

Jakkolwiek imi¢ Ksiedza Bosko nie byto dla nikogo nowos$cig, niemniej jego
nagle pojawienie si¢ na stacji zwrdcito uwage personelu kolejowego.
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Ksigdz Bosko cudotworca! - rozlegly sie¢ glosy po korytarzach i sali dworcowe;.
Gdy juz pociag ruszyl, podniosty si¢ gorgce wiwaty pozegnalne. On za§ z gestem
ojcowskiej dobroci, zwrdcit si¢ tu 1 tam z okna wagonu przekazujac swe pozdrowienia
wszystkim. Swiety zostawial w stolicy kapital niezapomnianej wdziecznosci
1 serdecznej pamigci u wszystkich, ktorzy mieli szczg¢scie z nim si¢ zetknac.

W pociagu, dobry kawatek drogi wszyscy milczeli. Takze ksieza Rua 1 De
Barruel pograzeni byli w glebokiej zadumie rozpamigtujac to wszystko, czego byli
niedawno S$wiadkami w Paryzu. Ilez rzeczy widzieli 1 styszeli! Ilez spedzili dni
wytezonej pracy! Jak wielkiej czci u wszelkiego rodzaju osob zazywal ich drogi
Ojciec! Ile cudow zdziatata przez niego Najswietsza Maryja Wspomozycielka!

Wreszcie Swiety przerwal milczenie moéwiac: Rzecz osobliwa! Czy
przypominasz sobie, ksieze Rua, droge wiodacg z Buttigliera do Murialdo? Z prawe;j
strony znajduje si¢ wzgorze, na ktorym stoi domek; ponizej, na sklonie pagdrka
rozcigga si¢ laczka. Ot6z ten ubogi domek byl mieszkaniem moim i mojej matkai.
Na tej taczce ja, jako chtopiec pasatem dwie krowki. Och, gdyby o tym wiedzieli ci
wszyscy panowie 1 panie, ktorzy tak honorowali biednego wiesniaka z Becchi. Ech,
c6z za dziwne zarty Opatrznosci! Rozmowa zeszta nastgpnie na temat dwodch
broszurek o Ksigdzu Bosko: jedna napisana przez redaktora Aubineau, drugiej
anonimowym autorem byt jeden eks - urzednik. Byly one rozchwytywane, podobnie
jak podobizny Ksiedza Bosko. Swiety przystuchiwat sie¢ poczatkowo biernie ich
rozmowie nie dajac poznaé, co o tym wszystkim mysli. W pewnej chwili z dziecigca
skromnos$cig wyrzekl: Suam parva sapientia regitur mundus! Gdyby $wiat wiedzial,
z jakiej rodziny pochodzg. Jak wielka jest dobro¢ 1 Opatrznos¢ Boza! Wszystko to jest
dzielem nieskonczonego mitosierdzia Bozego.

Cokolwiek by nalezalo mysle¢ o jego pokorze, pozostanie faktem, ze odnidst on
w Paryzu niebywaty triumf. Jeszcze w rok pozniej dalo si¢ stysze¢ jego echo
w parlamencie.

Jak wspomnieliSmy, z okazji debaty nad kwestig robotniczg, monsignor Freppel,
w mowie wygloszone] w Izbie deputowanych, 2 lutego 1884 roku, wyrazit si¢
nastepujaco:

Sam §w. Wincenty a Paolo zdziatal wigcej dla rozwigzania kwestii robotnicze;j
niz wszyscy pisarze Ludwika XIV. A obecnie we Wloszech znany Ksigdz Bosko,
ktérego podziwialiscie w Paryzu, przyczynia si¢ skuteczniej do rozwigzania tej kwestii
niz wszyscy mowcy w parlamencie wtoskim.

Kto$ ciekawy probowat obliczy¢ sumy zabrane przez Ksiedza Bosko w Paryzu.
Wydaje si¢ nam, ze sa to zgota daremne i ptonne zakusy. Sam Swicty nie orientowat
si¢ dostatecznie, jakie sumy przechodzily przez jego rece. Kazdego dnia pan Combaud,
brat hrabiny, przekazywatl pod r6znymi adresami, za posrednictwem bankow paryskich
sumy pieni¢zne zebrane po kwescie, przy czym Ksigdz Bosko nie prowadzit zadnych
rejestrow. Mezowie opatrznosciowi jak Ksigdz Boska, ktorzy gromadza skarby nie dla
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tej ziemi, zuzywaja codziennie zlozone do ich dyspozycji sumy przez osoby
dobroczynne, nie tracac czasu na ich zapisywanie. Swiat ma do nich pelne zaufanie
1 spieszy z pomocg nie zadajac bynajmniej zadnych sprawozdan finansowych, co
zreszty jest rzeczg zwykta w normalnej administracji.

Ci wielcy ministrowie mitosierdzia dziataja pod kontrolg samego Boga,
postepujac tak jak napisane w Ewangelii — Ze niech nie wie lewica, co czyni prawica,
gdyz im wystarcza, ze wie o wszystkim Ten, przed ktorym nie masz zadnego sekretu.
W podobny sposob i te kanaly dobroczynnos$ci przeprowadzaja bez przerwy swa wodg,
Bogu pozostawiajac troske o jej wymiar.

Pobyt Ksigdza Bosko w Paryzu stanowi doniosty moment w historii
Zgromadzenia. W metropolii intelektualnej Europy, Dzieto salezjanskie, prezentowato
si¢ imponujaco $wiatu, ktory otwieral si¢ przed nim z sympatig i uwielbieniem. Od tej
chwili niezliczona literatura os$wietlala osob¢ Zatozyciela przed areopagiem $wiata
nauki, wptywow, czy finanséw otwierajac przed jego synami drogi apostotowania we
wszystkich czes$ciach Swiata.
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ROZDZIAL VI

Z Paryza na potnoc 1 wschod

Wzrastajace coraz bardziej bezboznictwo zalegalizowane przez panstwo,
postepy socjalizmu sprawialy, ze wielu duchownych 1 katolikow zwrécito uwage na
konieczno$¢ szukania Srodkow zaradczych przez fundowanie szkoét 1 zakladow
dobroczynnych wychowawczych, zwlaszcza dla mlodziezy czeladniczej, padajacej
tatwo tupem partii wywrotowych, usitujacych wszczepiac¢ jad nienawisci do Kosciota
1 podburza¢ do walki ze spoteczenstwem. Przyktad Ksiedza Bosko byt w sam raz na
czasie, dlatego zewszad naplywaly gorace zaproszenia. Niestety, nadwatlone zdrowie
nie pozwalato na nadmierne przecigganie meczacych podrozy, nadto jego obecnosé
potrzebna juz byla we Wiloszech. Ostatecznie dotarl do miasta Lille w potnocnej
Francji 1 zatrzymujac si¢ po drodze w Amiens. Nastepnie juz wracajagc do Turynu,
odwiedzit Dijon 1 zatrzymat si¢ w Dole. W Lille przygotowat teren pod przyszita
fundacje¢, w pozostalych miastach tylko zatrzymat si¢ dla wypoczynku, korzystajac ze
sposobnosci spotkania si¢ z wielu Pomocnikami Salezjanskimi.

Do Lille przybyt 5 maja i stangt w palacu barona Montigny. Z tym znakomitym
panem skontaktowat go swego czasu adwokat Michel z Nizzy, ktéremu rowniez lezato
na sercu otwarcie zakladu salezjanskiego w owym wielkim centrum fabrycznym,
powaznie zagrozonym przez propagande marksistowska. Fundacja nastgpita, jak
zobaczymy, w roku 1884 przez przejecie juz istniejacego sierocinca §w. Gabriela.

Wiadomos$¢ o jego przyjezdzie podanej przez dzienniki paryskie wywotata
w miescie niezwykle poruszenie tak, iz na jego powitanie na dworcu zebral si¢
ogromny thum. Entuzjazm rést tym bardziej, gdy rozeszia si¢ wies¢, ze na skutek jego
wizyty u pewnej chorej nastgpito znaczne polepszenie jej zdrowia.

Uroczyste powitanie mialo miejsce w sierocincu §w. Gabriela. Ten zaktad dotad
jeszcze nie widzial tak mnogich rzesz obywateli w swych murach. Juz na kilka godzin
wczesniej miejsca bylty zamdwione.

,Znakomity ten duchowny, pisal dziennik ,,Vraie France” wkroczyl triumfalnie
na sal¢ otoczony tlumem publiczno$ci 1 zajal miejsce na fotelu ustawionym na
podwyzszeniu. Osoba jego budzita powszechne zainteresowanie, spojrzenia obecnych
na sali kierowaty si¢ ku niemu. Cata postaé i oblicze Swigtego tchnety dziwna prostota
1 skromnos$cia, daleka od wszelkiej afektacji. Zdawalo sie¢, jakby mato go obchodzito,
co si¢ dokota niego dzialo, tak byt skoncentrowany duchowo w swoim wilasnym
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swiecie. Bedac jakoby ogniwem lgczacym uprzywilejowanych z wydziedziczonymi
przez los, byl pochtoniety jedynie mysla o swym dziele.

Mtodziez na powitanie Ksiedza Bosko ods$piewata hymn okoliczno$ciowy
w czterech zwrotkach, utozony wierszem w poczwoérnej oktawie. W pierwszych dwoch
zwrotkach przyrownywano pobyt Ksiedza Bosko we Francji do podrozy Zbawiciela po
miastach judejskich, wsrod tloczacych si¢ matek przynoszacych mu swe dzieci, aby je
poblogostawil. W trzeciej wyrazano mysl, ze Francja zazdrosci Italii szczescia
posiadania Ksiedza Bosko dajac $wiadectwo potedze 1 dobroci Opatrznosci.
W ostatniej mowiono, ze miasto Lille szczyci si¢ tym, ze dane mu jest gosci¢ go
w swych murach, skad zatacza szerokie krggi echo entuzjastycznego powitania
1 hucznych owacji pod adresem Ksiedza Bosko.

Odczytany nastepnie adres zawieral sparafrazowang tre$¢ owych wierszy
z uwydatnieniem dwoch mysli: Francja jest zapatrzona i wzruszona na widok Swietego
kaptana, na ktéorego czole btyszczy aureola apostota milodziezy, spotkanie
z nim jest dla obecnych drogocenng taskg 1 pozostanie najmilszym wspomnieniem na
cate zycie.

Nastepnie Prezes Rady Administracyjnej przediozyt krotkie sprawozdanie
z dzialalno$ci dotychczasowej 1 stanu obecnego zaktadu. Na zakonczenie zabrat glos
Ksigdz Bosko. Powiedzial, ze chociaz jest narzedziem stabym 1 niedoskonatym, gotow
jest oddac¢ si¢ do dyspozycji tych, ktorzy go wezwali, wyrazit serdeczne gratulacje pod
adresem zatozycieli, dobrodziejéw 1 administratorow sierocinca, zwtaszcza Siostr,
godnych Corek $§w. Wincentego a Paolo, wielkiego bohatera 1 wzoru mitosierdzia
chrzescijanskiego, w ich to bowiem rekach spoczywato dotychczasowe kierownictwo
zakladu. Z podziwem staj¢ wobec waszego dzieta, mowit dalej Ksiadz Bosko. Nie
przychodz¢ bynajmniej zniszczy¢ to, co zostatlo juz dokonane przez was, lecz
udoskonali¢, jesli zdotam, przy waszej wspolpracy. Na zakonczenie udzielit
blogostawienstwa papieskiego obecnym 1 ich rodzinom. Z tej okazji réwniez
wspomniany dziennik zamiescit uwagi swych korespondentow. Zaréwno sama
powierzchowno$¢ jak stowa apostota miodziezy, nie czynig zbyt imponujgcego
wrazenia. Glos niezbyt dono$ny, wymowa wadliwa, jezyk niezbyt poprawny — stowem
brak mu zwyktych zalet oratorskich. A mimo to ten upadajacy starzec porywa thumy,
gdziekolwiek si¢ zjawi, zapala je 1 pocigga do najwigkszych poswiecen. Jesli nie brac¢
pod uwage innych cudownych zjawisk w jego zyciu, juz to samo przez si¢ uwazac
mozna za cud powtarzajacy si¢ codziennie.

W dniu nastgpnym poszedt przemawia¢ do kosciota §w. Maurycego, czym
informowat czytelnikow dziennik ,,Pas — de — Calais — Arras”, w kolejnych numerach
z 7 1 8 maja. Dwie kategorie osob znaty Ksiedza Bosko, zanim jego imi¢ stalo sie¢
glosne w calej Francji: rozentuzjazmowani pielgrzymi $wiadkowie jego dziet we
Wiloszech oraz letnicy przebywajacy, w Nizzy na kuracji, ktérzy mieli sposobnos¢
zetkniecia si¢ z Dzietem Salezjanskim w owym miescie. Wszyscy oni stawali si¢
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pozniej rzecznikami tego apostola, towarzyszyli mu w podroézach we Francji, budzac
entuzjazm wokot jego osoby oraz stajac si¢ narzedziem do rozbudzenia wiary
u obojetnych. Po tych wstepnych uwagach taka podaje charakterystyke Swigtego:
Posuniety mocno w wieku kaptan, z trudem wstepowal podtrzymywany przez
kaptanow na ambong, skinieniem glowy pozdrawiat swych stuchaczy, po czym
stojaco, gdyz klekanie sprawia mu trudnosci, skupiatl si¢ przez chwil kilka z oczyma
zamknigtymi. Przezroczysta cera ujawniala glebokie bruzdy na twarzy, podobnie jak
u Proboszcza z Ars, w czasie jego goracej modlitwy. Wreszcie rozpoczynat przemowe,
glosem $rednim, z akcentem cudzoziemskim, lecz wyraznie i1 zrozumiale, bez pretensji
kaznodziejskich, nie podnoszac glosu, z wyjatkiem, gdy moéwit o Bogu Stworcey,
o Opatrzno$ci Boskiej, o religii 1 zbawieniu dusz ludzkich. Ten kaptan i1 kaznodzieja
niezwykty, to Ksiadz Bosko.

Dzieto Oratoriéw, hospicjow, fundacja dwoch rodzin zakonnych, misje
w Ameryce, Pobozny Zwigzek Pomocnikow Salezjanskich, wreszcie goracy apel
o jalmuzng, oto zwykla tre$¢ jego przemowien.

Ksigdz Bosko, zaznacza sprawozdawca, we wilasciwy sobie sposob, bez
frazeologii 1 patosu kaznodziejskiego zacheca do milosierdzia 1 osigga skutek
natychmiastowy; do sakiewek pan kwestujacych sypig si¢ hojnie monety ztote
1 srebrne. Artykul zamyka si¢ slowami: Panuje powszechna opinia, Ze to maz
niezwykly. Wczoraj, w miescie Lille niezliczone rzesze oblegaly go zewszad tamujac
przejscie, wielu pragneto ucatowa¢ mu reke, otrzymaé btogostawienstwo. Zwlaszcza
lud prosty, nie zwazajac na surowe pod tym wzgledem restrykcje Kosciota uwielbia
1 otacza podziwem jego osobe 1 dziela przez niego dokonywane nazywajac go
Cudotworeg. Naszej Ojczyznie przypadt w udziale zaszczyt powitania go i uczczenia,
co w konsekwencji pocigga ze soba potrzebe materialnego popierania jego dziet.
Historia zapisze imi¢ tego Meza, ktory tak ukochatl Francje, poniewaz 1 Francja kocha
1 praktykuje cnote mitosierdzia.

Codziennie po Mszy $w. udzielat postuchania w zakladzie sw. Gabriela, skad
odwiedzal potem chorych. Wiele znakomitych rodzin ubiegalo si¢ o zaszczyt
goszczenia go u siebie na $niadanie wzglednie na obiad. A tych zaproszen byto tak
wiele, ze trzeba bylo sporzadzi¢ specjalng liste¢ kolejnosci. Gdy ja przeczytat,
zwrociwszy si¢ do ksigdza Rua powiedziat: Och, guarda, che orario! Myslatem,
ze beda tu zaznaczone koscioty, czy miejsca patnicze do celebry, dni skupienia 1 postu,
konferencje, a tu widze¢ obiad i1 obiad! Sia benedetto Iddio! Wypowiedzial te stowa nie
w tonie surowym, z ktérym nie bytoby mu do twarzy, lecz z pelng prostoty rezygnacja,
budzaca wesotos¢ w otoczeniu.

Oczywiscie, ze tego rodzaju zaproszenia bardzo go czasem megczyty, nie dawat
jednak tego poznac po sobie, lecz byt duszg wesotosci wsrdd biesiadnikow przy stole.
Pewnego razu baron Montigny nalal mu nieco wina Frontignano.
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Alez doskonate wino, naprawde wyborne, powiedziat Ksiadz Bosko wypiwszy.
Proszg jeszcze kropelkg¢! - podsuwat szklanke. Moze wydawalo si¢ to
Z pierwszego wrazenia nieco dziwne niektorym z gosci. Zorientowano si¢ jednak,
ze pochwala udzielona winu wychodzita na korzy$¢ pana domu, wzglednie jak
domys$lano si¢ byta milg pokrywka dla jego wiasnej cnoty. Od tego tez czasu pan
Montigny zmienit nazwe tego wina Frontignano mianujgc je winem Ksiedza Bosko.

Uroczysty bankiet ku jego czci zostal wydany 10 maja przez Dyrekcje szkot
katolickich prywatnych, pod egida ich organizatora pana Jonglez De Ligne. Osiem dni
przedtem pan 6w pisat w liscie do sekretarza: Mam nadzieje, ze Swiety wasz Ojciec
zechce uczyni¢ nam ten zaszczyt. Bedzie to zarazem zacheta dla naszego Dzieta szkot
prywatnych liczacych 11 tysiecy mlodziezy wyrwanej spod wplywow szkot
bezboznych. Pod koniec obiadu przyniesiono tort, uwienczony misternie sporzadzong
z lukru 1 confetti pigkng statug Matki Bozej Wspomozycielki, pod ktorg kryt si¢ model
bazyliki Wspomozycielki na Valdocco. Wsrdéd biesiadnikow zapanowal serdeczny
nastroj. Gdy rozmowa zeszta na temat mitego przyjecia zgotowanego Ksiedzu Bosko
przez Paryz, kto$§ spytat go, czy nie czuje si¢ doprawdy dumny wobec tego
wszystkiego. Swiety milczat. Rozlegly sie glosy natarczywe: Prosze Ksiedza, prosze
odpowiedzie¢, co o tym mysli. On za$§ ze zwykla swoboda 1 filuterng powaga
odpowiedziat: Wlasnie, wtasnie zastanawiam si¢ nad tym, czy wypada mi lub nie, by¢
z tego powodu pysznym.

Towarzystwo Szkot Prywatnych zebrato niejedng publiczng pochwate z okaz;ji
urzadzanych zbidrek czy zebran publicznych. I tym razem wyrazila to grupa chlopcoéw
Spiewakéw w nastrojowym hymnie, w rodzaju rycerskiej rapsodii. Refren wyrazat
doskonale zapat nowych rycerzy krzyzowych stajacych do walki w obronie praw Boga
przeciwko propagatorom szkot laickich.

W imieniu Dyrekcji wznidst toast pan Pawel Tailliez wyrazajac zyczenie, by
obecnos¢ ,,du santit Religieux” udzielita cztonkom stowarzyszonym chocby iskre tej
mitosci Bozej, ktorg plongt on ku Jezusowi, oddajac si¢ zbawieniu dusz
niesmiertelnych i poswiecajac si¢ wychowaniu mtodziezy zaniedbanej. Inny pan, ktory
przed czterema laty zwiedzat Oratorium pytat ,,Swietego Wincentego wloskiego”, jaki
jest sekret skutecznej jego dzialalno$ci. Znamienny byl zwlaszcza nastgpujacy passus
W jego przemowie:

... Nasi przyjaciele z Paryza piszag nam, ze przybyl on do nas, jako gotgbek
pokoju zwiastujac naszej Ojczyznie kres potopu rewolucyjnego, istotnie
stwierdziliSmy, ze jego pobyt w Lille zbiega si¢, ze wspomnieniem $w. Piusa V,
chwalebnego Zwyciezcy Turkow pod Lepanto, czciciela Najswietszej Dziewicy, ktorg
1 on czci pod tytulem Wspomozenia Wiernych. Do gatazki oliwnej dotacza
Przewielebny Ojciec lilie Dziewicy Niepokalanej. Chwala tobie, Najczcigodniejszy
Ojcze, na ziemi francuskiej gdzie owe lilie kwitly przez osiem z gora wiekéw. Pozwala
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to nam zywi¢ nadziej¢, ze wkrotce ponownie one zakwitng, gdyz nasza Ojczyzna nie
pozbedzie si¢ swego tytutu: ,,Regnum Mariae”.

Naturalng byto rzecza, ze wobec urzedowego ateizmu obywatele powracali do
przesztosci, w ktérych oczach zrywano brutalnie dawne wiezy taczace Ojczyzne
z Kosciolem. Niemniej jednak Ksigdz Bosko wystrzegatl si¢ kazdego stowa, ktoére
nawet z dala mogloby traci¢ polityka. Przy koncu ofiarowano mu medal
Stowarzyszenia majacy z jednej strony Krzyz, jako znami¢ wiary katolickiej, a na
odwrocie herb panstwowy z liliami.

Serdecznie dzigkowata Ksiedzu Bosko pani Niel za zaszczyt przyjecia gosciny
w jej domu w dniu 11 maja, w Roubaix, miasteczku odlegtym o 10 km od Lille.
Réwniez maz jej, ktory uczestniczyl na konferencji u $w. Maurycego, uwazal to
réwniez, jako szczegolny przywilej dla swej rodziny.

Wystawng uczt¢ zgotowal mu pewien pan, ktérego nazwisko zamilcza kronika.
Ksigdz Bosko ogladat ze zdumieniem bogatg zastawg 1 wySmienite potrawy
przygotowane na stole. Nie mogl si¢ przy tym opedzi¢ natretnej mysli, ktéra mu si¢
nasuwatla, az korzystajac ze sposobnosci spytat gospodarza:

Szanowny Pan pozwoli mi zaspokoi¢ pewng moja cickawos¢?

Alez proszg bardzo, jestem na jego ustugi.

Ale moze to ciekawos$¢ nie w pore?

Proszg si¢ nie krepowac.

Ile kosztuje ta zastawa?

Jesli tylko o to chodzi, to moge tatwo zaspokoi¢ jego ciekawos¢. To rzeklszy
przywotal kucharza 1 spytat go. Ten pobiegl zagladng¢ do rejestrow kuchennych
1 wrocit z odpowiedzia, ze kuchnia wydata na to sume 12.500 frankow.

Czy Ksiadz jest zadowolony?

Tak 1 nie. 12.500 frankéw wydanych na to, by uczci¢ biednego Ksigdza Bosko,
to zbyt wielka suma. Gdyby moi chlopcy dowiedzieli si¢, ze Ksigdz Bosko wydaje tyle
na obiad, byliby oszotomieni. Czy nie lepiej by bylo, gdyby dano mu te pienigdze na
bulki dla nas?

Alez mozna z tatwoS$cig zrobi€ jedno 1 drugie, odrzekl wielkoduszny rozmowca.
Istotnie, przed powstaniem od stotu zblizyt si¢ do Ksiedza Bosko pan
w panskiej liberii 1 z gracja podal mu na tacy kopert¢ zamknietg. Gdy Ksigdz Bosko ja
otworzyt, znalazt sume 12.500 frankow.

Zanotowane jeszcze wiele uzdrowien i kilka z nich podamy. Ot6éz madama
Philippal De Roubaix cierpiata na tak bolesng krzywice, 1z kazdy krok kosztowat ja
dotkliwych bolow. Zaprowadzona do kosciota, gdzie Swicty odprawiat Msze $w.
otrzymala od niego blogostawienstwo wraz z medalikiem NajSwietszej Maryi
Wspomozycielki 1 natychmiast wyzdrowiata nie zapadajac juz wigcej na t¢ chorobe.

Pan Jakub Thery miat syna rachistycznego, nie mogacego poruszac si¢
samodzielnie. Rodzice zaprowadzili go do Ksigdza Bosko, ktéry potozyt mu lekko
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dlonie na ramionach 1 na nogach. I oto natychmiast chtopiec 6w nabrat sit 1 uwolniony
od choroby zaczal normalnie rozwijac sig.

Jeszcze bardziej zadziwiajacy byt nastepujacy wypadek. Pewna dziewczynka
sierota z Aire - sur Lys chorowata na skruputy i nie mogla wskutek tego by¢
dopuszczona do pierwszej] Komunii §w. Procz tego miata noge skrzywiong tak,
1z prawie byla unieruchomiona. Panna Klara Louvet, ktéra przybyta do Lille celem
widzenia si¢ z Ksiedzem Bosko, oddata mu list od proboszcza Engrand, polecajacy mu
goraco nieszczesSliwe dziewcze. Byla sobota wieczor. Ksiagdz Bosko schowat do
kieszeni 6w list majac zamiar przeczytaé go przy sposobnosci. Otdéz zdarzyto sig,
ze przed potnoca z poniedziatku na wtorek owa chora dostata gwaltownych spazméw,
po czym spokojnie zasnela 1 nad ranem zbudzila si¢ wotajac do swej opiekunki:
Ciociu, jestem zdrowa!

Istotnie, skruputy znikly bez $ladu, a chora odzyskana wtadz¢ w nogach tak, iz
mogta osobiscie uda¢ si¢ do ksiedza proboszcza z wesotg wiescia. W roku 1891,
w chwili gdy do Oratorium nadszedl opis wspomnianego cudownego uzdrowienia,
byta ona juz dorosta i cieszyta si¢ doskonaltym zdrowiem.

W poblizu sierocinca §w. Gabriela mieszkat niejaki pan Gordonnier, bogaty
winiarz. Od pewnego czasu zamierzal wstapi¢ w zwigzki malzenskie, lecz nikomu
z tego si¢ nie zwierzat. Pragnal 1 on jak tylu innych gosci¢ Ksiedza Bosko we wlasnym
mieszkaniu, a przy okazji zasiggna¢ porady, co do swej przysztosci. Gdy wiec stangt
przed Swietym, zanim jeszcze otworzyl usta, ten ujrzawszy go powiedzial: Si, si,
prenda pure colei che desidera.

U siostr Bernardynek w Esquernes na przedmiesciu Lille znajdowata si¢ chora
siostra Maria Klotylda, ktéra dwukrotnie juz byla zaopatrzona na $mier¢, gdy znalazt
si¢ w tym klasztorze Ksigdz Bosko. Przetozona przyprowadzita go do chorej mowiac:
Ksigze Bosko, mamy tu siostre, ktora si¢ wyspowiadata 1 przyjeta Wiatyk w grudniu,
lecz dotad ani w jedng ani w drugg stron¢. Czy nie mogiby ja nam uzdrowi¢? Bylaby
to doprawdy wielka pamiatka jego wizyty w klasztorze.

Ksigdz Bosko spojrzat na chora, po czy przez dwie minuty skupit si¢ z gtowa
spuszczong podnoszac ja powiedzial dobitnie: Tak, bedzie zyta 1 to dtugo 1 w ten
sposob bedzie wielce pozyteczna klasztorowi. Po czym z uSmiechem dodat: Cho¢by do
stu lat, jesli bedzie potrzeba.

Zakrawato to na zarty. Nic jednak nie wskazuje na to, ze chciat zartowac. Nie
dal obietnicy wyzdrowienia, lecz dlugiego zycia - istotnie, owa zakonnica nie
wyzdrowiata, lecz zyje dotad (1934 r.) ze swoimi 82 latami ofiarujgc codziennie Panu
Bogu swe cierpienia dla dobra klasztoru, ktoremu w ten sposob bardzo jest pozyteczna,
jak powiedziat Ksigdz Bosko. Nawiasem méwigc, w poprzednich latach nastgpowato
czasowe polepszenie, ktore pozwalato jej pracowac dla osrodka wychowawczego.

Klasztor znajduje si¢ obecnie w Ollignies w Belgii, przeniesiony tam na skutek
ustawy znoszgcej zakony. Wowczas chodzito wlasnie o otwarcie domu pomocniczego.
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Siostra majaca odno$ne upowaznienie znajdowata si¢ w Lille, przyszta ona do Ksigdza
Bosko 1 przedstawita swe zadanie.

Pod jakim tytulem, spytat Swiecty, pragniecie uczci¢é Madonng w nowym
klasztorze?

Przetozona po chwili zastanowienia si¢ odrzekta: Pod tytutem Madonny
Ksiedza Bosko, poniewaz... - Swicty przerywajac jej odpowiedzial: Nazwijcie ja
racze] Madonng Wspomozycielkg. Ona z checig chce wam przyj$¢ z pomoca!
Propozycja spodobata si¢ przetozonej 1 dlatego w owym klasztorze po dzi§ dzien czci
si¢ 1 wzywa Madonny Wspomozycielki.

W czasie wizyty, w domu dla starcow, pod tytulem Pigciu Ran Zbawiciela,
przetozona powiedziat do niego:, Ksig¢ze Bosko, Ksigdz, ktory czyni tak wiele cudow,
niech sprawi, zeby wszystkie, ktore tu umieraja, byty zbawione! Mamy w domu pewna
staruszke osiemdziesi¢cioletnig, dogorywajaca. Proszg ja pobtogostawi¢ 1 posta¢ do
nieba.

Ksigdz Bosko kazat si¢ tam zaprowadzi¢. Stangwszy nad umierajacg spojrzat
przez chwile, skupil si¢ w modlitwie, po czym udzielit jej blogostawienstwa.
Zwrociwszy si¢ do przelozonej powiedzial: Matko, jestescie wystuchana. W tej chwili
staruszka oddata spokojnie ducha Bogu.

Nie pominiemy sympatycznego epizodziku, jaki mial miejsce w klasztorze
Siostr  Sercanek. Mianowicie, przedstawiono mu wychowanke Germang D.
pochodzaca z rodziny majacej 22 - je dzieci. Otdz ta uczennica obawiajac sie,
ze z powodu niewielkiego wzrostu nie mogtaby by¢ przyjeta do klasztoru, odwazyta
si¢ prosi¢ Ksiedza Bosko: Ojcze, czy nie zechcialby pomodli¢ si¢, bym mogta nieco
urosngc?

Moja corko, odpowiedzial Swiety, uroéniesz, lecz gdzie indziej. Po niejakim
czasie rzeczywiscie owe dziewczatko uleciato tam, gdzie wszyscy uzyskajg doskonaty
wzrost. Wérdd obecnych znajdowata si¢ pewna postulantka, byta wychowanica, ktora
czula si¢ powotana wstapi¢ do nowicjatu, termin byt bliski, 8 czerwca, kiedy konczyta
lat 21 bedac w wieku kanonicznym wymaganym do klasztoru. Pod wptywem jednak
rodziny wahata si¢ jeszcze 1 zwlekata. Ksigdz Bosko znalazlszy si¢ wsrod
wychowanek, ktére zblizaty si¢ 1 podawaly mu swe ofiary, dzigkowat kazdej swym
serdecznymi Dieu vous rende, lecz gdy podeszia owa panienka, spojrzal na nig
przenikliwie 1 spytat:, Ebbene quando si parte? Byl to wyrazny gltos Bozy przecinajacy
wszelkie wahania. Istotnie, w dniu 8 czerwca wstgpita do nowicjatu
w Conflans.

Wiele méwiacy jest inny wypadek z panstwem Montigny, wspominany przez
owe siostry. Ot6z matzonkowie Montigny zaslubieni w pdzniejszym wieku mieli dwie
corki, ktore okoto roku 1875 oddali na wychowanie do Sidstr Sercanek, delikatna
jednak kompleksja dziewczynek dawata im powdd do ustawicznej obawy o ich zycie.
Istotnie, starsza - Maria Teresa zmarta w 15 roku zycia; mtodsza - Amelia poszla za
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nig w osiemnascie miesi¢cy pozniej pozostawiajac rodzicow w nieutulonej zalobie.
Przyjaciele owej rodziny postarali si¢ utatwi¢ im spotkanie z Ksigdzem Bosko
w Nizzy, ktory wlat w ich serca balsam pociechy zachecajac do tego, by w wspierali
mtodziez ubogg. Nieco pdzniej w Lille, gdy byt w goscinie u panstwa Montigny, gdy
zegnal si¢ z nimi, szepnal dyskretnie na ucho: Trzeba begdzie przygotowac kotyske.

Stowa te dostaty si¢ jakim$ sposobem do wiadomos$ci monsignora Alfreda
Duquesnay arcybiskupa Cambrai, pod ktérego jurysdykcja pozostawato miasto Lille,
ktére dotad nie miato jeszcze wiasnego biskupa.

Jesli to dziecie przyjdzie na $wiat, powiedzial on, to ja chce osobiscie trzymac
je do chrztu Nie uptynal rok czasu, a oboje zacni matzonkowie piescili syneczka,
upragnionego dziedzica ich imienia i majatku. Arcybiskup dotrzymat stowa.

Ksigdz Proboszcz $sw. Maurycego, ktéry dokonywat ceremonii chrztu $w.
znalaztszy si¢ wobec tak dostojnego chrzestnego, swego arcybiskupa, prosit, by mu
wskazal, jak si¢ ma zachowa¢ wobec niego w czasie tej ceremonii.

Prosze postepowa¢ ze mng tak, jak z jakimkolwiek innym diecezjaninem -
odpowiedziat dobrotliwie arcypasterz.

W taki sposob chrzesniak otrzymal, oprocz imienia swego ojca, rdwniez imi¢
arcypasterza. Swiadek tego zdarzenia potwierdza, ze w roku 1897 widziat matke -
wdowe, ktorej jedyng pociechg na tym S$wiecie byt synek cudowny, jak go
powszechnie nazywano w rodzinie.

Ostatni wypadek opisuje ten, ktéry otrzymat taske, mianowicie pewien kleryk,
subdiakon, jezuita, nazwiskiem J6zef Oriamont. Ustugiwal on dwukrotnie Ksiedzu
Bosko przy oftarzu. Pierwszy raz, 6 maja w kaplicy Panien Wieczernika, w tak
wielkiej cizbie, ze Ksigdz Bosko chcac wroci¢ do zakrystii, nie mogl odej$¢ od ottarza,
gdyz co chwila byt zatrzymywany przez grupg osob pragnacych z nim rozmawiac.

Coz to za dziwna Msza $w. - myslal sobie 6w kleryk. Istotnie, byta to Msza sw.
odprawiana przez Swictego, ktorego twarz jasniata blaskiem nadziemskim.

Po raz wtéry ow kleryk zakonny ustugiwal mu w czasie Mszy §w. w kosciele
wieczyste] Adoracji, tak zwanym dlatego, ze odbywa si¢ w nim nieustanna adoracja
wystawionego Najswietszego Sakramentu, Te same tlumy, tenze sam entuzjazm
1 poboznos¢ zrobity wielkie wrazenie na owym kleryku. Byl on zdecydowany pgjs$¢ za
nim dokadkolwiek, byle méc porozmawiaé ze Swigtym i prosi¢ o pewna laske.
Stosowny moment nadszed! niebawem, gdy Swiety wrocit do zakrystii.

Mam stabe zdrowie - powiedzial kleryk - a tak goraco pragnatbym udac si¢ na
misje.

Moj synu - odpowiedziat mile Ksigdz Bosko - te taske otrzymasz.

Przyrzekam modli¢ si¢ w twej intencji w czasie dzigkczynienia po Mszy $w.
Rzecz dziwna! Ow syn $w. Ignacego, ktory dotad bezskutecznie poszukiwat wszelkich
lekow, odzyskal niebawem szybko 1 nadspodziewanie sily. Zostat wyslany przez
przetozonych do kolegium Saint - Servais w Liege, w nastgpnym za$ roku przeszedt do
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Saint Helier centralnego instytutu francuskiego Towarzystwa Jezusowego dla
dokonczenia studiéw 1 przygotowania si¢ do swigcen. W owych czasach mowito si¢
wiele o misjach jezuickich na Gorach Skalistych 1 temu przysztemu lewicie zdawato
sig, ze to glos tajemny wskazuje mu pole pracy misyjnej na biegunie poétnocnym.
Zostawszy kaptanem wystany zastal na misje do Indii, lecz w 1894 r. przelozeni
przeniesli go do Alaski, gdzie w 1916 roku zostal mianowany przez Stolice $w.
wikariuszem apostolskim.

Obecnie przytoczymy wyjatki z niektorych listow, 9 maja Ksigdz Bosko
celebrowal w klasztorze Najswigtszego Serca, zakonnice za§ umiescily pod obrusem
na ottarzu niektére swe partykularne intencje. Dnia 12 maja byt u Sidstr Karmelitanek,
by je ukontentowac zgodzil si¢ napisa¢ par¢ stow na przedtozonych mu obrazkach
z wlasnym podpisem. Dnia 13 maja odprawit Msz¢ w Kosciele §w. Stefana. Wydaje
sig, ze odwiedzit rowniez klasztor Dobrego Pasterza, konwent Sidstr Franciszkanek
1 Siostry od MB Nieustajacej Pomocy.

Pewna panienka, nazwiskiem Jozefa Pierson zasiggata u niego porady, co do
swego powotania 1 otrzymata odpowiedz:

Le bon Dieu vous appelle. Nastepnie jednak listownie polecit jej odpisaé, by
trzymata si¢ tego, co jej powiedzial w porozumieniu ze swym spowiednikiem. Inna
panienka Delarue dzickuje mu za modlitwy, ktére skutecznie zaprowadzily pokoj
w domu, wbrew ludzkim rachubom. Arcybiskup Cambrai dzigkowal mu za
odwiedzanie swego miasta jak 1 za przyjecie sierocinca §w. Gabriela, prosit go przy
tym o odwiedzenie pewnej ci¢zko chorej pani w Lille:

Przybadz, mdj; Ojcze poblogostawi¢ ja — nalegal - jak Pan Jezus przybyt
poblogostawi¢ §wiekre Piotrowa, aby twoje blogostawienstwo przyniosto podobny
skutek. Z listu pewnej pani z Lille, do ksigdza Rua po $mierci Swietego, stwierdzié
mozna jak wiele duchowych task przynosity chorym jego wizyty. Jakze stodko
wspominajg oni jego rady i zachety! W tym wypadku, ile poparcia ze strony tej, ktora
przeciez nie otrzymatla taski uzdrowienia!

Dnia 16 maja udal si¢ z powrotem do Paryza. Po drodze zatrzymal si¢
w Amiens, gdzie byta spora grupa Pomocnikdéw. Prawdopodobnie odwiedzit wowczas
Wiskontego Forceville, ktory mu za to gorgco dzigkowal. O godzinie 10 - tej
celebrowat w katedrze wypelnionej po brzegi wiernymi. Po Ewangelii Ksigdz Bosko
przeméwil z ambony. Wspierata si¢ ona na poteznym pilastrze, u stop ktorego byta
ogromna statua §w. Wincentego a Paolo, ktéry prawa reka wskazywat niebo, a lewa
stojace u nog jego dziecie. Stuchaczom zdawato sie tym razem, ze ,,Swicty Jatmuznik”
francuski jakby chciat uscisnag¢ §w. Kaznodzieje mitosierdzia chrzescijanskiego.

Po poludniu odwiedzit Patronage. Zdrowi i1 chorzy nie dawali mu spokoju,
wcigz podchodzily do niego matki z dzie¢mi na reku z prosbg o blogostawienstwo.
Istny potok ludzi odprowadzal go na stacje kolejowa, jeszcze z pociggu musiat
blogostawi¢ te rzesze kleczace obok toru. Pewien dziennikarz znalazlszy si¢ w jego
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przedziale, pod wrazeniem tak niespotykanego zjawiska zlozyl mu ofiar¢ 1 prosit
o przyjecie w poczet Pomocnikow Salezjanskich.

Korespondent za§ pewnego tygodnika piszac na temat wielu cudownych
uzdrowien, jakie szty za nim; wyrazit si¢, ze do cudow najwiekszych zaliczyltby te
rzesze, pragngce widzie€ 1 stysze¢ tego starca oraz wiele nawrdcen dziejacych sie pod
jego wplywem.

Jakaz ufnos¢ poktadano 1 tu w jego modlitwach! Niejaka pani De Franqueville,
ktora prosita o uzdrowienie corki, kontentowala si¢ paru stowami napisanymi przez
sekretarza: ,,Ksigdz Bosko modlit si¢”, wzglednie: ,,Ksiagdz Bosko bgdzie si¢ modlit” -
to jej] wystarczy.

Inna pani zatujac, ze nie znajdowala si¢ w Amiens w czasie przejazdu Ksiedza
Bosko, przedktadata osobistg petite priere, ze wzgledu na wewnetrzne niepokoje,
prosita o modlitwy za chorego dziadka, o nawrdcenie pewnego cztonka rodziny,
polecata pigciu syndow, meza i siostr¢ karmelitanke. Swicty polecit jej odpisaé,
ze bedzie chetnie si¢ modlit w tych intencjach 1 przesyta swe btogostawienstwo.

W Amiens znajdowata w w pewnej rodzinie niepraktykujacej 19 - letnia stuzaca
bardzo roztropna. W domu méwiono, ze przybyt do miasta po kwescie znany Ksiadz
Bosko. Pani domu wobec stuzacej o§wiadczyta twardo, Ze tu nic nie wskora 1 ze sama
nawet nie wyjdzie do niego, niech wigc stuzaca jg wyrgczy w tym sensie.

Swiety przyszedt istotnie wraz z sekretarzem, stuzaca przyjela go z gleboka
czcig 1 data do zrozumienia, ze w tym domu niczego nie mozna si¢ spodziewac.
A Ksigdz Bosko spojrzawszy na nig odpowiedzial: Moja corko, widze, ze masz dar
roztropnosci, strzez go pilnie, a Pan Bog bedzie czuwat nad toba. Poczekasz jeszcze
dhugo, w koncu wstgpisz do zgromadzenia, ktére powstato w tym samym czasie, kiedy
przysztas na §wiat. No, zobaczymy si¢ jeszcze.

Istotnie, niebawem spotkat ja w innym domu 1 wskazujagc na nig osobie
towarzyszacej mu powiedzial: O, t¢ tu znam. Niech B6g czuwa nad nig!

Musiala ona rzeczywiscie zaczekac jeszcze 13 lat, by mdc pojs¢ za swym
powotlaniem, wstapita w 1896 r. do Matych Siostr Wniebowzigcia NMP. Z biografii
O. Pernet’a wydanej wowczas mogta stwierdzi¢, ze poczatki Zgromadzenia sigegaja
roku 1864, doktadnie roku jej urodzenia.

Zatrzymawszy si¢ jeszcze jedng dekade w Paryzu, Ksigdz Bosko wyjechat do
Dijon zatrzymujac si¢ przez trzy dni w patacu markizy Saint - Seine przy ulicy
Verrerie. W niedziel¢ nastepng poszedl ze Mszag §w. do Siostr Karmelitanek.
Towarzyszyl mu ksigdz Rua. Najpierw zaprowadzono go do infirmerii, do powaznie
chorej przeoryszy, w rozmownicy za$ czekaly na niego zebrane Siostry.

Z odlegtosci 50 lat, pisze jedna z nich, widze Ksigdza Bosko dotychczas
pelnego spokoju 1 zjednoczenia z Bogiem, jako tego, ktory wiecej zyje drugim $wiatem
niz obecnym.

Jedna z Si06str spytata po wtosku, czy matka przeorysza wyzdrowieje.
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Otrzymacie wedtug wiary swojej - odrzekt Swiety stowami Pisma $w.

W czasie, gdy odprawiat Msze $w. w kaplicy panowata tak wielka cisza
1 skupienie, ze mozna bylto uslysze¢ brzgk muchy, panowalo przekonanie wsrdd
obecnych, ze to Swiety odprawia Msze¢ $w. Po Ewangelii przeméwit do wiernych
nastepujacymi stowami:

Modlmy si¢ gorgco o zdrowie Przewielebnej Matki Przeoryszy, by Bog ja
zachowat dla dobra jej klasztoru.

Matka Maria Teresa od Przenaj$§wigtszej Trojcy nie wyzdrowiata, lecz zyta do 4
listopada 1889 roku.

Po poludniu odwiedzit kolegium $w. Ignacego, w ktorym odbywata si¢
uroczysto$¢ Pierwszej Komunii $w. wychowankow. Nastepnego dnia miat konferencje
w kosciele MB Dobrej Nadziei. Jak wielki byt ttum w kosciele $wiadczy to,
ze $piewano trzykrotnie Magnificat, w czasie, gdy Ksiagdz Bosko przeciskat si¢ od
zakrystii do ambony. We wtorek odprawial u §w. Michata, pod wieczér za§ zwiedzit
sierociniec ksigdza Chanton przy ulicy $w. Filiberta.

W Dijon obecno$¢ jego wywotata podobny entuzjazm, co w Paryzu i Lille.

Maz ten tak skromnej powierzchownosci, pisal Le Monde ztamany trudami
1 zmeczony podrdza, iz wydaje si¢ wprost wyczerpany z sil, odpowiada na prosby
kazdemu, raz po raz przemawia publicznie 1 sieje wszgdzie blogostawienstwo Boze,
interesuje si¢ potrzebami, jakie mu przedktadaja ludzie, réwnoczes$nie zaleca
mitosierdziu wiernych kolosalne dzieta przez niego kierowane. Lud wybiega na jego
spotkanie, spragniony widzie¢ go 1 dotkng¢ jego szat, bo czuje, ze bije z niego
swieto$¢, dopatruje si¢ wyzszej interwencji w jego dzietach apostolskich i taskach
nadzwyczajnych spraszanych u Boga.

Wiadomos¢ jeszcze niepewna o jego przybyciu wywotata wiele korespondenc;i.
Hrabia Saint - Seine juz 10 kwietnia zapraszal go do Dijon ofiarujgc goscing. Pewna
viskontessa zaprasza na positek do patacu, hrabina Max de Vesvrosse prosi o pare¢
minut audiencji w dniu 1 maja. Wikariusz katedralny prosi pokornie o pos§wiecenie
ufundowanego przez niego zaktadu dobroczynnego, w dniu 8 maja. Pewien subdiakon
z Poissel prosi listownie o pozwolenie przyprowadzenia syna zacnej Pomocnicy
Salezjanskiej, by za wstawiennictwem Swietego otrzymat zdrowie potrzebne, by pojsé
za swym powolaniem.

Kapelan Sioéstr  Urszulanek w  Monthard spotkawszy Ksigdza Bosko
wychodzacego z patacu biskupiego upadt na kolana proszac o btogostawienstwo.
Swiety zartobliwie odrzekl blogostawiac go, Ab illo benedicaris in cuius honorem
cremaberis - tlumaczac, Zze nie bedzie meczennikiem wiary, lecz mitosci. Te stowa
gleboko utkwity mu w sercu, ze niebawem w licie polecal si¢ gorgco jego
modlitwom.

Inni polecajg wyzdrowienie chorych, nawrocenie grzesznikow, dzigkuja za
wizyty posytajac ofiary oraz wiele innych spraw. Zastugujace na uwagg byto spotkanie
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z pewnym urzednikiem. Ten przyrzekt Ksiedzu Bosko dziesigcing ze zwigkszonej
ewentualnie pensji. Rzeczywiscie uzyskawszy podwyzke sto frankéw miesigcznie,
posyta pierwszg rate speiniajagc swa obietniceg.

Zashuguja na uwage listy kondolencyjne przesytane po $mierci Ksigdza Bosko.
W jednym z nich pisze markiza Saint - Seine: Jest to dla mnie najmilsze wspomnienie,
gdy pod moim dachem goscit drugi §w. Wincenty a Paolo™.

Inna pani Le Mire wspomina o uzdrowieniu swej synowej, uzyskanym na
skutek modlitw ,,naszego drogiego Swietego”, lecz brak blizszych szczegdtow o tym.

Swieza korespondencja podaje wiadomosci o pewnym epizodzie w Dijon dotad
nieznanym. Ot6z pewnego wieczora Ksigdz Bosko po kolacji u pana Charentenay
opuszczal patac Zegnany przez panstwo wraz z go$émi. Swiety kroczyt z pewnym
wysitkiem. Przed bramg patacu, w grupce dziewczat, ktore czekaty, by odprowadzié¢
Ksigdza Bosko, znajdowala si¢ pewna dziewczyna nazwiskiem Henryka De Broin
kryjac si¢ niesmiato za ich plecami. Swiety przechodzit nie zatrzymujac si¢, gdy naraz
przystanat 1 zwracajac si¢ do owej panienki powiedziat:

Moja corko, ty myslisz zapewne o swym powotaniu. Doskonale - modl sig.
Po czym zszedl na dziedziniec 1 udat si¢ do karocy. Panna De Broin nikomu nie
zwierzala si¢ ze stanu swej duszy, dlatego skryla si¢ przed okiem kolezanek, by
unikng¢ indagacji. Nazajutrz wcigz niespokojna zwierzyla si¢ z tego zaufanej swej
przyjaciotce. Ojciec, gdy spostrzegl jej niepokdj, zakazal wszelkich kontaktow
z Ksigdzem Bosko 1 zabral jg na wies. Panna De Broin zasiggata rady u Ksiedza Bosko
listownie za posrednictwem pewnej osoby. Pewnego razu, Swiety przeczytawszy jej
list odlozyt go bez odpowiedzi, a zapytany odrzekt krotko: Niech si¢ modli. Owa
panienka przywdziata pdzniej habit zakonny u Siostr Wieczernika.

Skutecznosci blogostawienstwa Swietego doznata réwniez na sobie siostra
wspomnianej zakonnicy. Otéz, gdy pewnego razu znalazia si¢ na obiedzie w domu
przyjaciela swej rodziny odczuta zyczliwo$§¢ w jego spojrzeniu czytajagcym w glebi
serca. Krecac si¢ niespokojnie nie miata wcale ochoty do niego si¢ zblizy¢. Postuszna
przeciez ojcu uklekla wraz z nim, by przyja¢ blogostawienstwo Swietego. Nie
podnosita jednak oczu, by nie zwroci¢ na siebie jego uwagi, co byloby moze dla niej
ambarasujace. W parg lat potem 1 ona poszta w §lady swej siostry starszej i wstgpita do
Wieczernika. Uwazatla swe powolanie za taske szczegdlng, ktora zawdzigczata
Swietemu, jak o tym pisala, zanoszac codzienne modly dziekczynne do §w. Jana
Bosko.

Swiety opuscit Dijon o piatej po potudniu udajac si¢ w strong Dole do rodziny
pana De Maistre. Hrabia, dawny przyjaciel 1 wielki dobrodziej Oratorium sprawit mu
doprawdy wspanialg uczte.

Ksigdz Bosko spedzit u niego zaledwie jedng noc, gdyz nazajutrz odjezdzat do
Turynu. Widzt ze sobg cztery duze paczki listow jeszcze nie rozpieczetowanych, ktore
zwrocily na siebie uwage urzednikdéw celnych. Wyjasnienia zostaty przyjete 1 paczki
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przeszly. Potrzeba bylo dobry miesigc czasu, by z pomocg kilku sekretarzy zatatwic
calag te korespondencj¢. Ksigdz Bosko nie pozostawiat nigdy zadnego listu bez
odpowiedzi, obojetnie czy to byly rzeczy wazne lub mniej wazne, czy nawet listy
pisane przez dzieci. Nie pozostawial on nawet bez pokwitowania zwyklego biletu
wizytowego.

Nie zwracali$my uwagi na prase wloska odno$nie do podrézy Swictego, gdyz
na ogot powtarzala ona informacje z gazet francuskich. Mediolanski ,,Secolo"
zamie$cit wzmianke o wyjezdzie owego - jak nazywat - ,,Cudotworcy” z Paryza
zaopatrujac artykul w podobizne Ksiedza Bosko. Ksigdz Bosko mégt napisa¢ podobnie
jak Cezar: ,,Veni, vidi, vici”. Istny sitacz woli ten klecha! Past owce do 15 roku zycia,
wyswigcony w wieku 26 lat. Gdy zajmowat si¢ mlodocianymi wi¢zniami w Turynie,
wpadt na pomyst gromadzenia tej meliny ulicznej. Bez grosza, w dodatku
wySmiewany 1 przesladowany, zatriumfowat w koncu. Czy do wiary? Kieruje on
obecnie okoto 160 zakladami rozsianymi we Wtoszech, Francji, Hiszpanii, Ameryce.
Zywi i wychowuje ponad 150 tys. ubogich sierot. To dopiero socjalista ten ksigzulek!

Unita Cattolica turynska raz tylko data odprawe gazecie mediolanskiej, przy-
znajac jej, ze w pewnym znaczeniu mozna Ksiedza Bosko nazwac socjalista, gdyz
faktycznie byt zbawcg spoteczenstwa. Nawet tego rodzaju facecje dziennikarskie nie
sg bez znaczenia.

Najdosadniej jednak wyrazit si¢ pewien dziennik portugalski, ktory wykazywat,
ze podréz Ksigdza Bosko do Paryza byla ,un argomento di fede”, argumentem
przemawiajacym na korzys$¢ wiary katolickie;j.
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ROZDZIALIX

Szes¢ miesiecy Ksiedza Bosko w Oratorium; uroczystosci 1 znamienne
wydarzenia

O ile wiesct o triumfach Ksigdza Bosko w Paryzu podawane chlopcom na
stowkach ich entuzjazmowaty, o tyle te przykre o niepomys$lnym stanie jego zdrowia
byly deprymujace. To tez modlono si¢ wiele o jego szczesliwy powrot. Miodziez
W porozumieniu ze swymi bezposrednimi przetozonymi sktadata chetnie zobowigzania
na wieniec Komunii §w. w czasie Nowenny do Najswietszej Wspomozycielki, prezesi
poszczegbdlnych towarzystw religijnych lub grup chlopcow deklarowali pewng ich
liczbe¢ w imieniu swych kolegdw.

Z dawna oczekiwany przybyt wreszcie ukochany Ojciec w dniu 31 maja okoto
godziny dziewigtej. Wraz z milodziezag witali go serdecznie niektorzy panowie
z miasta, mi¢dzy innymi markiz D’Avila, znany dobrodziej z Hiszpanii, przebywajacy
od kilku dni w Oratorium. Tylko ci, co znali owe czasy, mogliby powiedzie¢, z jakim
nastrojem uroczystym przezywato si¢ podobne chwile w Oratorium. Wsrod
niekonczacych si¢ ,,Evviva”, hucznych oklaskéw, przy dzwigkach kapeli zaktadowe;,
Ksigdz Bosko kierowat si¢ przez podworze w strong gtownego portyku, ponad ktorym
biegl o§wietlony napis:

CARO PADRE LA FRANCIA TI ONORA — TORINO TI AMA.

Ksigdz Bosko z u$miechem zasiadlszy na fotelu 1 obracajac w reku kapelusz
swiadek jego triumféw we Francji, powiedziat: Mogtoby si¢ wam zdawac, ze Ksigdz
Bosko ze swym kapeluszem francuskim juz nie jest tym, kim byt poprzednio Ech! Nie
obawiajcie si¢, moi drodzy. Dopoki mi Pan Bog udzieli zycia, pozostane zawsze, jak
bytem dotad, waszym najbardziej przywigzanym przyjacielem. We Francji pamigtatem
nieustannie o was, modlitem si¢ kazdego dnia za was, z przyjemnoscia czytatem wasze
listy, dos$wiadczatem skutecznosci waszych modlitw. Obecnie, po czteromiesigcznej
nieobecnosci, ciesze si¢ bardzo, ze znowu jestem z wami, ktorzy jestescie moja korong
1 weselem. Nazajutrz 5 czerwca, odprawimy wspolnie wielkg uroczystos¢ ku czci
Matki Boskiej Wspomozycielki, ktéra jak dobra Matka towarzyszyta mi w podrézy,
wyjednata wiele task 1 dobrodziejstw, takze dla was. Miatbym wiele rzeczy do
powiedzenia, lecz na razie wystarczy, gdyz id¢ odprawi¢ Mszg $w. przed oltarzem
Madonny Wspomozycielki.
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Te stowa wzruszyly wielu do tez. Wiekszos¢ udata si¢ gromadnie z nim do
kosciota. Ksigdz Bosko mimo zZe byt bardzo znuzony podrdza, przystepowat na czczo
do ottarza. Po Mszy $§w. odSpiewano dzigkczynne Te Deum.

Wspomniany napis nad portykiem byl odmiang poprzedniego w roku 1867,
ktéry brzmiat: Roma ti onora, Torino ti ama. Wywolal tez podobne wrazenie: jak
wowczas nie podobat si¢ Rzymianom, tak obecnie urazal Francuzow,
w rzeczywistosci, ani jedno ani drugie. Dokadkolwiek, bowiem udawal si¢ Ksigdz
Bosko, wszgdzie zdobywal sympatie, a to wolat bardziej niz wszelkie zaszczyty. Wina
byla po stronie rezysera, ktory uwazal, ze zrobi wrazenie, gdy pojawi si¢ napis wlasnie
z roku 1867 z nieznaczng zmiang. Oczywiscie, gdyby porozumiat si¢ z przelozonymi,
nie pozwolono by mu na to.

Uroczystos¢ Maryi Wspomozycielki

Pod wieczér tego samego dnia, Ksiagdz Bosko miat konferencje do Pomocnikow
w kosciele sw. Franciszka Salezego, zapowiedziang dnia 25 maja z Paryza. Kos$ciot
wypehiony byl przez osoby duchowne i §wieckie. Przemawial blisko godzing. Mysla
przewodnig bylo, Zze najwazniejszym zadaniem w obecnej chwili jest gruntowne
wychowanie moralne mlodziezy. Chwalil osiggni¢te na tym polu wyniki w wielu
krajach, przez katolikow 1 podsumowat wyniki osiggniete przez salezjanéw. Nastepnie
przeszedt do swej podrozy do Francji, wykazujac jak dalece tamtejszy kler i laikat
cenili sobie Zwigzek Pomocnikdéw Salezjanskich. Dotknat przy koncu srodki, jakimi
nalezy wspotdziala¢ w tym celu.

Nie byly to rzeczy nowe dla Pomocnikow turynskich. Kto jednak szedt
postucha¢ Ksiedza Bosko, to nie tyle zwazat na nowosci, ile na jego wtasne stowa.

Nastepna konferencja dla Pomocnic odbyla si¢ w kosciele Maryi
Wspomozycielki w przeddzien $swigta. Wykazywal, ze Najswietsza Maryja Panna
kocha mtodziez, a przeto kocha réwniez 1 wynagradza tych, co si¢ zajmuja miodzieza.
A kocha mlodziez dlatego, ze jest Matka, a matki wigkszag miloscig otaczaja
najmlodsze swe dzieci, gdyz te sg jeszcze niewinne; po wtore - dlatego, ze latwiej
mogliby ulec pokusie do zlego 1 dlatego zastuguja na wigksze wspdiczucie, pomoc
1 obron¢. Nadto s3 dla Niej zywym wyobrazeniem Jej Jezusa, ktory rowniez byt
dzieckiem, chtopcem 1 dorastajagcym w jej oczach mlodziencem. Stad Najswietsza
Maryja Panna kocha 1 bardziej uprzywilejowuje osoby zajmujace si¢ dobrem
duchowym 1 fizycznym mlodziezy 1 wyjednuje dla nich u Boga specjalne taski.

Popatrzcie — méwit - na ten kosciot. Pare lat temu bylo tu pole obsiane prosem,
fasolg 1 ziemniakami. Potrzebny byt tu kosciot, by gromadzi¢ mlodziez z bliska
1 daleka. Dlatego wtasnie Maryja Najswietsza przyszta nam z pomoca, w Sposob
nadzwyczajny - powiem cudowny - wyjednujac taski dla tych, co przyczyniali si¢
groszem do jego budowy.
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Opowiedziawszy nastepnie kilka tego rodzaju faktow cudownych, ktore
zdarzyly si¢ w czasie jego budowy tak ciggnat dalej:

Te taski bynajmniej nie ustaty po zakonczeniu budowy kosciota, lecz dziejg si¢
nadal. Sg to rzeczy, ktore doprawdy wyciskaja 1zy z oczu. Ostatnio we Francji,
opowiadano mi o cudownych uzdrowieniach, zaprzestaniu ktotni sgsiedzkich, wielu
nawroceniach 1 tylu innych taskach otrzymanych za wstawiennictwem Matki
Najswietsze] Wspomozycielki Wiernych, przez osoby wspierajace uboga mtodziez.

Sama Uroczysto$¢ opdzniona ze wzgledow liturgicznych, wypadta imponujaco.
I[lez modioéw poptyneto w tym dniu do tronu Maryi Wspomozycielki! Ille Komunii $w.,
Mszy s$wietych! Wspaniate ceremonie 1 $piewy liturgiczne dopelnialy uroku tej
uroczystosci. Pontyfikowat monsignor Sigismondo Brandolini, biskup Oropy
1 sufragan Cenedy. Wielu przybytych nawet z zagranicy gosci bylo zachwyconych
1 zbudowanych. Francuzi dzierzyli patronat honorowy. Byli to: madama Ferrand,
paryzanka, dobrodziejka Ksiedza Bosko oraz Albert du Boys, z Lyonu, pisarz
katolicki, ktory w czasie pobytu w Oratorium ukonczyl szkic swej ksigzki o Ksiedzu
Bosko 1 jego dzietach.

W czasie obiadu, Ksigdz Bosko dla uczczenia gosci wznidst toast po francusku,
z podzigkowaniem dla monsignora celebransa oraz wyrazit hotd dla Francji katolickie;.
Dzigkowatl rowniez panom priorom, podnosil zastugi dzielnego redaktora Unita
Cattolica ksigdza Margotti’ego.

Tematem konwersacji byta niedawna podréz Ksigdza Bosko do Francji, ktora
byla okazja goracych manifestacji ze strony katolikdw. Ksigdz Bosko stuchat
1 przytakiwal, nie mniej podziwiano jego skromno$¢ 1 prostote. Do jednego
biesiadnika, swego zaufanego przyjaciela odezwat si¢:

Nieraz szamotatem si¢ jak kurczak w matni.

Biskup zatrzymat si¢ par¢ dni w Oratorium. Ostatniego wieczoru miat stowko
do rzemies$lnikow, ktore zakonczyt tymi stowami:

Gleboko wzruszony odjezdzam od was na widok tego, co tu widziatem.
Gdziekolwiek si¢ udam, wszedzie bede opowiadat o Ksigdzu Bosko, o jego zaktadzie,
uroczystosci, w jakiej bratem udziat, o jego wychowankach, 1 powiem: Nie prawda,
ze wiara juz zgasla w narodzie, Ze nie ma juz wspaniatych funkcji liturgicznych, Ze nic
sobie nie robig ze $§wiat katolickich. O, nie! Kto chce zobaczy¢ je, niech jedzie do
Turynu, do zaktadu Ksiedza Bosko, tam si¢ przekona jak blisko o$miuset chlopcow
praktykuje w sposéb budujacy poboznos¢. Ach, z jaka checig pozostatbym z wami na
zawsze! Ostatnie stlowa nie byly tylko czczym zyczeniem. Ten pratat z ksigzgcego
rodu nie mogl zapomnie¢ o Oratorium 1 o Ksiedzu Bosko. Niebawem w sierpniu,
ztozyl prosb¢ o przyjecie go do Zgromadzenia. Byl gotow ztozy¢ swa godnos¢
1 insygnia biskupie, by nie odroznia¢ si¢ od reszty wspoltbraci 1 zy¢ w zaleznosci od
Ksigdza Bosko. Myslal, ze bedzie moégt oddac si¢ pracy w konfesjonale 1 gltoszeniu
kazan. W razie gdyby otrzymat zgode Ksigdza Bosko, wystosowatby podanie do Ojca
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sw. z listem polecajagcym od kardynata Canossa, biskupa Werony, drugi spodziewat si¢
otrzymac¢ od patriarchy Wenecji, a trzeci od samego Ksiedza Bosko. Pragnat rowniez,
by ksigdz Margotti napisat list polecajacy do znajomych wplywowych pratatow
w Rzymie. Powodem jego decyzji bylo to, ze nie czul si¢ na sitach dzwigac
odpowiedzialnego brzemienia wiadzy biskupiej. A oto odpowiedz, jaka otrzymat od
Ksiedza Bosko:

Eccellenza Rev. ma!

Chwalebny zamiar Jego Ekscelencji zrezygnowania z biskupstwa w Ceneda, by
z salezjanami dzieli¢ prace kaptanska, bylby naprawde godny osoby WE znanej
z gorliwosci 1 zastug dla Kosciota. Ja nie $miatbym do tego pretendowac, ale gdyby
Ojciec $w. dal na to zezwolenie 1 gdyby Ekscelencja mogt podzieli¢ z nami skromne
zycie wspoOlne, wowczas Zgromadzenie przyklasngtoby jego wstagpieniu do nas,
zwlaszcza w obecnej chwili, gdy cztonkowie, rzec mozna upadaja przygnieceni
nadmierng pracg. Ja tymczasem bede si¢ modlit 1 polecg to naszym sierotom, by Bog
dal mu pozna¢ droge, na ktorej lepiej mogtby pracowacé dla wigkszej chwaty Bozej
1 dla dobra dusz.

Umile servitore XJB

Znajac przychylno$¢ Ksigdza Bosko, monsignore przestal Ojcu §w. swa prosbe
za posrednictwem patriarchy weneckiego, ktory chetnie godzil si¢ go poprzeé
u Stolicy $w. Niestety rzecz ta nie miata powodzenia. Byt on koadiutorem swego
biskupa z prawem nastgpstwa, ktora to okolicznos¢ doradzata Papiezowi utrzymanie
go na dawnym stanowisku. Zajat miejsce po zmarlym monsignorze Cavriani, w marcu
1885 r.

Konferencje $w. Wincentego, Stowarzyszenie robotnikbw w Nizzy,
stowarzyszenie Dzieciectwa Pana Jezusa — Turyn byl jednym z miast wioskich,
w ktorych bujnie rozwineto si¢ Dzieto Konferencji §w. Wincentego a Paolo. W roku
1883 obchodzono 50 - lecie ich zawigzania. Rowniez Ksigdz Bosko miat wielki udziat
w ich rozwoju. To tez postanowiono takze jego uczci¢ na zakonczenie uroczystosci
turynskich. Uroczystosci jubileuszowe konczyly sie¢ Mszg pontyfikalng w kosSciele §w.
Meczennikow turynskich, kolebce Dzieta oraz bankietem wydanym przez miasto
Turyn. Dzigki temu 1 Ksigdz Bosko mogt podejmowa¢ w Oratorium wybitniejszych
cztonkdw z monsignorem Pampirio biskupem Alby na czele.

Mozna bylo widzie¢, pisata gazeta miejscowa, Czcigodnego Przetozonego
Instytutu w gronie dostojnych gosci przy wspolnym stole. Byta to istna agapa
chrzescijanska, przyprawiona §w. wesoloscig, w szczere] braterskiej atmosferze,
uczestnicy jej byli zbudowani wzniostym przemoéwieniem monsignora, Ksiedza Bosko
1 innych osobistosci. Jakze wymowny byt jezyk tej milosci w miejscu bedacym jej
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zywym wieczystym pomnikiem! Panonie ci opuszczali Oratorium w nastroju
wdzigcznosci 1 podziwu wzruszeni tak serdeczng goscing u Ksigdza Bosko.

W niedziele nastepng przybyla do Oratorium delegacja Stowarzyszenia
Robotnikéw w Nizzy, celem wregczenia Ksiedzu Bosko dyplomu honorowego cztonka
ich organizacji. Ksigdz Bosko przyjal odznaczenie wyrazajac swa rados$¢ zaliczenia go
do stowarzyszenia tak zasluzonego, nadto majgcego swa siedzib¢ w miescie tak mu
drogim. Pod wieczor, dla ukontentowania proboszcza pobliskiej parafii Nichelino oraz
tamtejszych siostr CMW opiekujagcych sie ztobkiem dziecigcym, przyjal kazanie
z okazji odpustu $w. Dzieciectwa obchodzonego w tej parafii. Przedstawit stuchaczom
dobitnie los tak wielu dzieci w krajach poganskich, opisat wysitki misjonarzy dla ich
zbawienia, opowiedziatl jak wiele na tym polu dzialaja nasi salezjanie w Patagonii,
wezwal wreszcie rodzicow do wpisywania swych pociech do Dzieta sw. Dziecigctwa
na rzecz misji.

Uroczystos¢ Imieniu a zarazem urodzin Ksiedza Bosko

Imieniny Ksiedza Bosko byly juz nie tylko uroczystoScia wewngtrzng
Oratorium, lecz staly si¢ wyrazem czci publicznej wzgledem tego Meza tak
zastuzonego na polu charytatywnym. Oto, co pisal na ten temat pewien tygodnik
turynski: DoznaliSmy podziwu na widok tak wielu oso6b réznych standéw 1 zawodow,
poetow, literatdw, artystow, studentow, rzemies$lnikow, mezczyzn 1 niewiast, ksigzy,
kupcéw, dziennikarzy, drukarzy, z posrod arystokracji jak prostego ludu przybytych
dla zamanifestowania ich mitosci wzgledem Ksigdza Bosko. Wprost caly Turyn
zgromadzit si¢ w tym dniu na Valdocco, by ztozy¢ hold Ksiedzu Bosko, Mezowi
popularnemu w catlym tego slowa znaczeniu. Charakterystyczna byta wypowiedz
pewnej osobistosci z partii demokratycznej: W Turynie mamy naprawde dwoch
popularnych demokratéw: Gianduj¢ 1 Ksiedza Bosko. (Uwaga: Gianduja to maska
w teatrze ludowym piemonckim).

Postaramy si¢ obecnie zebra¢ niektore wypowiedzi Solenizanta, chocby
W streszczeniu.

Ksigdz Bosko przemawial wielokro¢ przy tej sposobnosci, cho¢ zachowaty si¢
zaledwie dwie jego wypowiedzi. Pierwsze przemdwienie skierowane byto do delegacji
Bylych Wychowankéw przybytych, by zlozy¢ Zzyczenia 1 prezenty. Ztozyli mu w darze
wieniec ztocony wykonany z drzewa, kosztem skladek pierwszych wychowankdow
Oratorium ze wszystkich stron Italii. W imieniu zebranych wyglosil przeméwienie
1 recytowal wlasny utwor poetycki ksigdz Honorat Colletti proboszcz z Faule. Ksigdz
Bosko w odpowiedzi, dal wyraz swej radosci na widok tak licznie reprezentowanych
jego synow 1 dzigkujac za ztozone podarki powiedziat, co nastepuje:

Moweca 1 poeta w jednej osobie, ktory przemawiat przed chwilg postugiwat si¢
czesto figurg retoryczng zwang hiperbolg. Mozna to wybaczy¢ synom, ktorzy kieruja
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si¢ wigcej sercem, niz rozumem w wyrazaniu swych uczu¢ wzgledem kochajacego
ojca. Trzeba jednak pamigta¢, ze Ksigdz Bosko nie byl nigdy, czym innym jak
skromnym narzedziem w reku zdolnego 1 wszechmocnego Arcymistrza - Boga. Jemu,
wiec nalezy si¢ wszelka cze$¢ 1 chwata.

Zreszta stusznie wyrazit si¢ ksigdz Colletti, ze Oratorium dokonato juz wielkich
rzeczy, ja chcialbym dodaé, ze za pomocag Boza i1 pod opieka Najswietszej
Wspomozycielki dokona ich jeszcze wigcej. Oprocz pomocy Bozej to, co nam zawsze
utatwiato czyni¢ dobrze bliznim, jest sama natura naszego dziela. Cel, do ktérego
zmierzamy, zyskuje przychylnos$¢ wszystkich ludzi, nie wylaczajac nawet tych, ktérzy
pod wzgledem religijnym nie podzielajg naszych zasad. A jesli trafi si¢ ktos, kto nas
atakuje, to trzeba powiedzie¢, ze albo nas nie zna, albo nie wie, co czyni. Nauczanie
1 moralne wychowanie mlodziezy opuszczonej, wzglednie narazonej na
niebezpieczenstwa przez wyrywanie jej z lenistwa, zlodziejstwa, z wigzienia - oto do
czego zmierza nasze dzieto. A jakiz rozsadny cztowiek lub wtadza publiczna moglaby
si¢ nam sprzeciwiac?

Ostatnio, jak wiecie, bylem w Paryzu 1 przemawialem w wielu koSciotach
w sprawie poparcia naszych dziet, wzglednie powiedzmy szczerzenie zdobycia
pieniedzy na chleb 1 zupg¢ dla naszych chiopcow, ktorzy nigdy nie tracg dobrego
apetytu.

Miegdzy stuchaczami znajdowali si¢ 1 tacy, ktorzy przychodzili jedynie w celu
wybadania idei politycznych Ksiedza Bosko. Nawet byli tacy, co podejrzewali, Ze ja
przybylem do Paryza dla wzniecenia kontrrewolucji. Inni twierdzili, ze kaptuje
zwolennikow dla partii konserwatywnej. Przyjaciele obawiali si¢, ze z tego powodu
moégtby mnie spotka¢, jaki§ brutalny zart. Lecz z pierwszych stow rozwialy sie
wszelkie obawy 1 ztudzenia tak, i1z Ksiagdz Bosko moéglt bez przeszkody wedrowaé
z jednego kranca Francji na drugi.

Nie, doprawdy, my nie zajmujemy si¢ wcale polityka. Szanujemy wiadze
ustanowione, zachowujemy prawa 1 obowigzki obywatelskie, ptacimy podatki
1 idziemy naprzod domagajac si¢ tylko, by nam pozwolono spokojnie zajmowac si¢
mtodziezg zaniedbang 1 zbawia¢ dusze. Jesli wypadnie, zajmujemy si¢ takze polityka,
lecz w sposob catkiem niewinny 1 korzystny dla kazdego rzadu.

Polityke okresla sie, jako znajomos$¢ 1 sztuke, dobrego kierowania panstwem.
Otoz Dzieto Oratoriow w roznych krajach, gdziekolwiek one istnieja, naleza do tego,
by zmniejszy¢ liczbg wtoczggdw, poskromi¢ matych bandytow i totrzykdw, wyprozni¢
wiezienia, stowem wychowac¢ dobrych obywateli, ktorzy zamiast przysparza¢ wladzom
klopotow, beda dla niej oparciem w utrzymaniu porzadku, spokoju 1 fadu. Taka jest
nasza polityka, ktorg trudniliémy si¢ dotychczas 1 bedziemy zajmowac na przysztos¢.

Taka jedynie metoda pozwalala czyni¢ dobrze Ksiedzu Bosko, zapewni ona
1 wam takze powodzenie we wszystkich krajach. A zreszta c6z nam po polityce? Coz
moglibySmy, mimo  wszelkich  wysitkow w  tym  kierunku  zdzialac?
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Uniemozliwiliby$my tylko sobie prowadzenie naszych dziet mitosierdzia. Polityke
dzisiejsza mozna by przyréwnaé¢ do lokomotywy ciggnacej pocigg moze nawet do
przepasci 1 katastrofy. Czy chcieliby$cie moze wej$¢ miedzy szyny, by go zatrzymac?
Zostaliby$cie zmiazdzeni. Chcecie wota¢, by zatrzymat si¢. Alez nie postucha was
1 na prozno zdzieralibys$cie sobie gardta. C6z wigc pozostaje nam czyni¢? Gromadzié
si¢ po obu stronach toru, pozwalajagc mu jecha¢, dopdki albo sam nie stanie lub nie
zatrzyma go wszechmocna rgka Boga. Zresztg nie brak na §wiecie takich, co zajmuja
si¢ polityka, udzielaja rad 1 przestrdg, sygnalizuja niebezpieczenstwa, wzglednie
prowadzg akcje migdzynarodowa. Ale to nie nasze zadanie, biedakow. Stuchajmy
glosu religii i rozsadku, ktory mowi: Zyijcie, jako dobrzy chrzescijanie, dbajcie
o wychowanie swych dzieci, nauczajcie katechizmu mtodziez po szkotach i parafiach -
oto wszystko. Taki jest, powtarzam, program Ksi¢dza Bosko, ktéry do tego stopnia nie
zajmuje si¢ polityka, ze nawet nie czyta dziennikéw. Takie niech bedzie 1 wasze
postepowanie, moi drodzy synowie.

Z okazji Imienin Ksiedza Bosko odbyly sie dwa przyjecia dla bylych
wychowankow laikéw 1 duchownych, naznaczone na niedziele nast¢png, dnia 15 - go
czerwca 1 w czwartek - 19 czerwca. Ksigdz Bosko nie moégt wzig¢ udziatu
w pierwszym, gdyz przebywal w tym czasie, jak zobaczymy u hrabiego Chambord we
Frohsdorf, zastepowat go ksigdz Cagliero. W drugim uczestniczyt osobiscie. Byto mu
bardzo przyjemnie zasiada¢ na braterskiej agapie, w gronie kaptanoéw, uwazajacych sie
zawsze jego synami. Na naczelnym miejscu na sali widniat napis wyjety z Psalmu:
FILII TUI SICUT NOVELLAE OLIVARUM IN CIRCUITU MENSAE TUAS.

Nie ukrywal na ten widok swej radosci szepcac do ucha ksiedzu Reviglio:
Doprawdy ci kaplani s3 Zrenica mego oka! W czasie toastow wypowiedzial swe
przeméwienie, jak wspomniano. Wykazywal, jak zar6wno w Oratorium, czy
w prowadzeniu innych dziel salezjanskich nie braklo nigdy pomocy Boga
1 Najswietszej Wspomozycielki. Powtorzyl przy tym mys$l przy innej sposobnosci
wypowiedziang:

Od pewnego czasu styszy si¢ lub czyta, ze Ksigdz Bosko dziatla cuda. Otéz to
jest pomytka. Ksigdz Bosko nigdy nie miat pretensji, ani nie powiedzial, ze czyni cuda
1 zaden z jego syndOw nie powinien wspotdziata¢ w rozszerzaniu podobnej fatszywe;j
opinii. Powiedzmy jasno, jak stoja rzeczy: Ksigdz Bosko modli si¢ i kaze si¢ modli¢
swym chlopcom w intencji 0oséb polecajacych si¢ jemu, w celu wyjednania takiej lub
innej taski, a Bég w nieskonczonej swej dobroci bardzo czgsto udziela proszonej taski.
A to wspoltdziatanie Ksigdza Bosko redukuje si¢ do tak niewielkich granic, iz czgsto
nawet wie on o wielkich taskach otrzymanych przez ludzi, wszystko to przypisaé
nalezy Najswietszej] Maryi Wspomozycielce, ktora na mocy szczegdlnych uprawnien
otrzymanych od Swego Boskiego Syna, dziala cuda. Wie ona, Zze Ksigdz Bosko
potrzebuje pieniedzy, by nakarmi¢ tylu biednych chtopcéw, ktérzy mu cigza na
barkach; wie, ze jest ubogi 1 pozbawiony wszelkich funduszow materialnych 1 nie
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moglby kontynuowaé zaczgtych dziet na korzys¢ religii 1 spoteczefistwa. Coz wiec
czyni Najswigtsza Maryja Panna? Jako dobra Matka idzie szuka¢, udaje si¢ do chorych
1 mowi:

Chcesz wyzdrowie¢? Spetnij uczynek mitosierdzia na rzecz ubogich chtopcow,
przyl6éz swe rece do tego dziela, a ja okazg tobie mitosierdzie 1 uzdrowig cig. Widzi
w niektérym domu smutek z powodu zlego postepowania syna i zwraca si¢ do ojca
1 matki: Chcecie, by ten nieszczgsliwy zawrocit ze ztej drogi zycia? Doldzcie sie ze
swej strony do usunigcia niebezpieczenstw dla ciala 1 duszy tylu opuszczonych
chlopcow, a ja dam nawrdcenie dla waszego syna. Stowem, nie tracgc czasu na dlugie
wywody, Najswietsza Maryja Wspomozycielka pociesza tysigcznymi sposobami tych,
ktérzy dopomagaja Oratorium, a nam pozostaje tylko wszystko czyni¢, by nie stac si¢
niegodnymi Jej opieki. I jesli Maryja Najswigtsza dopomaga synom w Oratorium, tym
samym dopomaga i wam, ktorzy swego czasu nimi byliscie i jeste$cie nadal. Zyjcie
zawsze jak dobrzy kaptani, jak was nauczat ten wasz stary przyjaciel. Zabiegajcie
gorliwie o zbawianie dusz, ktore ging, otaczajcie opieka mlodziez w waszych
parafiach, gdyz ona jest nadziejg spoteczenstwa, zyjcie w jednosci z Glowa Kosciota,
Wikariuszem Jezusa Chrystusa. Pamigtajmy o sobie, modlmy si¢ nawzajem za siebie,
a wy zwlaszcza modlcie si¢ w intencji Ksigdza Bosko, bySmy wszyscy przez
mitosierdzie Boze mogli si¢ zbawi¢ 1 zbawi¢ wielu innych.

Byto rzeczg prawdziwa, ze Najswigtsza Maryja Panna, a nie Ksigdz Bosko,
dziatata cuda, niemniej prawdg tez bylo, ze Najswietsza Dziewica chetniej sktaniata si¢
do prosb swego stugi, niz kogo innego. Pewien tygodnik francuski nastepujacymi
stowami konczyt swoj artykul zatytutowany: ,,Regina Coeli”: Wiele task sptyn¢to na
swiat katolicki z ragk Krolowej Niebios w ostatnich czasach, ale najwiecej chyba
otrzymat ich jeden z najgorliwszych Jej apostotow - Ksigdz Jan Bosko.

Od roku 1875 obchodzono réwniez w dniu Wniebowzigcia NMP urodziny
Ksigdza Bosko mylnie uwazajac dat¢ 15 sierpnia, jako dzien jego urodzin. Po raz
pierwszy w 1883 roku, ksigdz Rua rozestat okolnik w tej sprawie do Pomocnikdéw
zapowiadajac rownoczesnie czterdziestogodzinne nabozenstwo 1 uroczystos¢ ku czci
sw. Alojzego. Przy tej sposobnosci, z listu hrabiego Castagnetto wnioskowa¢ mozna,
jak wielkiej czci zazywat Swiety w kotach arystokratycznych w Turynie. Ttumaczac
si¢ ze swej nieobecnosci, pan 6w o$wiadczal, ze solidaryzuje si¢ z obchodem urodzin
,czcigodnego 1 drogiego przyjaciela” 1 dodawat: ,Jesli w ciggu 68 lat swego zycia
zdazyt wzbogaci¢ korong swych zastug tak wspanialymi pertami cnét, niemniej begda
one nadal owocowaly na ziemi uswiecajac niezliczone rzesze dusz na obu potkulach.
Niech go Bog darzy przez dalsze lata swym blogostawienstwom dla pociechy dusz
cnotliwych oraz tego, ktory ze czcig caluje mu kaptanskie dtonie, etc.

Mogloby by¢ przedmiotem obszernego studium S$ledzenie Swigtosci, jaka sie
cieszyla osoba 1 dzieta Ksiedza Bosko wsrdd sfer arystokratycznych na catym $wiecie.
Wiele $§wiadectw przytoczonych powigkszy wiele innych w tej mierze. W lipcu na
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przyktad, przybyta do Turynu Maria Pia, corka Wiktora Emanuela II, krolowa Portuga-
lii. Jej pierwsza dama dworu ztozyta wizyte Ksigdzu Bosko proszac o jakas pamiatke z
wlasnym podpisem. Gdy wroécita do swej pani z tym upominkiem, krolowa wyrazita
zyczenie otrzymania czego$ podobnego od Swigtego. Wraca wiec do Oratorium
z ponowng prosba 1 zostaje ukontentowana. Wspomniana dama w liscie do ksigdza
Rua, przesylajac kondolencje po $mierci Ksigdza Bosko tak pisata: Szczyce sie
osobistag znajomoscig $wigtego kaplana w czasie podrozy krélowe; Marii Pii do
Turynu. Miatam woéwczas zaszczyt towarzyszy¢ jej 1 ztozytam wizyte Ksiedzu Bosko,
o ktorym tak wiele styszalam. Zachowam na zawsze wspomnienie jego dobroci, z jaka
mnie przyjmowal. Prositam przy tym o jakikolwiek przedmiot uzywany przez
Swietego, zaréwno dla siebie, jak dla pewnego kaplana, ktory ,.z wielka czcia odnosi
si¢ do drogiego nieodzatowanego Ojca”.

Zaszczytne zlecenie

W lecie 1883 roku, otrzymal Ksigdz Bosko od Leona XIII zaszczytng misje.
Ot6z w roku 1869 Jacek Piotr Marietti, drukarz Propagandy, zawart z O. Bernardynem
da Portogruaro generatem Minorytow, kontrakt prywatny w sprawie przedruku
kompletnych pism $w. Bonawentury. Wydawnictwo mialo by¢ wtasnoscig wspdlna,
kazda ze stron otrzymywata 600 egzemplarzy. Poczatkowo projektowano wydania
kompletniejsze 1 lepiej uporzadkowane niz poprzednie, z im S$ciSlejszymi kryteriami
literackimi zabierano si¢ do dzieta, tym glebszych wymagato to studiow
przygotowawczych. Marietti godzit si¢ pokry¢ czesciowo wydatki na ksigzki,
przepisywanie starozytnych kodeksow, koszty podrdzy, itp. Zakon ze swej strony
przez 10 lat zatrudniat 20 kaptanow, ktorzy przeszukiwali biblioteki 1 archiwa
w roznych krajach Europy.

W migdzyczasie Marietti przeniost si¢ do Turynu, ojcowie za$ ze swej strony
woleliby mie¢ drukarni¢ w poblizu, by czuwac¢ nad drukiem wydawnictwa. To stato si¢
mozliwe dopiero po nabyciu domu koto Florencji, bo na skutek kasaty klasztorow we
Wioszech, zakon nie posiadat wilasnej placowki nawet w Rzymie. Zgodnie wigc
z zyczeniem ojcoOw, wydawnictwo miato by¢ drukowane gdzie§ w poblizu Florencji
lub Prato. Taka zmiana warunkéw pozwalala im uwaza¢ poprzedni kontrakt za
rozwigzany, dlatego druk powierzono innemu przedsi¢biorcy.

Marietti dowiedziawszy si¢ o tym wpadl w furi¢ 1 zadal, by dotrzymano
kontraktu, wzglednie domagat si¢ satysfakcji na honorze 1 odszkodowania
materialnego w tacznej kwocie 80 tys. lir.

Ze swej strony O. General nie chcac dopusci¢ do zerwania stosunkow
zaproponowal mu drukowanie ich brewiarza zakonnego, co przyniostoby mu nawet
znaczny zysk. Ten jednak nie chcial o tym stysze¢ 1 napisat wprost do kardynata Bilio
Wielkiego Penitencjarza w Rzymie proszac o pozwolenie pociggni¢cia wspomnianego
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O. Generala przed trybunat Swiecki. Eminencja odpisat mu, Ze sg przeciez trybunatly
koscielne, ewentualnie moglby si¢ zwrdéci¢ do $w. Kongregacji Biskupow
1 Zakonnikow. Marietti nie mial zaufania do wspomnianej Kongregacji, na ktorej
zawiddt si¢ w innej sprawie 1 wystosowat pare listow dos$¢ niegrzecznych do
kardynata, ktéry obrazony nie odpowiadal. On jednak nie zaprzestal swym pretensjom,
lecz zwrocit si¢ do trybunalu od spraw przemystowych w Rzymie, z Zzadaniem
odszkodowania w kwocie 80 tys. lir. Trybunat przyjat wniosek adwokata obroncy
z Florencji 1 uznat si¢ nieckompetentnym w rozstrzygnigciu sporu. Sprawa Mariettiago
powedrowala do innej instancji, gdzie wyrok byl niekorzystny dla niego, nadto
obcigzony zostal kosztami sgdowymi.

W tej ostatecznosci zwrocil si¢ Marietti do Ojca $w. Papiez po zapoznaniu si¢
z kwestig polecit Generatowi porozumie¢ si¢ z Ksiedzem Bosko, celem zalatwienia
sporu polubownie. Generat zatem, w drodze powrotnej z Francji, zatrzymatl si¢
w Turynie 1 zakomunikowal Ksigdzu Bosko zyczenie Ojca sw. W zwigzku z tym
Ksigdz Bosko otrzymal dnia 1 lipca, bilet wizytowy tej tresci: O. Lukasz Antoni
Turbiglio - proboszcza §w. Tomasza w Turynie. Bawi w Turynie w przejezdzie
Przewielebny O. Bernardyn da Portogruaro Generat Franciszkanow, ktory pragnie
ztozy¢ wizyte Przewielebnemu Ksiedzu Bosko. Czy moglby go zasta¢ nazajutrz z rana
w Oratorium i o ktorej godzinie? - 1 lipca 1883 r.

Na co Ksigdz Bosko dat odpowiedz: Od godziny 10 przed potludniem do
godziny 12.

Ksigdz Bosko ustyszawszy o zyczeniu Ojca $§w. zabrat si¢ natychmiast do
przestudiowania sporu. Nie trudno mu bylo otrzymaé¢ zgode pana Mariettiego, ktory
bedac szczerze przywigzany do stolicy Apostolskiej, oswiadczal gotowos¢ spetnienia
zyczen QOjca $w. | tak, dzieki swej zabiegliwo$ci, w przeciggu bez mata 10 dni
sformutowat warunki ugody, ktére zakomunikowat stronom. Dokument ten §wiadczy,
z jak dyplomatyczng zrecznoS$cig, a przy tym miloScig chrzescijanska zatatwil spor.
Oto jego brzmienie:

Accomodamento amichevole!

Po mysli Przewielebnego Ojca Bernardyna Przetozonego Generalnego Zakonu
Franciszkanéw oraz pana drukarza papieskiego Jacka Piotra Marietti, chetnie podjatem
si¢ arbitrazu w sprawie ich sporu, co do przedruku dziet §w. Bonawentury. W celu
wyrobienia jasnego pogladu na te kwesti¢, zbadalem doktadnie odno$ne pisma 1 druki,
wystuchalem opinii uczciwych oso6b oraz zdania obydwdch stron. Nabratem
przekonania, ze powyzsza kwestia winna by¢ zalatwiona wylgcznie na drodze
polubownej. Pan Marietti jako dobrodziej Zakonu Franciszkanskiego i ofiarodawca
terenu, na ktorym ma si¢ wznie$¢ kosciot ku czci §w. Antoniego, zrzeka si¢ zadanego
odszkodowania w kwocie 80 tys. lir na dobro wspomnianego kosciota, ktory winien
stang¢ staraniem Zakonu. Wydatki za$, jakie poniost pan Marietti w zwigzku
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z podrézami, poczty, kopiaturg, etc. ustala si¢ na sume 7.000 lir 1 obcigza si¢ nimi
Przewielebnego O. Generata. W konkluzji: Zakwestionowana przed trybunatami
Swieckimi suma 89.022 lir 1 15 centymdéw zostaje zredukowana do kwoty 7 tys. lir,
ktore Przewielebny O. Bernardyn wyplaci panu Marietti, plus ofiara, jaka uzna za
stosowne zlozy¢ na rzecz budowy wspomnianego kosciota §w. Antoniego. Obie strony
podpiszg oswiadczenia przyrzekajac sobie wzajemnie przyjazn i pomoc we wszystkim,
w czym jest im mozliwe, dla szerzenia wigkszej chwaly Bozej 1 dobra dusz. Uktad ten
sprawi przyjemno$¢ Ojcu $w. Bedzie on w tym widzial przywrocenie wzajemnej
zgody 1 pokoju migdzy osobami tak zastuzonymi wzgledem Kos$ciola, stosownie do
zalecen jego Glowy.
Turyn, 13.07.1883 r.
XJB

Nie bez znaczenia wybrana byta data 14 lipca, jako dzien §w. Bonawentury
Doktora Kosciota §w. Obie strony chetnie przyjety warunki ugody. Dzigki temu,
Franciszkanie zabrali si¢ gorliwie do dzieta 1 wkrotce moglo ujrze¢ $wiatto dzienne
krytyczne wydanie Doctoris Seraphici S. Bonaventurae Opera omnia.

Trzesienie ziemi w Casamicciola

Trzesienie ziemi, jakie nawiedzilo wyspe Ischia potozong na pdinoc w zatoce
Neapolitanskiej, zrujnowato  doszczgtnie znang  klimatyczng  miejscowos¢
Casamicciola, potozong na stokach gory Epomeo. Dato to Ksigdzu Bosko sposobnos¢
pospieszenia z pomocg ofiarom klgski. Cate Wtlochy poruszyto to nieszczescie.
Biskupi zwrocili si¢ z gorgcym apelem o pomoc dla ofiar ocalalych z katastrofy.
Réwniez monsignor Vogliotti, wikariusz kapitulny turynski wystosowat goracy apel
w tej sprawie. Ksigdz Bosko zawsze chetny do udzielania pomocy, gdy chodzito
o mtodziez, pospieszyt z nastepujacg odpowiedzig:

Podejmujac w miar¢ moznosci apel Przewielebnego Ks. Kanonika o$wiadczam
gotowos¢ przyjecia do zaktadu dwoéch sierot w wieku od 12 - 16 lat. Zastosujg si¢ oni
do dyscypliny panujacej w zaktadzie, oddajac si¢ nauce, badZz rzemiostu, dopdki nie
stang si¢ w moznosci samodzielnie pracowa¢ na swe utrzymanie. Pragnatbym
w wigkszej mierze pospieszy¢ z pomocg ofiarom klgski publicznej - niestety,
w obecnych warunkach nie jest to mozliwe. Oby Bog zestal nam lepsze czasy!
Réwnoczesnie prosze o powiadomienie o tym JE Arcybiskupa w Neapolu. Mam
zaszczyt, etc.

Turyn, 04.08.1883 r.

Aff. mo servitore Ksigdz Jan Bosko
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Wikariusz kapitulny w odpowiedzi przekazat podziekowanie arcybiskupa
Sanfelice, ktory zapewnial, ze przy sposobnosci nie omieszka skorzystac z tej oferty.

3 sierpnia, gdy rozmowa zeszla na temat wspomnianej katastrofy Swicty
napomknat o karze, jaka spotkata rozwigztych mieszkancéw Neapolu 1 Herkulanum
recytujgc par¢ wierszy tacinskich z dzieta znanego profesora klasyki na uniwersytecie
turynskim, niejakiego Boucherona. Poeta opisujac uczte weselng zydowska, w czasie,
ktérej pod tanczacymi zapadla si¢ podioga, wkitada w ich usta wiersz tacinski,
przytoczony przez Ksiedza Bosko: Laeti ludentes, damnata turba, in orcum trahimur.
Co Swiety skomentowat wspotczesnym kataklizmem. Wspomniat nastepnie Pliniusza
mtodszego, ktéry w czasie katastrofy w Pompei zaledwie zdotal uratowaé zycie swej
matce, pochwalil ten wzruszajacy przyktad mitosci synowskiej 1 tak zakonczyt:

By¢ moze Pan Bog wynagrodzit mu to nie tylko w Zyciu doczesnym:
Milosierdzie Boze ma w swej dyspozycji niewyczerpane srodki.

Przechodzac nastepnie do zjawisk fizycznych, argumentowat odnosnie do
niezmierzonych przestrzeni kosmicznych, ze nasz umyst wprost gubi si¢ na widok
olbrzymich odleglosci dzielacych nas od gwiazd najblizszych dla nas widocznych, po
czym przeszedl do pewnej osobistej reminiscencji: Gdy byltem mlodszy, czesto
wieczorami stawalem na balkonie podziwiajac niebo usiane gwiazdami z ksiezycem
tagodnie Swiecacym, rozwazalem jak olbrzymie wprost niezmierzone muszg by¢
rozmiary tego Kosmosu. Wydawatlo mi si¢ to wszystko wprost przytlaczajace
1 oszatamiajgce swym ogromem, iz nie mogltem wiecej o tym mysle¢ i1 bieglem czym
predzej pod koc.(wesoto$¢ wsrod stuchaczy). Tym nieoczekiwanym zakonczeniem
chciat moze przerwa¢ ich podziw wywolany tego rodzaju inspirowanym
przemowieniem.

Podroz do Pistoi

W pierwszej potowie sierpnia odbyt podr6z do Pistoi. Tam ojciec pewnego
dobrodzieja niejakiego pana Bufalmacchi zachorowal na glowe i spodziewano sie,
ze blogostawienstwo Swietego uzdrowi go. Ksiadz Bosko na wszelki sposob probowat
si¢ wymawia¢, w koncu jednak ulegt 1 pojechal tam. Za towarzysza podrézy wzial
sobie ksigdza Costamagna misjonarza niedawno przybylego z Argentyny. Podroz ta
obfitowala w rozne interesujace epizody. Na trasie miedzy Parma a Bologna znalazt
si¢ w przedziale wraz z pewnym jadacym panem, w towarzystwie syna kleryka. Ow
pan zamierzat rowniez odda¢ swa corke na wychowanie do Siostr CMW w Nizzy
Monferrato, by si¢ przygotowata do egzaminu maturalnego. Po kilku wstepnych
komplementach zwierzyt si¢ Ksigdzu Bosko ze swego zamiaru.

Tymczasem kleryk nie zwazajac na obu ksiezy pograzyt si¢ catkowicie czytaniu
Unita Cattolica. Ksigdz Costamagna chcac go rozerwac¢ nieco, wspomnial o Oratorium
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1 Ksiedzu Bosko oraz spytat czy by nie miat ochoty przyjs¢ do Turynu, do Ksigedza
Bosko.

Kleryk rzucit oczyma na siedzacego obok kaptana 1 zagadnat:

Czy to moze Ksigdz Bosko?

Tak - odpowiedzial ks. Costamagna.

Och, papa, zawotat kleryk zwracajac si¢ do ojca. Ten kaptan, z ktorym
rozmawiasz, to Ksigdz Bosko.

Ach, Ksigdz Bosko!? Doskonale! -zawotat ucieszony ojciec. Podjat dalej swoj
argument, pewny, ze teraz wszystko pomyslnie si¢ zatatwi.

W pewnej chwili Ksigdz Bosko nieoczekiwanie zwraca si¢ do kleryka? Czy
miatby$ moze ochote p6j$¢ do Turynu, do Ksigdza Bosko?

A w jakiej sprawie?

By pozosta¢ z nim.

A w jakim celu?

W ten sposéb moglbys$ zdziata¢ wiele dobrego, bedziesz pracowatl, uczyt sie,
asystowal, gtosil kazania, uczyl katechizmu.

Alez ja musze kontynuowac swe studia w seminarium.

I w Turynie bedzie sposobno$¢ dokonczenia studidéw. Zdecyduj si¢ wiec
przyj$¢ do Ksiedza Bosko. Znajdzie si¢ miejsce 1 dla ciebie.

Ja nie mogge tam przyjs¢.

A z jakiego powodu?

Przyjechatbym chetnie, gdyz lubie Ksiedza Bosko, lecz wigcej kocham swego
ojca 1 nie moge z nim si¢ rozstac.

Ojciec stuchat tej rozmowy wzruszony. Tymczasem pocigg stangt. (Byl to
pociag bezposredni). Ow pan wyszedt za jakim$ interesem. Par¢ minut potem
nadjechal dlugi pocigg towarowy 1 zatarasowat tor migdzy dworcem a owym
pociggiem bezposrednim, ktoéry wnet odjechat. Biedny podrézny nie zdazyt juz wrécic¢
do swego przedzialu. Na prozno syn wotat rozpaczliwie! Papa! papa!

Wtedy Ksigdz Bosko odzywa si¢ do niego: Bo widzisz, mo6j drogi. Nie
chciales jecha¢ z Ksigdzem Bosko dobrowolnie, to teraz musisz z nim jecha¢ po
niewoli. Kleryk w placz.

No, moj drogi, uspokdj sie. Nic si¢ nie stato tragicznego. Na nastepnej stacji
wysigdziesz i1 zaczekasz na swego ojca. Ksigdz Costamagna tymczasem zatelegrafuje
do naczelnika stacji, ze syn czeka tam na swego ojca, ktory przyjedzie nastgpnym
pociggiem. Niebawem znow si¢ spotkacie.

Po przejechaniu Bologni, gdy zjezdzano z Apenin, na skutek jakiejs awarii
pocigg musiat stanag¢ w $rodku tunelu, dopdki inna lokomotywa nie pospieszyta mu
Z pomoca.
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Ksigdz Bosko byt sam na sam z ksigdzem Costamagna w przedziale i1 zwierzyt
mu sig, ile przykrosci znie§¢ musial z powodu nieporozumien z arcybiskupem Gastaldi
oraz ile go kosztuje poddanie si¢ ostatecznemu wyrokowi wydanemu przez Papieza.

Nawet sam, Ojciec §w. zawotat z bolescig — przycisnal biednego Ksigdza Bosko.
Ksiadz Costamagna referujac to dodawal, ze Swiety otwieral wtedy swe serce
w podobny sposob jak to czynili swieci - Filip Nereusz, Alfons Liguori, czy
Franciszek Salezy.

Gdy pociag w dalszej podrozy zatrzymat si¢ na nastepnej stacji, Ksigdz Bosko
wraz z podréznymi wysiedli, by nieco odetchngé. W tym momencie spostrzegli
w grupie podréznych pewnego pana. Nawiasem mowigc, byt to znany Sympatyk
Ksiedza Boska z Paryza, ktory nie miat sposobnosci wowczas z nim si¢ widziec.
Wypowiadat glosno swe zale z tego powodu i1 ze obecnie udaje si¢ do Rzymu,
a w powrotne] drodze zamierza wstgpi¢ do Turynu do Ksigdza Bosko. Ksigdz
Costamagna styszac to podszedt do niego 1 powiedziat:

Jesli panu zalezy na widzeniu si¢ z Ksigdzem Bosko, to nie musi go szukaé az
tak daleko, oto on! - powiedzial - wskazujac Ksigdza Bosko.

Ow pan padt na kleczki przed Swictym nie zwazajac na obecnych
1z uniesieniem catowat go w reke.

Swiety przyjechawszy do Pistoi udzielit choremu blogostawiefistwa i nie
mieszkajac wyruszyl w powrotng droge. Na stacji Piacenza wsiadlo trzech
podréznych: pewien kleryk, ktory skloniwszy sie ksiezom zajat miejsce w kacie
wagonu; pewien notariusz, ktory siada obok Ksiedza Bosko oraz pewien kolporter.
Ksigdz Costamagna usiadl na wprost Ksiedza Bosko. Kolporter z przewieszonym
plecakiem, z ci¢zka walizg w reku, kieszeniami opakowanymi gazetami, z szerokim
kapeluszem na gltowie, spod ktorego ronda wygladaly rozbiegane oczy, przedstawiat
dos¢ osobliwg figurg. Zrobit ukton obecnym w przedziale, ztozyl swoj bagaz na ziemi,
po czym wydobyl niedbale gazete 1 zaczat ja czyta¢ w dziwnym ,,makaronskim”
jezyku.

Panowie, czy slyszeliscie podobng wiadomos$¢? Hrabia Chambord zostat
cudownie uzdrowiony. Oto, co podaje dziennik: Pewnego dnia zjawita si¢ u niego
jaka$ dzieweczka i prezentuje mu kwiatek. W tej chwili hrabia odzyskuje zdrowie.
Rzecz to doprawdy dziwna.

Wybaczy pan, odezwat si¢ notariusz, sprawa ma si¢ nieco inaczej.

Jak to? Tak pisza dzienniki. Kt6z go wigc uzdrowil?

Ksiadz Bosko z Turynu ze swa Madonng!

Ksigdz Bosko tracil kolanami ksiedza Costamagna z porozumiewawczym
usmiechem. Ten zaciekawiony bacznie nastuchiwal. W tej chwili pociag ruszyt, wnet
zawigzata si¢ ozywiona dyskusja miedzy notariuszem a owym kolporterem - Belgiem.
Loskot kot zaghluszal rozmowe. Ksigdz Costamagna zaintrygowany naciggal uszy, by
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postysze¢ argumentacje obu stron. Ze stow notariusza mogh wnioskowaé, ze to byt
cztowiek wierzagcy w przeciwienstwie do swego rozmoéwcey. Usitowat on dowies¢ cos
przeciwnego, mianowicie, ze Ksigdz Bosko byl szalbierzem; nazywat wprost
zabobonem wierzy¢ w te cuda, o ktorych mowiono. Stowem wszystko, co si¢
opowiada o Ksigdzu Bosko to nic innego jak pobozne mrzonki i gusta. C6z, bowiem
nadzwyczajnego zawiera w sobie btogostawienstwo jakiego$ kaptana: przeciez to taki
sam czlowiek jak inni.

Notariusz, ktory odpieral =zarzuty przeciwnika, postuzyt si¢ zrecznym
kontrargumentem: Pan przeczy samemu sobie. Twierdzi, ze nie wierzy w Madonng,
a tymczasem wyznaje wiar¢ w jaki$ kwiatek, zaprzecza Ksigdzu Bosko, co z drugiej
strony przypisuje prostej dziewczynce. Obstaj¢, Ze moja wiara jest racjonalniejsza od
panskie;j.

Tymczasem pocigg zwalniat biegu zblizajac si¢ do stacji. Dysputa ucichta.
Wszyscy milczeli. Wowcezas ksigdz Costamagna spytat Ksiedza Bosko, czy pozwala
mu zabra¢ glos.

Fa pure - skinat Swiety.

Woéweczas ksigdz Costamagna zwracajac si¢ do notariusza powiedziat:

Wydaje si¢, ze Szanowny Pan powaza wielce Ksiedza Bosko. Czy Pan go zna
osobiscie?

Niestety, osobiscie nie. Wiem o nim tylko ze styszenia, ze tak wiele dziala dla
dobra miodziezy. Czytalam niektére jego ksiazki, zwiedzilem domy we Francji,
zwlaszcza ten w Nizzy.

Bardzo mi przyjemnie, Ze pan tak sobie ceni Ksiedza Bosko. Lecz na podstawie
tych wiadomosci, nie moze mie¢ o nim jeszcze nalezytego pojecia. Bo widzi pan, ja
odbylem dalekg podrdz, bo az z Ameryki, jedynie w tym celu, by méc si¢ widziec
z Ksiedzem Bosko.

Z Ameryki?

Tak, jestem jednym z jego synéw duchowych. Od dziecka wychowywatem si¢
u niego. Jako sierot¢ po stracie rodzicéw przyjal mnie do swego zaktadu, wychowat
1 wyksztalcit.

Och, co za wielkie doprawdy szczescie dla ksigdza!

Tak jest. 1 to szczgsScia dziele z tylu innymi. W kazdym prawie miescie
we Wtoszech mozna spotka¢ wychowankow Ksiedza Bosko. Nie przestaje on nadal
czyni¢ tak wiele dobrego dla mtodziezy.

0, Ksiadz Bosko, to doprawdy bohater i Swiety!

Zatem, Pan go jeszcze nie widzial osobiscie?

Niestety, nie.

I pragnalby go Pan zobaczyc¢?

Jak najbardzie;j!

Mam wig¢c okazje pokazania komus$ Ksigdza Bosko.
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Moze ksigdz ma przy sobie jego podobizng?
Nie tylko podobizng, lecz jego samego we wiasnej osobie!
Moze ksigdz mysli zabra¢ mnie ze sobg do Turynu. Chetnie bym tam pojechat,
ale niestety, w tej chwili nie pozwalaja mi na to moje interesy.
Alez nie mam zamiaru bynajmniej taszczy¢ go ze sobg do Turynu.
Wigc jak w takim razie?
Swiety z ledwie dostrzegalnym uémiechem $ledzit rozmowe, Takze kleryk i ow
kolporter byli mocno zainteresowani. Ksigdz Costamagna wskazujagc na Ksiedza
Bosko powiedziat: Ot6z Ksigdz Bosko!

Pod wrazeniem tych stow wszyscy trzej podrézni znalezli si¢ na kleczkach
wobec Ksiedza Bosko. Kolporter z rekoma ztozonymi naboznie powtarzat: Och,
pardon monsieur! Buon Dio! Co za niespodzianka! Prosze mi wybaczy¢ moje
niebaczne stowal!

Byla to scena doprawdy wzruszajaca. Ksiadz Bosko pierwszy przerwat
milczenie:

Panowie, alez to nic, nic takiego. Ja si¢ wcale nie gniewam. Prosze powstac: Po
czym powiedzial par¢ milych rozbrajajacych stéw i1 rozdal im na pamigtka medaliki
MB Wspomozycielki.

Serdeczne Bog zapla¢ Ksiedzu, dzigkowal Belg. Ja doprawdy zycze dobrze
Madonnie, prosz¢ by¢ o tym przekonany. Oto prosze¢: to mowigc wydobyt spod koszuli
medalik, ktory nosil na szyi.

Data mi go moja matka, gdy bylem dzieckiem i nosz¢ go zawsze na sobie.
Dzigki temu medalikowi doznatem pomocy w niebezpiecznej podrdzy do Indii. Nasz
statek rozbit si¢ u brzegow indyjskich. Ja stracitem przytomnos¢, lecz zdotano mnie
docuci¢. ByliSmy przez trzy dni w okolicy nawiedzanej przez tygrysy, od ktérych
broniliSmy si¢ rozpalajac nocami duze ognisko. Wreszcie przyjat nas na swoj poktad
jakis statek, ktory zawitat w te strony 1 zawi6zt do celu podrézy. A Ksiadz naprawde
ma wiele zaktadéw na utrzymaniu?

Ksigdz Bosko opowiedzial w kilku stowach o swych zakltadach w réznych
krajach.

Alez w takim razie Ksigdz musi by¢ wielkim bogaczem 1 kapitalistg?

Nie posiadam zadnego majatku, ani kapitatow.

Alez jak w takim razie utrzymac tyle szkot 1 zaktadow?

Najswietsza Panna utrzymuje je wszystkie.

Przepraszam, nie rozumiem. To przeciez niemozliwe. to czysta fantazja.
W dzisiejszych czasach wierzy¢ w pomoc z nieba.

No, ale ja sam pragng, cho¢ w skromnej mierze przyczyni¢ si¢ do utrzymania
jego dziel. Prosze¢ przyja¢ te skromng ofiarg. To modwigc podal mu zlotg 20 -
frankoéwke.
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Swiety podzigkowat i dodal z u$miechem: Proszg, postuchaé. Pan sam dat
odpowiedz na zarzuty postawione mi przed chwila. Podobnie jak Madonna poruszyta
jego serce do udzielenia mi jalmuzny, tak samo pobudza inne osoby do pospieszenia
Z pomocg naszym chlopcom.

Na pozegnanie Belg zostawil Ksiedzu Bosko swa wizytowke obiecujac, ze przy
sposobnosci odwiedzi go w Turynie.

Jeszcze bardziej znaczacy epizod trafil si¢ przy koncu podrozy. Otoz
w Aleksandrii do przedziatu weszli nowi podrézni. Jeden z nich zaczat wyrazac sie
uyjemnie o Ksiedzu Bosko: malowal w ciemnych kolorach cata jego dziatalnos¢,
nazywat go chciwcem, dusigroszem 1 oszustem.

Przepraszam pana, przerwat Ksigdz Bosko, czy pan zna go osobiscie?

Patrzcie, czy go znam! Jestem turynczykiem 1 widuj¢ go nieraz.

A mnie si¢ zdaje, ze Ksigdz Bosko nie ma tyle pieniedzy, o ktorych pan mowi.

Pan chce wmawia¢ we mnie? Ksigdz Bosko, to szachraj, ktéry chce wzbogacié¢
swa rodzing 1 nabyt juz wielkie majatki.

Nie wiem, czy posiada on w Castelnuovo jakie$ posiadtosci.

Tak, tak - jego bracia sg juz bogaczami.

Przepraszam, Ksigdz Bosko miat tylko jednego brata.

No tak, mniej lub wigcej. Wiem jednak na pewno, ze brat Ksigdza Bosko
przedtem biedny wiesniak obecnie ma karoce 1 konie.

A ja panu moéwig, ze brat Ksigdza Bosko zmart przed 20 laty.

Niechze bedzie, nie da si¢ jednak zaprzeczy¢ tego, co ja wiem na pewno.

Dobrze, jesli pan chce zadowoli¢ swa ciekawos¢, prosze pojechaé¢ do
Castelnuovo 1 przekona¢ si¢, ze Ksigdz Bosko ma tylko dwoch kuzynow, ktorzy
uprawiajg zagon ziemi 1 nic wigcej.

Czy Ksigdz mnie uwaza za ktamce?

Nie twierdz¢ tego, méwie tylko, ze to, co pan opowiada, jest niezgodne
z prawda.

Rozmowa ciaggneta si¢ w taki sposdb przez jaki§ czas. Wigkszo$¢ podroznych
byla po stronie Ksiedza Bosko.

Koto Falizzano, do przedziatu zagladnat przez szybe baron Cova i ujrzawszy
Ksigdza Bosko podszedt witajac serdecznie:

Och, kogo widze, Ksigdz Bosko! Witam uprzejmie! Po czym zasiadl do
serdecznej rozmowy. Podrozni na widok tego parsknegli $miechem, a 6w niefortunny
rozmowca zmieszany do najwyzszego stopnia, wyjakat par¢ stow przeproszenia.
Ksigdz Bosko skorzystat z tego, by mu da¢ porzadng nauczke:

Kochany panie, nie trzeba nigdy mowic¢ Zle o kims, a przynajmniej zorientowac
sie, z kim si¢ ma do czynienia. Bo mogloby si¢ zdarzy¢, ze stucha tego osoba, o ktorej
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zle méwimy szarpigc jej dobre imi¢. Najlepiej méwi¢ dobrze o wszystkich, a jesli nie
mozna méwic dobrze, to lepiej milczec.

W okresie rekolekcji

Od sierpnia do pazdziernika odbywaty si¢ rekolekcje, w ktorych Ksigdz Bosko
starat si¢ bra¢ czynny udzial. Podr6z do Pistoi przeszkodzita mu znalez¢ si¢ na
rekolekcjach dla pan u Siéstr CMW. Polecit zatem ksiedzu Cagliero, by go zastgpit.
Natomiast nie zabrakto go na rekolekcjach dla nowicjuszow w S. Benigno. Stamtad tez
wystal telegram hotdowniczy do Ojca $§w. na dzien jego imienin, na ktéry otrzymat
nastepujaca odpowiedz:

Don Bosco!

San Benigno

,Ojciec $w. mile przyjal jego telegram. Jego Swiatobliwo$é blogostawi jego
oraz salezjanoOw zebranych na rekolekcjach”.

Wzmianke o nich znajdujemy w liscie do baronowej Ricci:,
Jest na rekolekcjach 200 miodziencow, ktérzy odprawiaja je, by poznaé swe
powotlanie 1 ewentualnie rozpocza¢ nowicjat.

W czasie tych rekolekcji zjawit si¢ u Swietego pewien kaptan francuski.
Pochodzit z diecezji Chartres i chciat zosta¢ salezjaninem. A zdarzylo si¢ to witasnie
w momencie, gdy potrzebowano kogo$ na dyrektora nowej placowki w Paryzu. Byt to
ksigdz Bellamy.

W czasie gdy rozmawiat z Ksiedzem Bosko, wszedl do pokoju ksigdz Branda,
dyrektor kolegium w Utrera, by prosi¢ o blogostawienstwo przed wyjazdem do
Hiszpanii. Ksiadz Branda kleknat, a Swicty zwracajac si¢ do ksiedza Bellamy
powiedzial: Widzi ksigdz tego kaplana? Jedzie do Hiszpanii na dyrektora i inspektora
prowincji. A chcialby moze ksigdz, bym mu powiedziatl, co si¢ stanie z ksiedzem?

Ksigdz Bellamy, ktory nie znat jeszcze nadprzyrodzonych charyzmatow
Ksiedza Bosko, wzigt to pytanie za zwykly zart 1 odrzekl z uSmiechem? Dobrze,
prosze bardzo.

Ksiadz bedzie nam fabrykowac¢ salezjanow.

Co Ksigdz Bosko ma na mysli?

Wie ksigdz, w jaki sposob pracuja stolarze? Biorg kawatek drzewa, obciosuja
go, wygtadzaja i robig mebel. Ja takze dam ksiedzu drzewo, a ksiadz je obrobi 1 w taki
sposob sfabrykuje mi salezjanow. Czy chciatby dowiedzie¢ si¢ jeszcze czegos wigcej?

Prosz¢ uprzejmie, odpowiedzial 6w, nadal nie biorgc jeszcze powaznie tego, co
si¢ do niego mowito.
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Ksiedza wyslemy na misje na potnoc.

Na potnoc?

Czy chciatby wiedzie¢ jeszcze wigcej?

Na razie wystarczy, Ksieze Bosko.

Ten znowu wskazywal na ksigdza Brande oczekujacego na kleczkach
btogostawienstwa.

Pomimo, ze nie bral stow Ksiedza Bosko na serio, zapadty mu one przeciez
gleboko do serca. Zrozumial pierwsza czg$¢ przepowiedni, gdy zostal wyslany
z Paryza do Marsylii w charakterze mistrza nowicjuszow, wcigz jednak myslal o swej
misji na polnocy, zapowiedzianej z kolei. Wszak przyszedt do Ksiedza Bosko
w zamiarze udania si¢ na misje w Afryce. Nastgpnie, gdy zostal mianowany
dyrektorem domu w Paryzu, na p6inocy Francji, nie bardzo miescito mu si¢ w glowie,
ze to mialby by¢ teren jego dziatalnosci misyjnej. Przyszia wreszcie chwila, gdy
spetita si¢ doktadnie dtuga przepowiednia Ksiedza Bosko: oto wystany zostat przez
przetozonych do Oranu do Afryki Potnocnej, na tamtejsza placéwke misyjng
w Algierii.

Na razie nie zatrzymat si¢ w San Benigno, lecz na trzy tygodnie wrécit tam
1 przyprowadzit z soba innego kaplana z Francji, ktoéry rdéwniez chciat zostaé
salezjaninem. Swiety przedstawiajac pierwszego z nich (ksigdza Bellamy) ksiedzu
Barberisowi powiedziat:

Oto roslinka, ktorg trzeba przeflancowa¢ do naszego ogrodka. Lecz
o tym drugim wyrazil si¢ wobec ksigdza Bellamy, Ze nie utrzyma si¢ u nas.

A dlaczego, spytat zaintrygowany ksigdz Bellamy.

Jest bardzo niestaly - odpowiedziat Ksigdz Bosko.

Ksigdzu Ballady wydawata si¢ ta opinia zbyt pochopna, nie znal przeciez
zupelnie owego kaplana. Przyszio$¢ jednak pokazata, ze miat racje. Istotnie, po
potrocznej prébie opuscit on nowicjat.

Ksigdz Ballamy nie zawiadomil swego biskupa Ludwika Regnault, w jakim
zamiarze udal si¢ do Wtoch. Dowiedziawszy sie, ze chcial zostac salezjaninem, napisat
mu list grozacy suspensa, jesli nie wrdci natychmiast do diecezji. Ksigdz Bosko
w chwili, gdy otrzymal o tym wiadomo$¢, znajdowal si¢ w Nizza Mare na
rekolekcjach wspotbraci francuskich. Stamtad przestal owemu biskupowi liscik,
w ktorym miedzy innymi pisal, ze radzit ksigdzu Bellamy postuszenstwo wilasnemu
biskupowi oraz by pozostal w diecezji ,dopoki Pan Bég nie natchnie go, by mu
pozwolil p6js¢ za swym powotlaniem. List musial sprawi¢ silne wrazanie na biskupie,
ktory odpowiadajac ksiedzu Bellamy pisal, Zze spedzil noc bezsennie 1 ze we Mszy $w.
prosit Boga o $wiatlo Ducha Swictego w tej sprawie, zgadza sig, by pozostat
w nowicjacie 1 stat si¢ wzorowym salezjaninem.

We wspomnianych rekolekcjach brat udziat réwniez pewien kleryk ze
seminarium w Magliano Sabino. Pewnego dnia Ksigdz Bosko powiedziat mu:
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Sta allegro! Niebawem przybedzie do nas z Magliano inny kleryk twoj kolega.

Ktoz to taki, spytat zaintrygowany nowo przybyty.

Zgadnij!

Doprawdy nie wiem, prosz¢ mi powiedzie¢ nazwisko.
Zaczyna si¢ od litery ,,C”, a konczy na ,, 1”.
Nie mogg zgadnaé: prosze mi powiedzie¢, kto to jest.

Corradini.

Kleryk napisat o tej rozmowie ksiedzu dyrektorowi Daghero, a par¢ miesiecy
pozniej powtdrzyt to Corradiniemu, gdyz nie wytrwat 1 wrocit do Magliano. Tamten po
prostu wychodzit ze zdumienia, skad Ksigdz Bosko moglt wiedzie¢, jak si¢ nazywa,
spytal wreszcie sam Swietego na ten temat w pare lat pozniej, gdy byt on
w seminarium. Swiety mu odpowiedziat: Coz ci po tym, gdybys sie o tym dowiedziat.
Radze ci, uspokd] swg mame 1 wytlumacz si¢ przed nig swym powolaniem,
a potem przyjdziesz do nas sprobowac.

Te slowa nie sprawily na nim wielkiego wrazenia, gdyz nigdy mu przedtem nie
przyszto do gtowy zosta¢ salezjaninem. Byl jedynakiem matki wdowy 1 nie zamierzat
opuszczac¢ diecezji. Lecz w marcu 1889 r., dziwne pragnienie opanowalo go tak dalece,
ze po s$wieceniach diakonatu pokonal trudnosci stawiane mu przez rodzing
1 przetozonych diecezjalnych 1 udat si¢ do Ksiedza Bosko do Turynu. W chwili, gdy
piszemy te stronice, ksigdz Corradini pracuje w Inspektorii rzymskie;.

Koadiutor salezjanski

Na trzeciej Kapitule Generalnej, o ktorej bedzie mowa pozniej, koadiutorzy
mieli otrzymaé¢ swoj odrgbny nowicjat. Uchwata ta zostala zrealizowana bardzo
szybko, gdy juz w pazdzierniku nastgpnego roku 22 aspirantow koadiutorow
rozpoczeto w San Benigno swoj nowicjat w oddzielnej czesci domu. Z okazji swego
pobytu na obléczynach klerykéow, Ksiadz Bosko wygtlosit specjalng konferencje do
nich, czego dotad nie czynit. Przedstawil wtedy posta¢ koadiutora salezjanskiego, tak
jak on go sam pojmowal. Przeczytajmy wiec z uwagg jego stowa:

Ewangelia dzisiejsza mowi nam ,,Nolite timere pusillus grex — ,,Nie lekaj si¢
mata trzodko”. Wy rowniez jestescie matg trzddka, lecz nie obawiajcie si¢ 1 wy
uro$niecie. Jestem bardzo zadowolony, ze rozpoczgli$cie swoj regularny nowicjat. Jest
to pierwszy wypadek w Zgromadzeniu, odkad przybywam do S. Benigno na
obtoczyny klerykow. Dlatego nie cheialbym stad wyjechaé nie powiedziawszy do was
osobnego stowka. Przedstawie wam dwie mysli. Pierwsza jest jak sobie wyobrazam
koadiutora salezjanskiego. Zebraliscie si¢ w tym celu, by zdoby¢ nauke rzemiosta
1 uformowac¢ si¢ w nauce religii 1 poboznos$ci chrzescijanskiej. Po c6z to? Otoz ja
potrzebuje pomocnikow. Sg takie sprawy, ktorych ani ksigza, ani klerycy nie zalatwia
mi. Na przyklad potrzebowalbym ktérego§ z was posta¢ do drukarni z nastepujaca
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misj3: Bedziesz kierownikiem drukarni. Innego posle do ksiggarni z poleceniem:
Bedziesz zawiadywat sprawami ksiggarni, by sprawnie funkcjonowata. Innego znow
posle do jakiegos domu z poleceniem: Bacz, by pracownie, czy warsztaty nalezycie
prosperowaly, by nic nie brakowato, zadbasz, by wykonywano nalezycie zamdowienia
itp. Stowem, potrzeba w kazdym domu kogos$, komu by mozna powierzy¢ pewne
sprawy poufne, na przyktad kase, sprawy sadowe, kogo$, kto by mogt reprezentowac
dom na zewnatrz. Potrzeba kogo$ do zawiadywania kuchnig, portiernig, by wszystko
szto punktualnie, by nic si¢ nie marnowato, by nikt nie wychodzit z domu, itd. Stowem
potrzebuje o0so6b, na ktorych by mozna polega¢. Na was wiasnie licze. Nie
potrzebujecie wszystkiego robi¢ sami, macie tylko sprawowac nadzér kierowniczy.
Bedziecie kierowaé, a nie wykonywac prace stuzebne. Wszystko winno odbywac si¢
zgodnie z Regutami 1 w granicach przez nie zakreslonych. Oto moja idea koadiutora -
salezjanina. Potrzebuj¢ wielu takich do pomocy. Jestem zadowolony, Ze nosicie odziez
przyzwoita 1 czysta, ze zajmujecie schludne mieszkania, gdyz nie macie byc¢
stuzacymi, lecz jak gdyby wspotwiascicielami domu, nie jako podwtadni, lecz jako
przetozeni.

Teraz druga mys$l. Majac by¢ pomocnikami w sprawach tak doniostych
1 delikatnych, winni$cie naby¢ wiele umiejetnosci 1 cndt; majac przewodniczy¢ innym,
sami wpierw winniscie prowadzi¢ zycia przykladne. Trzeba, by tam gdzie znajdzie si¢
ktéry$ z was, mozna polegaé, ze bedzie tam porzadek 1 moralnos¢. Bo jesli sol
zwietrzeje. W konkluzji: Nie obawiajcie sig, ze jest was niewielu, natomiast potrzeba,
byscie wzrastali w cnocie 1 energii. Wowczas bedziecie jako lwy niezwycigzeni
1 bedziecie mogli zdziata¢ wiele dobrego. Zanim, complacuit Patri vestro dare vobis
regnum, posiagdziecie w nagrode krolestwo Boze.

Trzykrotnie powtarzane przez Ksiedza Bosko okreslnie ,,padroni” wyraza jak
najbardziej ide¢ koadiutora salezjanskiego. Koadiutor salezjanin nie jest ,braciszkiem
klasztornym" w dawnym sensie 1 w rzeczywistosci tyle ma z nim do czynienia, co ze
stuzacym - ten, kto z grzecznosci podpisuje si¢ w liscie ,shluga unizony”. Nasz
koadiutor jest czynnym czlonkiem rodziny. Ot6z w kazdym domu wszyscy cztonkowie
rodziny nazywaja si¢ pospolicie "padroni” (wlasciciele) 1 jako tacy odrozniajg si¢ od
stuzby 1 innych os6b spoza domu. Koadiutor salezjanski w gronie ksi¢zy 1 klerykoéw
w domu stoi na rowni z nimi wobec 0s6b wykonujacych prace stuzebne czy najemne
w zakladzie, czy wychowankow 1 gosci, ktorzy pod jakiekolwiek tytutem wspodlzyja
1 wspolpracujg w naszych domach.

Rozmijatby si¢ z mysla Ksiedza Bosko, kto przez t¢ nazwe rozumialby,
ze koadiutorzy zajmuja tylko pewne uprzywilejowane stanowisko wsrod podlegtego
personelu domowego. Natomiast Ksigdz Bosko chciat podkreslic ich catkowitg
przynalezno$¢ do naszej rodziny salezjanskiej, ktorej sg czescig 1 dlatego nalezy si¢ im
traktowanie rowne jak klerykow 1 ksiezy. Naturalnie, ich pozycja wymaga od nich, by
umieli godnie reprezentowaé zaklad w stosunku do klientéw, z ktorymi utrzymuja
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stosunki, majg przyswieca¢ dobrym przykltadem, wystgpowac solidarnie ze
wspotbra¢mi publicznie 1 wiernie wywigzywac si¢ z powierzonych sobie zadan.

Konferencja w Casale Monferrato

Réwniez w tym roku miat Ksigdz Bosko konferencje do Pomocnikow w Casale.
Udat si¢ tam 21 listopada z Borgo S. Martino, z Kolegium $w. Karola, gdzie
obchodzono jego S$wigto patronalne. Gdy przyszedt czas wstgpi¢ na ambong,
ceremoniarz biskupi zwrocit uwage Ksiedzu Bosko, ze nalezy wpierw prosi¢
o blogostawienstwo biskupa. Naturalnie Swigty ustuchat skwapliwie, lecz sprzeciwit
si¢ temu Ekscelencja mowiac: Ksigdz Bosko miatby prosi¢ mnie o blogostawienstwo,
czyz my biskupi nie udajemy si¢ raczej do niego po btogostawienstwo? I nie pozwolit
na t¢ ceremoni¢. Inna rzecz, ze chciat przy tym oszczedzi¢ Studze Bozemu fatygi,
wiedzac o tym, jaki sprawia to dla niego klopot. Zeznawat o tym pdzniej wspomniany
sekretarz biskupi.

Przemowienie trwajace okoto godziny trzymato si¢ zwyklej tresci: pilnie staraé
si¢ o wychowanie mlodziezy, co zdzialali na tym polu salezjanie 1 Corki CMW,
potrzeba pomocy spoteczenstwa. Wszystkim podobaty si¢ akcenty wielkiej ufnosci
w Opatrznos¢ Boska i zaufanie do Pomocnikéw. Na uwage zastugiwaly stowa:

Moze kto$ powie: Majac tak wiele dziel w rgku, Ksigdz Bosko niechybnie
zbankrutuje! O nie, nie przejdziemy do bankructwa! Nie zbankrutowali$my
w przesztosci 1 nie zbankrutujemy w przysztosci. Gwarantuje nam to Boska
Opatrzno$¢ 1 mitosierdzie naszych Pomocnikoéw!

Z. koncem roku

Pod wieczor dnia 20 grudnia, zdarzyt si¢ w Oratorium fakt cudowny. Pewna
niewiasta z Saluzzo przyniosta na plecach dziewigcioletniag swa corke do Ksiedza
Bosko. Dziecko byto sparalizowane od 6smego miesigca swego zycia i zdaniem matki
nie mogto mowic 1 chodzi¢. Lekarze - pisat w liscie ksigdz proboszcz - byli zdania,
ze nie ma nadziei na wyzdrowienie, chyba tylko na skutek jakiego§ cudownego
blogostawienstwa Ksiedza Bosko.

Swiety polecil matce usiaéé wraz z dzieckiem na sofie, po czym poblogostawit
chorg 1 spytat:

Jak si¢ nazywasz?

Maria, odpowiedziato dziewcze¢ zywo, ku wielkiemu zdumieniu matki, ktéra
otwierata oczy, skad jej ta niezwykla energia.

Przezegnaj sig, ciagnat dalej Swiety.

W imi¢ Ojca i Syna i Ducha Swictego. Amen.
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Prosz¢ mie¢ na uwadze, wtracila matka, Zze prawym ramieniem wtada nieco
lepiej niz lewym.

Dobrze, dobrze - odpowiedzial Swicty, porusz lewa reka. Dziewcze wykonato
postusznie ruch zadany.

A teraz prosze przejs$¢ si¢ po pokoju, no $miato!

Alez ona na obie nogi bezwtadne - komentowata matka.

Mowie wam, ze ma nogi zdrowe - prostowal Ksigdz Bosko.

Dalej moje dziecko, zejdz z sofy i1 chodz! Dziewcze¢ stangto raznie na nogach
1 zaczelo spacerowaé. Wtedy Ksigdz Bosko odprowadzit matke zdumiong
z dziewczynka do drzwi, polecajac, by wrocily pieszo do swej wioski.

Ksigdz Lemoyne, ktory mial zwyczaj spedzaé, jakas godzinke wieczorem na
rozmowie z Ksiedzem Bosko, zauwazyl, Zze tego wieczoru byt jako$§ dziwnie
wzruszony i drgat na calym ciele.

Wobec nadchodzacych $wigt Bozego Narodzenia Ksiagdz Bosko za
posrednictwem kardynata Protektora przestal Ojcu §w. zyczenia. Eminencja, pod data
24 grudnia, odpisat mu:

»Ojciec sw. dziekuje 1 przesyta wzajemnie jak najobfitsze btogostawienstwo.
Odwzajemniam zyczeniami osobiscie, kardynal Nina”.

Ta serdeczna odpowiedz $wiadczyla o zyczliwosci Ojca §w. Leona XIII
1 pocieszyta Ksiedza Bosko po doznanych przykros$ciach.

Z okazji Nowego Roku dal wszystkim w domu Wigzanke Noworoczng, ktorg
polecil uprzednio rozesta¢ po wszystkich zakladach. Sktadata si¢ ona z dwoch polecen:
jedno dla wychowankow, drugie dla wspoétbraci.

Pierwszym zalecal: Nie kras¢ cudzych: rzeczy, czasu, niewinno$ci, ani ich
duszy, verbis et operibus.

Drugim przykazywal: ,Pierwsza mitos¢ 1 to przede wszystkim wzgledem
wlasnej duszy”.

Nie zdotaliSmy w tym rozdziale wyczerpa¢ wszystkiego, co Ksigdz Bosko
czynit 1 powiedzial w Oratorium po swym powrocie z Francji az do konca roku.
Wrocimy jeszcze do tego w rozdziatach nastepnych.

W  licznej korespondencji charakterystyczne sa wrazenia wielu 0sob
zwiedzajacych Oratorium. Do przytoczonych juz przez nas Swiadectw dodajemy nowe
zamieszczone w pewnym dzienniku rzymskim. Pisat on, co nastepuje:

Nikt zapewne na catym $wiecie nie zdotalby mi opisa¢ w stowach tego pokoju,

rados$ci rajskiej, podniostych uczué, jakie budza si¢ w sercu kazdego przebywajacego
na tym $wigtym miejscu. Och, Ksigze Bosko, chlubo Italii, pozwolisz w swej
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skromnosci, ze na caly $wiat zawotam, ze jeste§ Swiety; za twoja $wietoscia, bowiem
przemawiaja twe dzieta, ktoére dokonujesz od pot wieku, Swigtos¢ twoja glosza
niezwykle dary twego umystu 1 serca, §wigtos¢ twa okazuja twe stowa pelne madrosci,
pokoju tak podnoszace na duchu, zawsze jednakowe, pouczajace 1 budujgce, mitoscia

chrzescijanska!

196



ROZDZIAL X

Wizyty dwoch dostojnikéw: kardynata francuskiego 1 przyszitego papieza

Od roku 1875 zaden z kardynatéw nie odwiedzit Oratorium. Dopiero w roku
1883 przybyl Jego Eminencja Kardynat Henryk de Bonnechore arcybiskup Rouen.
Obecnie wizyty réznych dostojnikow staty si¢ do$¢ pospolite 1 nie robig juz wrazenia.
Purpurat w drodze powrotnej z Rzymu wstgpit do Turynu pragnac ztozy¢ wizyte
Ksigdzu Bosko 1 zwiedzi¢ Oratorium. Niestety, nie zastal go w domu, gdyz w tym
czasie, z okazji rekolekcji w San Benigno, odbywal posiedzenie ze swa Kapitula.
Zbytnia odlegtos¢ nie pozwalalaby mu na przybycie, nawet gdyby zostat
zawiadomiony telegraficznie. Nadto brakowalo w tym czasie wychowankow,
studentoéw, ktorzy rozjechali si¢ na wakacje. Pomimo to, prefekt wraz z Wspotbraémi
w domu przygotowali purpuratowi godne przyjecie, jakie wedlug zwyczaju urzadzano
zawsze w Oratorium na powitanie tego rodzaju gosci. Pomyslnie si¢ ztozyto, ze w tym
czasie przebywal w Oratorium pewien mtody kaptan narodowosci francuskiej, ktory
bawil dostojnego Goscia.

Eminencja wstapil na pigtro, gdzie go przywitali obecni w domu kaptani stuzac
informacjami, o ktore z zainteresowaniem wypytywat. Nastepnie wszedtszy na balkon
zwrocit si¢ do zebranej mtodziezy rzemieslniczej z nastepujagcym przemowieniem:

Moi drodzy chlopcy, przybylem tu ztozy¢ wizyte Ksiedzu Bosko, lecz pilne
sprawy zatrzymaly go gdzie indziej. Blogostawie wam serdecznie 1 prosze Boga, by
zlat obfite taski na ten dom 1 wszystkie dzieta salezjanskie. BysScie za§ mieli pamigtke
mej wizyty, daj¢ wam dzien wolny na przechadzke. Poniewaz ze stabos$ci ludzkiej
mogly zajs¢ jakie§ wykroczenia, udzielam wam catkowitej amnestii, skre§lam
wszystkie ciemne punkty 1 daruj¢ kary. Przelozeni obecni zgodzili si¢ chetnie na to
1 obiecali spehi¢, co powiedzial dostojny Gos¢. Kardynat dodat jeszcze:

Ktade wam chiopcy, jeden warunek: kazdy z was odmdéwi na mojg intencje
jedno Ojcze nasz... 1 Zdrowas Maryjo... Slowa powyzsze przyjeto z hucznymi
oklaskami 1 wiwatami potem zszedl na dot do mtodziezy i pozwolil im ucatowac swoj
pierscien, nastgpnie udat si¢ do kosciota. Wychodzac powiedzial, ze ma w swej
diecezji starozytng $wigtyni¢ pod wezwaniem ,,Wspomozenie Wiernych”, bedaca
obfitym zZroédtem task dla ludzi. Obserwowat tez funkcjonowanie maszyn 1 prace
matych drukarzy.
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Przed opuszczeniem zakladu zatrzymat si¢ par¢ chwil w rozmoéwnicy
informujac si¢ o wielu szczegdtach z zycia Oratorium, w koncu che¢tnie przyjat
ofiarowany mu przez Przetozonych Dyplom Pomocnika Salezjanskiego. Opuszczajac
Oratorium, obiecal innym razem wstapi¢ do Ksiedza Bosko. Prosil rowniez, by Ksiadz
Bosko w razie przybycia do Paryza, dal mu zna¢ o tym. Kardynat jednak liczyt
wowczas 83 rok zycia, a Swiety nie mial juz wiecej oglada¢ stolicy Francji.

Tej jesieni nastgpita inna wizyta, nieco spokojniejsza, lecz miata ona donioslte
nastepstwa na przysztosci. Tym razem Ksigdz Bosko byl w domu. Oto zjawit sie¢
u niego pewien mtody kaptan o inteligentnym szerokim obliczu. Mowit oszczednie
1 wazyl kazde stowo. Rozmowa toczyta si¢ wigcej niz w ramach zwyklego
konwenansu. W koficu Swiety zwraca si¢ mile do swego rozmowcy:

Obecnie, drogi ksi¢ze Achillesie, prosze¢ u nas czué si¢ jak u siebie w domu.
Przykro mi, Zze nie mog¢ mu towarzyszy¢ w zwiedzaniu zaktadu, gdyz jestem mocno
zajety, nie miatbym réwniez, kogo przydzieli¢ mu za towarzysza, gdyz wszyscy u nas
obcigzeni pracg. Ale prosze¢ obejrze¢ wszystko, cokolwiek sobie zyczy.

Ksigdz Achilles Ratti, ktory zaglebial si¢ w studiach naukowych w Bibliotece
Ambrozjanskiej pod kierunkiem uczonego monsignora Cerian, pragnal szczegdlnie
zapoznac si¢ z organizacjg drukarni 1 wydawnictw w Oratorium oraz funkcjonowaniem
warsztatow. Drukarnia ze swymi dziatami, jak odlewnia czcionek, introligatornia
zrobily na nim wielkie wrazenie. Gdy spotkat si¢ ponownie z Ksigdzem Bosko przy
stole, zapytany przez niego, co ogladat, odrzekt:

Vidi mirabilia hodie...

Byl to czas, kiedy dyrektorzy poszczegolnych placowek przychodzili
konferowa¢ z Ksigdzem Bosko. Referowali mu o warunkach pracy w swych
zaktadach, przedkladali plany, trudno$ci, otrzymywali wskazowki i zachety. Swiety
przyjmowal ich zaraz po obiedzie w jadalni. Gdy go$¢ po wypiciu kawy,
zorientowawszy sie chciat si¢ dyskretnie usunaé¢ Swiety skinat na niego uprzejmie, by
pozostat: No, no, stia, stia pure!

Pierwszym, ktory konferowat z Ksiedzem Bosko, byt dyrektor z Francji, Swiety
stal oparty przy stole stuchajac pilnie. Nie wszystkie oczywiscie sprawy byty
przyjemne. Nikt jednak — jak referowat dostojny gos¢, z oblicza Ksiedza Bosko nie
zdotalby odgadna¢, kiedy stuchat wiadomosci przyjaznych, a kiedy przykrych. Z takim
spokojem 1 pogodg ducha przyjmowat sprawozdania.

Po dyrektorze francuskim przyszedt dyrektor wloski ze Sycylii. Byl nim
zapewne ksigdz Guidazio, ktory od lat czterech kierowal kolegium w Randazzo,
jedynym istniejagcym wowczas na Sycylii.

Bedac sekowany przez witadze szkolne, za poduszczeniem sekciarzy, opisywat
dramatycznie 1 barwnie n¢kanie strony prowedytora szkolnego. Ksigdz Bosko
wystuchawszy wszystkiego udzielit mu stosownych wskazowek, jakiej taktyki trzymacé
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si¢ wzgledem niego 1 dodal na zakonczenie: A gdyby to nie wystarczyto, powiedz mu,
ze Ksigdz Bosko ma regce dtugie 1 potrafi dotrze¢ do niego.

W taki sposob ksigdz Ratti byl $§wiadkiem sprawozdan dyrektoréw pilnie
obserwujac zachowanie si¢ Ksiedza Bosko wobec tak wielu osob 1 spraw. Obserwacje
kaptana nie ograniczaty si¢ tylko do powyzej wspomnianych szczegdtow. Korzystat
z zaufania, jakim darzyt go Ksigdz Bosko traktujgc jakby czlonka rodziny, korzystat ze
swobody przestawania ze wspotbraémi - salezjanami, interesowal si¢ zyciem domu
1 notowat skrzetnie swe spostrzezenia. Wszystko, co tu widzial, wprawialo go
doprawdy w podziw. Dwie rzeczy musiat skonstatowa¢ w tym krotkim przeciagu
czasu: niezwykla osobowos¢ Ksigdza Bosko 1 doniostos¢ jego misji. Wrazenia
odniesione z tej wizyty, wyryly si¢ glgboko w pamieci przysziego papieza, skoro tak
czesto dawatl temu wyraz w swych wypowiedzial publicznych 1 prywatnych.

Nie dysponujemy zbyt wielu cytatami w tym wzgledzie, z tego jednak, co
zebrano, mozna by utka¢ przepickny desen wspomnien i faktéw. I tak, ksiedzu
Rattiemu pozostat pewien przykry uraz: oto polecony przez niego do Oratorium
chlopiec — sierota, przed paru tygodniami zwiat z Oratorium.

Bardzo mi przykro, zalil si¢ monsignore, ze moj podopieczny naduzyt mego
zaufania 1 tak brzydko si¢ zachowal. Mozna by to tlumaczy¢ jego ograniczeniem
umystowym. Ksigdz Bosko potrafit jednak 1 w takim momencie zrehabilitowac¢ niejako
chlopca; odpowiedzial wtedy z usmiechem: W tej wlasnie okazji dat dowdd swych
zdolnosci!

Zobaczy ksiadz, ze w zyciu da sobie rade. Rzeczywisto$¢ potwierdzita te
prognoze.

Na razie ksigdz Ratti nie przywigzywat wagi do tej hipotetycznej ewentualnosci.
W kazdym razie spodobaty sie mu jowialne stowa Swietego, ktory wysuwajac moment
odwagi umiatl zatuszowa¢ nieprzemyslany postepek chtopca.

Doceniajac postepy wspotczesnej techniki, ksigdz Ratti gratulowal serdecznie
Ksiedzu Bosko osiggnigtych wynikow w jego drukarni, dzigki zastosowaniu
nowoczesnych maszyn i metod pracy. Na to Swiety z uémiechem odpowiedziat:

W tych sprawach Ksigdz Bosko chce by¢ zawsze na czele postepu!

Chcial przez to powiedzie¢, ze na polu drukarstwa i rozpowszechniana dobre;j
prasy nie pozwoli si¢ przescigng¢ nikomu.

Ta dziedzina stanowita umitowane pole jego apostolstwa, stwierdzat pozniej
Papiez.

Przy sposobnosci zwierzyt si¢ Ksigdz Bosko swemu gosciowi, ze poczatkowo
czul ochote do pracy $cisle naukowej 1 literackiej, wzglednie, jak wyrazil si¢ Papiez —
,helle direzione delle grandi comprensioni ideali”. Wynurzat si¢ wobec m¢za wiedzy
bibliotecznej, ze mialby che¢¢ oddaé si¢ studiom z dziedziny historiografii koscielnej,
pozniej jednak, dodal - spostrzeglem si¢, ze Pan Bog powotywat mnie na inng zgota
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droge zycia. By¢ moze brakto mi nalezytego przygotowania naukowego, inteligencji.
pamigci.

Opinig jednak Papieza Piusa XI bylo, ze Ksigdz Bosko byl osobistoscig tak
wysoce utalentowang, ze na jakakolwiek dziedzing by si¢ zajal, zawsze pozostawitby
po sobie trwaty $lad swej indywidualnosci.

Swiety korzystal z kazdej sposobnosci, by méwié¢ o swych Pomocnikach.
Wyrazil si¢ wtedy w jego obecnosci, ze sg oni ,,jego dtuga reka”. Podnosit przy tym ze
skromno$cig jemu wilasciwg, ze dzigki temu ,,cudownemu legionowi” Pomocnikow
moglby dotrze¢ wszedzie.

Z ust jego Papiez ustyszal wowczas, jak goragco mu lezala na sercu sprawa
pojednania Stolicy Apostolskiej z rzadem wiloskim. Glosna tak zwana ,Kwestia
rzymska” nabrata w owym czasie swiezej aktualnosci. Ukazywato si¢ w prasie wiele
artykutéw 1 broszur na ten temat. Wysuwano roézne projekty, co do jej rozwigzania, po
obu stronach rozgorzaty zacigte polemiki.

Nawet wielki dziennik nowojorski ,,Nev York Herald” wystat do Wtoch
specjalnego korespondenta, by nawigzat kontakty z réznymi ugrupowaniami, zbadat
wzajemne stanowiska Watykanu 1 Kwirynatu 1 nadsytat regularne komunikaty
prasowe.

Szereg dziennikdéw wloskich 1 zagranicznych podjeto na swych tamach dyskusje
na temat tej kwestii. Ogolne zainteresowanie wywotal list otwarty Emilio Rendu,
bytego inspektora generalnego uniwersytetow francuskich w tej sprawie, skierowany
do Ruggero Bonghi, deputowanego w parlamencie wtoskim.

Ksiagdz Ratti zorientowal si¢ przy tym, ze Ksigdz Bosko nosit si¢ z ideg ,,nie
byle jakiego porozumienia w przeciwienstwie do wielu innych majacych dos¢ mgliste
perspektywy na ten temat”. Wedlug niego porozumienie na pierwszym miejscu winno
by ,,zabezpieczy¢ honor Bozy 1 powage Kosciota $§w. oraz dobro dusz”. Ustyszat,
niestety, od Ksiedza Bosko wiele przykrych faktow, byl §wiadkiem, jak ,,optakiwat
niestychane pogwalcenie praw Kosciota 1 Stolicy Apostolskiej, zalit sig, ze ci, ktorzy
trzymali ster rzadow panstwa, wkraczali zuchwale na drogi gwalcenia i1 deptania
Najswietszych Praw Boskich”. Odwotywat sie, przeto do Boga 1 ludzi dobrej woli
o zapobiezenie tak wielkiemu ztu na drodze wzajemnych uktadow, tak ,,by ze stoncem
sprawiedliwos$ci zajasnie¢ mogt w umystach ludzkich pozadany poké;”.

Dlatego w Encyklice ,,Quinquagesimo Anno” z 23 grudnia 1929, wyliczywszy
wszystkie pociechy swego ducha, ktore mu przyniost rok Jubileuszu kaptanskiego, tak
pisal:

W czasie owe] wizyty w Bazylice $sw. Piotra (2 czerwca 1929 r., z okazji
Beatyfikacji Ksiedza Bosko) przyszta nam mysl, za specjalnym natchnieniem Sprawcy
wszelkiego dobra, ze pierwszym, ktorego wyniesliSmy na ottarze, od chwili zawarcia
Paktow Lateranskich z panstwem wioskim, byl Ksigdz Jan Bosko, ktory optakujac
gorzko pogwatcenie praw Stolicy Apostolskiej, wielokro¢ przyczynil si¢ do tego, by
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,po przywroceniu naleznych jej praw, podpisano uktad wzajemnej przyjazni i pokoju,
by zakonczy¢ 6w nieszczesny roztam, ktory wydart Wiochy z obje¢ ojcowskich
Papieza”.

Wracajac jeszcze do wspomnien mtodego kaptana z okazji owego pamigtnego
spotkania si¢ z Ksiedzem Bosko, musimy stwierdzi¢, ze wyrylo si¢ ono glgboko
w jego pamigci, skoro po tylu latach tak zywo je wspomina. ,,Uplywa juz 46 lat od
owej chwili — moéwil Papiez w 1929 roku, a staje nam ono tak zywo w pamigci, jak
bysmy w tej chwili go ogladali, z nim przestawali pod jego dachem 1 przy stole
prowadzili z nim mitg konwersacj¢, mimo nawatu jego zajec”.

Papiez nazywa zetkniecie si¢ z Ksiedzem Bosko raczej zazyla przyjaznia, niz
przelotng znajomoscia, ktora odzywa w jego sercu ze wzruszeniem 1 czcig. Uwaza si¢
z przyjemnosciag nie tylko za sympatyka, lecz dobrego znajomego 1 przyjaciela
Swietego, od ktérego doznat ojcowskiej zyczliwosci i przyjazni, jaka mogta zrodzié sie
miedzy chwalebnym weteranem w kaptanstwie a mlodym lewita.

Nie dos¢ na tym. W innym przemowieniu z roku 1922, przywotujac na pamieé
»szezesliwe przezycia”, jakiego doznat spedzajac pod dachem Ksiedza Bosko juz nie
par¢ godzin, a dwa dni, dzielagc z nim jego wigcej niz ubogi stét 1 delektujac si¢ jego
natchnionymi stlowy, Papiez wyrazil si¢, ze w ten sposdb przywlaszcza sobie zaszczyt
nalezenia w jaki$ sposéb do jego wielkiej rodziny.

A po 16 latach powtarza: Zaliczamy si¢ z radoScig do zaufanych przyjaciot
Ksigdza Bosko. WidzieliSmy go na wilasne oczy, tego waszego chwalebnego Ojca
1 Dobroczynce ludzkosci. CzuliSmy z nim dwa nasze serca bijace zgodnym rytmem.
Nastgpita miedzy nami tak $cista wymiana idei 1 pogladéw, jak miedzy najbardziej
zaufanymi przyjaciotmi. OgladaliSmy tego wielkiego szermierza wychowania
chrzescijanskiego, mogliSmy go podziwia¢ w skromnym zespole jego synow, jakby
dowddce wydajacego rozkazy na caty swiat 1 wywierajgcego nan swoj dobroczynny
wplyw. Dlatego staliSmy si¢ entuzjastami Dziet Meza Bozego 1 czujemy si¢ szczesliwi,
ze moglismy go poznac i cho¢ w skromnej mierze z nim wspotdziatac.

Nic dziwnego, ze w nastepnym przemowieniu, z 11 maja 1930 r., podkreslat
owe dwa dni spedzone z Ksiedzem Bosko, jako ,,dni pelne radosci 1 pociechy, ktore
tylko ten moze ocenié, kto za taska Bozg ich doznat”.

Jezeli obecnie z ogdlnych rozwazan przejdziemy do szczegotow, stwierdzimy,
ze temu bystremu obserwatorowi nie uszedt uwagi zaden charakterystyczny rys
naszego Swietego. Z wygladu robit wrazenie jakby ostatniego z mieszkancow tego
domu. Gos$¢ odgadt w zetknigciu si¢ z nim kogo$§ naprawde waznego i1 decydujacego
o wszystkim. Dalej okreslat go, jako ,energi¢ dzialajaca, pracownika
niezmordowanego od rana do wieczora 1 od wieczora do rana, gdy konieczno$¢
wymagala”, osobisto§¢ od pierwszego wejrzenia doprawdy intrygujaca. Podkreslat,
jako szczegolniejszy rys, ze ,,byl wszedzie obecny, cho¢ tak bardzo zajety 1 przez
wszystkich nagabywany. Dusza podniesiona na wyzyny kontemplacji 1 panujaca nad
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wszystkim. Rysem znamiennym tej duchowosci, to spokdj wewnetrzny: udzielal si¢
wszystkim z niewyczerpanym spokojem i1 pogoda, jakby nie mial nic innego do
czynienia”.

Podziwiat jego ,.cierpliwo$¢ niezmienng, mitos¢ wylang wzgledem bliZnich, nie
wylaczajac ostatniego z nich, kiedykolwiek do niego przyszedt i przy jakimkolwiek
zajeciu go zastal”.

Podziwial w nim ,,wielkiego, wiernego i uczulonego stuge na potrzeby Kosciota
Rzymskiego 1 Stolicy Apostolskiej. Doprawdy, owa ,wierno$¢ wspaniatomysina
1 szlachetna wzgledem Jezusa Chrystusa, stolicy Piotrowej, byta przywilejem, ktory
Ojciec $w. wyczytal 1 odczul w jago sercu, konstatujac, ze poczytywat za najwyzsza
swa chwale by¢ stugg Jezusa Chrystusa 1 Wikariusza Jego Kosciota na ziemi”.

Papiez odnidst wrazenie, ze ,,Swicty to maz niezwycigzony i niestrudzony, gdyz
czerpal swe sity z ufnosci absolutnej, ugruntowanej na cnocie nadprzyrodzone;j
nadziei, ze Bog dotrzyma swych obietnic”.

Dostrzegat rowniez w Ksiedzu Bosko solidne cnoty kaptanskie, ktore byty
owocem jego gruntownego przygotowania si¢ do §wigcen. Przemawiajac do alumnow
papieskiego seminarium wyzszego 1 mniejszego, dnia 17 czerwca 1932 roku,
wspomniat o podwdjnym przygotowaniu, jakie winno poprzedzi¢ ich kaplanstwo: jest
nim przygotowanie naukowe 1 ascetyczno - moralne.

Papiez przytoczyt wowczas przyktad Ksiedza Bosko:

MieliSmy sposobno$¢ zaobserwowa¢ w nim jedno 1 drugie, czego moze nie
dostrzegano w nim wielu jego synow. Otoz jego przygotowanie do kaptanstwa wiodto
przez zycie §wigte 1 gruntowng pobozno$¢ na co dzien. Cale jego zycie, to nieustanna
ofiara mitosci, skupienia i zjednoczenia si¢ z Bogiem. Wygladato na to, jakby zwazat,
co si¢ dzialo 1 moéwilo koto niego. Rzec mozna, duchem przebywal w wyzszych
rejonach. Naprawde, byl catkowicie zatopiony w Bogu. Ale przy tym potrafil znizy¢
si¢ 1 wyrozumie¢ potrzeby kazdego, da¢ odpowiednie dla niego pouczenie. Jest to
doprawdy zdumiewajace: ludzie tloczyli si¢ wokdt niego, a on zawsze na nogach,
gotow spelnia¢ ich Zzyczenia. Stuchal, odpowiadatl, dawal rady, nie tracac przy tym
wewnetrznego skupienia. Nie przerywalo si¢ ono 1 w godzinach nocnego spoczynku
1 trwato bez przerwy w zajeciach dziennych.

Moze uchodzito uwagi, jak pilnie przygotowywatl si¢ on naukowo nabywajac
solidnej wiedzy, w czasie swych studidow teologicznych. Studiowal 1 czytal bardzo
wiele 1 po $wigceniach nabywajac rozleglej wiedzy potrzebnej kaptanowi.

Uderza, ze Ojciec $§w. stale widzi w tym spotkaniu ,,dobro¢ Boza 1 przedziwne
zrzadzenia Opatrznos$ci” 1 zalicza je do szczegdlnych task w swym zyciu kaptanskim.
Nie ma wigc podstawy mniemanie, ze nie byto ono zamierzone w tajemnych wyrokach
Opatrznos$ci Boskiej, lecz przypadkowe.

Godne uwagi byly stowa wypowiedziane przez Swictego przy pozegnaniu, tym
bardziej, ze nie mieli w przysztosci wigcej si¢ spotka¢ ze soba. Otoz ksigdz Ratti

202



dziekujac za goécine gotow byl ztozy¢ ofiarg. Swicty - rzecz dziwna - odméwit jej
przyjecia, zegnajac go nastepujagcymi stowami: Ksigdz bedzie miat sposobnos¢
W inny sposob przystuzy¢ si¢ Zgromadzeniu.

Nie chcielibySmy z pierwszego wejrzenia przypisywa¢ tym stowom innego
znaczenia oprocz wyszukanej grzecznosci. Nic jednak nie stoi na przeszkodzie snué
nastepujaca refleksje: Ten, ktory powierzyt Ksiedzu Bosko misj¢ tak rozlegly jak caty
Kosciot, pokierowat réwniez krokami, wsrdd innych swych Wikariuszy na ziemi,
zwlaszcza tego, ktoremu przypadlo w udziale potozy¢ pieczgé najwyzszego uznania
dla misji Swigtego. Jemu tez pozwolit oglada¢ i podziwiaé skarby taski obficie
rozlanej w duszy Stugi Bozego.
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ROZDZIAL XI

Sw. Jan Bosko i hrabia Chambord

Krol francuski Ludwik XI ciezko chory wezwal do siebie $w. Franciszka
a Paolo z Wloch w nadziei, ze jego blogostawienstwo oddali $mier¢ omalze pewna,
lecz Swicty nie ruszal sie z miejsca, dopoki papiez Sykstus IV nie nakazat mu tego.
Udat si¢ wtedy do zamku Plessis w poblizu Tours i cho¢ nie uzdrowit chorego, to
dopomogl mu przygotowac si¢ na Smier¢ po chrzescijansku, ktora nastgpita 13 sierpnia
1483 roku. Uptyneto doktadnie 4 wieki od tej chwili, gdy nowy Swigty kaptan wloski,
to jest Ksigdz Bosko, sktadat wizyte potomkowi Ludwika XI, ktéremu powszechna
opinia przyznawala koron¢ krdlewska, pod imieniem Henryka V, pomimo Ze nie
wstgpit faktycznie na tron. Takze 1 w tym wypadku $wieto$¢ nie zdotata przywrdcic¢
zycia cigzko choremu, lecz potrafita przygotowaé go spokojnie do tego wielkiego
kroku.

Henryk hrabia Chambord byl ostatnim potomkiem gtoéwnej gatezi Burbonow.
Jego dziadek Karol X, a w roku 1830 byl zmuszony abdykowaé na rzecz swego
pierworodnego syna, ksiecia Angouleme, ktory z kolei rezygnowal na rzecz hrabiego
Chambord, swego bratanka. Ten urodzony w 1820 r., w par¢ miesiecy po tragicznej
Smierci swego ojca, poczatkowo nosit tytut hrabiego Bordeaux - p6zniej, od rezydencji
w zamku Chambord w departamencie Lois et Cher powszechnie tytutowano go tymze
nazwiskiem, z ktorym przeszedt do historii.

W 1846 r. poslubit Mari¢ Terese Austriacka, D’Este, corke ksigecia Modeny
Franciszka IV 1 Beatrycze Savoia, corki Wiktora Emanuela I, lecz nie mieli
potomstwa. W roku 1873, hrabia bliski byt odzyskania tronu przodkéw przy pomocy
swej partii, ktora wzmocniwszy si¢ wskutek stabosci III Republiki 1 po zjednoczeniu
klanu Orleans, byla w stanie opanowac sytuacje. Ksigze, jednak odcinat sig
zdecydowanie od zwolennikow rewolucji 1 deklarowat si¢ za przywrdceniem biatych
barw ze zlocistymi liliami burbonskimi, co ostudzito wzgledem niego sympati¢ wielu
liberalow.

Odtad zyt, jako wygnaniec w zamku Prohadorf koto Wiednia, niedaleko od
dworca Wiener - Neustadt. Nie wyrzekt si¢ jednak nigdy aspiracji przywrdcenia we
Francji historycznego wiadania Burbonow, bez paktowania z rewolucjg. Jako wzorowy
chrze$cijanin w zyciu prywatnym zamierzat kontynuowac na tronie szereg monarchow
jak najbardziej katolickich.
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Nie zgodzg si¢ nigdy - mawial - zawdzigcza¢ tron rewolucji.

W roku 1883, gdy pojawity si¢ pierwsze niepokojace oznaki jego choroby,
ksigdz Bosko otrzymat z Gorycji, gdzie rezydowal dziadek hrabiego, list w sprawie
ksiecia, ktorego polecano goragcym modlitwom Ksiedza Bosko.

Wigcej, niz kto inny, rozumie Przewielebny Ksiadz, jak potrzebne jest zdrowie
hrabiego - pisat sekretarz - gdyz na nim spoczywaja nadzieje katolickiej Francji.

Hrabia doprawdy objawial symptomy cigzkiej choroby, ktora rychto miata go
zaprowadzi¢ do grobu. Dotad nie byto alarmujacych wiesci, gdy dnia 1 lipca, ,,Union”
paryski oglaszat telegram, ze stan zdrowia Jego Ksigzecej Mosci budzi powazne
obawy. W tym czasie nadeszly do Ksiedza Bosko telegramy z prosba o modlitwy.
Swiety polecit odpisaé, ze rozpocznie sic w tym celu odprawia¢ Nowenne do MB
Wspomozycielki. Czwarty telegram zredagowany w tym samym sensie nadestal hrabia
De Charette.

Lekarze nie byli zgodni w diagnozie choroby. Dzienniki oglaszaty biuletyny
lekarskie o stanie zdrowia chorego, czytane przez calg Francje. Ksigzeta
1 monarchowie zaczeli zjezdza¢ do Frohsdorfu w obawie o bliskg katastrofe. Kota
legitymistyczne nie taily zaniepokojenia. W wielu kosciotach odprawialy sig
nabozenstwa o zdrowie dla chorego. A oto, co pisat dziennik ,,Figaro” z 4 lipca: Ci, co
byli przekonani, ze we Francji zanikla wszelka idea monarchistyczna, przekonajg si¢
obecnie o owym bledzie.

W potudnie, dnia 4 lipca, ksiagdz Bosko otrzymat nastgpujaca depesze od
kapelana Cure z zamku Frohsdorf: Hrabia Chambord pragnie gorgco widzenia si¢
z Przewielebnym Ksiedzem Bosko. Prosze wigc o natychmiastowy przyjazd do
Frohsdorf.

Ksigdz Bosko odpisat, ze po niedawnej podrozy do Francji nie czuje sie,
w stanie podejmowac tak dalekiej drogi 1 ze tymczasem przyrzeka modlitwy wraz
z chtopcami na t¢ intencjg.

Wobec pogarszajacego si¢ stanu zdrowia, choremu udzielono sakramentow $w.
Nuncjusz Apostolski z Wiednia osobiscie zakomunikowat mu btogostawienstwo Ojca
Sw. 1 pozostal dtuzej przy jego tozu. Unita Cattolica z 7 lipca pisata: ,Jesli ktorys
z ksigzat zaslugiwat na to btogostawienstwo Ojca $§w. to z pewnoscig byt nim hrabia
Chambord, ktory w zyciu wzorowego Kkatolika, zywil zawsze gleboka czes¢
1 przywigzanie do stolicy Apostolskiej”.

Rzad pod maska obojetnosci nie tait pewnego niepokoju. Intrygowaly go
zwlaszcza czyste podroze ksigzat D’Orleans 1 dyplomatow, dlatego zalecono policji
czujnos¢. Powstal nawet zamiar wypedzania ich z Francji, zanim ogloszg nowe akty
sukcesyjne. Zamek Frohsdorf stat si¢ centrum zainteresowania politykow europejskich.

Przy tozu chorego odbywaly si¢ nieustanne konsulty lekarskie. Stan jego wcigz
si¢ wahat migdzy polepszeniem a pogorszeniem. Wsrod szerokich kot spoteczenstwa
rosto zainteresowanie losem ksiecia. Tymczasem w nocy z 11 na 12 lipca zdawala si¢
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zbliza¢ agonia. Dawano wyraz powszechnemu przekonaniu, ze Najswietsza Dziewica
Wspomozycielka za wstawiennictwem Ksiedza Bosko, sama tylko mogtaby go
uzdrowi¢ Skadinad hrabia wyrazat rowniez zyczenie widzenia si¢ z Ksiedzem Bosko.
Poszedl wigc natychmiast telegram do Paryza do hrabiego Du Bourg z rozkazem
przywiezienia Ksiedza Bosko do Frohsdorfu.

Hrabia Jozef Du Bourg Tolosa, od dwudziestu lat nalezal do domu
krolewskiego, to jest do $wity hrabiego Chambourd, u ktorego cieszyl si¢ pelnym
zaufaniem. Po$lubiwszy corke hrabiego Karola De Maistre, znanego przyjaciela
Ksiedza Bosko, zaciesnit wnet serdeczne stosunki ze Swietym. Nie bylo wiec
odpowiedniejszej osoby w otoczeniu ksigcia do wykonania tak delikatnej misji.

Hrabia Du Bourg, ktory od czasu do czasu bywal we Frohsdorf, przerwat
natychmiast swg podréz we Francji 1 udat si¢ bezposrednio do Turynu. Stangt tam
okolo godziny 10.00 przed potudniem, 13 lipca 1 natychmiast zostal przyjety przez
Ksigdza Bosko, w towarzystwie barona Ricci des Ferres, swego kuzyna. Usmiech
zyczliwoscei, jaki zauwazyt na wargach Swigtego, dodat mu otuchy.

Po wstepnych komplementach wyjawit cel swego przybycia. Coéz, kiedy
z miejsca ustyszal zdecydowane ,nie”. Swiety tlumaczyl motywy swej odmowy;
swieza podroz do Francji wyczerpata catkiem jego sily 1 czuje si¢ zle do tego stopnia,
1Z nie moze nawet zalatwia¢ pewnych bardzo waznych spraw, a przy tym nogi cigza
mu jak otow.

Zreszta — dodal, c6z tam po mnie w tym zamku? Tam nie ma miejsca dla
Ksigdza Bosko! Moge tylko pomodli¢ si¢ w intencji ksiecia, co uczyni¢ chetnie wraz
z calym Zgromadzeniem. Jesli Pan Bog zechce uzyczy¢ mu zdrowia, to
z pewnoscig uczyni tak; Ksigdz Bosko — powtarzam - moze tylko modli¢ si¢ o to
1 dlatego nie widzi koniecznos$ci wyjazdu z Turynu.

Hrabia Du Baurg byl skonsternowany, przeciez postanowil za wszelka ceng
przywiesé¢ Ksigdza Bosko. Probowal wiec perswadowaé, by Swiety w swej decyzji
wzigt pod uwage nie tylko jedng stron¢ sprawy, mianowicie osobistg. Wprawdzie mogt
Ksigdz Bosko uwazaé¢ za niewtasciwe interweniowac bezposrednio 1 mieszaé si¢ do
spraw pasjonujacych publiczno$¢. W naszym jednak wypadku to nie zachodzi, tu ma
miejsce przede wszystkim motyw mitosci blizniego. Wzywa go przeciez umierajacy
ksigzg, jako glowa rodu, ktory zawsze stuzyl Kosciotowi. Czyz wiec wypadato
odméwi¢ mu tej pociechy? Sw. Franciszek a Paolo pospieszyt do toza umierajacego
Ludwika XI. Mito$¢ kazata mu przejs¢ obok wszelkich ubocznych wzgledéw. Po czym
perswadowat, ze we Francji nie przebaczono by mu tej odmowy.

Ksigdz Bosko stuchat w milczeniu 1 rozwazat. Baron Ricci znany Zartownis,
przerwat milczenie nastgpujaca uwaga:

Dopiero, by Ksigdz Bosko mial do czynienia ze wszystkimi legitymistami we
Francji!
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Tym razem baron Ricci trafit w sedno: wymowna argumentacja zwycigzyla.
Ech, pazienza! - odpowiedzial po chwili Ksigdz Bosko. Prawda, ze by odwiedzi¢
jakiego$ tam chorego, nie bytoby tyle zachodu. I z uSmiecham ciaggnat dale;:

Na nadchodzace z Frohsdorfu telegramy odpowiadatem telegramami! Potem
pisano listy 1 odpowiadalem listami, obecnie wystano osob¢ 1 winienem na to
odpowiedzie¢ réwniez osoba.

Zadziwiajaco szybka wydata si¢ hrabiemu Du Bourg podjeta przez Swictego
decyzja, zwazywszy rzecz w obliczu Boga nie okazywat juz zadnego niezadowolenia.

Jestem wiec do panskiej dyspozycji - powiedzial Swiety. Prosze zatem
wyznaczy¢ godzing wyjazdu 1 da¢ zna¢ mi o tym. Wypowiedziat te stowa
z gestem rezygnacji jakby wieszczac co$ niepomyslnego 1 ze on tam nie wiele zdziata.

Ulozono wigc natychmiast plan podrozy 1 zawiadomiono, ze wyjazd nastapitby
tego samego wieczoru o godzinie széstej. Byt to pigtek, w nastgpng niedzielg miato
odby¢ si¢ zebranie bylych wychowankow laikow, na ktorym nie powinno zabrakngc
Ksiedza Bosko. Zaproponowal wiec odlozenie podrozy na dwa dni. Lecz wobec
argumentacji Du Bourg’a przyznat, Zze zwtoka bytaby zbyt dtuga i Zze sytuacja wymaga
natychmiastowego dziatania.

Dobrze zatem, zadecydowal, jedzmy dzisiaj o godzinie siddmej, o pot do
siodmej bede gotow.

Hrabia Du Bourg lotem ptaka zjawil si¢ w Oratorium. Zdazyt juz wystaé
telegram z pomys$lng wiescig do Frohsdorf, doprawdy przyjemnag dla ksiecia, ktory
goraco oczekiwat wizyty ,,Swictego meza”.

Oddajemy obecnie gtos hrabiemu Du Bourg, kronikarzowi Podrozy.

O godzinie 6.15 zjawitem si¢ w Oratorium. Zaprowadzono mnie kretymi
korytarzami do skromnego pokoiku, gdzie Ksigdz Bosko jadl spokojnie wieczerze
w towarzystwie ksiedza Rua, ktory mial z nim wybra¢ si¢ w droge. Stali obok
przelozeni, ksieza Zgromadzenia, ktorzy po kolei otrzymywali instrukcje, co do spraw
biezacych. Ascetyczne 1 inteligentne ich twarze, rozstawione na stole niezbyt
apetyczne potrawy, spokoj niewzruszony Ksigdza Bosko, ktory dawat kazdemu
precyzyjne odpowiedzi, byt to doprawdy widok, ktory wywarl na mnie wielkie
wrazenie. Nie bylo wiele czasu do tracenia. Pan Du Bourg naglit do pos$piechu
obawiajac si¢ spoznienia. Wreszcie Ksigdz Bosko wyszedt z jadalni gotow do podrdzy.
Ale oto nowe nieoczekiwane przeszkody. Gdy tylko zjawit si¢ na podworzu, biegli do
niego ksieza, klerycy, chiopcy, by ucatowa¢ mu rgke. A to jeszcze jacy$ panowie
i panie, by zamieni¢ jakie$ stowko. Swiety zatrzymywat sie to z tym, to z owym.
Wszystko to op6znialo wyjscie na stacje. Biedny pan Du Bourg wychodzit wprost ze
skory 1 nerwow. Wreszcie udato si¢ mu wsadzi¢ obu ksiezy do czekajacej dorozki,
ktéra galopem przywiozta podroznych na stacj¢ Porta Nuova, gdy brakowalo jeszcze
zaledwie par¢ minut do odjazdu pociggu. Hrabia popedzit do kasy po bilety; moze
zdazy jeszcze zatatwi¢ odprawe bagazu, lecz w tej chwili okienko zamknelo si¢ mu
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przed nosem. Pobiegt szybko po ksigzy do poczekalni 1 zaprowadzit do luksusowego
przedziatu. Ledwie zdazyt wsig$¢ 1 zatrzasna¢ drzwi za soba, a tu pociag ruszyt.

A c6z wobec tego wszystkiego nasz Swiety? On wecale si¢ nie przejmowal,
nawet usmiechat si¢. Doprawdy, co za cudowny ten spokoj u $wietych zyjacych
ustawicznie w obecnos$ci Bozej! Wszelkie wydarzenia na tej ziemi jakby ich nie
obchodzily, jakby unosili si¢ ponad nimi.

Ksigdz Bosko us$miechat si¢ na widok bogatego umeblowania przedziatu
salonowego. Zanotowa¢ mi wypadnie t¢ podrdz, jako niezwykla przygod¢ w mym
zyciu! - odezwat si¢ z usmiechem. Ksigdz Bosko podrozuje w wagonie salonowym!
Ech, doprawdy, to zabawne — opowiem to moim chtopcom.

Na uwage zastugiwat incydent, jaki zdarzyt si¢ w Mastre, wazniejszej stacji
weztowej pod Wenecja Podrézni mieli przesiags$¢ si¢ na ekspres wiedenski, lecz stracili
polaczenia, gdyz przybyli z godzinnym opodznieniem. Nie bylo innej rady, jak wsigs¢
na omnibus by znaleZ¢ si¢ na stacji docelowej po 24 - godzinnej podrézy.

Ksiadz Bosko znuzony poprzednig podrdza, tym bardziej nie mogt zmruzy¢ oka
przez calg noc, ale nie narzekat.

Pazienza! - powiedzial z u$Smiechem. Widocznie tak chce Opatrznos¢.
Powietrze byto duszace i1 parne. W czasie dtuzszych postojéw nie udato si¢ nakloni¢
Ksigdza Bosko, by cho¢ troche si¢ posilil. Jedynie ksigdz Rua, pisze kronikarz, gdy
nastal wieczor, spozyt pare jaj ugotowanych na twardo. Kotysanie si¢ pojazdu
dokuczato Ksiedzu Bosko cierpigcemu na zotadek. W migdzyczasie rozprostowat on
swoje nogi przechadzajac si¢ nieco po peronie stacyjnym z r¢koma zatozonymi na
plecach, jak miatl zwyczaj w ostatnich latach swego Zycia, celem ulatwienia sobie
oddychania.

Nie zwazajac na zmeczenie staral si¢ rozerwaé pana du Bourg interesujaca
rozmowg. Opowiadat mu wiele ciekawych szczegotow z podrozy we Francji. Hrabia,
ktéry zanotowal pdzniej w swym notatniku niektore szczegoty z tej rozmowy, podaje
nastepujacg uwage: Doprawdy trudno sobie wyobrazi¢, zeby tak wySmienita
publiczno$¢ paryska dala si¢ zafascynowac skromnemu ksi¢zynie, ktory niczym si¢ nie
narzucal, przy tym wyrazal si¢ niezgrabnie po francusku bez animuszu i emfazy
wlasciwej Wilochom! A przeciez jest faktem niezaprzeczonym, cho¢ zainteresowany
o tym milczy, ze poruszal thumy. Oczywiscie mysle nie tylko o ludku prostym, ktéry
padal mu do kolan; entuzjazm, jakim porywal, udzielal si¢ jak najszczerszym
warstwom publiczno$ci. Dzienniki nawet laickie, tacznie z ,,Figaro”, opisywaly
mirabilia na temat jego dziet i cudow.

Dowodem nieprzepartego uroku, jakim si¢ cieszyl w sferach arystokratycznych
byto opowiadanie o przyjeciu zgotowanym mu przez Rosjan 1 Polakdéw. Przyjmowat
je, gdyz korzystne wydawaty si¢ dla jego planow. Pierwszy podejmowal go z iscie
krolewskim gestem pewien ksigze rosyjski. Zatozyl sie¢, ze dostarczy na stot
wszelkiego rodzaju delikatesow mimo zimowej pory. Rzeczywiscie, ku zdumieniu
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gosci, ukazaty si¢ owoce potudniowe: melony, brzoskwinie, czeresnie, winogrona, figi,
truskawki w stanie zupeilnie §wiezym! Obiad kosztowat tysigce frankow. Za te
rozrzutno$¢ dostalo mu si¢ upomnienie od Ksiedza Bosko. Niemniej, pod koniec
wieczerzy Swiety otrzymal petna koperte z banknotami 1.000, frankowymi. Inny
znowu ksigzg zargczyl, ze dostarczy na obiad wszelkiego rodzaju dziczyzny z Rosji.
Rzeczywiscie, zjawila si¢ pieczen z renifera i1 niedzwiedzia ,,de La Mouche”, jak
zartobliwie nazwat Ksigdz Bosko miasto stoteczne Rosji terminem pewnego owada.
Opowiadat réwniez o przyjeciu zgotowanym przez ksigzat Orleans. Dwukrotnie
ksigzniczka Blanca zapraszala go bezskutecznie na obiad. Za trzecim razem pozostawit
jej samej dzien do wyboru.

Ze wzgledu na milo$é blizniego przyjatem to zaproszenie - powiedziat Swiety.
Opowiadat takze wiele przyktadéw cudownej interwencji Opatrznosci w jego dzietach
przedstawiajgc olbrzymig sume¢ wydawang rocznie na utrzymanie samego domu na
Valdocco. Dzigki tego rodzaju konwersacji czas si¢ nie dtuzyt podroznym.

W miar¢ zblizania si¢ do mety podrdzy, dzienniki raz po raz podawaly coraz
gorsze wiesci, w dniu 13 - lipca komunikat glosit:

Noc bardzo niespokojna, przejsSciowe omdlenie, majaczenie chorego. Wydaje
sie, jakby zblizata si¢ agonia. W nastepnym czytato si¢: Stan hrabiego Chambord
pogorszyt sie, traci przytomno$¢, miewa ataki sercowe. Podrdézni obawiali sie,
ze zastang go martwym. Okoto godziny szostej przed potudniem 15 lipca, przybyli do
Wiener - Neustadt, skad karocg dostali si¢ do Frohsdorfu.

Po chwili odpoczynku, Ksigdz Bosko poszedt natychmiast odwiedzi¢ chorego,
nastepnie wraz z ksigdzem Rua, udat si¢ do kaplicy odprawi¢ Msze sw. Byla to
niedziela, dzien imienin ksigcia. Wiele os6b oczekiwalo na Msze §w. 1 przyjeto
Komuni¢ §w. na intencj¢ chorego. Ksigze otrzymal juz Komuni¢ $w. z rgk swego ka-
pelana O. Bole TJ

W ksigzce pana Monti znajduje si¢ nastepujaca notatka opisujgca wrazenia
wywotane pobytem Ksiedza Bosko we wspomnianym dworze:

Maz postury $redniej, o inteligentnym przenikliwym spojrzeniu, z wygladu
mocno podstarzaty 1 przemgczony. Wydaje si¢ czyms$ bardzo zaktopotany, a przy tym
robi wrazenie wielkiej prostoty.

Podczas gdy Ksiadz Bosko odprawial Msze $w. hrabia du Bourg na zyczenie
chorego opowiadal mu niektore epizody z jego zycia, migdzy innymi histori¢ o psie
Grigio, o wielu cudach za wstawiennictwem Najswietszej Maryi Wspomozycielki,
przytaczat dowody interwencji Bozej w utrzymaniu jego dziel. Przy koncu ksigze
z pewng niecierpliwoscig powiedzial: Zawotajciez mi tego $w. Meza 1 przyprowadzcie
go tu!

Swiety odprawial wiasnie dziekczynienie po Mszy $w. gdy dano mu znaé,
ze Jego Wysokos¢ oczekuje na niego. On jakby nie zwazat na to 1 modlit si¢ dale;j.
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Przychodzi wigc kamerdyner oswiadczy¢ mu, ze pan czeka. Hrabia Du Bourg
podszedlszy szepnat:

Nie wypadaloby kazaé dtuzej czekaé ksieciu panu, gdy sam go wzywa. Swiety
kiwnat glowa potakujaco, lecz si¢ nie ruszal. Wreszcie wstal z wolna, wypit nieco
rosolu 1 filizanke kawy =z mlekiem, po raz trzeci przychodzi postaniec
z ponagleniem, ze pan czeka. Du Bourg probuje thumaczy¢ postancowi powdd zwtoki.
Ksigdz Bosko nadal zachowuje niewzruszony spoko;.

Zaiste, notuje Du Bourg, wygladato jakby mial Niebo w swej duszy
1 przezywal je w swych czynnosciach.

Wprowadzony wreszcie do pokoju chorego, pozostal z nim na dluzszej
rozmowie. Pozwalal mu zywi¢ nadzieje¢, ze w tej chwili nie umrze, gdy przytaczat
stowa Ewangelii: ,,Ta choroba nie jest na Smier¢”. Wobec tak przekonywujacych stow,
ksigze jakby odzyt. Swiety polecit, by z ufnoscia wezwatl pomocy Najswictszej
Wspomozycielki Wiernych, zwanej Uzdrowieniem Chorych 1 usposobit go na
przyjecie btogostawienstwva MB Wspomozycielki. Gdy opuscit pokoj chorego, ksigze
wezwal przyjaciela Du Bourg glosem tak silnym, jakiego dawno u niego nie styszano:

Moj drogi hrabio, jestem uzdrowiony! On nie powiedzial mi tego wyraznie,
lecz ja zrozumiatem. To jest Swiety! O jak bardzo jestem zadowolony, ze go
widziatem. Och, wszyscy, jak tu jesteSmy, nie znaczymy ani paznokcia w porownaniu
do Ksigdza Bosko!

Po czym wezwawszy kapelana powiedziat: Ksigdz Bosko powiedzial, ze to nie
on a kto inny. A poniewaz kapelan nie uwazal, co mowit, powtorzyt: Mowi, ze to nie
on czyni cuda, lecz jego towarzysz, ktory rowniez jest swiety.

Niezwykla prostota Swictego ujawnita sic w jego spotkaniu z pania ksigzna,
w obecnosci hrabiego Du Bourg.

Kt6z wy, pani jestescie? - spytat po wlosku. Ksi¢zna z uprzejmym usmiechem
wydeklamowata w odpowiedzi catg litani¢ tytutow, dodajac, ze jej matka byta
ksigzniczkg sabaudzka z pierworodnej linii. Ksigze ze wzgledu na dzien swych imienin
pozwolit, by krewni 1 domownicy obecni we Frohsdorf mogli wejs$¢ 1 ztozy¢ zyczenia.
Mieli pojedynczo podchodzi¢ do t6zka, by go zbytnio nie meczy¢. Tym razem, on
osobiscie wypowiadal do kazdego jakie$ stowo powitania, czego dawno juz nie czynit.

Ksigdz Bosko poszedt do wspaniatego parku, gdzie spotkat duzo mtodziezy,
chlopcow 1 dziewczynek. Niestety, rozumiaty one tylko po niemiecku. Wiadomo
jednak, ze Ksigdz Bosko od mlodosci utozyl sobie maly stowniczek podreczny,
z ktérego 1 tym razem skorzystat, by podsung¢ im zbawienne mysli.

Pod wieczor, na prosbe kapelana Cure przemawiat w kaplicy patacowej do
pewnej liczby shuchaczy Francuzow. Z prostota sobie wiasciwg zachgcat do
sakramentoOw $w. 1 nabozenstwa do Madonny. Przyrzekal, ze kiedy on powrodci do
Turynu, przyjdzie tu takze ksigzg, by podzickowaé¢ Bogu za odzyskane sity. W tym
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punkcie ksigdz Cure zanotowat! Wedlug niego - uzdrowienie nastapi - lecz nie tak
szybko, by nie przypisywano efektu jemu samemu, lecz modtom innych osob.

Pod wieczor zasiadl Ksigdz Bosko do stotu. Byto 18 nakry¢. Obchodzono
uroczystos¢ $w. Henryka wsrod ogdlnej wesotosci w patacu. Podano pieczen, wypito
szampana na zdrowie ksiecia, gdy oto wsrod zdumienia i nieopisanej radosci
biesiadnikow, ujrzano ksigcia, ktérego studzy wniesli na fotelu. Malzonka nie
posiadajac si¢ z radosci rzucita si¢ w jego objecia. Obecnym tzy stangly w oczach.
Ksigze byt wyschnigty 1 zmizerowany na obliczu. Mimo to glosem dono$nym
powiedziat: ,Nie chce, by za moje zdrowie wypito beze mnie! To rzekiszy zazadat
kielicha z szampanem. Podano mu go. Z gracja wzniodst toast na zdrowie ksigznej -
malzonki 1 obecnych na sali, przy czym wymienil Ksiedza Bosko, podniost kielich do
ust, po czym kazat go zanie$¢ do swego pokoju.

Gdy ukazat si¢ komunikat agencji Havasa, ze na sw. Henryka ksigze zjawit si¢
na uczcie, wielu sadzito, ze to chyba zart telegrafisty. Nawet ,,La Croix” nie odwazyt
si¢ podac frapujacej wiesci, do tego stopnia alarmujace byty biuletyny lekarskie.

Latwo wytlumaczy¢ t¢ powsciggliwo$¢, dotychczas bowiem nie zdazyta
przenikna¢ do prasy wiadomos$¢ o pobycie Ksiedza Bosko we Frohsdorf.

W miar¢ wyrazniejszych oznak polepszenia, ozywialy si¢ nadzieje obywateli.
Réwnoczesnie z tym dato si¢ zauwazy¢ zdenerwowanie wsrdd przeciwnikow
politycznych ksigcia. Ich prasa lansowata wiadomosci, ze to wszystko, zarowno sama
choroba, jak polepszenie byly zrecznie ukartowang komedig. Ale gdyby byli
konsekwentni, musieliby przyznaé, ze taka samg komedig byla opinia europejskiej
stawy lekarzy, miedzy innymi doktora Vulpian stynnego specjalisty. Przybyt on do
Drohsdorf dnia 15 lipca 1 zbadawszy doktadnie chorego wydat wraz z dwoma innymi
lekarzami wiedenskimi orzeczenie, w ktorym stwierdzat: ,Stan ogdlny chorego
wzglednie zadowalajacy”. Poprawa do tego stopnia byta widoczna, ze ksigz¢ w ciggu
dnia kilkakrotnie rozmawiat nieco dtuzej bez zmeczenia, podczas gdy wczesniej
z trudnoscig wymowi¢ mogt zaledwie pare stow. Wypijat kilka razy dziennie po6t litra
mleka, podczas gdy pare dni temu nawet tyzeczka ptynu sprawiata mu torsje.

Nazwiska doktora Vulpian 1 Ksiedza Bosko nie schodzily wprost ze szpalt
dziennikéw. Obawiano si¢ moze, iz to spotkanie jest tylko upozorowane, a tymczasem
ow stawny lekarz osobiscie przedstawit si¢ Ksiedzu Bosko. Przy tej sposobnosci
chwalit sie, Ze jego syn jest wychowankiem OO Marianéw w Kolegium sw. Stanistawa
w Paryzu 1 szczycit si¢ spotkaniem si¢ z Ksiedzem Bosko w tymze kolegium.

Z rana dnia 16 lipca, w dniu MB Szkaplerznej Swiety celebrowal o godzinie
czwarte] Msze $w. w pokoju chorego, ktory wraz z matzonka z rgk jego komunikowat.
Ksigdz Bosko, ilekro¢ znalazt si¢ przy chorym, na jego syczenie byt traktowany
zawsze z nalezng powagg jako kaptan, a nie jak dworzanin. Podkreslajagc zawsze,
ze zaréwno zycie jak Smier¢ sg w reku Boga wiladcy kroléw 1 Pana nad Pany
1 ze wszyscy - wielcy czy mali - winni poddac si¢ niezbadanym wyrokom Opatrznosci.
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Hrabia jako maz gleboko religijny o§wiadczyl, ze o ile Bog zechce, by stuzyt jeszcze
Francji, to nie wzbrania si¢ od trudu. O ile jednak spodoba mu si¢ powota¢ go do
wieczno$ci, poddaje si¢ wyrokom Boskim. Tak pobozne usposobienie ksigcia oraz
jego matzonki bylo doprawdy wzruszajace. Gdy pod wieczoér dnia 16 lipca, Ksiadz
Bosko zegnatl si¢ z ksigciem, mogh stwierdzi¢ pewne oznaki polepszenia stanu jego
zdrowia. Wobec tego zaznaczyl, ze o ile wroci do zdrowia, powinien przyjecha¢ do
Turynu, by zlozy¢ podzickowanie Matce Bozej Wspomozycielce Wiernych w jej
swiatyni, jak rowniez odwiedzi¢ Oratorium, gdzie tylu chtopcow modli si¢ w jego
intencji. Hrabia uscisnat serdecznie i ucatowat Ksigdza Bosko dzigkujac za wizyte.

W ciagu dnia przenosit si¢ mysla do Nizza Mare, gdzie obchodzil swe imieniny
jego przyjaciel inzynier Wincenty Levrot, wybitny dobrodziej salezjanow, ktéremu
postatl zyczenia. Ksigdz Bosko wraz z ksigdzem Rua, odprowadzeni na dworzec przez
generata De Charette, odjechali do Turynu z rana 17 lipca, gdzie stangli nastepnego
dnia. Ksigzg z wdzigcznosci za odwiedziny ztozyl hojng ofiar¢ w kwocie 20 tys.
frankow.

Prasa podawata raz po raz biuletyn nastrajajacy optymistycznie. Tej samej mysli
byl 1 Ksigdz Bosko, jak wida¢ z jego korespondencji z hrabig De Maistre, ktoremu
donosi: We Frohsdorf zastatem wielu jego znajomych, ktérzy mi podali wiadomosci
o nim. De Charette przesyta mu swe uktony. Stan zdrowia hrabiego Chambord od dnia
Wwczorajszego poprawia sig, etc.

Wiadomosci te wywotaty ztosliwe insynuacje niektorych dziennikow wtoskich.
Mozna by przejs¢ do porzadku nad ich wypocinami o posmaku politycznym,
wzglednie wolterianskim. Gorzej, gdy wymierzono zdradliwie cios w osobe Ksiedza
Bosko. Powod data ,,Gazetta del Popolo” podejmujac ztosliwe zaczepki za francuska
,»lemps”, kwalifikujagc mianem neopoganstwa przesadne praktyki religijne 1 nazywajac
Ksigdza Bosko ,,presque un Dieu”, przy czym do szyderstw dolaczono oszczerstwa.
W numerze z dnia 20 lipca, zatytulowanym ,,Domandiamo il concorso della stampa”.
Zamieszczono nast¢pujacy cyniczny passus:

,»Ksiedzu Bosko wydarzyto si¢ to, co bajecznemu astrologowi, ze Sledzac za
gwiazdami, nie dostrzegl pod nogami rowu wykopanego. Otéz, gdy znajdowat si¢ we
Frohsdorf, gdzie miat zdarzy¢ si¢ rzekomo ,drugi cud” na korzys¢ hrabiego
Chambord, ktory zyskal przez to znaczng popularno$¢ wsrdd swych pretendentow (do
korony), witadze sagdowe w Turynie byly zmuszone spisa¢ protokoét w zaktadzie
Ksiedza Bosko, podobnie jak w seminarium biskupim w Biella. Mamy nadzieje, Ze nie
chodzi tu ani o cos$ wigcej jak fatlszywa pogtoske. Gdy jednak wzig¢ pod uwagg, ze za
rzekomymi faktami, ktére mu si¢ zarzuca, przemawiaja namacalne skutki pewnej
choroby, zywimy nadziej¢, ze sprawa stopniowo si¢ wyjasni. Dlatego pozadanym by
byto, aby pielgrzymowi w Frohsdorf zakomunikowano przykre fakty, by mogl czym
predzej pomysle¢ o wlasnej obronie”. Ttem do zlo$liwej zaczepki byl wypadek, jaki
zdarzyt si¢ w Turynie. Z pewnego zaktadu opiekunczego powrocit do domu chtopiec
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zarazony na jaka$ chorobe. Pomimo iz w rzeczy samej fakt ten nie dotyczyt Oratorium
Ksigdza Bosko, fatszywa pogtoska zawedrowata az do Urzedu Zdrowia i potrzeba byto
kilkakrotnego zaprzeczania ze strony doktora Albertotti lekarza Oratorium, by
sprostowano t¢ pomytke.

Sporo dziennikoéw wioskich rozsiewalo takie plotki. Ksigdz Lazzero dyrektor
Oratorium, prébowat je zbija¢. Jeden tylko ,,Secolo” mediolanski 1 to dopiero na
ponowna reklamacje, zamiescil sprostowanie 1 to jeszcze nie w calo$ci. A c6z na to
wszystko Ksigdz Bosko? Jak zwykle, nie pozwolit na wytoczenie procesu
o zniestawienie. Zgodzit si¢ tylko, by ksigdz Bonetti wzigt go w obron¢ w Bollettino,
w artykule =zatytulowanym ,I mentitori antichi e moderni”. Artykul zostal
przedrukowany w osobnej jednodnidwce 1 szeroko rozkolportowany. Autor zbijal
roOwniez oszczercze twierdzenia dziennikdOw wolnomys$lnych na temat choroby
hrabiego Chambord.

,(Gazetta del Popolo” zaatakowala Ksigdza Bosko w numerze 22, do czego
pretekstu dostarczyt artykut ,,Unita Cattolica” z 21 lipca, na temat podrozy Swictego
do Frohsdorf. Wspomniano w nim takze o zaproszeniu hrabiego do Turynu, po
odzyskaniu zdrowia. Ta wtasnie wiadomos¢ podirytowata wspomniany dziennik.

,»1u jest pies pogrzebany - pisano. Dopdki bowiem odprawia si¢ komedi¢ na
rzecz pretendenta monarchistycznego za Alpami, to jechat go sek, mozemy na to
wszystko machng¢ rgka. Ale gdy te wiesci docieraja az do miasta wioskiego
graniczacego z Francjg, wowczas nie tylko postgpowi, czy republikanie, lecz zgota
sami umiarkowani mieliby ochote wznosi¢ protesty przeciwko komicznym
sanfedystom”.

Dla uspokojenia opinii, ,,Unita Cattoiica" prostowata, ze zapraszano hrabiego do
Turynu nie dla spiskowania, lecz dla modlitwy.

Jakie wrazenie pozostawila po sobie wizyta Ksiedza Bosko we Frohsdorf,
swiadczy nastepujacy dokument. Ksigdz Rua pospieszyt przesta¢ w imieniu Ksigdza
Bosko 1 swoim list dzigkczynny, z dotgczeniem zbiorowych listéw od wychowankdow
rzemieslnikéw 1 studentéw, pod adresem hrabiostwa, na co otrzymal nastepujaca
odpowiedz w jezyku wloskim:

Molto Reverendo Don Rua!

List jego tak cenny przeczytalam natychmiast memu mezowi 1 oboje
dzigkujemy Ksigdzu Bosko za stowa pociechy. Byto doprawdy, wielka taska dla mego
me¢za otrzyma¢ od niego blogostawienstwo oraz dowiedzie¢ sig, ile dusz $wigtych
1 niewinnych modli si¢ o jego wyzdrowienie! Dzieki Bogu! Widoczna jest stopniowa
poprawa, pomimo pewnych niepokojacych objawdéw trwajacych dotad. Trzeba mieé
cierpliwos¢ wedhug stoéw Ksiedza Bosko. Dzigkujemy rowniez obydwoje za mite listy
od wychowankow Ksiedza Bosko. M6j m3z upowaznia mnie, w chwili gdy to pisze,
poleci¢ si¢ nadal modlom Ksigdza Bosko, w ktorych tak wielkg poktada nadzieje.
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Pamig¢ dwoch dni spedzonych z Ksigdzem Bosko, pozostanie nam zawsze droga.
Ciesze si¢, ze podroz mieliscie pomysing 1 nie dziwie si¢, gdyz tak §wiete dusze Ich
obu zastugiwaty na specjalne towarzystwo 1 opiekg ich $w. Aniotéw Strozow. Koncze
ponawiajac dla Czcigodnego Ksiedza Bosko i dla niego wyrazy naszej wdzigcznosci 1
szczerej przyjazni, z jakimi kresle sie
Frohsdorf, 29.07.1883 r.
Sua obb. ma Maria Teresa contessa di Chambord

Na temat przebiegu choroby ksigcia pisal rowniez do ksigdza Rua ostatniego
dnia lipca, sekretarz Huet du Pavillon! Po ich odjezdzie stan zdrowia Jego Wysokosci
stopniowo, cho¢ nieznacznie polepsza si¢, co pozwala zywi¢ lepsze nadzieje. Wydaje
sie, ze Pan Bog wyshuichal tyle zanoszonych modiow, zwlaszcza ze strony
Czcigodnego i Sw. kaplana Ksigdza Bosko. Prosze¢ wigc wyrazié mu nasza
wdzigczno$¢, w czym 1 on ma udzial, za modlitwy zanoszone o zdrowie naszego
dostojnego chorego. Laska ta, jak wyrazit si¢ sam wasz Czcigodny Przetozony, nie
dotyczy tylko jego samego, lecz interesuje rowniez wysoce Kosciot 1 Ojczyzne.

Jak z powyzszego wynika, legitymisci francuscy wigzali losy Kosciota we
Francji, jezeli nie wylgcznie, to $ciSle z Monarchig. Niestety, w oczekiwaniu na upadek
III Republiki, nie wykorzystano wszystkich mozliwych §rodkow legalnych, dla obrony
interesoOw Religii o$mielajac sekciarzy do prowadzenia bez przeszkody ich roboty
destrukcyjnej. Wyznaja to dzisiaj 1 optakujg najbardziej czotowi przedstawiciele
legitymizmu. A ze takiej samej mysli byt 1 Ksigdz Bosko, widzieliSmy to juz z okazji
zwalniania katolikow z urzedow w roku 1880.

Tymczasem sprawy w Frohsdorf postgpowaly pomys$lnie, do tego stopnia,
ze nawet dziennik ,,La Croix", poczawszy od numeru 25 codzienng rubryke ,,Maladie
du Comte De Chambord" zmienit na ,Sainte”, a wreszcie zastapil ja na
,Convalescence”. W czasie tak pomysSlnych nadziei proszono Ksiedza Bosko
o przystanie dla hrabiego obrazu MB Wspomozenia Wiernych wraz z jego podpisem.
Postat go 4 sierpnia, z nast¢pujgcym autografem na odwrocie:

,O Maryjo, ku czci twego Wniebowzigcia, udziel specjalnego btogostawienstwa
swemu studze Henrykowi 1 jego =zacnej malzonce, darzac oboje zdrowiem
1 wytrwaniem na drodze do nieba. Amen”.

XJB

Z poczatkiem sierpnia, stan chorego byt na tyle zadowalajacy, Zze nie uwazano
juz za stosowne oglasza¢ biuletynu lekarskiego.

Ksigze czytal korespondencje, zartowal na temat wiadomos$ci oglaszanych
o nim w dziennikach, kazal si¢ czysto obwozi¢ po parku, a nawet przygladat si¢
polowaniu. Sam zawolany mys$liwy, 4 sierpnia zazadat fuzji 1 ze swego fotelu
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wycelowal 1 trafit jelenia. Lekarze surowo zabronili na przysztos¢ podobnych
wyczyndw 1 nie bez racji, gdyz prdoba ta odbila si¢ fatalnie na jego zdrowiu.

Z listu hrabiego De Monti do Ksigdza Bosko, wynika, ze w czasie strzatu bron
silnie oddata uderzajac chorego w zoladek. Niebawem nastgpitlo alarmujace
pogorszenie, o czym donosita prasa tak, iz Ksigdz Bosko pisat do pani ksi¢zny:

Signora Principessa!

Prasa znowu przyniosta niepomyslne wiesci o ksieciu Chambord, co mi
sprawito wielka przykros¢. We wszystkich naszych domach zanoszone s3 specjalne
modty w potaczeniu z tylu innymi zanoszonymi w catej Europie na intencj¢ hrabiego.
Otrzymaja one skutek niezawodny, z wyjatkiem gdyby Boég w niezbadanych swych
wyrokach postanowit inaczej. W takim wypadku powiemy z pokora: ,,Jak si¢ Panu
upodobato, tak si¢ stalo, niech Imi¢ Panskie bedzie blogostawione”. Jestem
przekonany, ze ta chwila jeszcze nie nadeszta. Podczas gdy zanosimy modty o zdrowie
dla pana hrabiego, nie zapominamy tez o pani hrabinie. Laska 1 opieka Zbawiciela
naszego, etc.

Di vostra Altezza, Turyn, 14.08.1883 r.

Obbligatiassimo serv. XJB

Stowa pociechy nadeszty w samg porg, gdyz dni hrabiego byly policzone. Zmart
on rano, dnia 24 sierpnia w przeddzien §w. Ludwika kroéla Francji, swego wielkiego
antenata.

Ksigze Henryk V jako wygnaniec, byl reprezentantem 1 kontynuatorem
starozytnej tradycji monarchistycznej we Francji. Moglby skroci¢é swe wygnanie
przyjmujac warunki uwazane za do$¢ dwuznaczne. Wolal jednak znosi¢ swoj los do
konca zachowujac nieskazitelny honor ostatniego z Burbondéw. Cho¢ faktycznie nie,
uwazany byl w liczbie wladcow niekoronowanych. Podtrzymywat nieztomnie swe
prawa dynastyczne w przekonaniu, ze tak mu dyktuje obowigzek 1 §wigta tradycja
Francji. W potwiecznym blisko okresie swego wygnania nigdy nie podzegat do
bratobodjczej wojny domowej. To, co w szczegdlny sposdb podnosito ksiecia w oczach
wszystkich jako spodziewanego wtadcy, bylo szczerze katolickie jego usposobienie,
ktérym nacechowane byly wszystkie jego poczynania. Prasa réznych odcieni oddata
publiczny hotd zmartemu.

List z dnia 14 sierpnia do hrabiny pozostal bez odpowiedzi. Swiety po uplywie
jakiego$ miesigca polecit przesta¢ przez rgce kapelana Cure stowa pociechy dla
wdowy. Odpowiedz wkrotce nadeszta. Charakter listu pozwala ocenié, jakiej czci
i powagi zazywal Swigty w zamku Frohsdorf oraz jak wielki wptyw duchowy
wywieral swa wizyta na zmarlego pana Chambord, do czego przede wszystkim
zmierzata jego podroz.
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Ottimo a Reverendo Don Bosco!

Jestem przekonana, ze w swej dobroci wybaczyt mi brak odpowiedzi na jego
poprzedni list z 14 sierpnia, gdy w niepewnos$ci asystowatam przy tozu drogiego
zmarlego, ktory obecnie jest w niebie. Wowczas nie bylam w stanie pisa¢ zlamana
bolem oraz chorobg. Obecnie po przezwycigzeniu grypy, biore si¢ do odpowiedzi na
jego list skierowany do kapelana ksigdza Cura. Znalaztam w nim tyle serdecznych
akcentow, nadto odpowiadajga one w zupetnosci moim wtasnym mys$lom. Och! Pewna
jestem, ze mdj maz jest juz w niebie! Zmarl §wigta Smiercig jak patriarcha, bez
najmniejszego grymasu na swej picknej twarzy z modlitwg na ustach, zjednoczony
z Bogiem. Od chwili gdy go Wielebny Ojciec pozegnal, nie zdradzat niecierpliwosci
lub Zalu ofiarujac Bogu swe cierpienia w zjednoczeniu z meka Pana naszego Jezusa
Chrystusa, dzigkujac Bogu, ze w ten sposéb moze jeszcze cierpie¢ na ziemi.
Doprawdy, byta to §mier¢ szczesliwa 1 ja wspotcierpigc z nim winnam byla umrzeé
z nim razem! Takie natchnienie czulam w mym sercu 1 to dato mi sity do przetrwania.
Ach, co za mysl bolesna, ze Bog mi go zabral 1 ze zostalam osamotniona. Pan Bog mi
go dat przy moim boku przez lat 37 szczgsliwego pozycia matzenskiego 1 On mi go
zabral, niech si¢ dzieje Jego §w. wola! Oby dat mi sity, bym pozostata jego wlasnoscia,
by w swoim czasie 1 mnie powota¢ tez tam, gdy nadejdzie szczesliwa chwila rozstania
si¢ z tym Swiatem. Pragne si¢ zlgczy¢ z tym moim ukochanym Aniotem, by z nim
wspodlnie chwali¢ Boga w wiecznos$ci. Dzigkuje mu jak najserdeczniej za modlitwy
W mojej intencji zapewniajac rowniez o swoich. Prosze mnie uwazac zawsze, etc.

Frohsdorf, 14.10.1883 r.

Maria Teresa

Posiadamy jeszcze wiele listow od hrabiny utrzymanych w tym tonie. Musiata
to by¢ korespondencja wielce budujaca, skoro ksigdz Bonetti chciat opublikowa¢ jeden
z nich w Bollettino Salesiano dla zbudowania czytelnikow, na co jednak pobozna
hrabina nie wyrazita swej zgody.

Pewnego razu ksiadz Bellamy spytal Swietego, dlaczego okreslit chorobe
hrabiego, ze nie jest ad mortem, skoro po niedlugim czasie zmart. Powtdérzyt
trzykrotnie to pytanie i dopiero za trzecim razem ustyszat odpowiedz. Swiety jakby
opryskliwie odpowiedzial mu:

Pan Bég udzielit mu zdrowia dla Francji, a nie dla niego, ani na to, by chodzi¢
na polowanie. Jego miejsce bylo we Francji. Hrabina powstrzymywata go zawsze od
tego obawiajgc si¢ powtdrzenia przykrych wypadkow z 1793 roku. Sama mysl
o szubienicy przerazala j3.
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By¢ moze, z tych stow wolno wnioskowac, ze takze Ksiadz Bosko, podobnie
jak inni luminarze Kos$ciola nie aprobowat skrupuldw ksigcia wzgledem bandery,
skruputow bardziej na tle dynastycznym jak religijnym.

Zasada ksiedza Bosko w podobnych wypadkach bylo chwyta¢ si¢ wszelkich
mozliwych §rodkow, byle nie ztych, by moc czyni¢ dobrze.

217



ROZDZIALXII

Nowy arcybiskup Turynu

Trzy dni przed powrotem Swictego z Frohsodrfu do Turynu, ksiadz redaktor
Margotti otrzymat droga prywatng wiadomos¢, ze Papiez zamianowatl arcybiskupem
turynskim kardynata Alimondg, zanim podata te¢ wiadomos$¢ ,,Unita Cattolica”.
Wiadomos$¢ o nominacji przyjeta zostala z powszechnym aplauzem. Ksigdz Bonetti
w liscie do kardynata Nina nie ukrywa swej radosci piszac: Konczac swoj list pragne
wyrazi¢ rado$¢ z powodu nominacji Eminencji Kardynata Alimondy na arcybiskupa
Turynu, co powszechnie uwaza si¢ za szczegolniejsza taske dla stolicy Piemontu. Och,
jak dobry jest Bog! Jak doskonale zorientowany jest Ojciec §w. w potrzebach
poszczegbdlnych kosciotow! Doprawdy, trzeba uzna¢ w tym fakcie specjalne §wiatlo
Ducha Swigtego. Musimy przyznaé obecnie, ze otwiera si¢ nowa era dla tutejsze;
archidiecezji, rowniez dla salezjanow rozbtysta tecza pomyslnosci 1 pokoju, by moc
rozwija¢ tym intensywniejszg dzialalno$¢ dla chwaty Bozej 1 zbawienia dusz!

Réwniez Ksigdz Bosko pisat do kardynata: Nie moge wyrazi¢ dostatecznie
mego entuzjazmu na wiadomos$¢ o nominacji kardynata na arcybiskupa turynskiego.
Rozpocznie on nowg epoke w tutejszej archidiecez;i!

Zaraz tez upowaznil Prokuratora do wyrazenia dostojnemu nominatowi zyczen
pomyslnosci w imieniu Zgromadzenia Salezjanskiego. Nastgpnie osobiscie napisat do
Jego Eminencji przebywajacego na kuracji w Castellamare di Sabbia 1 otrzymat
w odpowiedzi nastepujace serdeczne stowa: Za pomocg Bozg przybywam do Turynu,
poktadajac wielka nadzieje w modtach dusz $wigtobliwych! Nie mam niczego innego
na oku, jak spetnia¢ wol¢ Boza wyrazong mi za posrednictwem Ojca §w. Pociechg sa
mi liczne instytucje koscielne, a miedzy innymi Jego Zgromadzenie ze swymi
mnogimi dzietami mitosierdzia. Prosz¢ modli¢ si¢ gorgco wraz ze swym
Zgromadzeniem do Najswietszej Maryt Wspomozycielki, ktora mu nie skapi swych
task. Pozdrawiam Go jak najserdeczniej po ojcowsku, btogostawie¢ mu oraz jego
wspoltbraciom i catej Rodzinie Salezjanskie;.

Od wielu lat bez mala na stolicy archidiecezji piemonckiej nie zasiadat
kardynal, to tez bylo nie malym zaszczytem dla Turynu posiadanie arcypasterza o tak
znakomitej renomie. Urodzony w Genui w 1818 roku, zajmowat stanowisko rektora
seminarium, nastgpnie kanonika prepozyta katedry genuenskiej, pdzniej jako biskup
Albengi cieszyl si¢ opinig znakomitego kaznodziei. Wydanych drukiem osiem toméw
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jego Konferencji na temat ,,Nadprzyrodzono$ci” i cztery inne poruszajace ,,Problemy
wieku XIX”, zyskaly mu poczesne stanowisko wsrdd wielkich apostotow katolickich.
Poza tym znany byt z ducha pojednawczego, dzigki czemu zdziatal tak wiele dobrego
w owych burzliwych czasach. Wszystko wiec wskazywato, ze jego nominacja zostanie
przyjeta z radoScig ze strony wiernych 1 spotka si¢ z sympatig u wszelkiego pokroju
liberalow.

Z okazji Imienin nowego arcybiskupa, Ksigdz Bosko chciat jeszcze w inny
sposOb okaza¢ mu swa sympati¢. Postat mu w prezencie kilka swych ksigzek, Swiezo
wydanych drukiem, w eleganckiej oprawie, z dedykacja zawierajaca nastepujaca
modlitwe do §w. Kajetana, patrona nominata:

A San Gaetano; Swiety Kajetanie, ktory tak wiele zdzialales za Zycia i po
smierci, racz darzy¢ nieustanng opiekqg swego wiernego stuge Kardynata Alimonda,
wyjednaj mu dobre zdrowie, by przybyl jak najpredzej do swej trzodki, ktora
z niecierpliwosciqg Go wyglgda i oswiadcza, ze z calg gotowosciq bedzie spetniac to, co
On uzna za pozZyteczne dla wigkszej chwaly Bozej.

Preghiera di Don Bosco e di tutti Salesiani

Turyn, 07.08.1883 r.
Do prezentu ztaczyt nastepujacy liscik:

Eminenza Rev. ma!

Tymi paru stowy, wraz ze skromnym prezentem w postaci kilku ksigzek, pragne
wyrazi¢ mu hotd w imieniu Zgromadzenia Salezjanskiego, ktore pokornie 1 ze czcig
gleboka prosi o Jego btogostawienstwo.

Turyn, 07.08.1883 r.

Aff. mo umill. mo, obbl. mo serv. XJB

Na konsystorzu dnia 9 sierpnia, kardynat zostal prekonizowany na arcybiskupa
Turynu, a paliusz odebrat z ragk Ojca §w. w dniu nastepnym.

Dziennik mediolanski w artykule na temat Kkonsystorza, zaatakowat
niespodziewanie ksiedza redaktora Margottiego za rzekomg opozycje przeciwko
arcybiskupowi, nie oszczedzajac przy tym i Ksigdza Bosko:

Ksigdz Margotti - cytujemy - dos$¢ po ludzku pojmuje prace na chwale Boza
1 tak samo zmusza czyni¢ Ksigdza Bosko. Ukazujace si¢ ostatnio ksigzki opisuja cuda
zdziatane przez Ksiedza Bosko; ostatni z nich, to rzekome uzdrowienie hrabiego di
Chambord.

Ilez falszu w tych wierszach!

Przegladajac roczniki ,,Unita Cattolica” nie znajdzie si¢ nic podobnego. Na taka
samg wiar¢ zastuguje to, co si¢ méwi na temat cudéw. Artykut konczy sie
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nastepujacymi stowy: Diecezja turynska od pewnego czasu przedstawia obraz pociggu
wykolejonego. Nalezy wstawi¢ go na szyny 1 kazdemu wyznaczy¢ stosowne miejsce.
Bezprawne uzurpacje powinny si¢ skonczy¢, gdy wkroczy w to arcybiskup. Mozna
sobie tego zyczy¢, niestety bezskutecznie! Cata ta bowiem zgietkliwa propaganda
Margottiego oraz jego wspdlnikow celem zainscenizowania nowemu arcypasterzowi
nadzwyczaj uroczystego powitania, zbiorowych podpiséw, deputacji 1 peanow
prasowych, odstania ich zamiar opanowania tagodnego Alimondy, sktonnego wierzy¢
ludzkim pochlebstwom. Gdyby im si¢ udato byto by to niepowetowang szkoda.

W taki to niecny sposob czynniki polityczne usitowaty zamaci¢ wode pod
pozorem gorliwosci religijne;j!

Znaczacy byt gest Papieza w stosunku do salezjandéw, gdy rownoczesnie
z wyniesieniem Alimondy odwolywal calkowicie swe zarzadzenie z roku
poprzedniego, ograniczajace ksiedzu Bonettiemu wstep do Chieri, jak o tym byta
mowa w tomie 15. Pewne przestanki wskazywaly na to, ze ten krok zostat podjety nie
bez interwencji nowego arcybiskupa. Ksigdz Bonetti uwazal za stosowne przesta¢ mu
za to gorace podzickowania z o$wiadczeniem, ze zdaje si¢ catkowicie na jego
dyspozycje.

Moje pidro, moj glos — pisal, znacza co prawda niewiele, w kazdym razie,
o ile ode mnie zalezy, bede si¢ staral ze wszystkich sit wspotdziata¢ z poczynaniami
arcypasterza w wykonywaniu jego rzadu dla dobra dusz.

Wkrotce - jak zobaczymy - nastreczy si¢ po temu okazja, by obietnice
potwierdzi¢ czynami.

Odpowiedz kardynata byta utrzymana w tonie bardzo serdecznym. Pisana byta
reka sekretarza, gdyz kardynal z trudnoscig wtadat piorem 1 zazwyczaj dyktowat swe
listy sekretarzowi. Przy koncu skreslit osobi§cie par¢ wierszy o nast¢pujacym
brzmieniu:

,Najmilsze pozdrowienie 1 wyrazy szacunku dla jego Czcigodnego
Przetozonego Ksigdza Jana Bosko”.

Pojawienie si¢ ksiedza Bonettiego w Chier1 pozwolito tamtejszemu
spoleczenstwu przypomnie¢ sobie jego gorliwos¢ kaptanska, ale podekscytowato
wrogdéw. Wnet podniosto si¢ szemranie, nie tylko skrycie, ale 1 publicznie w prasie.
Rzecz jasna, ze w takich wypadkach wszystko musiato si¢ skrupi¢ na Ksiedzu Bosko.
Ten — ujadano, przy poparciu swych przyjaciol, z gromada ksiezy, klerykow 1 braci
zakonnych, roztacza opieke nad starszymi 1 mlodszymi dewotkami, sprytnymi
sztuczkami zdobywa sobie niedo$wiadczone dziewczeta i1 zaludnia nimi zniesione
przez panstwo opustoszate klasztory, ktore dzieki niemu ozywaja na nowo.
Siedliskiem tej inicjatywy jest zaklad, ktory powstat cichaczem 1 bez zgody wtadz,
ktére nawet o nim nie wiedzg. Miesci si¢ on w budynku pozostawionym w spadku
Ksigdzu Bosko przez pewnego stawetnego obywatela, rzekomo na cele rekolekcyjne.
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Znajduje si¢ w nim osiem zakonnic, ktére pod pokrywka nauczania, stopniowo
odstreczajg od wiasnych rodzin naiwne dziewczeta, pozniej przebiegle sktaniajg do
opuszczenia swych matek 1 przywdziania habitu, by za$ nie mogly si¢ stad wyrwac,
groza im karami Bozymi. Wiele juz padio ich ofiarg. Prawie kazda rodzina optakuje
odejscie, jakiej$ krewnej, tak na przyktad, pod pretekstem ztozenia egzaminu w Nizzy
wydalita si¢ na zawsze z domu pewna 15 - letnia panienka w towarzystwie swej
wychowawczyni, pozostawiajagc w smutku babke swa 1 matke. O tym wszystkim
glucho w spoteczenstwie miejscowym, ale jest nadzieja, ze autorytatywny gtos prasy
otrzas$nie z letargu kompetentne czynniki - (Gazetta del Popolo).

Cala ta tyrada zmierzala do tego, by zada¢ cios Oratorium w Chieri
1 konwiktowi zenskiemu Siostr CMW.

Nie trudno bylo odparowac ten cios 1 za zezwoleniem Ksiedza Bosko uczynit to
ksigdz Bonetti, najpierw przez nalezyte udokumentowanie sprawy, a nast¢gpnie wprost
rzucit wyzwanie z otwartg przylbica: Ksigdz Bosko wzywa jakakolwiek osobe z Chieri
do udowodnienia tego co mu si¢ zarzuca.

Oczywiscie wszyscy zamilkli. Nie tatwg jest jednak rzecza rozproszy¢ ztosliwe
podejrzenia, ktore zazwyczaj pochodza od tego rodzaju oskarzen na niekorzy$¢ osob
1 zgromadzen zakonnych. Na tym na razie postawimy kropke. Ksigdz Bennetti nie
musiat obecnie niczego si¢ obawia¢ majac plecy kryte.

Kardynal, stosownie do zwyczaju, jakiego si¢ trzymano przy ingresach, wydat
list pasterski pod datg 7 pazdziernika pod tytulem: ,,Spettacolo divino della Chiesa
Cattolica” nawigzujac do stow Apostota: ,,Stalismy si¢ widowiskiem §wiatu, Aniotom
i ludziom”.

Gazetta del Popolo przywitala ten dokument ztosliwg 1 banalng krytyka, ktora
wywotala w odpowiedzi broszurke ksiedza Bonettiego rozrzucong w tysiecznych
kopiach po miescie. Broszura nosita dosadny tytul: ,,Un moscherino e un’Aquila”
(muszka 1 orzel). ,,Moscherino” probowat si¢ broni¢, nazywajac broszure replika
,boskowity”, autora za§ — ,boskowickim adwokatem”; ostatecznie wywotal tylko
powszechne obrzydzenie swym marnym szyldem.

Z okazji intronizacji nowego arcypasterza, ksigdz Bonetti przedrukowatl swa
broszure zalaczywszy ja w dodatku do krotkiej monografii o zyciu 1 dziatalnosci
dotychczasowej Jego Eminencji Kardynata Alimondy; rowniez ta publikacja byta
rozkolportowana szeroko. Bylo bowiem konieczno$cig rozproszy¢ w umystach
prostaczkow cienie uprzedzen, rzucanych przez sekciarzy przeciwko nowemu
arcypasterzowi.

Komitet ukonstytuowany dla przygotowania uroczystosci ingresu arcypasterza
zaprojektowat artystyczny album z podpisami znakomitych osobistosci spoteczenstwa
turynskiego, celem zlozenia go w holdzie arcypasterzowi. Przestano rowniez
odpowiedni folial Ksigdzu Bosko, ktory wpisal na nim nastgpujgce stowa: Maria sit
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tibi omnibus dioecesani tuis suxilium in vita, levamen in angustiis et in periculis,
subsidium in morte, gaudium in coelis. Joannes Bosco Sacerdos, Rector Maior.

Wysitki masonerii szty w kierunku przeszkodzenia spokojnemu odbyciu si¢
ingresu kardynala do Turynu. Znane wszystkim jego przywigzanie do Papieza
markowane byto, jako zbrodnia przeciwko ojczyznie w czasach politykow - sekciarzy
1 ich zwolennikéw w latach zagorzalego antyklerykalizmu.

Kardynat zaledwie zostal prekonizowany na arcybiskupa Turynu, napisat list
urzgdowy do pana Sambuy, burmistrza turynskiego, ktéry z kolei zawiadomit o jego
nominacji Rade¢e Miejska na odbytym posiedzeniu, komunikujagc jednoczesnie
o nadej$ciu krélewskiego ,,Exsequatur”.

Wszystko wigc pozwalato mie¢ nadziej¢, ze przedstawiciele miasta wezma
oficjalnie udziat w ingresie. W takiej wlasnie chwili ukazata si¢ broszura, by zapobiec
temu ,,niebezpieczenstwu”. Nosita tytut: , Klerykalizm w Turynie” 1 byta dedykowana
Radzie Miejskiej. Masonska nienawis¢ tryskata z kazdego wiersza. Nie brak bylo
napastliwych wycieczek pod adresem osoby arcybiskupa, nie oszczedzono rowniez
Ksigdza Bosko. Przeciwko niemu wystgpowano w nastepujacych tyradach: Turyn
przestaje by¢ miastem zwycigskiej rewolucji, by sta¢ si¢ osrodkiem reakcji
katolicyzmu wtloskiego; przestaje by¢ forteca rewolucyjng, by sta¢ si¢ miastem
umilowanym Maryi Wspomozycielki! Tak glosza klerykalowie i1 nie na darmo.
Szermujac bezsprzeczng abnegacja, ktorej niedostrzeganie byto by ghupota, z uporem
1 konsekwentnie usiali w miescie 1 na prowincji moc placowek mtodziezowych
1 charytatywnych, bedacych prawdziwymi wylegarniami klerykalizmu. Wszak u nas to
ma Ksigdz Bosko swdj dom macierzysty; ten maz legendarny, godny zaiste
uwiecznienia go przez Smilesa na kartach jego ksigzki, cztowiek, ktory wiasciwie
z niczego napetnil swoimi dzietami calg Itali¢ 1 Europe. Stat si¢ Zywym uciele$snieniem
niezamozne] potegi klerykalizmu i1 tu w naszym miescie zatozyl swa generalng
kwaterg. Tutaj formuje swych ksigzy w duchu postuszenstwa S§lepego, biernego,
idiotycznego; przepaja ich przesadami, duchem krngbrnosci 1 nietolerancji, by rzucié¢
ich nazajutrz w teren dla szerzenia tego, co si¢ nazywa klerykalizmem. Wrogowie
zrzucili maske nicujgc Dzieto Ksigdza Bosko.

Podobne glosy sarkastyczne odzywaty si¢ na estradzie w Teatrze Narodowym.
W dniu 16 listopada grano przedstawienie sztuki tlumaczonej z francuskiego,
wymierzonej przeciwko legitymistom. Ot6z w pewnej chwili aktor mowi: We
Witoszech mamy dwoch legitymistow: Papieza 1 Ksiedza Bosko. W tej chwili glos
z ulicy zawotat: Jest nim rowniez kardynal Alimonda! Na widowni rozlegly si¢ brawa
1 oklaski.

Co do blizszych formalnosci zwigzanych z ingresem, sprawa byla dos¢
skomplikowana. Kwestia konkretnie przedstawiala si¢ nast¢pujaco: Czy na powitanie
arcybiskupa, ktoéry urzgdowo powiadomit burmistrza o swym przybyciu, ma si¢ stawic
glowa miasta w towarzystwie swych radnych? Trzy dzienniki liberalne piemonckie
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o zabarwieniu mniej lub wigcej sekciarskim odpowiadaty przeczaco. Burmistrz za$
1 Rada Miejska oraz opinia publiczna byly zdania twierdzacego. Kardynal Alimonda
dowiedziawszy si¢ o rozdwojeniu zamierzat odby¢ ingres catkiem prywatnie.

Jako ojciec archidiecezji 1 obywateli turynskich, nawet takich, ktorzy sa obcego
nastawienia - mowil Eminencja - nie chce, zeby z okazji mojego przybycia do nowej
ojczyzny powstaly niesnaski. Przychodzg, jako zwiastun pokoju, tadu, wzajemne;j
mitosci 1 wolalbym raczej zrezygnowac z uroczystego przyjecia.

Z drugiej strony burmistrz jednak nie chcial zgodzi¢ si¢ z tymi zastrzezeniami,
bo uwazat, ze aby by¢ liberatem nie musi si¢ ukaza¢ niekulturalny.

Arcybiskup jednak przewidujac, ze z tej okazji moglyby si¢ zdarzy¢ jakies$
nieprzyjemne incydenty, od 15 listopada zawiadomil w grzecznym pismie z Genuy,
ze rezygnuje z wszelkich honoréow, ktére mu przygotowano 1 o$wiadczal, ze chce
odby¢ ingres prywatnie w zakresie koScielnym. To tez w niedziele 18 listopada,
przyjechal prywatnie do katedry, gdzie powitat go zebrany kler wraz z poboznym
ludem; potem arcybiskup dopetnil przepisanych funkcji liturgicznych. Tu i1 tam
wznoszono demonstracyjne okrzyki w czasie przejazdu karocy arcybiskupiej, spotkaty
si¢ one jednak z potgpieniem wszystkich dobrze myslacych wystawiajagc godne
Swiadectwo kulturze pewnych kot.

Katolicy ze swej strony urzadzili prywatne powitanie swemu arcybiskupowi.
Jednym z pierwszych, ktorzy zlozyli hotd arcypasterzowi, byt Ksiadz Bosko.
,Bollettino” z lutego 1884 r. zaledwie kilku stowy kwituje spotkanie si¢ ich obu.
Dhuzsza rozmowa miata miejsce 27 grudnia w kosciele sw. Jana Ewangelisty, z okazji
uroczystosci Apostota. Kardynat celebrowal Mszg $w. o godzinie 6smej z Komunia
sw. generalng, przed ktéora przemoé6wit do zebranej miodziezy. Po Mszy $w.
w towarzystwie Ksiedza Bosko zwiedzil przylegle Oratorium $§w. Alojzego
1 powiedziat pare stow do chlopcow.

Eminencja, ktory wybrat drukarnie Oratorium na drukowanie swych pism,
dotad nie zdazyl ztozy¢ jeszcze wizyty Ksiedzu Bosko w charakterze urzgdowym.
Oto6z Ksigdz Bosko majac do zatatwienia z nim pewng sprawe postanowit udaé sie
z tym do patacu arcybiskupa z rana 15 stycznia, ale przedtem chciat upewni¢ si¢ przez
sekretarza arcybiskupiego, czy Go zastanie. Kardynal zawiadomiony o tym, wezwat
wystannika Ksiedza Bosko 1 powiedzial:  Prosz¢ powiedzie¢ Ksigdzu Bosko,
ze wkrotce dam mu odpowiedz. Ten zaledwie zdazyl wréci¢ do domu, gdy na
dziedziniec Oratorium zajechata kareta, z ktorej wysiadt purpurat.

Przybylem wiasnie osobiscie, by da¢ czym predzej zadang odpowiedz Ksiedzu
Bosko. Eminencja zatrzymatl si¢ z nim na dtuzszg rozmowg trwajacag przeszto godzing.

Gdy kardynal wstgpowatl do Oratorium, panowato tu milczenie, niebawem
jednak, na dane polecenie, na dziedzincu zjawita si¢ mtodziez ze swymi przetozonymi
ze szkot 1 warsztatow z kapela, uderzono w dzwony na kosciele, dom si¢ zaludnit tak,
1z dostojny gos$¢ ukazat si¢ z Ksiegdzem Bosko na balkonie, powitany zostat gromkim
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»eviva” 1 hucznymi oklaskami rozradowanej mlodziezy, przy dzwigkach kapeli 1 przy
biciu dzwonow.

Kardynal byl zdumiony t3 niespodzianka, ze w tak krotkim czasie zdotano
dokona¢ tak wiele, dat znak reka, ze chce przeméwic:

Najdrozsi synowie — powiedzial, dzigkuje wam serdecznie, btogostawi¢ wam
1 polecam si¢ waszym modlitwom.

Zwiedzit nowa drukarni¢ z przylegtymi pracowniami, podziwiajagc nowe
maszyny. Po czym udat si¢ do kosciota MB Wspomozycielki, w zakrystii czekata na
niego delegacja Sidstr Corek Maryi Wspomozycielki, przybytych z sgsiedniego ich
zakladu, by odda¢ hold swemu arcypasterzowi. Nastepnie pomodlit si¢ przed
cudownym Obrazem Najswietszej Wspomozycielki. Gdy wyszedt z kosciota, powitat
go entuzjastycznie zebrany tlum wiernych. Wsiadajagc do karocy powiedziat do
Ksigdza Bosko, ktory mu wszedzie towarzyszyt:,

Myslatem, ze ja zrobi¢ wam niespodzianke, a tym czasem wys$cie mi jg sprawili.
Niech wam Bog blogostawi, tak jak ja wam serdecznie blogostawie.

Wizyta kardynata sprawita doprawdy wszystkim w Oratorium wielka radosc¢.

Bylo powszechnym przekonaniem u salezjandéw, ze przez t¢ nominacj¢ Ojciec
Sw. chciat sprawi¢ przyjemnos$¢ Ksiedzu Bosko, bo pratat ten znany byt jako wielki
przyjaciel Ksiedza Bosko. Mamy wyrazny dowod na to w stowach Leona XIII,
wyrzeczonych do Ksiedza Bosko na audiencji w 1884 roku.

Z drugiej strony mozemy to stwierdzi¢ z calg pewnoscia, ze dobro¢ kardynata
Alimondy okazala si¢ dla Ksigdza Bosko opatrzno$ciowa pociecha w ostatnich
czterech latach jego zycia.

Jako dowod wielkiej czci 1 zyczliwosci kardynata Alimondy wzgledem
Swietego naszego Ojca, postuzy¢ moga stowa napisane przez niego krétko po
otrzymaniu zawiadomienia o jego zgonie: Czcigodny 1 Drogi mdj Ksigdz Jan nie chciat
zaczeka¢ na mnie, bym Mu jeszcze raz ucatowal Jego swigte dlonie kaptanskie
1 polecit si¢ Jego wstawiennictwu przed tronem Boga!

Opatrzno$¢ zrzadzita, by u Ksigdza Bosko w peini sprawdzito si¢ to, co zostato
przepowiedziane Apostotom: Wy smuci¢ si¢ bedziecie, ale smutek wasz w rados¢ sie
zamieni (J 16,20).
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ROZDZIALXIII

Salezjanie w Brazylii; Wikariat 1 Prefektura Apostolska
w Patagonii; wielki sen misyjny

Historia Zgromadzenia notuje w roku 1883 dwa wielkie wydarzenia:
wkroczenie salezjanéw do Brazylii 1 utworzenie Wikariatu 1 Prefektury Apostolskiej
w Patagonii. Pierwsze oznacza zapoczatkowanie na wielkg skale rozwoju Dzieta
Salezjanskiego w tym olbrzymim kraju, nastgpne bylo ukoronowaniem dtugoletnich
staran Ksiedza Bosko, by osiggna¢ definitywne ustalenie autonomicznego okregu
misyjnego na ziemiach ewangelizowanych przez salezjanow, potozonych nad
brzegami rzeki Rio Negro 1 cie$Sning Magellana. Byto widocznym zrzadzeniem nieba,
by ten rok 1883 znaczyl nowy etap w kronikach akcji misyjnej salezjanow w Ameryce
Potudniowej. Odpowiednikiem do tego jest w tym samym roku tajemniczy sen,
ukazujacy Ksiedzu Bosko, jak wyglada¢ bedzie w przysztosci dziatalnos$¢ jego synow
na tym niezmiernym polu misyjnym od Cartagena do Puntarenas. Doprawdy - to, co
ujrzat w tym widzeniu - ten przedziwny splot oséb 1 wydarzen, wydaje si¢ na pierwszy
rzut oka zgota nie do wiary. Ze nie bylo to czcze urojenie fantazji, mial to okazaé
niebawem rozwo0j] wypadkow.

Od szesciu lat monsignor Lecarda, biskup Rio de Janeiro w Brazylii, nastawat
wielokrotnie na Ksiedza Bosko, by mu postat salezjanow do jego diecezji. Swicty
obiecywal 1 czekat do czasu przybycia do Wtoch ksiedza Lasagna, ktoremu zlecit
otwarcie pierwszego domu w Brazylii. Ten za$ pragnatby z miejsca otworzy¢ nie jedng
a trzy placowki salezjanskie w tym imperium. Sformowal wiec niezwlocznie ekipe
siedmiu Wspotbraci, ktorzy mieli jecha¢ do Nictercy, w poblizu stolicy Brazylii. Gdy
niebawem wybuchta tam epidemia z6ttej febry, biskup obawiajac sie, ze moglby, ktory
z nich pas¢ ofiara tej choroby, na razie doradzal wstrzyma¢ si¢. Gdy
niebezpieczenstwo mingto, nasi wyruszyli okretem z Montevideo do Rio de Janeiro,
z ksigdzem Michatem Borghino na czele.

Odjazd poprzedzita uroczysto$¢ pozegnalna zgotowana im w kosciele §w. Rézy
w Villa Colon przy udziale wielu Pomocnikéw Salezjanskich. Podniosty nastrgj
udzielit si¢ nie tylko misjonarzom, lecz 1 tlumnie zebranej mlodziezy oraz
publicznosci.
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ByliSmy przekonani, ze nas wszyscy tu kochaja - pisat ksiagdz Giordano do
Ksiedza Bosko - lecz nie przypuszczaliSmy, ze az tak wiele kosztowac¢ nas bedzie ta
roztaka.

Po czterodniowej burzliwej podrézy przybyli wreszcie do Rio de Janeiro.
Biskup w serdecznym liscie pasterskim opublikowanym réwniez przez prase, polecat
goragco zyczliwosci diecezjan przybylych misjonarzy 1 zachecat do poparcia
powstajacego zaktadu. Skutek byt natychmiastowy; im bardziej wrogowie usitowali
podjudzaé przeciwko rzekomym intruzom, tym wiecej gorliwi katolicy zbiorowymi
datkami popierali zapoczatkowana placowke. Znalazt si¢ nawet dobrodziej, ktory
podarowat zaktadowi kompletng drukarnie.

Wkrotce okazatlo si¢, ze dom byt za szczuply na pomieszczenie zaktadu.
Podobnie jak gdzie indziej, wypadto naszym ulokowac si¢ w sgsiedztwie protestantow,
ktérzy prowadzili w miescie okazale szkoty dla mlodziezy obojgu pici. Bogactwo
1 komfort zabudowan sekciarzy, zdawaly si¢ przyttacza¢ i okrywac cieniem skromng
placowke salezjanska 1 skazywaty niejako z géry na niepowodzenie ich misji. Nowo
otwarta placowka nosita nazwe¢ ,,Hospicjum Najswigtsze] Maryi Wspomozycielki”
w nadziei wybudowania tu w przysztosci pigknego kosciola pod tym samym
wezwaniem, by odda¢ pod opieke Najswietszej Dziewicy tyle dusz narazonych na
propagande sekciarskg. Nasi zakrzatneli si¢ czym predzej koto wzniesienia budynku
by méc uruchomi¢ Oratorium $wigteczne.

Szczegdlnym dobrodziejstwem, jakie wniosto Dzieto Ksiedza Bosko
w Ameryce Potudniowej bylo potozenie zapory w szerzeniu si¢ protestantyzmu.
Dlatego przybycie salezjanow do Patagonii i1 ich usadowienie si¢ nad cie$ning
Magellana bylo doprawdy opatrznosciowym, gdyz przeszkodzito sekciarzom
W ugruntowaniu swego panowania. Przy tym najwickszg inicjatywag w opanowaniu
gospodarczym obszar6w Ameryki Poludniowej wykazywali Anglicy. Budowa
mostow, drog, kolei, nawet miast catych byla dzielem angielskich przedsigbiorstw,
ktére tez zazwyczaj popieraly wlasnych ministrow kultu i1 torowaty droge ich akcji.
Opanowanie przez Anglikow wysp Malwinskich w roku 1832 utorowato droge do
szerzenia propagandy protestanckiej 1 na kontynencie. W samej Patagonii, w chwili
przybycia salezjanéw, pracowali juz pelng parg anglikanscy pastorzy wsrod
kolonistow.

Ksigdz Lasagna wraz z ksiedzem Borghino ztozyli wizyt¢ cesarzowi Brazylii
Don Pedro 2, ktory ich przyjal bardzo zyczliwie wraz ze swa corka - ksiezniczka
[zabellg nastepczynig tronu 1 jej m¢zem Gaston D’Orleano, ktorzy znali juz Ksiedza
Bosko z Paryza. Réwniez gubernator prowincji przyrzekt swe poparcie. Ucieszony
tymi dobrymi wieSciami Ksigdz Bosko, opowiadal o tym entuzjastycznie swym
Pomocnikom turynskim przepowiadajac, ze powstanie w tym kraju bardzo wiele
zakladow salezjanskich.
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Proroctwo to ziscito si¢ dostownie. W roku 1933, gdy obchodzono 50 rocznice
przybycia salezjanow do Brazylii, byto tam juz 50 placowek salezjanskich oraz tylez
domoéw Siostr CMW. Ksiagdz Bosko przepowiedziat, ze powstanie ich ponad 200.

Echo wizyty Ksiedza Bosko w Paryzu dotarta za posrednictwem prasy za ocean,
budzac pragnienie sprowadzenia salezjanow do panstw amerykanskich. Ksiadz
Lasagna we wrzesniu 1883 roku miat juz w reku przeszto dwadziescia tego rodzaju
podan.

Gorliwy ten misjonarz pragnatby otrzymaé¢ nowy zastep pomocnikow,
szczegblnie lezalo mu na sercu San Paulo, stolica rozlegtego stanu w Brazylii. Na
gorgce wezwanie biskupa Rodriquez de Cavallo, udat si¢ obejrze¢ proponowane
placowki w miastach 1 na prowincji 1 wybral z nich najodpowiedniejsze. Towarzyszyto
mu w podrozy wielu Dobrodziejéw 1 Sympatykow salezjanskich, gotowych poprzeé
skutecznie ich wysitki swag pracg 1 groszem, byle tylko zabrali si¢ gorliwie
1 z oddaniem do dziela. Musiat jednak odmowi¢ przyjecia niektorych zachecajac do
wytrwalo$ci w przedsiewzigtych planach 1 obiecujagc wystara¢ si¢ o potrzebny
personel.

Piszac raz po raz wynurzal Ksigdzu Bosko swe wrazenia, jakich doznawat
w czasie swych podrézy w terenie. Miedzy innymi trafit do osady z niewielkim
kosciotkiem. Byla to kolonia wioska, liczaca ponad setke rodzin, emigrantow
osiedlonych na tych terenach przez kompanie kolonizatorskie. Zsiadlszy z powozu
wstapit do pobliskiego domu. Gdy rozeszta si¢ wies¢, ze przybyt kaptan z Wioch, wnet
zbiegli si¢ wokot niego ludzie. Otwarto kapliczke, ktéra wnet zapetnita si¢ ludem.
Kt6z opisze rados¢ tych zacnych ludzi, zyjacych w odleglych stronach bez kaptana
1 pociechy religijnej. Ich los wzruszyt go. Rozdat im obrazki 1 medaliki, dodat otuchy
1 przyrzekt przysta¢ im jakiego$ kaplana, ktory zatroszczy si¢ o ich dusze. Salezjanie,
jak zobaczymy, objeli niebawem piecze duchowg nad emigrantami wloskimi.

Réwniez biskupi Pra’ 1 Cuyaba’ gorgco zabiegali o salezjanbw do swych
rozlegtych diecezji. Ostatni udal si¢ do ksiedza Lasagna do Villa Colon
Z przygotowang umow3a, przestang pozniej do Turynu. Sprawe te omawiano na
Kapitule 28 grudnia 1 odpowiedz przestano biskupowi. Na tym posiedzeniu Kapituty
byla tez mowa o Patagonii.

Ocalale w wojnach z generatem Roca szczepy Patagonczykow, ktore nie daty
si¢ ujarzmié, przeszty do Chile, wzglednie usunely si¢ na potudnie, zjednoczone
niebawem pod sprezysta wladza kacyka Namuncura. Ten dzielny wojownik, obronca
niepodlegtosci Indian, nabyt wiele doswiadczen w wojnie z Argentyng. Wypadatoby
mu grasowac na ziemiach wydartych przez kolonistéw, by moc zy¢ z tupow 1 grabiezy.
Lecz na granicy Rio Negro czuwal generat Villegas ze swymi oddziatami. Ten
z koncem roku 1882, przeczuwajac napas¢ Indian, rozpoczal pierwszy dziatania
wojenne, pociggajac  przeciw szczepom niepodleglym Indian ujarzmionych
1 zaciggnietych w szeregi argentynskie. W krwawej kampanii trzymiesi¢cznej ponad
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dwa tysigce Indian - mezczyzn, kobiet 1 dzieci - zostalo zywcem ujetych przez
zolierzy lub dobrowolnie si¢ poddato. Ponad setka ich padta w krwawych
potyczkach.

Wszystko to utrudnialo dotarcie misjonarzy do terenow objetych wojng oraz ich
prace ewangelizacyjng wsrod Indian wzigtych do niewoli. Prébowali katechizowac
tych ostatnich, niestety czesto przychodzito im walczy¢ z rozwydrzeniem
1 okrucienstwem zotdakow 1 urzednikéw. Wiesci te musialy rozdziera¢ serce Ksiedzu
Bosko.

Lecz niespodziewanie Opatrzno$¢ przyszia z pomoca w tej sytuacji. Otdéz kacyk
Namuncura widzac sytuacje beznadziejng, pragnal polozy¢ kres cierpieniom swego
ludu 1 postanowit wszcza¢ pertraktacje pokojowe. Wystal wiec delegacje ztozong z 12
naczelnikow do Fortin Mercedes, by nawigza¢ rozmowy z wtadzami wojskowymi.
Wystannicy spotkali si¢ jednak z nieufno$cig 1 musieli wroci¢ z niczym do swego
wodza. Wielki kacyk w tej sytuacji wykazat doprawdy wielki rozsadek. Powziat
zamiar odwotania si¢ do posrednictwa misjonarzy.

Na szczgscie przybyt w tym czasie do Fortin Roca, ,,wielki apostot - doprawdy
wybitna posta¢ wsréd misjonarzy salezjanskich - prawdziwy ojciec Indian
patagonskich, z ktorymi dzielil ich niedole”. Byt nim ksigdz Dominik Milanesio.
Chwila byta wprost opatrzno$ciowa. Bo gdy zajezdzat do twierdzy, zblizyta si¢ do
niego grupa Indian na koniach, pod dowoddztwem naczelnika. Ten zsiadt z konia
1 zblizywszy si¢ do misjonarza prosil, by stanatl na chwilg, gdyZ ma mu co§ waznego
do powiedzenia.

Bardzo chetnie - odpowiedziat misjonarz.

Skad jestescie 1 dokad jedziecie?

JesteSmy Indianie ze szczepu Namuncura naszego kacyka. Znajduje si¢ on
obecnie w gorach Andach, dokad si¢ schronit z wiernym sobie ludem. Postanowil on
zawrze¢ pokoj z rzadem argentynskim 1 dlatego postat nas, bySmy po przyjacielsku
rozmawiali z wladzami wojskowymi w tej sprawie. Taka jest wola naszego kacyka.
Poniewaz nie mozemy skomunikowac si¢ z rzadem, prosimy ciebie o posrednictwo.
Czcimy bardzo Shugi Boze —kaptanow -poniewaz zawsze nas kochali 1 popierali. Za
rzadéw kacyka Calfulcura, ojca Namuncura stowo kaptana oszcze¢dzito naszemu
plemieniu zguby.

Ksigdz Milanesio oczywiscie postanowit wykorzysta¢ te sytuacje. Poniewaz
jednak po raz pierwszy przybywal z postuga religijng do Roca, nie wydato mu si¢
rzecza roztropng podejmowac si¢ posrednictwa migdzy dwiema stronami
powadzonymi zazarta wojng. Zreszta, nie znal powodow, dla ktérych nie doszto do
skutku pierwsze poselstwo. Dlatego obawiat si¢ zbytniego pospiechu i1 zrazenia sobie
komendanta przez to, Ze ujmuje si¢ za nieprzyjaciétmi wystepujacymi z nieszczerymi
obietnicami. Poradzil wigc swemu rozmowcy zaproponowac¢ kacykowi Namuncura, by
stawil si¢ osobiscie w Fortin Roca, a gwarantuje, ze zostanie zyczliwie przyjety przez
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generata. Postaniec nie kontentujgc si¢ ustng obietnicg prosit o potwierdzenie tego na
pisSmie, co ksigdz Milanesio chetnie uczynit.

Dzielny kacyk, ktéry nieraz na czele swych uzbrojonych w szczepy
wojownikéw mierzyl si¢ z regularnym wojskiem, przeczytawszy pismo misjonarza,
porzucit od razu swag hardo$¢, przezwyciezyl naturalny wstrgt do biatych
1 w towarzystwie licznej $wity ruszyl niezwlocznie w daleka drogg. W przeciggu 20
dni przebyt odlegto$¢ okoto 500 kilometréw 1 zjawit si¢ przed watami twierdzy Fortin
Roca.

Namuncura nie zalowal swego kroku. Ksigdz Milanesio dotrzymat danego
stowa 1 pokdj zostatl szczesliwie zawarty. A w nagrode za swa wierno$¢ kacyk
otrzymat od rzadu argentynskiego stopien putkownika wraz z pensja dozywotnia,
nadto rzad przyznat mu nowe terytoria na osiedlenie si¢ dla jego szczepu. Tak
pomyslny sukces przyspieszyt nawrocenie si¢ kilku szczepow osiadtych nad brzegami
rzeki Neuquen, podczas gdy w innych stronach prowadzili prace ewangelizacyjng
ksigdz Beauvoir z ksiedzem Fagnano. Kacyk Namuncura w ostatnich latach swego
zycia przyjat chrzest $w. z rgk monsignora Cagliaro, ktéremu powierzyl swego syna na
wychowanie. Ten mlodzieniec, ktéremu dano na chrzcie imi¢ Zefiryn, o wybitnych
zdolnosciach 1 tagodnym usposobieniu, rokowal wielkie nadzieje na przysziosc.
Poniewaz pragnat zosta¢ kaptanem, monsignore zabrat go ze sobg do Rzymu. Wstapit
on do kolegium we Frascati, gdzie przedwczesnie zmart w opinii Swigtosci. /Wszczety
zostal jego proces beatyfikacyjny/.

Wida¢ stad, ze w momencie osiedlenia si¢ salezjanow w Patagonii wtadza
tubylczych szczepow skonczyla si¢. Zadaniem misjonarzy byta odtad katechizacja
Indian, wykupywanie niewolnikbw 1 zespolenie wig¢zami wzajemnej mitosci
chrzescijanskiej synéw pustyni z cywilizowanymi mieszkancami w jednym wspolnym
panstwie. W 1883 r. ustalony zostal nowy podziat administracyjny zdobytych terenow
celem zabezpieczenia fadu 1 wymiaru nalezytego sprawiedliwosci miedzy obywatelami
argentynskimi, osiadtymi koloniami 1 tubylcami. Ci ostatni postugiwali si¢ dotad
wlasnym dialektem, ktorego usitowali si¢ nauczy¢ niektoérzy misjonarze, jak ksigdz
Milanesio 1 ksigdz Beauvoir, by tym latwiej zblizy¢ si¢ do Indian 1 pozyska¢ ich do
wiary §w.

Tych dialektow byto wiele, by je zrozumie¢ pomagata bardzo znajomos¢ jezyka
macierzystego, jakim moéwil szczep Araukanow, zajmujacych cze$¢ gorzysta
1 lesng Patagonii. Studium takie natrafiatlo wowczas na powazne trudnosci, ze wzgledu
na to, ze jezyk 06w nie posiadal wlasnego pisma, nadto wymowe cechowata duza ilos¢
glosek gardlowych 1 przydechowych. Mozna bylo jednak sobie dopomagaé jezykiem
hiszpanskim, ktorego pewna ilo$¢ stéw znana byta Indianom, by si¢ moc z nimi, jako
tako porozumiec€.

Pozostawato jeszcze pokonywanie wielkich odleglosci, na co mogto si¢ zdoby¢
heroiczne poswigcenie misjonarzy. Powierzchnia Patagonii sigga 850.000 km/kw.
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1 liczy obecnie ponad milion mieszkancéw, podczas gdy w owych czasach osiggata
zaledwie 35 tys., a mogloby si¢ tam zmiesci¢ do 40 milionéow, gdy si¢ zwazy
urodzajnos¢ gleby oraz wielkie bogactwa naturalne kraju.

Poczyniono wielkie postepy w ewangelizacji kraju. Przetozony misji
w sprawozdaniu do Stolicy §w. w roku 1883, podawat liczbe chrztow na 500 dusz, oba
kolegia w Patagonii miescily 69 chtopcow 1 93 dziewczynki. W ciagu najblizszych lat
czterech, liczba chrztow dosiegta 5.328. Misjonarze docierali w swych wyprawach do
Kordylierow, przekroczyli rzeke Limsy az do jeziora Nauel - Huapi oraz Neuquen az
po Norcuin. Zbadali rzeke Colorado, pustyni¢ Balcheta 1 cate Rio Negro po obu
brzegach. Znaczy to, ze obje¢to zasiegiem dziatalnoSci misyjnej cala Patagonie¢
potnocna o przestrzeni 35.000 km/kw. Zadna pochwata nie zdota doréwnaé zastugom
tych pracownikow ewangelicznych, syndw Oratorium, ktorych w tak szczuptej liczbie
rzucit Ksigdz Bosko na te niezbadane dotad obszary na pokojowy podboj dusz.

Wspomniane sprawozdanie wywarlo oczekiwany skutek w Rzymie. Ksiadz
Bosko, jak wspomnielismy przedtozyt Stolicy §w. propozycje utworzenia tam trzech
Wikariatéw Apostolskich, wzglednie trzech Prefektur. W roku 1881, gdy Wikariusz
Generalny monsignor Espinosa przybyl do Turynu, rozmawiat z nim o swym projekcie
proszac, by zechcial go poprze¢ u arcybiskupa Buenos Aires, nastawat zwlaszcza na
Patagoni¢ polnocng. Monsignor Espinosa okazal gotowos¢ udzielenia poparcia tym
planom.

Moze Przewielebny Ksiadz zapewnié Jego Swiatobliwos$é - pisat arcybiskup -
ze bylbym bardzo zadowolony, gdyby salezjanie objeli tam Wikariat Apostolski
w tych dalekich stronach Patagonii, ze wzgledu na to, ze ja cho¢bym chcial, nie jestem
w stanie obja¢ pieczg tak rozleglych obszaréw. Arcybiskup nie przesadzat, gdyz jego
archidiecezja obejmowata obszar wigkszy niz same Wiochy.

Sprawa ta zostala przekazana przez Leona XIII do przestudiowania specjalne;j
komisji kardynatéw, do ktorej wchodzit rowniez kardynat Alimonda, jak wyzej
powiedziano. Wobec pomys$lnych rezultatow osiggnietych przez salezjanéw, uznano
obecnie za stosowne przystapi¢ do systematyzacji tych terytoridw misyjnych. W tym
celu kardynal Simeoni, Prefekt Propagandy zazadal definitywnej opinii ze strony
Swietego, proszac rownoczesnie o podanie nazwisk kandydatéw odpowiednich na te
wysokie stanowiska. Ksigdz Bosko odpowiadal nastepujaco:

Eminenza Reverendissima!

Idac za zyczeniem wyrazonym tylokrotnie przez Ojca $w. jak rowniez za
projektami wysunietymi przez Waszg Eminencje, przedstawitem swoje skromne
zdanie na temat podzialu Patagonii na prowincje koscielne, w celu tatwiejszej pracy
misyjnej. Sytuacja geograficzna 1 historyczna tego kraju zostatla przedstawiona
wyczerpujgco na mapie zalagczonej do sprawozdania, jakie mialem zaszczyt przestac
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do Kongregacji Propagandy Wiary. Tu ogranicz¢ si¢ do spraw zadanych przez
Wasza Eminencje¢, a mianowicie:

Trzy Wikariaty Patagonii - wydaje si¢, ze obecnie moglby wystarczy¢ jeden
Wikariat w Patagonii poilnocnej 1 jedna Prefektura Apostolska w Patagonii
potudniowej. Patagonia $rodkowa nie zostala dotad nalezycie zbadana, a czg$¢
zaludniona jest w rekach protestantow.

Wikariusz Apostolski w Carmen moéglby na razie zajmowacé si¢ Wikariatem
Centralnym, udawac si¢ do tubylcow zamieszkujacych Kordyliery i przy pomocy kilku
misjonarzy 1 katechetow, zaspokaja¢ potrzeby niewielu katolikow rozsianych wsrdd
innowiercow, ktorzy potrzebujag pomocy duchowej. Wycieczki misyjne naszych w te
strony osiggaja dobre rezultaty.

Wikariat, Prefektura w Patagonii poludniowej pociagaja wieksze trudnosci ze
wzgledu na surowy klimat, wielkie odlegtosci oraz propagandy protestantow, ktorzy
usitujg tam wcisngc si¢. Lecz w tym przedsiewzigciu nie nalezy zwaza¢ na trudnosci.

Kandydaci proponowani: Ksigdz Jan Cagliero, ksigdz Jakub Costamagna,
ksiadz Jozef Fagnano - sg to osoby zdolne podjac si¢ zadania, ktére im si¢ powierzy.
Wszyscy zdrowi, dzielni kaznodzieje, ofiarni w trudach, wyprobowani pod wzgledem
moralnos$ci. Jesliby Eminencja uwazat za stosowne uwzgledni¢ specjalne potrzeby
naszego Zgromadzenia, propozycja wygladalaby nastepujaco:

Ksigdz Jan Cagliero, Wikariusz Apostolski w Carmen z jurysdykcja dla
Wikariatu Centralnego, dopoki wspomniany wikariat nie otrzymat wlasnego pasterza.
Tenze ksigdz Cagliero zna doskonale wspomniane tereny i jest w ustawicznym
kontakcie z biskupami Argentyny, Urugwaju, Paragwaju i Chile.

Ksigdz Costamagna - wedlug mego zdania - bylby takze odpowiednim dla
Carmen, ksigdz Fagnano nadawatby si¢ na Wikariusza lub Prefekta Patagonii
potudniowej - herkulesowej sily, nie zna, co to trud i obawa w podejmowaniu zadan
trudnych. Ta Prefektura zalezataby od Wikariatu w Carmen, chyba zeby Ojciec §w.
uznat za stosowne ustanowi¢ odrebny Wikariat Apostolski.

Przedstawitem swe zdanie odno$nie do proponowanego podziatu Patagonii, jesli
jeszcze moglbym, czyms$ stuzy¢, jestem zawsze gotoéw na kazde skinienie. Wszyscy
salezjanie uwazajg sobie za zaszczyt méc stuzy¢ Waszej Eminenc;i.

Z najglebszg wdzigcznos$cig mam zaszczyt, etc.

Turyn, 29.07.1883 r.

Della Vostra E. Rev. ma Obbl. mo serv. XJB

Komisja Kardynalska odbyla si¢ w dniu 27 sierpnia, wypowiedziata si¢
przychylnie za tym projektem. Zadecydowano wigc utworzenie dwdch nowych
okregow koscielnych obejmujacych Patagonie¢ poéinocng i1 Srodkowa z ksiedzem
Cagliero, Prowikariuszem Apostolskim, oraz Patagoni¢ potludniowa obejmujaca
Ziemi¢ Ognistg z ksiedzem Fagnano jako Prefektem Apostolskim na czele.
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Tytut Prowikariusza wykluczat godnos¢ biskupig; zostat on pdzniej zmieniony -
jak w swoim czasie zobaczymy - w 1884 roku. Odlozono wykonanie dekretu do czasu,
gdy Ksigdz Bosko bedzie w stanie wysta¢, co najmniej 12 misjonarzy, wiaczajac w to
czterech juz dzialajacych. Odnosnie do brewe erekcji Wikariatu 1 nominacji
Prowikariusza nosza date 16 1 20 listopada. Z datg nieco wcze$niejszg wydano dekret
analogiczny dla Prefektury Apostolskie;j.

Gdy powyzsze praktyki byly w toku, ksiadz Cagliero wizytowat na Sycylii
kolegium w Randazzo 1 domy Siostr CMW, nic o nich nie wiedzac. Poinformowal go
pozniej o tym w Rzymie Prokurator Generalny.

Wszystko poszioby bez trudnosci, gdyby diabet nie wlozyl swego ogona.
Trudnosci wylonity si¢, skad by ich najmniej mozna si¢ bylo spodziewaé. Otoz
monsignor Matera, Delegat Apostolski 1 Posel Nadzwyczajny dla republik Argentyny,
Urugwaju i Paragwaju, ustyszawszy od ksiedza Costamagna o nowych zarzadzeniach
Stolicy $w. w sprawie Patagonii wyrazil si¢, ze salezjanie nie dokonujg tam niczego
dobrego, nawet moze wynikna¢ zto. W Patagonii nie ma juz pogan, kraj objety zostat
przez rzad liberalny 1 nie ma moznos$ci dostania si¢ tam bez zezwolenia wlasciciela,
ktérym jest rzad argentynski. Radzit sprawy utozy¢ w taki sposéb, by 1 salezjanie
trzymali si¢ drég regularnych, to jest zda¢ wszystko w rece Delegata Apostolskiego.
W tym celu zasigga¢ nalezy wskazowek z Rzymu od Kongregacji Propagandy. Ksiadz
Costamagna przestat relacje o tym do Rzymu.

Ze powyzsze nie zgadzato si¢ z faktami §wiadczy to, iz rzad w tym czasie prosit
o wystanie misjonarzy salezjanskich na wyspy malwinskie, na co zgodzit si¢ ksigdz
Costamagna obiecujac ich wysta¢ po powrocie ksiedza Cagliero, ktory miat przywiez¢é
positki. Takze generat Vallegas zadat stalego misjonarza dla okregu Pringles. Nadto
tatwiej bylto twierdzi¢, niz udowodni¢ brak pogan tubylcéw w Patagonii.

Z protokotow Kapituty Wyzszej z 5 kwietnia 1884 r. wynika, ze Ksigdz Bosko
po odczytaniu listu ksigdza Costamagna zabrat glos nastepujacy:

Posta¢ kopi¢ tego listu monsignorowi Jacobini. Zapewne powstang trudnosci
przeciwko erygowaniu Wikariatu w Patagonii. Wszyscy pochwalajg dzieto, lecz nikt
nie chcialby przytozy¢ do tego reki, a gdy ktos si¢ zabierze 1 nie bez rezultatu, wnet
biedna ludzka zawis¢ chciataby zastluge przypisa¢, komus innemu, wzglednie cieszy¢
si¢ jego owocami i1 podszywac si¢ pod dzielo spelnione przez innych. Moja mama tak
moéwita: Pies ogrodnika nie chce czosnku sam 1 drugiemu go nie da. Republika
Argentynska nie obrazi si¢ z powodu nominacji Wikariusza, gdyz sam pisalem do
prezydenta 1 arcybiskupa, by rozpatrzyli ten projekt.

Wyzej widzieliSmy, jak zapatrywat si¢ na te sprawg arcybiskup w Buenos Aires.
Co do prezydenta republiki, ktorym byt w owych czasach general Roca, to Ksigdz
Bosko z dawna rozumiejac sytuacje¢ podtrzymywat dobre stosunki z rzadem
argentynskim 1 skierowatl do prezydenta nastepujacy list, w ktorym przedziwnie idg ze
sobg w parze jego §wigtos¢ 1 zrecznos¢ dyplomatyczna:
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Eccellentissimo Sig. Presidente!

Pustkowie Pampasu 1 Patagonii, ktére kosztowaty tyle trudow Waszej
Ekscelencji, ktory polecit dzieto ewangelizacji misjonarzom salezjanskim, wydaja si¢
nabiera¢ regularnych form tak pod wzgledem cywilizacji jak chrzescijanstwa. Od
czterech lat nasi misjonarze, przy poparciu Waszej Ekscelencji toza wysitki na tych
rozleglych obszarach, a obecnie usadowili si¢ w wielu koloniach nad rzeka Rio Negro
docierajac az do Pio Chubut 1 nad jezioro Nahuel Puapi u stop Kordylieréw.

Zdotali ufundowaé¢ wiele kos$ciotow, sierocincow dla chtopcow 1 dziewczat.
Wzrastajaca liczba nawrdconych sktonita ksiedza Jakuba Costamagna do szukania
w Europie pomocnikéw w pracy ewangelizacyjnej. Zdotat uformowaé 20 kaptandéw
1 10 Siostr do pracy w Argentynie. Ze swej strony doktadam staran, by zaopatrzy¢ ich
w wyprawe, sprzety liturgiczne 1 najpotrzebniejsze narzedzia.

Potrzebowatbym jednak, by Wasza Ekscelencja przyszedl mi z pomoca
w oplaceniu kosztéw podrozy. Aktywne zainteresowanie si¢ rzadu argentynskiego
ucywilizowaniem tubylcow, jego zastugi kolo ufundowania zaktadow, szkot,
sierocincoéw, pozwalajg mi liczy¢ na jego pomoc. Tym bardziej, ze swiezo Ojciec Sw.
ustalit zarzad koscielny na tych terytoriach, w ktéorego imieniu miatem zaszczyt
powiadomi¢ Waszg Ekscelencj¢ o czym zreszta nastapi urzgdowa notyfikacja ze strony
Stolicy Apostolskie;.

Niech Bog btogostawi Waszej Ekscelencji oraz republike argentynska, a pokoj
pomys$lnos¢ 1 btogostawienstwo Boze niech zstapig obficie na mieszkancéw tych
okolic, ktére Opatrzno$¢ zechciata powierzy¢ jego troskom. Dzigkujac za dobro
wyswiadczone naszym zakonnikom mam zaszczyt kresli¢ sie

della E. V. obbligatissimo serv. XJB

Jaka byta odpowiedz prezydenta, nie wiemy. A co do reprezentanta
papieskiego, to w celu wytlumaczenia jego postawy, nalezy wiedzie¢, ze w tym czasie
miedzy nim a salezjanami zaszto nieporozumienie. Historia est magistra vitae, dlatego
wypada nam przedstawié, jak si¢ rzeczy miaty.

Ot6z monsignore Matera potrzebujac sekretarza zwrocit oko na kleryka
Vacchina, ktorego tez przetozeni przydzielili mu. Ten bedac zmuszony uczestniczy¢
w roznych przyjeciach z hucznym aparatem $§wieckim nie czut si¢ dobrze 1 zalit si¢
wobec pratata, ze obracanie si¢ wsrod tylu niebezpieczenstw nie odpowiada mu jako
zakonnikowi. Pratat puszczal to mimo uszu, dlatego kleryk 6w prosit przetozonych
o zmian¢. Rozumiejac jednak sytuacje przetozonych, przy okazji samowolnie uciekt,
insalutato hospita, udajac si¢ do domu w Almagro. Pratat obrazony, za posrednictwem
arcybiskupa zabronit mu przyjmowania Komunii §w. przez miesigc.

Ksigdz Costamagna na pi$mie tlumaczyl si¢ mu, na co jednak nie otrzymat
odpowiedzi. Wobec tego dotad zaden z salezjanow nie skladal mu zyczen
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wielkanocnych, noworocznych, czy imieninowych. Monsignore wrazliwy na tym
punkcie, jak poprzednio okazywal wielkg Zzyczliwos¢ salezjanom tak odtad catkowicie
ochtodt.

Ksigdz Vespignani zmartwiony tym probowat wyjasni¢ sytuacje 1 przeprosit go,
lecz nie zmienito to jego nastawienia. Zdaniem pratata, postepek Vacchiny obrazil nie
tylko jego osobe, lecz godnos$¢ przedstawiciela Stolicy §w. Rzecz wyszta na jaw
1 spowodowata wiele niekorzystnych komentarzy. Ksiagdz Lasagna jako przetozony
trzymat stron¢ kleryka. Ksigdz Costamagna napisal réwniez do monsignora list
z przeproszeniem, jako bezposredni przetozony kleryka, pralat odpowiedzial,
ze sprawy nie zalatwi si¢ tylko na piSmie, trzeba przeproszenia i1 to w formie
odpowiedniej. Tak mscit si¢ btad poczatkowy, ze od razu nie zlikwidowato sig
incydentu osobiscie, z naleznym szacunkiem dla obrazonego. Trzeba bylo ponosié¢
konsekwencje w wypadku negatywnego ustosunkowania si¢ pralata w sprawie
wikariatu w Patagonii.

Dnia 7 sierpnia przybyt do Turynu ksigdz Costamagna, by wzig¢ udziat
w III Kapitule Generalnej. Przywiozt serdeczny list od arcybiskupa, ktory wyrazat
wdzigcznos¢ Bogu za przyslanie mu salezjanow, ktorzy tak wielkie oddali ustugi
w szkotach. pracowniach, kosciotach i1 na misjach. Chwalit pracowito$¢ ksiedza
Costamagna, prosit o positki w personelu oraz by Ksigdz Bosko pisywat mu cze¢sciej,
by mogl mie¢ ,kierunek 1 norme¢ dla pomyslnego rozwoju rodziny salezjanskiej".
Odnos$nie do niedawnej straty w osobie siostry Magdaleny Martini CMW, pisat: ...
PoniesliSmy wielkg strate w osobie S. Magdaleny, ktora jak aniol uleciata do nieba na
uroczystos¢ $w. Apostotéw Piotra 1 Pawla. Zalozyla wiele placoéwek, ostatnig
w Moron, dokonczyta dom macierzysty, kolegium 1 kosciot Maryi Wspomozycielki,
poswiecony 7 czerwca br. Smieré jej oplakuja wszyscy. Oby Bog dal nam liczny
zastep dusz post eam.

Inne listy byly od Pomocnikow Salezjaniskich, ktorzy prosili, by Ksigdz Bosko
raczyl postaé wielu nowych pracownikéw na misje. Whasnie w tym czasie Swiety
przygotowywal nowa ekspedycje misyjng - ztozong ze Wspotbraci i Siostr - do
Ameryki Potudniowe;.

Zawiadamiat o tym oficjalnie Pomocnikdéw okdlnikiem thumaczonym na jezyk
francuski. Okoto dwudziestu ksiezy, klerykdéw, koadiutorow 1 12 Coérek Maryi
Wspomozycielki bylo gotowych do odjazdu. Wydatki siggaty sumy 100 tys. lir.
Dlatego odwotywat si¢ do ofiarnosci Pomocnikéw. Ofiarodawcom dzigkowano listem
powielanym, z podpisem Ksigdza Bosko.

Chcial zatrzyma¢ przy sobie w Oratorium przez dwa tygodnie swych
misjonarzy, uczacych si¢ w tym czasie jezyka hiszpanskiego. Dobry Ojciec urzadzit
im, w tym czasie wycieczke¢ do Fianezza - gdzie czczono §w. Pankracego - w ktorej
osobiscie wzigl udziat.
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Uroczystos¢ pozegnalna odbyta si¢ 10 listopada. Ksigdz Costamagna jako
naczelnik grupy, wyglosit kazanie, a Ksigdz Bosko udzielit blogostawienstwa
Naj$wietszym Sakramentem. Tegoz wieczoru misjonarze wyjechali do Marsylii przez
Sampierdarena, w towarzystwie ksiedza Cagliero. Zastepowal on im Ksiedza Bosko,
ktéremu zty stan zdrowia nie pozwalat na t¢ podréz. Zdrowiem jego zainteresowat si¢
w tym czasie sam Papiez, ktory przyjmujac na audiencji ksigdza Cagliero wracajacego
z Sycylii wyrazit si¢:

,»1rzeba mu zaleci¢, by dbat nalezycie o swe zdrowie, ktore jest bardzo cenne
1 potrzebne dla dobra waszego Zgromadzenia™.

Ojcowskie Serce dato wyraz bolesci rozstania ze swymi ukochanymi synami:
przesylal im najmilsze pozdrowienie na rece ksigdza Costamagna:

Mio Caro Don Costamagna!

Wyjechaliscie rozdzierajac mi smutkiem serce. Nabratem otuchy, lecz bylo mi
przykro 1 nie spalem catg noc. Dzisiaj jestem weselszy. Niech Bég bedzie uwielbiony.
Zalaczam obrazki dla Wspotbraci, wzglednie lepiej, twojej inspektorii. Dla ksiedza
Lasagna beda innym razem. Rowniez list dla p. Bergasse. Gdy powstang, jakies$
klopoty, licz na mnie bez zastrzezen. Pozdrow ode mnie panig Jacques 1 zapewnij,
ze pierwsza Indianka ochrzczona w Patagonii otrzyma jej imi¢. Niech Bog bltogostawi
cig, drogi moj ksigze Costamagna, a z tobg twoich 1 moich synéw, ktorzy ci
towarzysza. Niech was ma w swej opiece Maryja Najswiegtsza 1 zaprowadzi do nieba.
Buon viaggio. Wszyscy tu ze mng modlg si¢ za was. Amen.

Turyn, 12.11.1883 1.

Aff. mo amico Ksigdz Jan Bosko

Nie chcemy pomingé pewnej anegdotki zwigzanej z ksiedzem Costamagna.
Otéz na Wszystkich Swietych $piewal on Msze $w. w obecnosci Swietego
wymawiajac stowa tacinskie nieco z hiszpanska, na przyktad: Dignum et iustum est.
Swiety spytat go, w jakim jezyku $piewal Msze $w.

Wedlug wymowy hiszpanskie;.

A dlaczego to?

Romae cum sis, Romano vivito more.

Och, no! - zaprotestowal Swicty. Trzeba tak wymawiaé¢ po rzymsku jak Papiez.
Powiedz to takze innym w Ameryce.

Wsiedli na statek 14 listopada i1 przybyli pomys$lnie do stolicy Argentyny
8 grudnia. Powitanie misjonarzy tak opisywat dziennik miejscowy: Pod wieczor
gromadzila si¢ coraz wigksza liczba oséb na molo portowym przy wybrzezu
Estevarena i Rivadia na powitanie misjonarzy. Byla godzina 6 gdy ksigdz Castamagna
schodzil z trampoliny wraz ze swymi towarzyszami, ktorzy przybyli do pomocy
w duszpasterstwie 1 nauczaniu naszych chtopcéw. Skoro go ujrzano zaczgto zewszad
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cisng¢ si¢ do niego, by go przywita¢, jako najserdeczniejszego przyjaciela, ktorego
dawno si¢ nie widziato.

Wielu bralo go w objecia, dajac dowod, jak zazylg mitoscig otacza si¢ kaptana
Chrystusowego, ktory umiat sobie pozyska¢ lud. Wielu ronito tzy serdeczne na ten
widok. Po czym ksigdz Costamagna skierowal si¢ do kosciota $w. Karola,
zatloczonego ludem, do ktoérego powiedziat przemdwienie pelne namaszczenia.

Sen, o ktorym wspominal Ksigdz Bosko w postscriptum do ksiedza
Costamagna, byl udramatyzowang wizja alegoryczng, co do przysztosci misji
salezjanskich w Ameryce Potudniowej, uwazang za proroctwo przez wielu, ktorzy
wyczuwali w Dziele salezjanskim pierwiastki nie tylko ludzkie. Tak na przyktad,
pewne pismo francuskie, w artykule na temat rozkrzewienia wiary, pisato:

,Dotychczas Patagonia pogragzona w batwochwalstwie opiera si¢ cywilizacji
chrzes$cijanskiej; lecz juz synowie Ksiedza Bosko zasiewaja w niej ziarno
ewangeliczne, ktére pod wptywem niebieskiej rosy stanie si¢ niebawem wielkim
drzewem 1 obejmie catg kraing”.

Sen ten miat Ksigdz Bosko 30 sierpnia. Opowiedziat go za$ dnia 4 wrzes$nia
przed potudniem Kapitule Generalnej. Notowal ksigdz Lemoyne i dat do poprawienia
Ksiedzu Bosko, ktory go uzupeknit - gtoéwnie z poczatku, gdzie jest rozmowa miedzy
owymi gos¢mi w salonie. Przewodnikiem tego snu jest znany Alojzy Colle, syn
wielkich Dobrodziejéw Ksiedza Bosko we Francji, zmarty bardzo $wigtobliwie.
Ksiadz Bosko czesto go widywat nie tylko w snach, ale takze 1 w dzien, a w czasie
swych podrdzy nieraz z nim rozmawial.

Wiedzialem, Ze $pi¢, a rownoczesnie zdawato mi si¢, ze biegng 1 to tak szybko,
ze czutem si¢ przemeczony 1 niezdolny do zwyklych swych zaje¢. Wreszcie,
dobieglszy do wspaniatej sali, spostrzeglem tam wigksze grono o0s6b prowadzacych
miedzy soba ozywiong dyskusj¢ na temat wielkiej liczby dzikich luddéw poganskich
w Australii, w Indiach, Chinach, Afryce a szczegdlnie w Ameryce utyskujac,
ze te kraje dotad jeszcze pograzone sg w cieniu Smierci.

Zdaje mi si¢ - mowil jeden - jakoby Europa, ta chrzescijanska Europa, co si¢
uwaza za mistrzyni¢ §wiata, co trzyma niby prym w szerzeniu kultury, zupehie stata
si¢ obojetna na misje zagraniczne. Mato jest bardzo tych, co by mieli odwage podjac
si¢ ucigzliwej podrozy morskiej 1 poptyng¢ w nieznane kraje dla ratowania dusz
miliondéw ludzi, ktérzy przeciez tez sg odkupieni przez Syna Bozego Jezusa Chrystusa.

A iluz to nieszczgsliwych, zauwazyt inny — zyje chocby w samej Ameryce, nie
znajac Ewangelii ani KoS$ciota. Jest przekonanie, ze Kordyliery s3 murem
odgradzajacym tamte kraje od reszty Swiata, a tymczasem sg one dostgpne, bo
poprzerywane szerokimi kotlinami. Rosng na nich olbrzymie lasy, gdzie stopa ludzka
jeszcze nie stangtam, sg tam ro$liny i1 zwierzgta dotad nieznane, sg 1 bogate zloza
mineralne, jak wegiel, otow, miedz, zelazo, srebro i zloto, nawet i1 ropa, ktore leza
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nietknigte odkad zlozyla je tam wszechmocna rgka Stworcy na potrzeby ludzi.
O Kordyliery, jakze jestescie bogate!

Czutem w tej chwili potrzebe zapytania o wiele rzeczy, jako tez poznanie oséb,
wsrod ktorych sie znalaztem, ale pomyslalem sobie, Ze lepiej bedzie najpierw im si¢
uwaznie przypatrze¢. Spojrzatem, wigc po obecnych, cho¢ wszyscy byli mi nieznani,
to jednak bardzo zyczliwie zaprosili mnie do swego grona. O$mielony tym, zapytatem:

Gdzie my wiasciwie jestesmy? W Turynie, Paryzu, Londynie, czy w Madrycie?
A panowie, kto jestescie? Z kim mam zaszczyt rozmawiac¢? Odpowiedzieli mi
wymijajaco, ciggle wracajac do tematu misji.

Wtedy podszedt do mnie mlodzieniec, lat mniej wigcej 16 - tu, bardzo mity,
kochany dla swej nadziemskiej pigknosci 1 jasniejacy blaskami wigcej niz
stonecznymi. Ubranie jego haftowane byto z przepychem niebianskim. Na glowie miat
beret w ksztalcie korony, wysadzany mienigcymi si¢ pertami. Patrzyl na mnie
zyczliwie, a jego usmiech mial w sobie co§ dziwnie pociggajacego.

O Ksigdz Bosko - odezwat si¢ do mnie - a wzigwszy pod r¢gke, zaczal mowic
o naszym Zgromadzaniu Salezjanskim. Bylem oczarowany jego glosem. Dopiero po
pewnym czasie przerwalem mu pytajac:

A z kim mam zaszczyt mowi¢? Niech panicz bedzie taskaw powiedzie¢ mi
swoje nazwisko.

Prosze si¢ nie obawia¢. Ze mng $miato mozna porozmawiaé, wszak jestem
Ksiedzu bardzo zyczliwy - odpart mtodzian.

No, ale nazwisko panicza.

Chetnie bym powiedziat, ale to zbyteczne, bo przeciez Ksigdz powinien mnie
dobrze znac.

To moéwigc przyjaznie si¢ uSmiechnat. Przypatrzytem mu si¢ lepiej. Ech, jakze
byl piekny. Rzeczywiscie rozpoznalem w nim Alojzego, syna hrabiego Colle z Tulonu,
naszego wielkiego dobrodzieja zwlaszcza naszych misji w Ameryce. /Alojzy Colla
zmarl niedawno przed tym snem/.

Ach, to ty, Alojzy, zawotatem, a ktdz sg ci wszyscy?

To sympatycy tutejszych salezjanow. Ja tez, jako serdeczny przyjaciel Ksigdza
1 salezjandéw, chce w Imi¢ Boze da¢ Ksiedzu troche, roboty.

Zobaczymy wtedy, o co chodzi. Jaka to bedzie praca?

Proszg si¢ przyblizy¢ do tego stotu 1 pociggna¢ w dot te oto linke. Na srodku
sali byt stol, a na nim lezata linka zwinigta, poznaczona kreskami, jakby jaki§ metr.
Po6zniej przekonalem sie, ze ta sala byla w Ekwadorze, doktadnie na rowniku, a owe
kreski, na lince odpowiadaty stopniom szerokosci geograficznej. Ujalem wigc koniec
tej linki 1 obejrzatem jg. Na koncu miata znak zero. USmiechnalem si¢ na to, a wtedy
Alojzy:

Tutaj nie ma nic do $miechu. Prosz¢ bardzo uwaznie obejrze¢, co tam jest
zaznaczone.
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A no - zero.

Proszg¢ pociagna¢. Pociggnalem 1 pokazat si¢ numer jeden.

Jeszcze prosze¢ pociagnac 1 potem zwijac linke.

Pociagnatem 1 wyszly numery: 2, 3, 4, az do 20.

Wystarczy? — zapytatem.

Nie. Jeszcze prosze ciagng¢ dalej, dalej. Az si¢ pokaze supelek -
odpowiedziat.

Ciaggnatem, wigc do 47 1 tu byt wezel. Od tego miejsca linka ciggneta si¢ dalej,
ale podzielona juz na liczne sznureczki, ktore rozchodzity si¢ w réznych kierunkach,
na wschod, zachod 1 potudnie.

Wystarczy? - spytalem znowu.

A jaki jest numer? - pyta mtodzieniaszek.

Jest 47.

No, a 47 wigcej 3, ile to jest?

Pigcdziesiat.

A wigcej piec?

Piecdziesiat pigc.

Prosze zapamigtac; piecdziesiat pigc, ale prosze jeszcze ciggnad.

Juz koniec, odpowiedziatem.

To prosze przej$¢ na drugg strong 1 ciggna¢ linke z drugiego konca.

Ciagnatem wigc linke od drugiego konca do numeru 10.

Jeszcze - zachecal mlodzieniaszek.

Juz nic nie ma.

Jak to, nic nie ma. Prosze lepiej popatrze¢. No, co jest?

Woda, odpowiedziatem.

W tej chwili zaszlo co$ dla mnie nie wytlumaczalnego. Bytem w owej sali,
ciggnalem linke, a rbwnoczes$nie przede mng przesuwal si¢ wspaniaty krajobraz, nad
ktorym unosilem si¢, jakby w gorze. Rozszerzat si¢ on w miarg, jak ciaggnatem za
linkeg.

Od zera do liczby 55 byt lad, potem ciesnina morska, a dalej w gtebi morze
poprzecinane setkami wysp, z ktorych jedna wigksza. Do tych wysp nawigzywaly owe
sznureczki, jakie wychodzily od wielkiego wezla 1 tak si¢ konczyty. Jedne z wysp
zamieszkiwaly liczne plemiona, inne byly skaliste 1 puste, jaszcze inne pokryte lodem
1 $niegiem. Na zachdd wida¢ byto wyspy z dzikusami.

Zdaje si¢, ze wezetl pod numerem 47 oznaczal centrum dziatalno$ci salezjanow,
z ktérego mieli si¢ rozej$¢ do Ziemi Ognistej, na wyspy Falklandzkie 1 na inne wyspy
sasiednie.

Z przeciwnej strony od zera do 10 znowu byt lad. Ten konczyt sie¢ w wodzie,
ktéra widzialem, jako ostatnig przy ciagnigciu linki. Zdaje sie, ze to miato by¢ Morze
Karaibskie, ale to przedstawiato mi si¢ tak jakos$, Ze nie umiem stowami tego wyrazic.
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Kiedy wiec zawotalem, ze jest woda, 6w mtodzieniec odezwat sig:

No, to dodajmy 55 do 10 - begdzie razem.

Bedzie razem 65.

Otoz to trzeba teraz razem zwigzac.

A potem?

Zaraz. Z tej strony, co tu jest? Powiedziat wskazujac jeden punkt krajobrazu.

Na zachodzie widzg wysokie gory, a na wschodzie morze.

/Tu trzeba zauwazy¢, ze to wszystko widzialem w tej chwili
jakby w streszczeniu, w miniaturze. Cyfry na lince odpowiadaty doktadnie stopniom
szerokosci geograficznej. Tu ulatwilo mi zapamigtanie potem tego, co nastgpnie
ujrzatem, podrézujac po tych krajach w drugiej czesci snu/.

A moj przyjaciel mowit dale;j:

Te gory sa granicg dziatalno$ci salezjanskiej. Tam miliony ludzi was oczekuja,
a z wami wiary. Te gory - to byly Kordyliery Ameryki Potudniowej /Andy/, a morze -
to ocean Atlantycki.

Ale jak my temu podotamy? Jak bedziemy mogli tyle narodow skupié
w owczarni Chrystusowej?

Jak? zobacz.

W tej chwili nadszedt ksiadz Lago /pozniejszy sekretarz ksigdza Rua/
z koszykiem fig malenkich i zielonych, a podajac mi je powiedziat:

Proszg, niech Ksigdz Bosko bierze.

Coz ty mi przynosisz?, zawolatem patrzac na zawartos¢ kosza.

Kazano mi to przynies¢ Ksiedzu.

Alez to figi nie do jedzenia. Przeciez sg niedojrzate.

Wtedy Alojzy wzigwszy Ow kosz bardzo szeroki, ale plytki, wreczyt mi go
mowiac:

Oto podarek ode mnie.
Alez ¢c6z mam robi¢ z tymi figami?
No tak. Figi sa niedojrzate, ale nalezg do ,wielkiej Figi zycia”. Trzeba
postarac si¢, by dojrzaly.
Ale jak? Gdyby byly troch¢ wigksze, to by mozna roztozy¢ je na stomie, jak to
si¢ praktykuje z innymi owocami, ale takie mate, zielone - nic z tego nie wyjdzie.

Owszem, wyjdzie, ale trzeba wiedzie¢, ze te figi, aby dojrzaty, muszg by¢
z powrotem przywigzane do drzewa, z ktorego pochodza.

To juz nie do uwierzenia. Jakze to mozna zrobi¢?

Prosz¢ uwazaC. I wzigt jedng fige umoczywszy ja w naczynku z krwia,
nastepnie w naczynku z woda, rzekt:

Krwig 1 potem begda mogli dzicy zosta¢ z powrotem wszczepieni do drzewa
i tak stang sie mitymi w oczach Pana Zycia.
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Pomyslatem sobie, ze na to trzeba bedzie czasu, glosno zas rzeklem: Ja juz nie
wiem, co na to wszystko powiedzie¢. Alojzy czytajac w moich myslach powiedziat:

To da si¢ przeprowadzi¢ w ciggu dwoch generacji ludzkich.

A ktoéra te bedzie druga generacja?

Obecnie zyjacej nie liczy si¢, dopiero nastgpna i ta po niej. Kiedym ustyszat,
jak wielkie przeznaczenie czeka nasze Towarzystwo, poczutem si¢ zaktopotany.

A ile lat trzeba liczy¢ na kazda generacje?

Szescdziesiat szes¢ /66/.

A potem?

Jesli Ksigdz chce wiedzie€, co nastgpi potem, to prosze i$¢ ze mna.

I tu nie wiem, w jaki sposob znalazlem si¢ na stacji kolejowej, przepetnionej
ludZzmi. SiedzieliSmy w pociagu.

Dokad jedziemy, pytam. Mtodzieniaszek odpowiedziat:

Prosz¢ dobrze uwaza¢ i patrze¢. Jedziemy wzdhuz Andow, ale bedziemy
jechac 1 na wschod w strong morza. taska to jest naszego Zbawiciela,

A w Bostonie, gdzie nas oczekuja, kiedy bedziemy?

Kazda rzecz w swoim czasie.

To méwigc wyjat wielka mape, na ktorej zaznaczona byla diecezja Cartagena
/to punkt wyjsciowyy/.

Gdy ogladatem mape, pociag gwizdnat 1 ruszyt z miejsca. W czasie podrézy
md] miody przyjaciel mowit duzo, ale z powodu stukotu pociggu niewiele mogltem
z tego zrozumie¢. MoOwil o astronomii, o zZegludze, o meteorologii, mineralogii,
o faunie, florze 1 topografii tych okolic. A méwil to z taka znajomoscig rzeczy, z takim
wdzigkiem 1 serdeczno$cig, ze odczulem, jak bylem przez niego kochany. Zaraz
z poczatku opowiadania ujal mnie za dton i tak jg trzymat az do konca snu. Ja czasem
chciatem swoja reke potozy¢ na jego, ale ta jako$ rozplywala sie¢ tak, ze dtonig
dotykatem swojej reki, a nie jego. A on si¢ tylko na te moje bezustanne wysitki tylko
usmiechat.

Przez okna wagonu mozna bylo podziwia¢ wspaniate widoki. Lasy, gory,
majestatyczne rowniny, dhugie rzeki, o ktorych nigdy bym nie myslatl, ze moga by¢ tak
szerokie daleko od swego ujscia. JechaliSmy stale wzdtuz wielkiej dziewiczej puszczy.
Moj wzrok miat jaka$ nadzwyczajng sile. Nie bylo przeszkod, ktore by zdolne byly
przystoni¢ mi widok bezkresnych obszaréw. A tu, co chwila podnosita si¢ jakby
zastona 1 nowe kraje wylanialy si¢ przede mng: Nowa Grenada, Wenezuela, Gujana,
Boliwia, Brazylia w calej swej bezkresnej rozciagglosci. Moglem si¢ tez przekonaé
o stusznos$ci tego, co styszalem w owej sali, bo moglem dojrze¢ ztoza kruszcowe
we wnetrzu ziemi 1 podziwia¢ bogactwa, ktore kiedy$ zostang odkryte. Widziatem
kopalnie cennych mineratow, niewyczerpane wprost poktady wegla, zbiorniki ropy tak
bogate jak nigdzie na ziemi. Miedzy stopniem 13 a 20 szeroko$ci geograficznej byta
Kotlina obszerna, a u jej wylotu jezioro. Jaki§ glos mi mowit:
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Kiedy odkryte zostang skarby tu ukryte, ta okolica stanie si¢ krajem mlekiem
1 miodem plyngcym. Takie niewyczerpane bogactwa kryje w sobie ta ziemia.

Co mnie bardzo zastanowilo to to, ze te gory ogladane nie byly murem
nieprzerwanym, poza ktory wejs¢ nie mozna, ale obnizajac si¢ tworzyly obszerne
Kotliny. W tych za$ kotlinach, niezmiernie dhugich, mieszkaly tysigce tubylcow,
ktérzy z Europejczykami jeszcze w ogole si¢ nie zetkneli.

Tymczasem pociag jechat naprzod mijajac lasy, wijac si¢ miedzy wzniesieniami
po dolinach az wreszcie stangl. Wielu pasazerow wysiadto 1 odeszli na zachod. Pociag
ruszyl dalej. I znowu mijaliSmy lasy, tunele, olbrzymie mosty, zapuszczaliSmy si¢
w ciasne wawozy gorskie, pedziliSmy nad jeziorami 1 bagnami, nad rzekami, az
wjechaliSmy na preri¢ 1 rdwnin¢ olbrzymig. Wnet znalezliSmy si¢ nad brzegami rzeki
Urugwaju, wbrew mojemu przekonaniu bardzo dtugiej. Nastepnie natkneliSmy si¢ na
rzeke Parana, ktora zdawata si¢, ze wyleje swe wody do Urugwaju, ale ona tylko
ptynie z nim czas jaki$ rownolegle i1 skreca tworzac szeroki tuk. Obie te rzeki sg bardzo
szerokie.

Pociag pedzil teraz stale w dot, zakrgcajac raz w jedng, raz w drugg strone,
wreszcie po dtugiej jezdzie stanat. I tu duzo pasazeréw wysiadlo i1 poszto na zachdd.

Pociag ruszyt dalej przez Pampas 1 Patagoni¢. Uprawne pola 1 domy, stojace tu
1 tam, $wiadczyly, ze cywilizacja juz si¢ przedostaje w te okolice. Wjezdzajac do
Patagonii przejechaliSmy rzeke Colorado. I wreszcie znalezliSmy si¢ nad cie$ning
Magellana. WysiedliSmy z pociagu. Przede mng jak na dioni widniato Punterenas. Na
dziesigtki kilometrow widziatem przed soba sklady wegla, stotow, desek, drzewa,
stosy réznych metali w stanie surowym 1 obrobionych. Dhugie pociagi towarowe staty
na torach.

Moj przyjaciel wskazal mi na te rzeczy, a ja spytalem:

Co to wszystko oznacza? Odpowiedziat:

To, co teraz jest w obrazie, to w przysztosci bedzie rzeczywistoscig. Ci dzicy
chetni beda dla cywilizacji; owszem, sami przyjda prosi¢, by ich pouczy¢ o religii,
przemysle 1 rolnictwie.

Widzialem juz dosy¢. ZaprowadZz mnie teraz do moich salezjandw
w Patagonii.

Wrécilismy wigc na stacje, wsiedliSmy do pociagu, ktory tez zaraz ruszyt. Po
dhuzszej jezdzie zatrzymat si¢ w jakiej$ znaczniejszej miejscowosci. Na stacji nie byto
nikogo, ale zaledwie wyszliSmy z wagonu, zaraz natkngtem si¢ na salezjanow.

W owej miejscowosci byly domy zamieszkale, kilka kosciotow, szkoty,
przytutki dla dzieci 1 starcow, byli rzemieslnicy 1 rolnicy 1 szkota gospodarcza dla
dziewczat. Wszystko to byto pod kierownictwem salezjanow. Szedlem miedzy nimi,
ale oni mnie nie poznawali, ani ja ich. Patrzyli na mnie zdziwieni, jak bym dla nich byt
kim$§ obcym. Wigc si¢ odzywam:

Czy nie znacie mnie? Nie znacie Ksigdza Bosko?
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Ksigdz Bosko? Owszem, znamy go z opowiadania. Widzielismy tylko jego
portrety. Osobiscie - oczywiscie, nie.

No a ksigdz Fagnano, ksigdz Costamagna, ksigdz Lasagna, ksigdz Milanesio.
Gdziez oni s3?

Tych tez nie znaliSmy. Oni juz dawno umarli. To byli pierwsi tutaj salezjanie
z Europy.

Styszac to mysle, sobie, czy to jest rzeczywisto$¢, co przezywam, czy sen.
Klasngtem w dtonie. Klasnigcie ustyszatem. Dotykajac si¢ czutem swoja osobe
1 dochodzitem do wniosku, ze nie $pig, ale wiem, ze wszystko to odbywa si¢ w jedne;j
chwili.

I widzac tak wielki rozwd) Kosciota, naszego Zgromadzania 1 cywilizacji
w tych stronach - dziekowalem Opatrznosci, Zze mng si¢ postuzyla jako instrumentem
dla dokonania tylu rzeczy ku swej chwale 1 zbawieniu dusz.

Alojzy dat mi znak, bySmy wracali. Pozegnatem wigc swoich i wracamy na
stacje, gdzie juz pocigg czekal. Maszyna gwizdnela 1 jazda na pdéinoc. Podpadio mi
teraz, ze Patagonia w poblizu ciesniny Magellana, migdzy Kordylierami
a Atlantykiem, nie jest tak szeroka, jak to podaje dotychczasowa geografia. Pociag
nasz przebiegat okolice Argentyny juz ucywilizowane. Nastepnie wjechaliSmy
w bezkresng puszcze.

Naraz maszyna zatrzymatla si¢ gwattownie, a naszym oczom ukazat si¢ bardzo
bolesny widok. Wielka gromada dzikich, o twarzach wstretnych, stala na polanie
wsrod puszczy. Ubrani byli w skory zwierzat pozszywane niezgrabnie. Otaczali
jakiego$ cztowieka zwigzanego, ktory siedziat na kamieniu. Byl bardzo thlusty, bo
dzikusy umyslnie go utuczyli. Byt to jaki§ biedny jeniec. Z jego wygladu wiegcej
ludzkiego, mozna bylo wywnioskowaé, ze to obcokrajowiec. Dzikusy zadawaty mu
wiele pytan, a on opowiadat im swoje podroznicze przygody. Naraz jeden z dzikusow
podnosi si¢, chwyta jakie$ ostre zelazo, rzuca si¢ na tego biedaka i jednym uderzeniem
stragca mu glowe. Podrozni ze zgroza w milczeniu przypatrywali si¢ tej okrutnej scenie.
Takze Colle patrzyt w milczeniu. W chwili uderzenia ofiara jeszcze zdazyta krzyknac
przerazliwie, gdy ludozercy zaraz rzucili si¢ na trupa, rozdarli na kawalki,
a przypiekiszy na rozpalonym ognisku, zjedli na p6t surowe jego migso. Na krzyk
owego nieszczesliwego maszyna powoli ruszyta, przyspieszajac z kazda chwilg biegu.
Pociag pedzil wzdluz rzeki, raz na jednym jej brzegu, to na drugim. Po drodze, co jakis$
czas napotykali$my osady dzikusow. Wtedy Colle mi mowit:

Oto zniwo dla salezjanow. Oto wasze zniwo.

Nareszcie znalezliSmy si¢ w okolicy petnej dzikich zwierzat, wezow jadowitych
o dziwnych 1 strasznych ksztattach, ktore krecity sie 1 petzty po gérach, pagorkach, nad
brzegami rzek, na rowninach.

Widzie¢ bylo mozna wsréd nich psy ze skrzydtami o brzuchu obrzydliwie
wielkim, to znéw ropuchy, co pozeralty mniejsze zaby, gdzie indziej byly jamy petne
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potworow. A to wszystko bylo zmieszane, tloczylo si¢ 1 zarto miedzy soba, kwiczac
przerazliwie. Byly tam tygrysy, lwy, hieny, ale inne niz te w Azji, czy Afryce. Takze
tutaj moj towarzysz rzucit mi uwage:

Salezjanie ich obtaskawig.

Pocigg tymczasem dojezdzal do miejsca, skad wyjechat 1 juz byliSmy blisko
stacji. Colle wyjat wtedy przesliczng mape 1 rzekt:

Chce Ksiadz wiedzie¢, przez jakie kraje przechodzita nasza trasa?

Alez naturalnie.

Woéwcezas rozwingl mape calej Ameryki Poludniowej, wykonang z wielkg
doktadnoscia. Na niej bylo zaznaczone nie tylko, co jest, ale 1 to, co bylo 1 jak bedzie
w przysziosci. A bylo to tak przejrzyste, ze jednym spojrzeniem objatem. Ale tyle
szczegotow naraz pomieszato mi si¢ w glowie, 1z sobie juz z tego dokladnie nie zdaje
sprawy. Kiedy ogladalem mape czekajac jakiego$ stowa wyjasnienia od mego
kochanego Alojzego, podniecony tym, co miatem przed oczyma - ustyszalem,
ze w kosciele parafialnym dzwoniono na Aniot Panski. Sen trwat calg noc.

Ksigdz Bosko zakonczyt opowiadanie nastepujaco:

»Stodycza 1 tagodnoscig §w. Franciszka Salezego, salezjanie pociagng do Jezusa
Chrystusa ludy Ameryki. Bedzie rzecza trudng ucywilizowa¢ tubylcow, ale ich dzieci
beda chetnie stuchaty stéw misjonarzy, zamieszkaj, w koloniach, stopniowo
cywilizacja zajmie miejsce barbarzynstwa 1 w ten sposob wielu pogan wejdzie do
owczarni Jezusa Chrystusa”.

Jakby na potwierdzanie tego snu, po uptywie kilku dni nadszedt z Kostaryki list
od biskupa S. Jose, monsignora Bernarda Augusta Thiel, ze Zgromadzenia Misjonarzy,
w ktorym prosit Ksiedza Bosko o przystanie salezjanow. Otdz to miasto znajduje si¢
wlasnie pod 100 stopni szerokosci geograficznej péinocnej, wspomnianej we $nie.

Sam Swiety w licie do hrabiego Colle - 11 lutego - pisze:

Podroz odbyta we $nie w towarzystwie naszego drogiego Alojzego wyjasnia si¢
z dnia na dzien. Obecnie sprawa nabiera zasadnicze] aktualnosci. Wiele na ten temat
mowi sie, pisze 1 publikuje, koto wyjasnienia 1 zaktualizowania naszych planow.

W zwigzku z powyzszym snem o Patagonii, ksigdz Lemoyne uslyszal z ust
Ksigdza Bosko nastgpujace stowa: Gdy ludzie odkryja niezmierne bogactwa
znajdujace si¢ w Patagonii, kraj ten nabierze wielkiego znaczenia gospodarczego.
W gorach kryja si¢ drogocenne mineraly: miedzy stopniem 10 a 20 szerokosci
potudniowej znajduje si¢ otow, ztoto 1 inne drogocenne kruszce.

Charakterystyczne jest, ze Ksigdz Bosko podaje tyle ciekawych danych, ktorych
nie mogl zaczerpnac z ksigzek podrozniczych lub geograficznych. Dotychczas bowiem
rzadko, kto zapuszczat si¢ w te odlegte rejony w celach naukowych lub turystycznych.

Dochodza pewne szczegoty natury proroczej, odnoszace si¢ do mniej lub wiece;j
odleglej przysztosci. Pomijajac na razie te ostatnie zwrdocimy uwage na cenne
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informacje dostarczone nam przez stawnego salezjanskiego popularyzatora ziem
tamtejszych, ksigdza De Agostini.

Ksigdz Bosko kresli tamtejsze gory /Kordyliery/ z dokladnoscig obserwatora
naocznego 1 to odmiennie od tego, czego Owczesnie uczono o tej czesci sSwiata, bo
uwazano Andy za pasmo gorskie nie do przebycia w poprzek; a Ksigdz Bosko -
zgodnie z rzeczywistoscig - podkresla przecinajace je kotliny 1 przetecze.

Dla orientacji wystarczy porowna¢ dawng z dzisiejszg mape gorzystych okolic
Ameryki Potudniowej. Ekspedycje naukowe prébowaty zapuszczaé si¢ w niezliczone
kanaly 1 fiordy patagonskie, zaczynajac od stawnych badan hydrograficznych
przedsiewzietych przez Anglikow Parkera Kinga 1 Fitz Eoy'a w latach 1826 - 1836,
pozniej prowadzonych przez Chilijczykow - Simpsona, Valverda, Pogera i Serrano,
od 1874 - 1889. Za wyjatkiem jednego przejscia dla statkow o wielkim tonazu - od
Port Montt do ciesniny Magellana - caly pozostaly labirynt wysepek 1 fiordow wraz
z zachodnig potacig Kordylierow pozostawat niezbadany.

Ksigdz Bosko daje opis kolei przecinajacych pustynne okolice kontynentu
amerykanskiego, ktore mogly wowczas istnie¢ tylko w wyobrazni. Dzisiaj siec
kolejowa do tego stopnia zostata rozbudowana, ze w wielu punktach przecina
w poprzek Andy. Niektére linie kolejowe biegng wzdtuz tancucha Kordylierow taczac
potnoc z potudniem, az do ciesniny Magellanskiej przebiegajac cata Patagonig.

Dalej - Ksigdz Bosko twierdzi, ze we wnetrzu tancuchoéw gorskich zostaly
ukryte przez Stworce niezmierne skarby cennych metali, wegla kamiennego 1 ropy
naftowej, ktore moga by¢ wykorzystane przez ludzi. Najnowsze wiercenia
przedsigwziete na tym terenie wzdluz wybrzeza Pacyfiku w pelni potwierdzajg te
proroctwa.

Szczegblne znaczenie miato odkrycie bogatych zt6z ropy naftowej w Comodoro
Rivadavia w prowincji Chubut w 1907 r., w czasie, gdy poszukiwano wody do picia.
Obecnie teren Chubut pokryty jest gesto wiezami wiertniczymi. Inne bogate zrddta
ropy naftowej odkryto w Andach w Salta 1 Jujuy. Wzdtuz Neuquen, gdy mowa o same;j
Argentynie.

Potezne zbiorniki ropy odkryto w Boliwii, Brazylii, Kolumbii i Wenezueli.
Wegiel wystepuje u stop Kordylierow w okolicy Apuyen, w Chubut 1 Punta - Arenas.
Wydobycie otowiu w samej Argentynie si¢ga 10 tys. ton rocznie.

Odnosnie archipelagu Ziemi Ognistej, Ksigdz Bosko mowi:

Niektore z wysp byty gesto zamieszkale przez tubylcow, inne bezludne, skaliste
1 pustynne. Wiele pokrytych byto lodem 1 $niegiem od zachodu za$§ szereg wysepek
zamieszkiwali krajowcy. Kto czytat najnowsze dzielo ksigdza Alberto M. De Agostini:

1 mieil viaggi nella Terra del Fuoco”, przekonuje si¢ o prawdzie tych stow. Na
ogot wyodrebnia si¢ trzy charakterystyczne strefy Ziemi Ognistej: obszary roOwninne,
stepowe, zamieszkate przez Indian Ona; pas Kordylierow wyspiastych, objetych
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lodowcem, wreszcie grupa wysp ku zachodowi - pustynnych 1 skalistych
zamieszkatych przez Indian Alacaluf 1 Vagan.

Tu réowniez stwierdzi¢ nalezy, ze nie mozna przypisa¢ tych wiadomosci, komu
innemu, jak tylko obserwatorowi, ktory na wtasne oczy ogladat ten krajobraz dziki
1 niedostepny.

Wystarcza powyzsze dane do stwierdzenia wagi przytoczonego snu. Tym
bardziej, ze dalszy rozwdj misji salezjanskich 1 cywilizacji na tych terenach wyglada
na pelng realizacj¢ proroczej wizji Ksiedza Bosko.
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ROZDZIALXIV

W niektorych domach wtoskich; Koleje zaktadu w Faenza,;
Propozycja z Bostonu.

28 grudnia 1883 r. rozwazano na Kapitule Wyzszej, pod przewodnictwem
Ksigdza Bosko, opublikowanie w Bollettino szeregu podan naptywajacych z catego
Swiata o otwarcie nowych domow, od stycznia az do tego czasu liczba ich siggata 150.
Wprawdzie wykaz ten nie ukazat si¢, Ksigdz Bosko jednak biorgc pod uwage rowniez
podania z lat poprzednich, w dorocznym liscie do Pomocnikow podat ich ponad 200.
Proszono o otwarcie placoéwek nie tylko we Wtloszech, we Francji 1 w innych krajach
Europy, w Indiach, Chinach, Japonii, na wyspach Oceanii. Obecnie przejdziemy do
spraw wtloskich, ktore nie znalazly dotad miejsca w rozdziatach poprzednich.

Nie otwarto zadnego nowego domu w ciggu roku 1883, ale ile prac biezacych
bylo w toku! Restauracja papierni w Mathi, ktora staneta na skutek pekniecia kotta,
budowy nowego gmachu w tejze okolicy, nowe drukarnie wraz z kilkoma warsztatami
po prawej stronie kosciota Maryi Wspomozycielki w Oratorium, rozpoczecie budowy
nowego skrzydta w zakladzie §w. Jana Ewangelisty w Turynie, powigkszenie
sierocinca we Florencji oraz szkot salezjanskich w La Spezia, wykonczenie bazyliki
Najswietszego Serca w Rzymie oraz budowa przylegltego zaktadu. Wszystko to bylo
dowodem wielkiej zywotnosci Zgromadzenia. Poniewaz jednak niczego nie
przedsigbrano bez wiedzy Ksigedza Bosko, mozna sobie wyobrazi¢ ile musiat si¢ on
naktopotac¢, by zdoby¢ potrzebne na te inwestycje srodki.

Liczba domow istniejagcych we Wtoszech siegata 22; z nich 16 byto regularnych
- to jest z kompletnym personelem, a sze$¢ pomocniczych - liczacych od 2 do 5
Wspotbraci.

Sycylia

W ciagu miesigca pazdziernika, ksigdz Cagliero zwizytowatl domy salezjanow
1 Sioéstr CMW na Sycylii, wygtaszajac rekolekcje dla jednych w Randazzo, a dla
drugich w Bronto 1 Mascali. Prowadzit rowniez pertraktacje w sprawie dwoch nowych
placowek Siostr Corek MW w Trecastagni - diecezja Catania 1 w Cesaro - w diecezji
Patti.
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Odnosnie do salezjanow wizytator pisat do ksigdza Rua: ,,Vae soli”’- mowi
Duch Swigty a ja to samo powtarzam w stosunku do kolegium w Randazzo, ktore
absolutnie potrzebuje towarzysza na tej ziemi wulkanicznej. Wypadnie wiec skierowac
mys$li nie gdzie indziej, lecz wilasnie na ten teren, by Wspolbracia czym predzej
otrzymali wtasnego inspektora miejscowego, do ktorego mogliby si¢ zwraca¢ w kazdej
potrzebie.

Podobnie myslal Ksiagdz Bosko. Istotnie, gdy debatowano na Kapitule
w sprawie przejecia placowki w Agira wyrazil opinig, ze lepiej by bylo przyjac
propozycje¢ arcybiskupa w Catanii, ktory pragnat miec¢ u siebie salezjanow.

Pomimo braku personelu, cho¢ wypadnie nam poprzesta¢ na maltym domu,
uwazam, ze powinno zapusci¢ si¢ tam korzenie. Konieczny by byt, cho¢ jeden pokdj,
gdzie by mogli zatrzymac si¢ salezjanie podrozujacy na Sycylig.

Zyczeniu Ksiedza Bosko stato sic zado$¢ w catej pelni w roku 1885, przez
otwarcie Oratorium $w. Filipa Nereusza przy ulicy Teatro Greco.

Florencja, Este, Oratorium

We Florencji przysparzal Ksigdzu Bosko krzyzoéw cigglym nagabywaniem
o pienigdze tamtejszy zacny dyrektor. Ofiary przychodzace z miasta byty, co prawda
bardzo szczuple 1 niewystarczajgce. By¢ moze chetniej dawano by ofiary, gdyby
przechodzity one przez rece Ksiedza Bosko lub przynajmniej gdyby on napisat
podziekowanie. Swiety nie mogac pisa¢ osobiscie do wszystkich rozestat dziesiatki
listow drukowanych z wlasnym podpisem, polecajac tamtejszym zamozniejszym
rodzinom placowke salezjanskg. Lecz tylko dwie z nich pospieszyly z ofiarami
sktadajac sto lirbw. W czasie swej podroézy do Francji pamigtat rowniez o potrzebach
zakladu we Florencji 1 trzykrotnie wystal tam pienigdze z Paryza, w lacznej sumie
15.500 lir, co byto doprawdy opatrznosciowa dla niego pomoca.

Zaklad Manfredini w Este stracil wybitnego dobrodzieja przez $mier¢ pana
Pela, poprzedzonego przez dwoch innych: proboszcza farnego, ksiedza Zanderigo
1 pana Antoniego Venturini. O pierwszym pisal ksigdz Tamietti w swym pami¢tniku:
,Dnia 27 stycznia przenidst si¢ do wiecznosci nasz drogi, gorliwy 1 przywigzany
serdecznie Dobrodziej, pan Benedykt Pela, po krotkiej chorobie. Och, co za wielka
strata! Od pieciu lat widywaliSmy go codziennie w$rdd nas jak prawdziwego ojca,
wcigz zajetego mysla o zaktadzie 1 Ksiedzu Bosko. RozumieliSmy si¢ z nim doskonale,
jak gdyby byl naszym wspotbratem”. Obecnie na $cianie frontowej zaktadu w Este
widnieje marmurowa tablica ku czci wspomnianego Fundatora, uprzytamniajgca
zazyla przyjazn tych dwojga dusz.

W Oratorium znéw w roku 1883 oddano do wuzytku nowy budynek
przeznaczony dla drukarni 1 zwigzanych z nig dziel. Oprocz szeSciu dawniejszych
maszyn, ktore okazaly si¢ niewystarczajace, ustawiono trzy najnowszej marki.
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W calym Turynie nie bylo drukarni tak doskonale wyposazonej jak salezjanska.
Oproécz tego budynku, w miejscu gdzie dzi$ znajduje si¢ sala teatralna, przystagpiono do
budowy warsztatow mechaniczno - S$lusarskich. Wybudowano skrzydio od strony
zachodniej, doskonale harmonizujace z catos$cig, estetycznie zamykajace podworze.
Obawiano si¢ wowczas, ze prowadzitaby tedy ulica zaplanowana przez miasto. Gdyby
nie te wzgledy, Swiety nigdy by nie tolerowal podobnych zaktadow!

Faenza

Najbardziej klopotliwy ze wszystkich we Wloszech byt w 1883 r. dom
w Faenza. Zaklad ten ze wzgledu na swe potozenie nie mial absolutnie warunkéw
pomyslnego rozwoju, nalezato wigc koniecznie poszuka¢ innego dla niego miejsca.
W sagsiednim Borgo nie mozna go bylo znalez¢. Zreszta nie bytoby tam porecznie ani
dla szkot, ani dla Oratorium. Istniata rywalizacja pomigedzy mieszkancami Borgo
1 Faenza, co utrudnialo wzajemne wspotzycie mtodziezy, tatwo wynikaly stad bojki
miedzy chlopcami. Bylo tez wskazane przenies¢ si¢ do miasta ze wzgledu na
protestantow, ktorzy tam si¢ zagniezdzili otwierajac swoj zbor. Przede wszystkim byt
klopot ze znalezieniem odpowiedniego budynku w miescie.

Antyklerykalowie miejscowi podstgpnie 1 jawnie usitowali wyrugowaé
salezjanow nawet z ich podmiejskiej siedziby. W lutym wiceprefekt zazadat oficjalnie,
by burmistrz przeprowadzil dochodzenie, czy w zaktadzie naucza si¢ przedmiotéw
przepisanych dla szkot elementarnych. W danym wypadku, ile uczniow 1 w jakim
wieku uczeszceza do tych szkol, dalej czy nauczyciele posiadaja odpowiednie dyplomy,
jaki jest rozktad godzin, a przede wszystkim, czy uzyskano na to zezwolenie od wladz
szkolnych.

Wiadomo, ze w owych latach w takich okoliczno$ciach nastgpowaty represje
maskowane legalnoscig. We Wiloszech srodkowych 1 potudniowych, gdzie dawniej
obowigzywaly inne ustawy, katolicy tym bardziej pozwalali si¢ zastraszy¢ podobnymi
grozbami. Lecz salezjanie zahartowani od dhluzszego czasu w Piemoncie w tego
rodzaju walkach, nie dali tak tatwo za wygrane.

Ksigdz Rinaldi grzecznie 1 z zimng krwig odpowiadal burmistrzowi,
ze w zakladzie salezjanskim w Faenza nie istniejg zadne szkoly, do ktorych wymagani
byliby nauczyciele patentowani, ci za$ co spetniajg te obowigzki, posiadaja dyplomy.
Na tym si¢ skonczyly indagacje.

Gdy ten cios chybil, wystgpita bunczucznie tak zwana demokratyczna prasa.
W numerze kwietniowym dziennik ,,Montagna”, drukowany w Imola zadenuncjowat
»Swiezg jaskini¢ klerykow”, w ktorej chowato si¢ trzystu nieprzyjacidt wloskich wsérod
tylu utrzymywanych chlopcow w tym zakladzie. Z koncem czerwca krazyla po
kawiarniach 1 sklepach lista proskrypcyjna przeciwko salezjanom. Wiasnie wtedy
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»Secolo” mediolanski, poczytny we Faenza, jak byla juz o tym mowa, zamiescit
korespondencj¢ z Paryza wraz z fotografig Ksiedza Bosko.

To elogium w sam raz na czasie, byto powszechnie czytane przez obywateli.
Wielu z nich jednak nie u§wiadamialo sobie nalezycie znaczenia tego faktu, wzglednie
tez celowo ignorowato, ze salezjanie to przeciez synowie Ksiedza Bosko.

Niebawem nastgpily ataki na szczeblu prowincjonalnym. Dziennik ,,Ravennate”
w trzech kolejnych artykutach podzegat opini¢ publiczng przeciwko naszym szkotom.
W pierwszym - niby gloszono wolnos$¢ dla wszystkich. Ze strony redakcji podkreslano
jednak zdecydowanie wrogie nastawienie do ,,mnichéw 1 mniszek nauczajacych”
pomimo, ze posiadali nawet dyplomy. Wychowanie, ktore daje si¢ mlodziezy, winno
by¢ zgodne z nowoczesnymi wymogami, forsowac nalezy szkote laicka.

W  nastgpnym artykule podsuwano czytelnikom gotowy tekst rezolucji
domagajacej si¢ od ministerstwa wypedzenia salezjanéw, ktorzy usadowili si¢
w Faenzy ,,by sia¢ propagande klerykalng pod pozorem nauczania literatury, muzyki
1 rzemiost synéw ludu”.

Posuwano si¢ nawet do otwartych grézb: Domagamy si¢ tego w imieniu ludu
ufajac, ze wladze nie ulegng sugestii, jakoby nasze glosy byly odosobnione. A gdyby
tak bylo, nie ustgpimy. A wtedy catkowita odpowiedzialnos¢ za wynikle zamieszanie
publiczne wezma na siebie wtadze miejscowe.

W trzecim artykule pisano: Demokraci z Faenzy nie zwalczaja salezjanow za
nauczanie mtodziezy, lecz za ducha, jakiego w nich wszczepiajg. Samo nauczanie
w zasadzie zgodne jest z patentami 1 w granicach optat urzedowych, jest tylko
pokrywka, za ktorg przemycaja oni zakazany towar; wychowujac mtodziez w duchu
ksigzowskim 1 ,,papistycznym”, thumigc w jej duchu wszelkie uczucia patriotyczne
a wpajajac klerykalne poglady, przyzwyczajaja widzie¢ ojczyzneg, owoc tylu trudow
1 poswigcen szlachetnych obywateli, jako co$ skradzionego 1 przyspasabiajgcego ich na
tyluz obroncoéw wiladzy doczesnej Papieza. Jesli jest dopuszczalne nawet, ze gdzies$
poza granicami Wloch znajdujg si¢ ksieza 1 zakonnicy wzorowi patrioci, to jest to
niemozliwe absolutnie w Italii, a bardzo rzadkie wyjatki w tym wzgledzie niczego nie
dowodza, we Wtoszech rzecz dotyczy wiladzy doczesnej Papieza, a wszyscy ksi¢za
1 zakonnicy, jako poddani Papieza muszg z koniecznos$ci by¢ wrogami ojczyzny.

Sekciarze zaostrzyli do ostatnich granic antagonizm migdzy wtadzg duchowa
a Swiecka. Réwnoczesnie zauwazy¢ mozna wsrod tej szarzyzny trzy zaznaczajace si¢
coraz jasniej fakty: program Ksigdza Bosko byt notorycznie znany jako katolicki
w calym tego stowa znaczeniu, z tego powodu musiat by¢ zwalczany przez czynniki
sekciarskie. Jes§li za$ mimo wszystko udato si¢ stworzy¢ osrodki miodziezowe na
catym potwyspie, to historia musi mu przyznaé zastuge do przyczynienia si¢ do lepszej
przysztosci Kosciota w Ojczyznie.

Inny dziennik ,,Il sole del avvenire” zaklinal si¢, ze jesli salezjanie nie pdjda
sobie dobrowolnie, wowczas zastosuje si¢ wzgledem nich radykalne srodki przymusu.
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Opinia spoleczenstwa w miescie byta podzielona. Dobrzy czujac si¢ bezbronni,
cho¢ niewciagnigci bezposrednio w rozgrywki polityczne partii, wzdychali bolesnie,
lecz albo nie $miali albo nie potrafili reagowaé. Tymczasem wiladze raz po raz
wzywaly dyrektora, juz to zadajac wyjasnien, juz to udzielajagc pouczen. I tak na
przyklad razu pewnego porucznik karabinieréw przestrzegat go, Ze jest narazony na
niebezpieczenstwo zycia i zeby si¢ zaopatrzyt w pistolet. On jednak bez wytchnienia
poszukiwatl nowego lokalu, cho¢ na razie bez rezultatu.

By podjudzi¢ lud, obnoszono po miescie manifest, w ktorym oskarzano
salezjanOw publicznie o podsycanie antagonizméw miedzy mieszkancami Borgo
1 Faenza 1 dlatego, jesli si¢ chce mie¢ spokoj, nalezy ich wypedzi¢. Ten zlosliwy
paszkwil nosit podpis tak zwanych ,,gotych”, ktérych si¢ powszechnie obawiano. 1los$¢
zebranych podpisow siggala - jak méwiono - do dwoch tysigey. Oskarzenie przestano
do wladz prowincjonalnych w Rawennie, a pdzniej do ministerstwa.

A jak si¢ zachowywat wobec tego ksigdz Rinaldi? Przesladowanie wywotato
w nim ducha oporu, gdyz czut za sobg poparcie wielu dobrych katolikow. Z koncem
sierpnia udal si¢ do Turynu na rekolekcje 1 na Kapitutg Generalng. Widziat si¢ w S.
Benigno z Ksigdzem Bosko 1 mial z nim dwugodzinng rozmowg.

Uslyszawszy o tej zacieklej wojnie Swicty powiedziat:

Tak, doprawdy bezpieczniej 1 spokojniej moga pracowaé nasi Wspotbracia
w Pampas 1 w Patagonii. Nie wypada nam jednak ustgpowac, jak sam dobrze
rozumiem, dopoki nie wymierzg nam jakiego$ porzadnego ciosu, na ktory jednak
Matka Naj$wigtsza nie pozwoli.

Dobrze. Ale c6z w takim razie radzi Ksigdz Bosko? Jak nam wypada postapié
obecnie?

Powiedzie¢ Komitetowi, Biskupowi 1 ksiedzu Taroni, by dziatali dale;j.
Koniecznie potrzeba 1 to natychmiast 1 za wszelka cen¢ otworzy¢ zaktad z internatem.

Ksiadz Rinaldi na spowiedzi 1 poza nig prosit, by go zwolniono z tego cig¢zaru,
wzglednie chcial mie¢ jakas gwarancje. Va avanti! Odpowiedziat Swiety, Pan Bog
uczyni nawet cud, by$ si¢ mogl osta¢ w swym postuszenstwie. Rowniez prywatnie nie
szczedzit mu zachety: Continua, continua - powtarzal. Pan Bog ci bedzie blogostawit.
Te zatwierdzenia upewnily go w oporze do ostatecznosci.

Fakty potwierdzity przepowiedni¢ Ksiedza Bosko, predzej nawet niz si¢ tego
spodziewano. Oto dnia 9 wrzesnia, gdy w teatrze w Faenza odbywatl si¢ mityng,
przygotowywano si¢ do wrogiej demonstracji przeciwko salezjanom. W pewnej chwili
agitator uniesiony zapalem pozwolil sobie na obrazliwg obelge przeciwko krolowi,
nazywajac go pulkownikiem austriackim. Powstal tumult, a obecne na sali wladze
bezpieczenstwa rozwigzaty natychmiast zebranie. Od tego czasu wiladze dziatajace we
wlasnej obronie bezwiednie nawet bronily tym samym salezjanow. I tak ziscily sie¢
stowa Ksigdza Bosko:
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Nieprzyjaciele postanowili wymierzy¢ przeciwko nam cios, lecz Madonna
udaremni ich zamiary. Salezjanie majac spoko6j mogli teraz tatwiej znalez¢ w miescie
potrzebny lokal.

Co do srodkow, Ksigdz Bosko wyrazit si¢: Ufamy Opatrznos$ci, ze nam je zesle,
lub jesli ich nie posle, to J3 zmusimy sami.

W tym samym czasie pisal do kanonika Cavina: Z przykro$cig dowiedziatem si¢
o przeszkodach utrudniajagcych nasze dzieto dla dobra miodziezy narazonej na
niebezpieczenstwo. Czy mamy zejS¢ z pola w obliczu nieprzyjaciél? Nigdy!
W wielkich niebezpieczenstwach trzeba nam zdwoi¢ wysiltki 1 ofiary. Uczynimy
wszystko, co od nas zalezy, lecz pora réwniez, by 1 Przewielebny Ksigdz Kanonik ze
swymi przyjaciéimi przytozyli reki do otwarcia sierocinca. Proszg pomysle¢ 1 zabrac
si¢ do dzieta.

Boston

Pozostaje obecnie wyjasni¢ pewien punkt ze snu o Ameryce. Ksigdz Bosko
pytat Alojzego Colle, kiedy salezjanie udadza si¢ do Bostonu, gdzie sg oczekiwani.
W swoim czasie, ustyszat odpowiedz od swego Przewodnika.

Pewien proboszcz z Bostonu, nazwiskiem monsignor Bouland, zamierzat
ufundowa¢ w miescie dzieto pod tytulem Notre Dame des Victoriam, w formie
bractwa religijnego, ktore by pracowato nad nawrdceniem protestantow, szerzeniem
kultu Maryjnego oraz w celu zbierania §wigtopietrza. Stowarzyszeni zobowigzywali by
si¢ w tym celu wplaca¢ ustalone sktadki, inne za$§ zbiorki przeprowadziliby ich
dekurioni. Osrodkiem 1 siedzibg stowarzyszenia byloby kolegium ztozone z ksiezy
misjonarzy, z wylaczeniem zakonnikéw - chciano wigc ksiezy diecezjalnych -
aktywnych, uczonych 1 poboznych, zyjacych wspolnie 1 oddanych nade wszystko
kaznodziejstwu 1 wychowaniu mtodziezy.

W praktyce jednak takiej grupy ksiezy gotowych prowadzi¢ zycie wspolne, lecz
nie bedacych zakonnikami, nie znaleziono i1 nie bylo nadziei, ze si¢ ich znajdzie.
Dlatego przyjaciele paryscy owego proboszcza doradzili mu zwrocié¢ si¢ do Ksiedza
Bosko i1 znany pratat Moigno podjal si¢ nawigzania z nim pertraktacji. Wystal on
Ksiedzu Bosko czg$¢ dokumentow, jakie otrzymal z Ameryki, proponujac przyjazd do
Turynu, o ile zajdzie potrzeba, pewnej damy amerykanskiej pochodzenia francuskiego,
przebywajacej w Paryzu, nazwiskiem Lafitte, goracej zwolenniczki tego dzieta. Pisma
te dos¢ dlugo lezaly na biurku u Ksigdza Bosko, az wreszcie na ponowng instancje
pralata Moigno Swiety podyktowat ksiedzu Bonettiemu w zarysie odpowiedz, ktora
nastepnie ksigdz De Berruel przettumaczyt po francusku. Zachowana w streszczeniu
odpowiedz ujeta byla nastgpujaco: Powazne 1 liczne zajecia oraz moja nieobecno$¢
w Turynie przeszkodzily w zapoznaniu si¢ z jego cennym pismem z dnia 13 lipca oraz
projektem zataczonym. Mam nadzieje, ze to usprawiedliwi zwtoke w mej odpowiedzi.
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Przede wszystkim dzigkuje Przewielebnemu ksiedzu za zaufanie, z jakim zwraca si¢
do salezjanéw odnos$nie do tak powaznego dzieta w Bostonie. Wystepuje w petni jako
nasz Pomocnik 1 mam nadziej¢, ze nadal nim pozostanie. RO6wnocze$nie winienem
odpowiedzie¢, ze powazne zadanie, jakie podjeliSmy w FEuropie 1 Ameryce
Potudniowej uniemozliwiaja mi przyjecie natychmiastowego kierownictwa dzieta
w Bostonie, ktére z taka uprzejmoscig nam proponuje. Oprocz tego Ojciec $w.,
Leon XIII ustanowil §wiezo nowy Wikariat 1 jedng lub dwie Prefektury Apostolskie
w Patagonii 1 Ziemi Ognistej a to zobowigzuje Zgromadzenie Salezjanskie do
zaangazowania tam znacznej czeSci rezerw, ktorymi si¢ rozporzadza. Jesli
Przewielebny Ksigdz moglby sie¢ zgodzi¢ na kilkuletnia zwloke, to ja nie
odmawialbym swego wspoéldziatania z ta pobozng inicjatywa. W takim wypadku
pragnalbym si¢ dowiedzie¢, w jakich warunkach znaleZliby si¢ salezjanie w Bostonie.
Czy mieliby wlasny dom, srodki zabezpieczajace do zycia? W jakim zakresie mieliby
spetnia¢ swe zadanie? Miedzy dorostymi, czy wsréd mtodziezy zaniedbanej?

Jesli przebywa w Paryzu wspomniana dama z Ameryki, to ja chetnie
widzialbym ja w Turynie. By¢ moze w ten sposob moglbym si¢ zorientowaé w naturze
dzieta, ktore mnie si¢ proponuje oraz da¢ stosowng odpowiedz. O ile zamierza ona
odby¢ podréz do Turynu, jak moge wnioskowac z listu Przewielebnego Ksiedza,
pragnatbym wiedzie¢ termin jej przybycia, by mogta zasta¢ mnie w domu.

Wspomniana pani Lafitte, ktérej nie udalo si¢ spotka¢ z Ksigdzem Bosko
w Paryzu przybyla na Valdacco w sierpniu przywozac ze sobg dokumenty odno$ne
wraz z listem ksigdza Moigno. Zasadniczo chodzilo o to, czy w miejscu
stowarzyszenia w Bostonie dato by si¢ wprowadzi¢ Pobozny Zwigzek Pomocnikdéw
Salezjanskich, przyjawszy to, Ksigdz Bosko bylby sklonny posta¢ tam kilku swych
kaptanow. Sprawe dyskutowano dtugo, lecz bez rezultatu.

Kazda rzecz w swoim czasie, uslyszal we $nie Swicty odpowiedz od swego
ukochanego Przewodnika. Stowa te wskazywaly dos$¢ jasno, ze czas na to jeszcze nie
przyszedt.
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ROZDZIAL XV

Wypowiedzi 1 korespondencja Ksigdza Bosko

Na zakofczenie niniejszego tomu podamy szereg wypowiedzi Swietego, ktore
mialy miejsce podczas trzeciej Kapituly Generalnej oraz w czasie niektorych
posiedzen Kapituly Wyzszej uwzglednimy rowniez pominigta korespondencje w toku
naszego opowiadania.

Przed zwotaniem Kapituly Generalnej, Ksigdz Bosko rozestat po domach
schematy debatowanych materii, by wszyscy cztonkowie mogli dotaczy¢ swe uwagi
1 propozycje, przesylajac je nastepnie na rgce ksiedza Bonettiego moderatora Kapituty.
Schemat zawierat osiem rozdziatow, jak nastepuje:

I. Regulamin dla rekolekcji

I1. Regulamin dla nowicjuszow 1 odbywanych przez nich nauk.

III. Regulamin parafii prowadzonych przez salezjanow.

IV. Kultura Wspotbraci koadiutoréw.

V. Kierunek, jakiego trzymac si¢ nalezy w prowadzeniu szkdt zawodowych
w zaktadach salezjanskich 1 $rodki do rozwijania powotan wsrod rzemieslnikow.

VI. Normy odno$nie do zwalniania z Towarzystwa.

VII. Zaktadanie i rozwdj Oratoridow $wigtecznych przy domach salezjanskich.

VIII. Przejrzenie 1 modyfikacja regulaminu dla domow.

Kapitula odbywata si¢ w kolegium Valsalice od 1 do 7 wrze$nia. Brato w niej
udziat 35 czlonkow, tacznie z Ksigdzem Bosko. Jako dokument jedyny pozostato
z posiedzen sprawozdanie spisane przez ksiedza Marenco. Jest ono jednak
niekompletne, gdyz zaczyna si¢ dopiero od dnia 3 wrzesnia. Przytoczymy wszystko, co
pozwala odczyta¢ ducha i poglady Ksiedza Bosko.

W pozostalym fragmencie jest mowa o Bollettino Salesiano, o Pomocnikach,
o monografiach cztonkéw, o rekolekcjach, o nowicjacie 1 o moralnosci. W czasie
posiedzenia popoludniowego, dnia 4 wrzesnia, wezwat kapitulnych, by powaznie rzecz
traktowali 1 tak si¢ wyrazit:

Nalezy mie¢ na wzgledzie, ze powyzsze uchwaly beda stanowily normy
wytyczne na najblizszy czas, na dwadzie$cia, a moze 1 wigcej lat. Dlatego winnismy
postepowac jak malarz, ktéry méwi: Aeternitati pingo.
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Na temat Bollettino Ksigdz Bosko wyrazit si¢:

Wysyta si¢ je gratis Pomocnikom, ktorzy sg naszymi Dobrodziejami, innym za$
w formie abonamentu. W =zasadzie Bollettino stuzy, jako organ informujacy
o naszych dzietach i1 mobilizujagcy duchowo katolikow w jednym wspdlnym celu.
Dlatego nie moze by¢ uwazane jedynie, jako jeden z wielu periodykéw religijnych,
obstugujacych swych czytelnikow 1 zamieszczajacych pewne artykuty aktualne. Jest
dzisiaj bardzo wiele osob, ktoére z motywow politycznych nie orientujg si¢, w jaki
sposob moglyby obroci¢ swe zasoby materialne na dobre cele. Dlatego Bollettino chce
informowac¢ o naszych dzietach, by je za natchnieniem Bozym popierano. Oczywiscie
ma charakter periodyku religijnego popularnego. Nastepnie pouczyt, w jaki sposob
broni¢ si¢ nalezy przed zarzutami rywalizowania z innymi czasopismami religijnymi.

Odnosnie do Pomocnikow podat dwa zalecenia: by wyglaszano dla nich dwie
konferencje doroczne w czasie, ktorych zbierze si¢ sktadke 1 przesle ja Przelozonemu
Generalnemu. Wytlumaczy¢ Pomocnikom ich cel, ktorym jest dopomaganie
w nauczaniu katechizmu, rozszerzaniu dobrej prasy, umieszczaniu chltopcow
w dobrych szkotach. Nam nie zalezy na tym, podkreslal, czy zbierzemy mniej lub
wiecej lirow, lecz chodzi o wigksza chwate Boza. Dlatego jesli tylko rzady nie stang na
przeszkodzie, Bollettino stanie si¢ doprawdy wielka potega, nie tylko samo przez sie,
ile ze wzgledu na osoby, jakie mobilizuje do wspdlnej akcji. Pomocnicy, jesli dobrze
poznaja wspolne zadanie, wowczas nie tylko pospiesza nam z wydatng pomoca, lecz
petni¢ beda w szerokiej mierze dzieta wlasciwe salezjanom.

Co dotyczyto spisania kroniki poszczegdlnych domoéow, podkreslat to rowniez
1 na tej Kapitule, wzywajac dyrektorow, by si¢ tym powaznie zajmowali. Zalecit
wszystkim przynie$¢ ze sobg monografie swych placowek, zapewniajac, ze w ten
sposob przygotuje si¢ obfity materiat dla historii Zgromadzenia.

Debatowano nad regulaminem rekolekcji: jedni byli za $cistym unormowaniem
tej sprawy, inni za ramowym 1 raczej syntetycznym. Ksigdz Bosko przy koncu wyrazit
zyczenie, by przygotowal pelny regulamin, wszak podejmuje si¢ tyle ofiar dla
urzadzenia rekolekcji dla wspotbraci, dlatego nalezy sformutowac takze odpowiednie
normy, ktore zapewnialyby osiagniecie zamierzonego owocu. Zyczyt sobie rowniez,
by z tej okazji wyglaszano specjalne konferencje dla ksigzy.

Idee Ksigedza Bosko, jak on rozumial nowicjat dla klerykéw 1 koadiutorow, maja
swe znaczenie historyczne. Celem nalezytego pogladu na ducha naszych Regul
odnos$nie do nowicjatu, przypomniat:

Ojciec sw. Pius IX podkreslat kilkakrotnie, ze salezjanie winni otrzymac
formacje duchowg takg jak kaptani gorliwie pracujacy w swiecie, dlatego wskazane sg
dla nich praktyki pobozne zmierzajace do tego celu. Byloby jeszcze dobrze, by
nowicjusze mieli powierzone sobie pewne zajgcia, przy ktorych mozna bylo by
zorientowac si¢ w ich temperamencie i zdolnosciach. Trzeba jednak przy tym zwazac,
by nie przeszkadzaly one praktykom religijnym obowigzujacym w nowicjacie.
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Wspomniat rowniez, ze Pius IX radzit w ogdle nie uzywaé stowa ,nowicjat”, lecz
znalez¢ inny wyraz, ze wzgledu na panujace uprzedzenia.

Co dotyczy zezwolenia Piusa IX, by w czasie nowicjatu wolno bylo zajmowac
nowicjuszow naukami lub innymi zajgciami, zakomunikowal, Ze na pierwszej
audiencji u papieza Leona XIII przedlozyt przywileje udzielone mu przez jego
poprzednikow. Na to papiez odpowiedzial, Ze nie ma zamiaru niczego zmienia¢, a gdy
zajdzie potrzeba, pomysli si¢ o tym.

Gdy ksigdz Albera wysunagt trudnosci z urzadzeniem odregbnego nowicjatu dla
nowicjuszow narodowosci francuskiej we Wloszech, ze wzgledu na odmienny jezyk,
charakter czy antypati¢ narodowosciowa, Ksigdz Bosko za zgoda Kapitulty o§wiadczyt,
ze otworzy si¢ nowicjat w poblizu Marsylii, nie tylko dla salezjanow, ale 1 dla Corek
Maryi Wspomozycielki.

Co do nowicjatu koadiutoréw, Ksigdz Bosko przypomniat zasade, ze majg by¢
dobrymi katolikami: Nowicjusz, ktory zachowuje reguty domu, Ustawy Towarzystwa,
spetnia swe obowiazki zakonne, moze by¢ uznany za nadajacego si¢ do nas. Natomiast
wazng jest rzecza znalez¢ odpowiedniego przelozonego, ktory nimi si¢ zajmie
1 odpowiednio pokieruje.

Ostatnim punktem, na ktéry Ksigdz Bosko potozyt nacisk, jest moralnosc.
Zaleciwszy, by nikogo obcego nie przyjmowano do wspolnego stotlu, stawia to,
rozumie si¢, jako zasade habitualng, dopuszczajac wyjatki sporadyczne. Domaga si¢
przy tym osobnej jadalni dla gosci.

Winno si¢ zwalcza¢ wszelkiego rodzaju naduzycia. Przede wszystkim dom
winien by¢ zamkniety dla niewiast. Zadna niewiasta nie moze nocowaé pod naszym
dachem. Nalezy to wzig¢ pod pilng uwage. Na drugim miejscu baczy¢ nalezy, by to, co
zostalo postanowione wzgledem Siostr, zostato jak najpredzej wykonane.

Z powodu pewnych doniesien na nas w Rzymie, niektorzy kardynatowie
proponowali przeprowadzenie wizytacji papieskiej. Lecz Ojciec $w. nie zgodzil si¢ na
to, by nam nie psu¢ reputacji.

Podstawg tego byt fakt, na szczgscie nieprawdziwy. Rzekomo pewien salezjanin
miat skombinowac ucieczke z jedng ze Siostr. Doniesienie dostato si¢ do ragk kardynata
Ferrieri, ktéry zaproponowat Ojcu §w. wspomniang wizytacje.

Gdy ksigdz Cerruti interpelowat, jaki czas wyznacza si¢ na wykonanie
koniecznych praw odno$nie do oddzielenia mieszkania Siostr, Ksigdz Bosko odrzekt:
Daje na to czas jednego roku poczawszy od dzisiejszego dnia. Po uptywie tego terminu
przeprowadzi si¢ urzedowg wizytacje, by stwierdzi¢, czy zastalo wykonane
zarzadzenie.

Gdy dyskutowano na temat szkét zawodowych 1 powotan zakonnych wsrdd
rzemieslnikéw, zastanawiano si¢, jak wyeliminowa¢ jednostki niebezpieczne.
Wypadatoby postapi¢ podobnie, powiedzial Ksigdz Bosko, jak to zaobserwowalem
przy czyszczeniu ziarna przeznaczonego na siew.

255



Sprobuje ja przesiac ziarno, zaproponowatem ludziom zajetym przy tej pracy.
Dobrze, prosze robi¢ tak jak my - odpowiedziano. Ot6z jeden z nich trzymat

worek 1 sypat ziarno na wirujacy przetak. Pozostawaty na wierzchu kamienie i grudki
ziemi. Zdawato mi si¢, ze to chyba wystarczy. Tymczasem ziarno wedrowato na
nastepny przetak, ktory odsiewal kakol. Moze to juz dosy¢ - myslatem sobie. Ale
ziarno jeszcze nie bylo dokladnie oczyszczone. Dopiero za trzecim sitem odpadaty
catkowicie substancje obce.

Dosy¢ juz, zawotatem, dalsza praca jest strata czasu!

Alez nie, prosze¢ obserwowac¢ dokladnie. To ziarno nie jest jeszcze doskonale
wyselekcjonowane, poszczegodlne ziarnka wydajg si¢ petne, lecz jesli im si¢ dobrze
przypatrze¢, odkryje si¢ wiele zgnilych. Nie polega¢ na przetaku, lecz cierpliwie
wlasnorecznie przebrac¢ 1 usung¢ zepsute!

Ot6z nasza praca, celem zachowania moralnosci w Towarzystwie. Nie chodzi
o samg litere, wszyscy winni dokonywac tej selekcji stosownie do swych zdolnosci.
O ile chodzi o kandydatow na klerykow, zwrocit uwage, by nie przyjmowac absolutnie
do stanu kaptanskiego nikogo, kto miat nieszczescie, cho¢ raz przebywa¢ w miejscu
wystepku.

Na ostatnim posiedzeniu zatrzymat si¢ nieco dluzej na pewnych poleceniach,
ktére zreferujemy na podstawie protokotéw w troche odmiennej formie.

1. Umiejetnos¢ dostosowania si¢ do wymogoéw wspdiczesnych: uszanowac
wladze tam gdzie to mozliwe, a jesli niemozliwe, to milcze¢. Jesli bytaby, jakas
przekonywajagca racja, umiejmy ja powiedzie¢ prywatnie, komu nalezy. To samo
jeszcze bardziej odnosi si¢ do wtadz koscielnych. Musimy sami je uszanowac, a przez
to da¢ dobry przyktad innym, nawet z pewnym poswieceniem. Bedzie nam ono
wynagrodzone przez Boga w swoim czasie.

2. Dotychczas, co do moralnos$ci, nie byto nic do zarzucenia. Obecnie, z winy
niektérych jednostek, byly kompromitacje. Odzyskujemy jednak dobra reputacje.
Odpowiedzialno$¢, co do moralnosci wobec wiladz 1 opinii publicznej, spoczywa na
dyrektorach. Srodkiem do tego sa Reguly i uchwaty Kapitut Generalnych, ktére winny
by¢ zachowywane przez nich 1 przez ich podwiladnych. Nalezy zaznajamia¢ z nimi
podwladny personel na konferencjach miesi¢cznych. Nie muszg to by¢ konferencje
uczone, mogg nawet by¢ odczytane, potem dolaczy si¢ pare slow zachety
1 wyjasnienia. Jedng ze spraw zasadniczych, na ktorg nalezy potozy¢ najwigkszy
nacisk, jest wlasnie moralnos¢. Jesli zdotamy osiggna¢ by po wieczerzy udawano si¢
natychmiast na spoczynek, to zyska na tym moralno$¢, gdyz wiadomo, ze jest to
najwicksza okazja do plotek 1 szkodliwych pogawedek. W taki sposoéb zachowa si¢
Sciste milczenie od wieczora do rana, co juz jest bardzo wiele. To samo powiedzie¢
trzeba o korespondencji z osobami z zewnatrz. Przypomina¢ Wspotbraciom,
ze uchybiajac przeciwko moralnosci kompromituja dom 1 Zgromadzenie nie tylko
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wobec Boga, ale 1 wobec §wiata. W obliczu Boga, gdyz traci si¢ dusz¢, w obliczu
Swiata ze wzgledu na honor.

3. Nikt nie staje si¢ nagle cnotliwy, wzglednie zly. Dlatego czuwac nalezy, by
przeszkodzi¢ zlu w poczatkach, by si¢ nie zakorzenito. Poucza o tym doswiadczenie.
Zaczyna si¢ od niepostuszenstwa dyrektorowi, opuszcza rozmyslanie, praktyki
pobozne, potem przychodzg dzienniki, przyjaznie partykularne, stowem nieporzadek
za nieporzadkiem.

4. Przypomina¢ sobie winni dyrektorzy, ze sa odpowiedzialni za moralnos¢
Wspotbraci 1 chtopcodw. Ci ostatni sg jeszcze mali 1 niewiele na te tematy rozmawiaja
migdzy soba. Lecz przy sposobnosci, gdy znajda si¢ wobec rodzicow, opowiadaja
rzeczy doprawdy gorszace, z uszczerbkiem naszego dobrego imienia i chwaty Boga.
Pewne gesty pieszczotliwe moga mie¢ miejsce u przetozonego, a nie, u kogo innego,
1 to jedynie z intencjg pokierowania chtopcoéw na dobra drogg.

5. Co dotyczy kar, to nalezy nalega¢, opportune et importune, by nalezycie
praktykowano system uprzedzajacy. Nierzadko wymierza si¢ policzki, stawia si¢
chlopcow za karg przy stole w jadalni przez caly tydzien. Nalezy pamigtac,
ze nauczyciel moze udzieli¢ nagany, skarci¢, lecz nigdy wymierza¢ kary cielesne.
Niech odniesie si¢ do dyrektora, ktory zastosuje system uprzedzajacy. Zdarza si¢
czgsto, ze chlopcy sa o wiele mniej winni niz to si¢ przypuszcza, jak poucza
doswiadczenie.

Jesli zajdzie wypadek, ze trzeba kogo$ skarci¢, wowczas dyrektor niech udzieli
nagany, nigdy jednak publicznie wobec chlopcow Zatatwia si¢ to w cztery oczy,
wowczas winni chetniej przyjmujg upomnienia 1 poprawiajg si¢. Przez to rowniez
osigga si¢ nastepujace korzysci:

a) zyskuje si¢ zaufanie mtodziezy;

b) zdobywa si¢ powolania;

c) w wypadku opuszczenia zaktadu, zostaja nadal naszymi przyjaciéhmi, inaczej
wrogami;

d) nie stajg si¢ nigdy gorszymi, lecz albo przyswieca¢ beda dobrym przykiadem lub co
najmniej nie beda zgorszeniem dla drugich.

6. Przetozeni nie powinni mie¢ pretensji, by od razu Wspotbracia byli wzorowi
1 doskonali pod kazdym wzgledem. Niech dopomagaja im zyczliwie jak ojcowie
1 kierujg udoskonaleniu si¢. Ksigdz Bosko od poczatkéw udawatl si¢ czesto z wizytacja
do domdw 1 osobiscie kierowat ich funkcjonowaniem. Obecnie dyrektor niech trzyma
si¢ wiernie Regul 1 nie traktuje nigdy Wspodtbraci opryskliwie mowigc, na przyktad
w ten sposob: Albo bedziesz robit tak, albo sobie pdjdziesz!. Niech postepuje
z mito$cig, a jesli mimo to ktory$ nie nadaje si¢, niech si¢ odniesie do Przetozonego
Wyzszego, ktory zadecyduje.

Ksigdz Durando zainterpelowat w sprawie udzialu naszych w wyborach
politycznych. Ksigdz Bosko odrzekt: Trzymalem si¢ zawsze zasady nie bra¢ w nich

257



udziatu, gdyz nie wyniknie z tego dla nas zadna korzy$¢. W drodze zwyczajnej niech
wiec nie bierze si¢ udzialu w sprawach politycznych. Jesli w poszczegolnych
wypadkach byloby to wskazane, mozna odda¢ gtosy, lecz w sposob catkiem prywatny.
W miejscowosciach, gdzie nasze domy zalezne s3 od wiadz miejskich, absolutnie
nalezy si¢ od tego wstrzymac.

Wreszcie zakonkludowat: Gdy wrécicie do waszych zaktaddéw, pozdrowcie ode
mnie Wspotbraci 1 chlopcow. Zaniescie t¢ mysl, ze chwata naszego Zgromadzenia
zalezy od was, wszystko jest w waszym reku. Pomocy Bozej nie zbraknie nam nigdy.
Zawsze bedziecie mieli w Turynie wsrdd Przetozonych przyjaciot 1 ojca. Mdodlcie sig
Za niego, a on rowniez nie zapomni o was we Mszy §w.

Jako zrodlo do poznania przewodnich idei Ksiedza Bosko stuzy¢ moga odtad
protokoly z posiedzen Kapituly Wyzszej. Obfitym ich zrédltem jest obszerny rejestr
prowadzony przez sekretarza Kapituly, w ktorym podawal on streszczenia
poszczegodlnych posiedzen z podkre§leniem wypowiedzi Swigtego na ten temat.
Powyzsze streszczenia sg prowadzone od 14 grudnia 1883 r. az do $mierci Stugi
Bozego.

Sekretarzem Kapituty Wyzszej a zarazem sekretarzem prywatnym Ksigdza
Bosko byt ksiadz Lemoyne. Przybyl on z Nizza Monferrato w jesieni 1833 roku do
Turynu, zastgpit go w kierownictwie Sidstr Corek Maryir Wspomozycielki ksigdz
Bussi. Zamieszkal on na stale przy boku Ksigdza Bosko w Oratorium 1 pozostat na
swym urzedzie az do kofica zycia. Jak bardzo cenit go sobie Swiety i jakim zaufaniem
go darzyl, §wiadczg jego stowa przy instalacji nowego sekretarza Kapituly Wyzszej:

Jak dlugo mysli ksigdz pozosta¢ przy boku Ksigdza Bosko?

Az do konca wiekow, brzmiata odpowiedz.

Va bene. W takim razie powierzam ci moja biedng osob¢. Traktuj mnie
zyczliwie, zwtaszcza badz cierpliwy w wystuchaniu mnie.

Nie bedzie dla ciebie zadnych sekretow, zardwno moich wilasnych jak
Zgromadzenia. A gdy nadejdzie moja ostatnia godzina, bede potrzebowat przy sobie
oddanego przyjaciela, ktoremu mégtbym w zaufaniu zwierzy¢ si¢ ze wszystkiego.

Posiedzenia Kapituty Wyzszej zazwyczaj odbywaly si¢ w pokoju Ksiedza
Bosko. O dwoch z nich szczegdlnie mamy wzmianke w protokotach z 1883 r., gdzie
zamieszczono uwagi Swietego, ktore wykorzystamy obecnie.

Otoz 14 grudnia debatowano na temat ustanowienia parafit w naszym kos$ciele
w Sampierdarena. Tu Ksiadz Bosko zabral glos 1 wyliczyl niektore klopoty, jakie
wyniktyby stad dla prowadzenia zaktadu wychowawczego. Otoz:

1. Spowoduje to pewne zamieszanie w domu, ktory dostepny bedzie dla osob
wszelkiej kategorii 1 stanu;

2. Nabozenstwa parafialne nie dadzg si¢ pogodzi¢ z obecnoscig chlopcow
w kosciele;
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3. W pewnych okoliczno$ciach, na przykiad z okazji $wigt Bozego Ciala,
chlopcy beda musieli oprozni¢ pewna cze$¢ kosciota, umniejszeniem naszych praw,
jako wtascicieli.

Punktem zasadniczym trudnos$ci byto, ze mtodziez z racji wychowawczych nie
mogta bra¢ wspdlnie udzialu w nabozenstwach parafialnych. Postanowiono wigc
napisa¢ do arcybiskupa Genuy, ze dla erygowania parafii przy tutejszym zaktadzie
nalezatoby:

1. Zbudowac¢ mieszkanie dla proboszcza odrebne od zaktadu;
2. Wznie$s¢ nowy kosciot 1 nowy dam dla chtopcoéw, ktorych liczba stale sie
zwickszata

Na posiedzeniu 24 grudnia, gdy dyrektor Oratorium, ksigdz Lazzero ttumaczyt
sie, ze ze wzgledu na swe liczne zajecia, nie moze przyjmowaé sprawozdan
koadiutorow, Ksigdz Bosko przyznal mu racje. Dodat jednak przy tym, ze zaleta
przelozonego jest nie tylko ,.fare” (dziala¢ samemu), lecz umie¢ rowniez ,.far fare”
(wciggna¢ do dzialania innych). Na przyktad, zatatwianie korespondencji, to rzecz
bardzo ucigzliwa. Dobrze by bylo zalatwia¢ jg osobiscie, lecz to nie zawsze jest
mozliwe. Niech, wiec ksigdz Lazzero wybierze sobie sekretarza, ktory by przegladat
listy zaznaczajac na kopercie pewne uwagi dotyczace zatatwienia sprawy, dodajac,
przez kogo maja by¢ zalatwione. Nastepnie odda do zalatwienia wlasciwym
przetozonym. Wiele spraw na przyktad, moglby zatatwi¢ prefekt eksternistow, jak
przyjecia, znizki w pensji, itp. Tak kazdemu dostanie si¢ co$ do zatatwienia, a wszyscy
razem wykonaja wielkg prace pod wspolnym kierownictwem. Niech wigc ksiadz
Lazzero pojdzie za rada, jakiej udzielit Jetro Mojzeszowi. (Por. Wj 18,19-23).

Na wspomnianym posiedzeniu Swiety przeszedt do ekonomii w zwiazku
z budowa kosciota sw. Jana Ewangelisty wraz z przyleglym hospicjum, jak rowniez
nowego budynku drukarni w Oratorium. Uwazal za zbyt kosztowne 1 wielkie zbiorniki
na gaz, zwrdcil uwage, ze biuro dyrektora drukarni, z luksusowymi sprzetami
wygladato na bazar kupiecki.

Kto nam da jeszcze jalmuzng - powiedzcie mi -na widok tego przepychu?
Markiz Fassati 1 hrabia Giriodi na widok wspanialego portalu w Oratorium
powiedzieli: Nie dam nic wigcej. Te drzwi wygladaja na patac ksigzecy! Prawda,
ze zartowali 1 nie zaprzestali nadal wspiera¢ naszych zakladow. Dla mnie jednak
wystarczy, by wycigga¢ stad wlasciwy wniosek. Po czym tak ciggnat dalej: Konieczng
jest rzecza, by skontrolowaé wpierw kosztorys i plany, nim si¢ przystapi do ich
wykonania, a wszyscy winni wspoldziataé w zakresie wprowadzenia oszczednosci.
Wiele naszych budynkéw, zdaniem znawcéw, skutkiem cigglych poprawek
1 przerobek, kosztuje dwa razy wiecej, niz gdyby je stawiata osoba prywatna.
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1. Dlatego w czasie zawieszenia prac murarskich w zakladzie $w. Jana
Ewangelisty na okres zimy, nalezy si¢ postara¢ o wykonanie stolarki, by nie tracono
czasu na budowe w trzech latach tego, co mozna wykona¢ w ciggu jednego roku;

2. Nalezy powierzy¢ prace odpowiednim firmom, a nie przeptaca¢ ich
prywatnym rzemieslnikom;

3. W drodze zwyczajnej, z wyjatkiem S$cistej koniecznos$ci, /na najnizszych
pietrach/, godzitbym si¢ na uzywanie szyn stalowych na podparcie tukow;

4. Zanim si¢ rozpocznie budowe, plany winny by¢ przejrzane 1 sprawdzone
obliczenia statyczne.

Ksigdz Bosko zakonczyt zalecajac cztery rzeczy:

1. Pamigtajmy, ze jesteSmy ubodzy.

2. Zanim si¢ przystapi do wykonania projektu, wpierw dobrze przestudiowac go
1 poddac krytyce rzeczowe;.

3. Projekty przestudiowane przediozy¢ do zatwierdzania Kapitule Wyzsze;.

Wspomniana korespondencja dotyczy 24 listow, z ktorych osiem jest pisanych
po francusku.

1. Do koadiutora Jozefa Rossi. Niejaki pan Manati, turynczyk pragnac otrzymac krzyz
kawalerski Zakonu $w. Maurycego, podarowal znaczny dlug Oratorium, odsytajac
rewersy platnicze do sekretariatu Zakonu $w. Maurycego, dla udokumentowania
swych zaslug. Pan Correnti, oddany Ksiedzu Bosko, sekretarz generalny Zakonu,
gotow byl faworyzowac¢ Ksigdza Bosko. Gdy jednak powstaly pewne trudnosci, na
skutek, czego sprawa musiala by¢ na razie zawieszona, Ow wierzyciel grozit
egzekwowaniem swych naleznosci. Wowczas koadiutor Rossi, zwykly plenipotent
Ksiedza Bosko w tego rodzaju sprawach, poinformowat o tym Swietego, znajdujacego
si¢ w Nizzy, od ktérego otrzymat nastepujaca odpowiedz:

Mio Caro Rossi Giuseppe!

Nie chcac, by nasze sprawy dostaly si¢ w czyje$ rgce, pisze ci osobiscie.
Powiesz zatem panu Menati, ze ja zalatwilem calg sprawg. Wystawilem mu
zaswiadczenie, ze ta suma zostala nam darowana definitywnie. Ze strony ministra,
wzglednie Rady Zakonu §w. Maurycego, zazgdano blizszych informacji o przesztosci
1 mimo zapewnien pana Correnti, przyszta odpowiedZz nie tyle odmowna, co
zawieszajaca calg praktyke. Obecnie za$, jesli pan Menati cheialby uregulowaé sptate
sumy darowanej, zrobitby niezbyt przyjemna figure z siebie, a ja bylbym zmuszony
calg rzecz wyjawi€. Zreszta, gdy bede w Turynie, pomowi¢ osobiscie z tym panem.
Uwazam jednak, ze tyle korespondencji w jego sprawie nie powinno pdj$¢ na marne.
O ile, by jednak zadat zwrotu sumy darowanej, to ja wole raczej zwrdci¢ mu ja do
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ostatniego grosza, niz wchodzi¢ w tego rodzaju kwestie. Uczyni¢ to jednak po swym
powrocie do Turynu, co niezadlugo nastgpi. Dbaj o swe zdrowie 1 modl si¢ za tego,
ktory ci jest zawsze oddany in C. J.
XJB
Nizza Marittima, 17.02.1883 r.

2. Do ksiedza Oresta Pariani. Ten szlachetny dobrodziej postat Ksiedzu Bosko do
Turynu ofiare na kosciot Najswietszego Serca Pana Jezusa, gdy Swiety znajdowat si¢
od pottora miesigca we Francji. List zastat go w Marsylii, skad wystat nastepujaca
odpowiedz:

Carissimo Sig. O. Pariani!

Jego list po dlugim czasie dotart do mnie nareszcie, a obecnie mu odpisuje.
Otrzymatem procz tego hojng ofiar¢ od Waszej Przewielebnosci oraz jego krewnej na
kos$ciot 1 hospicjum Najswietszego Serca w Rzymie. Dzigkuje Bogu, ze natchnat go tak
szlachetng mys$lg! Date et debitur vobis - moéwi Ewangelia $w. Poniewaz juz
Przewielebny Ksiadz dat, przeto stusznie moze oczekiwa¢ nagrody przyobiecanej od
Boga. Nie postepuje Ksigdz wedtug recepty Swiata: Niech inni to zrobig. Jest to sidlo
szatanskie, by trzyma¢ czlowieka w lenistwie. Iluz dalo si¢ mu oszuka¢! Przyrzekam
pamigta¢ we Mszy §w. i pragne, by uczestniczyli oboje w modlitwach 1 zastlugach
salezjanow obecnie 1 w przysztosci. Czy mozemy ich si¢ spodziewaé na odpust MB
Wspomozycielki? Oczekuje z wielka radoscig. Niech Bog blogostawi, etc.

Marsylia, 22.03.1883 r.

XJB

3. Do barona Ricci des Farres. Baron Ricci des Farres mial zamiar legowa¢ Ksiedzu
Bosko testamentalnie sume 20 tys. lir na nowy kos$ciot przy hospicjum
w Nizza Marittima. Pdozniej jednak obmys$liwszy si¢ postanowil to raczej wyptaci¢
w ratach za zZycia, niz zostawia¢ po $mierci. By porozumie¢ si¢ na ten temat
z Ksiedzem Bosko pytal go, w ktorym dniu i godzinie moglby go przyjaé. Ksiadz
Bosko odpisat nastepujaco:

Carissimo Sig. Barone!

Dzigkuje za mily list. Oczekuje go w kazdej chwili. Nie potrzebuje zamawiac
blizszego terminu, gdyz dla niego drzwi sg zawsze otwarte. O innych sprawach
pomoéwimy. Niech Bog blogostawi, etc.

Turyn, 01.06.1883 r.

Aff- mo Amico XJB
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Osiem dni pdzniej baron w dniu swych imienin przyniost Ksigdzu Bosko
potowe sumy obiecanej, ten za§ wystawit nastepujacy dokument:

Podpisany, peten wdzigcznosci o$wiadczam, iz otrzymatem od pana barona
Felicjana Ricci des Ferres sume 10.000 lir. Suma powyzsza stanowi potowe
przyobiecanej w legacie przez pana barona na rzecz dziel Ksiedza Bosko, zwtaszcza
projektowanego nowego kosciota i1 zakladu $w. Piotra w Nizza Marittima. Szlachetny
Dobrodziej wiedzac, ze wyzej oceniane sg przez Boga hojne ofiary speinione za zycia,
uprzedza wspomniang sume rezerwujac sobie ztozenie pozostalej potowy w kwocie
10.000 lir, o ile jeszcze pozostanie przy zyciu, z chwilg, gdy wspomniany ko$ciot
stanie pod dachem.

Podpisany peten wdzigeczno$ci zanosi wraz z mlodziezg goragce modly do
Najwyzszego Wynagradzajagcego w intencji szlachetnego Ofiarodawcy 1 chetnie
zobowigzuje si¢ odprawi¢ 10 Mszy S$w. za potrzeby duchowe 1 doczesne
wspomnianego, jego rodziny, zony, synow 1 synowych.

Turyn, 09.06.1883 r.

Obbl. mo serv. XJB

W nastgpnym liscie mamy dowdd nieugigtosci Ksiedza Bosko w wydalaniu
z Oratorium chtopcdw, dajacych swym zachowaniem zgorszenie kolegom:

Carissimo Sig. Barone!

Bardzo chetnie zgodzilbym si¢ na ponowne przyjecie do tutejszego domu
chlopca Verdi, gdyby nie przeciwna temu jednomyslna opinia Przelozonych zaktadu.
Swym gorszacym zachowaniem si¢ — taka jest poufna opinia Przelozonych -
wyrzadzit wiele szkody swym kolegom 1 moglby w kazdej chwili skompromitowac
zaklad. Pan baron wie, ze dom nasz jest otwarty dla polecanych przez niego chtopcow,
lecz w miejsce Verdiego niech przysle kogo$ innego a zostanie natychmiast przyjety.
Niech Bog btogostawi, etc.

Oratorium w San Benigno, 02.10.1883 r.

Add. mo obbl .mo amico XJB

Zamykajac przed wspomnianym chiopcem drzwi Oratorium w Turynie,
ze wzgledu na Dobrodzieja, liczac tez, ze surowa lekcja poskutkuje, chce sprobowac,
czyby na popraw¢ wspomnianego chlopca nie wptynat zaklad w Sampierdarena.
Komunikujac to baronowi ponawia zrecznie propozycje, by wyplacit pozostata sume
obiecang, ktorej potrzebowal na wydatki zwigzane z ekspedycja misjonarzy:
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Carissimo Sig. Barone!

List Pana sprawil zarowno mnie samego jak 1 Szanownemu Panu klopot.
W nadziei, ze uczyni¢ mu rzecz milg, w drodze wyjatku przyjme chtopca Verdi do
Sampierdarena, o czym si¢ go powiadomi. W tej chwili mam wielki kiopot. Potrzebuje
przynajmniej 10.000 lir na pokrycie wydatkow zwigzanych z ekspedycja misjonarzy
w liczbie 30 ksiezy 1 katechistow do Patagonii. Ma si¢ to uskuteczni¢ do dnia 12
listopada. Jak wiadomo z prasy, Ojciec §w. podzielit Patagoni¢ 1 sgsiednie wyspy na
trzy wikariaty apostolskie. Powierzyt je salezjanom, lecz bez jednego solda. Otdz
Szanowny Pan baron w swej taskawosci niech poruszy wszelkie sprezyny, by przyjs$¢
mi z pomocg w zastepstwie Ojca $w. 1 Propagandy Wiary, ktorzy z racji na trudne
obecne sprawy nie mogag mi pomoc. Niech Pan Bog blogostawi 1 stokrotnie
wynagrodzi za ofiarnos$¢. Pozostaje, etc.

Turyn, 11.10.1883 r.

Obbl. mo Serv. Ksigdz Jan Bosko

4. Do pani Fava. Zostawszy wdowg w roku 1880, pani Annetta Bertolotti Fava nie
przestala wspiera¢ Oratorium swymi ofiarami. Z okazji jej imienin, Ksigdz Bosko
postal nie kwiaty (to przygotuja dla niej w niebie Aniotowie), lecz gorgce zyczenia
1 obietnice modlitw.

Benemerita Signora!

Swieta Anno médl si¢ za nami, Pragnatbym, zeby w dniu 26 bm. $w. Anna
przyniosta jej w prezencie zdrowie, swigto$¢ 1 doskonaty pokoj ducha. A c6z dla panny
Marii? By stata si¢ zdrowg i cnotliwg dla pociechy swej mamusi, az do po6znej starosci.
Tymczasem prosze Boga, by wynagrodzit obficie jej ofiarnos¢ a przyrzekam odprawié
w jej intencji Msz¢ sw. w dniu 26 lipca br. Bukiet kwiatow za$ otrzyma od Aniotow,
gdy wstepowac bedzie do Raju. Polecajac ja modlitwom niebios wraz z catg rodzina,
ktéra rosnie z dniem kazdym, pozostaje, etc.

Turyn, 22.07.1883 r.

Obbl. mo Servitore XJB

5. Do kardynata Nina. Ksigdz Dalmazzo podawat wiadomo$¢ Ksiedzu Bosko,
ze kardynal Protektor nosi si¢ z zamiarem odwiedzenia Turynu we wrze$niu, a Swiety
Z wymuszong grzecznoscig spieszy zaofiarowa¢ mu skromng goscing w Oratorium.
Odwiedziny nie doszty jednak do skutku.

Eminenza Reverendissima!

Nasz ksigdz Dalmazzo podat wiadomos¢, o ile jest prawdziwa, sprawi nam
wielka uroczysto§¢ w Oratorium. Jesliby Wasza Eminencja zechcialaby odwiedzi¢
Turyn we wrzesniu, och, co by to byta za rados¢, muzyka, etc.

263



O ile rzecz odpowiada prawdzie, to ja bym zapytywal uprzejmie, czy Eminencja
raczytaby przyja¢ skromny pokoik w naszym Oratorium, to znaczy
w naszym domu na Valdacco? Odpowiadatoby to goragcym pragnieniom tutejszych
salezjanow. Inne sprawy sg catkowicie uzaleznione od woli Waszej Eminencji.

W tych dniach sprawili$my Eminencji wiele klopotéw, zwlaszcza z powodu
ksiedza Bonettiego, ktory wyraza mu glteboka wdzigcznos¢. Obecnie w Kongregacji
Propagandy jest w toku sprawa podziatu Patagonii na trzy okregi misyjne. Kopie
odno$nych dokumentow postaramy si¢ przesta¢ Waszej Eminencji.

Nie potrafie¢ wyrazi¢, z jakim entuzjazmem przyjeliSmy wiadomosé
o nominacji kardynala Alimondy na arcybiskupa Turynu. Bedzie to nowa epoka
w naszej archidiecezji. Co si¢ tyczy podrozy Waszej Eminencji do Turynu, to uwazam,
ze nie mozna bylo wybra¢ lepszej pory. Niezbyt chiodno, niezbyt gorgco, obfitos¢
owocow dojrzatych, sposobna pora na przechadzki, wszystko to korzystnie mogloby
wplynag¢ na zdrowie Waszej Eminencji. Tymczasem z niecierpliwoscia wygladamy
przybycia Eminencji do nas 1 uczynimy wszystko, co w naszej mocy, by jego wizyta
byla przyjemna 1 korzystna takze dla naszego miasta. O innych sprawach napisze
jeszcze w najblizszym czasie. Pozostaj¢ z najglebszg czcia, etc.

Turyn, 13.07.1883 r.

Obbl. mo Servitore Ksigdz Jan Bosko

6. Do ksiedza Tallandini. Ksigdz Ludwik Tallandini, z rodu hrabiowskiego,
proboszcz Santa Maria della Pace w Bagnacavallo, miescie niezbyt odleglym od
Faenzy, pozostawat w zazylej przyjazni z Ksiedzem Bosko i salezjanami. Swiety pisze
list z podzigkowaniem za przystane ofiary:

Carissimo Sig. Tallandini!

Bogu dzigki za wszystko. Najswigtsza Dziewica jest doprawdy nasza
Wspomozycielka. Dzigkujemy jej za to z catego serca. Otrzymatem frankow 120
w roéznych intencjach, zwlaszcza na wykupienie z wojska jego krewnego, naszego
kleryka. Bog zaptac! Teraz, co do mnie. Ksiagdz wie, z jakg trudnos$cig przychodzi nam
dopomaga¢ w tamtejszej parafii. Prosz¢ radzi¢ sobie jak mozna. Ksigdz Rinaldi
dopowie reszte. Zreszta odwagi! Laska Pana naszego Jezusa Chrystusa niech bgdzie
Zawsze Z hami.

Turyn, 17.09.1883 r.

Aff. mo amico in Gesu Cristo Ksigdz Jan Bosko

7. Do studenta Franciszka Margotti. Ten list jest jedynym dokumentem
potwierdzajagcym pobyt Ksiedza Bosko w Nizza Mare po 17 wrze$nia. Odnosi si¢ do
krewnego ksiedza Margottiego z San Remo, alumna kolegium w Valsalice.
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Mio Caro Franceschino!

[luz pieknych rzeczy dowiaduje si¢ od ciebie o twej rodzinie! Dlatego tym
bardziej przykro mi, ze nie mogg skorzysta¢ z milego zaproszenia. Nie bede mogh
zatrzymac¢ si¢ w San Remo ze wzgledu na p6zna noc. Porozmawiamy na ten temat
w Turynie. Mozesz mi odda¢ t¢ przystuge, ze wyrazisz swym rodzicom uktony ode
mnie 1 zapewnisz 0 mej pami¢ci w modlitwach. Niech ci Bog btogostawi a Najswigtsza
Dziewica niech ma ci¢ w swej opiece 1 ostania od niebezpieczenstw §wiata.

Nizza Mare, 21.09.1883 r.

Aff. mo amico Ksigdz Jan Bosko

8. Do hrabiego De Maistre —
Wsrod wielu oso6b polecajacych sie modlitwom Ksiedza Bosko, wymieni¢ nalezy
zwlaszcza hrabiostwo De Maistre, ktorzy szczycili sie zazyta przyjaznia Swigtego

- Carissimo Sig. Conte Eugenio — zaledwie odebralem wiadomos$¢ o chorobie hrabiny
Franciszki De Maistre polecitem natychmiast goragce modly naszym Zgromadzeniom
Zakonnym w je intencji. Nie wiem czy Bog raczyl wystucha¢ naszych présb, beda one jednak
kontynuowane. Prosz¢ dorgczy¢ zalaczony obrazem hrabiemu Franciszkowi. Niech Bog
blogostawi calg famili¢ i zachowa wszystkich w zdrowiu i1 swej Lasce. Proszg przyjac etc.

- s. Benigno Canavese — 1.10.1883 — Affemo. servo ed amico — x.JB

9. Do pani Magliano —

Pisze¢ o Busca, ojczyzny Marka Nasso, ktory wowczas przebywat tam na odpoczynku 1
poleca wzgledom Dobrodziejki owego Wspotbrata. Nasso byt klerykiem profesem od trzech
lat. Znany byt ze swych wybitnych zdolnos$ci jako wyktadowca oraz jako wzorowy zakonnik.
Ukonczyt gimnazjum w Oratorium.

- Stimatissima Sig. Magliano — z przyjemnos$cia odczytalem Jej list, w ktorym podaje
wiadomosci o sobie, 1 dzigkuje Bogu, ze sg pomyslne. Sprawa Oratorium §wigtecznego bylby
nieco skomplikowana, dlatego dobrze zrobita, ze odlozyla ja do czasu, gdy bedzie mozna
omowi¢ ja ustnie ze mng 1 gdy si¢ da jako tako ustali¢ rzeczy, o ile moze by¢ co$ stalego na
tym ngdznym $wiecie.

Jesli kleryk Nasso nie ma zadnych przeszkod, moglby przyjecha¢ do Turynu, o ile mu to
odpowiada. Ksigdz Costamagna, ktory przebywa aktualnie w Turynie, dofacza swe uklony 1
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zapewnia o modlitwach. Niech Bég zachowa ja pry zdrowiu w swej fasce i1 przysle do Turynu
swigta 1 wesolg. Prosze rowniez modli¢ si¢ etc.

- s. Benigno -5.10.1883 — Obbl.mo servit. — ks. J. Bosko.

10. Do ks. Lemoyne —

Hrabia Colle ustyszawszy o $nie ks. Bosko o misjach salezjanskich, w ktérym ukazat
sie jego syn Ksiedzu Bosko i stuzyt mu za przewodnika, prosit Swictego o przystaniu mu tego
snu w tlumaczeniu na j. francuski. Zawiozt mu go we wrzesniu ks. Rua, udajmy si¢ tam po
pieniadze. Swiety nalegal na ksiedza Lemoyne, by szybko ukonczyt jego redakcije w j.
wloskim, o czym donosi hrabiemu stowy: ks. Rua zawiezie mu histori¢ amerykanska etc.

- Carissimo don Lemoyne — zr6b mi przyjemno$¢ 1 dokoncz sen o Ameryce i przeslij
mi go. Pragnie go widzie¢ hrabia Colle, lecz przettumaczony po francusku. Postaramy si¢ to

zrobi¢. Zdaje mi si¢, jakby cie nie widziat caly wiek. Niech Bog blogostawi etc. —

11. List do Markizy Fassati —
Ksigdz Bosko przyobiecal wizyte familii Fassati, ktora rezydowata w Pessione. Tymczasem
nie mogl si¢ wywigza¢ z obietnicy z powodu roznych przeszkdd, zwlaszcza odjazdu
misjonarzy, dlatego posyla w prezencie pigknego bazanta, ktorego dostal od kogo$ z

nastepujacym listem:

- Ill.ma Sig. Marchesa —

- Klopoty zwigzane z wyjazdem misjonarzy do Patagonii przeszkodzily mi absolutnie
w wizycie w Pessione. Cierpliwosci. Ten bazancik jest wic szczesliwszy ode mnie 1 prosz¢ go
przyjaé. Z okazji Swigt Wszystkich Swietych bedziemy si¢ modlili w int. szan. Panstwa, tak
zywych jak 1 zmartych. Niech Bog blogostawi etc.
- Turyn — 22.10.1883 — Obll.mo servit. — ks. J. Bosko.

12. Do Siostry Filomeny Medolago —
Byla to wdowa po hrabim Medolago Albani, ktéra wstgpita do klasztoru. Byla o niej
niejednokrotnie wzmianka w ciggu biezagcego opowiadania.

- ...Niech ja Bog blogostawi 1 dopomaga w dziel uswigcania si¢ — Dzigkuje serdecznie

za wszystko i zapewniam, ze wraz z rodzing zakonng modlit si¢ bede nieustannie, by znalazta

swe pelne szczgscie 1 wszelkie dobra z Jezusem, ktorych nie zdotaja porwac¢ $wiat ani
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wrogowie  duszy. Modlmy si¢ nawzajem, by zbawi¢ wiele dusz,
a tym samym zapewni¢ zbawienie wlasnej. Maria sine labe originali concepta ora pro
nobis. Niech Bog btogostawi, etc.

Turyn, 30.11.1883 r.
Aff- mo in Gesu Cristo XJB

13.Do Matki Katarzyny Daghero. Matka Katarzyna Daghero, Przelozona Generalna
CMW. Oburzona z powodu réznych plotek kragzacych wsréd duchownych w Nizzy
Monferrato na temat Sidstr 1 ich zakladu, wspomina o tym Ksiedzu Bosko z okazji
zyczen $wigtecznych 1 noworocznych. On odpowiada rozwiewajac wszelkie chmury.
Tym bardziej, ze Przetozona data wyraz obawie, ze sprawia mu przykrosc.

Rev. ma Signora Madre Generale!

Otrzymalem zyczenia od Matki, jak 1 Wspodlsiostr oraz wychowanek, za ktore
serdecznie dzigkuje 1 prosze Boga, by raczyt wynagrodzi¢ obficie za wasze modlitwy.
Nie zwaza¢ na czyjekolwiek plotki na temat waszych doméw. Sg to rzeczy ogolnikowe
1 bezpodstawne. Jesli§ komu zalezy - na czym - niech powie to jasno. Niech was Bog
btogostawi 1 udzieli daru wytrwania.

Turyn, 25.12.1883 r.

Umile Servitore XJB

14.Do ksigdza Wincentego Morbelli. Ksigdz Wincenty Morbelli, proboszcz
Castelnuovo Bormida diecezji Acqui, postat Ksiedzu Bosko sume 50 tys. lir fundujac
kolumng w bazylice Najswietszego Serca Pana Jezusa w Rzymie. Swiety na
podzickowanie przestat ulozony przez siebie epigraf dla upamigtnienia
wspaniatomyslnej ofiary Dobrodzieja: A PERPETUO MONUMENTO DELLA
CATTOLICA RELIGIONE AD OSSEQUIO PERENNE DEL SACRO CUORE DI
GESU - A MEMORIA DEL GRAN PONTIFICE PIO IX - A DECORO DELLA
DIOCESI D’ACQUI: - PER EDIFICAZIONE DEI POSTERI - E SPECIALMENTE
DEI AMATI SUOI PARROCHIANI - A DECORO DELLA SUA FAMIGLIA -

IL SAC. MORBELLI DON VINCENZO PREVOSTO DEL CASTELNUOVO
BORMIDA - QUESTA COLONNA - ERIGE E CONSACRA - L’anno 1883 dell’era
volgare.

15. Listy francuskie. Jest ich spora liczba z roku 1883. Tuta; wspomnimy o kilku.
Pozostale zamieszczone sg w dodatku.

W sierpniu, Ksigdz Bosko piszac do hrabiny Beaulaincourt Les Rosches,
przebywajacej w Argentr¢ / Mayenne, ktora mu postala tysigc frankow, wspomina
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o pewnej tasce duchowej, ktora si¢ opdzniata. Mianowicie syn hrabiny znajdowat si¢
w wojsku kolonialnym 1 stracit wiar¢. Przejeta obawom o niebezpieczenstwo grozace
jego duszy 1 ciatu - matka, gorliwa Pomocnica Salezjanska, polecala go goragcym
modlitwom Ksigdza Bosko.

Pan Bog wystlucha nas niewatpliwie - pisze Swiety - wedlug tego czy dana
taska przyczynia si¢ do dobra naszej duszy. Jest on Ojcem dobrotliwym 1 poteznym;
czy chcialby nam udzieli¢ taski, ktora wysztaby nam na szkode¢?

Laske uzyskano w roku 1886, syn wrociwszy z kolonii 1 poslubiwszy malzonke
po chrzescijansku zaczal zy¢ uczciwie.

W innym liscie Ksigdz Bosko dzigkuje 1 poleca opiece Madonny pewnego
kupca z Aire.

Spotykalismy si¢ kilkakrotnie z panig Quisard Villannneuve, Pomocnicg
z Lyonu, z tego roku datowanych jest 5 listobw do niej oraz szésty do syna.
Zdumiewajacg jest rzecza z jak wielkg czcig religijng 1 zaufaniem w sprawach
duchownych odnosito si¢ do Swictego tak wiele 0sob ze sfer arystokracji lionskie;.

Wspomniana pani Quisard naktaniata rowniez Ksiedza Bosko do odwiedzenia
hrabiego Chambord. On odpisat nastgpujaco: ... W obecnej chwili stan zdrowia nie
pozwala mi na podejmowanie dalekich podrézy, nie jestem Scis§le mowigc chory, lecz
mam trudnos$ci z wyjsciem z pokoju.

Owa pani zamierzata wraz z me¢zem 1 rodzing uda¢ si¢ na pielgrzymke do
Turynu, by przy sposobnosci konferowaé ze Swigtym w sprawach swej duszy.

Co do mnie - odpisat on - jestem gotow oczekiwac¢ na nig do dnia 5 - 6 sierpnia
1 by¢ do jej dyspozycji w tym wszystkim, co dotyczy wiekszej chwaly Bozej i dobra
naszych dusz.

Po wspomnianej wizycie uplyngto parg miesigcy bez korespondencji. Dnia 23
pazdziernika piszac do matki 1 syna nazywa tego ostatniego swym ,,matym
przyjacielem 1 przysztym salezjaninem”, po czym dodaje: Mam nadzieje, Zze jej maz
zechce odnowi¢ wizyte poprzednig, pozwalajac widzie¢ swa rodzing w pelni
chrzescijanska 1 praktykujaca.

Owa Dobrodziejka postata mu na Boze Narodzenie fr. 1.400. Swiety dzickujac
pisal:

,Prawdziwie Aniot Stroz natchnat ja, by przyj$¢ nam z pomoca. Brakowato nam
wprost rzeczy niezbednych do okrycia naszych chtopcéw w czasie tej zimy. Bog
wynagrodzi j3 hojnie za t¢ szczodrg ofiarg. Niech pokoj Bozy, zgoda, mitos¢, zdrowie
1 Swigtos¢ panujg zawsze w jej rodzinie. ..
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DODATEKI

Jakich zasad trzymac¢ si¢ w wymierzaniu kar w zaktadach salezjanskich?

Moi Drodzy Synowie!

Czesto otrzymuje zapytania od was, wzglednie prosby, by poda¢ pewne reguty
dla dyrektorow, prefektow, nauczycieli 1 asystentow, ktore by postuzyly im za norme
w wypadkach, gdy trzeba kogo$ ukara¢. Wiecie, w jakich czasach zyjemy 1 jak tatwo
moglyby wynikng¢ stad powazne nastgpstwa z powodu jakiego$ zapomnienia si¢
z naszej strony. Otdz pragnac zado$¢ uczyni¢ waszym zyczeniom i dla oszczedzenia
dla mnie 1 dla was niemitych przykrosci, rdwniez celem uzyskania jak najlepszych
wynikéw wsrod miodziezy, ktora nam powierza Opatrzno$¢, podaje niektoére
wskazdwki, jesli zostang wprowadzone w czyn dopomoga - jak spodziewam si¢ -
w trudnym 1 $wigtym dziele religijnego, moralnego i naukowego wychowania
mtodziezy.

U nas jest stosowany ogdlnie System Uprzedzajacy, ktory polega na tym, by tak
usposobi¢ wychowankow zeby dobrowolnie, bez przymusu zewnetrznego sktaniali si¢
spetnia¢ nasze zyczenia. Dzigki temu systemowi srodki przymusu nie s3 u nas
w uzyciu, lecz zawsze tylko stowa przekonywujace 1 przemawiajace do umystu 1 serca.
Jesli jednak natura ludzka zbyt sklonna do ztego potrzebuje niekiedy surowosci,
uwazam za stosowane przedstawi¢ wam pewne Srodki, dzigki ktorym z pomoca Boska,
zdotacie osiggnaé pomys$lne rezultaty. Otéz, jesli chcemy okazaé si¢ prawdziwymi
przyjaciotmi naszych wychowankow 1 sktoni¢ ich do spetniania swych obowigzkdow,
trzeba byScie nie zapomnieli nigdy, ze wystepujecie w roli rodzicow naszych
wychowankow, ktorzy byli zawsze przedmiotem serdecznych zabiegdéw, studidow,
staran kaptanskich, moich osobistych oraz Zgromadzenia Salezjanskiego.

Bedac zatem prawdziwymi ojcami naszych wychowankow, bedziecie
postepowali rozumnie 1 sprawiedliwie w wymierzaniu koniecznych kar. W taki sposob
wychowanek bedzie zmuszony uzna¢ swoj btad i1 naktoni si¢ do petnienia swych
obowigzkoéw. Niniejszym mam zamiar przedstawic, jakie motywy winny powodowac
zastosowanie srodkéw represyjnych, jakich kar nalezy uzywac 1 kto ma je wymierzac:

1. Nie kara¢ nigdy, jak tylko po wyczerpaniu wszelkich srodkow.
Ilez razy, moi drodzy synowie, w swym dlugim zyciu kaptanskim musialem si¢

przekonac¢ o tej wielkiej prawdzie. Oczywiscie, fatwiej jest irytowac si¢ niz okazywac
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cierpliwos¢, grozi¢ niz przekonywac. Powiedzialbym, wygodniej jest dla naszej
niecierpliwosci 1 pychy kara¢ tych, ktoérzy si¢ nam sprzeciwiajg, niz poprawiac ich
1 znosi¢ cierpliwie.

Mitos¢, ktorg wam zalecam, posiadat sw. Pawetl Apostot wzgledem wiernych
swiezo nawrdconych do religii Zbawiciela. Plakal on, gdy widzial ich
niepostuszenstwo 1 malg uleglo$¢ wobec jego staran. Dlatego polecam dyrektorom, by
najpierw upominali po ojcowsku swych wychowankow 1 by to czynili prywatnie, czyli
jak si¢ to méwi in camera charitatis. Nie beszta¢ nigdy publicznie - za wyjatkiem, gdy
chodzi o przeszkodzenie zgorszeniu lub naprawienie go.

Jesli mimo upomnienia nie widzi si¢ poprawy, nalezy odnie$¢ si¢ do
przetozonego, ktéry posiada jaki§ wplyw na wychowanka, a przy koncu pozostaje
jeszcze modlitwa. Pragnatbym by salezjanin byt podobny do Mojzesza, ktory usituje
przebtaga¢ Boga zagniewanego na lud izraelski. Stwierdzitem, Ze bardzo rzadko
pomaga kara nieprzemys$lana, gdy si¢ nie wyczerpato innych $rodkow. Nie mozna -
moéwi §w. Grzegorz - zdoby¢ przemocag serca podobnego do twierdzy niezdobyte;,
pozyskuje si¢ je slodycza 1 mitoscig. BadZcie nieugigci w czynieniu dobra
1 przeszkadzaniu zlu, lecz zawsze uprzejmi 1 roztropni, badZzcie wytrwali
w okazywaniu mito$ci a zobaczycie, ze Bog da wam zapanowa¢ nad sercami mniej
uleglymi. Wiem, ze bardzo rzadko spotyka si¢ te zalet¢ u nauczycieli 1 asystentéw,
nieraz zbyt mtodocianych. Nie chcg oni zabiera¢ si¢ do ujecia sobie chlopcow, jak by
wypadato, wolg raczej szafowa¢ karami nie osiagajac rezultatéw, albo przepuszczaja
uchybienia mtodziezy, albo karza je zbyt surowo 1 przesadnie.

Tu najczesciej lezy przyczyna szerzenia si¢ niezadowolenia wsrod najlepszych
nawet uczniow. Pozwolcie, ze 1 tu siegng po moje doswiadczenie. Spotykalem nieraz
dusze tak krnabrne 1 oporne na wszelkie zabiegi, 1z wprost tracilem nadziej¢ na ich
zbawienie 1 juz miatlem chwyci¢ si¢ Ssrodkéw surowych, gdy dali si¢ zwyciezy¢
mito$cig. Wydaje si¢ nam czesto, ze chtopak nic sobie nie robi z naszych uwag, gdy
tymczasem zywi on w duszy najlepsza wole, iz nie trafilibySmy kulg w plot nadmierng
surowoscig, by winny z miejsca okazal poprawe. Powiem wigcej, chtopiec moze nie
uwaza, ze zastuzyl na tak wielkg karg, czujac, ze popemil uchybienie raczej
z lekkomys$lnosci niz ze zto$ci.

Zdarzato si¢, gdy wzywatem do siebie takich matych przestepcow 1 tagodnie
pytatem, dlaczego okazali si¢ tak niegrzeczni - odpowiadali, ze uczynili to z kaprysu,
czy dlatego, ze byli sekowani przez tego lub owego przetozonego. Gdy si¢ nastepnie
informowalem w tej sprawie rzeczowo 1 bezstronnie stwierdzatlem, Zze wina po ich
stronie byta nie wielka lub zgola Zadna. Musze¢ wiec wyznaé - nie bez przykrosci -
ze ci, ktorzy wymagali od wychowankow milczenia, karnosci, postuszenstwa, sami
lekcewazyli sobie moje upomnienia 1 ze ci, ktoérzy niczego nie darowali swoim
wychowankom zwykli sobie wybacza¢ wszystko. Dlatego, jesli chcemy umiec
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rozkazywaé, winniSmy wpierw sami nauczy¢ si¢ stuchaé, oraz starajmy si¢, by nas
bardziej kochano niz si¢ obawiamy.

2. Wybiera¢ moment odpowiedni na wymierzenie kary.

Kazda rzecz na swoim miejscu, méwi Duch Swiety. Dlatego gdy zajdzie, jaka$
przykra konieczno$¢, potrzeba tez wielkiej roztropnosci, by wybra¢ nalezyty moment
w ktérym kara odniesie zbawienny skutek. Choroby duszy wymagaja, co najmniej
takiego samego traktowania jak cielesne. Lekarstwo moze okaza¢ si¢ bardzo
niebezpieczne, gdy jest podane nie w pore. Madry lekarz oczekuje momentu, gdy
chory jest w mozno$ci przyjecia go. Nam rowniez stosowny moment dyktuje
doswiadczenie wsparte zyczliwoscig.

Przede wszystkim baczcie na to, byScie byli panami was samych, nie pozwolcie
by was sadzono, ze dziatacie pod wplywem humoru lub furii, gdyz wowczas stracicie
swoj autorytet 1 kara odniesie skutek przeciwny.

Pamigtam gdzie§ z ksigzek powiedzenie Sokratesa do swego niewolnika,
z ktorego nie byt zadowolony: Gdybym nie byl zagniewany, to bym ci¢ wychlostat.
Nasi wychowankowie to sg mali, ale bystrzy obserwatorzy, ktérzy doskonale orientuja
si¢ z nasze] twarzy 1 brzmienia glosu, czy kierujemy si¢ obowigzkiem, czy
nami¢tnoscig, ktora w nas si¢ zapalita. Wowczas prozng bylaby kara, oni bowiem cho¢
mali - czuja, ze tylko rozsadek ma prawo do ich karania. Po drugie, nie kara¢ chlopcow
w chwili popetnienia uchybienia, by winny z pomini¢ciem nami¢tnosci, mogt odczuc
cala powage kary i1 nie utwierdzit si¢ w uporze. Trzeba mu da¢ czas na refleksje
1 uznanie koniecznosci kary, by wyniost z niej korzys¢.

Zapewne wiele do myslenia daje mi postgpowanie Pana Jezusa wzgledem $w.
Pawla, gdy ten jeszcze ziajal gniewem i grozbami przeciw chrze$cijanom. T¢ samg
regute powinniSmy stosowa¢ 1 my, gdy napotykamy serca oporne wzgledem naszych
zarzadzen. Zbawiciel nie powalil go natychmiast na ziemig, dopiero po dlugiej
podrozy, gdy mial sposobnos$¢ zastanowi¢ si¢ nad swa misja, z dala od tych, ktorzy
mogliby go podjudza¢, by trwal w zamiarze przesladowania chrzescijan. Dopiero
u bram Damaszku zjawia si¢ mu w calej powadze 1 potedze, z mocg 1 tagodnoscia
otwiera mu umyst, by poczut swdj blad. W tym wlasnie momencie zmienito si¢
usposobienie Pawla 1 z prze§ladowcy stal si¢ apostolem narodéw 1 naczyniem
wybranym. Na tym przyktadzie pragnatbym, by si¢ uformowali moi drodzy salezjanie,
by przez cierpliwos¢ $wiatla 1 milo$¢ zabiegliwa oczekiwali w 1imi¢ Boga
odpowiedniego momentu na poprawe swych wychowankow.

3. Usuna¢ wszelki pozor, ze dziatacie pod wplywem namigtnosci.

Przy wymierzaniu kar zazwyczaj trudno zachowa¢ spokd) konieczny dla
rozproszenia wszelkich watpliwosci, ze dziala si¢ dla podkreslenia swego autorytetu,
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a nie powoduje si¢ obrazong ambicjg. Niestety, jestesmy tak zaslepieni, ze si¢ o tym
nie spostrzegamy. Ojcowskie serce, jakie winniSmy posiadaé, potepia ten sposob
postepowania. Uwazajmy za swych synow tych, wzgledem, ktorych wykonujemy
jakas wiadzg. Badzmy gotowi do ich ustug, jak Jezus przyszedt stuzy¢ a nie
rozkazywaé, wstydzi¢ si¢ wszelkich objawow panowania nad nimi, chyba tylko
dlatego, by moc im wiecej stuzy¢. Tak postepowal Zbawiciel ze swymi Apostotami,
znoszac cierpliwie ich prostactwo, nieuctwo 1 malg wiare, traktowat grzesznikéw ze
swoboda 1 zazyloscig tak, 1z to wywotywato u jednych zdumienie a u innych
zgorszenie, u wszystkich nadzieje przebaczenia. A przeciez powiedzial, by uczy¢ si¢
od niego, ze jest cichy 1 pokornego serca. Z chwila, gdy s3a naszymi synami,
pozbywajmy si¢ wszelkiego gniewu, gdy wypada zgani¢ ich uchybienie
a przynajmniej markujmy go tak, jakby de facto zostal sttumiony. Nie pozwoOlmy
wyprowadzi¢ si¢ z rOwnowagi, nie okazujmy gestow lekcewazenie, nie wypowiadajmy
stow gniewnych, miejmy wspdlczucie w danym momencie, nadziej¢ na przysztg
poprawe, wowczas okazecie si¢ naprawde ojcami 1 wasze skarcenie odniesie skutek.

W trudniejszych momentach zwréci€ si¢ raczej o pomoc do Boga, nie wyrzucaé
ze siebie potok gniewnych stow, ktore nie poprawiajagc winnego wywoluja wprost
przeciwny skutek. Przypomnijmy sobie Boskiego Mistrza, ktory przebaczal owemu
miastu, ktore nie chciato go przyja¢ w swe mury, gdy Apostolowie oburzeni zniewaga
mu wyrzadzong, wzywali nan piorunéw pomsty Bozej. Duch Swiety zaleca nam
spoko6j stowami psalmisty: ,Irascimini et nolite peccare”. I gdy czesto widzimy,
ze nasze wysitki nie przynosza skutkéw jak tylko ciernie i osty, wierzcie mi, moi
drodzy, winniSmy to przypisa¢ wadliwemu systemowi dyscypliny, jaka stosujemy.
Wspomng jeszcze lekcje, jaka Bog dal prorokowi Eliaszowi, majacemu pod wzgledem
gorliwosci o chwale Bozg co§ wspdlnego z nami, gdy chciat wykorzeni¢ zgorszenie
w Izraelu. Przetozeni mogg wam obszerniej wyjasni¢ to, co czyta si¢ w Ksiggach
Krolewskich / 3 Krl 19,11 /. Ja ogranicz¢ si¢ do ostatnich stow, stosownych w naszym
wypadku: ,,Non in commotione Dominus”, co §w. Teresa interpretuje: Niente ti turbi.

Nasz drogi $w. Franciszek Salezy jak wiecie, stosowat surowg regule wzgledem
siebie mianowicie: ze jezyk ma milcze¢, gdy serce jest wzburzone. Zwykl on mowic:
,Obawiam si¢ straci¢ przez kwadrans to, co nabylem w ciggu dwudziestu lat znojne;j
pracy. Pszczotka potrzebuje paru miesiecy pracy, by zebra¢ troch¢ miodu, ktory
cztowiek spozywa jednym kesem. Zresztg, na co si¢ przyda mowi¢ do tego, ktory nie
rozumie?”.

Gdy pewnego rana zwracano mu uwage, ze upominat zbyt tagodnie pewnego
miodziefca, ktory maltretowal swa matke. Swiety odrzekt: Ten miodzieniec nie byt
zdolny skorzysta¢ z mego upomnienia, gdyz zle usposobienie jego serca pozbawito go
rozsadku, surowa nagana nie przyniostaby mu korzys$ci, a mnie wyrzadzitaby szkode,
podobnie jak ci, co chcgc ratowa¢ drugich sami tong. Przytoczylem wam stowa
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naszego przedziwnego Patrona, tagodnego 1 madrego wychowawce serc ludzkich,
byscie glebiej nimi si¢ przejeli 1 zapamigtali je sobie.

W niektérych wypadkach moze pomoéc, gdy w obecno$ci winnego omawiamy
z trzecig osobg szkaradny postepek tego, ktory stracit rozsadek i1 honor 1 zastuguje na
kare. Niekiedy pomaga chwilowe pozbawienie ucznia zyczliwosci, dopdki si¢ nie
stwierdzi, ze potrzebuje on podniesienia na duchu. Dzigki temu prostemu $rodkowi
Pan Bog pozwolit mi osiggna¢ pomyslne wyniki.

Karg publiczng stosowa¢ mozna dopiero w ostatecznos$ci. Niekiedy postuzy¢ si¢
mozna inng osobg, ktdéra upomni winnego 1 powie mu to, co wam nie zawsze wypada,
przez to usposobi si¢ go nalezycie, by uznal swg wing 1 przeprosit przetozonego.
Dlatego trzeba poszuka¢ osoby, do ktérej chlopiec miatby zaufanie
1 wobec ktorej moglby sie zwierzy¢, czego nie $mie uczyni¢ wobec was samych
mys$lac, Zze nie zostanie zrozumiany lub gdy nie pozwala mu na to jego ambicja.

Wspomniane $rodki niech postuzg w miejsce uczniow, ktoérych Zbawiciel zwykt
posyta¢ przed sobg by mu torowali droge. Nalezy wytlumaczy¢, ze nie wymaga si¢ nic
wiecej poza tym, co konieczne. Doprowadzi¢ do tego, by uczen nam przyznat si¢ do
winy 1 nie pozostalo nam nic innego, jak ztagodzi¢ mu kare, ktérg dobrowolnie przyjat.
Jeszcze jedna uwaga na ten temat. Mianowicie, gdy udato si¢ wam przetamaé hardos$¢
wychowanka, polecam bys$cie dali mu nadziej¢ przebaczenia i szans¢ zmazania jego
winy na przysztosc.

4. Postegpujcie tak, by winny nabrat przekonania, ze uzyskat przebaczenie.

Zapomnie¢ o tym, co zaszlo i1 sprawi¢, by zapomnial o tym wychowanek to
wielka sztuka dobrego wychowawcy. Nie czytamy w Ewangelii, by Zbawiciel
wspominat Magdalenie jej wystepne zycie, podobnie jak sktonit z ojcowska dobrocig
Piotra do wyznania 1 oczyszczenia si¢ ze swej winy. Réwniez chtopiec pragnie by¢
przekonany, ze jego przetozony ma nadzieje, co do jego poprawy. Wiecej dokona si¢
pelnym mitosci spojrzeniem, stowem zachety, ktore podniesie na duchu, niz wielu
zgryzliwymi stowami, ktére upokarzaja i1 deprymuja. Widziatem doprawdy wiele
nawrocen dokonanych za pomocg tej metody, ktore w inny sposob nie bylyby
absolutnie mozliwe.

Wiem, ze wielu mych synow krepowatoby si¢ absolutnie przyznaé, ze w taki
sposob zostali pozyskani dla Zgromadzenia a wigc 1 dla Boga. Wszyscy chtopcy maja
swe dni krytyczne 1 wy réwniez je mieliScie! I biada, jesli nie potrafimy im dopomoc
przejs¢ je szybko i bez uymy na honorze. Chlopcy niejednokrotnie umiejg docenié
szlachetno$¢ Przetozonego, ktory ich darzy zaufaniem. Beda moze winni, lecz pragng
by nie wierzono, ze sg takimi. Szlachetny gest Przetozonego nie raz potrafi utrzymac
mtodziez od popehienia przestepstwa.
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5. Jakich kar uzywac 1 przez kogo maja by¢ wymierzone.

Czy wobec tego zniesione sg wszelkie kary? Pan nasz chciat si¢ przyréwnaé do
rézgi czuwajacej - virga vigilana, by powstrzymac nas od ztego, nawet dla bojazni
kary. Winnismy wigc stosowac spokojnie 1 madrze w naszym zyciu wychowawczym
dang nam wskazéwke. Uzywajmy wigc tej rozgi, lecz z roztropnoscig 1 miloscia,
by nasze kary odniosty korzystny skutek.

Pamigtajmy, ze przymus karze wystepek, lecz nie leczy grzesznikéw. Nie
pielegnuje si¢ rosliny szorstka surowos$cig, tak samo nie wychowuje si¢ woli przez
nadmierny przymus. Podam wam szereg kar, ktorych winno si¢ wylacznie uzywacé
u nas. Jednym ze $rodkow wychowawczych karcacych jest pelne wyrazu spojrzenie
wyrazajace niezadowolenie przelozonego z postgpowania chtopca, ktéorego mozna
w ten sposob sktoni¢ do zalu 1 poprawy. Upominaé prywatnie 1 po ojcowsku. Niezbyt
wiele tajania; przedstawi¢ mu niezadowolenie rodzicow, wyrazi¢ nadzieje jego
poprawy. Wychowanek w koncu bedzie zmuszony pokaza¢ nam swg wdzigcznos¢
1 szlachetng ambicje. W razie ponownych upadkéw, nie odczuje on braku mitosci
u przetozonego. Nalezy wowczas uzy¢ upomnien bardziej zdecydowanych. Bedzie
mozna zrobi¢ porOwnanie naszej wyrozumiatosci 1 jego postepowaniem, wykazujac
jak ptlaci za tyle zyczliwosci 1 staran mu okazanych, by mu oszczedzi¢ niestawy 1 kar.
Tym mniej zadnych stow upokarzajacych; wyrazi¢ nadzieje, ze si¢ zreflektuje oraz
gotowos$¢ zapomnienia o wszystkim w chwili, gdy u niego nastgpi zmiana
postepowania.

W wypadku ci¢zszych uchybien, mozna chwyci¢ si¢ nastepujgcych Kkar:
jedzenie na stojaco, na swoim miejscu, wzglednie przy stole na osobnosci, staé
w Srodku jadalni, ostatecznie przy drzwiach - za kare. We wszystkich jednak
wypadkach da¢ nalezy winnemu to, co jedza inni. Ci¢zka karg jest pozbawienie
wspolnej rekreacji, nie wolno jednak wystawia¢ go na stonce czy niepogode, o ile stad
odnidstby szkode¢ na zdrowiu.

Pominigcie pytania ucznia w szkole, mogloby uchodzi¢ juz za wielka karg, ale
nie wigcej. Dazy¢ do tego, by obudzil w sobie skruche za swe przewinienie.

A c0z powiedzie¢ na temat tak zwanych penséw szkolnych. Niestety zbyt czgsto
nimi si¢ szafuje. Pytalem kiedys na ten temat powaznego wychowawce. Odpowiedziat
mi, ze zdania, co do tego sg podzielone. Ostatecznie mozna to stosowac, lecz bez
przesady, gdyz nie daje to korzysci 1 jest powodem szemrania, czy litowania si¢ nad
ukaranym z powodu rzekomych sekatur nauczyciela. Poza tym pensum nie daje
satysfakcji nauczycielowi, a tylko jest karg czysto odwetowag. Wiem skadinad,
ze niektorzy zadajg za kar¢ nauczenie si¢ jakiego$ urywka poezji, co zreszta nie jest
bez korzysci dla ucznia. W takim wypadku ma miejsce to, Ze omnia cooperantur in
bonum - dla tych, ktoérzy szukaja we wszystkim jego chwaty 1 zbawienia dusz. I jezeli
wspotbratu udato si¢ to za pomocg pensum, to chwata Bogu.
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Nigdy jednak nie nalezy postugiwac si¢ tak zwanym camerino di rifessione
/zamyka¢ ucznia za kar¢ w klasie/, gdzie tatwo wprawi¢ go mozna w szal, upor
1 przygnebienie. Wtedy szatan zapanuje nad nim i przyprowadzi do optakania godnych
sukcesOw ze zemsty na tym, ktory go w taki sposéb ukarat.

We wspomnianych karach chodzito raczej o uchybienia dyscyplinarne,
w wypadkach jednak powazniejszych, gdy uczen dat zgorszenie publiczne lub jaki$
skandal, czy dopuscit si¢ obrazy Bozej, wdéwczas nalezy zaprowadzi¢ go do
Przetozonego, ktory w swej roztropnosci przedsigwezmie odpowiednie S$rodki.
A gdyby kto$§ okazat si¢ gluchy na wszelkie zabiegi 1 miatl zgorszenie, wowczas taki
powinien by¢ bezwzglednie wydalony z zachowaniem roztropnosci, by unikng¢
zniestawienia. To uzyska sie, gdy doradzi si¢ chtopcu, by sam prosit rodzicow zeby go
zabrali, rodzicom za§ mozna doradzi¢, by chtopiec zmienit zaklad w nadziei, ze gdzie
indziej moze si¢ poprawi¢. Tego rodzaju zyczliwe postepowanie wywiera dobry skutek
1 pozostawia korzystne wrazenie u rodzicow 1 wychowankow.

W koncu pozostaje wskaza¢, kto ma decydowac o czasie 1 sposobie ukarania.
Tym winien by¢ zawsze dyrektor, ktory jednak nie dziata bezposrednio ani publicznie.
Niech za to udziela prywatnie upomnien, gdyz tak tatwiej moze trafi¢ do serca
wychowankow nawet ztosliwych. Publicznie mozna upomina¢, ale tylko ogdlnikowo,
bez wskazywania winowajcy. On tez decyduje o sposobie ukarania, cho¢ zazwyczaj
nie jego rzecza jest wymierza¢ kar¢. Dlatego niech nikt nie wymierza kar bez
porozumienia si¢ z dyrektorem, ktory jak wspomniano, sam okre$la czas, sposob
1 rodzaj kary.

Niech nikt nie wylamuje si¢ z pod tego zarzadzenia i nie szuka pretekstow, by
uj$¢ nadzoru dyrektora. Przestrzegajmy tego polecenia wszyscy a Bog bedzie nam
btogostawit.

Pamigtajcie, ze wychowanie jest sprawg serca 1 ze sam Bog jest jego panem, nie
zdotamy nic uzyskac, jesli on nas nie nauczy tej sztuki, wzglednie nie da do rak klucza.
Starajmy si¢ wszelkimi sposobami, takze dzigki tej pokornej zaleznosci od
Przetozonego, opanowac t¢ twierdz¢ niedostepng dla wszelkiego gwattu 1 szorstkosci.
Starajmy si¢ da¢ mtodziezy polubi¢, wdraza¢ im poczucie obowigzku oraz §w. bojazni
Bozej a zobaczymy, jak otwiera¢ si¢ beda przed nami serca mtodziezy 1 ztacza sig
z nami w uwielbieniu Tego, ktory raczyl si¢ sta¢ naszym wzorem, nasza drogg, naszym
przyktadem we wszystkim, zwtaszcza w wychowaniu mtodziezy.

Modlcie si¢ za oddanego wam w Najswietszym Sercu Jezusa

Vostro Aff .mo Padre ed Amico Ksigdz Jan Bosko

W dniu $§w. Franciszka Salezego — 1883 r.
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DODATEKII

1. Ksigdz Bosko w seminarium w Bergamo.
/Dla uczczenia Papieza Jana XXIII bylego wychowanka Matego Seminarium
w Bergamo/.

Wszyscy wiedza, ze Ksigdz Bosko dwukrotnie odwiedzit seminarium duchowne
w Bergamo. Zeznaje o tym jeden ze S$wiadkéw tego zdarzenia, czcigodny Don
Ruggeri, byly proboszcz w Boccaleone, pdzniej cztonek Stowarzyszenia Sw. Rodziny
w Martinengo. Gdy wspomnieli§my mu o Swietym, twarz czcigodnego kaptana
ozywila si¢ 1 odrzekt:

Ach, Don Bosco, Don Bosco! O jak dobrze go pamigtam, stoi mi jak zywy
przed oczyma. Nim zjawil si¢ miedzy nami - fama jego $wigtosci juz go wyprzedzita.
Mialem wowczas lat 10, gdy wstgpitem do matego seminarium. Pamig¢tam go
doskonale. Zjawit si¢ jak dobry przyjaciel miedzy nami. Sama jego obecnos¢ byta dla
wszystkich kazaniem. Mogg go opisac.

Ale czy naprawde odwiedzit on wowczas mate seminarium?

Alez tak. Budynek nowego seminarium zostal w tym czasie zajety na szpital
wojskowy, a wstepne klasy zostaly przeniesione do starego budynku przy ulicy Tassis.
Tam wlasnie, gdzie studiowalem pierwsza klas¢ laciny, Ksigdz Bosko glosit
rekolekcje. Och, co to byty za rekolekcje! Jeszcze po 75 latach o nich pamigtam, cho¢
nie przypominam sobie doktadnie wszystkich szczegotow. Wstepne kazanie rozpoczat
on od nastgpujgcych stow Ewangelii: ,,Venite mecuma seorsuma in desertuma
locuma”- zatrgcajac akcentem piemonckim. Specjalnie przypominam sobie,
ze wypadlo mu to niezbyt szczesliwie w kazaniu o piekle, gdzie tradycyjny frazes:
»Sempre mai” wyszedt u niego: ,,Sempre maia”.

Zreszta stuchaliSmy go z ustami otwartymi. A jego Msza $w. to zaiste Msza
swietego. Co za budujace wrazenie! Przy koncu rekolekcji wszyscy pragneliSmy si¢
spowiada¢ u niego. Przetozeni za$§ zarzadzili, by najpierw poszli starsi seminarzysci.
I tak nie udato si¢ dosta¢ do niego. Pamig¢tam jak rzewnie ptakatem z powodu tego.
Ach, co za mity Swiety!

ChodZz no moj drogi, chodz tu, méwit zwracajac si¢ to na jedng to na druga
strong¢. A kazdy czul mimowolnie potrzebg rzucenia si¢ w te ramiona 1 otwarcia przed
nim serca.
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Wszyscy po rekolekcjach prosilismy przetozonych gorgco, by zaprosili go na
przyszly rok. Lecz juz go wigcej nie widziatem.
/ L. Orfanello, Bollettino della Congr. della Sacra Fam. Aprile 1934/.

2. W jaki sposob uzyskano ,,Visto” w Kurii turynskiej?

Postanowiono zwrdci¢ si¢ o aprobate do cenzorow kurialnych w Turynie
w sprawie przedruku pewnej broszury. Nie byto to rzecza tatwa, gdyz wiadomo byto,
jak ustosunkowana byta Kuria turynska do salezjanow. Trzeba bylo w tym wypadku
postuzy¢ sie sprytem. Podjat si¢ tego pan Ghilione, koadiutor. Z tekstem owej broszury
drukowanej] w Sampierdarena /diecezja Genuenska/ poszedt do kanonika Chiuso,
wikariusza generalnego. Przedstawil si¢ w imieniu Zrzeszenia Towarzystwa
Robotnikow Katolickich (do ktérego faktycznie nalezal). Kanonik przyjat go
grzecznie. Ghilione prosi o pozwolenie na przedruk owej broszury na terenie Turynu.
Kanonik obrzucit spojrzeniem kilka kartek 1 powiedzial mu: Vedremo!

Alez to potrzebne jest natychmiast.

Proszg¢ przyjs¢ dzi§ wieczor.

Powrocit wieczorem. Kanonik starat si¢ zby¢ go.

Pan wybaczy. Jestem dzisiaj bardzo zaj¢ty. Nie mam czasu przejrzec to. Prosze
przyj$¢ jutro o godzinie...

Ghilone wrocit o godzinie oznaczonej. Otrzymal jednak odpowiedZz od
sekretarza, ze kanonik jest w chorze.

Kazal mi si¢ zgtosi¢ o tej godzinie obiecujac, ze bedzie na mnie czekat.

Pan wybaczy. Oswiadczyl, ze od rana nie begdzie go w domu. By¢ moze
zapomniat o danej obietnicy. Proszg¢, zatem mie¢ cierpliwosc!

Cierpliwo$¢ ma tez swoje granice. Przychodze tu juz po raz trzeci, do tego
droge mam daleka i1 praca nagli!. Czy nie datoby si¢ tu, co$ zrobi¢?

Proszg¢ przyjs¢ jeszcze po obiedzie, z pewnos$cig wikariusz bedzie w domu.

Ghilione zgtosit si¢ pod wieczor. Kanonik Chiuso byl w swym gabinecie zajety
rozmowg z ksiedzem profesorem Anfossi. Musial zaczeka¢. Wreszcie dostal si¢ do
kanonika. Ten wygladato, jakby znowu szukat wybiegow.

Alez ksigze kanoniku, ja nie mam czasu dtuzej czeka¢. Robota pilna 1 nikt mi
nie ptaci za czas stracony na chodzenie tu na prézno. Jesli si¢ nie chce da¢ aprobaty na
druk, to prosz¢ powiedzie¢ jasno, a udam si¢ gdzie indziej!

Va bene, va bene!- mruczat kanonik. Odszukal broszurg i przewracat stronice.
Po czym os$wiadczyt:

No, przejrzalem to. Mozna drukowac. Ale ten tytut. Mio Dio ,,Ten nasz Krol” -
po co taki tytut? Co to znaczy: ,,Nasz Krol”?

Przepraszam, odpowiedziat Ghilione. Czy Jezus Chrystus nie jest naszym
krolem?
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Va bene; si, si... ale mozna by zmienic€ ten tytul na inny.

Przepraszam; zawsze tak styszatem 1 tak si¢ modlimy na co dzien do Chrystusa
Pana naszego: ,,Wierze w Jezusa Chrystusa Pana Naszego”, tak jak uczy katechizm.
Zreszta prosze zwroci¢é uwage na to, ze Kuria genuenska dajac imprimatur nie
przeoczylaby btedu.

Skoro pan ma ,,Visto” z Kurii w Genui, to prosz¢ spokojnie drukowac.

Prosze wzig¢ pod uwagg, ze zrobitem juz stereotyp 1 gdybym miat zmieni¢ tytut,
musialbym na nowo odla¢ matryce a to, jak ksigdz kanonik rozumie, powodowatoby
nowe koszty.

Kanonik podpisal zezwolenie. Ghilionemu spieszyto si¢ z tym wida¢ bardzo,
bo skoro dostat do rgk upragniony dokument wyszedt nie zegnajac si¢ nawet.

Halo, halo! Mlodziencze, czy pan czasem nie od Ksigdza Bosko?

Wilasnie, wlasnie - do ustug ksiedza kanonika - powiedziat w drodze.

2. Afiliacja Salezjanéw do Zakonu Karmelitanskiego.

Matka Luiza od Najswietszego Serca Jezusa, Przetozona klasztoru
Karmelitanek III klasztoru paryskiego przy ulicy Avenue de Nessin 23, z radoscia
komunikuje Swietemu o przyjeciu salezjanow do uczestnictwa w modtach,
umartwianiach 1 zastugach wspomnianego klasztoru, zgodnie z zyczeniem Ksigdza
Bosko, wyrazonym w czasie wizyty w tym klasztorze:

Mon tres Reverend Peere!

}aska Ducha Swigtego niech bedzie zawsze z nami!

Z wdzigcznoscig za to, ze Ksigdz raczyl przyby¢ do naszego klasztoru
1 odprawi¢ Msze §w. oraz poblogostawi¢ nasz konwent, jesteSmy szczesliwe mogac
mu ofiarowac niniejszy dokument afiliacyjny, zgodnie z zyczeniem Czcigodnego Ojca
pragnacego uczestniczy¢ w naszej duchowej wspolnocie. RoGwnoczesnie bytoby to dla
nas wielkim zaszczytem, gdyby Czcigodny Ojciec ze swej strony raczyt dopusci¢ nas
do uczestnictwa w $wietych dzielach 1 modlach swego gorliwego Zgromadzenia, dla
ktérego bedziemy sprasza¢ nieustanne btogostawienstwa Niebios swymi modlitwami.
Korzystam ze sposobnosci wyrazenia mu najglebszej czci 1 szacunku, z jakimi
pozostaje u stop Jezusa - niegodna stuzebnica.

S. Luiza od Najswietszego Serca Pana Jezusa p.o. przeloZonej

Dnia 21 maja 1883 r.

(nastepuje dokument z podpisami SiOstr)
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KORESPONDENCJAZPOMOCNIKAMI
(listy francuskie)

A. Do Klary Louvet- Aire sur Lys / Pas de Calsis/

Gorliwa ta Pomocnica z calym entuzjazmem i poswigceniem zbierata ofiary na
rzecz Ksiedza Bosko. Swicty darzyt ja szczegdlnym zaufaniem nazywajac
,mitosierdziem uosobionym” 1 powierzal jej wiele swych potrzeb. Dla przyktadu,
wybrano sposrod 57 listow kilka charakterystycznych. W jednym z nich Swiety podaje
wskazdwki wewnetrzne dla swej corki duchowe;.

1. Charitable Mademoiselle!

W samg pore¢ przystata Szanowna Pani banknot 500 frankowy na nasze potrzeby.
Korzy$¢ na przyszto$¢ zapewniona, a setne procenty liczg si¢ od chwili wysyiki.
Zreszta na przybycie me do Aire bedzie czas przygotowaé pieniadze, nieprawdaz?
Stwierdzam z przykro$cia, ze posunigty wiek i choroba monsignora Scott wzrastaja
codziennie. Chetnie przyrzekam modlitwy wraz z mtodzieza, ktora tez ofiaruje swe
Komunie §w.

Co do spraw osobistych, prosze by¢ spokojna, Pan Bég ureguluje twe potrzeby
duchowe 1 materialne stosownie do swej wigksze] chwaly. Prosze stara¢ sig
przystepowac jak najczesciej do Stotu Panskiego, a kiedy to si¢ nie uda, nie niepokoi¢
si¢ z tego powodu. Twoje ktopoty osobiste prosz¢ mi napisaé, a postaram si¢
skierowa¢ do odpowiednich kierownikow duchowych. Salezjanie 1 Coérki Maryi
Wspomozycielki dzigkuja serdecznie za pamig¢ o ich potrzebach; Ich zaklady wraz
z mlodziezg modlg si¢ w intencji Szanownej Pani 1 wyrazajg zyczenie zobaczenia si¢
z nig. Niech btogostawienstwo Boze zstgpi obficie na nig, jej rodzing, wszystkie
sprawy oraz zapewni jej wytrwanie na drodze do nieba. Amen.

Prosz¢ modli¢ si¢ rowniez, etc. Stuga w Chrystusie

XJB

Tury, styczen 1882 r.

2. Mademoiselle Louvet.

Oto par¢ wskazdwek, do ktorych prosze si¢ pilnie zastosowac:
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Kazdego roku przeglad sumienia, co do postepu duchowego, wzglednie co do
cofnigcia si¢ na drodze cnoty w roku ubieglym.

Kazdego miesigca: odprawié¢ Cwiczenie Dobrej Smierci wraz ze spowiedzia
miesieczng 1 Komunig §w. jakby byla ostatniag w zyciu. Oméwi¢ modlitwy o dobra
smierc.

Kazdego tygodnia - spowiedz $w. starannie zastosowaé si¢ do zalecen
spowiednika.

Kazdego dnia Komunia §w. - o ile to mozliwe. Nawiedzenie Najswietszego
Sakramentu, medytacja, czytanie duchowne, rachunek sumienia.

Kazdg godzing - uwaza¢ dzien ten za ostatni w Zyciu.

Niech ci¢ Bog btogostawi a Najswigtsza Dziewica niech uczyni szczes$liwa
w zyciu 1 wieczno$ci. Speinia¢ dobre uczynki, jakie sg jej mozliwe. Polecajac si¢
modlitwom, etc.

Ksigdz Jan Bosko

Turyn, 17.09.1883 r.

3. Vive Mademoiselle Clara et son onomastique.

W uroczysto§¢ Wniebowzigcia NMP modli¢ si¢ bede 1 polece modlitwy, by
Matka Najswietsza dala jej w petni dlugie zdrowie, Swigto$¢ oraz zapewnita miejsce
przy sobie w Raju. Msza $w. odprawi si¢ na jej intencje, a prosz¢ pamigtaé o mnie
roOwniez.

Do widzenia moze ponownie tu na ziemi, ale na pewno kiedyS w niebie.
Nieprawdaz? Zobowigzany Stuga w Chrystusie.

XJB

Turyn, 12.08.1883 r.

4. Mademoiselle Clara.

Wiem, ze pragniesz uczci¢ Najswietsza Panng przy kazdej sposobnosci,
zwlaszcza z okazji jej $wigt. Jutro 11 pazdziernika, przypada uroczystos¢
Macierzynstwva NMP - tej Dobrej Matki 1 my, jej dzieci, zanosi¢ bedziemy modty
1 ofiarujemy Komuni¢ $§w. na twg intencj¢. Osobiscie odprawi¢ Msz¢ Sw. w jej intencji
o zdrowie, $wigto$¢, wytrwanie na drodze do nieba, w celu wynagrodzenia za
mitosierdzie jakie nam §wiadczy oraz za pomoc jakiej udziela naszym dzietom. Co$
wigce] pisze mi monsignor Cagliero. Ochrzcit on pewng mlodg Indianke w Rio Negro
dajac jej imig: Clara Louvet - z tym warunkiem, by modlita si¢ za nig przez cate zycie.
Mam nadziej¢ przestaé jej jeszcze inne wiadomosci o tej sierotce, gdy urosnie, jak
spodziewaja si¢ nasze Siostry. Adie, Mademoiselle Louvet! Niech Najswietsza Panna
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prowadzi ci¢ oraz rodzing i znajomych do nieba, bySmy si¢ tam mogli razem spotkac!
Polecajac si¢ modlitwom, etc.
Numble Serv. XJB
Turyn.07.10.1885 r.

5. Charitable Mlle.

Obchodzili$my uroczysto$¢ §w. Franciszka Salezego; odbyta si¢ doroczna
konferencja dla Pomocnikéw. Nie zapominalismy modli¢ si¢ o spokd] wewnetrzny
twej duszy. Dzienniki donoszg o nieporzadkach we Francji, lecz pani moze by¢
spokojna. Nic zlego ja nie spotka. Polecam jednak mie¢ na sobie medalik MB
Wspomozycielki Wiernych. W tej chwili mamy trzech naszych misjonarzy
w Patagonii. Przyniesli jak najlepsze wiesci o waszych protegowanych. Pozostang
u nas ze dwa tygodnie. Czy w ciggu roku nie moglaby ztozy¢ nam wizyty?
Oczekujemy z niecierpliwos$cia. Pozostaje przez caly sezon na Valdacco ze wzgledu na
swe zdrowie, ktore nie pozwala juz na wyjazdy. Salezjanie przesylaja jej uktony,
zapewniajac o modlitwach 1 wraz ze mng polecajac si¢ réwniez jej. Dziewica
Najswietsza niech ma jg w swej opiece 1 prowadzi drogg do nieba. Amen.

Humble Serviteur XJB

Ps. Przy sposobnosci prosze pozdrowi¢ ode mnie naszych Pomocnikow w Aire
1 powiedzie¢, ze nie zapominam o nich we Mszy $sw.

I jeszcze 6 - ostatni list (do wystania po $mierci Swietego)
A Mademoiselle Clara Louvet! - Aire sur Lys /Pas de Cal /

Wypadnie mi odej$¢ przed tobg zapewniam, ze modli¢ si¢ bede o twa
szczes$liwa wieczno$¢. Prosze nadal wspiera¢ nasze sieroty, ktore stanowi¢ bedg twa
korone¢ chwaty, gdy Aniolowie zaniosg ci¢ do Raju. O Maryjo, badZ nieustanng
opiekunkg dla twej corki. Prosze modli¢ si¢ o wieczny spokoj mej duszy.

Turyn

Zawsze zobowigzany Stuga
XJB
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B. DO HRABIOSTWA COLLE W TULONIE

Swiety zwiazany jest szczegolnym wiczami przyjazni z ta bogata rodzing
w Tulonie, nalezagcg do najwybitniejszych jego Pomocnikow 1 Dobrodziejow.
Szczegodlna mitos¢ taczyta go ze zmartym w mtodocianym wieku ich synem Alojzym,
ktoéry mu si¢ czesto ukazywat 1 byt przewodnikiem w snach misyjnych.

1. Do pani Colle.

Madame, zawsze sprawiajg mi rados¢ listy od was 1 modle si¢ czgsto w intencji
Szanownej Pani i catej rodziny. Nie zapominam rowniez westchnaé¢ we Mszy §w. za
naszego drogiego Alojzego. A propos tego drogiego chtopca. Zapewniam, ze moze by¢
pani spokojna. On na pewno jest zbawiony. Prosi was tylko o dwie rzeczy: byscie si¢
przygotowali na podréz do wiecznosci, gdy Panu Bogu si¢ spodoba zabra¢ was do
nieba, by si¢ z nim razem tam cieszy¢. Modlcie si¢ goragco do niego, by wam uprosit te
szczegblne taski. Innych spraw nie wypada powierza¢ na karcie. Proszg pamigtac:
wasz Alojzy oczekuje was w niebie. Gdy uslyszycie, od kogo$, ze w maju nastapi
jaka$ katastrofa publiczna, prosz¢ nie wierzy¢. Prosi¢ jedynie Boga o taske dobrej
Smierci. Niech Bog was blogostawi - szczodra pani Colle - udzieli taski §wigtosci
1 wytrwania w dobrym. Prosz¢ o zakomunikowanie mych niskich uktonéw dla pana
Colle, do ktorego spodziewam si¢ jeszcze napisaC. Prosz¢ modli¢ si¢ za mych
chlopcdéw 1 uwaza¢ mnie zawsze etc.

Humble Serviteur XJB

Rzym, 04.05.1881 r.- Porta S. Lorenzo
2. Stimabilissimo Sig. Avv. Colle!

Widze, ze malzonka pana hrabiego jest troche niespokojna o to, czego nie
chciala powierzy¢ karcie. Dlatego ja powiem w kilku stowach, w czym rzecz. Otoz
serce rodzicielskie bylo zbyt przywigzane do jedynaka. Moze za wiele pieszczot
1 wygdd. Mimo to on zawsze pozostawal dobrym. Gdyby pozostat przy zyciu, moze
byltby napotkat na wielkie niebezpieczenstwo, ktére by pociagneto go na ztg droge po
smierci rodzicow. Dlatego Bog chcial go uchowac¢ od niebezpieczenstw zabierajac go
do nieba, skad bedzie roztaczat opieke nad swymi rodzicami 1 tymi, ktorzy polecajg si¢
jego orgdownictwu.

Z mej strony modlitem si¢ 1 modle¢ si¢ nadal za dusze drogiego Alojzego.
Pomimo mej nieobecnosci, uwazam, ze Szanowni Panstwo mogliby zrobi¢ przyjemna
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wycieczke do Turynu. Czekaja ich tam z wielka radoscig. Najswictsza Maryja
Wspomozycielka — ufam - nie omieszka sprawi¢ im szczegolng pocieche. Niech Bog
blogostawi drogiego pana adwokata, jego matzonke 1 zachowa oboje przy zdrowiu.
Prosze rowniez pamigtac, etc.
Turyn, 22.05.1881 1.
Umile Servitore Ksigdz Jan Bosko

3. Madame Colle!

Moje milczenie mogloby nasuwa¢ mysli, ze zapomniatem o waszej wizycie,
dobrodziejstwach, mitosierdziu. Przenigdy! Prosz¢ o taskawe zrozumienie mej
sytuacji. Jestem pochtonigty sprawami, ktéore zajmujag mi caly czas. Mimo tego
opOznienia, kazdego rana we Mszy $w. pamig¢tam o Szanownym Panstwu Colle
1 o tym, ktory nas opuscit. Czgsto prositem tez Boga, by pozwolit nam czego$ si¢
o nim dowiedzie¢. Jeden raz mialem pocieche ujrze¢ go 1 ustysze¢ jego glos. Byto to
dnia 21 czerwca ubieglego miesigca w czasie Mszy §w. Podczas konsekracji ujrzatem
jego posta¢. Miat wyglad naturalny, lecz w kolorach r6zy w calej jej picknosci
1 blasku, jakby w stoncu. Spytatem go, czy miatby nam co$ do powiedzenia. Odrzekt
po prostu: Swietemu Alojzemu zawdzigczam wiele dobrodziejstw! Wowczas
powtornie spytatem, czy bytoby co$ do zrobienia. On powtorzyl te samg odpowiedz
1 znikt mi z oczu. Od tego czasu juz go wiecej nie widzialem ani styszatem. O ile Panu
Bogu spodoba si¢ w Jego miltosierdziu objawi¢ nam jaka$ rzecz, wowczas
bezzwlocznie wam o tym zakomunikuj¢. Tymczasem prosz¢ uprzejmie o wiadomosci
o waszym zdrowiu, ktore jak mam nadziej¢ poprawito si¢ znacznie. Zanosimy o to
modty gorace do Boga wraz z mlodziezg. Szanowny pan hrabia raczyt mi oswiadczy¢,
ze jego sakiewka jest zawsze do mej dyspozycji. Dotad jako$ si¢ obeszlo, lecz po paru
miesigcach przewiduje, ze trzeba bedzie koniecznie zaapelowaé do jego milosierdzia.
Lecz bedzie to tylko w wypadku koniecznosci 1 w ramach mozliwo$ci Panstwa. Niech
Bog btogostawi, etc.

Turyn, 03.07.1881 r.

Umile servit. XJB

4. Madame Colle!

Przesylam niskie uklony 1 podaj¢ par¢ wiadomosci. W czasie oktawy
Whniebowzigcia NMP, a bardziej jeszcze dnia 25 bm. modlitem si¢ za was 1 polecitem
zanosi¢ modty za naszego drogiego Alojzego. Ot6z doktadnie w dniu 25, w momencie
konsekracji Najswietszej Hostii ujrzalem go wspaniale ubranego, promieniujgcego
blaskiem. Znajdowat si¢ jakby w ogrodzie, gdzie przechadzat si¢ z towarzyszami.
Wszyscy wspdlnie $piewali hymn: ,,JJesu Corona Virginum” - lecz tak wspaniale
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zharmonizowanymi glosami, ze trudno to opisa¢ 1 wyrazi¢. Wposrod nich znajdowat
si¢ jakby jaki$ wysoki namiot wzglednie pawilon. Usitowatem blizej przystuchac sie¢
tej wspaniatej harmonii, lecz w tej chwili rozbtysto tak silne Swiatto jakby btyskawica,
ktéra mnie zmusila zamkng¢ oczy. Po czym znalazlem si¢ znowu przy ottarzu
odprawiajac Mszg¢ $w. Alojzy miat bardzo wesola ming. Wygladal na bardzo
zadowolonego, inaczej méwigc zupetnie szczesliwego. W czasie Mszy §w. pamigtatem
o was proszac Boga o laske, bySmy wszyscy mogli znalez¢ si¢ w niebie. Niech was
Bog btogostawi. Proszg rowniez pamigta¢ o mnie, etc.
Humble Servituer XJB
San Benigno Canavese, 30.08.1881 r.

5. Mon trés cher Bon Ami!

Otrzymalem szczegdly odnosnie do naszego drogiego Alojzego, ktore
przeczytatem uwaznie. Sa to rzeczy, ktorych wiasnie potrzebowalem. Obecnie trzeba
je uzupehié, dlatego prosze mie¢ cierpliwos¢ 1 nadesta¢ mi:

a. gesty, stowa, wzglednie mysli wyrazone w stosunku do rodzicéw; wzglednie
gdy dawat jalmuzne, czy spehiat akty postuszenstwa lub wyrazat sie w jakis sposob
o religii, etc.;

b. czynno$ci budujace, umartwienia, akty cierpliwosci czy delikatnosci
wzgledem rodzicow, przyjaciot, ubogich;

c. okoliczno$ci zwigzane z wizytg u Ojca $w. 1 ich rozmowa;

d. to samo w zwigzku z odwiedzaniem miejsc $wietych, jego zachowanie si¢
W czasie uroczystosci religijnych itd.

Sadze, ze w rozmowie na ten temat z panig Colle, wiele szczegdtdw jeszcze si¢
przypomni.

Celem zaoszczedzenia pracy - uwazam, ze lepiej bedzie spisac to po francusku.
Da si¢ to potem przejrze¢, komus ze znajomych dla ewentualnej ostatecznej poprawki
stylistycznej. Wreszcie 1 szanowni panstwo przejrzeliby to raz jeszcze, zmieniajac, czy
uzupetniajgc, co uznaliby za stosowne.

Oczywiscie, ze przy pisaniu tych rzeczy, trzeba odlozy¢ na bok zbytnig
skromno$¢ 1 wymieni¢ wszystkie dzieta dobroczynne przez panstwa popierane, bo
kazde stowo tutaj bedzie mialo swoje znaczenie. Prosz¢ bardzo o taskawe dostanie
wspomnianych uzupehien, ktore wielce beda przydatne w tej broszurce.

Niech Bog btogostawi, etc.

Votre Ami et Serviteur XJB

San Benigni Can., 04.10.1881 r.

6. Madame Colle!
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Ciesze si¢, ze moge donies¢, 1z mialem szczescie znowu ujrze¢ naszego
drogiego Alojzego. Byloby wiele do pisania, ale lepiej bedzie dopowiedzie¢ to ustnie.
Pewnego razu ujrzatem go bawigcego si¢ w wielkim ogrodzie wraz z towarzyszami,
przepicknie ubranymi, ze nie da si¢ tego opisac. Kiedy indziej widziatem jak bawit si¢
w parku, gdzie zbieral kwiaty, zanosit do pysznego salonu i tu umieszczat je
w wazonie na stole. Zapytalem go, po co te kwiaty? Zbieram je, by z nich sples¢
wieniec dla mego ojca 1 matki, ktorzy tak bardzo przyczynili si¢ do mojego szczescia
1 chwaty. Kiedy indziej napisze jeszcze wigce].

Humble Serviteur XJB

Turyn, 30.07.1882 1.

7. Mr Le Cte et Mme la Csse Colle!

Spodziewam sig, ze w czasie nowenny do Wniebowzigcia NMP nie zapomnicie
o biednym ksiedzu Bosko, ktory codziennie modli si¢ za waszg pomyslnos¢ duchowa
1 doczesng. Moje zdrowie nieco si¢ pogorszylo, lecz obecnie jest lepiej. Nasz
przyjaciel Alojzy oprowadzat mnie po Afryce ziemi Chama, jak si¢ wyrazal, nastepnie
po krajach Arfaxada, to jest w Chinach. Jesli Bog pozwoli nam si¢ spotkaé, bedzie
obfity temat do rozmowy. Ksigdz Francesia ukonczyt swa prace, za pare dni pan hrabia
otrzyma jg poczta. Dzienniki donosza, Zze cholera grozi nadal Francji. Spodziewam sig,
ze Farlede bedzie bezpieczne.

Na wszelki wypadek, jesliby pan hrabia chcialby jaki§ czas spedzi¢ w Lanzo,
okolicy pewnej, wystarczy mnie zawiadomi¢ na par¢ dni przedtem, a przygotuje si¢
maty domek do dyspozycji pana hrabiego i rodziny.

Votre humble Ami, Serviteur affectionne comme fila

(brakuje daty)

XJB

8. Mr Le Cte et Mmme la Csse!

Rozmawiamy na temat Szanownego Panstwa co dzien, a rzec mozna kazda
chwila, lecz moja biedna glowa peka z bolu. Wszystko to za mato w porownaniu do
tego, co winienem uczyni¢ z wdzigcznosci za tyle poparcia 1 jalmuzny nam
udzielonych. Szanowny Pan hrabia nie tylko uzycza poparcia naszym dzietom, lecz
wprost jest ich Dobrodziejem. W tej chwili ofiarno$¢ znacznie zmalala wzgledem
naszych domoéw we Francji 1 na misjach w Ameryce. Pomimo to nasza mozna
Kwestarka - Najswietsza Maryja Wspomozycielka Wiernych zaczyna nam
przychodzi¢ z wydatng pomoca w zamian za taski otrzymane w Rosji, Prusach,
zwlaszcza w Polsce. Rzym jest miastem wiecznym: pomimo, ze tam wiele pisze si¢
1 dziata, sprawy postgpuja bardzo wolno. Pzienza. Otrzyma Pan wiadomos$¢
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o wycieczce z naszym kochanym Alojzym do Chin. O ile Bég pozwoli nam spotkac
si¢, bedzie wiele do opowiedzenia etc.
Turyn - styczen — 1886 r.
Humble Affectionne Serviteur XJB
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EPIGONOWIE GRIGGIA

W Archiwum Coérek Maryi Wspomozycielki w Turynie znajdujg si¢ fakty
przypominajace cudownego psa Ksigdza Bosko Griggia. I tak:

1. W dzien Zaduszny 1893 roku dwie Siostry CMW byly zmuszone wraca¢ do swego
domu w Cannara. Byla ciemna noc. Okolica bezludna - nic wiec dziwnego, zZe si¢
strasznie baly. Jedna z nich mowi do drugiej, do siostry Annety Dalla : ,,O gdyby tu
byt Griggio Ksiedza Bosko!”.

Ta przyjela to z westchnieniem: Naprawde!.

Oto w jednej chwili widzg jakiego$ olbrzymiego psa, ktory wyskakuje z poza
pobliskiego ptotu 1 powitawszy je wedtug swoich psich zwyczajow prowadzi ku
domowi, kroczac miedzy nimi. W domu oczywiscie chciano go ugosci¢. Ale pies
rzucit si¢ ku bramie 1 cho¢ za nim Siostry zaraz wybiegty, juz go wigcej nie ujrzano.

2. Inny wypadek miat miejsce we Francji. Dwie Siostry wracajace z kwesty miaty
zrobi¢ okoto 20 kilometréw drogi przez las. Bardzo si¢ baly mozliwego napadu.

Naraz styszg jaki$ szmer krokdéw po lisciach. W pierwszej chwili przerazily sie,
ale z lasu wyskakuje wielki pies 1 przymilajac si¢ im chciat jakby powiedzie¢: nie
bojcie si¢, bo jestem. Uspokojone przypatrywaly sie, jak pies wybiegt naprzod,
chwycit jaka$ gataz kasztanu, podrzucat jg 1 nig wymachiwal, jakby chciat je przez to
rozweseli€. Siostry nabraly wigcej odwagi 1 w pewnej chwili przyszta im mysl, czy to
nie Griggio Ksiedza Bosko. Postanowily wiec miedzy sobg, ze koniecznie psa
zaprowadzg do domu. Gdy juz byly blisko celu podrozy, napotkaty jaki§ powoz ze
znajomymi paniami, z ktérymi wszczely rozmowe. Gdy sie pozegnaly 1 ogladnety za
psem, juz go nie byto 1 wigcej go nie zobaczyty.

3. Jeszcze ciekawszy wypadek mial miejsce w1930 roku w Baraquilla
w Kolumbii, gdzie SS Coérki Maryi Wspomozycielki wykanczaly budowg¢ nowego
Instytutu.

Poniewaz styszaty, ze w miescie popetnia si¢ wiele rabunkéw, byty w wielkim
strachu, tym bardziej, ze juz 1 na nie urzadzono napad cho¢ na razie skonczylo si¢
tylko na strachu.

Modlity si¢ wiec do Ksiedza Bosko, by im przystat Griggia na pomoc.
I rzeczywiscie, pewnego wieczoru widzg, jak na korytarz ich domu wchodzi caty
szereg psow, ktére nastepnie rozlokowaly si¢ na dziedzincu mig¢dzy zabudowaniami
1 sktadami. Psow byto sze$¢. Po pierwszym przerazeniu Siostry podeszty ostroznie do
nich, ale przekonaty si¢, ze sa bardzo przymilne. Ucieszone wigc, ze majg strozow,
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spokojnie spedzity noc. Nad ranem za$ o godzinie szdstej owe brytany odeszty
w porzadku, w jakim przyszty. 1 tak bylo przez caly miesigc. Nastepnie juz
przychodzity tylko trzy, z ktérych jeden niestety zostat otruty, ale zaraz na jego
miejsce przychodzit inny. Trwato to tak dtugo, jak dlugo grozito niebezpieczenstwo.
Ksigdz Bosko powiedziatby 1 my powiedzmy z nim: A no to byty psy jak kazde

inne. Griggio przeciez tez byt pies.
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